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| Е Ч Не вБдаемъ что творимъ. 

Наша жизнь не терпить застоя. Леторія заявляетъ намъ, что по- 
нятія и уб%жденія людей, нравы, обычаи и учрежденія народовъ неу- 
держимо развивались и измёнялись по необходимости, велъдетвіє опыта 
жизни. Чувство самосохраненія и стремленіе къ лучшему постоянно 
возбуждали мыслительную способность человћка, заставляли его за-. 
думываться, задавать себЪ вопросы и разрёшать ихъ такъ или иначе, 
по крайнему разумёншю. Ч®мъ мене развить былъ умъ челов%ка, 
ч$мъ менфе понималъ онъ себя и природу, тъмъ мене смысла 
им%ла его жизнь и тђмъ глүпъе онъ пользовался ею. Невфжество 
всегда и веюду порождало рабство и трусость мысли, суев%ріе и 
предразсудки... На какую страшную пытку обрекали люди умъ 
свой, когда, отрфшая его отъ дёйствительности, заставляли разр%- 
шать міровые вопросы или угадывать будущее! Въ какомъ закол- 
дованномъ кругу нелпыхъ утопій, вздорныхъ предположеній, оду- 
ряющихъ Фантазій вращался умъ ФилосоФовъ и метафизиковъ древнихъ 
и среднихъ въковъ! Когда эти мудрецы пытались, наприм%ръ, равр%- 
шить—-можно ли матерію сознать внф пространства и времени, или 
возможно ли представить существованіе видимаго міра безъ понятій 
о матери, пространств и времени, и пр. и пр. — скажите, на милость, 
какая мыслительная способность могла найдти рёшен!е такихъ без- 
плодныхъ, даже беземысленныхъ вопросовъ?! 

Современный, положительный умъ гнушается подобнаго рода во- 
просами; онъ питаеть непреодолимое отвращеніе ко всему, что нө- 
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ситъ на себЪ печать абсолютизма ули напоминаетъ схоластику. Факты 
и законы — воть чЪмъ должно ограничиться человћческое знане. 
Царство абсолютизма, утопій, Филосооскихъ системъ и теорій уже 
миновалось; ихъ обаяніе исчезло. Только отеталыє москвичи про- 
должаютъ. еще увлекаться метафизическими бреднями такъ называе- 
маго профессора г. Юркевича и слушаютъ его не з%вая, да редак- 
торъ «Времени» заставляетъ своихъ подписчиковъ читать гали- 
матью г. Н. Страхова —о веществњ и т. п. вздоръ, выдаваемый за 
ФИЛОС0ФІЮ. . 

Современная наука скромне ФилосоФіи и метафизики: она не го- 
няется за абсолютами, ‘не ищеть ничего безусловнаго, а доволь- 
ствуетоя тБмъ, что даютъ фа наблюденія и опыты, т. е. Фактами и 
законами. Наук н%тъ дла, говорятъ ученые, до сущности ма- 
терти; ей достаточно ЗНЪ, что она можеть взвёшивать ее, срав- 
нивая съ извБстною единицею —золотникомъ, Фүнтомъ или пудомъ. 
Наук неизвёстно что такое само по себъ пространство; но это 
не мБшаеть ей изм%рять въ Футахъ или саженяхъ любое протя- 
жене или объемъ цфлаго земного шара. Наука не знаетъ что тадое 
время, какая его сущноёбть; но она опредвляеть его продолжитель- 
ность въ секундахъ, минутахъ и часахъ. Что такое само по себ% 
движене, или что такое механическая сила?— Наука скромно гово- 
рить «не знаю» и въ то же время овладћваетъ паромъ, изм®ряетъ 
его упругость и заставляеть двигать громадныя тяжести. Человћкъ 
и по @е время не знаеть сущности паровой силы въ локомотив%, 
какъ цёлыя тыслчельмя ему неизв%стна была „сущность лошадиной, 
верблюжьей или слоновой силы; тёмъ не менће онъ всегда пользо- 
вался и будетъ пользоваться этими силами, не обращая вниманія 
на то, что думаютъ о нихъ Философы. 

Современная наука занимается уже не тъмъ, чфиъ занимается 
до сихъ поръ безплодная ФилосоФія. Ботъ почему она получила совер- 
шенно различный характеръ развитія. Въ Филосови системы слё- 
дуютъ за системами, теорія за теоріей, ръшенія безпрестанно изи$- 
няютея, а вопросы все тв же и тотъ же безвыходный абсолютизиъ. 
Что же касается науки, то разъ уже выйдя на открытый путь до- 
ступныхъ изел®дованій, благодаря генію Галилея, Бекона и Ньютона, 
благодаря наконецъ строгой привычкВ современнаго ума не вдаваться 
въ предположенія, она неуклонно стала идти отъ открытін къ от- 
крытію, отъ изобрътевія къ изобрётенио. Паровыя машины, же- 
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лёзныя дороги, пароходство, электрическій телеграФъ, даггеротипія, 
вотогравя, стереоскопія и т. д.—воть сколько полезныхъ и чудес- 
ныхъ открыт сдфлали положительный науки съ конца прошлаго вЪка! 
Что же дала намъ школьная ФилосоФія, завфщанная древними и сред- 
ними взками? Мертворожденныя системы, утопи, которыя, подъ на- 
званіемъ политическихъ, юридическихъ, и т. п. теорій искажали 
только здравый смыслъ и напрасно волновали умы, отвлекая вни- 
манів людей отъ положительныхь вопросовъ жизни. 
Обезпезить своє матеріальное благосостояніе, развить умъ, 0б0- 
татить его полезными знаніями —такова повседневная забота современ- 
наго человћка, его неизмЪннов желаше. Удовлетворить этому же- 
ланію можетъ только современная наука, которая дасть полезное 
знан!е и указываетъ средства примёнять его въ жизни. Съ конца 
ХҮ вЪка, еъ такъ называемой эпохи возрожденія, жизнь европей- 
скихъ народовъ дфлается изъ ‘вка въ вЬкъ положительнЪе, разумнфе 
Такъ мы замфчаемъ , наприм%ръ, что, съ половины ХҮІ столь я до поло- 
вины ХҮП, въ западной Европъ господствовали вопросы религіозные, 
поднятые реоормою Лютера и Кальвина. Эти вопросы произвели 
огромный переворотъ въ тогдашнихь обществахъ; они разшевелили 
массы и породили длинный рядъ гражданскихъ и международныхъ 
войнъ, продолжавшихся до конца тридцатилътней войны. Затћмъ, 
посль Вестфальскаго міра, въ Европф начинаютъ преобладать во- 
просы политическіе. Англійскаяревожопія, царетвованіе Людовика ХГУ, , 
его завоевательныя войны и система централизація, основаше Пруес- 
скаго королевства, войны Фридриха П, отпаденієе Американскихъ 
штатовъ, наконець Французская революція и уничтожене еодаль- 
наго права-—вотъ самые зам%чательные Факты этого періода, въ 
которомъ жили Монтескьё и Руссо, давшіе начало двумъ полити- 
ческимъ теоріямъ —аристократической и демократической. Съ конца 
ХҮШ столћтія жизнь европейскихъ обществъ получаетъ другой смысль 
и направлеше. Политическе вопросы теряютъ прежнее свое значеніе 
и уступають мето экономическим. ПЙзобрътеніе паровыхъ машинъ 
и множество другихъь открытій механики даютъ сильный толчекъ 
промышленности и торговл, и производятъ въ общественной экономіи 
коренную реформу, которая и ложится 'въ основаше дальнъйшаго 
развитія народной жизни. Каждому вёку своя задача Историческая 
задача нашего вка состоитъ въ томъ, чтобы улучшить матеріальное 
состояніе народа, который живетъ трудомъ и желаетъ его обезпечить. 
4* 
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Вотъ почему экономическів вопросы получаютъ особенную важность 
въ настоящее время повсюду, гдъ пробуждается народное самосо- 
знане. Политическіе вопросы о нащональности, единствъ, парламен- 
таризмё и др., которые занимаютъ такъ называемыхъ публици- 
стовъ, пе понимающихъ потребностей своего вка, совершенно чужды 
народу; онъ ихъ никогда не понималъ и не пойметъ, потому что 
сохраниль много здраваго смысла и дорожить имъ. Исторія не пов- 
торяетея, и политическе вопросы отжили свое время. 

И такъ другія времена, другіе вопросы. Въ настоящую пору насъ 
занимаеть вопросъ о томъ, какое имфютъ вліяніе желфзныя дороги 
на экономическое развитіе обществъ и чего можно ожидать отъ нихъ 
въ будущемъ. Пора наконецъ составить кой-какое болфе ясное по- 
няте объ этой экономической сил, которая, какъ мы уже замёти- 
ли, производить исподоволь коренную реформу въ общественной эко- 
номіи. Само собою разумфется, что излагая наше мнънієе 0 желфз- 
ныхъ дорогахъ, мы не имћемъ ни малЪйшаго притязанія на ученость. 
Пусть инженеры, экономисты или статистики иншутъ о нихъ ц$- 
лыв томы, вооружаются цифрами, и съ математитескою точностью 
опредёляютъ ихъ значевіе; выгоды или ‘невыгоды. Наша журнальная 
статья не имфетъ вовсе спещальнаго значеня; въ ней нЪтъ ни под- 
бора циеръ, ни статистическихъ данныхь и ир. пр. Мы просто 
желаемъ высказать наше мнфне о желёзныхь дорогахъ вообще, упо- 
мянуть о проект сооруженія ихъ въ Росеіи, который недавно по- 
мъстить инженеръ путей сообщения г. Панаевъ въ газетЬ «День» 
(№№°Т и 8), ивъ ваключеше коснуться вопроса: слфдуеть ли намъ 
заботиться о вывоз хлфба за границу и съ этою цвлію строить 
желфзныя дороги. 


І 


[. 0 ЗНАЧЕНЈИ ЖЕЛЬЗНЫХЬ ДОРОТЪ. 


Недавно намъ попалась на глаза книжонка подъ заглавіємъ «Опыть 
изложевя значенія Николаевской желёзной дороги, Павла Небольсина, 
1800 г.» 0 д®йствительномъ значенім этой дороги книжонка г. 
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Небольсипа не даетъ пикакого понятія; въ ней иЪть ни осмыслен- 
ныхъ Фактовъ, ни логическихъ выводовъ. Благонамвренный авторъ 
видимо хотфль только блеснуть своимъ краснор®чіемъ и показать, 
что онъ учился по риторик Кошанскаго. Вотъ ивфты этой риторики. 

«бъ 1855 года, не смотря на тяжкое бремя войны, отечество 
наше осіяло новымъ свфтомъ и начало готовиться къ новой жизни... 
Пов%ялъ новый дүхъ непривычныхъ для насъ началъ и пахнулъ ра- 
зомъ на всю Росеїю, и, разумфетея, подъ напоромъ этого дыханія 
не устоятъ гнилые подпорки тЬхъ жёсткихъ татарскихь наръ, на 
которыхъ доселъ покоилась масса русскаго общества. 

«Желёзныя дороги служатъ рычагомъ , сдвигающимъ тяжелое 
на подъемъ русское простолюдье со етаринныхъ палатей косп%нія и 
невЪжества, проясияя въ немъ пониманіе идеи свободнаго труда (?!). 
Онъ дБйствуютъ непосредственно на моральную сторону проявленія 
общественной жизни, служатъ проводникомо просвтьщеная (?!), воз- 
буждаютё жажду знанія (?!), полагаютъ прочное начало раздитио 
въ народ® довольства и благосостоянія,» и т. д. 

Вотъ настоящій букетъ храсноръзія! Даже записной московскій 
риторъ, г. И. Аксаковъ, не поднесеть такого читателямъ «Дня»! 
Его Фразы въ род — «живая струя пароднаго духа» и пр. далеко 
такъ не благоухаютъ, какъ Фразы г. Небольсина. 

Но дфло не въ запах Фразъ, а въ ихъ омыслъ. Каждый, кого 
не увлекаетъ благонамфренная декламація, согласится съ нами, что 
Фигурныя выражешя г. Небольсина возбуждаютъ только смёхъ; ло- 
гики въ пихъ искать напрасно. Мы уже неговоримъ о его «палатахъ 
п нарахъ съ гнилыми подпорками», а остановимся на ®разЪ: «желз- 
ныя дороги служатъ проводникомъ просвзщешя и возбуждають жаж: 
ду знанія». ВЪроятно многе раздфляють это мн%ніе, которое въ 
сущности нелъпо до крайности, потому что говорить подобныя вещи 
значить смёшивать перевозочныя средства съ умственнымъ развит- 
емъ. Просвъщенів проводять въ массу народа не желфзныя дороги, 
а писатели, книги, свободная нечать, гласность. Сколько ни стройте 
желёзныхь дорогъ, хоть на сотни тысячь верстъ, но безъ хорошихъ 
кннгъ и писателей, особенно безъ свободы слова просвфщеше не 
пропикнетъ въ народъ и не разовьеть страну, которая растянулась 
на 360 тысячь квадр. миль. 

И такъ въ дл народнаго образованія желёзныя дороги не при- 
нимаютъ участія; значеніе ихъ совећђиъ не то. Нёть сомнёнія, что 
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онф производятъ сильное потрясеше во всемъ общественномъ орга- 
низм; но это дёйстве распространяется только на матеріальные 
интересы капиталистовъ, купцовъ, промышленниковъ и рабочихъ. — 
Въ этомъ отношеніи желфзныя дороги заслуживаютъ нашего вни- 
мания. 

Главные и постоянные Факты общественной экономи состоятъ въ 
производств, сбыт или обращеши, распредъленіи и, наконецъ, въ 
потребленіи богатствъ. Подъ словомъ «богатство» здфеь разумфется, 
конечно, масса већхъ полезныхъ вещей, которыя производить еже- 
годно каждая страна для удовлетворенія своихъ нуждъ, потребностей 
и желаній, какъ средство жить и продолжать работать. Чъмъ боле 
страна развита и чБыъ боле скопила капиталовъ, тфмъ она 
сравнительно богаче. Впрочемъ благосостояніе народа изм%ряется 
не столько количествомъ пакопленныхъ богатетвъ, сколько равно- 
мфрностью, и правильностью ихъ распредъленія. Въ дъйствительности 
каждая страна б®дна и не можеть никогда имфть ‘избытка въ капи- 
талахъ, потому что нужды и желанія должны воегда развиваться 
быстр%е, чёмъ средства ихъ удовлетроренія, которыхъ въ данный 
моментъ всегда бываеть недостаточно. Въ настоящее время даже 
передовые, цивилизованные народы, Фравцузы и англичане, жестоко 
страдаютъ отъ нищеты. Вотъ почему экономисты пишутъ свои со- 
чиненя о богатств этихъ народовъ, умирающихъ съ голоду. Такъ, 
напримёръ, Мишель Шевалье говоритъ, что если раздфлить по-ровну 
все количество произведеній и капиталовъ, которые Франція приго- 
товляетъ ежегодно для удовлетвореня своихъ нуждъ, то на каждаго 
Француза придется в5 сутки — не болфе 78 сантимовъ, т. е. 
около 20 коп., на ве расходы: на ‘пищу, одежду, жилище, обра- 
зоваше, удовольствія. 20 коп.! тутъ все—и тапдег, и фойе, и 
ѕотит, какъ говоритъ подпоручикъ Иивновекш, герой разсказовъ г. 
Н. Щедрина. 20 коп.! извольте изъ этой суммы откладывать въ за- 
пасъ па черный день! «И такъ, продолжаетъ оранцузскій экономистъ, 
предполагая даже равный раздфлъ богатетвъ, Фрашшя не въ состоя- 
ви дать своимъ дътямъ мало-мальски еносное существованіе. 'Но на 
самомъ двлъ боле 15 милльоновъ Французовъ, разсфянныхъь по де- 
ревиямъ, не имфетъ даже и этого: беру въ свидётели каждаго, кто 
профзжаль по деревнямъ и видфлъ, какъ живетъ земледъльческое 
населене, и чфмъ оно питается. Только усиленное производство мо- 
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жеть излечить Францио оть язвы нищеты, которая ее пожираетъ». 
(Мейе! Сһеоаігет. Отваріѕайоп фи ігағаії, 1850). 

Увеличить, усилить производетво-—вотъ единственное средство спа- 
севія отъ нищеты, по миёнію экономиста. —Но производетво увез- 
чиваетоя только по м®р® развитія образованія; у народа невъже- 
ственнаго мало потребностей и желаній; онъ довольствуется немно- 
гимъ. Чтобы развить въ немъ новыя потребности, нужно его. обра- 
зовать. А какъ, спрашивается, дать ему образованів, когда у него 
нЪтъ времени учиться, и онъ принужденъ заботиться только объ 
удовлетворенш насущныхъ, самыхъ неизбъжныхъ нуждъ?! Таковъ 
вопроеъ, Ма 25 Ше диез@от, какъ говорятъ англичане; которымъ 
угрожаетъ теперь страшная междоусобная война, по случаю голода 
Фабричныхъ рабочихъ. 

Единственный источникъ богатства — это трудъ. 

Съ тьхь поръ, какъ раздфлене труда сдВлалось необходимым уело- 
вешь его развитія, сбытъ и обращеніе веъхъ произведеній стали пер- 
венствующими фактами общественной экономи. Поэтому все, что на- 
рушаетъ правильность и постоянство нашего взаимнаго обм%на, все, 
что замедияегь ебытъ и обращенів вещей и товаровъ всякаго рода, 
нелзбъжно производить застой промышленности и порождаетъ опасные 
экономическіе кризисы, развореніе и нищету. Первое и самое главное 
препятствіе для сбыта предетавляетъ недостатокъ хорошихъ путей 
сообщенія. Чълъ хуже состояніе дорогъ, тъмъ затруднительне сбытъ, 
тЬмъ боле лропадаетъ времени и труда. Вотъ почему расходы на 
перевозку составляютъ самый обременительный налогъ для произво- 
дителя, отнимающій у него то время, которое бы онъ могъ посвя- 
тить на работу. Вонечно, чъмъ сбытъ ближе къ мёсту производства 
и чБыъ лучше пути сообщенія, тёмъ боле сберегается времени и уско- 
ряются работы. 

Постоянная забота хабриканта, заводчика, ремесленника и вообще 
каждаго производителя заключается въ томъ, чтобы возможно скорће 
и выгоде сбывать товары и продолжать работу. Съ другой сто- 
роны, каждый потребитель этихъ товаровъ желаетъ покупать ихъ по 
самой сходной цн. Вогда, по дальности разстоянія, производители 
и потребители не могутъ. находиться между собою въ прямыхь сно- 
шеніяхъ, тогда они волей-неволей принуждены приб®гать къ услу- 
тамъ такъ называемыхъ торговыхъ посредниковъ — коммиселонеровъ, 
перевозчиковъ и купцовъ. При такихъ обетоятельствахъ, интересъ 
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торговыхъ поередниковъ не сходится съ общими интересами произво- 
дителей и потребителей. Вупить отъ производителя возможно дешевле, 
а продать потребителю возможно дороже-—таковъ интересъ каждаго по- 
средника торговли. Поэтому вое, что способствуетъ сближению про- 
изводителей и потребителей, и ставить ихъ въ болёе прямыя сно: 
шенія другъ съ другомъ, вмБотв съ тъмъ устраняеть выфщатель- 
ство лишнихъ посредниковъ, порождаетъ дешевизну жизни, усили - 
ваетъ производетво и обогащаетъ общество. Посредники торговли — 
купцы, банкиры, всякаго рода коммиселонеры и перевозчики не уве- 
личивають количества и не улучшаютъ качества товаровъ, а только 
возвышаютъ ихъ цфну, потому что вводять въ нее свои расходы и 
барыши. 

«Каждое произведеніе труда стоить то, во что обходится его про- 
изводство. Произведеня мђЬняютея на произведешя, товары на то- 
вары, услуги на услуги. Запросъ веегда опредфляеть предложене и 
должень быгь ему равенъ». Воть акоюмы, которыя выработала эко- 
номическая наука. Выражая собою законь торговли, 0пБ указы- 
вають въ то же самое время и направлеше, по которому должно 
развиваться общество. 

Поолвдователи учения Мальтуса ы Рикардо, эвочомисты-ангаомацы, 
осуждал седя на противорвчів и софистику, сибт) уввряють, что 
длл торговля иёгъ закона. По ихь словажь, ина товаровъ опредв- 
ллетол Не стоимостью ихь въ производотвь, а олучайчытъ отиоше-: 
щель запроса къ предложенио. Тавимь образомъ, если вещь стӧвтгъ 
въ дБЧетвательноети 5 руб., то ев слёдуеть продавать за 10, 20, 
100, 200 рудлей, емәтри ио зларэсу. Другими словами —продажиая 
цБна должна быгь обусловлена ие пабтохщью стоимостью вещи, а 
числомь покупатолей. При такомь правит, торговля, конечно, обра- 
Щазгон въ морналгильный прәлзволь и самую огчаянную, азартпую 
игру, въ которой воб средетва позволигельны. Нбть! ил такихъ па- 
чалахъ торговля, какъ взанмаяї, справедливый облвчь, уже не- 
мыслича. Празнавагь такіх правила, какъ запросъ и предложеше, за 
условя торговли, злачигь отвергать добросоввотиость въ продавцв и 
освящать обмань и подлогъ. 

Неочредвазииность затроза, неувВречиость ебыга, т. е. торговы 
произзәлъ —21) общьотвениой экономи. Возводить его вь правит) тр - 
говъ, считать его неизбфжныхь и необходимымъ явлешемъ могли 
только экономисты англ ской школы. Если въ настоящее время про- 
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давецъ не сбываетъ свои товары по настоящей цёнВ, то это можно 
объяснить тБмъ, что онъ заранфе не знаетъ услфетъ ли раслродать 
ихъ сполна и своевременно, чтобы выручить затраченный капиталъ. 
Поэтому, если бы купецъ дёйствоваль не на авось, а быль всегда 
увЪренъ заранфе въ сбыт; если бы производитель, въ свою оче- 
редь, не работалъ гадательно, наудачу, а по заказамъ,—-то запросъ 
всегда бы опредлялъ предложеніе, и торговый произволъ былъ бы 
неумБетенъ. Тогда купецъ обратилея бы въ настоящаго коммисс10- 
нера, а производитель въ поставщика, и трудъ каждаго изъ нихъ 
былъ бы вполнЪ обезпечепъ. Работнику оставалось бы только про- 
изводить и производить безпрерывно, то сокращая издержки, то раз- 
дъляя трудъ и придумывая лучшія способы для иснолненія заказовъ. 

И такъ обезпеченіє труда и сбыта, производства и` торговли — 
воть главная задача общественной эконозци. Разръшить эту задачу — 
значило бы положить конецъ торговой и промышленной неурядиц и 
доказать нелфпость тфхъ защитниковъ рутины, которые говорятъ, 
что для торговли нужна только конкурреншя или убственная борьба 
сильнаго ‘со елабымъ, другими словами — свобода банкротетва ‘и ни- 
щеты. 

Мы веб жалуемся въ послёднее время на возростающую дорого- 
визнү жизни, которую порождаютъ торговая анархія и чрезмърное 
размножеше класса торгующихъ. Сбытъ товаровъ, взаимный обмфнъ про- 
изведеній труда и услугъ бываетъ всегда тъмъ затруднительнфе, чЪмъ 
мноточисленне классъ посредниковъ торговли, и ч®мъ менъе усо- 
вершенствованы пути сообщенія. Дурное состояніе дорогъ, недоста- 
токъ перевозочныхъ `ередетвъ, медленность и непостоянство перевозки 
всегда поддержнвали застой промышленныхь дфлъ и возбуждали алч- 
ность спекуляторовъ и кулаковъ, давая имъ возможность обогащаться 
на чужой счетъ. Сооружене желъзныхъ дорогъ, развитіе пароходства, 
устройство электрическихь телеграховъ, товарныхъ депо и доковъ 
нанесло страшный ударъ меркантильной спекуляцш. При пособіи те- 
леграфа, желфзныя дороги, сокращая, почти уничтожая разстояніе, 
стали сближать производителей и потребителей и мало по малу устра- 
нять вмЪшательство въ торговлю разныхъ посредниковъ. Организащя 
кредита и общественныхь банковъ позволяетъ теперь уже обходиться 
безъ денегъ и ростовщиковъ; точно такъ же желфзныя дороги и теле- 
графы освобождають промышленность отъ лишнихъ лавочниковъ и 
кулаковъ. Особенную пользу оказываютъ при этомъ товарные склады, 
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базары и доки, устроенные на станціяхъ желфзныхь дорогъ, возле 
дебаркадеровъ, пристаней, портовъ и вообще въ каждомъ значитель- 
нолъ торговомъ пункт$. 

Промышленные люди за границей давно уже оцфнили вс выгоды 
устройства депо и доковъ, гдф они могутъ складывать свои товары 
и, не ожидая сбыта, получать подъ залогъ ихъ, извфетнаго рода рос- 
писки или квитанши (\’атгат5), которыя обращаются на рынк%, 
пріобр®таютъ м$новую пфнность и находятъ сбытъ. Покупателю 
остается только предъявить подобную квитанцію въ правлеше дока— 
и онъ получаеть немедленно означенные на ней товары. Такой спо- 
собъ покупки, устраняя произволь продавца въ назначеніи цёнъ, 
которыя опредфляются уже состояемъ рынка, даетъ покупателямъ 
возможность пр1обрЪтать товары изъ первыхъ рукъ, при самыхъ вы- 
тодныхь условіяхъ и по сходной цън®. Такимъ образомъ устройство 
доковъ придаетъ совершенно иное значенів рынку и производить пе- 
ревороть въ торговл. Установка рьшочныхъ цфнъ, уничтожен 
вреднаго ихъ колебашя и биржевого ажіотажа, быстрота и правиль- 
ность сбыта, обезпеченіе производства — воть благодћянія, которыя 
обфщаютъ желёзныя дороги и система доковъ, особенно если ихъ 
соединять телеграхическими линами. 

Помощію телеграфа состояніє каждаго рынка будетъ извћотпо по- 
воемЪстно и своевременно. 

Если телегратъ сообщитъ, что на одномь рынкъ оказывается не- 
достатокъ, а на другомъ избытокъ товаровъ, то равнов%сів запроса 
и предложенія немедленно возстановится помощію желёзныхъ дорогъ. 

Разв, при такихъ условіяхъ торговли, кулачество и азартпая спе- 
кулящя будуть возможны? Н%тъ! имъ придется исчезнуть по необхо- 
ДимОсти. 

И такъ, вел®детвіе устройства домашняго рынка, производство, 
обмнъ, перевозка и распредвленіє товаровъ будутъ происходить съ 
тою же правильностью и быстротою, какъ и движеше паровозовъ. 
Все уладится къ лучшему, всф будуть довольпы, а сиекуляторы и 
кулаки, заодно съ ростовщиками, оть нечего дфлать, займутся хл$- 
бопашествомъ, пойдуть на фабрики и заводы, или станутъ, наконець, 
изучать науки, хоторыя имъ такъ не пб сердцу. Право, — торговля 
легко обойдется безъ хулаковъ и лавочииковъ. 

Быстрота и постоянство сношеній по телеграхической проволок%, 
посл® переворота въ промышленности и торгова, двлаетъ неумћет- 
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нымъ скопленіе пасе 16нія въ большихъ городахъ. Оно должно непре- 
мЪнно распредлиться болфе экономическимъ образомъ и разећяться 
по деревнямъ и селамъ. При этомъ старые города хотя и не исчез- 
нутъ вовсе, но потеряютъ прежнее политическое значене и переста- 
нуть притягивать къ себ сельскихъ жителей. 

Въ настоящее время у насъ многіе думаютъ, что, направляя же- 
л%зныя дороги на губернсме и уфздные города, можно будетъ уве- 
личить ихъ населенів и поднять промышленное значеше. Напраспыя 
надежды! Французы по опыту говорятъ-—ие ігаоегѕёе, ое регіне, 
городъ, прорфзанный желъзной дорогою, городъ потерянный. Мы 
сами скоро оцфнимъ справедливость этой поговорки. Что выиграли 
Тверь и Вышній Волочокъ отъ проведешя Николаевской дороги? Развћ 
они стали богаче, промышленн%е, населеннфе? Ничуть не бывало. — 
Городекіе старожилы и путешественники ув®ряютъ въ одинъ голосъ, 
что эти города обратились теперь въ станціи желћзной дороги и 
только свистъ паровоза н®еколько оживляетъ ихъ. 

Городъ прорфзанный—тородъ потерянный! Пусть знаютъ это го- 
рожане Владиміра, Пскова, Острова и прочихъ городовъ, черезъ ко- 
торые проведена или проведется желфзная дорога. Просвистятъ, про- 
мчатся первые по®зды, и мечты ихъ 0 величіп родного града разле- 
тятел, какъ дымъ и искры паровозной трубы. Насъ учили: слава — 
ДЫМЪ. 

Увлечеше добродушныхь горожанъ провинщи, ихъ мечты и на- 
дежды на жел%зныя дороги намъ понятны. Но воть что странно! 
Почему наши газеты, между прочлмъ «0.-П. Въдомости», не перестаютъ 
увЪфрять, что желёзныя дороги слдуеть направлять вообще на го- 
рода, избъгая прямыхъ 2:г1й? Или въ самомъ дълъ кратчайшее раз- 
стоявіе межру двумя пунктами представллетъ ломанная, а не прямая 
лин?! Или, роняя значеніе городовъ, намъ можетъ быть разсчетливо 
увеличивать издержки на сооружеше желъзныхъ дорогъ?! Или у насъ, 
дЪйствительно, много лишнихъ денегь и существуеть бездьйствующий 
избыток калитағовъ, какъ думаеть инженеръ путей сообщенія, 
г. В. Панаевъ?! 

На длинныхъ лишіяхъ желёзныхь дорогъ вея дфятельность сосре- 
доточивается теперь въ конечныхъ пунктахъ. Такъ, напримёръ, Ни- 
колаевская дорога усилила значеніє Петербурга и Москвы, а проме- 
жуточные города обратила ‘въ етанціи. Между обфими столицами пас- 
сажирсків и товарные пофзды двигаются, какъ всасывающие и давящів 
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насосы. Ежегодный приливъ и отливъ пассажировъ, большею частно 
8-го класса, простирается свыше милльона. Въ настоящую переход- 
ную пору, нашъ простой народъ какъ-будто избЪгаеть осфдлости, 
бросаеть свое поле и деревню и спёшить на заработки въ Петер- 
бургь и Москву. Причина этого бродяжничества кроется въ томъ, 
что земледвле не вознаграждаеть крестьянина и, за педостаткомъ ра- 
ботъ на мћстъ, онъ принужденъ искать ихъ чуть не за-тридевять 
земель. «Желфзныя дороги, говорить г. Небольсинъ, сдвинули тяжелое 
на подъемъ русское простолюдье съ палатей коснфшя и невЪжества 
и прояснили въ пемъ понимаше идеи свободнаго труда... Быстрота 
передвижешя, дешевизна перевозки, развё это не благо для народа? 
Слыханное ли у насъ прежде дъло, чтобы прозхать изъ Москвы въ 
Петербургъ за 4 рубля, въ полторы сутки, съ удобствомъ, съ за- 
щитой отъ непогоды?» —-Но почему нарөду приходится Ъздить въ Москву 
и Петербургъ? Не лучше ли ему оставаться дома, на паши», или 
работать на сосвдней фабрикЬ? Престьянинъ идетъ или деть въ 
столицу вовсе не для развлеченія или любопытства, а по необходи- 
мости: ему нужна работа. ЖелЪзная дорога позволяетъ народу со- 
вершать скорый нереЪздъ изъ Петербурга въ Москву, — это справедливо; 
но она не даетъ ему средствъ работать, не обезпечиваетъ его труда. 
Будетъ ли рабочй ходить на заработки въ столицу пЪшкомъ или 
переззжать туда въ вагон —состоянів его не измфнится къ лучшему. 
ДЪло пе въ скорости перефзда, а въ томь, чтобы устранить необ- 
ходимость бродяжничества изъ-за насущнаго хлЪба. Дайте крестьянину 
работу на мъст, обезпечьте его домашній трудъ, и будьте увфрены, 
что онъ не станеть поеЪщать столицы и не слдетъь даже даромъ 
въ вагонъ перваго класса. Развитіе мЪстпой фабричной промышлен» 
ности, обработка сырыхъ продуктовъ па мфетахь ихъ добывашя, 
улучшеше земледфлія, умепьшенів налоговь и земокихъ повипностей, 
проведеше хорошихъ сельскихъ дорогъ, устройство домашияго рьшка 
въ ближайшемъ город -—вотъ что можеть освободить и обезпечить 
трудъ простого народа, а вовое не желфзныя дороги, которыя только 
развивають въ немъ охоту бродяжничать и увлекають въ столицу, 
ТДБ опъ чаще всего впадаетъ въ нищету и развратъ. 

«Въ видахъ доставленіл рабочему классу большихь средствь къ 
сбереженио времени, на Николаевской дорогв устроены отдФльные 
пофзды и независимо отъ того едфлано распоряжевше отправлять ра- 
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бочихъ экстренно всяюй разъ, когда ихъ скопится вполовину того, 
сколько нужно для отдфльной отправки». (П. Небольсинъ). 

Правленіе Николаевской дороги разечитываетъ на большой доходъ 
съ пассажировъ 3-го класса; это очевидно. Приливъ рабочихъ въ 
столицы видно еще не уменьшается. Но что будетъ дальше? Вотъ 
вопросъ, 0тъ ршенія котораго будетъ зависть свойство эксплоатащи 
желфзныхь дорогъ вообще и ихъ экопомическое значеше. 

Г. Небольсинъ говоритъ: «Глядя на предметъ съ положительной 
стороны, мы приходимъ къ тому заключенію, что доходность съ пас- 
сажировъ преобладаеть надъ доходностью съ товаровъ. Съ пуда жи- 
вого человфческаго тфла получается отъ 52 до 66 к., а съ пуда 
клади 20 к., не болфе». 

Ж такъ желЪзная дорога больше всего разечитываетъ на пассажи- 
ровъ. Доходъ съ живого человфческаго тфла, какъ живописно выра- 
зилея г. Небольсинъ, обезпеченъ для нея уже потому, что она не 
боится соперничества относительно его перевозки и, кромћ того, съ 
него можно всегда брать по таризу сполна. Что же касается до то- 
варовъ, то, какъ мы увидимъ ниже, перевозка ихъ для желёзной до- 
роги невыгодна во вефхъ отношеніяхъ, и доходы съ нихъ пе покры- 
вають и части издержекъ. Но объ этомъ поел; теперь мы погово- 
римъ о доходахъ съ пассажировъ. 

Въ первое время, по открытіи каждой желфзной дороги, число 
профзжающихь  дфйствительно бываетъ велико. Обаяше новизны и 
быстрота движенія кружить головы и побуждаетъ людей перефзжать 
съ мета на мото по-необходимости, для развлечешя и удоволь- 
ствія. Однако съ теченіемъ времени это увлеченіє ослабфваетъ и 
число путешественниковъ, посл» н%котораго колебанія, не только не 
возрастаеть въ прежней пропорши, но даже начинаетъ понемногу 
убывать. Чтобы удостов%риться въ этомъ, отоитъ только заглянуть 
въ отчеты заграничныхъ компаній желфзныхь дорогъ, которыя по- 
строены гораздо ранфе нашихъ. Иначе, впрочемъ, и быть не можетъ. 
Когда всякій найдегь свой уголокъ, займется дфломъ, станетъ болће 
дорожить временемъ, тогда, конечно, путешествіе и перефзды вообще 
потеряютъ свою прелесть. Мало того: по своей быстротъ, постоян- 
ству и правильности движения, желфзныя дороги прежде всего назна- 
чены для перевозки товаровъ, а не людей. Вотъ почему за границей 
перевозка тяжестей и клади увеличивается со дня на день, между 
тЪмъ какъ число пассажировъ постоянно уменьшается. Для человЪка 
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длового перемфщен1е— зло; онъ стараетея его избъгать, сколько мо- 
жетъ. Что же касается товаровъ и клади, то ихъ перевозка тъмъ 
необходимфе, чЪмъ болће Гувеличивается ихъ количество и потреб- 
ность сбыта; это понятно каждому. Почему же компаши желёзныхь 
дорогъ продолжаютъ разечитывать на доходы съ пассажировъ? Неу- 
жели онф надфются, что публика оправдываетъ ихъ разсчеты и на- 
дежды и станегь разъфзжать по прежнему въ вагонахъ увеселитель- 
ныхъ по®здовъ? Можетъ быть, 

Публика вообще смотритъ до сихъ поръ на желёзную дорогу, какъ 
на игрушку. Она, напримфръ, полагаетъ, что пассажирскіе ваговы 
должны быть устроены съ комеортомъ, роскошно, въ родф гостиной 
комнаты или хорошаго ресторана, такъ чтобы въ нихъ можно было 
удобно прогуливаться, лежать, читать, обфдать, — короче насла- 
ждаться всфми удобствами. Мног!е говорятъ, что у насъ устройство 
такихъ вагоновъ тъмъ болфе необходимо, что приходится дълать дол- 
ме перефзды, а при быстротв движенія нЪть почти возможности да- 
же порядочно пообЪдать на станщи. 

Публика, особенно наша, иначе Фздить не хочетъ: къ удобствамъ 
путешествія ве пріучила, вроятно, прежняя $зда на перекладныхъ, въ 
кибиткахъ и тарантасахъ по проселочнымъ и почтовымъ дорогамъ. 
Вотъ почему она такъ много требуетъ теперь отъ желёзныхь дорогъ! 
Но не мшаетъ однако знать, что такое желаніе публики нелћъпо и 
противорћчитъ већмъ условямъ перевозки. Устройство роскошныхъ 
и удобныхь вагоновъ, конечно, потребуетъ излишнихъ расходовъ, за- 
ставитъ возвысить тариоъ и, вмћот® съ тЬмъ, увеличить мертвый вћеъ. 
подвижного состава, издержки на его ремонтъ и по цвижущей сил%. 

Мертвый вЪсъ! какое публик до него дфло? Она желаеть Фздить 
удобно и дешево; а тамъ какъ хотятъ, такъ пусть и дфлають ин- 
женеры и управленіе каждой желћзной дороги, которая устроивается 
въ видахъ общественной пользы. 

Это возражеше совершенно основательно. При всемъ томъ не сл$- 
дуетъ забывать, что желфзная дорога, какъ перевозочное средство, 
должна прежде всего удовлетворять закону перевозки вообще. Требо- 
ванія общественной пользы ни въ какомъ случа» не должны противо- 
рёчить этому закону. Въ противномъ случаћ желфзная дорога теряетъ 
свое экономическое значене и дћлаетея безполезною и неумЗетною. 

Назначене желёзныхъ дорогъ главнымъ образомъ состоитъ въ томъ, 
чтобы перевозить возможно боле полезнаго груза по самой дешевой 


ЧЕГО НЕ ДЪЛАТЬ. 15 


цёнЪ. Поэтому, не смотря на быстроту, правильность и постоян- 
ство движенія, если перевозка по нимъ будеть обходиться дороже, 
чёмъ по шоссе, каналамъ и ркамъ, то строить желфзныя дороги 
нфтъ никакого разечета. Это ‘очевидно. 

Теперь спрашивается: оправдываютъ ли онф”свое назначеше при 
настоящихъ способахъ экеплоатащи? Мы говоримъ прямо — яфтъ, 
нЪть и нётъ, потому что компани желёзныхь дорогъ боле всего 
разечитываютъ на пассажировъ и мало заботятея объ улучшен спо- 
собовъ перевозки товаровъ и клади. Мало того: желёзныя дороги на- 
ходятея въ распоряженш капиталистовъ, которые, жакъ извћетно,. 
умЪютъ привлекать акціонеровъ, искусно возвышаютъ пфны акцій и 
вообще хорошо знаютъ тайны биржевой игры, но къ сожал%нію ма- 
10 знакомы съ правилами перевозки. По нашему мнћънію, если бы же-. 
лёзныя дороги попали въ руки опытныхъ коммиссіонеровъ, занимав- 
шихся долгое время транепортировкою кладей, или даже судовщиковъ, 
то принесли бы несравненно болће .пользы обществу и ‹своимъ акціо- 
нерамъ. Не подлежитъ сомнЪнію, что при настоящихь епособахъ 
постройки и эксплоатащи, желфзныя ‘дороги не вьполняютъ основ- 
ного закона перевозки, который требуетъ, чтобы при наименьшемъ. 
мертвомъ вс перевозочныхъ орудій передвигать какъ можно болфе 
полезнаго груза. Постоянное уменьшеве мертваго вћса и увеличеніе 
полезнаго — таковъ законъ развитія и улучшенія перевозочныхъ 
средствъ. ЧЪмъ легче повозка, чЪмъ дешевле обходится ея ремонтъ, и 
чёмъ больше везетея на ней клади, тЬмъ, при известной быстрот? дви- 
женія, она лучше удовлетворяеть своему назначению. Но полюбуй- 
тесь на пофзды нашихъ желёзныхь дорогъ! Взгляните на эти неу- 
клюжів, чудовищные сарай и пакгаузы, которые для приличія назы- 
ваются вагонами пассажирскими, товарными или конными. Одинъ видъ 
ихъ убьждаеть васъ, какая страшная паровая сила должна двигать 
этотъ громадный мертвый в%съ! Представьте себф, что товарный ва- 
гонъ, вмёщая до 500 пудовъ клади, вЪсить самъ столько же! Мы 
уже не говоримъ о вагонахъ для людей и скота, тд мертвый вћеъ 
значительно превышаетъ полезный. Иакимъ образомъ на желфзной 
Дорогё, которая считается самымъ лучшимъ путемъ сообщеня, въ. 
товарныхъ пофздахъ, отношене мертваго вёса къ полезному едва 
только равно, въ то самое время, когда обыкновенная повозка, иду- 
щая по грязной, избитой, гористой дорогв, поднимаетъ клади втрое 
болће своего в%са!. Какимъ образомъ желфзная дорога отстала даже 
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отъ дилижанса, въ которомъ мертвый вЪфсъ относитея къ полезному, 
какъ 11: 14! Неужели, въ самомъ двл®, шоссе или почтовая дорога 
лучше желёзной! Воть вамъ и прогресеъ! 

На это намъ, можетъ быть, возразятъ, что мы не принимаемъ въ 
соображеніе скорости’ движенія, которая на жельзной дорог втрое, 
вчетверо болће, чёмъ на шоссе. Дилижанеъ ходить по 10 верстъ въ 
часъ, а вагоны двлаютъ по 20, 30, 40. Немудрено, посл% этого, 
что вагоны имфютъ большой мертвый в%съ: они должны быть вы- 
строены прочно, чтобы выдержать ту быстроту, съ которою двигают- 
ся. Ч®мъ скорће ходятъ вагоны, чёмъ болће дфлаютъ они перећз- 
довъ, тЬмъ больше приносятъ доходу, тъмъ значитъ они выгодн%е. 
Слдовательно——–при устройств вагоновъ не слёдуеть обращать вни- 
манія на ихъ вфеъ, а только на прочность, имЪя въ виду скорость 
зды. 

Подобное возражене совершенно неосновательно. Положимъ, что 
пассажирск!е по®зды должны ходить со скоростью 30 или 40 верстъ, 
какъ желаютъ пассажиры, которымъ наскучило Фздить въ дилижан- 
сахъ и тарантасахъ. Положимъ, что по желёзнымь дорогамъ можно 
и слдуетъ перећзжать скорће, чёмъ по проселочнымъ и почтовымъ. 
Но какая, спрашиваетея, выгода заботиться о быстротв движенія то- 
варныхъ поћздовъ? Зачћмъ давать такіе чудовищные размры ваго- 
намъ для перевозки клади и скота? Что выгоднће для компаніи же- 
лЬзной дороги: перевозить тяжести скорће, а слЪдовательно и доро- 
же, или медленн%е и дешевле? Каждая компанія конечно знаетъ, что 
постройка, содержаніе и починка громоздкихъ вагоновъ обходится очень 
дорого; они значительно увеличивають расходы по движущей сил%, 
скоро портятся сами и портять рельсы. И такъ, для сокращенія 
своихъ издержекъ, компанія должна уменьшать разм ры вагоновъ: то- 
го требуеть ея собственная польза. Теперь остается сказать 0 ско: 
рости движенія товарныхъ пофздовъ, которые обыкновенно ходятъ 
медленнће поссажирекихъ, дфлая только до 20 версть въ часъ. По 
нашему мн%нію эта скорость велика: ее слфдуетъ сократить бол%ђе, 
чЪиъ на половину. Другими словами, для перевозки товаровъ и кла- 
ди вообще совершенно достаточна скорость 8 или 10 верстъ въ часъ; 
перевозить быстрЂе — значить напрасно расходовать паровую силу. 
Товары не пассажиры; скорость перевозки для нихъ дъло второсте- 
пенное; ихъ нужно доставлять только своевременно и въ срокъ. До 
поры до времени они могутъ всегда оставаться въ складЪ и перево- 
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зиться затфмъ по мъръ надобности, велфдстве запроса. И такъ ско- 
рость, съ которою перевозятся теперь товары и кладь, совершенно 
неумВстна и безполезна; ее слЗдуетъ сократить. Сокращене скорости 
движенія товарныхъ пофздовъ тЁмъ полезнЪе, что, уменьшая издерж- 
Ен по движущей силв, она даетъ вмБетъ съ тБмъ и возможность уве- 
личить нагрузку; то есть количество перевозимой клади. Наши инже- 
неры кажется должны знать, что паровозе тащить тьме болте 
грузу, чьи съ меньшею скоростью онб движется. Почему же, 
спрашиваетея, они смотрятъ равнодушно на то, что товарные по- 
Жзды ходятъ съ такой быстротою?! Неужели они желаютъ, чтобы, 
въ ущербъ компаніямъ, увеличивался расходъ по движущей силь, 
портились скорфе рельсы, и весь матеріалъ желфзной дороги требо- 
валъ частаго ремонта и приходилъ раньше въ негодность?! Но если 
инженеры такъ мало заботятся о выгодахъ компаній, то пора бы ка- 
жется самимъ акщонерамъ вникнуть въ способы эксплоатащи и по- 
знакомиться лучше съ правилами перевозки вообще. Это вовсе не 
такъ трудно; для этого право не нужно слушать курса наукъ въ ин- 
ститүтЬ путей сообщенія, а достаточно поговорить съ любымъ изво- 
щикомъ, который занимается перевозкою товаровъ и клади. «Тише 
пофдеть— дальше свезешь». Вотъ извощичья рутина, которую не хо- 
тятъ знать инженеры, въроятно потому, что она основана на опыт 
п елишкомъ проста. 

Желёзныя дороги безспорно одно изъ великихъ изобрётешй наше- 
го вка. По быстротв, правильности и постоянству движешя онЪ 
самое лучшее средство сообщешя и перевозки. Но веякимъ сред- 
ствомъ нужно умфть пользоваться; въ противномъ случа$, вместо поль- 
зы, оно принесетъ потерю. Въ этомъ отношени желъзныя дороги для 
насъ не только мифъ, но и мистификація; мы не научились ими поль- 
зоваться, и до поры до времени стараемся скрывать свое незнаше. ДЪло 
въ томъ, что наши компани, не понимая назначенія желЪзныхь до- 
рогъ, разсчитываютъ только на гарантію и пособіє отъ правитель- 
ства, на монополь перевозки и на приливъ пассажировъ, особенно 
Ш-го класса. Относительно перевозки людей он не боятся  сопер- 
ничества ни дилижансовъ, ни ръчныхъ пароходовъ. Мало того: ком- 
паши желёзныхъ дорогь постоянно стремятся уничтожить вконецъ 
всякое соперничество съ собою водяныхъ путей сообщенія, которыя 
предоставлены собственной своей участи. Недостатокъ надежнаго обез- 
пезьтя и оборотнаго капитала, ограниченное число пароходовъ на 
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рвкахъ, совершенное отсутетвів ихъ на каналахъ, неумфнье пользо- 
ваться паровою силою, дурное управлеше обществъ и пр.—все это 
ставить наше ръчное пароходство въ весьма невыгодное положеше от- 
носительно компаній желъзныхъ дорогъ. При всемъ томъ водяная си- 
стема сообщенія даже и теперь можеть соперничать съ желёзными 
дорогами по дешевизн% перевозки тяжелой клади и товаровъ. Это 06- 
стоятельство какъ нельзя лучше подтверждаетъ ту экономическую ис- 
тпну, высказанную нами, что дешевизна— первое услове перевозки, 
особенно товаровъ. Пусть пассажиры заботятся о быстротъ перећзда 
и платятъ по тарифу, какъ бы компани желфзныхь дорогъ его ни 
возвышали; оны пемного потеряютъ. Но для провоза товаровъ й 
тяжестей пужна прежде всего дешевизна, и только дешевизна. 

Мы замфтили уже, что желфзчыя дороги, при настоящей ихъ экс- 
плоатаціи, пе только не приносятъ дохода отъ перевозки товаровъ 
и клади, но даютъ даже большой убытокъ, который погашается сбо- 
ромь съ пассажировъ и ихъ багажа. Насъ спросятъ конечно: поче- 
му же компанш не увеличать тариа на товары, если. перевозить 
их; убыточно? Почему?! потому что возвышене тарифа еще боле 
уменьшить перевозку товаровъ пс желёзпой дорог, и купцы станутъ 
отправлять ихъ окоичательно водой или на подводахъ. Это положи- 
тельно взрно— и об; азъ дЪйстий самихь компаній подтверждаетъ 
наши слова: онф пе только пе могутъ возвышать тарифа на товары, 
н принуждены даже уменьшать его и терп%ть убытки, въ надеждь 
вознаградить на пассажирахъ. Пока доходы съ пассажирскихъ по- 
фздовъ еще достаточны, компаши конечно могутъ прикрывать и по- 
гашать потерю отъ провоза тяжестей. Но что будетъ, когда эти до- 
ходы уменшаться, и ДФло выйдетъ наружу? Очевидно, компаши долж- 
ны бүдутъ или лерем%нить способы эксплоатащи, согласно правиламъ 
перевозки, т. е. дать новое устройство всему лодвижному составу 
товарныхъ пофздовъ, или отказаться вовсе отъ перевозки товаровъ и 
клади. Это неизбфжно. . 

Тариы желфзныхь дорогъ обыкновенио назначаются всегда зара- 
не, прежде чВыъ экеплоатація докажетъ на сколько онф выгодны. 
При этомъ разсчетъ дфлается такъ, чтобы уничтожить соперничество 
ямщиковъ, подводчиковъ, судовщиковъ, короче вефхъ, кто занимался 
раньше перевозкой вдоль лини, которая проходитъ по направлешю 
и сосЪдству открываемой “желфзной дороги. Опредфлить настоящую 
стоимость перевозки по этой дорогЬ, даже приблизительно, иЪтъ ви- 
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какой возможности. Вт отчетахъ компаній ве данныя по этому 
предмету такъ сбивчивы, такъ искусно перепутаны, что отыскать 
средпюю стоимость провоза пуда клади на версту—-просто подвигъ 
не по силамъ обыкновеннаго смертнаго. Пассажирекіе и товарные 
поёзды, большая и малая скорость, люди и скотъ, расходы по дви- 
жүщей сизВ и подвижному составу, смазка паровозовъ на ходу, 
водоснабженіе, освъщеше и смазка вагоновъ, разные расходы ирас- 
ходы разные, извольте все это сообразить, да высчитать. Разность 
расходовъ — уму пепостижимая. 

Плата за провозъ пассажировъ и товаровъ взимается на желђз- 
ныхъ дорогахъ, хакъ мы уже сказали, по опредфленному тарифу. 
Әтотъ тариоъ часто изиЪняетея и притомъ можеть вполнф прим%- 
нлтьеся только къ пассажирскимь пофздамъ, а некъ товарпымъ. Вуп- 
цы, фабриканты, и вообще вс отправляющіе тяжести и кладь почти 
всегда объявляютъ вовсе не тотъ товаръ, который. посылаютъ на 
самомъ дл. Стараясь провезти его какъ можно дешевле, опи при- 
бфгаютъ къ подлогу и платятъ обыкновенно по низкимъ цънамъ. 
Такъ, напримъръ, посылая писчүю бумагу, за которую по тариеу 
елвдовало бы заплатить по 40 к. съ пуда, купцы объявляютъ, что 
отправляютъ бумагу сахарпүю пли картонную, и платятъ только 20 
к. за пудъ. Пъ подобнымь продълкамъ прибъгаютъ впрочемъ не 
одпи купцы и Фабриханты, а чаще всего сама администращя желћз- 
ныхъ дорогъ. 

На сколько въ будущемъ акціоперы компаній желфзпыхъ дорогъ 
станутъ довфрять ихъ адмишистраторамъ — посмотримъ. Впрочемъ 
зач%мъ акціоперахъ обращать виимаше па подобныя мелочи, когда 
они зпаютъ, что это пе помфщаеть имъ получать по 5°/, съ акцій, 
обезпечеппыхъ правительствомъ. А дивидендъ? Конечно, дивидендъ 
вещь хорошая; по чтё дфлать, когда его не бываетъ! Ш откуда 
взять, если ифтъ чистой прибыли? Изъ волового дохода?--копечпо. 
И такъ будемъ получать дивидеидъ изъ волового дохода, не заботясь 
0 запаспомъ капитал%. і 

Запасной капиталь—это миъ дзя компашй желёзныхь дорогъ. 
А между тъмъ пора бы кажется понять, что безъ него ръшительно 
невозможно поддерживать эксплоаташню такого предпріятія, какъ же- 
лЪзныя дороги. Дурное содержаше, песвоевремешый ремонтъ под- 
вижпого состава и пеумћетиое спращен:е издержекъ па пеправленіе 
рельсогаго пути могутъ до такой степени испортить все дЬло, что 
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эксплоатація желвзной дороги станеть р®шительно невозможною. 
По мнънію людей свъдущихъ, издержки, напримфръ, на исправную 
почивку паровозовъ и тендеровъ, по истеченін десяти лётъ, рав- 
няютея покупной ихъ цфиЪ. Другими словами, при надлежащемъ да- 
же ремонт локомотивы съ тендерами выслуживаютъ не болће десяти 
аЪтъ. Что же срБлаетея съ ними, если ихъ не чинить своевремен-’ 
но?! По отчетамъ заграничныхъ компаній видно, что, по прошествіи 
нсколькихъ лётъ, число паровозовъ, необходимыхъ для экеплоата- 
щи, увеличивается въ громадной пропорцій. Это происходить отъ 
того, что паровыя машины подвержены большой порч$ и портятся 
тЬмъ скорфе, чЪмъ рвже или чаще ихъ исправляютъ. Важдая пор- 
ча требуетъ починки, а починка влечетъ за собою издержки и по- 
терю времени; испортившійся паровозъ ставится въ мастерскую и вза- 
МЬнъ его покупается новый. То же самое дЪлается съ тендерами и 
вагонами. Починка и замфна колесъ, рельсовъ и прочаго матеріала 
также требуетъ большихъ расходдвъ. 

Тахимъ образомъ экоплоатація жедёзныхь дорогъ —дло вовсе не 
такое прибыльное, какъ многіе думаютъ. Конечно, компани въ на- 
чаль своего основания разсчитываютъ только на барыши и живутъ 
насчетъ первоначальнаго капитала, зат$ыъ волового дохода, пока 
наконецъ горькая дъйствительность не заставить ихъ прибъгать къ 
другимъ источникамъ, въ ожиданіи ликвидаціи. Основатели компаній 
желћзныхъ дорогъ сами какъ будто предчувствуютъ участь своего 
дла и потому прежде всего заботятся о томъ, чтобы получить га- 
рантшю отъ правительства и этимъ привлечь и успокоить акціоне- 
ровъ. Опокойствів-—великая вещь! И такъ будьте спокойны, гг. ак- 
монеры! Вамъ нечего бояться ликвидащи, пока у васъ въ рукахъ 
5°/ акцш. Вамъ нечего обращать внимаше и на отчеты админи- 
страторовъ вашего предпріятія. Й мы въ свою очередь не будемъ 
говорить о засфдавияхъ вашихъ общихъ собраній,' ни о жетонахъ и 
пр... Вее это давно извЪстно публик. Но мы однако не можемъ 
не коснуться одного вопроса: почему акціонерныя компаши отли- 
чаютея вообще Филантрошей? Зачбмъ, напримфръ, въ администра- 
щшяхъ желфзныхь дорогъ находится столько людей, которые чаще 
всего по своимъ талантамъ неспособны ни на какое серьезное д%- 
ло? Пусть д%льные администраторы получаютъ хорошее содержаше; 
противъ этого мы ни слова. Но зачфмъ держать на служб людей 
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совершенно лишнихъ, которые үвеличиваютъ только мертвый в%съ! 
Вооружайтесь противъ мертваго вфса, вооружайтесь! 

Намъ пеизвстно общее число служащихъ, рабочихъ, мастеровыхъ, 
сторожей и пр., которые находятся на нашихъ жедёзныхъ дорогахъ. 
По всей вфроятности это чиело довольно значительно. По отчетамъ 
загравичныхъ компаній оказывается, что на каждую тысячу верстъ 
должно приходиться приблизительно до 8,000 служащихъ разнаго 
рода по найму. Если предположить теперь, что половиа этого чи- 
сла, т. е. 4,000 имћотъ жену и двухъ дътой, составляя такимъ 
образомъ населеше въ 16,000 чел. обоего пола, то мы придемъ 
къ тому выводу, что каждая тысяча версть протяженія желфзной 
дороги поглощаетъ по крайней м®р® до 20,000 чел.! Поэтому, если 
устроить дорогу на 5,000 верстъ, то опа отвлечеть населеніє въ 
100,000, что и случилось дЪйствительно во Франціи, гд такая 
армія наемщиковъ находилась въ полномъ распоряженіи нфеколькихь 
привилегированныхъ компаній уже около 1855 года. Теперь на 9,000 
верестъ вђроятно вдвое больще. 

Компаши желёзныхь дорогъ, какъ рзвъстпо, учреждаются на ак- 
ціяхъ и составляютъ безъимянныя, анонимныя общества. Мы со- 
знаемъ вее значеніе и пользу этихъ свободныхъь товариществъ, 00- 
нованныхъ на выборномъ начал, и убъждены, что въ будущемъ 
они дадуть совершенно иное направлене дБламъ общества и произ- 
ведуть въ немъ корепную сощальную реформу. Т®мъ пе менЪе, при 
нынБшнихъ оботоятельствахъ, при недостаткв и даже отсутствіи 
надлежащаго контроля и гласности, при нежелаши самихъ акціопе- 
ровъ заботиться о своихъ дђлахъ, при анархін интересовъ, акцю- 
нерныя общества представляютъ мало гарантій елужащимъ въ нихъ 
и рабочимъ. 

Вогда ‘работникъ находится въ зависимости отъ хозяина, то все- 
таки имфеть дёло съ человЪкомь, въ которомъ, при всфхъ его не- 
достаткахъ и порокахъ, всегда остается человъчность, искра сов%- 
сти и сострадашя. Еели рабочій, наконецъ, находить въ своемъ хо- 
зяицф неумолимаго, своекорыстнаго эксплоататора, то и въ этомъ 
случаЪ онъ можеть заставить его принять участ е въ своемь поло- 
женіи, выслушать просьбу или оправданіе, склонить его па правое 
ДБло и побудить къ уступк%. Мы не говоримъ уже о томъ, что ра- 
ботники, хакъ это случается въ Апглін, Бельгін, Францши, могутъ 
стовориться дъйствовать сообща противъ хозяина и, угрожая бро- 
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сить работу, поставить его въ необходимость —или раззоряться, или 
поступать согласно. ихъ требовашямъ... Но кого и о чемъ пойдетъ 
просить служащ по найму въ компаній желфзной дороги, пароход- 
ства и въ другомъ анонимномъ и безличномъ обществ?! Обратится 
ли мастеровой ‘рабочій въ правлеше, къ какому-нибудь ‘администра- 
тору, —тотъ скажеть ему, что ничего ие зпаетъ, что самъ служить 
на жалованья и не имфетъь права распоряжаться по своему усмо- 
трзншю въ дБлахъ общества. Задумаетъ ли мастеровой подЪйствовать 
угрозою? —и это ни къ чему не приведеть путному, потому что 
правленіо нечего бояться, а компашя не пострадаетъ, если одинъ 
или даже сто человфкъ бросятъ работу и разбЪгутся. Что такое 
служащий по найму или рабочій для акціонернаго общества? №олвсо 
машины, мене того—зубчикъ колеса, еще менЪе, потому что сло- 
мавшійся зубецъ можеть остановить движеніе колеса, а убыль двухъ, 
трехъ, сотни, наконецъ, наемииковъ для компаши совершенпо не- 
чүвотвительша и незамВтпа; эта убыль не остановить течешя ея 
двлъ. Чфмъ общширнЪе и разпообразиће дЪла компаши, тзмъ менфе 
можеть она обращать вниманія на пеудовольетве своихъ агентовъ и 
рабочихъ. Куда опи дфнутся, если бы захотЪли дЪйствительно оста- 
вить ло пеудовольствию свою службу и отойдти отъ компаши, кото- 
рая все-таки ихъ содержить на жаловапьи и платить? Гдъ при- 
скать потомъ заняте и работу? Развћ это такъ легко, особешио въ 
настоящее время, когда компашямь желёзныхъ дорогъ, пароходства 
и пругимъ нътъ отбою оть просителей? Да! тяжела компанейская 
служба! 

Мы вовсе не думаемь обвинять акціоперныя общества въ умыш- 
ленномь притвснецій своихъ служащихъ и рабочихъ. Если ихъ участь 
не обезпечена, и они находятся въ пезавидномъ положенш, то вино- 
ваты боле всего не администраторы, не люди, а система, духъ 
организащи самыхъ компаній, РазумВетея, пока на служащаго или 
работника он. будуть слотръть, хакъ на механическій приборъ, какъ 
на орудіе промышлениаго предпрілтія —до тђхъ поръ положеніе его 
не можетъ улучшитьел; онъ будетъ не человћкомъ, а рабочей силой. 
У насъ многіе съ поддВльцымъ увлечешемъ проповъдуютъ, что же- 
лёзныя дороги и пароходство освобождаютъ трудъ, ушичтожають не- 
производительные промыслы амщиковъ, подводчиковъ, бурлаковъ, обра- 
щають ихъ силы на боле полезную работу, способетвуютъ развитио 
довольства и благосостоянія въ рабочемъ парод, воспитывають его 
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нравственно и т. п. Такъ ли это? ДЪйствительно: число бурлаковъ 
на Волгф уменьшается со дня на день; ямщики и подводчики при- 
нуждены были покинуть свой промыселъ... Но чЪмъ они живутъ 
теперь? ч®мъ занимаются? есть ли у нихъ, наконецъ, работа? Вотъ 
вопросы, которые слфдовало бы разршить прежде, чЪмъ воспфвать 
благодянія желфзныхь дорогъ и пароходства. Намъ скажүтъ, мо- 
жеть быть, что эти самые ямщики, бурлаки работаютъ теперь на 
пароходныхъ пристаняхъ, на станщяхь желфзныхь дорогъ... это 
правда. Но какая у нихъ работа? Носка воды, дровъ, смазка колесъ, 
караульная служба на рельсовомъ пути, нагрузка и выгрузка това- 
ровъ... Чёмъ же эти работы лучше, разумне. и прибыльнће промысла 
ямщицкаго и бурлацкаго?! Разв®% заниматься этими работами не то 
же, что тянуть лямку?! Развъ онф развиваютъ сколько-нибудь мы- 
слительныя способности рабочаго, дёлаютъ его боле нравственнымъ?! 
Въ чемь же прогрессъ?! 


Въ настоящее время привилегированныя компаніи желёзныхь до- 
рогъ двлаютея повсюду владыками торговли, Финансовъ, промышлен- 
ности, земледлія, горнозаводскаго дфла и пріобрътаютъ огромное 
вляШе на политику правительства. Это Фактъ неоспоримый. 

Нашъ инженеръ, г. В. Панаевъ справедливо замЪчаетъ, что «ком- 
пані являются организованными центрами громадныхъ капиталовъ, 
предетавляя собою прежнихъ Феодаловъ» («День, №° 7, 16 оевраля 
Тот.) 


Дале г. Панаевъ . говоритъ: «лица, которымъ дають постройку 
желёзныхъ дорогъ, разсчитываютъ не на предпріятіе, но или на 
ажіотажъ, или на другіе непозволительные интересы. Въ этомъ слу- 
ча правительство является, незамфтнымъ для себя образомъ, какъ 
будто покровителемъ зла, и долускаетъ растлёше людей биржевою 
игрою и эксплоатащею мелкихъ капиталовъ— большими. Весьма опасное 
тоже дВло — дарованів гарант огромнымъ частнымъ компаніямъ. 
Тараптіп обращаются неизбъжно въ постоянный оброкъ правитель- 
ства компаніямъ и притомъ въ разм%рахъ ими самими назначаемыхъ, 
по причинть практической невозможности учитывать компанит», 


(День, № 7). 

И такъ привилегированныя компани жел®зныхъ дорогъ не с00т- 
Втствуютъ своему прямому назначенію и требованілмъ общественной 
пользы. Ижъ предпріятіє должно быть основано для общества, а пе 
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противъ него, не въ видахъ монополя и ажіотажа, а съ цъліо 0без- 
печить и развить трудъ, хакъ того требуетъ справедливость. 

Нътъ сомнфшя, что вопросъ о желфзныхь дорогахъ раекроетт въ 
скоромъ времени такія важныя данныя, которыя докажутъ необхо- 
димость вмЪшательства общества въ дфло компаній. Уничтожая вся- 
кое соперничество съ собою въ перевозочпой промышленности, он% 
стремятся захватить въ свои руки самый притЂенительный монополь. 
Въ Англіи, Франщи, Бельгім, Австри-—компаши желёзныхь дорог 
въ послёдыее время стали сливаться съ цфлио пріобрветь оконча- 
тельный монополь перевозки, и образуютъ уже родъ союза, — йтре- 
ит т атрего,—который лріобрътаетъ почти неотразимое и самое 
пагубиое вшяше на политику и законодательную власть этихъ госу- 
дарствъ. 

«То же самое дЪлается и въ пашихъ Ооедипенныхъ штатахъ», го- 
воритъ американскій экономисть Кери (Сагеу), гражданииъ г. Фи- 
задельфши. «Частныя компаши желёзныхь дорогь предписываютъ уже 
свои законы мпогимъ штатамъ. Срокъ рЪшительнаго заговора про- 
тивъ страны хотя еще не наступилъ,—но все предвъщаеть его бли- 
зость. Тогда мы увидимъ новое доказательство того, что власть эке- 
плоататоровъ перевозки — самое гибельное, убійствошое общественное 
340». (П. Сагеу. Ришецез оГ Зое] Ѕеіепсе, роок Ш). 

Что же, спрашивается, дЪлать? Чего не дЪлать? Цеужели отказаться 
вовсе отъ сооружешя и эксплоатащи жөлёзныхъ дорогъ и присту- 
пить къ ликвидаціи частныхъ компаній? Или, можетъ быть, прави- 
тельство сдЪлало ошибку, что отказалось само отъ постройки же- 
лёзвыхь дорогъ и должно теперь исправить ее, т. е. не разрЬшать 
впередъ учреждешя частныхь компаній? Постараемся отвФтить на эти 
вопросы. 

Прежде всего: строить наи не строить желёзныя дороги? мы го- 
воримъ прямо—пока ие строгиль, потому что опћ для насъ роскошь 
п раззореше. Но объ этомъ поговоримъ поса; теперь же разршимъ 
вопросъ: кому ихъ строить — правительству или частнымъ компа- 
шямъ? 

#Кел®зныя дороги —учрежденія общественной пользы. Поэтому ка- 
залось бы, что сооружеше и эксплоаташя ихъ должна принадлежать 
по праву одному правительству. Однако на ДЪлЬ этого ить. Въ 
Англи, Бельми, Германи, Франши, Итами, АмерикЪ, короче —вездё, 
п у насъ въ Росеім правительство отказалось отъ этого ирава и 
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предоставило частнымъ лицамъ, съ гарантіей отъ себя или безъ вся- 
каго ручательства и пособія. На какомъ основаши? На томъ, что 
сами правительства убфдились наконецъ горькимъ опытомъ, что вся- 
кое промышленное лредпріятіе песвойственно ихъ назначению и при- 
томъ убыточно. Нашъ ученый г. В. Безобразовъ справедливо сказалъ: 
«казна не можете быть хорошимо хозяиномь; это безъ сомић- 
ніл экономическая метина весьма избитая». (Поземельный кредитъ. 
В. Безобразовъ. 1861 т.). 

Въ другомъ месть опъ говоритъ, что въ такомъ дЪлв, гдЪ нужно 
знаніе, гдБ есть рискъ и пожива, тамъ привительство не должно 
мфшаться. Әкеплоатація желђзпыхъ дорогъ именно и есть такое дъло. 
Вотъ почему оно должно быть предоставлено частной дфятельности. 

Дъйствительно, сооружене, управлеше, эксплоаташя и ремонтъ 
желфзныхъ дорогъ требуютъ такъ много работъ, такого разнообразія 
занатй, что ни одно правительство не можеть справиться еъ ними; 
У него недостанетъ ни времени, ни средствъ. Мало того: вели пра- 
вительство и рЪшается на какую-нибудь публичную работу, то па 
самомъ ДЬлЬ оно занимается сю пе само, а вызываетъ поставщиковъ, 
входить въ сношеше съ подрядчиками и разными предпринимателями. 
Другими словами, правительство, по самому свойству промышленнаго 
дла, всегда поневолъ отказывалось отъ него и передавало въ част- 
ныя руки. Такъ оно поступило посл сооруженія Николаевской же- 
зной дороги, когда стало разршать учреждение частныхъ компаний; 
за это конечно никто не будетъ упрекать его. 

И такъ строить желфзныя дороги слдуетъ частнымъ лицамъ, а 
не правительству. Того требуетъ опытъ и логика. Въ самомъ дл», 
если правительство можетъ, какъ говорять нъкоторые, заниматься 
эксплоатащей жөлъзныхъ дорогъ, то почему ему не заняться и 
остальными дђлами частпыхъ лицъ?! Почему правительству не взять 
на себя постройку домовъ, Фабрикъ и заводовъ? Почему ему не едв- 
латься купцомъ, банкиромъ, земледвльцемъ, заводчикомъ? бъ точки 
зрёшя, напримъръ, г. В. Панаева это должно быть совершенно 
основательно. Но если правительство станеть запиматься веъмъ—и 
перевозкою, и торговлею, и сбытомъ и распредвленівмъ товаровъ, Фа- 
бричною и заводскою промышленностью, и земледліемъ, — короче 
всего экономіею общества, то что же будеть дфлать въ такомъ слу- 
чаъ само общество, самъ народъ? Во что онъ обратится? Неужели 
въ миоъ?! Воть о чемъ должень быль подумать г. В. Панаевъ, 
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инженеръ путей сообщенія, который вертълея девятнадцать лћътъ возлъ 
желёзныхь дорогъ и довертВлся до того, что доказываетъ теперь. 
необходимость и пользу постройки желъзныхъ дорогъ самимъ прави- 
тельствомъ:. 

«При настоящихъ условіяхъ . нашего быта, говорить онъ, желћз- 
ныя дороги намъ такъ же необходимы, каке пища дал человњка (?!)». 
(Сы. ММ 7 и 8 газеты «День»). 

Сильно сказано! Мы полагаемь наобороть, что въ настоящее 
время намъ лучше избЪгать устройства желёзныхь дорогь такъ же, 
какъ вывоза хлфба и голода. 

Дале г. Панаевъ говоритъ: 

«Росйя построила въ двадцать лътъ около 2900 верстъ, или 
среднимъ числомъ ежегодно 145 верстъ. Въ то же самое время 00е- 
диненные штаты Америки построили 40,000 верстъ, или среднимъ 
числомъ каждый годъ около 2000 верстъ!» 

Отчего же у насъ такой результатъ? 

«Оттого, отвБчаетъ онъ, что мы обратились ие туда, куда елћ- 
дуетъ; потому что мы думали, что желзныя дороги должны пепре- 
м%нно строиться компаніями, а пе лравительствомь... Опытъ оправ- 
даль наши убБжденія. Главпое Общество не могло реализировать и 
на половипу протяжешя дорогъ, которыя · обязалось построить. 06- 
щества Саратовской и Ярославской дорогъ не могутъ исполнить въ 
общемъ и '/, протяжешя. Пево-Одесскал компанія и ие приступала 
еще къ реализащи капитала». 

И такъ наши компаній оказались несостоятельными относительно 
постройки желъзпыхъ дорогъ. Это совершенно справедливо. Отчего 
же такая неудача? «Оттого, что компани взялись не за свое дћло; 
оттого, что вь Росеіи дзя большихъ предпріятій, каковы желёзныя 
дороги, частная двятедьность неүмћетна». Татъ думаеть г. Па- 
наевъ. 

Но почему же американцы могли настроить у себл столько до- 
рогъ, благодаря частнымъ компаніямъ? Веъмъ известно, что въ съ- 
веро-американскихь штатахъ эти компани дБйствовали безъ всякого 
пособія со стороны правительства. Почему же они могли строить 
по 2000 версхъ ежегодно? Неужели потому, что Америка находится 
въ другихъ несравненно лучшихъ условіяхъ для сооружевія желфз- 
ныхъ дорогъ? Нисколько. Самъ г. Панаевъ говоритъ, что въ этомъ 
отпошенін Россія имфетъ большое преимущество падъ Америкой; во 
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первыхъ она гуще населена, а во вторыхъ рабочее населене въ ней 
разбросано по селамъ, а не сбито въ городахъ». Такъ почему же, 
наконецъ, у насъ такъ мало успфли построить желъзныхъ дорогъ? 
На это г. Панаевъ отвћчаетъ, что мы не хотимъ понять того, что 
онБ намъ такъ же нужны, нако пиша человњку. 

«Ужасъ обнимаетъ, восклицаетъ онъ съ жаромъ, когда сообра- 
жаешь сколько въ Россіи пропадаеть времени непроизводительно... 
Припомнимъ, что зимою милльоны человЪческихь рукъ и животной 
силы вовсе не имЪють труда!.. И что же? ^у насъ не сознали еще, 
что желёзныя дороги порождають мильярды часовъ новаго труда и 
слфдовательно усиливаютъ производительность, искореняютъ лЪнь и 
коесн®ні6, развитыя въ народ, перерождаютъ... пробуждаютъ... и 
т, Д.» 

Слова, слова и слова! Страсть болтать, нежеланіє разсуждать. 
Въ чемъ дёло? Мы не оцфнили значе ія желёзныхь дорогъ, сомнж- 
вались даже въ ихъ польз и не хотфли поэтому строить. Не такъ 
ли? Дурно это или хорошо? Г. Панаевъ говоритъ, что дурно. По 
его мнён «строить желёзныя дороги намъ не только надо, но не 
строить ихъ немедленно —опасно». Инженеръ товоритъ, какъ инже- 
неръ, для него первая забота— строить, строить и строить, не со- 
ображая даже зачёмъ. Пюпечно, желфзныя дороги —вещь хорошая; 
какъ средство сообщешя и перевозки, онф несравненно лучше шоссе, 
а тБмъ боле почтовыхь и проселочныхь дорогъ. 0бъ этомъ никто 
не споритъ. Но каждое средство, какъ бы оно хорошо ни было, долж- 
но быть прежде всего умЪстно; иначе оно будетъ безполезно. * бами 
по себф желЪзныл дороги—хороши, но строить ихъ въ данное вре- 
мя, при извЪетныхь экономическихь үсловілхъ страны, можетъ быть 
очень невыгодно и даже вредно. Постараемся развить эту мыель. 

Цфль и средство — два попятія, которыхъ никогда не сл$дуеть 
сыфшивать. Всякая цфль, разумется, предполагаеть средства, кото- 
рыхъ можеть быть очень много. Другими словами, для достиженія 
одной, извБетной цБли могуть быть употреблены различныя средства. 
Кромћ того не мъшаетъ помнить, что средство ни въ какомъ слу- 
ча не оправдываетъ самой цъли. ПослЪ этого необходимаго преди- 
словія переходимъ къ нашему предмету. 

Желфзныя дороги— средство перевозки, не болве. Назначеніе ихъ 
состоитъь въ томъ, чтобы перевозить людей, способствовать сбыту 
товаровъ и ускорять его. Перевозка людей, какъ мы уже зам$тили 
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раньше, не должна быть главнымъ назначешемъ путей сообщенія. 
Чфмъ человъкъ рёже станетъ лерећзжать съ мћета на мфето, тъмъ 
болће сбережетъ онъ времени для производительнаго труда. Это по- 
нятпо каждому. И такъ прямое и самое главное назначене шоссе, 
каналовъ, проселочныхъ, почтовыхь и желфзныхь дорогъ состоитъ 
въ перевозкВ товаровъ и клади, въ ускореши ихъ сбыта. Но прежде, 
чђмъ перевозить —пужно имъть что перевозить и нуждаться въ пе- 
ревозкъ. Это также не требуетъ доказательствъ. Поэтому, чЪмъ сла- 
бе развито производство, чъмъ менће приготовляется вещей и чЪмъ 
ограниченнзе потребность въ ихъ сбыть, тёмъ очевидно мепће 
нужно строить повозокъ и судовъ. И такъ степень производства и 
потребность ебыта—-вотъ что опредляеть большую или меньшую 
необходимость перевозочпыхъ средетвъ; ихъ должно быть всегда до- 
статочно, т. е. не боље, не мепље того, сколько нужно. Педо- 
статокъ и излишекъ средствъ для перевозки одинаково вредны. Если 
для сношенія деревни съ селомъ совершенно достаточно, чтобы хо- 
дила въ сутки одна повозка, то пе слБдуетъ заводить дилижанса, 
хотя онъ, какъ средство перевозки, и лучше телЪги. Когда для епо- 
шенія города съ окрестнымъ населешемъ достаточно дилижанса, тог- 
да неуместно стронть желфзную дорогу, хотя зда въ вагонахъ и 
удобиће, чмъ въ дилижансъ. Кажется, яспо! 

Теперь спрашивается: нужны ли намъ въ самомъ дфлф желбзпыя 
дороги? Развиты ли у насъ производетво, промышленность и торго- 
вля на столько, чтобы мы дЪфйствительно въ нихъ пуждались? 0т0- 
ило ли, паприм®ръ, строить желфзпую дорогу между Варшавою и 
Петербургомъ? Стоить ли строить ее между №евомъ и Одессою? Вотъ 
вопросы, на которые слфдуетъ отвфчать не пустыми возгласами, а 
цифрами, положительными цифрами! Пока намъ не представятъ этихъ 
циФръ, мы имфемъ полное и основательшюе право сильпо сомифвать- 
ся въ дъйствительной необходимости и польз% учреждения С.-Петер- 
бурго-Варшавской и ПМево Одесской желёзныхь дорогъ. Предёлы 
журнальной статьи, къ сожалЪнію, не позволяютъ памъ представить 
своихъ соображенй по этому предмету, и потому, откладывая ихъ до 
другого времени, мы переходимъ къ дальнъйшему разеуждешю. 

Желзныя дороги должны удовлетворять своему назначено — уско- 
рать сбыть и обращене товаровъ, количество которыхъ зависить 
отъ степени развитіл промышленности Фабричной, заводской и зем- 
ледфльческой. Но для ея развитія прежде всего необходимы капита- 
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лы. Ч№мъ боле затрачивается капиталовъ на производство, тёмъ 
оно скорфе развивается и наоборотъ. 

Въ настоящую пору у насъ ве жалуются на дороговизну това- 
ровъ, на безденежье и повсемфетный застой промышленныхъ дФлЪ. 
Другими словами: у насъ мало денегъ, мало товаровъ, а Фабрики, 
заводы и земледвл1е не могутъ развиваться, потому что лишены 060- 
ротныхъ капиталовъ. Куда же дЬвались эти капиталы? Гдф наши 
деньги? Или у паеъ ихъ не было прежде? Были, да ушли не туда, 
куда сл%довало, ушли на непроизводительныя, безполезныя акціонер - 
ныя предпріятія—-на постройку желёзныхъ дорогъ, водопроводовъ и 
пр... Послушайте, что говоритъ г. Павелъ Небольсинъ, знакомый 
намъ уже фразеръ. 

«бъ 1855 года, не смотря на тяжкое бремя войны, отечество 
наше 0сіяло новымъ свфтомъ и начало готовиться къ новой жизни.... 
прояенились наши сообразительныя (!!) способности, стали явствен- 
нфе раскрываться разныя стороны народнаго богатства, внезапно 
появились нежданные капиталы и съ 1856 по 1860 годъ заявлено 
и распредњлено только на гласныл акцтюнерния предпріятія свы- 
ше 200 милльоново рублей». 

Да! была пора, акщшонерная пора! 500 милльоновъ! И эта гро- 
мадная масса капиталовъ, въ течене такого короткаго времени, бы- 
ла отвлечена отъ земледьшя, фабричной и заводской лромышленно- 
сти, отъ главныхь источниковъ народнаго богатства! И зачвиъ? За- 
ТВиъ, чтобы истощить ихъ, остановить производительныя работы, 
произвести повсемъетный застой полезныхъ дфаъ! 500 милльоновъ 
отдано въ жертву безплодной спекулящи, биржевой игры, ажіотажа, 
зарыто въ землю обществами: желёзпыхъ дорогъ, водопроводовъ, га- 
зоваго освЪщенія и т. д. Неужели и здфеь цфль оправдывала сред- 
ства?! 

— Однако позвольте, скажутъ намъ. Развф желЪзныя дороги без- 
полезны? РазвЪ ихъ не нужно было строить? Развз мы могли %з- 
дить по шосећ въ то время, когда въ западной Европ уже давно 
устроены желъзныя дороги?! Неужели мы должны были и въ этомъ 
отношевніи отстать отъ цивилизовапныхъ народовъ?! Ќакъ! мы ста 
немъ строить ежегодно только по 145 веротъ желзныхъ дорогъ въ 
то самое время, когда въ Америк ихъ строять по 2000! Какое 
варварство! На что же у насъ, посл этого, инженеры путей 6006- 
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щеня? Неужели имъ прикажете чинить старыя, избитыя шоссе, 
виъсто сооружешя желёзныхь дорогъ? 

Не отвлекайте капиталовъ отъ земледвя, Фабрикъ и заводовъ, 
не бросайте ихъ на безполезныя, рискованныя предпрятя, которыя 
не окупаютъ расходовъ, не увеличиваютъ народнаго благосостолнія, 
а только привосятъ барыши однимъ спекуляторамъ. Не думайте о 
роскоши, не гоняйтесь за нею, когда у васъ нётъь иеобходимаго. 
Иелфзвыя дороги для насъ роскошь, мотовство; ов® у пасъ неум%ет- 
ны, несвоевременпы, когда наша промышленность Фабричная и за- 
водская сдБлала такъ мало усифховъ, когда она такъ сильно нуж- 
дается въ оборотныхъ капиталахъ. Мы затратили массу денегь па 
непроизводительныя акціонерныя предпріятія; мы захот®ли жать въ 
счетъ будущихъь благъ—и воть стали нуждаться теперь въ насущ- 
ноль хлВбЪ, жаловаться на дороговизну и безденежье! Кто виноватъ? 
Виноваты всЪ, потому что приняли средства за цфль, желъзные до- 
роти за источникъ богатства, а смекуляцио за производительный 
трүдъ. Виноваты— потому что, не обращяя внимашя на улучшеше 
почтовыхъ и проселочпыхь дорогъ, на развитіє сельской промыш- 
ленности, мы стали строить длинпыя линін желфзныхь дорогъ и, 
помощію ихъ, какъ насосами, пачали выкачивать за границу паши 
капиталы, наши сырые продукты, истощая землю и карманы. «КЌо- 
рень народной б%дности, справедливо замЪчаеть г. В. Панаевъ, про- 
исходить отъ ложности господетвующихь ү насъ экономическихъ и 
Финансовыхъ воззрЪпій». И такъ —перестапемъ строить желъзпыя 
дороги: ихъ уже довольно въ Росеш, черезчуръ довольно. Оиф хо- 
роши, безспорно хороши; по пословица — «хорошепькаго по-немтож- 
ку. Строй, да знай же мру. Пора памъ позаботиться о развитій 
землед%лія, фабричной и заводской промышленности, объ устройств 
хорошихъ проселочпыхъ дорогъ. 

У насъ уже давпо говорили и писали объ упраздиенім такъ назы- 
ваемыхъ дорожныхъ и строительныхь коммисій. Дворянство всЪхъ 
губерній неоднократно высказывало самыя горькія истины относи- 
тельно совершенной безполезиости и положительпомъ вредћ отъ зем- 
ства этихъ учреждепій. Такъ напримёръ, дворянство Харьковской 
гүбервіи ръшительно жалуется на то, что производители строитель- 
ныхь работъ, кром отчаянной небрежности въ своемъ дЪлЪ, пи- 
тають ожесточенную пепріязпь къ интересахь земства. Постройки 
ДБлаются безпрерывио па зпачительную сумму и волъдъ затЪуъ раз- 
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рушаютея и исправляются безконечно. Инженеры и архитекторы 
производятъ ихъ, выдавая другъ другу одобрительные акты осви- 
дтельствовашя. Повидимому, чфиъ болће строится, тъмъ болће еще 
остаетоя строить. Смфты составляются преувеличенныя и притомъ 
такъ, чтобы одна°работа д лала необходимою другую. Гд® приручь$ нужно 
бросить нЪеколько возовъ хворосту и земли, чтобы сдфлать плотину, и 
профздъ быль бы удобенъ, тамъ составляется громадная смћъта и 
дълаетея насыпь по веъмъ правиламъ инженерпаго искусства, съ от- 
косами и другими хитростями строительнаго дЪла. Већ техническія 
искусства имфють цфлью доставить удобства въ жизни, облегчить, 
развить трудъ, сберечь издержки, но искусство губернекихъ строи: 
тельныхъ и дорожныхъ коммисій стало тяжкимъ бременемъ для на- 
рода, источникомъ безполезпыхъ трать и дЬломъ чисто безнраветвен 
нымъ. Вто не помнить скандальнаго случая, получившаго гласность, 
о подвигахъ инженеръ-подполковника Петровскаго, которому поручена 
была постройка присутственныхь мЪстъ въ Харьковской губерши. 
Әта губершя въ течеше четырпадцати л®тъ собирала капиталъ для 
устройства тюремъ и 17 разныхъ ° палатъ. Строительная коминсія 
сама составляла см®ты и поручила исполневе дла помянутому ин- 
женеру. И что же? На сумму 240 т. р. г. Петровекій выстроилъ 
вмћсто 17, только 7 присутственпыхъ мъетъ и соорудилъ ихъ такъ, 
что. ло окопчаши работъ они развалились! 

Нътъ соминія, что строительныя и дорожныя коммиеіп скоро 
упразднятея: того требуеть логика, опытъ и интересъ земства. 
Земещя суммы на постройки должны оставаться въ полиомь распо- 
ряжеши мЪстнаго управленія и расходоваться подъ паблюдешемъ 
выборныхъ отъ платящихъ сословй. Подряды на постройки должны 
быть совершенно избавлены отъ нелфпаго формализма, должны быть 
свободны и гласпы. Опи должшы утверждаться приговоромъ выбор- 
ныхъ отъ земства. При пастоящемъь порядкё производства торговъ, 
подрядчики потеряли уже всякую охоту приниматься за постройки 
по сыфтамъ и цБнамъ, которыя назначаютъ строительныя и дорожныя 
коммисіи. Такой порядокъ не можеть продолжаться! онъ до того 
уже увеличить расходы земства, что народъ повсюду жалуется па 
тягость земекихъь налоговъ и все менће и менће нифетъ возмож- 
ности уплачивать ихъ, особенно при настоящемтъ безденежьи. И такъ 
Упраздиить въ губершяхъ строительныя и дорожныя коммисн-— 
значить обогатить помфщиковъ и крестьяиъ и улучшить пути 6006- 


32 РУССКОЕ СЛОВО. 


щения. 0бъ этомъ хлопочетъ давно не только дворянство и земство, 
но должны хлопотать и сами инженеры, выражаясь слоғами г. В. Па- 
наева—«во имя любви къ своему народу и отечеству». Уменьшене 
земскихь налоговъ, дешевое улучшене и постройка сельскихъ дорогъ, 
безъ учасмя строительныхь коммисій, — воть что нужно прежде 
всего для развитія матеріальнаго благосостоявія народа; а желёзныя 
дороги для этого безполезны; онъ для народа— журавли въ неб® и су- 
лить ихъ негодится. И, наконецъ, на кая средства станемъ мы строить 
теперь желфзныя дороги? Во что онъ намъ обойдутся? Чего намъ 
стоила уже Николаевская дорога? Сколько затратило капаталовъ 
главное общество? И откуда мы возьмемъ ихъ дальше! 

Но г. Панаевь берется помочь и этому горю. «Намъ слдуетъ 

искать средетвъ, говорить онъ, въ мелкихъ капиталахъ, разсЪян- 
ныхъ по лицу земли русской —въ глухихъ городахъ и городишкахъ, 
въ селахъ и деревняхъ... словомъ, искать средетвъ не только между 
несколькими тысячами богатыхъ, а между десятками милльоновъ на- 
рода». 
Б%дный русскій народъ! какъ ты богатъ! сколько у тебя кроетея 
капиталовъ! Ты и не подозрфваль этого? Ты не знаешь, можетъ 
быть, и до еихь поръ того, что нашелся наконецъ благод®тель, 
въ лицБ опытнаго инженера, который, считая тебя богатымъ, же- 
лаетъ въ то же время озолотить тебя еще боле? Послушай, однако, 
что онъ придумалъ, «во имя любви къ тебъ и своему отечеству». 

«До сихъ поръ крестьянское сослове русскаго народа положи- 
тельно лишено всякой возможности помфщать свои сбереженія и 
крохи. Зачъмъ жз лишать русскій народъ тёхъ преимуществъ, ко- 
торыми пользуются богачи, зачвыъ не дать ему возможности вос- 
пользоваться выгодами отъ государственныхь займовъ? — Марод5 
быль бы счастливв получать процента 4.» 

4 процента! — не дурно, хотя не мъшало бы дать и побольше, 
процентиковъ, наприм®ръ, — 6; давать больше — нельзя, назовутъ 
лихоиметвомъ. И такъ помиримея ва 5. Но какъ сдфлать, чтобы 
получать этотъ процентъ? 

«Правительство открываетъ постоянный внутреннй, пятипроцент- 
ный заемъ, для чего производить продажу облигацій ста, пятидесяти 
и двадцати пяти рублеваго достоинства, въ казначействахь губерн- 
скихъ и убздныхъ городовъ. 

«Ньтъ ни малфйшаго сомн%ніл, что облигащи будутъ браться на 
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расхватъ. Крестьянинъ, купивций облигащи, станетъ беречь ее, какъ 
зеницу ока, потому что она лежа наростаетъ ему въ годъ на 25 руб. — 
1 р. 25 к., ана 50 руб. —два съ полтиной. Такого счастья оно 
и не Чаялдо. 

Вотъ проектъ, созданный г. Панаевымъ. УоИ& Је ргоје! 4’ип іпоёпіеш” 
іпоёпівих! Самъ прожектеръ говоритъ: «во имя любви къ своему на- 
роду н отечеству, во имя любви къ истин%, еще разъ убъдительнъйше 
прошу не оставить насъ безъ отвћта, вступить съ нами въ поле- 
мику. Начните съ того, чтобы показать, чего вы опасаетесь въ 
предлагаемой нами м®рђ». 

Г. Панаевъ д%лаетъ вызовъ здравому смыслу. Принимать ли его? 

По нашему личному убъжденіо, проектъ г. Панаева не заслужи- 
ваетъ нималфйшаго вниманія; это припадокъ сильнаго головокру- 
женія отъ 19-ти лЬтняго вращенія около желёзныхь дорогъ. 

Почему же, сиросятъ насъ, вы обратили на него ваше вниманіе и 
сдълали выписку? Неужели затфыъ, - чтобы дать лишн1ою работу на- 
борщикамъ? 

Вовсе не съ тою цфлью. Проектъ г. Панаева прошелъ бы неза- 
мфченный нами, если бы подъ нимъ не сдфлаль своего замфченя 
редакторъ «Дня», г. И. Аксаковъ, въ № 7 своей газеты. 

Воть что сказалъ г. Аксаковъ по поводу этого проекта: «помЪщая 
статью г. Панаева, федакщя, въ этомъ снешальномъ (?) вопрос, 
не сознавая себя компетентнымъ судьею (!?), можетъ ограничиваться 
только выражешемь своего сочувствія общей мысли автора отно- 
сительно необходимости призывать къ. участию въ дълЬ постройки 
желЪвныхъ дорогъ ~ самые мелюе капиталы и устранять монополію 
крупныхъ, проявляемую нашими акціонерными компаніями. Что же 
касается до средетвъ, предлагаемыхъ г. Панаевымъ, то мнфне его 
вызоветъ, безъ сомыфшя (?!), серьезную полемику, — чего именно и 
желаеть авторъ, да и мы, вмЪетВ съ нимъ». 

И такъ г. Аксаковъ, не сознавая, не обсуждая даже проекта 
г. Панаева, въ то же время сочуветвуетъ ему. Посмотримъ, что это 
за сочувствіє почтеннаго славянефила. 

Г. Панаевъ, «профзжая вдоль и поперегъ Росеіи», открылъ, что 
народъ скрываеть у себя много денегъ и, по мнёнію его, можеть 
давать ежегодно до 100 мильоновъ. 

Что думаетъ объ этомъ открытш другъ народа, г. Аксаковъ? По- 
лаеть ли онъ, что у народа, кромф ввры, есть еще и деньги, ко- 
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торыя «разсЗяны но всему лицу земли русской— въ глухихъ горо- 
дахъ, городишкахъ, въ селахъ и деревняхъ»? 

Г. Панаевъ утверждаетъ, что «народъ быль бы счастливъ полу- 
чать за свои деньги процента 4», и потому предлагаеть правитель- 
ству сдфлать внутреный заемъ, посредствомъ выпуска пятипроцент- 
ныхъ облигацій мелкаго достоинства. 

Согласенъ-ли г. Аксаковъ, что «народъ нашъ не чаетъ такого сча- 
стья»? Народъ будеть получать 5%,! Но кто будетъ платить ему? 
Задалъ-ли себв этотъ вопросъ почтенный редакторъ «Дня», выра- 
зившій свое безсознательное сочувстве подобному проекту народнаго 
обогащения? 

Вто будеть платить народу?! Вонечно правительство, отвфтитъ 
г. Аксаковъ. Но откуда возметъ правительство 5 милльоновъ для 
уплаты народу 5%, со 100 милльоновъ? Изъ государственнаго ка- 
зпачейства, т. е. изъ доходовъ, собираемыхъ путемъ налоговъ; елћ- 
довательно народъ будеть платить народу. Не такъ-ли? Иваиъ 
дасть 100 рублей въ займы по 5%, и, чтобы получить 5 рублей, 
долженъ будетъ прежде отдать ихъ! Не такъ-ли? Или, можетъ быть, 
будетъ лучше, если, дия уплаты 5%, внутренияго займа, правитель- 
ство сдфлаетъ 8-й вифшній заемъ за 6°/,? Не такъ-ли? 

Тряхните мозгами г. Аксаковъ! Знаете-ли-—что такое проектъ 
г. Панаева? подозрЪваете-ли къ чему онъ могъ бы повести, если 
бы его возможно было осуществить на дёлВ? Если не знаете, то 
выслушайте. 

Проектъ инженера г. Панаева-—проектъ самаго чудовищнаго а2юю- 
тазка, ажіотажа неслыханнаго, безпримфрнаго въ лфтописяхъ Рос- 
сш, который можеть окончательно разорить самый бъдный п много- 
численный классъ народа. Г. Цанаевъ ввроятно и не подозр®валъ 
самъ, до чего онъ договорился. Постараемся доказать ваше мнёше 
въ ивсколькихь словахъ. 

Что предлагаеть г. Панаевъ? 

Онъ предлагаеть сдлать внутренній народный пятипроцептный 
заемь для застиланія Росси желёзными дорогами. Нужпо-ли строить 
ихъ, или лучше вовее не строить, а употребить капиталы на устрой- 
ство Фабрикъ, заводовъ и на обработку сырыхъ продуктовъ— объ 
этомъ мы говорить здесь не будемъ. ЗатЬмъ — есть-ли у народа 
свободные капиталы, какъ увфряетъ прожектеръ, и много-ли ихъ? — 
объ этомъ тоже нётъ надобности распространяться: воЪуь извфетно, 
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что народъ ‘живетъ б+дно, грязно и перебивается со дня на день. 
Но положимъ даже, что у народа есть наличныя деньги и онъ пря- 
четъ ихъ отъ насъ, показывая только одному г. Панаеву;—что изъ 
этого слёдуетъ? Оогласитоя-ли онъ дать ихъ? Пойметъ-ли, что ему 
выгодно заразъ вручить губернскому или уфздному казначею 100 
рублей, съ тъмъ чтобы получать за пихъ въ тодъ только 5 р.? 
Возметъ-ли онъ въ толкъ эту мудреную затђю? Не самъ-ли г. Па- 
наевъ постоянно твердитъ, что нашъ народъ бьденз, невњдеетве-' 
нено... Откуда-же возьмутся у него такія инансовыя соображенія? Какъ 
доказать, что выгодно дать одновременно 25 рублей и получать, вза- 
м%въ ихъ, ежегодно только по 1 р. 25 к.! Но положимъ; что самъ 
г. Панаевъ, виветъ съ г. Аксаковымъ, научать мужичковъ уму- 
разуму и растолкуютъ въ чемь дзло. Согласятся-ли, посл этого, 
они Ъхать изъ деревни въ городъ закупать облигаціи? Не поћдутъ, 
это очевидно; не пофдуть не по глупости, или изъ упорства, а по- 
тому что не выгодно. Самъ г. Панаевъ говорить, что «поћхавши 
въ городъ изъ деревни больше истратишь на пофздку, чёмъ пажи- 
вешь въ годъ процентовъ на облигацио». Но положимъ, что по глу- 
пости крестьянинъ пофдетъ нарочно въ городъ и купитъ облигацию; — 
что потомъ онъ изъ пея сдёлаеть? «Крестьянинъ, купившій облига- 
цо, по словамъ г. Панаева, станетъ беречь ве, какъ зеницу ока, 
потому что лежа она нарастаето ему въ годъ—-на 25 р.—1 р. 
25 к.! Такого счастья онъ и не чаллъ.» 0 благод®тель! А если 
крестьянину нельзя прятать облигацию, а приходится расходовать, — 
что тогда? куда онъ дБнетоя съ нею? 

«Чего бояться? воякій лавочинкъ и күпецъ возметъ ее, а если й 
не возметъ, то крестьянин пойдеть къ свобму сос%ду - богачу и 
продастъ или заложитъ ему свою облигацію». 

Такъ вотъ оно въ чемъ дёло, г. Панаевъ! Воть до чего вы довер- 
тёлись около желфзныхь дорогъ! 

Г. Ахсаковъ! Ваша газета пропов®дуетъ всенародный ажіотаж”. 
Но знасте-ли вы, прежде всего, что значить самое слово «амеѓо- 
тажз»? Мы убъждены, что не знаете, а потому и просимъ васъ 
заглянуть въ лексикопъ. Только подобное незнаше можетъ оправдать 
ваше сочувствіе проекту г. Панаева. 

Въ торговл слово аж1о0, или лажъ, озпачаетъ барышъ отъ 
промъна. На берж аокзотаэкеме называется торговля бумажными 
цінностями; такое ремесло клеймится вездв позоромъї и прослъдуетея 
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закономъ, какъ оскорблеше общественной нравственности и наглое 
нарушеше экономической справедливости. Можно-ли сочувствовать 
проекту ажіотажа? 

Г. Аксаковъ сказаль: «Редакція «Дня» выражаетъ свое сочув- 
сотые мысли автора, относительно необходимости призвать къ участію 
въ ДЬШЬ постройки желвзныхъ дорогъ самые мелкіе капиталы, чтобы 
отстранить монополію крупныхъ, проявляемую нашими акшонерными 
компаніями». 

Въ чемъ же заключается эта монополь, которая такъ не по- сердцу 
г. Аксакову? 

На этотъ вопросъ г. Панаевъ отвЪфчаетъ такъ: 

«Лица, получающія консесено желфзныхь дорогъ по большей части 
разечитываютъ на ажіотаисв, или на другіе непозволительные ин- 
тересы. Это порождаетъ растл®ніе людей биржевою игрою и экепло- 
атащею мелкихъ капиталовъ — большими. это нарушаеть правду и 
потому опасно». 

Въ другомъ мъстЬ онъ говоритъ, что «больше капиталисты часто 
являются безжалостными эксплоататорами мелкихъ капиталовъ и лю- 
дей бъдныхъ, вынужденныхь куда нибудь помфщать свои остатки, 
скопляемые тяжелымъ трұдомъ и лишеніями». «(День» М 7). 

И такъ д®ло очень просто. Если бЪдняку приходится отдавать свои 
крохи богачу, а тъмъ болће продавать или закладывать ему свою 
облигацію или серію, то онъ дЪфлается жертвою ажіотажа и экелло- 
атаціи. Это нарушаетъ правду—и потому опаспо. 

Теперь спрашивается: въ какое положеніе будетъ поставленъ 
крестьянинъ, взявшій, по проекту г. Панаева, иятипроцентную обли- 
гацію, если ему придется сбывать ве лавочнику, купцу, продавать 
или закладывать сосЪду-богачу? Развз, при сбытз, промёнЪ или про- 
дажъ этой облигащи онъ ничего не потеряетъ? Развз съ него не 
возьмуть лажа или процентовъ за ссуду? Развћ, имвя въ рукахъ 25 
рублевую облигацию, онъ получить за нее 25 рублей? РазвЪ облига- 
щи будуть ходить по номинальной цфн%? Не самъ-ли г. Панаевъ 
утверждаеть что «большие капиталисты занимаются главнымъ обра- 
зомъ торговлею бумажными цфнностями, понижаютъ или возвышають 
ихъ и, пользуясь этими колебашями, продаютъ, скупаютъь и пере- 
купаютъ»! Чего же онъ хочетъ теперь? Онъ хочеть исключен 
обратить въ правило, мёстный ажіотажъ едвлать повсемфетнымъ, въ 
каждомъ город, городишкв, въ сел и деревнь завести биржевыхъ 
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пгроковъ, ажіотеровъ, которые бы эксплуатировали бЪднаго мужика 
и грабили его... РазвЪ это не проектъ повальной деморализаціи и 
поголовнаго разорешя?! Неужели это значить сочувствовать народу? Мы 
думаемъ, напротивъ, что сильне нельзя ненавидёть его, согла- 
шаясь съ твмъ, что предлагаеть г. Панаевъ въ своемъ проект. 


П. 0 хльвной торговль. 


Что у насъ дфлается? 

Голодъ въ Финлянди, голодъ въ Архангельской, Вологодской, 
Пермской, Тобольской и другихъ губершяхъ, неурожаи повсюду, 
упадокъ земледфшя, застой хабричной промышленности, повсемвет- 
ная дороговизна жизни и страшное безденежье. Вотъ краткій пере- 
чень веБмъ извЪстныхъ явленій нашей экономической жизни. Мы 
переживаемъ тяжелое время, время экономическаго кризиса. Паше 
народное хозяйство въ большомъ разстройствъ. Въ этомъ сознаютея 
даже самые отчаянные оптимисты, которые съ г. Щебальскимъ ду- 
маютъ, что «чёмъ хуже, тЬмъ лучше. » 

Причинъ разстройства народпаго хозяйства очень много и пере- 
чиелить ихъ довольно трудно. По нашему миънію опъ бываютъ во- 
обще или случайныя, временныя, или органическія, постоянныя. Къ 
числу случайныхь причиаъ слфдуетъ отнести већ внезапныя обще- 
ственныя б%дствія, какъ-то — пожары, наводненія, повальныя эпи- 
демическя болфзни, усиленные налоги, войны и пр. До извћетной 
степени эти причины можно всегда если не предупреждать, то по 
крайней мЪрЪ ослаблять ихъ пагубное дъйетвіе своевременными мћ- 
рами, которыя будуть тёыъ дъйствительн®е, чёмъ страна усиёла 
боле развиться въ экопомическомъ отношени. Притомъ подобныя 
елучайныя причины кризиса производять такое сильное потрясене въ 
обществ, что заставляютъ его волей-неволей выходить изъ обычной 
апали и возбуждаютъ въ немъ то чувство самосохранешя, которое 
въ людяхъ развито вообще гораздо слабфе, чБмъ предполагаютъ. 
Безъ знашя и самосознашя народь живетъ веегда изо-дня въ день, 
какъ будто выжидая, пока пестерпимое горе, голодъ и нужда непри- 
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нуцитъ его взяться за умъ, оглянуться на свое прошлое, оцфнить 
настоящее положене и подумать о будущемъ. Вотъ посл детвя слу- 
чайныхъ причинъ разстройства народнаго хозяйства. Какъ онё ни 
гибельны, но гибельнће ихъ— причины органическія или постоянный, 
потому что ихъ порождаетъ всегда не случай, а невъжество и ру- 
тива. №ъ числу этихъ причинъ отноеитея безспорно систематический 
грабежъ земли, посредетвомъ вывоза за границу хлёба и сырыхь 
продуктовъ. 

Что мы д®лаемъ? 

ХлЬбомъ торгуемъ, необдфланную пеньку и шерсть за границу 
отшускаемъ, золото отдаемъ, а сами -себи голодомъ моримъ, разо- 
ряемея и истощаемъ въ конецъ нашу землю. Прошло тысяча лЪтъ, 
поелф гостепріимнаго призыва Варяговъ —и мы говоримъ, подражая 
праотцамъ: «земля наша велика и обильна хлёбомъ и сырыми про- 
изведеніями, но мы обработывать ихъ не ум$емъ: у насъ нфтъ ни 
хорошихъ Фабрикъ, ни заводовъ. Наши отцы занимались только хлђ- 
бопашествомъ и намъ завфщали пахать землю. Будемъ же вЪрны 
этому завфту, стапемъ сфять пшеницу, ленъ и пеньку, да сбывать 
ихъ за границу по желёзнымъ дорогамъ, черезь Пветербургъ, Ригу, 
Прусскую границу, Одессу и Таганрогъ. Иностранцы, особенно ан- 
гличане, нуждаются въ нашемъ хлъбъ и сырыхъ продуктахь — и 
пусть берутъ ихъ, упичтожаютъ наши дрянные заводы и Фабрики и 
привозять свободно свои дешевые товары. За нихь мы щедро за- 
платимъ не только хлбомъ, но и сибирскимъ золотомъ, и потомъ 
нашихъ крестьянъ. Пусть иностранцы знаютъ; что мы вовсе ие же- 
лаемъ отставать отъ негровъ и индъйцевъ и готовы навсегда отка- 
заться оть свободы народнаго труда и экономическаго развитія. » 

Ето же придумаль, наконецъ, эту теорію народнаго самозаклашя? 
спросятъ насъ. Неужели русскій? ътъ. Нмецъ? Да. 

«Государство, въ которомъ такое безконечное пространство пл0- 
доносныхь земель и такъ мало Фабрикъ, должно заниматься земле- 
дБшемъ, а не хабричною иромышленностью. » 

«Эту свњтлую мысль, говоритъ нашъ ученый г. Егуновъ, вы- 
сказалъ г. Ќлингштедтъ, одинъ изъ первыхъ членовъ вольно-эконо- 
мическаго общества, въ 1765 году, когда нужно было убЪждать еще 
нашихъ хозяевъ разводить пшеницу и доказывать громадныя выгоды 
отъ вывоза этого продукта за границу.» (Егуновъ. 0 цфнахь на 
хлъбъ въ Россш.) 
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Исполать вамъ, г. Егуновъ! 

И такъ, съ легкой руки н%мца и по его наущенйо, мы стали вы- 
возить нашъ хлъбъ. Отпускъ его съ 1790 года, постоянно возра- 
стая, особенно усилился съ 1846 года, когда Англія объявила сво- 
боду торговли и уничтожила хлъбные законы... Но воть при этихъ 
послъднихъ словахъ раздаются голоса экономистовъ! — 

«Свобода торговли! үничтоженіе хлфбныхъ законовъ! Весь міръ 
долженъ благодарить англійскаго министра Роберта Пиля за эти 
благодвянія! Кто изъ образованныхъ людей не знаетъ именъ №об- 
депа, Брайта, Фокса и другихъ воликихъ людей Лиги, которые яви- 
лись первыми поборниками идеи свободной торговли и заставили Р. 
Пиля объявить ев всенародно! Ё№то не понимаетъ всей... 

Довольно, довольно, гг. экономисты! Мы не желаемъ слушать ва- 
шихъ р%чей. Мы болће повфримъ на слово самому Роберту Пилю, 
чёмъ вамъ. Этоть министръ, избфгая лжи, сказалъ въ Парламент® 
просто: «2лљбчые закопы уничтожаются загиьмб, чтобы уде- 
шевить фабуичпое производство. 

И такъ, въ войн% м возетанін Вобдена и оми. противъ хлъбныхъ 
законовъ, лобовь къ человъчеству и участе въ интересахъ рабочаго 
класса были только маскою, подъ которою прятался настоящій дви- 
гатель —разечетъ, арифметическая выкладка торгаша-фабриканта. 0т- 
мна хлЬбныхъ закоповъ для него значила: дешевизна хлфба и дру- 
тихь предметовъ первой потребности, уменьшеше задфльной платы, 
дешевое производство, возможность подавить соперничество иноетран- 
ныхъ Фабрикъ и получить отъ сбыта возможно больше барышей. 
Стоить только внимательно прослёдить вс вазы, которыми прошелъ 
въ Ангии вопросъ о свободћ торговли (["ее {’а4@е), и познакомиться 
съ духомъ пропаганды противниковъ хлёбныхъ законовъ (Апё-сотй 
145 Геоцие), чтобы убфдиться въ справедливости нашихъ словъ. 
Вто еще сомифвается въ этомъ, тому мы можемь рекомендовать для 
прочтешя не сочинеше Фрапцузекаго экономиста Бастіа, а катехи- 
зисъ самой Лиги (СиесТизт _ оп сотп Ташѕ), тд въ вопросахъ и 
отвћтахъ представлены доводы защитников и враговъ хлёбныхъ за- 
коновъ съ безцеремонною откровенностью британскаго эгоизма. Въ 
эпоху пропаганды Кобдена и Брайта, въ самый разгаръ увлеченія 
партій Фабрикантовъ, этотъ катехизисъ былъ выпущенъ Јлгою въ 
безчисленномъ множеств зкземпляровъ и не мало содфйствоваль ея 
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усиБху. Вотъ для примфра, два или три отрывка изъ катехизиса 
Яги. 

«Фабриканты нуждаются въ большихъ потребителяхъ, а потому и 
должны бы предоставить землевладЪльцамъ (1ап4-[от4$) потребленіе 
своихъ издБлій.» Такъ говорили. защитники хлЪбныхъ закоповъ. 

ОтвЪтъ Фабрикантовъ.— Для Фабрикъ нужны только такіе покупа- 
тели, которые даютъ наибольшую цЪну; для нихъ все равно, бу- 
дуть ли покупать англичане или поляки. » 

«Земледфлець лучшій другъ фабриканта, » 

Отвътъ: «лучшій другъ Фабриканта тотъ, кто даетъ ему больше. » 

«Та страна, тд5 хлЪбъ дешевъ, вообще несчастна. » 

‚ Отв®тъ: «вопросъ вовсене въ томъ, чтобы знать счастлива или несча- 
этна такая страна, а будемъ ли мы сами счастливы, получая ея хлћбъ.» 

Говоря по совЪсти, разва можно послё этого врить благодћя- 
ніямъ свободной торговли и превозносить заслуги, оказаиныя чешо- 
вфчеству пропагандою экономистовъ и Иобдена и Вомп. Отдадимъ 
однако справедливость англійекимъ хабрикантамъ: нападая па хяЪб- 
ные законы, они по крайней мЪрв говорили искренно чего хотзли 
и не прибъгали къ лицем$рию и ажи. Во разв отъ этого легче? 
Что вынгралъ англійскій рабоч? Стало ли ему лучше отъ уничто- 
жешя пошлинъ на привозный хлъбъ? «Какая намъ польза отъ того, 
что хлЬбъ подешевълъ, когда задфльная плата попизилась боле 
прежняго? Дорогъ теперь хлфбъ или дешевъ—памъ все равно, когда 
у насъ ифтъ ни денегъ, чтобы купить его, ни работы, чтобы за- 
работать!» Вотъ что говорили и говорять англійскіє рабоше о ре- 
Формь Роберта Пиля. Н такъ морить голодомъ своихъ и раззорять 
иностранцевъ-——вотъ политика Ангии и учеше о свобод торговли. 
Какую участь, въ самомъ дБлъ, готовить эта свобода для земле- 
ДВльческихь странъ, гдъ мало абрикъ, или гдъ Фабричная промыш- 
ленность начинаетъ только развиватьесл? Оставляя въ сторон наши 
уб%жденія, прислушаемея, что говорять сами проповЪдпики школы 
Кобдена, что они чувствують, говоря о торговл Апгли съ други- 
ми государствами. Вотъ собственное ихъ сознаше, вотъ ихъ исио- 
вфдь, заключенная въ катехизис Лиги. 

«Страны, гд мало Фабрикъ, гдз люди принуждены довольствовать- 
са грубыми домашними издвліями, вообще несчастны. 4калков ихъ 
состояніе, впрочемъ, легко объясняется. Обреченное на земледћльче- 
скіл работы, населеніе этихъ странъ получаетъ за свой трудъ самое 
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ничтожное вознаграждеше, котораго едва достаеть на пріобрътеніє 
лредметовъ первой потребности. Вотъ почему ирландецъ осужденъ 
питаться однимъ картофелемъ и долженъ голодать ереди изобилія 
хиба и скота. Вотъ почему ивдћедъ долженъ пить одну воду, хотя 
живетъ тамъ, гдЪ можно дешево приготовлять пувшъ. И за что, 
спрашивается, дастъ ему пуншу гоеподинъ его?!» (Саѓќесі»т оа 
сотп 1а№3). 5 

Предлагаемъ этоть отрывокъ для прочтешя нашимъ патріотамъ — 
гг. Тарасенко-де-Отрїшкову, онъ деръ Тернеру, Горлову, Егунову, 
всъмъ экономистамъ-англоманамъ вообще и хлёбнымъ спекулянтамъ 
въ особенности, потому что они боле всего заботятся объ усилеши 
вывоза хлћба за границу, —вђроятно изъ любви къ отечеству. 

Г. Етуновъ сказалъ, что въ 1765 году нужно было еще үбБж- 
дать нашихъ помфщиковъ отпускать свой хлъбъ за границу. Что же? 
убЪдились ли они съ тЪхь поръ, какія громадныя выгоды доставляетъ 
этотъ вывозъ? Много ли беруть у нихь теперь хлъба иностранцы? 
Много ли родится его, накопець? 

Воть что говоритъ онъ деръ Тернеръ, одинъ изъ почетныхъ ч16- 
новъ Русскаго Геограхическаго Общества, который заклинаетъ помв- 
щиковъ возможно болБе понимать пфны на хлЕбъ. 

«Неурожаи и скудные урожаи, которые слФдовали непрерызно 
ддинъ за другимъ съ 1853 года, можно даже сказать съ 1852 го- 
ца, придали необыкновенное значене вопросу о хлъбной торговл%. 
Отсутетые русскаго хлћба ‘на иностранныхь рынкахъ, въ продолже- 
ше послбднихь двухъ лёть, сдвлало изученіе этого вопроса еще бо- 
Те интереснымъ...» 

Въ другомъ м%ств тотъ же господинъ говорить: «Если мы не 
будемъ стараться усовершенствовать производство нашихъ сырыхъ 
продуктовъ, со налньрешеиь понизить ихо чъны, то должно пред- 
видЬть, что сбыть ихъ въ Англію будетъ все боле и боле умень- 
шаться съ каждымъ годомъ, ибо ихъ стапутъ вытфенять подобные 
же продукты другихь странъ». (Движеніе вишней торговли въ [Рос- 
и, Тернера). 

Понизить цъны на хлъбъ и сырые продукты, т. е. возможно б0- 
пъе уменьшить заработную плату крестьянамъ и издержки на про- 
изводетво—вотъ что нужно сдђлать, по миёшю г. Фонъ деръ Тер- 
нера, для улучшешя нашего земледвлія и развитія хлЪбной торго! аи! 
0 глубина премудрости и гнанія! Да изъ какихъ странъ, г. Тернеръ, . 
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пріёхали вы поучать насъ такой логикъ! А вы, г. Етуновъ! все по 
прежнему убЪфждаете гг. помфщиковъ сВять пшеницу для вывоза? 

Итакъ у насъ неурожай за неурожаемъ, неурожай на хлвба, не- 
рожай на свекловицу и табакъ, шерсти сбирается мало, и къ до- 
вершеніо б%дствій — Америка, Египетъ, Турція, Молдаво - Валахія, 
Венгрія, Прусеія — вс страны стараго и новаго свћта посягаютъ 
на нашу хяббную торговлю? и вытћсняютъ отовоюду наши сырые 
продукты! Но ие бойтесь, хлёбныв спекулянты и витязи свободнаго 
кулачества! за васъ стоить "торой цвлый легіонъ патріотовъ — въ 
ров гг. Егунова, Тернера и др... Не бойтесь! у насъ мноме еще 
думаютъ, что, для прокормленія голодныхъ англичанъ, мы сами долж- 
ны умирать съ голоду! Не бойтесь! у насъ већ почти еще увврепы, 
что наша земля плодородна и неистощима, и потому мы можешь без- 
жалостно грабить ее усиленнымь вывозомъ сырыхъ продуктовъ... 
Не бойтесь! мы вовсе еще не намбрены улучшать нашего земледћ- 
дія, затрачивать на него капиталы, покупать орудія для хлЪбопаше- 
ства, | заводить дренажь, а тфмъ болбе строить Фабрики и заводы. 
Зачмъ тратить капиталы на земледъльческую и Фхабричную промыш- 
ленность, ‘когда на нихъ лучше строить желёзныя дороги, а еще 
лучше перекупать и перепродавать разныя акши, облигащи, билеты, 
заниматься биржевою игрою, строить великолёпные дома въ столи- 
цахъ, закладывать и продавать ихъ съ барышомъ, Фздить за граш- 
цу ит. п. 

Улучшать земледьме, строить Фабрики — какая утошя? Намъ 
нужно только вывозить хлЬбъ, хлБбъ и хлБбъ, котораго не куда 
дъвать. Насъ пугаютъ повеемветными неурожаями, голодомъ изеколь - 
кихъ губершй! Правда, неурожаи бываютъ, шоди голодаютъ, — © вое 
это несчастные случаи ‘случаи— не болће. Разв прежде ихъ не было?! 
Зачьть же волноваться, тревожить себя напрасными опасеніями! Въ 
чему этотъ убійственный пессимизмъ! Н%тъ! истинные патріоты не 
боятся за участь своего отечества... Выфств съ г. Павломъ Неболь- 
синымъ они восклицаютъ съ умиленівмъ: «0! наше будущее, близкое 
будущее прекрасно!.. Будемъ же съ умовашель желать и ожидать 
окончашя предпринятыхъ и предпринимаемыхъ по цфлой Росоіи по- 
строекъ желфзныхь дорогъ, —а ихъ теперь въ виду до 9 тысячь»! 

Воть что говорятъ наши патріоты. Послушайте теперь учена- 
го Фонъ деръ Тернера: «И тапъ, можно предвидвть, что устройство 
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желвзныхъ дорогъ облегчить доставлеше нашихъ сырыхъ продуктовъ и 
жизненныхь припасовъ изъ внутреннихъ странъ къ морекимъ берегамъ» . 
Такъ, именно такъ думають наши патріоты и ученые. Выво- 
зить, постоянно вывозить хлъбъ за границу, а не улучшать земле- 
дя, не тратиться попусту на него и не заводить абрикъ — вотъ 
наша забота, воть путь, по которому должна развиваться Россія въ 
матеріальномъ, нравственномъ и уметвенномъ отношени. Мы знаемъ, 
что находятся у насъ противники подобнаго направлевія, которыя 
утверждаютъ, что для Росси необходимо устроить внутренній домаш- 
ній рынокъ и избёгать вывоза хлћба за границу, чтобы не истощать, 
или какъ они выражаются—не грабить земли. Мы знаемъ, что это 
за люди! Это— враги свободной торговли, не исправимые консерва- 
торы и монополисты, которые не знаютъ науки, не читали вовсе со- 
чиненй экономистовъ и заботятся только о своемъ интерес... Мы 
знаемъ, что эти господа помфшалиеь теперь на хими и доказываютъ, 
что если мы не возвратлыъ землф всего отняго у ней прежними 
жатвами, то она превратится скоро въ пустыню, уморить насъ го- 
лодомъ и сгонитъ со свёту!.. Воть какими ужасными картанами хо- 
тять запугать насъ, поборниковъ свободной торговли, наши консер- 
ваторы и монополисты! Вотъ что пишетъ, между прочимъ, одинъ 
изъ числа этихъ господъ, нЪкто г. С. Мальцевъ въ своей брошюр»: 
«Будущность земледфльческихь государствъ, 1861 г.». 

«Вели бы вопросъ о томъ—должна-ли Россія быть исключительно 
земледъльческимъ государствомъ, былъ отданъ на общее изслдоване, 
то и знаменитый Либихъ, со своими химическими весами и неизмвн- 
ными цифрами, явился бы дия доказательства, что посл хотя такой 
теор суть-—истошеше и слъдозательно гибель государства». 

Вотъ что говорять наши консерваторы! Вотъ что значить не знать 
политической экопоміи, пе признавать такихъ авторитетовъ, какъ 
Адамъ Омитъ, Мальтусъ, Рикардо, Баста! Ќакъ послВ этого не 
враснфть перель Европой за нашихъ китайцевъ! 

Но довольно! Пора перестать шутить. —-У насъ пеурожаи, у насъ 
голодъ... Загляните въ избу вологодскаго мужика, спросите его, какъ 
ему живетея. 

«Голодно, родименькій, голодно», отв%титъ онъ, качая головой. 
Отчего ему голодно? Отчего повсюду неурожаи? Оттого, что 


Братья сЪяли пшенпцу, 
Вывозили за границу. 
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Да! прошли, прошли паши красны дпи. Теперь не то, теперь то 
побиваеть жатву градомъ, то саранчей, то наконецъ сама земля, 
какъ въ Новоросеійскомь краф, стоить по шести лётъ подъ паромъ, 
стоить пустыней и ничего не даетъ своему несостоятельному долж- 
нику—пахарю, который вӧ-время не отдавалъ ей долга. Съ такимъ 
должиикомъ природа поступаеть безжалостно: до поры до времени 
она терпитъ, а затвмъ вдругь лишаетъ его кредита, т. е. урожая, 
и гопитъ прочь. И великъ ли у насъ бывалъ прежде урожай? Въ 
губершяхъ черноземныхь и Новороссійекомъ краз —самъ 10, 15, 20 
не боле, а во всей Росси, среднимъ числомъ—-самъ 3. Можемь-ли 
мы, послЪ этого, хвастаться плодоромемъ нашей земли, изобиліемъ 
хлЪба! Посмотрите на Америку: тамъ земля давала мзетами самъ 
150, самъ 200, и что же? Теперь такая земля не даетъ и самъ 10, 
потому что истощена жатвами пшеницы, рису, сборомъ табаку и 
постояшпымъ вывозомъ ихъ на дальше рынки и за границу, какъ это 
ведется до “сихъ поръ и у насъ. Воть что говорилъ американскій 
экономистъ Жери (Сагеу) въ письмахъ своихъ къ президенту сЪверо- 
американскихъ штатовъ въ 1858 году. 

«Мета, гд® разводитея хлёбъ въ соединепныхъ штатахъ, удалены 
отъ места сбыта на сотни и тысячи миль (такъ же, какъ у насъ). По- 
елЪдетвя этого неудобства даютъ себя замЪтить въ томъ ФактЪ, что 
почва почти всюду истощена и народное благосостояще, выото того, 
чтобы возвышатьея, страшно падаетъ. | 

«Наша земля, продолжаеть Жери, пе. совсЪмъ еще ослабла отъ 
потери свонхъ жизпенныхь соковъ; по близокь часъ; въ который, 
при продолжеши нынфшней системы сбыта, посл%днев біеше сердца 
народа умолкиетъ, и Америка, за одно съ Грещей и Римомъ, похо- 
ропитъ себя подъ развалинами прошлаго». 

Ц такъ Соединенные штаты начинаютъ уже опасаться за плодо- 
роме свонхъ полей, за свою будущность. А Россіл! па что можетъ 
опа падфяться, когда ея земледліе и промышленность стоятъ па 
такой низкой, полуварварекой степени развиты! Шли намъ нечего 
боятьел, потому что кризимъ на веЪ четыре сторопы— «мы, да мы! — 
Или намъ не стоить уже сворачивать съ дороги, заводить новое хозяй- 
ство, потому что, желаемъ выдержать свой пародный характеръ, оправдать 
народную поговорку — «горбатаго могила исправить»! Не потому-ли? 

Руссый человЪкъ, какъ известно, па трехъ сванхъ стоить: на 
авось, небось, да была ни была. Никто такъ пе стремится къ баи- 


ЧЕГО НЕ ДЪЛАТЬ. 45 


жайшей выгод®, какъ нашъ помЪщикъ, а за нимъ и мужичекъ. А 
между тъмъ хозяйственный вопросъ состоитъ вовсе пе въ томъ, сколько 
можно съ земли получить, а сколько посл каждой жатвы можно 
возвратить ей. Нашъ помфщикъ, лобящій закладывать и перезакла- 
цывать свое им%ніе, и не подозрЪваетъ того, что настоящій банкъ— 
это его земля, которая, дЪлая ссуду въ вид урожая, требуетъ уплаты 
въ срокъ, до начала новаго посфва. Њогда хозяинъ продаетъ свой 
хлъбъ, то онъ продаетъ въ немъ составныя минеральныя части почвы, 
самую существенную часть навоза. Поэтому если, послћ продажи, 
онъ не возвратить землЪ того, что отняла у ней жатва, то можетъ 
быть заранве ув®ренъ, что случится неурожай. Конечно ни помћщики, 
ни крестьяпе этого не знаютъ изнать не хотятъ, потому что знаніе 
заставитъ ихъ отказаться отъ рутины, которая имъ дороже воег $ 
Земледвлів, для своего развитія, требуеть самыхъ разнообразныхъ 
и обширныхъ свЪдфн!; вотъ почему оно развивается всюду поздизе 
Пругихь отраслей промышленности. Вакъ наука — земледьле. стало 
дфлать успхи только въ послёлнее время, благодаря открытіямъ въ 
органической химіи, Физ1ологи и геоломи. Әти науки недавно дока- 
вали ту истину, что земля можетъ производить только при томъ не- 
прем®нномъ условш, когда ей возвращается, въ видф навоза, вее 
что отнимаетъ жатва. Вывозить хлъбъ и сырые продукты на дальше 
рынки и за границу — значить продавать, отчуждать самую землю, 
обращать ве въ безплодную пустыню. Поэтому каждый земледћлецъ 
и помъщикъ, если онъ дорожить своими выгодами, долженъ забо- 
титься постоянно о томъ, чтобы потребленіе его продуктовъ было, 
повозможности, недалеко; иначе онъ неизбъжно объдићетъ. Онъ дол- 
жепъ желать, чтобы по сосЗдетву съ нимъ заводились Фабрики, заводы, 
куда бы онъ могъ сбывать свой хлЪбъ, чтобы получать обратно навозъ. 
Зам$тимъ при этомъ, что устройство Фабрикъ и заводовъ всегда 
предшествуеть и способствуетъ развитію раціональнаго земледфия. 
При отсутетвіи или засто фабричной промышленности, обработка 
земель ведетъ только къ ихъ истощенио, потому что већ продукты 
сбываются на дальше рышки и почва безвозвратно теряетъ свои 
жизненные соки. Нашь- хдёбъ изъ низовыхъ гүберній подвозитея къ 
Петербургу водянымъ путемъ, по Волг и каналамъ, и продается 
въ столиц втрое или вчетверо дороже. Разум®ется, жители Петер- 
бурга— люди все богатые, и потому могутъ дорого платить за хлћбъ, 
привезенный изъ Самары. —Но за что же, вмЪстЪ съ хлбомъ, са- 
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марцы отчуждаютъ ипиъ свою землю и теряютъ навозъ, который или 
уноситея Невою, или идеть на удобреніе огородовъ и полей, распо- 
ложенныхъ :подъ Петербургомъ! Пора бы, кажется, нашимъ помфщи- 
камъ низовыхъ гүберній обратить внимане на это обстоятельство. 
Или они тоже полагаютъ, что ихъ земля пеистощима или не исто- 
щаетея велёдотые вывоза хлћба?! Авось на нашъ ва къ хватить, а тамъ 
хоть трава не расти въ Самарской ғуберніи». Такова логика нашихъ 
земледЪльцевъ, которые, слфпо повинуясь рутиић, продолжаютъ за- 
сфвать свой - поля, собирать хлЪбъ и продавать его кулакамъ даже 
на корню. И зачБмъ, спрашивается, свять рожъ или пшеницу въ 
такомъ огромномъ количеств, если ниЪтъ обезпеченнаго сбыта? Не 
однимь хлЪбомъ сытъ бываетъ человЪкъ; ему нужна и другая пища. 
Почему у насъ обращено такъ мало внимашя на развите скотовод- 
ства? Или намъ какъ, индйцамъ, вредно $сть мясо, по причинв жар- 
каго климата?! Или мы осудили себя на вЪчный постъ?! 

Между нашими помфщиками находится много такихъ образованныхъ 
людей, которые, начитавшись сочинешй экономистовъ, заботятея боле 
всего о заграничномъ отпуск нашего хлЪба и потому рукоплещутъ 
постройк №ево-Одесской желЪзной дороги. По ихъ мифино, эта до- 
рога, облегчая сбытъ пшеницы въ Одессу и въ порты Азовекаго 
моря, должна понизить ея цішу и тёмъ самымъ усилить ея отпускъ 
за границу. При настоящемъ отвратительномъ состолніи нашихъ до- 
рогъ въ Новороссіяскомъ краз, говорлтъ они, провозъ пшеницы въ 
Одессу и Таганрогъ обходится такъ, дорого и до такой степени воз- 
вышлеть ея цфну, что иностранцы поневолв предпочитають дфлать 
свои закупки въ Молдаво-Валахіи, Турщи и Египт. Съ устройствомъ 
ЕВ ево-Одесской желЪфзной дороги, эти обетолтельства должны изм- 
ниться: перевозка будетъ дешева и хлбъ нашъ станеть вывозиться за 
границу не только изъ Новоросёи, но и изъ малороссійскихъ губерлій. 

Мечты, мечты! гд ваша сладость?! Нтъ! постройка Юево-Одесекой 
желёзной дороги вовсе не обезпечитъ сбыта нашей пшеницы за гра- 
ницу. Веякій сбыть вообще опредъляетея не количествомъ и деше- 
визною предложевія, а прежде всего разм%ромъ запроса; это первое. 
И такъ— сколько бы мы ни возили пшеницы въ порты Чернаго и 
Азовскаго морей, если иностранцы въ ней мало нуждаются, тои не 
купятъ, какь бы дешево имъ ее ни продавали. Затёмъ: легкость 
сбыта и быстрота сообщешя уснаиваеть и обезнечиваетъ только Фа- 
бричпую и заводскую промышлешость, ‘а не земледћліе, успхъ ко- 
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тораго зависить болфе всего отъ климатическихъ условій и состоя- 
нія почвы; это второе.—И такъ если мы проведемь ЁВ1ево-Одесскую 
желёзную дорогу, съ пфално облегчить перевозку пшеницы въ при- 
морехіе порты, то этимъ вовсе не обезпечимъ еще ея урожая, по- 
тому что:опъ будетъ опредъляться не количествомъ товарныхъ вагоновъ, 
а сборомъ жатвы, которая въ свою очередь можеть пропасть отъ 
саранчи. Кром того, сколько намъ известно, почва въ Новорос- 
сійскомъ кра до того уже истощена, что не даетъ мћстами никако- 
го урожая, даже посл 6 или 7 лтъ отдыха подъ паромъ. Дале — 
свободпая внЪфшняя торговля, т. е. иностранное соперничество, не 
можеть обезпечить сбыта той страны, которая имфетъ много опаспыхъ 
конкуррентовъ. И такъ —если. относительно вывоза нашей пшеницы 
изъ Черномерекихъ и Азовскихъ портовъ, мы ветрвчаемъ соперниче- 
ство Венгри, Молдаво-Валахін, Турцін, Оиріи и Египта, которые мо- 
гуть продавать ее нисколько не дороже, а скоръе дешевле насъ, то 
Ніево-Одесская желфзная дорога не уничтожить подобнаго соперни- 
чества и не обезпечитъ нашей хлъбной торговли. СлЪдовательно — 
ни заграничный запросъ на пашу пшевиду, ни наше предложеше— 
ничто не оправдываетъ необходимости и пользы с0оруженія Гіево- 
Одесской желЁзной дороги. Заграничный запросъ на нашъ хлћбъ годъ 
отъ году слабЪеть, а выбств съ тћмъ уменьшается наше предложе- 
ше, по причин® непрерывныхь неурожаевъ. Это Факты безпорные. 

Какое же вмяше окажетъ П1ево-Одесская дорога на состояше Но- 
вороссійскаго края, если она будеть построена дъйствитедьно? Точно 
такое же, какое оказали на Индіо желёзныя дороги, построенный въ 
ней англичанами, во имя свободной торговли. 

«Въ странф по преимуществу земледфльческой, какъ Индія, гово- 
рить америҳапецъ Кери, желъзпыя дороги устроены не для пользы 
земледьмя, а противъ него. Цъль, съ которою ихъ проводили апгли- 
чане, состолла въ томъ, чтобы усилить еще боле вывозъ сырыхъ 
продуктовъ и расширить централизаторскую власть торгашей, что по- 
вело за собою страшное истощене почвы и рабство труда, потому 
что рабочее населеше стало запиматься однимъ земледъліемъ, и Фа- 
_бричная промышленность окончательно упала.» (Ргіпеіріеѕ оѓ босла! 
ѕоіепсе, Воск 1, Бу Н. Сатеу). 

И такъ, если мы искренно желаемъ успъховъ нашему пародному 
хозяйству, то пе должны увлекаться учешемъ апглійскихъ экономи- 
стовъ 0 свобод торговли, заботиться о вывоз хлфба за границу и 
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проводить для этой ц%ли длинныя лини желёзныхъ дорогъ къ примор- 
скимъ городамъ. и 

Куда же -дъвать намъ хлъбъ? Кто будетъ потреблять его, если пе- 
ретанемъ вывозить за границу? 

Нашъ хлъбъ долженъ оставаться у насъ, чтобы не терять навоза, 
не отдавать этого золота иностранцамъ. Вывозъ звопкой монеты за 
границу породилъ у насъ базденежье, а отпускъ хлвба-—неурожаи И 
голодъ. Притомъ, зачёмъ намъ хлопотать о развитіи нашей загра- 
ничной хлћбной торговли, когда внутреншй сбытъ хлфба въ дъйстви- 
тельности въ пять разъ боле внфшняго! Иностранцы покупаютъ у 
насъ почти одну пшеницу, которая сћетоя на югъ. Что же касается 
ржи, которую производить сфверная и средняя полоса Росси, то ее 
сбывается за границу очень мало. Главные потребители хлћба у насъ 
городекіе жители, работники на Фабрикахъ, ремесленники и торгов- 
ы. Населен!е городовъ и м%стечекъ Европейской Россіи простирает- 
ся свыше 5 милльоновъ, а Фабричныхъ и ремесленниковъ, живущихъ 
по деревнямъ, до 3 милльоновъ. Такимъ образомъ помфщики и зе- 
мледфльцы могутъ разсчитывать на 8 милльоновъ покупателей. Но- 
лагая на человъка въ годъ по 2 !/, четверти хлћба, для внутрення- 
го сбыта потребуется до 20 милльоновъ четвертей, т. е. въ пять 
разъ болве того, что нужно для отпуска за границу, который про- 
стирается обыкновенно въ годъ до 4 милльоновъ четв. Стоитъ ли 
намъ, после этого, безпокоиться объ участи нашей хлъбной торговли! 
Или насъ серьезно тревожит, что одесскіе греки и евреи переста- 
нутъ заниматься ею и набивать свои карманы! Не перестанемъ по- 
вторять: для развитія земледфля намъ необходимо устроитъ внутрен- 
ній рынокъ и развить домашнее потребленів хлба. Мало того: вм%- 
сто доставки сырыхъ продуктовъ въ Москву и Петербургъ для ихъ 
обработки, слФдуеть устроить Фабрики на м$отахъ самаго производ- 
ства. 

— Но какъ это сдёлать? откуда взять капиталы для А 
Фабрикъ? 

Не стройте желфзныхъ дорогъ, не стройте; вое Е у насъ—и 
капиталы, и Фабрики, и хлђбъ. 


Н. Соколовъ. 


ЗОЛОТОЙ ТЕЛЕЦЬ. 


РОМАНЪ 


ЧАРЛЬЗА ЛЕВЕРА. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


ГЛАВА І. 


ЗНАКОМСТВО НА ВОДАХЪ. 


Мы на озерБ Комо. Это любимое мЪсто оперных танцов- 
щицъ, предметъ дневныхъ грезъ примадонны, элиз1умъ отетав- 
ныхъ баритоновъ. На какомъ же основаши этотъ уголонъ слу- 
житъ раемъ для веЪхъ, кто жилъ и вздыхалъ, заливалея тре- 
лями и дзлаль паруэты въ очарованномъ кругу сцепь? Кри- 
стальныя воды, гл каждая скала, каждый утесъ отражаются съ 
самою отчетливою ясностью; померанцовыя деревья, обсыпанныя 
плодами; кусты земляничника, слигкомъ густо облВпленные крас- 
ными ягодами; виллы, превосходящія своимъ кокетливымт ви- 
домъ вс выдумки театральныхъ живописцевъ, съ анфнладами 
комнатъ, дышущихъ роскошью, террасы, и статуи, и вазы, и 
Фонтаны, и мраморные балконы, обвфянные тысячью бальзами- 
ческихт благоуханій, — все. это образуетъ собою картину, весь- 
ма обольстительную для людей, но мннію которыхъ пдеалъ кра- 
соты состоитъ изъ подобныхъ великолВпныхъ подробностей. Въ 
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блистательномъ колоритЪ и разнообразш этой сцены есть какой- 
то характеръ ненатуральности, характеръ театральныхъ декора- 
цій, внушающ мысль, что изъ кустарника, нахолящагося предъ 
вами, во всякую минуту можеть выскочить какой-нибудь теноръ 
въ бархатной мани и во вс®хъ прочихъ украшеніяхъ, или что 
вотъ-вотъ сей-часъ къ вашимъ ногамъ бфшено бросится прима- 
донна съ безпорядочно распущенными волосами. ЗдВеь нЪтъ ни 
одного портала, изъ котораго не могь бы показаться разгнђ- 
ванный отедъ, ни одной тБнистой аллеи, на которой не могъ бы 
расхаживать бась, встрВчаемый восторженными рукоплесканьями. 

Сельскіе мостики построены какъ будто нарочно для малень- 
кихъ ножекъ дбвушекъ въ коротенькихъ юпкахъ, которыя съ 
чистенькими корзинками въ рукахъ жеманно сБмепятъ подъ 
нЪжную музыку; каждая скамейка здЪсь, повидимому, ждетъ 
усталаго старика крестьянина въ синихъ чулкахъ и кожаномъ 
пояс, опирающагося на палку. Что удивитезьнаго, если оста- 
вившая сцену примадонна любитъ картину, напоминающую ей 
самые восторженные моменты ея тр1умФовл,? Что удивительнаго, 
если отставная Пери любитъ бродить по этому салу, очарова- 
тельнЪйшему изъ всЪхъ, среди какихъ только ей случалось вы- 
дфлывать свои пируэты? 

Бъ числ мЕстъ, изобилующихь этой театральной обстанов- 
кой, видную роль играетъ вилла д’Эсте. Она расположена у ие- 
большой бухты, входъ въ которую огороженъ двумя выдающи- 
мися мысами; и почва здБеь представляетъ всевозможное разно- 
образіе поверхности и возвышенія. Отъ самаго края спокойнаго 
озера подымаются террасы надъ террасами, покрытыя самою 
богатой и прекрасной растительностью; скалы и водопады, раз- 
валины и статуи -— здЪсь встрЪчаются на каждомъ шагу. Все 
что можно купить за деньги, или что можеть быть придумано 
дурнымъ вкусомъ, нагромождено здесь въ поразительномь изоби- 
ии. Каждая каменная лВстница ведетъ къ какому-нибудь повому 
сюрпризу, каждая точка низкаго берега открываетъ какой-ни- 
будь неожиданный и необыкновенный видъ. При всей дисгармо- 
ши этой сцены, въ ней есть какая-то прелесть, которой, пови- 
димому, не могутъ уничтожить никакія усиля самаго нелВиаго 
вкуса. Виноградныя лозы сами собою соединяются въ граціоз- 
ныя группы; золотые плоды анельсинныхъ деревьевъ образуютъ 
сами собою великолВиный контрастъ съ темною листвой; вода 
весело бЪжитъ, играя съ своими собственными струями, и па- 
даетъ алмазнымъ дождемъ на траву, которая яркимъ цвЪтомъ 
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своей зелени могла бы поспорить съ любымь изумрудомъ; на- 
конецъ, чудесное озеро отражаетъ картину съ такими нЪжными 
сочетаніями свћЪта и тБни, которыхъ не въ состояніп придумать 
никакая изобртательность искаженной фантазш человћка. 

Эта самая вилла д’Эсте была никогда сценою грустной драмы, 
но не къ этой эпох ея истори мы желаемъ приковать внима- 
ніе нашихъ читателей; теперь мы разскажемь исторію ея гораздо 
позднВйшую, когда она перестала быть жилищемъ изгнанной 
принцессы, гдЪ позоръ и горе жили одной отчаянной жизнію, 
къ періоду, когда судьба прекратила эту аристократическую 
виллу въ водолечебное заведеше. 

СвЪжее осеннее утро. Солнце только что взошло надъ высокою 
горой на восточномъ берегу озера, обливая яркимъ свЪтомъ весь 
западный берегъ его, гд стоить вилла д’Эсте. Каждая скала, 
каждый утесъ и мысъ обрисовывается съ рЪзкою отчетливостію, 
каждое окно пылаетъ какъ зарево, и лучи свЪта пробиваются въ 
чащу лЗоковъ и кустарниковъ, какъ будто радуясь, что могуть 
проникать въ прохладныя места, недоступныя для лучей по- 
лудня. На противоположномъ берегу темная, таинственная тЕнь 
покрываетъ каждый предметъ; слабыя очертанія башни и палац- 
цо выглядывають изъ тьмы; какой-то странный, туманный су- 
мракь одБваетъ всю сцену. Въ воздух$ такъ тихо, что стукъ 
отворяющагося окна или паденје камня въ воду доносятся черезъ 
озеро и голоса выходят изъ таинственнаго полусвЪта, пруизво- 
дя удивительный эфект. 

На террасВ, высоко поднимающейся надъ озеромъ и покрытой 
густыми Фиговыми деревьями и кактусами, ходитъ какой-то 
джентльменъ; онъ вдыхаетъ въ себя утренній воздухъ, какъ 
будто желая, чтобы здоровье проникло во всЪ его поры. 

Ничто въ его наружности не показываетъ человЪка больного; 
каждый жестъ его обнаруживаетъ скорЂе сознательное чувство 
здоровья и силы. Онъ нЪсколько выше средняго роста, плотно, 
но не массивно сложенъ и очень трудно угадать его лБта, по- 
тому что хотя его волосы и широкіе бакенбарды, сходящіеся 
подъ подбородкомъ, совершенно бЪлы, но свЪтлоголубые глаза и 
правильные зубы не даютъ никакихъ признаковъ старости. Стран- 
но сказать — характеръ этой загадочной, личности обличается 
одеждой. 

Пзотно пригнанное платье, остроконечная шляпа, и Фасонистые 
панталоны, все говоритъ о мод$, которая предшествовала наше- 
му свободному и небрежному платью, потому что виконтъ Лак- 
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кингтонъ быль щеголь того временни, когда пальто еще были не- 
извЪетны. 

Не смотря на рани! часъ дня, его одежда была пзящиа во 
всВхъ своихъ подробностяхъ, и тщательныя складки его безу- 
коризненнаго галстуха и блескъ его сапогъ сдВлали бы честь 
Бонд-Стриту въ тБ времена, когда эта улица славилась блиста- 
тельными произведенями моды. Пусть наши новйшіе критики 
подсмВиваются сколько угодно надъ дендизмомъ того времени; 
тогдашній джентльменъ быль очень характерною личностью н,— 
въ темпомъ цвфтЪ своего платья, въ его изысканной простот%, 
а въ особенности, въ его неизмВнномъ однообразіи, уничтожаль 
всЪ попытки уличныхъ подражателей. 

Исторія наша открывается несколько лВтТЪъ тому назадъ. 
Лордъ Лаккингтонъ былъ тогда однимъ изъ очень немногихъ 
людей, которые въ своемъ костюмВ хранизи предаше прежняго 
Фасонистаго времени; но онъ держался этихъ предан! съ такою 
непогръшимою точностью, что люди рфиштельно ИЗумлялись, гд 
дЪлаются эти необыкновенныя шаяпы, или какимъ образомь мо- 
гуть быть выкроены эти платья, не имћющія ни малЪйшихь 
складокъ. Все, даже до духовъ его носового платка, въ высшей 
степени нвжныхъ и неуловнмыхъ, было тайною, которую никто 
не въ состояніи былъ открыть. 

Смотря на ландшаФтъ сквозь свое двойное стеклышко, онъ 
улыбался граціозно и ласково, и слегка наклонялъ голову, какъ 
будто говоря: Вы очень хороши, вода и горы; я совершенно 
доволенъ вами, деревья; право, вы мн} очень нравитесь; брыз- 
гай, Фонтанъ, — картина оть этого вынгрываеть еще больше. 
Однако же внимаше милорда скоро обратилось отъ неодушевлен- 
ныхъ предметовъ сцены къ людямъ. М%сто, которое онъ из- 
бралъ для наслажденія видами природы, было обыкновенно 
посвщаемо другими паціентами водолечебнаго заведенія во 
время ихъ утреннихъ прогулокъ; и это обстоятельство позволяло 
ему принимать знаки уваженія отъ тЪхь изъ нихъ, которые, 
вставая рано, любили соединять дао леченія съ ласковымъ вни- 
маніемъ великаго чедовВка. 

Гидропатія такъ же какъ и бБдность заставляетъ насъ дћЪлать 
странныя знакомства. Заведеніе, о которомь мы говоримъ, воз- 
никло еще слишкомъ недавно для того, чтобы пріобрВети 0с0- 
бенную славу; но все же оно было довольно многолюдно. Тамъ было 
множество птальянцевъ третьяго разряда, изъ зомбардекихъ горо- 
довъ н м$стечекъ, мпожество Французовъ низшаго сорта, нЗсколько 
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англичанъ, одинъ пли два американца и одпо прландское семей- 
ство, заВхавшее туда по пути въ Италію. Оно проживало тамъ 
скорБе ради экономіи, чЪмъ ради здоровья, и воображало, что 
пр1обрЪтетъ черезъ это привычки и манеры, которыя могутъ 
ему пригодиться зимою. 


Первою хигурой, которая показалась на площадкЪ, былъ че- 
ловъкъ такъ плотно закутанный въ пальто, хуражку и шерстя- 
ной пледъ, что было трудно угадать что это за особа. Онъ подви- 
гался впередъ переваливающейся рысцой и готовъ быль уже 
пройдти мимо, не смотря въ сторону, когда лордъ Лаккингтонъ 
остановилъ его. 

— А! Спайсеръ, отд'Влались ли вы отъ лишнихъ одиннадцати 
Фунтовъ. 

-- НЪтъ еще, милордъ, но уже близокъ къ тому. 

— Такъ бЪгите и не теряйте своей дрессировки, — сказалъ 
милордъ, отпуская его ласковым движеніемъ руки; Спайсеръ сдЁ- 
лаль попытку поклониться и пошелъ далЪе. 

— Майате Ја Матдџіѕе, — вашъ слуга; вы всходите на эти 
‘горныя крутизны, какъ серна. 

Этотъ комплиментъ быль обращенъ къ маленькой, очень тол- 
стой старой дамЪ, которая шла, пыхтя какъ дельФинъ. 


— Вепейеёќе роёбоге! вскричалаона:—онъ требуетъ, чтобы я 
каждое утро передъ завтракомъ доходила вонъ до того камен- 
наго креста, а я ув$рена, что отъ этого усимя у меня лопнетъ 
какой-нибудь кровоносный сосудъ. 


ЗатЪмъ слБдовали носилки, покрытыя попоною и мћъхомъ; на 
нихъ сидфла Фигура съ маленькимъ, жолтымь увядшимь лицомъ, 
которой лордъ Лаккингтонъ въжливо поклонился, говоря: ваше 
превосходительство поправляетесь съ каждымъ часомъ. 

Его превосходительство отв чалъ отрывистымъ наклонешемъ 
головы и слабою улыбкою, глотнуль изъ серебряной Фляжки, пс- 
данной ему слугою, и исчезъ. 

— А, прекрасныя сестры-сирены! Какое очаровательное 
видфн1е, — сказалъ милордъ, когда дв двушки съ румяными- 
щечками и смВющимися глазками появились на террассБ, дыша, 
здоровьемъ и веселостью. 

— Молли, какъ тебЪ не стыдно! — вскричала та, которая 
казалась постарше, дЪвушка лВтъ девятнадцати, когда младшая, 
придерживая свое платье обБими руками, сдБлала что-то въ ро- 
дБ танцовальнаго реверанса виконту, на что тотъ отвЪчаль по 
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клономъ, который сдБлалъ бы честь какому-нибудь версальскому 
придворному. 

— Превосходно выполнено! воплощенная грація и изящество. 
Только ножку немного, чуть-чуть еще впередъ. 

— Именно потому, что вы хотите взглянуть на нее, — вскри- 
чаза дфвушка, см'Вясь. 

— Молли, Молли, вскричала ея сестра съ упрекомъ. 

— Пусть онъ опровергнетъ это, если можетъ, Люси, — возра- 
зила первая;—но вотъ идетъ папа. 


Этотъ папа былъ человЪкъ небольшого роста, съ цвфтущимъ 
лицомъ и квадратвымъ станомъ, онъ шелъ впередъ пыхтя и 
обмахивая свою лысую голову соломенною шляпой. 

— Милордъ, вашъ покорнЪйний слуга, — сказаль онъ съ не- 
сомнЪннымъ ирландскимъ акцентомъ. 

— О’Рейли, очень радъ васъ видЪть. Ваши очаровательныя 
дочери сію минуту развеселили меня и помирили со везмъ мі- 
ромъ. Какое очаровательное это место! 


Хотя протянутая рука милорда указывала на ландшафтъ, но 


его глаза все еще были устремлены на прекрасныя черты смЪю- 
щейся дфвушки, которая стояла воза него. 


— Это похоже на Бантри, — сказаль мистеръ О’Рейли; это 
настоящее Бантри. 
— Право! — воскликнуть милордъ, все еще не сводя пытли- 


выхтЪ взоровъ съ лица дфвушки. 
— Только Бантри больше и обширнВе: даже можно сказать, 
прекрасн%е. 


— На мой вкусъ ничто неможетъ превзойдти этого! — ска- 
залъ милордъ съ значительною улыбкой, обращенной къ моло- 
дой дЪвушкЪ. 

— Я рада, что вы такъ думаете, сказала она съ веселымъ 
смБхомъ, и сдВлавъ пируэтъ, запрыгала вверхъ по крутымъ сту- 
пенямъ скалистой тропинки и исчезла. Ея сестра быстро слЪдо- 
вала за нею и мистеръ О’Рейли остался одинъ съ милордомъ. 

— Какія кучи денегъ они бросили здЂсь, воскликнуль О’Рей- 
ли, глядя на лабиринтъ нелБпыхъ развалинъ, сельскихъ мостовъ 
и висячихъ садовъ, виднъвшпхся со всЪхъ сторонъ. 

— Да, огромныя суммы, очень большія суммы, — подтвердилъ 
милордъ, котораго мысли были очевидно заняты ЧЁмъ-то дру- 
ГИМЪ. 

— Чисто брошенныя деньги, вотъ и все; пмБніе никогда не 
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въ состояніп вознаградить этихъ издержекъ. Виноградники и 
Фпговыя деревья! да по моему лучше бы ужь нива овса. 

— Признаюсь, я имю слабость къ живописному, —возразилъ 
милордъ, все еще слћдя за удалявшимися хигурами дВвушекъ. 

— Я тоже люблю водопады и бесЪдки, — сказалъ О’Рейли, 
какъ будто признаваясь въ подобной слабости съ своей сто- 
роны. 

— Вы еще въ первый разъ за границей, О’Рейли? спросилъ 
милордъ, чтобы перемЪнить предметъ разговора. 

— Да, милордъ, въ первый, и если угодно будетъ Богу, посл д- 
ній! Когда, два гола тому назадъ, я схоронилъ жену, умершую 
отъ болфзни, которая сбила съ толку веБхъ докторовъ... 

— О да, вы говорили мн объ этомъ; въ самомъ дћалћ это 
очень странно. 

— Потому что болЪзнь была не въ самомъ сердцв, а въ сум- 
к, въ которой оно находится. : 

— Да, я совершенно припоминаю это объяснене. Ну и вы 
отправились за границу для нћъкотораго развлеченія. 

— Развлеченіе, нечего сказать! Это слово какъ разъ сюда 
подходитъ, прервалъ мистеръ О'Рейли съ жаромъ. Я чувствую 
себя совершенно отуманеннымъ и по пезнанію языка, и по мно- 
жеству расходовъ, а онВ говорятъ мнЪ: вы привыкнете къ этому 
папа, душечка, вы будете совершенно какъ дома. Но разв воз- 
можно? 

Все-таки, ради своихъ очаровательныхъ дочерей, — сказалъ 
милордъ, поглаживая свои бакенбарды и поправляя галстухъ, какъ 

‚будто готовясь къ предстоящей побъдв — ради ихъ, О'Рейли, 
вы сдфлали очень хорошо. 

— Положимъ, — я очень радъ слышать отъ васъ такое мн*- 
ніе, милордъ. Никто не можетъ знать этого лучше, — отв чаль 
О’Рейлн съ тяжелымъ вздохом». 

— Он, право, заслуживаютъ развитя и ве$хъ выгодныхъ 
сторонъ, которы... которыя... можетъ доставить имъ это путе- 
шествіе! 

И милордъ благосклонно улыбнулся, какъ будто предлагая 
свое собственное участіе въ воспитаніи дъвушекъ. 

— МныЪ говорили слБдующее, — сказаль О'Рейли, понизивъ 
голосъ до степени самаго конФиденціальнаго шопота: «Не дер- 
жите ихъ здВсь, въ Аббатств8 Марш, а возьмите ихъ туда 
гдЪ он могли бы видЪть жизнь. Вы можете дать имъ сорокъ 
тысячь Фунтовъ, асъ этимъ, и съ ихъ св женькою наружностью... 
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— Красотою, О'Рейли, очаровательною красотою, прервалъ ми- 
лордъ. 

— Да, онз красивы, сказалъ О'Рейли съ откровеннымъ удо- 
вольствіемъ, и именно поэтому я счелъ совфтъ хорошимъ. «Возь- 
мите ихъ за границу, сказали маф, везите ихъ въ Германію и 
Италю — въ особенности въ Италію — потому что для оконча- 
тельнаго воспитанія молодыхъ дВвицъ ни одна страна не можетъ 
сь нею сравниться. 

-- Да, это общее убЪждене! сказаль милордъ, съ едва за- 
мВтнымь движеніемъ нижней губы. 

И вотъ мы здВеь, но куда мы пофдемъ послЪ, и что мы бу- 
демъ дВлать тамъ—это можетъ быть, знаетъ нашъ мошенникъ — 
курьеръ, только не я. 

— И такъ вы оставиан свою торговлю, О’Рейли, и ръшились 
предаться беззаботной жизни, — сказаль милордъ съ улыбкой, 
которая повидимому выражала одобрен1е подобному плану. 

— Именно, милордъ; но будетъ ли это жизнь удовольствия — 
не знаю. Я тридцать лЪтъ торговать съЗстными припасами, и 
сильно чувствую, что мнЪ теперь недостаетъ чего-то. 

— Каждый человЪкъ испытываетъ подобное чувство. Я ста- 
рый космополитъ, и одпако же по временамъ тоскую по окну у 
Брукса и по уютной обЪденной комнатВ.у Будая. 

— Безъ сомннія, милордъ, — подтвердилъ О’Рейли, который 
не пм®лъ ни малЪйшаго поняття о томъ, гдБ находятся эти 
мЪетности и могъ предполагать ихъ пожалуй хоть въ Кита%. 

— А, Твиннингъ! никакъ не думалъ видФть васъ здЪсь, — 
вокричааъ милордъ какому-то необыкновенно высокому господину, 
который шелъ впередъ съ такими неловкими кривляньями рукъ 
и ногъ, что казалось, будто онъ борется съ къЪмъ-то. Мистеръ 
О’Рейли скромно стушевалея, между тЪмъ какъ пріятели подали 
другъ другу руки. ТЪмь же случаемъ, воспользуемся п мы, что- 
бы представить новую личность нашимъ читателямъ. 

Мистеръ Аддерлей Твиннингъ быль джентльменъ хорошей Фа- 
мили, и съ очень большим состояніемъ. Его особенное удоволь: 
стве состояло въ томъ, чтобы слыть въ свЪтЪ за веселаго и 
безпечнаго человВка съ небольшими средствами, но въ высшей 
степени щедраго, за’ человъка, находящагося въ постоянной 
борьбЪ между самыми расточительными наклонностями и тощимъ 
кошелькомъ. Его радушіе было безгранично, его вЗжшвость 
была самая утонченная, и такъ какъ онъ былъ въ высшей сте- 
пени шедръ на поруки въ настоящемъ н обЪщанія въ будущемъ, 
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то онъ пріобр®лъ популярность, которая, по его собственному 
мнънію, была огромна. Въ самомъ дЪлВ это было единствен- 
нымъ самообольщеніемъ его очепь хитрой натуры и въра въ 
то, что онъ — всеобщій Фаворитъ, казалась единственною ошиб- 
кой его проницательнаго ума. Хотя онъ былъ женатт, йо, по 
его собственнымъ словамъ, съ леди Грэсъ постоянно случалось 
какое-нибудь «препятствие», такъ что ихъ р%дко видали вмЪет$. 
Въ отсутствіи, онъ всегда говорилъ о ней въ выраженіяхъ са- 
мой горячей привязанности, но прибавлялъ, что ея здоровье, или 
расположеніе духа, или вкусы или обязанности, къ несчастью, мЪ- 
шали ей путешествовать съ нимъ. Когда же имъ случалось быть 
вдвоемъ, то онъ едва напоминалъ о ней. 

— Какой счастливый вЪтеръ занесъ васъ сюда, Твиннингъ? — 
сказалт, милордъ, въ восторгъ отъ неожиданной ветръчи съ че- 
ловЪкомъ своего круга. 

— Здоровье, милордъ, здоровье, — а также нЪкоторый при- 
падокъ экономи, — отвЂчалъ тотъ съ улыбкой, которая у него 
всегда была готова, какъ будто все что онъ говорилъ или дВ- 
лалъ ипмВло въ себЪ какую нибудь комическую сторону, которая 
его забавляла. 

— Что за пустяки вы говорите, Твиннингъ. Чьи обстоятельства 
лучше вашихъ? — сказалъ лордъ Лаккингтонъ съ тою особённою 
горечью, съ какою человЪкъ стЪсненный въ свойхъ денежныхъ 
средствахъ слушаетъ жалобный ропотъ богача. 

— Я былъ бы слишкомъ счастливъ, милордъ, я быль бы въ 
восторг, если бы вы не ошибались. Отличныя новости для меня— 
не правдали? превосходныя новости! — И онъ ударилт свойми 
длинными пальцами по своимъ тощимь ногамъ и захохоталъ. 

— Полно, полно, мы ве знаемъ, что — не говоря уже о ва- 
шемъ собственномт, чертовски хорошемъ состояніи —- вы полу- 
чили ам не Рекслей и Дорсетширекое помЪстье стараго Пуля. 
Каждый разъ какъ я открываю какую-нибудь газету, я непре- 
мВвно узнаю, что вы дЗлаетесь чьимъ нибудь полнымъ наслВд- 
никомъ. 

— Я торжественно ув$ряю васъ, милордъ, что я дБйствитель- 
но нуждаюсь въ деньгахъ, и просто на просто въ затруднитель- 
ныхъ обстоятельствахъ, и онъ засмВялея снова, какъ будто это 
было въ высшей степени забавно. 

— Пустяки, вздоръ! — съ сердцемъ векричалъ милордъ, на- 
чиная терять терпВн1е, п чтобы перем$инть разговоръ, отрыви- 
сто спросилъ: 
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— А гдВ вы думаете провести зиму? 

— Во Флоренцш, милордъ, или въ НеаполЪ. У насъ есть ма- 
ленькая норка въ обоихъ мћстахт. 

«Норка» во Флоренціи была не что иное, какъ роскошпый 
дворедъ на ркћ Арно, а норка въ НеаполВ — веляколћпная 
вилла близъ Позилиппо. 

— Почему же не въ Рим? спросилъ милордъ. Леди Лаккинг- 
тонъ и я думаемъ попробовать Рима. 

— 0, это очень хорошо для васъ, милордъ, но для людей съ 
ограниченными средствами... 


При этихъ словахъ на лиц милорда мелькнуло выраженіе, ко- 
торое подсказало Твиннингу, что опъ заходить уже слишкомъ 
далеко; и потому онъ во время остановился, весело смЗясь. 


— Спайсеръ говорилъ мнБ, — продолжалъ лордъ Лаккинг- 
тонъ, — что Флоренція совеВмъ пуста; туда отправляются толь- 
ко люди второго и третьяго разбора. Правда ли это? 

— Превосходный народъ, отличное общество, очень забавная 
штука! —сказалъ Твиннингъ, въ припадкЪ веселости. 

— Спайсеръ называетъ ихъ «снобсами», а онъ долженъ знать. 

— Да, дЕйствительно должень знать, милордт, — лучше веякаго. 
Превосходно характеризовано, очень мћтко ! 

— Онъ опять дрессируетъ себя для скачки, которой никогда 
не суждено осуществиться, сказалъ милордъ. Въ первый разъ, 
какъ я только увидфлъ его — это было въ ЛиминатонВ, онъ 
выдБлывалъ эту жө самую штуку, принимая горячія ванны, ку-* 
таясь въ одћяла и записывая воображаемыя пари въ маленькую 
книжку. 


— Какъ это хорошо... Отлично! Вы совершенно раскусили 
его — вы его знаете вполнф — вотъ что забавно! Спайсеръ — 
превосходное созданіе! 

— Какимъ образомъ живутъ подобные люди — это для меня 
непостижимая тайна. Вы натыкаетесь на нихъ вездв, въ Баде- 
нЪ и Эке лЪтомь въ Пирижз и ВЪн$ зимою. Если бы они 
еще были забавные плуты, подобно тому молодцу, котораго я 
видалъ въ вашемъ дом въ ГэмширЪ... 

— А, Отоклей, милордъ; рёдый малый, настоящий, геній! за- 
смЪялся Твиннингъ. 

— Да, именно Стоклей. Если бы. они были похожи на него- 
то ихъ можно бы еще терпть единственно для развлеченія сре- 
ди деревенской скуки; но этотъ Спайсеръ до такой степени ли- 
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шонъ всякаго дара забавлять, онъ такъ скученъ и пошль, какъ 
будто имЂетъ десять тысячь годового дохода. 

— Какъ это хорошо сказано, отлично сказано! — векричалъ 
Твиннингь въ экстаз. И онъ шлепнуль по своимъ тощимъ чле- · 
намъ и началъ размахивать своими длинными руками въ порыв 
восторга. 

— А кто тутъ есть, Твиннингъ? я разумЪю кого нибудь изъ 
нашего круга? 

— Ни одной души, молордъ; это мВсто еще не пользуется 
известностью, и вотъ почему я забрелъ сюда. ЗдФеь такъ спо- 
койно, и такъ дешево; вы зд'Всь сами назначаете своп условія. 
Славная штука, превосходная! 

— А я пр!Вхалъ повидаться съ однимъ дфловымъ челов комъ, 
сказалъ милордъ съ сильнымъ удареніемъ на слов «я». — Онъ 
не могь Зхать дальше на югъ, и потому мы условились сви- 
дЪться здЂеь. . 

— МыВ тоже нужно устроить,одно дБло — вирочемъ незна- 
чительное, совершенныя пустяки — съ однимъ адвокатомъ, ко- 
торый обфщаль пріћхать сюда въ конц мВсяда, пока мы 
успВемъ принять свои ванны, выпить свою воду и проч. И онъ 
снова засмВялся, потирая руки. 

— Какое счаст1е для моей жены — узнать, что леди Грэсъ 
находится здЪсь! Это место ей стало такъ надофлать — т. е. 
не столько мВсто, какъ этотъ противный народъ — что она, 
какъ я подозрЪваю, готова была оставить меня одного дожи- 
даться Лённа. 

— Дёнпа! не Дэвенпорта ли Дённа? вскричаль Твиннингъ. 

— Именно; а вы его знаете? 

— РазумЪется; его то я и жду. Славная штука, не правда ли? 

— И онъ снова хлопнулъ рукой по ногамъ, и нћеколько разъ 
повторилъ имя Дённа. 

— МяВ нужно бы кое-что разузнать объ этомъ мистерВ ДённЪ, 
сказахъ лордъ Лаккингтонъ конФиденціально. 

— И мнВ тоже, вскричалъ Твиннингъ. — Всегда одинъ и 
тотъ же отзывъ: способный малый... удивительный челов%кљ... 
знаетъ все... знакомъ со вевмп. — Очень интересно! 

— Кажется, онъ занимаетъ очень видное положеніе въ Ир- 
зандіп, — сказааъ лордъ Лаккингтонъ, дфлая на послБднемъ 
слов особенное удареніе, которое показывало, что известность 


въ подобной стран не составляетъ еще первостепенной репу- 
таціи. 
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— Да, да, онъ — тамошняя знаменитость; дЪлаеть, что ему 
угодно; пользуется попухярностью — громадною популярностью 
сказалъ Твиннингъ, продолжая смВяться. 

— Значптъ, вы знаете о немъ не болБе того, что говоритъ 
молва, не болВе, чЪмъ сколько знаю я самъ — замЪфтнль ми- 
лордъ. 

— Даже мене васъ; я увЗренъ въ этомъ, — сказалъ Твин- 
нингъ, какъ будто считая неприличнымъ знать столько же, сколь- 
ко знаетъ милордъ. — Притомъ мои дБаа такъ ничтожны, что 
это рЪшительно любезность съ его стороны — заниматься ими. 
Оущіе пустяки, не больше! 

И Твиннингь былъ почти вн себя. отъ восторга, который 
внушали ему посл дя слова. 

-— Мои дЪ4?, — сказать лордъ Лаккингтонъ надменно, — до- 
вольно важны и стоятъ того, чтобъ ему прЕБхать сюда, за до- 
брую тысячу миль отъ Англ; и онъ хорошо это знаетъ. 

—- Я совершенно убЪжденъ въ этомъ — даже готовъ сознать- 
ся, — сказалъ Твиннингъ съ жаромъ. 

— Воть идетъ толпа невыносимыхь надоЪдалъ, — сказалъ 
милордъ брюзгливо, когда послышались шаги нЪсколькихъ чело- 
вВкъ. Онъ попаль на нить размышленій, которыя повидимому 
мучили его, ине былъ расположенъ встрЪчаться съ чужими; по- 
этому наскоро простившись съ Твиннингомъ, лордъ своротилъ на 
какую-то тропинку и исчезъ. 

— Твиннингъ смотрЪлъ ему велБдъ дз или три секунды и 
потомъ, ударивъ себя по ногамъ, весело пробормоталъ: «Вотъ-то 
забавно!» п повернулъ къ дому. 


ГЛАВА П. 


О томъ, КАКЪ ДВЪ «ИЗЯЩНЫЯ ЛЕДИ» ПРОВОДЯТЪ УТРО. 


Въ комнат умБренныхъ размВровъ, которой мебель состояла 
частью изъ убранства минувшихъ временъ, а частью изъ пред- 
метовъ новЪйшаго комфорта и представаявшей нЪчто среднее 
между королевскимъ жилищемъ и водолечебнымь заведеніемъ, 
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сидБли дв дамы у открытаго окна, выходившаго на небольшую 
террассу надъь озеромъ. Едвалн во всей Европ можно было найд- 
тп видъ болфе очаровательный, чВмъ тотъ, который ‘открывался 
передъ ними. Заключенное, точно въ рамъ, между снфжными 
Альпами и тБепстыми горами Бріанцы, лежало озеро; берега его 
представляли безпрерывный рядъ прекрасныхъ виллъ, которыхъ 
сады спусказись къ самымъ водамъ его. Хотя солнце стояло вы- 
соко, но ботьшія горы бросали свою тЪнь до половины озера 
и — въ темной глубин этой тни — башни и скалы, зубчатыя 
стБны и пропасти странно перем ивались между собою, прида- 
вая картинЪ какую-то таинственную грандіозность, составлявшую 
ръзкій контрастъ съ яркою дЪйствительностью противоположнаго 
берега, гдВ плоды и цвъты, свВтлые обои, виднЪвшіеся сквозь 
окна и развБвающіяся знамена придавали блестящий колоритъ 
сцен. 


Большія лодки съ бфлыми парусами тихо скользили по озеру, 
нагруженныя арбузами и огородными овощами; золотые плоды 
грЪлись на солнц и отражались въ водв, чуть подернутой лег- 
кою зыбью; также пёнье лодочниковъ нЪжно и томно волнуясь 
въ воздух, ветр$чало отголоски на берегу, гдЪ все было по- 
аидимому погружено въ сладострастную дремоту. 


ДвЪ дамы, о которыхъ мы заговорили, были безстрастными 
зрительницами сцены. Ничто не пробуждало блеска въ ихъ гза- 
звхъ и не вызывало боле сильнаго румянца на ихъ щеки. Од- 
на изъ нихъ была уже довольно пожилая, но въ чертахъ ея со- 
хранилось много слБдовъ красоты, и ея видъ показываль долго- 
временную, образовавшуюся въ теченіе цЪлой жизни, привычку 
къ почету и уваженію. Въ ея непринужденной, небрежной позЪ 
и въ великолЪпномъ платьћ было что-то, внушавшее мысль, что 
леди Лаккингтонъ все еще хотВла казаться граціозной и даже 
роскошной, хотя передъ ней ңе было никого, кто бы могъ 
удивляться этой гра и этой роскоши; ея собесВдница была 
несколькими годами мозоже, но велБдствіє слабости здоровья 
казалась почти однихъ съ нею лВтъ. Она тоже была красива, 
но это была красота въ такой степени зависЗвшая отъ цвъта 
лица и румянца щекъ, что въ дни ея болЪзни почти совершен- 
но исчезала. Все въ ней—п тих нЪжный голосъ, и тяжело под- 
нятыя вЪки, и прекрасныя руки съ синими жилками, и даже по- 
ложеніе головы, задумчиво выдавшейся впередъ — было проте- 
стомъ жениины, которая проситъ симпатш н состраданія, и кото- 
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рая, основательно или нътъ, питаетъ твердое убЪждеше, что 
она самое несчастное созданіе въ мфЪ. 

Если онЪ не были соединены между собою большимъ сход- 
ствомъ наклонностей, то между ними существовала другая, столь 
же сильная, связь. ОбЪ онЪ были англичаяки одного и того же 
круга, рожденныя п воспитанныя въ правилахъ кодекса, предпи- 
сывающағго свои собственныя понят1я о добрЪ и злВ, о прав и 
неправЗ, о благовоспитанности и вульгарности, о богатств и 
бЪдности. Если бы ихъ спросить о какомъ-нибудь лицћ въ об- 
ществ®, или о какомъ нибудь данномъ событіи въ ихъ жизни, 
то ихь мн'Внія навЪрно оказались бы совершенно сходными. 
Для нихъ обЪихъ свЪтъ представлялъ одинъ и тоть же видъ, 
по той простой причин, что онЪ смотрягъ на него всегда съ 
одной и той же точки зрВнія. ОнЪ встрЗчались не часто, ино- 
гда по дВлымъ годамъ не впдались другъ съ другомъ; но сослов- 
ное Франкмасонство замћняло для нихъ любовь и он были при- 
вязаны и довърчивы одна къ другой, какъ будто он были се- 
страми. 

— Я должна сказать, — замВтила виконтесса тономъ глубокаго 
порицанія, —я должна сказать, что это оскорбительно, что это 
позорно; на вашемъ мВстЪ я не перенесла бы этого. 

— Я такъ уже пріучена къ горю, вздохнула леди Грэсъ... 

— Что вы наконецъ урадете подъ его тяжестью, моя милая, 
если жестокостямъ этого челов ка не будетъ положенъ конецъ. 
Позвольте мнъ поговорить съ Лаккингтономьъ. 

— Это ни къ чему не послужитъ, увЗряю васъ. Во первыхъ, 
мой мужь умВеть представиться въ такомъ благовидномъ свъЪт%, 
онъ убЪдить кого угодно, что нЪтъ никакого повэда къ жало- 
бамъ, что онъ живетъ по состоянію, что его средства дЪйстви- 
тельно скудны; а во вторыхъ, онъ надаетъ столько ручательствъ 
за будущее, столько обезпеченій, что не повћрить ихъ искрен- 
ности-_будетъ просто грубостью. 

— Зачфиъ вы вышли за него, моя милая?—сказала леди Лак- 
кингтонъ съ легкимъ вздохомъ. 

— Я вышла за него на зло Ридоуту. Мы поссорились съ нимъ 
на этомъ праздникВ въ ЧизвикЪ, на праздникВ Толлертина, вы 
помните. Ридоутъ быль бЪденъ и чувствовалъ свою бЪдность; я 
призналасьему, что я ни мало не презираю богатства и думаю, 
что и Бельгрэвъ-Скверъ, и опера, и брильянты—вещи очень хо- 
рошія. Джэкъ сказалъ мнВ на это: «Въ такомъ случа вотъ для 
васъ женихь. Твиннингъ имЪеть двадцать тысячь годового до- 
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хода» «Но онъ не просиль моей руки,» —возразила я смЗясь. 
Ридоутъ отошелъ прочь, не сказазъ ни слова. Черезъ полчаса 
посл того, м-ръ Аддерлей Твиннингъ Формально сдёлаль мнЪ 
предложеніе н быль принятъ. 

— А Джекъ Радоутъ теперь маркизъ Оллертонъ, — замЪтиха, 
виконтесса. 

— Я знаю это! воскликнула ея собес$дница еъ горестью. 

— И иметъ сорокъ тысячь въ годъ. 

— Знаю! снова вскричала та. 

— И прекраснйцай домъ и превосходиЪйшій паркъ въ Англии. 

Леди Грэсъ заплакала и закрыла лицо руками. 

— Въ этихь вещахъ есть судьба, моя милая, — сказала леди 
Лаккингтонъ и легкая бл дность покрыла ея щеки. Вотъ все, что 
мы можемъ сказать о нихъ. 

— Что сдфлали вы съ этимъ очаровательнымь имВнемъ въ 
Гэмшир 8? 

— Съ Дингли? Оно отдано въ наемъ лорду Мэплею. 

— У васъ быль еще домъ въ Сент-Джемеъ-СкверЪ! 

— Тамъ теперь пом$щается отель Бёрриджа. 

Леди Лаккингтонъ нЗеколько секундъ обмахивала вЗеромъ свое 
смуглое лицо, и потомъ спросила: — А какимъ образомъ вы пріћ- 
хали сюда? 

— Мы увидВли-—т. е. Твиннингъ увидхь—въ баһопапі объя- 
влене объ этомъ новомъ лечебномь заведенш. Только-что при- 
Ъхавши въ Люттихъ, мы тамъ нашаи веттурино, возвращавша- 
гося въ Миланъ въ пустой повозкВ. Твиннингъ уговорилъ его 
взять насъ сюда—не помню за какую сумму—и такъ мы остави- 
ли свой экипажъ ий половину моихь вещей въ отелВ и отправи- 
лись въ наше трехнедВльное путешествіе. Да, мы три недЪли 
безъ двухъ только дней были въ дорог! Моя горничная, ра- 
зумЂется, отказалась путешествовать такимъ образомъ и воро- 
тилась въ Парижъ Курсель, собственный слуга его тоже взбун- 
товался, чему Твиннингъ повидимому чрезвычайно обрадовался 
и лаль ему волЪдетв!е этого такую аттестацію, о какой ему и 
во сн не грезилось. И такъ мы отправились съ лакеемъ Джорд- 
жемъи одною бельгійскою тварью, которую язахватила въ отелћ 
и которая умветъ только рвать мн волосы, приглаживая ихъ 
щеткой и мять мн бока, застегивая платье. 

— И вы дВйствительно сдЪлали весь этотъ путь съ веттурино? 


Леди Грэсъ грустно кивнула головой въ знакъ подтвержденія 
м глубоко вздохнула. 


Ы 
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— Кчему онъ дфлаеть это, моя милая? Онъ, должпо быть, 
иметь какой нибудь скрытый, коварный замыселъ; какъ вы 
думаете? 

— Мн тоже по временамъ приходитъ это на мысль, —груст- 
но отвЪчала леди Грэсъ. Въ эту минуту глаза ихъ встрВтились 
и онБ пристально смотрЪли другъ на друга н%еколько секупдт. 
Неизвестно въ чемъ состояли тайныя мысли леди Грэсъ и что 
могли выражать темные проницательные глаза ея собесВдницы, 
только она покраснЪта до того, что ея щеки сдЪлались малино- 
выми и когда она встала и вышла на террассу, то ея шея пыла- 
ла отъ волненія. 

— Онъ остался не женатымъ? спросила леди Лаккингтонъ. 

— Да! -–отвЪчала леди Грэсъ, не поворачивая головы, и съ 
обБихъ сторонъ наступило молчаніе. 

Боже мой! какая значительная часть правдивой исторіи нашей 
жизни проходитъ безъ выраженія, какая большая доля тайнаго 
механизма нашихъ сердецъ движется безъ звука! 

— БЪдняжка сказала наконепъ леди Лаккингтонт,—его участь 
такъ же печальна, какъ ваша. Я хочу сказать, прибавила опа, что 
онъ такъ чувствуетъ. 

На эти слова не посл довало никакого отвЪта н леди Лаккинг- 
топъ продолжала. 

— Но мужчины обыкновенно смотрятъ на эти вещи довольно 
легко. У нихъ есть клубы, парламентъ, охота. Не больны ли вы, 
моя дорогая? — вскричала она, когда леди Грэсъ пошатываясь 
отступила назадъ и опустилась на стулъ. 

— НЪть—отвфчала та слабымъ голосомъ. — Я только устала. 
И въ тонЪ ея голоса слышалась невыразимая меланхолія. 

— Я тоже утомлена, — сказала леди Лаккингтонъ съ выраже- 
щемъ скуки. Въ рутинВ этихтъ м$Зетъ господствуетт, какая-то ие- 
выносимая тираннія, — часы, дисциплина, діэта п-—что хуже все- 
го--пренепріятные люди, съ которыми приходится всетрбчаться. 
Хотя леди Грэсъ повидимому слушала не очень впимательно, по 
говорившая любила распространяться на эту тему и потому она 
продолжала съ полною свободою разсуждать о дом и его оби- 
тателяхъ. Французы, русскіе, йтальянцы-—вс$ были подвергну- 
ты осмотру нп остроумной критик$, пока наконецъ она дошла 
до «этнхъ ужасныхъ О'Рейли, которыхъ милордъ все грозпаъ 
представить ей». Известно, говорила она, какъ заносятся подоб- 
ные люди, когда они богаты, нап знаютъ толкъ въ какой-нибудь 
спекулящи— въ род желзныхъ дорогъ, разработки минъ и т. 
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п. и когда каждый ихъ совЪтъ просить имъ деньги, какъ 
напр. этотъ Дэвеппортъ Дённъ... 

— 01 онъ въ большомъ союз съ мистеромъ Твиннингомъ; по- 
крайней мВрЪ я слышала сто разъ его имя въ связи съ дЪло- 
выми предметами, 

— Вы никогда не видали его? 

— НЕтъ. 

— А я вид ла только одинъ разъ, но признаюсь мив нъсколько 
любопытно познакомиться съ нимъ. Я слышала, что онъ полный 
хозяинъ въ обфихъ палатахъ парламента и имћетъ не малое 
вліяніе и въ боле высокихъ сФерахъ. Известно навЪрное, что 
онъ поправилъ дла стараго герцога Уайкомба и что билль о’ 
развод леди Медльтонъ прошолъ вслВдствіе его голоса. 

Слово «разводъ» казалось вызвало леди Грэсъ изъ задумчиво- 
сти и она спросила: «это вВрно?» 

— Юлія сама это говоритъ, вотъ и все. Онъ выхлопоталъ 


Фей пли актъ или условіе или другое что — назовите какъ 
угодно, — посредствомъ котораго она выиграла свой прецессъ, 

и теперь такъ свободна... такъ свободна... 
— Какъ связана я! — прервала леди Грэсъ, дфлая грустное 


усиліе улыбнуться. 

— Правда, дВло не обошлось безъ нфкотораго скандала. Го- 
ворятъ, старый лордъ Брукдэмь былъ къ ней очень неравноду- 
шенъ. 

— Канцлеръ! — вскричала леди Грэсъ. 

— Почему же нътъ, моя милая? Вы помните старую пеню: 
«Ни лЪта, ни состоянье... какъ тамъ дальше? А слБдующіе сти- 
хи: «передъ царственной красою люди падаютъ во прахъ». Юлія 
сама порядочно гордится своимъ тріумФомъ; она говоритъ, что 
это похоже на какую-нибудь побъду въ Кита, гд опасность 
очень не велика, а дебыча значительна! 

— Мистеръ Спайсеръ, миледи, — сказалъ слуга, входя въ ком 
нату, — желаетъ знать, угодно ли вамъ принять его. 

— Въ это утро — нЪтъ; скажи, что я теперь занята. Скажи 
ему... Но можетъ быть вы не имБете никакого возраженя... 
принять ли его? 

— Какъ вамъ угодно. Я его не знаю. 

— Леди Лаккингтонъ шепнула два или три слова и потомъ гром- 
ко прибавила: И ихъ всегда находятъ «полезными», моя милая! 

Мистеръ Опайсеръ безъ пальто, хуражки и шерстяного пледа, 
въ которыхъ мы его недавно видВли, оказывался человЪкомъ 
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слабаго сложенія, средняро роста и среднихъ лтъ, съ наруж- 
ностью въ достаточной степени джентльменскою, чтобы выдер- 
жать смотръ во всякомъ рядовомъ обществ. Заимствуя прам$ръ 
изъ круга его занятй, мы можемъ сказать, что онъ находился 
къ человБку большаго свЪта въ такомъ же отношеніи, вт, ка- 
комъ находится обыкновенная скаковая лошадь къ скакуну лорда 
Дерби, выигравшему призъ. Т. е. для неопытнаго глаза въ нихъ 
есть повидимому какое-то сходство; и совершенно такъ же какъ 
обыкновенная лошадь ,подражаетъ кровному скакуну въ какой-то 
небрежной неловкоети шага и въ неуклюжихъ примфтахъ силы, 
такъ и Спайсеръ, казалось, :обладалъ нфсколькими чертами того 
круга, въ которомъ его только терили, и подражалъ ему въ нф- 
которыхъ незамысловатыхъ «вн шностяхъ». Но языкъ всякой 
проФессіи служить великимъ уравнителемъ, и будетъ ли то нарћ- 
чів палаты, Вестминстера—Гола, медицинской коллеги, или Вон- 
скаго бЪга, съ перваго раза чрезвычайно трудно отличить дЪй- 
ствительнаго члена професеи отъ простаго претендента на это’ 
званіе. Спайсеръ былъ т®мъ, что называется «Сбепетаю Вл4ет», 
благородный Фздокъ, и взадЪлъ жаргономъ своего · ремесла, 
который боле или мене есть также жаргонъ людей, вращаю- 
щихся совефмъ въ другой сФерВ. 


Какъ большие поземельные собетвенники съ честолюбивыми 
наклонностями предоставляютъ мЪсто въ парламент какому ни- 
будь человЪку съ огромными способностями и небольшимь со- 
стояніемъ, такъ нБкоторыя знаменитости конскаго бЪга поступши- 
ли съ Спайсеромъ и, давъ ему случай имЪть сношенія съ людь- 
ми, получили возможность воспользоваться его способностями. 
И такъ мистеръ Спайсеръ засВдалъ въ великомъ парламентВ кон- 
скаго бЪга, и хотя онъ быль такъ оказать, членомъ ‘отъ очень 
маленькаго и непзвЪстнаго м$стечка, однако же ихьль свое соб- 
ственное мВсто и «былъ всегда готовъ явиться по первому при- 
зыву». 


— Какъ поживаете, Спайсеръ?— сказала леди Лаккингтонъ, по- 
правляя складки своего платья и показывая этимъ д'Бйствіемъ, 
чтобы онъ не обольщался надеждою прикоснуться къ ея рукБ. 

— Милордъ сказалъ мив, что вы здфсь. 

Спайсеръ поклонился, забормотавъ что-то, и сдфлать видъ буд- 
то онъ желаетъ быть представленнымь другой дамЪ, находив- 
шейся въ комнатћ; но леди Лаккингтонъ не имла нп малфйшаго 
намБреня оказать ему подобпый знакъ уваженя, п на нфмую 


золотой ТЕЛЕПЪ. 19 


просьбу, выражавшуюся въ чертахъ его лица, отвЪчада сухимъ 
вопросомъ: «Не хотите-ли сеть?» 

Мистеръ Спайсеръ сълъ и, говоря правду, его поза не выража- 
ла слишкомъ большой непринужденности или удовольствія. Не 
то чтобы онъ не пытался казаться совершенно какъ дома, или 
принять видъ самаго спокойнаго самообладания; можетъ быть 
онъ даже нБеколько: переступилъ границу своей глубокомыслен- 
ной небрежности, потому что онъ началъ хлопать хлыстикомъ 
по своимъ сапогамъ еъ претеньзіей на полное равнодушіе. 

— Пажалуйста не дфлайте этого! — сказала леди Лаккинг- 
тонъ;—это непріятно! 

Онъ пересталъ и за т$мъ наступило очень неловкое молчаніе, 
продолжавшееся нисколько секундъ; наконецъ она сказала: -— 
Мн} о чемъ-то нужно было спросить васъ; не можете ли вы 
помочь мнЪ припомнить, что бы это было. 

— Боюсь что н$тъ, миледи. Не о скачкахъ ли? 

— Н$ть, нфтъ; но такъ какъ вы упомянули объ этомъ, то я 
вамъ скажу кстати, что свЂЪденіе, которое вы мнЪ сообщили о 
«ГлавкусВ», было ошибочно. Милордъ смЗялся надо мною, что я 
понопрасну теряю деньги на эту лошадь и сказалъ, что она хуже 
веБхъ других. 


— Очень жаль, что я расхожусь съ милордомъ во мнъніяхъ, 
возразилъ Спайсертъ почтительно; — но она была любимою 10- 
шадью до самаго вторника, когда вечеромъ Скоттъ объявилъ, 
что онъ выигралъ призъ съ Роме. Тогда я попробовалъ вы- 
играть четыре противъ одного на ФлайкаттерЂ, чтобы уравнять 
вашу книгу, но конюшня была уже полна. 

— Слыхали ль вы подобный жаргонъ, моя милая? сказала 
леди Лаккингтонъ. — Я увЗрена, что вы не поняли ни слова. 

Опайсеръ ухмыльнулся и сдфлалъ легкое движеніе, готовясь 
поклониться, какъ будто бы даже это вниманіе къ его словамъ 
могло дать ему случай отрекомендоваться; но леди Грэсъ встръ- 
тила эту попытку такимъ изумленнымъ и надменнымъ взглядомъ, 
который ясно говорилъ: «не смВйте, сэръі» 

— По крайней мЪрв несомнЪнно то,—сказала леди Лаккииг- 
тонъ, — что ни одно изъ вашихъ предсказаній не сбылось. 
Главкусъ проиграль, и я потеряла триста Фунтовъ стер.; только 
подумайте, душка, триста Фуптовл! вЪдь съ этою суммою можно 
было бы сдЪлать такъ много хорошихъ вещей! 

— Я никогда не подозр$вала, чтобы вы испытывали судьбу 
такимъ образомъ, — томно сказала леди Грэсъ. 


9А 
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— Я д®лаю это очень рВдко, моя милая. Я думаю, что акціи 
въ каменноугольныхъ копяхъ или гватемальскія облигащи луч- 
ше. Я прюбрФла на нихъ очень порядочную сумму два года то- 
му назадъ. Эту мысль мн подал Дённъ. Онъ обЪфдалъ съ на- 
ми въ Виндзорскомъ отелВ и я просила его заплатить за меня 
небольшую сумму конторЪ Горовъ и когда я отсчитывала ему 
деньги, то онъ сказалъ: «Почему бы вамъ не купить н%еколько. 
Гванахуальскихъ акцій; не пройдетъ м$сяца, какъ онъ подымут- 
ся до... не помню какую онъ назвалъ цифру. Пусть Оторръ по- 
дождетъ и вы потомъ заплатите ему сполна». И онъ былъ со- 
вершенно правъ, какъ я уже сказала вамъ; я реализировала около 
восьми сотъ Фунтовъ посредствомъ этой спекуляцій. 

— Если бы Главкусъ вынгралъ призъ, миледи... 

— Не говорите о томъ, что я получила бы, — прервала она. — 
Это только еще болЪе раздражаетъ. А главное, Опайсеръ, перестань- 
те объясняться. Терпъть немогу «объясненій». А теперь, что мнв 
нужно было сказать вамъ? право, ваша память кажется совсБмъ 


оставпла вась. О чемъ бишь это? 

— Не о чалой ли кобылф2... 

— Да нЪтъ же! Р$иштельно мнф приходится убЪждать васъ, 
что мои мысли не всегда заняты конюшней. Кстати, вы продали 
моихъ сБрыхъ упряжныхъ лошадей за бездцънокъ. Вы всегда 
говорили мн%, что это прекрасн®йшая пара въ Лондон, а теперь 
говорите, что я необыкновенно счастлива, получивъ за нихъ сто 


восемьдесятъ Фунтовъ. 
— Вы забываете, мпледи, что этотъ БлумФильдъ — крик- 


нуль... 

— Вы р®шитеяьно несносны сегодня, Спайсеръ. Подумайте, 
не имфете ли вы сказать еще что нибудь непріятнпое, и скажите 
ужь за одинъ разъ. Леди Грэсъ совсЪмъ заболВла отъ вашей 


болтовни... 
— НЪть, я только устала! — вздохнула леди Грэст съ ме- 


ланхолическою улыбкой, 

— Теперь я вспомнила, — векричала леди Лаккингтонъ. — Я 
хотВла поговорить съ вами о домВ во Флоренціи. Не думаю, 
чтобы мы туда когда нибудь пофхали, но въ случа если мы 
тамъ будемъ, мив хот$лось бы нанять палаццо Цаппони, съ 
большою террасой надъ Арно; и, замВтьте хорошенько, тамъ не 
должно быть никакихъ жильцовъ въ нлжнемъ этажф; притомъ 
я не дамъ больше ч$мъ прежде, можетъ быть даже и столько, 
не дамъ. Не въ особенности помните, что если мы рЪшимъ от- 
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правиться въ Римъ, то наемъ квартиры во Флоренціи нисколько 
не долженъ меня связывать, и хозяинъ обязанъ устлать большую 
гостиную новымъ ковромъ; мой маленькій будуаръ долженъ быть 
обитъ голубыми обоями, а не розовыми. Голубой цвЪтъ отвра- 
тителенъ вездф кромЪ уборной. Вы сами посмотрите за конюш- 
нями; онъ требуютъ значительныхъ перемънъ; да тамъ есть что- 
то насчетъ столовой, что-бишь это такое? Впрочемъ лордъ 
Лаккингтонъ вспомнитъ: Но можетъ быть я надавала вамъ такъ 
много инструкцій, что онъ едва могутъ помћетиться въ вашей 
голов? 


— Я почти того же мн%н1я, миледи, — пробормоталъ онъ до- 
вольно угрюмо. 

— Да смотрите, Спайсеръ, чтобы у насъ быль поваръ Ан- 
туанъ, если онъ тамъ понадобится; не позволяйте ему наниматься 
къ кому нибудь, пока мы не р$шимъ, гдЪ намъ остановиться на 
зиму. . ] 

— Вы вБдь знаете, что онъ настапваетъ на 150 Франкахъ въ 
мБсяцъ, не считая вина. 

— Я желала бы знать на что вы годны, если мнЪ самой при- 
ходится вести переговоры сь этими тварями! — надменно сказа- 
ла леди Лаккингтонъ. — Я думаю, Спайсеръ, леди Грэсъ заподо- 
зритъ, что я черезчуръ высоко цВнила ваши маленькіе та- 
ланты. — При этомъ на губахъ леди Грэсъ показалась улыбка, 
которая могла означать какую угодно сумму одобренія пли пори- 
цанія. — Мн не нужно теперь сЪдло, и вы можете сказать его 
хозяину, чтобы онъ взялъ его назадъ. 

— Но я боюсь, миледи. 

— Перестаньте, не надоБдайте! Что значитъ этотъ противный 
колоколъ? А! объдъ этихъ тварей. Вы, кажется, обћдаете за об- 
щимъ столомъ, поэтому мы не станемь васъ удерживать. Вы 
можете зайдти завтра утромъ. Въ какое бы время? Такъ часа въ 
два или въ половинВ третьяго. Прощайте, прощайте! 

И Опайсеръ ушелъ, Поклонъ, которымъ удостоила его леди 
Грэсъ, на самомъ дЪлВ былъ обращенъ скорће къ одной изъ 
Фигуръ, изображенныхъ на ея вЗерЪ, чъмъ къ нему. 

— Къ людямъ этого сорта привыкаешь какъ:то, — сказала 
леди Лаккингтонъ, когда дверь за Опайсеромъ затворилась; —но 
право это дурная привычка. 

— Я тоже думаю, — томно подтвердила леди Грэсъ. 

— Правда, бываютъ иногда случаи, въ которыхъ вы не може- 
те послать слугу. Есть мелкія коммисш, выполненіе которыхъ 
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требуетъ нћкоторой деликатности и вотъ для нихъ-то эти люди 
полезны. Сверхъ того,—прибавила она съ насмВшкой,—въ нихъ 
есть какой-то шикъ, и каждый долженъ имЪть одного такого 
человЪ ка, такъ же какъ испанскую собачку и чЪмъ меньше эта 
собачка, тБиъ лучше. 


— Монсиньорь КлифФордъ, миледи, просить узнать прини- 
маете ли вы, — сказаль слуга, входя въ комнату. 

— О, разумћется. Я въ восторгф, моя дорогая Грэсъ, что 
могу представить вамъ самаго прлятнаго челов ка въ Рим. Онъ 
англичанинъ, но «обращенный», какъ они называютъ это, и въ 
настоящее время онъ въ большой милости у папы. 

Едва леди Лаккингтонъ успЪла наскоро проговорить эти ело- 
ва, какъ посЪтитель вошель въ комнату. Это быль высокій, кра- 
сивый мужчина около тридцати пяти лЬтъ, одЪтый въ черное, 
съ свЪтлоголубою лентой поверхь благо галстуха. Онъ шелъ со 
всею непринужденностью свЪтскаго человЪ ка и, взявъ леди Лак- 
кингтонъ за руку, поцБловалъ кончики ея пальцевъ съ изыскан- 
ною граціей придворнаго. 

ПослВ Формальнаго. представленія его леди Грэсъ, онъ сълъ 
между двумя дамами. 

— Я пріБхалъ по грустному для меня случаю, миледи, — ска- 
заль онъ какимъ-то особенно глубокимь и иЗжнымъ ғолосомъ, 
въ которомъ чуть-чуть слышался иностранный акцентъ; — имен- 
но, я пріВхалъ проститься. 

— Вы рБшительно поражаете меня, монсиньоръ. Я всегда на- 
дВаялась, что вы будете здЪсь во все время нашего пребыванія. 

— Я над$ялея и желалъ того же, миледи; но я получилъ пред- 
писаніе возвратиться въ Римъ. Его святёйшеству угодно видБть 
меня немедленно. Онъ, кажется, намВренъ назначить меня нун- 
ціемъ во Флоренцію. РазумЗется, это покамВсть секретъ. — И 
онъ поочередно обратился къ обфимъ дамамъ. 

— 0, это было бы превосходно, —по крайней мёрЪ для тВхъ 
счастливицъ, которыя могутъ устронть тамъ свою резиденцію, а 
мой другъ, леди Грэсъ принадлежитъ къ ихъ числу. 

Въ знакъ благодарности за такой комплиментъ, монсиньоръ по- 
клонился, но при этомъ не преминулъ бросить взглядъ на свою 
будущую сос®дку и, повидимому, остался доволенъ результатомъ 
своего осмотра. 

— Значитъ я должна возвратить вамъ ваши интересныя кни- 
ги, которыя я еще не успЪла прочесть? 

— Н%тъ, миледи, он$ принадлежать вамъ, если вы окажете 
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мнв честь принять ихъ. Я назвалъ бы ихъ бездЪлицей, если бы 
предметъ, о которомъ онВ трактуютъ, не запрещалъ этого эпи- 
тета. 

— Монсиньоръ настаиваетъ, чтобы я прочла «Споръ», дорогая 
леди Грэсъ; но какъ я могу продолжать мои занятія безъ его 


руководства?.. 

— Мы можемъ переписываться, миледи,—живо прервалъ мон- 
синьоръ. Вы будете излагать мн всякія сомнфвя -— или труд- 
ности, это слово можетъ быть, подходить сюда лучше — какія 


могутъ вамъ представиться; и мн будетъ въ высшей степени 
лестно и пріятно разр шать ихъ. И если миледи Грэсъ Твин- 
нингъ удостоитъ принять меня въ томъ же качеств... 

Она любезно поклонилась, а монсиньоръ продолжалъ: 

— Воть небольшой трактатъ, написанный кардиналомъ Бальби, 
подъ заглавіемъ: «ЦвЪты св. Јосифа», Слогъ простой, но трога- 
тельный, убВдительность его почти непреодолима. 

— Кажется вы говорили миъ, что я буду имВть случай лично 
познакомиться съ кардиналомъ. 

—- Его высокопреосвященство очаровательный человъкъ. Та- 
кая доброта, такая кротость и такой первостепенный таланть 
приятнаго разговора. 

— Монсиньоръ такъ любезенъ, что общаль представить 
насъ въ Рим разнымъ лицамъ, въ томъ числВ такимъ, которыя 
были до сихъ поръ недоступны для нашихъ соотечественниковъ, 

— НапримВръ, Альтерини, Форсинари, Бальбетти; —гордо произ= 
несъ монсиньоръ. 

— Люди крайне исключительные, воть видите, — прошептала 
леди Лаккингтонъ своей пріятельницВ, — которые не терпятъ 
англичанъ. 


— Какъ это очаровательно! — воскликнула леди Грэсъ съ 
томнымъ энтузіазмомъ. 
— Римская знать, — продолжала леди Лаккингтонъ, — дер- 


житъ себя гордо; это единственное общество въ Европ, къ ко- 
торому путешествующій англичанинъ не можетъ получить до- 
ступа. 

— Унихъ есть еще другіе предразсудки, миледи, если только я 
имБю какое-нибудь право назвать этимь именемъ чувства, вну- 
шенныя болБе возвышенными вліяніями, чБмъ т%, которыя 
обыкновенно управляютъ обществомъ. Эти предразсудки веВ 
Клонятея въ пользу тБхъ, которые смотрятъ на нашу церковь 
если не съ преданностью вЪрныхъ послЬдователей, то, по край- 
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ней мБрЪ, съ уваженемъ и благоговніемъ, принадлежащими по 
праву первородному чаду христанства. 

— Да, сказала леди Грэсъ, какъ будто не вполнЪ понимая съ 
чЪмъ именно она соглашается, — потомъ прибавила: 

— Признаюсь вамъ, я всегда испытывала какое-то благого- 
въніе, чувство... какъ бы это назвать? 

— Набожностью, миледи,—благосклонно прошепталъ монсинь- 
оръ, обращая къ ней глаза. 

-— Именно. Я всегда испытывала это чувство, входя въ ка- 
кую-нибудь изъ вашихъ церквей; торжественная тишина, полу- 
мракъ, смягченныя краски, волнующіеся звуки органа... вы по- 
нимаете, что я хочу сказать. 

— А когда эти ощущенія одухотворяются, — прервалъ монсинь- 
оръ,—-когла, возносясь выше чувственныхъ вліяній, они соединя- 
ются съ мыслями о томъ, что одно достойно мыслей, съ надеж- 
дами на то, что одно облагороживаетъ надежду, —то, вообразите, 
какое святое блаженство, какой небесный восторгъ могутъ они 
внушить! 

Монсиньорь увлекся своимъ дЪломъ, и очень остроумно изоб- 
разилъ преимущества римско-католической религ, которая такъ 
прекрасно приноровлена ко всякому темпераменту, которая даетъ. 
такъ много и требуетъ такъ мало, которая не отравляетъ ника- 
кихъ удовольствій, не подавляетъ никакихт, наклонностей, но ос- 
тавляетъ всякое наслажденіе открытымъ, съ обозначеніемъ на 
немъ цфны, подобно тому, какъ купцы прикладывають ярлычки 
къ своимъ товарамъ. Онъ много говорилъ также объ ея успо- 
коительныхъ утЪшеніяхъ, объ ея изобрЪтательности въ облегченіи 
скорьби, объ ея сочувствіп къ бЪдному, страждущему человћче- 
ству, доходящему до того, что даже капризы, даже причуды 
воображаемаго горя она не считаетъь недостойными своей благо- 
честивой заботливости. 

Сомнительно, чтобы эти дамы почтили какую-нибудь духовную 
особу своей собственной вЪръ тою же самою степенью благо- 
склонности и вниманія, какую теперь онЪ оказывали монсиньору 
. КлифФорду. Можеть быть его сиособъ разсужденія о нћкото- 
рыхъ свойствахъ его церкви былъ боле занимателенъ; можетъ 
быть также онЪ чувствовали нЪзчто въ родЪ запрещеннаго удо- 
вольствія, проникая такимъ образомъ въ область Римской церкви. 
Впрочемт легкая, игривая манера монсиньора уже сама по себЪ 
была достаточныхмьъ объясненемъ интереса, который онъ. воз- 
буждалъ. Останавливаясь только мимоходомъ на догматахъ сво- 
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ей церкви, онъ краснор®чиво распространялся объ ея украше- 
ніяхъ. Онъ съ восторгомъ говориль о ризахъ, эпитрахаляхъ и 
облаченяхъ, и въ его описаніи церковнаго  церемоніала былъ 
живописный блескъ, далеко превосходивний самые поразительные 
оперные «эФфФекты.» Вакъ ведиколпно говорилъ онъ о красот 
Мадонны, о богатств ея драгоц$нныхъ камней, о блеск ея 
вЪнца! къ, повременамъ, онъ высказываль восторженное бла- 
гоговЪ не къ миловидности, и изящный вкусъ относительно одеж- 
ды! Словомъ, по общему сознанцю обЪихъ слушательницъ, «онъ 
былъ очарователенъ.» Была какая-то пушистая мягкость въ его 
энтузіазмВ, чувство покоя даже въ его настойчивости, пріягное 
въ особенности для ТЪхъ, которые любятъ, чтобы ихъ ощущенія, 
подобно ихъ духамъ, были слабы и нЕжны какъ только воз- 
можно. 

— Эти люди обладаютъ тактомъ и деликатностью, которымъ 
не мВшало бы поучиться у нихъ нашимъ духовнымъ, —сказала 
леди Лаккингтонъ, когда дверь затворилась за КлиФФордомъ. 

— Да, это правда, — вздохнула леди Грэсъ ; — наши просто 
ужасны. 


ГЛАВА Ш. 


ОтЕпъ и дочь. 


Скучный вечеръ въ конц октября, холодный, рВдкій дождь, 
и тихое завываніе вБтра между обнаженными вЪтвями деревьевъ 
Мерріонъ-сквера придавали Дублину тотъ грустный и пустынный 
видъ, который онъ долженъ имфть въ это время года. Главные 
обитатели его еще не возвратились на зиму и дома носили на 
себЪ тотъ меланхолическій отпечатокъ заброшенности и пусто- 
ты, который наводитъ такое тягостное уныне. Только одинъ 
звукъ пробуждаль отголоски среди этого безмолвія: громкій 
стукъ-въ дверь одного большого и вычурнаго дома въ середи- 
нв сБверной стороны сквера. ДвЪ особы довольно долго уже 
стояли у двери, п изо, вевхъ силъ стучали и звонили, чтобы по- 
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лучить доступъ. Одною изъ этихъ 0собъ былъ высокій, прямой 
мужчина, хВтъ около пятидесяти, котораго видъ слишкомъ ясно 
показывалъ тягостную борьбу между бЪдностью и нъкоторою 
претензіей. Истертый и изношенный сюртукъ его былъ застег- 
нутъ до верху съ какою-то военною щеголеватостью; оборван- 
ная шляпа сидЪла на немъ съ жеманнымъ видомъ; и его густы- 
бакенбарды, тщательно причесанные и завитые, казались чВиъ- 
то въ родЪ протеста противъ сужденя, которое можно бы со- 
ставить о немъ по нзкоторымъ подробностямъ его туалета. Воз- 
ль него стояла молодая д$вушка, такъ на него похожая, что въ 
ней съ перваго взгляда можно было узнать его дочь, и хотя ея 
платье обличало очень скудныя средства, но въ спокойныхъ 
чертахъ и терп$ливомь выраженји ея хица было’ что-то, неопро- 
вержимо свидтельствовавшее, что она переносила свою участь 
съ благороднымъ и великодушнымъ мужествомъ. - 

— Еще одна попытка, Белла—и я перестану, —векричаль онъ 
съ сердцемъ, и схватившись за молотокъ, началъ громко сту- 
чать въ крЗпкую дверь, другою рукой зазвонилъ въ колокольчикъ 
съ такою же силой. Если они не придутъ теперь, такъ это по- 
тому, что они видЪли кто это, или, можетъ быть... 

— Посмотрите, папа, въ верху отворяется окно,— сказала дВ-` 
вушка, отступая отъ двери. 

— Что вамъ нужно? не хотите ли вы проломать дверь? вскри- 
чаль грубый голосъ грязной старухи, когда ея изношенное от- 
вратительное лицо выглянуло изъ окна третьяго этажа. 

— Маъ нужно знать дома-ли мистеръ Дэвенпортъ Дённъ,— 
закричалъ старикъ. 

— Н%ть, онъ за границей, во Франдіи. 

— Когда его ждутъ назадъ? снова спросилъ онъ. 

— Можетъ быть черезъ недЪлю, а можетъ быть и черезъ 
три. 

— Получались ли какія-нибудь письма на имя мистера Кел- 
‘ета? капитана Келлета,--прибавилъ онъ, сифша поправить свою 
ошибку. 

— Н»ты 

Голова скрылась и стукъ затворившагося окна прекратить 
разговоръ. 

— Это очень убфдительно, Белла, —сказаль онъ, пытаясь за- 
смЪяться. Я думаю не къ чему стоять здесь дольше. Бдное 
дитя,--прибавилъ онъ, глядя на приготовлен!я, которыя она сдф- 
лала противъ бури, — ты промокнешь до костей | Я думаю, мы 
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должны нанять повозку, да, Белла, я найму повозку? И онъсдв- 
лалъ на второмъ слов ударене, въ которомъ сльшалась твер- 
дая рБшимость. 

— Н%тъ, нБтъ, папа; никто изъ насъ никогда не боялся 


дождя. 
— И притомъ, клянусь св. Георгіемъ!-—онъ не можетъ испор- 
тить нашего платья, Белла; — сказалъ онъ съ такимъ шутли- 


вымъ смћЬхомъ, который, должно быть, звучалъ странно даже 
для его слуха, потому что онъ поспБшно прибавиль:—Но я все- 
таки найму повозку; подожди съ минуту подъ навћсомь, а я 
сойду за нею, 

’И прежде чЪмъ дочь могла возразить, онъ уже ушелъ, идя 
съ такою скоростью, каторая была подъ стать молодому чело- 
вЪку. 

— Неудача, Белла, —сказалъ онъ возвратясь; —на барж стоитъ 
только одинъ извощикъ и не Бдеть меньше какъ за полкроны. 
Я сильно торговался и давалъ ему шиллингъ и шесть пенсовъ, 
но онъ не хот$лъ и слышать объ этомъ, и потому яподумаль— 
т. е. я хорошо зналъ-—что ты разсердилась бы на меня... 

— РазумЂется, папа, это было бынапрасною тратой денегъ, — 
сказала она торопливо. —Одинъ, много полтора часа ходьбы-—и 
конецъ. Пойдемте-же, а то становится поздно. 

На улицахъ было мало народу: какой нибудь бездомный ски- 
таледъ въ лохмотьяхъ, шелъ едва передвигая ноги; досужій 
праздношатающійся искалъ убБжища подъ какимъ нибудь навВ- 
сомъ, или случайный прохожій въ широкомъ пальто и съ зонти- 
комъ въ рукахъ, казалось, презпралъ шумящую бурю, между тБмъ 
какъ отецъ и дочь, продрогшіе и промокшіе, молча подвигались 
впередъ. 

— Это домъ старика Баррингтона, Белла, —сказалъ онъ, когда 
они проходили мимо большаго и мрачнаго зданія на углу сквера;— 
много пріятныхъ вечеровъ провель я здЪеь. 

Она прошептала что-то въ отвВтъ, но неявственно, и они про- 
должали свой путь. 

— Желаль бы я знать, что дфлается здесь сегодня. ЗдВеь 
жилъ сэръ Дикъ Моррисъ, когда я посфщаль этотъ домъ. — Й 
онъ остановился у одной отворенной двери, изъ которой потокъ 
свЪта выливахся на улицу. Это Дёррійскій епискошъь вошел», 
Белла. Тамъ теперь обфдъ,——прошепталь онъ, все еще загляды- 
вая въ залу. 

Дочь тихонько повела его далће, и онъ новидимому впалъ въ 
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задумчивость, потому что по временамъ бормоталљ самъ съ собою. 

— Великія времена, прекрасныя времена... много денегъ и 
были ребята, которые умфли ихъ тратить! : 

Промокшіе до костей, они сквозь дождь и вВтеръ пробивались 
впередъ и р$дко обм'Бнивались словомъ. 

—- Лордъ Дрогеда жилъ тамъ, Белла, —сказалъ старикъ, вдругъ 
остановившись у двери великолВино освЪщеннаго отеля; — и я 
помню время, когда я быль тамъ запросто и безъ церемоній, 
какъ у себя дома. Моя голова привыкла думать о странныхъ 
вещахъ, которыя нъкогда тамъ происходили. Браунъ и Барри, 
Фоксъ и Тисдоль и вев мы были забубенныя головушки! Пра- 
во, моя милочка, не о ДэвенпортВ ДённЪ или о подобныхъ ему 
думалъ я въ т$ времена. Дэвенпоръ Дённъ! Вотъ еще! 

— Странно, что онъ не написать намъ, — тихо сказала дф- 
вушка. 

— Нисколько не странно; онъ объ насъ очень мало заботится. 
Я готовъ прозакладывать пять Фунтовъ стер., — т. е. я хочу 
сказать шесть пенсовъ, — поправилъ онъ съ нзкоторымъ смуще- 
ніемъ,-—что съ тЪхъ поръ какъ онъ сдБлалъ это, онъ не удф- 
лиль для насъ ни одной изъ своихъ мыслей. Доставивщи миф 
нищенское место въ таможн$, онъ вообразилъ, что съ избыт- 
комъ удовлетворилъ меня. Шестьдесятъ тунтовъ въ годъ! Бла- 
женныя были времена, когда я платилъ Питеру Гаррису, дво- 
рецкому, какъ разъ вдвое противъ этой суммы! 

Разговаривая такимъ образомъ, они дошли до черты города, 
постепенно оставивъ за собою Фонари и хорошо освЪщенныя 
лавки. Теперь путь ихъ лежалъ по пустынной дорог возл% мор- 
скаго берега, по направленію къ небольшой дереви$ Клонтареъ, 
за которою, въ уединенномъ мств, называемомь Гринъ-Ленсъ, 
стоялъ скромный домикъ. Это было путешеств!е продолжитель- 
ное и наводившее тоску; печальные звуки моря, ударявшагося въ 
каменистый берегъ, смБшивались съ шумомъ дождя, между тБмъ 
какъ далБе ревъ морскихт, волнъ, бушующихъ у Нордъ-Була 
присоединялъ вс ужасы шторма къ непріятностямъ ненастной 
ночи. 

— Зима начинается рано, — сказал Келлетъ; кажется я неви- 
далъ ночи бодБе суровой. 

— Грустное время для несчастныхъ, которые теперь на мор! — 
сказала Белла, глядя на тучи и воду, славцияся теперь въ одну 
ужасную пустыню. 

— Тамъ теперь точь-—-въ точь какъ въ нашей жазни: малень- 
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кій проблескъ свЪта, мерцающаго отъ времени до времени сквозь 
тьму, но проблескъ недостаточный для того, чтобы ободрить 
сердце и внушить мужество, между тБмъ какъ все кругомъ по- 
крыто глубокимъ мракомъ. 

— Наконецъ наступить разсвътъ, — сказала дћвушка съ увћъ- 
ренностью. 

-— Право я иногда отчаяваюсь, чтобы» онъ когда нибудь на- 
ступилъ для насъ. Ужасно подумать — чЪмъ я былъ прежде и 
что я теперь. Мною помыкаетъ шайка негодяевъ, которыхъ я 
въ прежнія времена не пустиль бы въ свою кухню. Окутай 
грудь лохмотьями шали, Белла; иначе ты решительно погубишь 
себя. 

— Мы скоро теперь будемъ подъ крышей, и никому изъ насъ 
не сдБлается хуже отъ этой погоды, —- возразила она почти ве- 
село. Вы много разъ говорили мн о томъ, какую суровую погоду 
вамъ случалось спокойно переносить на охот$; а вЪдь конечно, 
папа, человкъ въ состоянш столько же вытерп ть для испол- 
ненія обязанности, какъ и ради удовольствя,—не говоря уже о 
томъ, что наша маленькая хижина никогда не бываетъ такимъ 
 пріятнымъ убЪжищемъ, какъ послБ подобной ночи. 

— Она довольно уютна въ случаяхъ такого рода, — прошеп- 
таль онъ не совсБмъ охотно. 

— А Бетти разведетъ намъ такой прекрасный огонь и мы 
будемъ чувствовать такой же комФортъ и такое же удовольствіе, 
какъ если бы мы жили въ отличномъ домЪ и сами были знат- 
ные люди. 

— Во всей Ирландіи нЪтъ крови благородвЂе, чЁмъ кровь 
Келлетовъ изъ Келлетс-Корта, — сказаль онъ сурово. Въ этомъ 
самомъ дом мой дъдъ, Морганъ Келлетъ, угощалъ герцога Порт- 
ленда, лорда-намВстника Ирландіи; а теперь нЪтъ мужика въ 
Кэстль-ярдВ, который бы захотВлъ приподнять для меня свою 
шляпу. 

— А какую нужду имБемъ мы въ нихъ, папа? Неужели гор- 
дость хорошаго происхожденя не научить насъ чему нибудь 
другому, кром жалобъ? Разв$ мы не можемъ показать свЪту, 
что природный джентльменъ переносить превратности своей 
судьбы съ достоинствомъ? 

— Ты права, Белла; это именно та вещь, которую люди дол- 
жны признать. Не проходитъ ни одного дня, чтобы я не за- 
ставляль клерковъ «Длинной Комнаты» чувствовать различье 
между ними и мною. «Никакихъ вольностей, ннкакихъ Фамильяр- 
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ностей, мои милые, —говорю я,— сохраняйте надлежащее разстоя- 
ніе. Потому что, хотя у меня сюртукъ изношенъ и шляпа не 
изъ лучшихъ, но человЪкъ, на которомъ они надфты, не кто 
другой какъ Поль Келлетъ изъ Келлете- Корта.» А когда они 
спрашиваютъ, гд это мФето, я отвЪчаю: «Загляните въ геогра- 
Фическій лексиконъ»— между ними очень мало такихъ, которыхъ 


Фамили тамъ записаны, — «и вы увидите, что Келлетс-Кортъ, 
старинную резиденцію Фамилји Келлетовъ, основалъ Стронгбоу, 
графъ Пемброкскій. : 


— Вотъ мы, папа, въ болће скромномъ дом, но вы увидите, 
какъ будетъ въ немъ весело. 

Говоря это, она отворила маленькую калитку и, пройдя чрезъ 
небольшой садъ, дошла до двери маленькаго одноэтажнаго кот- 
теджа, почти утонувшаго въ кустахъ жимолости. 

— Да, Бетти, промокли до костей! — сказала она, смВясь, когда 
старая служавка съ ужасомъ подняла вверхъ свои руки; — но 
принеси пап$ туфли и теплый шлаФрокъ, а я ворочусь въ одну 
минуту. 

— Боже мой! зачВмъ вы не взяли для нея повозки? — сказала 
старуха, съ тою Фамильярностью, на которую даютъ право ста- 
рость и вЪрная служба.—Право, дитя можеть умереть отъ этого. 

— Она не позволяла миЪ; она настаивала, чтобы мы шли 
пЕшкомъ. 

— Э-эхъі--ворчала старуха, ставя туфли на рЪшегку камина, — 
разумВется вамъ не слВдовало смотрЪть на нее. Она готова ско- 
рЪй схватить горячку, чфмъ стоить вамъ хоть одинъ шиллингъ. 
Взгляните на башмаки, которые она носить. 


— Ей богу, ты сводишь меня съ ума... совсБмъ-таки съ ума!— 
вскричалъ онъ неистово. Разв$ ты не знаешь, что у насъ ни- 
чего нЁётъ, что мы ОФдны какъ мыши въ церкви; что если бы 
не это нищенское мЗето... 

— Теперь Бетти, —вскричала дЗвушка, входя,— дай намъ чаю, 
и эту обворожительную картофФельную запеканку, которая вонъ- 
тамъ поджаривается у огня. 

При всей бЪдности и скудности ея платья, она обладала та- 
кою благородною наружностью, такою грапіозною, спокойною 
манерой, что он смягчали мрачный видъ комнаты, слишкомъ 
ясно говорившей о стъсненныхъ ‘средствахъ; и когда отецъ 
взглянуть на нее, то слБды недавняго неудовольствія исчезли 
съ его липа п глаза двушки заблистали, когда онъ сказалъ: 
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— Ты приносишь благословеніе даже самымъ звукомъ твоего 
голоса, моя милочка. — И онъ поцаловалъ ее дважды. 

— ЗдЪеь такъ комФортабельно, такъ уютно! сказала она, са- 
дясь возлЪ него. И какъ пріятно думать, что завтра. воскре- 
сенье и праздникъ для каждаго изъ насъ. Признайтесь, папа, 
что эта комнатка и ярюй огонь ея имВють очень веселый видъ! 
А я достала для васъ газету у мистриссъ Гокси. Я сказала ей, 
что для васъ никакое угощеніе не ‘можетъ сравниться съ га- 
зетой. 

— А! «Труба свободы!» сказалъ онъ, разрывая листъ. Мы про- 
чтемъ это поелВ чаю, Белла. Есть ли въ ней что нибудь о на- 
шемъ графств®... т. е. о Корк? р 

— Я еще не заглядывала въ нее; но мы прочтемъ ее добросо- 
вЪстно, папа, потому что я знаю, какъ заботитесь вы о томъ, 
чтобы не пропустить ни одной статьи. 

— Это самое дЪлаеть человЪка, пріятнымъ. въ обществ. Ты 
знаешь все, если читаешь газеты: и происшествя, п свадьбы, и 
биржевые курсы, и состояніе урожая, п кто обЪдаетъ св коро- 
левой, и кто катается на конькахъ по льду Серпентины, кто ра- 
зорился на скачкахъ, и кто утонулъ въ мор. ЗатБмъ знаешь 
все о театрахъ и удивительныхъ панорамахъ; такъ что какой бы 
ни былъ данъ оборотъ разговору, ты всегда готова къ нему. 
Вотъ по этой-то причинЪ, Белла, ты должна читать отъ первой 
строки газеты до посл дней. Это похоже на охоту: можетъ быть 
вы нашли бы лисицу въ томъ самомъ полВ, которое вы остави- 
ли безъ вниманія. 

— Хорошо, вы увидите... Я пересмотрю для васъ даже веЪ 
обертки, —сказала она, смЗясь, Мистриссъ Роксли желаетъ полу- 
чить газету назадъ: тамъ есть объ ОльдерменЪ, который что-то 
сказалъ или сдБлаль, не знаю, что именно и гдЪ, 

— Какь я ненавижу даже самое слово ольдерменъ! — брюз- 
гливо сказаль Келлетъ;—это настоящие бродяги въ золоченыхъ 
каретахъ и въ красныхъ кафтанахъ, которые только шляются и 
болтаютт о податяхъ и сборахъ! МнЪ легче было бы перёнести 
чортъ знаетъ что, нежели думать, что ты ходишь давать уро- 
ки въ семейств Ольдермэна. Дочь Ноля Келлета ходить по уро- 
камъ! 

— И я очень горжусь, что :меня считаютъ епособною къ это- 
му длу, сказала дЪвушка р8шительно,— не говоря уже о томт, 
какъ благодарна я вамъ за воспитаніе, которое дало мнв воз- 
можность взяться за подобный трудъ. 
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— Что я попалъ въ таможню — это ничего, я готовъ поми- 
риться съ этимъ. Многіе разорившіеся джентльмены дЪлали 
тоже самое. Самъ Крозіеръ былъ маркёромъ въ Трэли, а Эннись 
Магратъ быль надсмотрщикомъ работъ на той самой дорог%, 
по которой онъ прежде 'Взжаль четверней. «Много разъ—гово- 
рилъ онъ—я проклиналъ этотъ недавно разбитый камень, но я 
никогда не думалъ, что мнв придется измЕрять его» Это аук- 
ціонный судъ уничтожилъ всЪхъ насъ, Белла, и пвтъ никакого 
позора въ томъ, чтобы разориться съ тысячами другихъ. Про- 
сти миЪ Боже, но я чувствую какое-то удовольствіе слыша, 
что всВ мы прогор$ли вмъетћ. 

Д%вушка улыбнулась, какъ будто эти слова были сказаны въ 
шутку и не заслуживали серьезнаго вниманія, нотихій вздохъ, не- 
вольно вырвавиийся изъ ея груди, показывалъ печаль, которую 
они ей внушали. 

Белла развернула газету и бросила, взглядъ на ея содержаніе. 
Оно было разнохарактерно и разнообразно, какъ обыкновенно 
оно бываетъ въ еженед$льныхь изданіяхт. Однако - же, что всего 
боле поразило ее, такъ это тотъ Фактъ, что какъ она не по- 
ворачпвала газету, имя Дэленпорта Дённа постоянно было на 
виду. Въ объявленіяхъ о продажахъ собственности онъ красо- 
вался какъ главный кредиторъ или проситель; дла благотвори- 
тельности прославляли его, какъ перваго между благотворителя- 
ми; аціонерныя общества выставляли его, какъ своего главнаго 
директора; рудники, копи, желБзныя дороги, телеграФныя ком- 
панш, комитеты пріютовъ и коммисіи всякаго рода ставили его 
въ образецъ; въ Фешёнэбельныхъ извћстіяхъ изъ-за границы 
его прибытія п отъъзды надлежащимъ образомъ были заносимы 
въ хронику, и письмо «нашего собственнаго корреспондента» изъ 
Венедін сообщало подробности о прощальномь обфдЪ, данномъ 
ему людьми, которые такъ часто пользовались его великолБп- 
нымтъ гостепріимствомъ, во время его пребыванія въ этомъ го- 
род. 

— Довольно... довольно... довольно! —сказалъ Келлетъ, дВлая 
паузу между каждымъ восклицаніемъ. Это больше чВмъ я мору 
вынести. Сынт стараго Джерри Дённа... мальчика, котораго я 
помню въ= школ! Во время святокъ, когда отецъ мой бывалъ въ 
город, его обыкновенно посылали въ Эли-плесъ, чтобы выпро- 
сить пять шиллинговъ дія рождественскихъ подарковъ и я хо- 
рошо помню день, когда его просили остаться обЪдать со мной 
и съ сестрой моей Матти; онъ научнаъ наст, какой-то новой иг- 
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рБ, въ которой мы должны были что-то дВлать съ шестью ма- 
ленькими кусочками палочекъ; не помню что именно, только я 
знаю, какъ кончилась игра: онъ выиграль у насъ всЪ деньги, 
которыя у насъ были. У Матти было полгинеи золотомь и н%- 
сколько десятипенсовыхъ монетъ, а у меня, кажется, около пят- 
надцати шиллинговъ, и онъ забралъ все; а еще хуже было то, 
что я заложилъ свои школьныя карты, и получилъ сильную го- 
ловомойку запотерю ихъ отъ стараго Уайта въ Джервассъ-стри- 
тБ. Кукла бЪдной Матти была конфискована такимъ же точно 
образомь и унесена вмЗстЪ съ долгомъ въ три шиллинга и че- 
тыре пенса. Богъ съ нимъ, но только по его милости мы про- 
вели очень грустную ночь, потому что проплакали до разсвЪта. 
— А любили вы играть съ нимъ?— спросила она. 


— Вотъ это-то именно странные всего, — отвфчалъ Келлетъ 
улыбаясь. —Ния, ни Матти пе любили его, но онъ пр1обрВаъ надъ 
нами какое-то вліяніе, похожее р шительно на колдовство. Чтд- 
бы мы ни думали дфлать до его появленія, но какъ только онъ 
входиль въ комнату, все слВдовало его предписанію. Не то что- 
бы онъ быль хоть сколько нибудь дерзокъ н деспотнченъ, такъ 
же какъ нельзя было ёго назвать льстивымъ и вкрадчивымъ, 
но мы по какому-то инстинкту плясали подъ его дудку и дВаа- 
ли все, что онъ намъ говорилъ, какъ будто мы были простыми 
орудіями его воли. О сопротивлени или оппозицін мы“никотда и 
не грезили въ его присутствіп, но какъ только онъ уходилъ, то 
мы начинали думать, что въ нашей покорности ему было нВчто 
похожее на рабство и стали составлять планы — какъ бы намъ 
сбросить это иго. 


— «Я не буду больше играть въ шлагбаумъ, сказалъ я рЪши- 
тельно; всВ мои деньги навВрное перейдуть въ его карманъ, 
прежде чъмъ игра кончится»: 


— «А я, — сказала Матти, не хочу, чтобы мою бЪдную «Мопей» 
опять судили за убійство, каждый разъ какъ ее вЪшаютъ, отъ 
ея шеи отпадаетъ сколько нибудь воску». 


— Мы сильно ободряли другъ друга въ этихъ рёшеняхъ, но 
когда онъ пришелъ къ намъ опять, то менфе чВмъ чрезъ пол- 
часа Мопси подверглась смертной казни, а я сдЪлалея неоплат- 
НЫМЪ ДОЛЖНИКОМЪ. 


— Какой однако онъ быль умный паутъ,--- сказала Белла, 
смВясь. З 


— Еще бы! воскаикнуль Келлет. Не могу объяснить какимъ 
Отт. І. к) 
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образомъ—да п никто не могъ бы объяснить этого—но только 
съ первой минуты, какъ онъ входилъ въ каков-нпбудь новое м%- 
сто, онъ видБлъ все, замЪчазъ Физіономію каждаго изъ присут- 
ствовавшихъ и зналъ, сверхъ того, впечатлёніе, которое онъ 
пронзводилъ на всВхъ порознь, какъ будто бы онъ цЪлые годы 
былъ знакомъ съ ними. 

— Продолжали ли вы сношенія съ нимъ, когда вы выросли, — 
спросила она. 

— Н%ть, мы знали другъ друга только въ двтетвЪ. Однажды 
случилось одно печальное, очень печальное обстоятельство; я до 
сихъ поръ о немъ вепоминаю съ горестью и стыдомъ, потому 
что не думаю, чтобы онъ быль тутъ сколько-нибудь виноватъ. 
Мы играли въ комнат, смВжной съ кабинетомъ моего отца, гдБ 
на стол лежалъ старинный перочинный ножикъ, Фамильная 
драгоцВнность, съ длиннымъ черенкомь изъ кроваваго камня. 
Когда игра кончилась и Дэви, какъ мы называли его, ушелъ 
домой, то этотъ ножикъ оказался пропавшимъ. Его искали вез- 
дБ, потому что отецъ мой придавалъ ему большую ину, — ка- 
жется ножикъ достался ему отъ бабушки, —какъ бы то ни было, 
но съ тБхь поръ никто уже его не видаль и ничто не могло 
убЪдить моего отда, что его укралъ не Дэви! РазумВется онъ не 
говорилъ намъ ничего о своемъ подозрВніи, но за то слуга ска- 
залъ, и мы съ Матти проплакали одинь день и дв ночи по это- 
му поводу и рЪшительно захворали. Е. 

Я хорошо помню, какъ я работазъ въ саду; Матти была боль- 
на и лежала въ постели, когда я увидЪаъ, что какой - то высокій 
старнкъ, одЪтый подобно деревенскому лавочнику, быль введенъ 
въ заднюю комнату, гдф сидълъ мой отецъ. Окно было нВеколь- 
ко пріотворено и я могь слышать. крупный разговоръ между 
ними, и мнЪ показалось, что мой отець сильно разгорячился, 
потому что старикъ не разъ повторялъ: «Вы раскаетесь въ этомъ, 
мистеръ Келлетъ, вы раскаетесь!» Тогда мой отецъ сказ атъ: «высЂ- 
ките его хорошенько, Дённъ; послушайтесь моего совЪта. — это 
избавитъ васъ отъ нЪкотораго горя и спасетъ его въ послВд- 
ствш отъ чего-нибудь лохуже» Я никогда не забуду лица, ко- 
торое имълъ старякъ, когда онъ повернулся, чтобы выйдти изъ 
комнаты. «Дэви современемъ отплатитъ вамъ; или если не ваме 
лично, то вашимъ дЪтямъ или внукамъ |> 

Съ этой минуты мы уже не видали Дэви; намъ было строго 
запрещено даже произносить его имя, п только оставаясь наеди- 
нь, мы съ Матти рЪшалпеь говорить о ·немъ и плакать —-что мы 
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дЪлали много разъ — о счастливыхъ дняхъ, когда онъ былъ на- 
шимъ товарищемъ въ играхъ. Что-то мученическое въ его судь- 
бБ дБлало память онемъ еще боле дорогою для насъ; мы какъ 
на святыню смотрВли на каждую игру, ‘на каждое мЪсто, которое 
онъ любиль, на каждую игрушку, которая ему нравилась. Нако- 
нецъ бБдная Матти и я не могля этого боле переносить, и мы 
написали длинное письмо къ Дэви, увряя его въ своемъ поляВй- 
шемъ довВріи къ его чести, и въ нашемъ уныніи вслБдствів 
разлуки съ нимъ. Мы сильно возставали противъ отеческой 
тиранніп и объявляли себя готовыми къ открытому возмуще- 
нію, если онъ, всегда обильный на выдумки, укажетъ какъ это 
сдВлать. Мы соединенными силами подкупиля конюха отнести 
это посланіё, а на слВдующее утро оно было возвращено къ 
моему отцу, съ другимъ письмомъ отъ самого Дэви, который го- 
ворилъ, что онъ никогда не станетъ поддерживать неповинове- 
нія, или слЪдовать систем, по которой дБти обманываютъ сво- 
ихъ родителей. Меня въ ту же нед®лю отправили въ пансіонъ, 
а бБдная Матти была ввћрена попеченію миссъ Морзъ, старой 
дЪвЪ съ уксуснымъ лицомь, которая отравила восемь лЁтъ ея 
жизни. 

—- А когда вы снова услыхали о немъ? 

— О Дэви? постой. Я услыхалъ о немъ, когда онъ хотЁль по- 
ступить въ кодлегио въ качеств полупансіонера и ему это не 
удалось. Кто-то упоминалъ объ этомъ въ Келазтъ-Корт и гово-. 
риль, что старый Дёниъ быль виБ себя, утверждая, что про- 
тивъ его сына сдБлана несправедливость, и давая обфтъ, что 
онъ чрезъ какого нибудь члена представитъ объ. этомъ дъл® 
парламенту. 

Но Дэви быль благоразумнЂе, онъ убЪдиль своего отца, что, 
поднимая этотъ вопросъ, они только разгласятъ о такт, о ко- 
торомъ, если его оставить безъ вниманія, вс скоро забудутъ. 
И Дэви былъ правъ. Я не думаю, чтобы во всемъ королевств 
нашлось три человЪка, которые помнили хоть что-нибудь объ 
этомъ обстоятельств; а если бы такіе нашлись, то чтобы это 
имВло какое-нибудь вияне на сношенія, которыя они могутъ 
имВть съ мистеромъ Дённомъ. 

— Какое онъ поприще избраль посл того? 

— Онъ, кажется, сдлался гувернёромь въ семействБ лорда 
ГленгарриФа. Тамъ съ нимъ произошелъ какой - то скандаль, я 
забылъ уже какой, и онъ отправился въ Америку и провель 
тамъ иЪеколько лВтъ, потомь въ Ямайку, гдВ онъ былъ надсмотр- 
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щикомъ, кажется, не могу хорошенько припомнить. Ближай- 
шее затЗмъ свдеше о немъ я получилъ, прочтя на чистой м$д- 
ной доскВ въ Трэли надпись: «Л. Дённъ, адвокатъ» и услыхалъ, 
что онъ очень искусенъ . въ электоральныхъ спорахъ и въ дћ- 
лахъ духовенства. 

— Й теперь онъ составилъ уже большое состояніе? 

— Да; онъ богатВиний человъкъ въ Ирландли — почти нфт 
графства, гд$ бы у него не было собственности; нътъ ни горо- 
да, ни мВстечка, гд бы онъ не имфлъ вліянія, и притомъ въ 
каждомъ класеВ общества — въ дворянств?, въ духовенствЪ, въ 
купечеств$, въ простомъ народћ — онъ. всхъ привлекъ па свою 
сторону п, повидимому, никто не знаетъ, какъ это онъ сдВлалъ. 

— Я думаю подобнымъ же способомъ, какъ въ прежнія времена 
онъ ухитрялся управлять вами п Матти, — сказала она сиВясь. 

— Должно быть, —подтвердилъ онъ почти со вздохомъ, п если 
такъ, то я скажу, что имъ не уластся угадать его секретъ. Это 
самый продувной малый, о какомъ только мнЪ случалось когда 
нибудь читать или слышать; потому что вотъ онъ теперь, безъ 
имени, Фамиліи, происхожден1я или состоянія, стоить выше чВмт 
тв, которые имБютъ все это, и можеть сдћзать. больше ихъ; а 
что еще страннће—въ Англш думаютъ о немъ больше, чЪмь 0 
самыхъ лучшихъ изъ насъ. 

— Вы рщшительно заинтересовали меня его личностью, папа; 
скажите мнЪ-—-какая у него наружность? 

— Онъ моего роста, только не такъ крЪпко сложенъ; плечи 
его слегка округлены; цвЪтъ лица у него смуглый, волосы и ба- 
кенбарды самые черные, каше только мнВ случалось видВть, и 
довольно красивая Физіономія; это лицо можно назвать спокой- 
нымъ, холоднымъ, терп®ливымъ; онъ говоритъ очень мало, но 
голосъ его нБженъ, тихъ и разсудителенъ, какъ у человћка, ко- 
торый не хочетъ тратить понапрасну ни одного слова; и онъ 
никогда не двигаетъ своими руками, но онф тяжело висятъ у 
него по бокамъ. 

— А глаза? скажите мн объ его глазахъ. 

— Болыше, черные, сонные; они рЪдко смотрятъ вверхъ и 
никогда не дВлаются болЪе блестящими отъ одушевленія. Въ 
самомъ дЪаЪ всякій, видя его въ первый разъ, сказалъ бы: 
«вотъ человћкъ, котораго мысли находятся за нЪеколько миль 
отсюда; онъ не обращаетъ вниманія ни на что, происходящее 
вокругъ него». Но это не правда, —нЪтъ ни взгляда, ни жеста, 
пи движенія, котораго бы онъ не зам тиль. Я слышалъ даске, 
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что многіе не хотБлн распечатывать при немъ писемъ, изъ опа- 
сеня, какъ бы онъ не узналь ихъ содержанія, по выражено 
лица. 


— Люди всегда склонны преувеличивать подобные таланты, 
сказала дфвушка спокойно, 


— Это можеть быть, моя милая; но я не думаю, чтобы такъ 
было въ настоящемъ случаБ. Лэвенпорть Дёниъ принадлежитъ 
къ числу такихъ людей, что если бы онъ по рожденію своему 
могъ разсчитывать на высшія поприща, то онъ сдВлался бы вели- 
кимъ политикомъ или полководцемъ. Ты видишь, что безъ вся- 
каго усилія съ его стороны дфла идутъ именно такъ, какъ онь 
хочетъ. Впрочемъ я думаю-—прибавиля Келлетъ со вздохомь— 
что это чисто счастье! У одного человЪка, за что бъ онъ ни 
взялся, все идетъ хорошо и легко, а другой испытываетъ толь- 
ко неудачи и несчастія. Онъ можетъ трудиться и выбиваться 
изъ силъ и ломать себЪ голову, но изъ этого ровно ничего не 
выйдетъ. Если онъ рожденъ ддя неудачь, такъ уже не отдБ- 
лается отъ нихъ! 

— Это не слишкомъ веселая ФилосоФія! тихо сказала Белла. 


— Я полагаю, что нБтъ, моя милая; да и что есть веселаго 
въ этой жизни, когда вы ее пойметег Вся она ни что иное, какъ 
рядъ разочарованій и огорченій. 

Част1ю чтобы пробудить его отъ этого унынія, частію изъ 
любопытства, она еще разъ заговорила о ДённЪ и спросила, ка- 
кимъ образомъ они опять столкнулись другъ съ другомъ въ 
жизни. 


— За нимъ остался Келлетъ-Кортъ на аукціонъ. Ты знаешь, 
что мы теперь находимся въ золоженныхъ помфстьяхь и Дённъ 
представляетъ собою лорда Лаккинггона и другихъ, которымъ 
мы должны по закладнымъ. ИмЂніе было назначено къ прода- 
ж® въ ноябрЪ, потомъ въ прошломъ маф и было продано по при- 
казанио Дённа. Я никакъ не могъ узнать почему. Но тогда-то онъ 
доставилъ мнЪ должность въ таможв%В, это нищенское мЪето въ. 
шестьдесятъ Фунтовъ въ годъ, и сказалъ мн чрезъ своего повЂъ- 
реннаго, Ганкса—съ нимъ самимъ я никогда не видБлся по этому 
длу, —что онъ позаботится о сохраненін моихъ интересовъ. По- 
сав этого судебныя засЂдавія закрылись и онъ ућхалъ за грани- 
цу. Вотъ всі наши сношенія другъ съ другомъ, да вБроятно 
другихъ и не будетъ, потому что онъ съ тфхъ поръ, какъ ућ- 
халъ, написаль мн не болБе одной строчки, п не обращалъ вни- 
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манія ни на одно изъ моихъ писемъ; а я отправилъ ихъ четы- 
ре, или, кажется, пять. 

— Какой это странный долженъ быть челов$ къ, сказала дочь 
задумчиво.—Есть ли у него какія нибудь привязанности? преда- 
ны ли ему друзья? 

—Нривязанности... дружба! право, я склоненъ думать, что онъ 
не захочетъ терять много времени на то паи на другое. Да, дитя 
мое, если то, что говорятъ, справедливо, то онъ каждый день 
работаетт, за десятерыхъ. 

— Онъ женатъ? спросила дочь посл нФкоторой паузы. 

— Нтъ, была какая-то исторія объ неудачВ, случившейся 
съ нимъ въ молодости, когда онъ быль гувориёромъ въ семей- 
ствф лорда Гленгарриеа; онъ, кажется, влюбился въ одну изъ 
его дочерей пли она въ него -— этого я не могъ узнать хо- 
рошенько, но дЪло кончилось тБмъ, что ему отказали отъ мБста; 
и говорятъ, что онъ до сихъ поръ не можетъ забыть своей 
привязанности. Какъ будто бы правдоподобно, что Лэвенпортъ 
Дённъ влюбилея или могъ лелБять память о первой любви! Я 
желалъ бы, чтобъ ты его видБла, Белла, прибавить онъ смФясь, 
тогда, я увренъ, подобное предложене позабавило бы тебя. 

— Однако же люди его закала чувствовали... и внушали са- 
мыя спльныя привязанности. Мн помнится, я читала однажды... 

— Читать, моя милочка, это одно, а видЪть или знать— другое. 
Господа, которые пишутъ эти вещи, должны изобрЪтать невћ- 
роятное или почти невозможное, иначе никто пе станетъ читать 
ихъ. То, что говорится о мужчинз или женщин въ книг, со- 
вершенно противоположно тому, что мы встр$Ззаемъ въ жизни. 

ЛЪвушка легко могла бы возразить па это увЪреніе и отвътъ 
у нея былъ уже готовъ, но она удержалась, п, еклоливъ голову, 
впала въ задумчивость. 


ГЛАВА М. 


ЧЕЛОВВКЪ, ЖЕЛАЮЩІЙ БЫТЬ «ХНТРЫМЪ МАЛЫМЪ». 


~ 


Однимъ изъ главныхъ, можеть быть величайшихъ удоволь- 
ствій, которыя остались для Келлета въ его скромной додЪ, бы- 
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ла продолжительная загородная прогулка по воскресеньямъ въ 
обществ человђка, бывшаго другомъ его въ болВе счастливыя 
времена. Раззоривиййся джентльмен подобно ему, Аннеслей Би- 
черъ могъ отлучаться только въ этотъ одинъ день недФаи, и 
такимъ образомъ, давленіемъ неблагопріятной судьбы, они были 
приведены въ еще болВе тЪеное соприкосновеніе. 

Хотя Белла не очень его долюбливала, но она была ‘слишкомъ 
заботлива относительно своего отда п слишкомь дорожила не- 
многими оставшимися для него удовольствіями, чтобы когда ни- 
будь высказать свое дЪиствительное мне. Поэтому она огра- 
ничивалась молчанемтъ, когда старый Келлетъь произносиль ка- 
кую нибудь пышную похвалу своему другу, называя его и «до- 
брымъ»У «аюбезнымъ», и «мягкосердымъ», и превознося, какъ 
ифчто' Ппочтп сверхъестоственное, «бодрость, которую онъ сохра- 
нилъ, не смотря на все, что онъ вытерилъ; онъ всегда былъ 
одинаковъ, п вотъ причина почему већ любили его, т. е. почти 
вс!» И старикъ бросалъ украдкой лукавый, й выВстЪ почти умо- 
ляющій взглядъ на свою дочь, какъ будто говоря: «какъ долго 
ты будешь оставаться въ этомъ незначительномь меньшинств?» 

„Позволптъ ли Бичеру погода придти къ ннуъ; можно ли ему 
будетъ остаться и отобЪлать съ ними, эти вопросы былп пред- 
метомъ такого великаго. безпокойства для ОЪднаго Келлета каж- 
дое воскресенье, какъ будто когда нибудь случалось, чтобы другъ 
его не пришелъ. И Белла никогда не разстропвала удовольствія 
отца пи малЫмпамъ памекомъ, который могъ бы показать, Е^- 
кую цБну придаетъ она этому желанпому событію. 

«Есть такъ много людей, которые стараются заманить его къ 
себЪ», говаривалъ онъ, «они отравгяютъ его жизнь“ спопми при- 
глашеніями. И капцлеръ, п 120рдъ Кпллибегеъ, п еппекопъ постоянно 
просятъ его назначить день; но онъ предпочитаетъ раздВлать 
кусокъ жареной баранины съ нами, п запить его стаканомъ пун- 
шу, чЂмъ Беть дичь и пить кларетъ у самаго лучшаго изъ нихъ. 
Въ ДублинЪ нфтъ стола, который бы не гордился его общест- 
вомъ, а почему?» И задавъ такой вопросъ, онъ останавливался 
и потомъ видя, что дочь не обнаруживаеть никакого желанія 
отвЪчать, олъ бормоталь: «настоящій джентльменъ п по рожде- 
нію ин по воспитанію, п какимъ образомъ кто нибудь можетъ 


его не долюбливать — этого я рБшительно не въ состоянін 
понять!» 


Әто ворчапье, вызывавшее только улыбку со стороны Беллы, 
было чмъ-то въ родф еженедф®льной проповъдп, которую б$д- 
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ный Келлетъ любпаъ произносить; и сказавъ ее, онъ чуветво- 
валъ себя какъ человЪкъ, заплативиий справедливую дань дђ- 
стоинству и добродВтели. 

— Вотъ ужь п Бичеръ пришелъ, клянусь Юпитеромъ!—векри- · 
чаль Келлетъ, вскочивъ изъ-за стола, за которымъ онъ завтра- 
калъ, и бросился отпирать маленькую калитку для своего 
друга. — Какъ рано онъ явился! А 

Воспользуемся случаемъ представить его нашимъ читателямъ; 
эта обязанность т$мъ боле настоятельная, что по крайней м%- 
рі по наружности, онъ, казалось, мало оправдывалъ лестное мнЂЪ- 
не, которое его’другь такъ недавно высказываль на его счетт. 
Тридцати-четырехъ или тридцати-пяти лВтъ отъ. роду, нВЪсколь- 
ко повыше средняго роста, обладая наружностью ‘и манерами 
Фешёнэбля, Бичеръ имВаъ веселый беззаботный видъ челов$ка, 
съ которымъ свътъ находился обыкновенно въ хофошихъ отно- 
шеніяхт, а когда нфтт, то тБмъ стыднЪе для сказавнаго свЪта, 
потому что никто въ мірЪ не быль лучше, благороднЪе п ве- 
ликодушнЪе его, н это онѕ зналъ, хотя другіе могли держаться 
противнаго мпВнія. Въ его олеждВ не было ни малВйшей по- 
дробности, которая оправдывала бы предположеніе объ ограни- 
ченности его средствъ: его ракъ и жилетъ одного ‘цвъЪта и 
матеріала были сшить безукоризненно, массивная, самая модная 
цфпочка часовъ, висВвшая на его груди, толстые сапоги для 
прогулки, —-совершенство того соединеня прочности и изящества, 
которое такъ популярно вт наши дни, и даже трость съ мас- 
сивнымъ золотымъ набалдашникомъ, на котороъ былъ вырф- 
занъ его гербъ, все говорило о нЪкоторомъ богатствЪ и изоби- 
лія, тБмъ съ большею достоврностью, что это богатство не 
было хвастливо выставляемо на показъ. 

Его шляпа была слегка, чуть-чуть склонена на одну сторону, 
уловка «тигризма», можетъ быть извинительная, потому что она 
выказывала’ густыя темныя кудри очень шелковистыхъ волосъ, 
которые онъ причесываль съ совершеннымт искусствомъ передъ 
зеркаломъ каждый разъ, какъ выходилъ изъ дому. Его больше, - 
голубые глаза, красивый ротъ и какое-то благородство во всей 
его наружности вообще — были тВмъ, что онъ самъ называлъ 
«свонми препмуществамп»; и въ самомъ дЪалЪ было бы очень 
трудно съ перваго взгляда составить о немъ суждете, неблаго- 
пріятное для него въ чемъ нибудь. 

Прекрасный Бичеръ, какъ его нфкогда называли, считался 
семымъ привлекательнымъ молодымъ человБкомъ въ город%, 
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и когда онъ поступилъ въ лейбъ-гвардію, около двадцати лВтъ 
дб того времени, въ которое мы представляемъ его нашимъ чи- 
тателямъ, то быль признанъ красивъйшимъ мужчиной и луч- 
шимъ Фздокомъ въ полку. 

Братъ лорда Лаккингтона, только отъ другой матери, онъ 
былъ провозв$стникомъ той новой школы дендизма, которая 
появилась вел дъ за періодомъ Брёммеля и добивалась славы и 
известности боле посредствомъ блеска и расточительности, чБмъ 
посредствомъ. утонченнаго личнаго изящества, составлявшаго ха- 
рактеристическую черту прежней эры. Въ этомъ отношеніи . 
лордъ Лаккингтонъ. и его братъ находились въ постоянномъ 
контраст другъ съ другомъ, и хотя каждый изъ нихъ имлъ 
своихь послБдователей, но вообще ихъ обоихъ считали прево- 
сходными образцами манеры и моды. 

Бичеръ выступиль на жизненное поприще со вс$ми выгодами 
и невыгодами, которыя соединяются съ положеніемъ младшаго 
сына благородной Фамищи. Съ одной стороны, онъ имЪлъ хоро- 
шія связи, вВрное положеніе въ обществ и свободный доступъ 
въ клубную жизнь; съ другой-—состояне его было очень скуд- 
но,- грустный Фактъ, обыкновенно вьшадаюшій на долю младшихъ 
сыновей. Его средствъ едва хватило на содержаніе себя во вре- 
мя несовершеннолВтія, и затБмъ у него не осталось ни одного 
шиллинга. Большая часть людей начинаетъ свое поприще въ жиз- 
ни, питая въ сердц своемъ какой-нибудь родъ честолюбія. НЪ- 
которые мечтаютъ о военныхъ подвпгахъ и о слав великаго 
полководца; другіе жаждутъ = полнтическаго значенія и рисуютъ 
въ своемъ умВ тріумФъ блистательной государственной дћятель- 
ности. БолЂе скромныя цли существуютъ въ съерахъ ученыхъ 
профессій, изъ которыхъ каждая имфеть своихъ преданныхъ 
поклонниковъ; есть также сангвиническіе умы, которые въ сво- 
емъ воображеши основываютъ отдаленныя колоніп за моремъ, 
или ведутъ полную приключеніями жизнь, изсл$дуя никЗмъ еще 
не посфщенныя п невфдомыя сраны. Аннеслей Бичеръ не имЪлъ 
симпатій ни къ чему подобному. Велпкимъ и всепоглощающимъ жела- 
ніемъ его сердца было—сдфлаться «хитрымъ малымъ», челов%- 
комъ, который во весВхъ сношеняхъ и сдфлкахъ жизни могъ бы 
взять верхъ надъ своимъ противникомъ, и который въ тЬхъ 
случаяхъ, гдЪ все зависить отъ хитрости, и во всякомъ положе- 
ніш, гдф ловкость нграетъ какую-нибудь роль, могъ непремнно 
выпутаться съ почтенною репуташею прекраснаго челов$ка. 

Этою несчастною наклонностью онъ былъ обязанъ тому обсто- 
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ятельству, что въ раннихъ аЪтахт своихь онъ попалъ въ среду лю- 
дей, которые, не имя возможности разчитывать ни на что кро- 
МВ своего ума, употребили его для очень предосудительныхъ 
цълей. НЪтъ надобности говорить, что Бичеръ легко. сдЪлался 
ихъ игрушкой; и лишась небольшой собственности, которою 
онъ обладалъ нБкогда, быль допущенъ. въ качеств низшаго 
члена почтенаго братства, которое его ограбило. 

Люди выбираютъ свою тропинку въ жизни или изъ сознанія 
въ себЪ извЪстныхь качествъ, которыя могутъ доставить успВхъ 
или изъ благоговЪя къ тБмъ, которые уже на ней прослави- 
лись. Не было человВка, который бы чувствовалъ такое глубо- 
кое уважен1е къ людямъ хитрымъ; всБ другія умственныя пре- 
восходства на него не дЪйствовали, но къ какому-нибудь мошен- 
нику его благогов®ніе было безгранично. Начиная отъ шарлата- 
ва, который изобрБлъ мазь отъ прыщей, до тогд, кто умЪлъ 
передернуть хорошо въ экарте; начиная отъ талантливаго плута, 
который могъ сбыть акци за пепмовърно высокую ину, до не 
менфе тонкаго ума, умВющаго ловко выиграть пари на скачкахъ, 
онъ уважалъ ихъ веБхъ. 

Первые опыты его были неудачны, и онъ такъ постоянно ви- 
дЪалъ себя одураченнымь и обманутымъ со вебхъ сторокъ, что 
наконецъ сталь считать честность чистЬйшимъ мпФомъ; по его 
инЪнио ближе всего подходилъ къ этому качеству известный 
родъ вфрности къ своимъ и нежеланіе «втянуть собственнаго 
друга въ петлю», тогда какъ есть такъ много другихъ, годныхъ 
для этой шлятной участи. Это маленькое, мерцающее пламя 
принциповъ, эта копћечная свЪча добраго чувства были единст- 
веннымь свЬтомъ, озарявшимь мракь его’ характера. 

Онъ присоединился въ МальтВ къ полку, въ которомъ прежде 
служилъ Келлетъ, за несколько недЪль до выхода этого посл д- 
дняго, и встрБтившись случайно въ Ирландіп, они возобновили 
знакомство. Ихъ побуждала къ этому странная симпатія, влеку- 
щая другъ къ другу людей, которыхъ стфенительныя обсто- 
ятельства повидимому происходят такъ или иначе, отъ жестоко- 
сти свЪта. Келлету льстило вниманіе человфка, напоминав- 
шаго ему болће свЪтлыя времена его жизни и вмЪетЪ съ тВмъ 
онъ питалъ ·нЪкотораго рода уважеве къ практическому уму и 
изворотливости того, который, по крайней мЪрЪ судя по разго- 
вору, не уступилъ бы любому хитрецу. Бичеръ съ своей сторо- 
ны любилъ общество человћка, который смотрЪлъ на него та- 
кимъ-образомъ и могъ безъ устали выслушивать его безчислен- 
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ные планы о пр1обр$ тени богатства и состоянія, для выполне- 
нія которыхъ нужна была только маленькая предварительная 
помощь: какая-нибудь ничтожная сумма въ тысячу или въ дв 
для перваго начала—и они разбогатъютъ какъ Ротшильдъ. 

Ничто не могло сравниться съ тъмъ обольстительнымъ впдомъ 
жизни, который онъ умЗаъ нарисовать: груды золота, неисчерпа- 
емые рудники богатства, громадныя ставки, которыя предстоитъ 
выиграть, банки, которые можно сорвать, —все это такъ и на- 
прашивалось въ ихъ карманъ, если бы только у нихъ было не- 
хножко блестящаго металла, подобно тому, какъ вода въ помпВ 
есть необходимое предварительное условіе, чтобы обезпечить 
запасъ этой жидкости на будущее время. 

Воображене играетъ важную роль въ существован!и раззорив-- 
шагося джентльмена; Келлетъ быль ршительно въ восторг отъ 
великолфиныхъ призраковъ, которые умВлъ вызывать его другъ; 
въ его разглагольствованіяхъ была достаточная степень вЪроя- 
тія , которая удовлетворяла сомнЪнія насчетъ пснолнимости 
этихь плановъ и заставляла его смотрЪть на Бичера, какъ на въ 
высшей степени необыкновенный прим$ръ великаго Финансоваго 
генія потеряннаго для свЪта,-—какъ на великаго канцлера казна- 
чейства, которому суждено въ безвфетноети составлять свои бюд- 
жеты}. .. б У 

Белла смотрфла на него иначе; она разгадала его со всею тон- 
кою пронпцательностію женщины и знала его насквозь; но она 
вида до какой степени его общество правится ея отцу, до 
какой степени нхъ воскресныя прогулки вдвоемъ выводили его 
изъ мрачпаго унынія, въ которомъ онъ находился цзлую недђЂ- 
лю, п какъ этп безвредныя мечты о воображаемомтъ благополучии 
проясняли мракъ жалкой дЪиствительности. Поэтому она скры- 
вала по-возможности свое собственпое ми®ніе п принимала Бичера 
такъ радушно, какъ только могла. . 


— А, Поль, мой мальчикъ, какъ ваши д'Бла? Какъ поживаете, 
миссъ Келлетъ?—сказаль Бичеръ съ тВмь непринужденнымъ ви- 
домъ п съ тою пріятною улыбкой, которые такъ шли къ нему. 
Выйдя рано изъ дому, я такъ и думалъ, что какъ разъ застану 
васъ за завтракомъ. Притомъ. я вынгралъ лишній часъ моего 
воскресенья, единственнаго дня, который благосклонно дается за- 
кономъ такимъ бЪднякамъ, какъ я. Ха, ха, ха! И онъ отъ души 
засмЪялся, какъ будто бы несостоятельность была самая забавная 
вещь въ мір. 

— Вы бодро переносите свою долю, Бичеръ, — сказалъ Кел- 
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летъ съ восторженнымъ удивленіемъ. Что значатъ ве эти не- 
взгоды, пока мы счастливы? 

— Никогда не должно отчаяваться; насъ могутъ обобрать, но 
никто не можетъ лишить насъ бодрости духа. Не правда-ди 
Келлетъ? Мепѕ запа т сотрото... Какъ тамъ дальше? вотъ существен- 
ная вещь. 

— Да, я думаю что такъ, сказалъ Келлетъ, не совсђмъ ясно 
понимая, съ чВмъ именно онъ соглашается. 

— Есть очень немного людей, — позвольте мн} сказать вамъ 
это,—которые были бы такъ безпечны, какъ я, имя на шеЂ 
четыре вызова въ судъ и одинъ судейскій приказъ объ арес1ћ. 
Не правда ли, миесъ Белла? что вы скажете на это? —обратился 
къ ней Бичеръ. 

Она улыбнулась съ нБкоторою грустью и не сказала ничего. 

— Спросите Джона Скотта, спросите Бикнеля Морриса, или 
кого угодно изъ подобныхъ имъ— есть ли между ними человЪ къ, 
который бы переносилъ такъ бодро свою судьбу, какъ я. Би- 
черъ—это желЪзная полоса, скажутъ они. вамъ, этотъ дЪтинамо- 
жетъ вынести какое-угодно количество ударовъ молота. И ду- 
мать, что этого могло и не случиться со мною! во всемъ вино- 
ватъ Лаккингтонтъ! 

— Это хуже всего! воскликнулъ Келлетъ, который уже сто 
разъ прежде слушалъь это обвипеніе, выраженное въ тЪхъ же 
самыхъ словахъ. 

— Лаккинтонъ—величайш!й сумасбродъ, какого только можно 
себ представить; онъ не видитъ выгоды въ томъ, чтобы спо- 
собствовать значенію своей Фамиліи. Онъ могъ бы ввести меня 
въ парламентъ, въ качествВ члена отъ «Молло», Грогъ Дэвисъ 
сказалъ ему однажды: «Обратите внимаше, милордъ, Анпеслей луч- 
шая лошадь въ вашей конюшни, если бы только вы захотћли упо- 
требить его въ свою пользу». Но Лаккингтонъ не хотФлъ и слы- 
шать этого. Онъ считаетъ меня простякомъ! Вы не повЪрите, 
но дЪиствительно считаетъ. 

— Клянусь, онъ ошибается въ этомъ, — сказаль Келлетъ со 
всею сплою искренности. 


— Я тоже подозрВваю, что такъ, мистеръ Келлетъ; я быль 
воспитанъ въ другой школ, выросъ между ребятами, которые 
прошли огонь и воду, клянусь Опитеромъ! Я вотъ что хочу 
сказать: доставьте только Аннеслею Бичеру шансъ, доставьте 
только одинъ разъ въ жпзни—н вы увидите, что онъ проложить 
себБ дорогу! 
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— Не хотите ли вы быть въ ларламентВ, мистеръ Бичеръ? 
спросила Белла съ улыбкой едва сдержаваемой насмЪшки. 

— РазумЂется, во первыхъ тамъ есть протекція *)—не дурная 
вещь въ наши времена; тогда было бы необыкновенно странно, 
если бы я пе съумћлъ ввезти безопасно повозку на дворъ. Имъ 
пришлось бы дать мив чертовски славную вещь, вы увидФли 
бы, какою занозой я былъ бы у нихъ въ боку. Спроспте Гро- 
га Дэвиса, что я за челов къ, и онъ скажетъ вамъ легко ли со 
мною сладить. Но Лаккингтонъ — сумасшедшій, онъ идетъ 
ощупью. 


— Значитъ, вы думаете принимать дЂятельное участе въ 
преніяхъ! сказала она. 

— Во всемъ понемножку, миссъ Белла,--отвъчалъ онъ, см$- 
ясь:—подобно новъйшимъ живописцамъ, для которыхъ не соста- 
вляетъ разницы, если прибавится лишняя т$нь въ ихъ картинахъ. 
Я не сталь бы тратить время съ этой старой партіей торіевъ: 
всБ они истощились, одряхлБли и отяжелБли, какъ говоритъ 
Джонъ Скоттъ. Я соединился бы съ манчестерцами, — съ этою 
юною партіей, имБющей только два года отъ роду-—универсальной 
что ли? Вакъ вы ее называете?—ин вотироваль бы посредствомъ 
шаровъ. Клянусь Юпитеромъ! Вотъ люди, которые знаютъ самую 
суть! 

— Въ такомъ случав я не вижу какимъ образомъ лордъ Лак- 
кингтонъ помогъ бы возвышенію своей Фамиліи, способствуя ва- 
шимъ цфиямъ,—замЪтила Белла. | 

—РазумЪется помогъ бы; это былобы для него самою надеж- 
ною опорой. Онъ вылгралъ бы призъ, какая бы лошадь ни 6%- 
жала. Сверхъ того, къ чему бы имъ было покупать меня, если 
бы я не быль противъ нихъ? Не правда ли, Келлетъ? 

— Вы удивительный человЪкъ, Бичеръ!—воскликнулъ Келлетъ 
въ самомъ чистосердечномъ восторг отъ своего друга. 

Если бы только мн дали шансъ, Поль, только одинъ шансъ, 
не болће. 

Было не слишкомъ легко уразумЪть, какую добычу онъ над'Бялся 
поймать на охотБ жизни, когда говориль: «если бы только меъ 
дали шансъ». Какъ ни было это выраженіе смутно и неопред- 
лено, но оно, въ теченіе многихъ лВтъ, служило для него мая- 
комъ надежды. Туманныя грезы объ удовлетворенныхъ кре- 
диторахъ, о выпгравшихъ призъ зошаляхъ, о тысячелтнемь пе- 
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*) Изъятіе отъ ареста и отъ другихъ безпокойствъ по случаю долговъ ит. п. 
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рлодф легко уплачиваемыхъ счетовъ и о милостивомъ ангел, ру- 
ководящемъ рЪшеніями Банкротскаго суда, —такія и тому подоб- 
ныя блага вЗроятно мелькали передъ его умственнымъ взоромъ, 
какъ плоды его «шанса», который судьба еще берегла лля него. 
Надежда — великодушная Фея; она удостопваетъ сидфть у са- 
мыхъ скромныхъ очаговъ, она пос$щаетъ даже сырую келью тем- 
ницы и даетъ отдыхъ своимь крыльямъ на обломкахъ разбита- 
го бурей корабля. Да будетъ она трижды благословенна за это! 
Но по какой странной прихоти посБщаетъ она сердца людей, 
подобныхь Бичеру? Не потому ли, что самый духъ ея призванія 
состоитъ именно въ томъ, чтобы никогда не отчаяваться? 


Мы ни мало не увВрены, чтобы наши читатели находили въ 
обществЪ Бичера такое же удовольствіе, какь Келлетъ, и потому 
мы избавимъ ихъ отъ разсказа о прогулкЪ двухъ пріягелей. Они 
бродили нЪеколько часовъ еряду, то вдоль каменистаго берега, 
къ которому тихо приливали волны, то углублялись внутрь чрезъ 
зелевыя аллеи и узкія. дороги, озаренныя солнечнымь свЪтомъ, 
который, пробиразеь сквозь вЗтви и плетни, желтыми пятнами ло- 
жился на землю. День былъ спокоенъ и тихъ, — одинъ изъ тВхЪ 
торжественныхъ осеннихь дней, которые своимъ неизиВинымъ 
спокойствіемъ придаютъ ландшафту какой-то грустный колоритъ. 
Не смотря на близость къ городу, дороги были пустынны и два 
пріятеля по пБлымъ часамъ не ветръчали ни души. Повсюду, 
гдЪ подымался дымъ надъ высокими буковыми деревьями или 
гд портикъ какого-нибудь уединеннаго коттеджа, покрытый ор- 
наментами, выглядываль сквозь чащу, или гд'Б красивыя воро- 
та свид'Бтельствовали о какомъ-нибудь роскошномъ жилищ'В, Кел- 
летъ останавливался, чтобы разсказать, кто тамъ жилъ, — 
богатый купецъ или банкиръ, или ольдерменъ или членъ муни- 
ципалитета, который нажилъ свое состояніе тВми или другими 
средствами. ВсБ эти исторіи были разсказаны въ духЪ порпцанія, 
которое такъ: свойственно бывшему поземельному владВльцу от- 
носительно «выскочекъ.» Онъ непремВнно вспоминалъ какую-ни- 
будь черту изъ ихъ скромныхъ дебютовъ на жизненномъ пбпри- 
щ$: какъ одинъ пришелъ босикомъ въ Дублинъ пятьдесятъ лБтъ 
тому назадъ; какъ другой держалъ лошадей на улиц. Странно, 
но едва ли кто-нибудь изъ упоминаемыхъ лицъ избЪжаль поясне- 
ній подобнаго рода, не потому чтобы въ разскащикв была какая 
нибудь искра злости, но онъ находилъ какое-то утшеніе въ мы- 
сли, что при своей бЪдности онъ обладаеть родетвомъ и связя- 
ми, какихъ нтъ ни у кого изъ нихъ. Между тЪмь мысли Би- 
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чера приняли совс$мъ другое направленіе; всякій разъ когда онъ 
не былъ заинтересовант какой-нибудь чертой хитрости. п изворо- 
тливости, о которыхь онъ слушалъ съ жадностью, онъ наслаж- 
дался идеею о богатств этихъ людей, котораго они могли бы 
лишиться: что если бы одинъ взялъ акти въ какой нибудь не- 
лБпой спекуляции? Нельзя ла убЪдить другого купить ничего не 
стоющихъ лоскутковъ бумаги этакъ Фунтовъ на тысячу? Не по- 
зволптъ ли третій очистить свои карманы при случа? Не взду- 
маетъ ли четвертый проиграть кругленькую сумму въ экарте. 

И такимъ образомъ они смотрЕли на жизнь. правда далеко не 
съ одинаковыми симпатіями, но в&е-таки въ такомъ духЂ, кото- 
рый дВлалъ ихъ пріятными другъ другу. 

Одинъ представлять свои Факты подобно сырому матеріалу, а 
другой выд$лываль изъ нихъ т затЪйливые товары, которыми 
онъ подлразнивалъ свое воображеніе. БЪдность есть боле кр$п- 
кая связь, чЗмъ думаютъ многіе, и когда люди начинаютъ при“ 
знаваться въ ней другъ другу, то они вмВет® съ тъмъ какъ бы 
клянутся во взаимной вЪрности. 

— Кстати, —сказаль Бичеръ, прощаясь съ своимъ пріятелемъ — 
вы кажется говорили мнЪ, что знаете Дэвенпорта Дённа? 

— Да, и очень хорошо знаю. 

— Не можете ли вы меня представить ему? Вотъ челов къ, 
который могъ бы помочь мнв. Я увЗуренъ, что онъ доставилъ бы 
мн% шансъ. Не правда ли, Келлетъ? 

— Я каждый день ожидаю его возвращеня въ Ирландію. Не 
дальше какъ вчера я спрашивалъ о немъ, но онъ все еще за 
границей. 

— Но когда онъ воротится, вы, разумВется, можете намекнуть 
обо миъ. Онъ ввроятно вспомнитъ мое имя. 

— Я сдлаю это съ удовольствіемъ. Покойной ночи, Бичеръ, 
покойной ночи, и я надВюеь, что Дённъ сдБлаетъ для васъ 
больше, ч$мъ лля. меня! а иначе, клянусь, не стоитъ труда за- 
водить это знакомство. 


Белла рано ушла въ евою комнату, а Келлеть угрюмо сид ль 
у камина, подобно очень многимъ другимъ, запутавшимея въ 
долгахъ, джентльменамъ; онъ велъ жизнь среди всевозможныхъ 
займовъ, обязательствъ, закладныхъ, когда билль о заложенныхъ 
имЪніяхъ получиль законную силу. При легальныхъ трудностяхъ 
лишить его имущества, при измВнчивыхъ. условіяхъ хорошей 
жизни, при нБсколько большемъ обиліп денегъ на рынк®, 
онъ могъ бы продолжать такимъ образомъ до посяфдняго вре- 
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мени и кончить свои дни тамъ же, гдћ ихъ началь, т. е. въ ста- 
ромъ домВ своихъ предковъ, какъ вдругъ этотъ сильный и не- 
ожиданный ударъ законодательства уничтожилъ вс его средства 
и оставиль его безъ гроша. 


Паническій страхъ, произведенный въ первую минуту закономъ, 
который казался чуть не конфискаціей; большое количество по- 
земельной собственности такъ внезапно назначенное въ продажу; 
предубЪжденіе противъ прландскихъ залоговъ такъ сильно уко- 
ренившееся въ денежныхъ классахъ Англи, — все это чрезвы- 
чайно много способствовало къ низкой опфнкВ тёхь пм, ко- 
торыя первыя были пущены въ ходъ, и многія изъ нихъ были 
проданы по цБнамъ едва превосходившимъ сумму ихъ четырехъ 
или пятилВтней ренты. Какого нибудь случайнаго безпоряд- 
ка въ сосВдствВ, какой нибудь мелкой обиды на мств было 
достаточно, чтобы понизить цЪнность; и покупатели д'Вйстви- 
тельно вообразили себя предпринимающими спекулялли столь ри- 
скованныя, что ничто не могло вознаградить ихъ за этотъ рискъ 
кромВ самыхъ заманчивыхъ выгодъ. 


Однимъ изъ самыхъ первыхъ продававшихся имф ши быль 
Келлетсъ - Кортъ. Лежавлце на немъ долги представляли гро- 
мадную цифру; это были накопившіеся долги трехъ поколЪній 
расточительныхъ владвльцевъ; самый первый долгъ былъ сра- 
внительно малъ, но даже и онъ не покрывался продажей. Домъ, 
который стоитъ около 40 тысячь Фунтовъ, стоявшій на своей 
собственной землБ и окруженный помЪстьемъ, дававшимъ боль- 
ше трехъ тысячь въ годъ, быль проданъ за 15 тысячь 400 хун- 


‘ 


товъ. 


Келлету совЪтовали подать противъ этой продажи апшелляцію, 
подтверждая свою просьбу различными основаніями: у него 
въ рукахъ было письменное предложене вдвое большей дЪны 
за то же самое помстье; предложене сдЂланное ему во време- 
на менће благопріятныя; онъ могъ сослаться на внезапность и 
на другія обстоятельства для уничтоженя этой раззорительной 
сдЪлки; и воть тогда-то онъ еще разъ вошелъ въ сношенія съ 
Дэвенпортомъ Дённомъ, адвокатомъ со стороны многихъ лидъ, 
которыхъ интересы были компрометированы продажей. Не было 
и тни вВроятія, чтобы по продаж собственности остался ка- 
кой нибудь излишекъ для него самого; но онъ надЗялся, да такъ 
ему и говорили, что на него благосклонно будутъ смотрЪть тЪ, 
которыхъ интересы онь будетъ защищать, и вотъ эта-то по- 
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слЗдняя попытка была теперь предметомъ его томительныхъ 
думъ. 

Было также другое безпокойство, еще боле близкое его серд- 
цу и лежавшев камнемъ у него на душЪ. Коллетъ имълъ сына, — 
откровеннаго, прямодушнаго молодого человЪка, — который до- 
стигь соворшеннол тя, не подозр®вая, что ему когда нибудь 
придется заработывать себЪ насущный хлъбъ. Праздныя, лБнивыя 
привычки деревенской жизни сдЪлали его неспособнымъ ни къ 
какому ученью, такъ что его успмя поступить въ коллегию со- 
провождались неудачей и его не пустили даже на порог уни- 
верситета. Джекъ Келлетъ воротился домой, давъ себЪ обЪтъ 
не ломать головы падъ Гомеромъ и Лукіаномъ и сдержалъ свое 
слово. Онъ съ удвоеннымъ жаромъ предался охот и занялся сво- 
ный лягавыми собаками, ожидая того времени, когда получить 
изв ст1е объ опред®леніи своемъ вт, полкъ. Его отцу удалось 
выхлолотать объщаше объ этомъ назначении, но, къ несчастію, 
отвътъ пришелъ уже въ ту самую недБлю, когда Келлетсъ-Кортъ 
былъ проданъ, и приказан1е о внесенш денегъ за патентъ въ 
конно-гвардейскій полкъ пришло въ тотъ самый часъ, когда они 
уже бозвозвратно раззорились. 


На слъдующее утро Джекъ исчезъ, а на другой день за туз 
прислаль письмо съ ув$домлешемъ, что онъ поступилъ въ стрЁл- 
ки и отправляется въ Крымъ. Старый Келлетъ скрылт, свое го- 
ре подъ видомъ негодованія на сына, который его бросилъ. Онъ 
такъ искусно обманывалъ себя самого, что Белла оставалась въ 
сомнЪн1и насчетъ того, произошла или нЪтъ какая-нибудь ужа- 
сная сцена между отцомъ и сыномъ, прежде чЗмъ этотъ послБд- 
ній оставилъ свой домъ. Тономъ, не допускавшимъ возраженія, онъ 
запретилъ ей упоминать при немъ о Джэк, и такимъ образомъ 
сохранилъ свое горе, какъ какое-нибудь сокровище для себя 
одного и для своихъ одинокихь часовъ обманывая свою печать 
затЪйливыми выдумками того принужденя, которое онъ такимъ 
образомъ былъ долженъ наложить на себя. Подобно огромному 
числу людей, съ которыми свћтъ обошелся сурово, онъ любиль 
думать о свопхъ несчастіяхъ и преувеличивать ихъ въ своихъ 
глазахъ. Подобно скрягЪ, который любуется своими сокровища- 
ми, онъ много разъ пересчитывалъ веъ жестокости своей судьбы. 
Онъ любилъ лелЬять такимъ образомъ свое горе въ уединеніи и 
въ то же время говорилъ самому себЪ: «Ты мужественный чело- 
ВЪкъ, Поль Келлетъ; немного есть людей, которые бы могли 
имЪть твое веселое лицо, или ходить такъ бодро при подобныхъ 

Отд. І. 4 
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обстоятельствахъ. ЧеловЪ къ, который владфлъ Келлетсъ-Кортомъ 
и былъ однимъ изъ первыхъ въ своемъ графствЪ, живетъ те- 
перь въ бЕдной хижинЪ ничтожною суммой шестидесяти ФУН- 
товъ въ годъ. Воть пробный камень его характера! Покажите 
мн другого человъка въ Ирландш, который былъ бы состоянш 
это сдЪлать. Покажите мнЪ того, кто могъ бы до такой степе- 
ни воздерживаться отъ жалобъ и всегда оставаться тфмъ, ч$мъ 
онъ былъ по рожденю — джентльменомъ». Такова была Фило- 
софія, которой онъ елФдовалъ; таковъ былъ урокъ, который опъ 
преподавалъ; такова была сомохвалебная пень, раздававшая- 
ся въ глубин его сердца. Различныя крайности, въ которыя онъ 
могъ бы впасть при. другомъ характер, дурное общество, до 
котораго онъ могъ бы низойдти, низкія привычки, которыя опъ 
могъ бы усвоить, всевозможныя п невозможныя случайности, кото- 
рыя могли бы его постигнуть, и всВ происходящія отъ нихъ за- 
труднепія, составляли маленькій, антастическій ліръ, въ созер- 
цаніе котораго онъ погружался съ наслаждешемъ. 

Не часто случается, чтобы себялюбіе принимало Форму въ 
такой степени безупречную; не всегда самообольщене можетъ 
быть такъ безвредно. Оставимъ его на свобод предаваться 


этпмъ думамъ. 


ГЛАВА У. 


ЖИТЕЙСК!:Я ПРЕВРАТНОСТИ. 


Резпденція мистера Девенпорта Дённа находилась въ Мерріонъ- 
сквер, но его контора была въ Генретта-стрит®. Это было 
одно изъ тфхъ просторныхъ старинныхъ зданй, гд до вре- 
менъ присоединенія помЪщалась ирландская аристократія, но ко- 
торыя теперь совершенно заброшены п запущены. Будучи го- 
раздо обширн%е п богаче украшешями, ч$мъ какой нибудь домъ 
новЗйшаго Дублина, они, съ своими массивными дверями изъ по- 
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темнъвшаго краснаго дерева, съ богато оштукатуренными по- 
толками и прекрасными мраморными каминами, остаются поса$д- 
ними свидтелями того періода, когда Дублинъ былъ настоящей 
столицей. Начиная отъ большой столовой въ нажнемтъ этаж до 
самаго верха все это обширное зданіе было обращено въ раз- 
ныя канцеляріи, и члены штабамистера Дённа были помфщены въ 
самомъ строеніп позади, гд прежде находились конюшни. Ни- 
что не можетъ въ такомъ сокращенном вид представить раз- 
нообразіе его занятій, какъ взглядъ на нЬкоторыя изъ надписей, 
которыя красовались на разныхъ дверяхъ: «Контора внутренней 
навигаци». «Главное общество Мюнстерскаго соединительнаго дре- 
нажа», «Компаня сжатаго топлива», «Спорныя земли», «Заложенныя 
- им ня», «Прибрежное рыболовство», Общество мЪдныхъ и кобаль- 
товыхъ рудниковъ» «Компатшя пріютовъ»,«Аспидныя и мраморныя 
каменоломни», «Тайролейскій и Эррисскій сохранный банкъ», «Се- 
ребряные и свинцовые рудники». Это были только немногія изъ без- 
численныхъ «обществъ», «компаній» и «промьшленныхъ спекуля- 
дій,» которыя указывали на работы и занятія этой дЗятельной 
головы. Изм нившееся назначене этого большого дома само по 
себф представляло недурное изображение измВнившихея судебъ 
страны. Здесь нФкогда было жилище уже черезчуръ блиста- 
тельнаго гостепріимства и всего, что можетъ дать “утонченная 
вёжливость и изысканныя манеры, чтобы сдфлать общество 
столь же очаровательнымъ, какъ блестящимъ. ЗдВсь царствовали 
остроуміе, красота и возвышенный рыцарскій духъ нравовъ, 
впрочемъ смБшанный съ самымъ дикимъ сумазбродствомъ и 
всеобщимъ легкомысліемъ, которое придавало происходившимъ. 
здВсь увеселеніямъ яркіе оттВнки оргіп. И мБсто ихъ заступили 
теперь признаки промышленной дЪятельности, вс средства, съ 
помощью которыхъ накопляются богатства и пробу таются боль- 
пня состоянія. Ве® рессурсы страны :изелБдованы; всЪ естест- 
венныя выгоды изучены и развиты; горы, долины, рЪки, мор- 
скіе берега, обширныя болотистыя пространства, разныя мины 
и каменоломни, продукты, н$когда считавшиеся лишенными цн- 
Р == Ро 
ности, округи оставленые прежде какъ безнадежные, —все был” 
приведено въ положительную известность и изел$довано въ ду- 
хВ дЗятельной предпріимчивости, который до спхъ поръ быль 
неизвБстенъ въ Ирландін. Какая перемБна произошла здЪеь, и 
камя нужды тяготЗли надъ людьми, которые измфпнаи свон 
привычки п образъ мыслей согласно системЪ, такъ рЪ2зко отли- 
чающейся отъ всего, чему онп до спхъ поръ сяВдовали? Это бы- 
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ло похоже на новое засетеніе какой нибудь имперіи, — до такой 
степени разрушительны были вс нововведенія для всего, что 
предшествовало имъ, 

— Не правда ли, Бартонъ, мы когда-то проворнће всходили 
по этимъ лВетницамъ, — сказалъ очень красивый старикъ, кото- 
раго хорошо напудренные волосы и косичка представляли доволь- 
но странное явленіе въ настоящее время. Эти слова были обра- 
щены къ какой-то дряхлой ФигурЪ, которая, съ помощью своего 
слуги, медленно и съ трудомъ подымалась вверхъ. 

— Какъ поживаете, Гленгаррифъ,—сказаль тотъ, съ слабою 
улыбкой. Ваша правда; и то были лучшія времена во всъхъ от- 
ношеняхъ. 

— Безъ сомннія, —подтвердилъ ГиенгарриФъ. Вамт не сюда 
ли нужно? —И онъ указалъ на дверь, на которой было надписа; 
но: «Заложенныя имя.» 

— Да,— отв$чалъь Бартонъ со вздохомъ. 

— И мив, къ сожалБнію, нужно сюда же,-—вскричалъ лордъ 
ГленгарриФъ; — да, я думаю, что скоро ни одинъ деревенскій 
джентльменъ не минуетъ, этой двери. 

— Мы моган бы знать, что дфло должно дойдти до этого! 
пробормоталъ Бартонъ слабымъ голосомъ, 

— Не думаю, — съ живостью прервалъ милордъ.—Я не вижу 
рЁшительно никакого повода къ тому, что равняется конФиска- 
цін. Почему бы не дать намъ времени уладить свои дла съ 
кредиторами? Почему бы не предоставить намъ выпутываться 
изъ долговъ по нашему собственному усмотрЂнію? Все это дЪло 
есть просто-на-просто политическое мошенничество, Бартонъ; 
или нужно было новое дворянство, которымъ было бы легче 
управлять, чЪмъ нами—стариками, и которое не имЗетъ ни по- 
ложенія, ни знатности, но готово купить себ и то и другое, 
поддерживая... 

— Могу ли я чЗмъ нибудь служить вамъ, милордъ? прерваль 
черезчуръ разряженный и обремененный золотыми цфиочками 
господинъ лЪтъ сорока, съ сильно развитой грудью, всю красо- 
ту которой выказывалъ очень затБйливый жилетъ. 

— А, Гэнкеъ! Воротилея ли Дённъ,—спросилъ лордъ Гленгар- 
рифъ. 

— Нтъ, милордъ; мы ожидаемъ его въ субботу. Телеграм- 
ља, послана изъ Сен-Клу, гдБ онъ остановился для переговоровъ 
съ ниператоромъ. 
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ГленгарриФъ слегка ущипнулъ Бартона за.руку и бросиль на 
него многозначительный взглядъ при этихъ словахъ. 

— По моему дВлу еще ничего не сдВлано? спросилъ Бартонъ 
слабымъ голосомъ. Джонасъ Бартонъ, — прибавиль онъ, краснъя 
отъ необходимости рекомендовать себя. 


— Джонасъ Бартонъ изъ Керриглассъ-Гоуза? 


— Да. 

— Ваше имЗне продано въ засВданш суда, сэръ... за... по- 
звольте... ИЙ онъ открылъ маленькую записную книжку. ОцЪнка 
ГриФхита—пробормоталъ онъ сквозь зубыр—была гораздо выше 
оцнки коммисюнера; да, сэръ, ваше имн1е куплено вчера; оно 
пошло за двадцать дв тысячи шесть сотъ... 

— Великій Боже! неужели все им не? 

— Все; на немъ лежитъ десятинная подать... 


— Перестаньте, перестаньте; -развз вы не видите, что онъ 
не слышитъ васъ, — съ гнЪвомъ сказалъ лордъ ГленгарриФъ. 
Н%тъ ли у васъ какой-нибудь комнаты, гдВ бы онь могъ поеи- 
дЪть полчаса, или около того. Оказавъ это, онъ помогъ слугЪ 
перенести старика, лишившагося чувствъ, въ ближайшую комна- 
ту. Больной скоро пришель въ себя, и такъ же скоро вспом- 
нилъ, гдВ онъ находится. 

— Это дурныя вести, ГленгарриФтъ,--сказалъ онъ съ болЪзнен- 
нымъ усиліемъ улыбнуться. 

— Слышали ль вы, кто былъ покупщикомъ? 

— НЪтъ; да и къ чему? Возьмите мою руку и пойдемте изъ 
этого м%ета. ГдВ вы остановились? Позволите мнЪ довести васъ 
до дому? — сказалъ лордъ ГленгарриФъ торопливо и съ смуще- 
ніемт,. 

— Я остановилея въ Әли-плесЂ, съ зятемъ; онъ придеть сюда 
за мною; поэтому вы можете оставить меня здВсь, мой до- 
рогой другъ; я вижу, что вы нетерпфливо желаете выбраться 
отсюда. 

Лордъ ГленгаррпФъ съ чувствомъ пожалъ ему руку п сошелъ 
съ лВегницы, гораздо быстр$е, чћмъ взошелъ на нее. 

— Лордъ Гленгаррихъ... одно слово, милордъ! векрпчалъ мистеръ 
Гэнксъ, догоняя его у двери. 

— Не теперь, сэръ, не теперь,—сказаль милордъ. 

— Тысячу извинений, милордъ, но я получиль отъ мистера Денна 
письмо, онъ настоятельно прпказываетъ цередать вамъ, что 
этого нельзя сдлать... 
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— Т. е. достать денегъ, хотите вы сказать? — спросить Глен - 
гарриФъ, внезапно побл®днЪвъ: 

— Нельзя тЪмъ способомъ, который онъ предлагалъ. Если 
вы позволите мнБ объяснить... 

— Приходите въ мою гостиницу. Я остановился у Бильто- 
на,—прерваль лордъ ГленгарриФъ. Приходите туда черезъ часъ. 
Съ этими словами онъ сфлъ въ свой`экипажъ и уБхалъ. 

Въ большой гостиной отеля сидЪла дама; она работала п по 
временамъ заглядывала въ раскрытую книгу, которая лежала 
передъ нею. Она обладала высокимь ростомъ, тонкимъ станомъ 
и нЪжными чертами лица, и хотя она достигла уже того періо- 
да въ жизни, когда каждая лишя, каждый оттЁнокъ свидЗтель - 
ствуетъ объ опустошеніяхъ времени, но все еще была красива. 
Это была леди Августа Арденъ, единственная незамужняя дочь 
лорда ГленгарриФа, настоящее подобіе своего отца, какъ по на- 
ружности, такъ и по темпераменту. 

— Клянусь Георгіемъ! Это просто конФпискація. Это предвћстіе 
коммунизма, о которомъ говорять Французы, —вскричаль лордъ 
Гленгаррифъ, войдя въ комнату. Вотъ, наприм®ръ, бЪдвый Бар- 
тонъ изъ Керри-гласса, — одно изъ етариннЪйшихъ имень въ 
граФствВ: его имБше продано, и притомъ за безцвнокъ, рЁши- 
тельно за безцЪнокъ. Никто не убЪдитъ меня, что это законно 
или справдливо; никто не докажетъ мн, что, законодатель ная 
власть должна вмБшиваться и рБшать —какъ я долженъ улажи - 
вать дБла съ моими кредиторами. 

— Я никогда не слыхала объ этомъ Бертон. 

— Я сказалъ Бартонъ, а не Бертонъ; человЪкъ, когораго 
им$н1е приносило пять тысячь въ годъ,—сказаль онъ съ серд- 
цемъ. 


— И теперь его обобрали. Я серьезно думаю, что у него не 
осталось ни одной гинеи. И для чего все это? Для того, чтобы 
создать въ странф массу подложнаго дворянства, изъ людей, о 
которыхъ никто не слыхалъ, которыхъ имена извЪстны только 
за прилавками, какъ будто они будутъ лучше и ласковЪе обхо- 
диться съ народомъ, нежели мы, его природные покровители, 
Илянусь Георгіемъ! Если Ирландія будетъ кишВть Дэвенпортъ- 
Лённами, то я назову это жалкою замфной благородной крови, 
которой она лишилась, истребивъ свое старинное дворянство, 

—- Воротился ли онъ? — спросила леди Августа, наклонившись 
еще боле надъ своей работой и слегка покраснз вт. 

— НЪтъ; онъ обБдаетъ съ царственными особами и здать 
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въ княжескихъ каретахъ на континентВ. Принимая въ соображеніе, 
чего стопла намъ зд®сь его короткость съ высокими особами, я 
сказаль бы, что они должны смотрБть въ оба, не то-—клянусь Ге- 
оргіемъ! —онъ продастъ ихъ такъ же, какъ сдфлаль это съ на- 
ми. И при этой шуткВ онъ горько засмвялся, но его дочь не 
приняла участія въ этомъ случа%. 

— Я думаю, что едва ли справедливо, — сказала она нако- 
непъ,—дЪлать мистера Дённа отв тегвеннымь за вину законода- 
тельства, относительно котораго онъ не боле какъ исполнитель. 

— Пусть будетъ по твоему, оправдывай его какъ тебЪ угод- 
но, но только я съ своей стороны питаю очень мало нЪжныхъ 
чувствъ къ рукБ, которая исполняеть приговоры закона про- 
тивъ меня. Эти ребята выказали такое рвеніе и проворство въ 
своей работ, которыя и показываютъ до какой степени имъ 
нравится эта забава. Впрочемъ, —прибавилъ онъ послБ нБкото- 
рой паузы, — этоть Дёнпъ не ‘лучше и не хуже остальныхъ, 
только онъ имфетъ надъ ними преимущество въ одномъ отно- 
шеніи —онъ не въ такой степени забылся, какъ другіе. Правда 
мы знали его въ ‘черномъ тВлЪ, Августа; онъ былъ довольно 
кротокъ въ тв времена. 

Леди Августа н#нулась, чтобы поднять свою работу, которую 
она уронила, и ея шея и липо были красны, когда она опять 
сВла на свое ето. 

— Ему тогда и во сив не грезился человћкъ, которымъ онъ 
едВлался въ эти дни. Знаешь ли Августа, говорятъ онъ дВй- 
ствительно имЂетъ два милльона. Два милльона! 

Она не отвБчала, и посл нёкоторой паузы, лордъ Гленгар- 
риФъ разразилея страннымъ смВхомъ. 

—- Ты едва ли угадаешь, Августа, чему я см$ялся. Я вспом- 
нилъ о жалкой дырЪ, въ которой онъ спалъ. Было просто стыд- 
но пометить его тамъ, надъ конюшней, но коттэджъ въ это 
время перестроивался, и нельзя было помочь горю; «я могу при- 
норовиться ко всему, милордъ,» сказалъ онъ. Чортъ возьми! онъ 
ухитрилея выполнить это обЪщане совсЁмъ въ другомъ смысаћ. 
Только подумай—два милльона стерлинговъ! 

Именно объ этомъ п думала леди Августа въ настоящую ми- 
нуту, хотя, можетъ быть, и не совсЪмъ въ томъ духВ, какъ 
подозр%валъ милордъ. 

— Положимъ, что онъ имЗетъ только половину этой суммы: 
чего въ наше время не можетъ сдЪлать челов къ съ милльономъ 
денегъ въ своемъ:распоряженіп? 
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Такимъ образомъ оба опи размьишляли обо всемъ, что можно 
бы купить этою великою суммой богатства;—сколько можно прі- 
обрЪсти ею власти, почета, зватности, лести, политическаго 
вліянія, прекрасныхъ знакомствъ, прекрасныхъ брильянтовт, и 
прекрасныхъ обЪдовъ. 

— Если онъ съумБетъ распорядиться своими картами въ иг- 
рЪ, то можетъ сдВлаться пэромъ,— думалъ милордь. 

— Если онъ такъ честолюбивъ, какъ ему слВдуетъ быть, то 
онъ могъ бы мечтать о дочери пэра— думала леди Августа. 

— Однако же онъ потерп®ль неудачу въ моемъ дл, — ска- 
залъ лордъ ГленгарриФъ ворчливо; — по крайней мВрЪ Гэнкеъ 
только-что сейчась говориль мнЪ, что его нельзя выполнить. 
Ненавижу этого Гэнкса. Это показываетъ значительное отсут- 
сте такта въ ДёныВ, что онъ держитъ такого чедовЪка въ 
своей конторВ-—вульгарнаго, самодовольнаго Франта, который не 
можетъ удержаться отъ Фамильярности, ради своего собственна- 
го удовольствія. Но самъ Дённъ знаетъ свое мВсто. Какъ ты 
думаешь? 

Дочь пробормотала въ отвЪть что-то похожее на подтверж- 
деніе. 

— Да, продолжалъ отецъ, — Дённъ не забываетъ, по крайней 
УЪр, относительно меня.—И судя по тому, какъ милордъ дер- 
жалъ свою голову при этихъ словахъ, и по виду, съ которымъ 
онъ поднесъ щепотку табаку къ своему носу, можно было заклю- 
чить, что онъ еще не потерялъ надежды видВть возвращеніе 
свъта къ преданіямъ, которыя нВкогда дЪлали его стоющимт, 
того, чтобы жить въ немь, 

-— Я готовъ отдать ему всякую похвалу за приличіе, съ кото: 
рымъ онъ себя держитъ, Августа, — прибавилъ онъ еще боле 
надменнымъ тономъ:—потому что мы живемъ въ такія времена, 
когда богатство и успВхи въ жизни пользуются боле чЪмъ 
справедливымъ преобладаніємъ, и когда люди, подобные Дённу 
сдфлались предметами ласкательства, которое есть оскорблене... 
да, решительно оскорблеше для насо! 

Посл днее односложное слово было произнесено съ вырази- 
тельностью, исполненною глубокаго значенія, 

Въ ту самую минуту, какь милордъ успфль округлить закаю- 
ченіе своей рЪчи, слуга подалъ ему маленькую, сложенную трех- 
угольникомъ, записку. Онъ открыль ее и прочель: 

«Милордъ,—я думаю, что податель сего, Т. Дрисколь, можетъ 
слБлать то, чего вы желаете; н я посылаю его къ вамъ, въ ув$- 
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ренности, что личное свидане съ вами будеть дЪйствительнВе 
всякихъ переговоровъ. 


Вашъ, милордъ, покорнВйшій слуга. 
Симисонъ Гэнксъ. 


— ЗдЪеь ли человъкъ, который принесъ эту записку? — спро. 
сить ГленгарриФФъ. 

-— Да, милордъ; онъ ждетъ отвЪта. 

— Проведи его въ мою гостиную. 

И мистеръ Теренсъ Дрисколь былъ введенъ въ это сватил 
ще: ПокамБстъ онъ употребляетъ немногія оставшіяся ему сво- 
бодныя минуты на пытливый и критическій обзоръ различныхъ 
золотыхъ и серебряныхъ вещидъ, способствующихъ туалету ми- 
лорда, и съ удивленіемъ вдыхаетъ въ себя разныя эссенціи и 
духи, существованія которыхъ до сихъ поръ даже и не подо- 
зрБвалъ, — воспользуемся этимъ случаемь, чтобы раземотрВть 
его самого. Это былъ небольшого роста толстый старикъ, съ 
очень круглымъ краснымъ лицомъ, котораго веселое выраженіе 
было скорЗе усилено, чћмъ испорчено, поразительною косостью 
глазъ, потому что они постоянно играли и бЪгали, показывая не- 
утомимую наклонность къ шутовству; большой широкій ротъ его 
вполн соотв тетвовалъ общему впечатлВнію, производимому его 
Физіономіей. Судя що платью и по всей наружности, онъ прина- 
длежалъ къ разряду зажиточныхъ Фермеровъ, и его массивная 
серебряная цЪпочка и неукаюжая печать показывали въ немъ 
сознанів своего обезпеченнаго положенія въ жизни. 

— Вы мистеръ Дрисколь? спросилъ лордъ Гленгаррифъ, взгля- 
нувъ па письмо. Прошу—садиться! 

— Да, милордъ, я— несчастное созданіе, Терри Драсколь,—с0- 
сБди вазываютъ меня Терри-Вырывало, но это все уже дЪло 
прошлое, слава Богу! У меня была горячка, мой разсудокъ по- 
мутился и я натворилъ много вещей, которыя погубили меня 
окончательно; я разорвалъ документъ о найм моего дома, ра- 
зорвалъ завВщаше своего дяди, Питера Дрисколь; и что еще 
хуже всего—я вырвалъ всЪ свои передние зубы! 

И, въ доказательство этого послЁдняго подвига, мистеръ Дри- 
сколь осклабился н такимъ образомъ выказаль своп обнаженныя 
десны. 

— Боже мой, какъ это ужасно! вскричаль лордъ ГленгарриФъ, 
хотя, можеть быть, это восклицане было вызвано скорЪе ви- 
домъ, чЁмъ ипсторіею бЪдствія. 
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— ДЪйствительно ужасно, милордъ, это слово какъ разъ сю- 
да подходитъ-–- сказалъ Терри со вздохомъ:—но вы видите, что 
я быль тогда не въ здравомъ разсудкЪ; мы чудилось, что већ 
люди вокругъ меня шайка грубляновъ, которыхъ я не могу вы- 
жить съ моей земли, толпа пришлецовъ, которые не хотятъ ни 
платить, ни работать; словомъ, я находился подъ вліяніемъ страш- 
наго бреда. 

— Я получилъ письмо отъ мистера Гэпкса, —сказаль милордъ ве- 
личественно. Тонъ этихъ словъ имлъ цю прекратить раз- 
сказъ мистера Дрисколӣ о своей особЪ, которымъ онв увлекся съ 
такимъ очевиднымъ удовольствіемъ. —Онъ говоритъ 0 васъ какъ 
о челов®кВ, который, вЪроятно... т. е... который въ состоянии... 
словомъ, какъ о лиц... 

— Да, милордъ, да— прерваль Терри, ухмыляясь съ видомъ 
безграничнаго согласія. 

— И прибавляет», — продолжалъ милордъ, о вашемъ желаніи 
лично поговорить со мною.—Эти очень немномя слова были са- 
ми по себЪ не важны, однако же лордъ ГленгарриФъ ухитрился 
придать имъ очень великое значеніе. Они, казалось, говорили: 
«подумай хорошенько, Терри Дрисколь, о великомъ счастіи, ко- 
торое выпало теб на долю сегодня. Твоя смВлость увВнчалась 
успъхомъ и вотъ ты, жалкій червь, сидишь здЪеь, разговаривая 
съ ҷеловВЂкомъ, имћющимъ гербъ съ короной 

И въ самомъ лБлВ, мастеръ Дрисколь повидимому сознавать 
свое положеніе со всею уничиженностью раба. ОнъплотнВе едви- 
нулъ ноги одну съ другой и запрятатъ руки въ глубину широ- 
кихъ рукавовъ своего Фрака, какъ будто стараясь по возможно- 
сти уменьшить свою фигуру. 

Милордъ увидБлъ, что онъ уже достаточно сдВлалъ длязпо- 
коренія находящейся предъ нимъ особы, и благосклонно приба- 
вилъ: И я съ своей стороны не имфю никакого возраженія 
противъ этого свиданія; рЕшительно никакого. 

— Вы селишкомъ добры, милордъ, слишкомъ добры и мило- 
стивы ко маВ,--сказалъ Терри, елва подымая глаза, чтобы бро- 
сить на’ Гленгаррифа взглядъ, въ которомъ смБшивались стыдъ 
и лукавство; —но я пришелъ по дблу, о которомъ мистеръ Гэнксъ 
сказалъ мн, т. е. о пустячномъ займЪ... о деньгахъ, въ кото- 
.рыхъ вы нуждаетесь въ эту минуту. 

° — Я предпочитаю устропвать дЪаа этого рода посредетвомъ 
мопхъ повБренныхъ. Я ничего не понимаю въ дЪлахъ, сэръ, 
ршительно ничего, —сказалъ милордъ надменно. Однако же на- 
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Хотоящій случай можетъ составить исключеніе. Сумма, которая 
мн нужна, какъ вы справедливо замтили, совершенная бездв- 
лица, и въ настоящемъ случа не стоить прибЪгать къ посред- 
ничеству адвокатовъ. 

— Да, милордъ,—подтвердилъ Дрисколь, который имЕлъ въ 
высшей степени несносную привычку поддакивать всему безъ 
разбора. т 

— Я полагаю, онъ назваль вамъ сумму? съ живостью спросилъ 
Гленгаррифъ. 

— Н$%тъ, милордъ. Онъ сказалъ мн только: «Терри, говорить, 
идите въ гостиницу Бильтона съ этой запиской и спросите лор- 
да Гленгаррпфа. Ему нужно нЗеколько наличныхъ денегъ, гово- 
ритъ, и я сказалъ ему, что вы вВроятно можете достать ихъ. 
Для насъ это слишкомъ ничтожное дЪло, говоритъ, чтобы без- 
покоиться изъ за такихъ пустяковъ. 

— И онъ имль дерзость употребить эти слова относительно 
меня—вокричалъ лордъ ГленгаррпФъ, почти побагровз въ отъ 
гиВва. 

— Къ сожалЪ ню да, —милордъ, сказалъ Терри, опустивъ гла- 
за; — но я увЪренъ, что онъ не хотЗль сказать этимъ ничего 
дурного. Опъ только хотЗль выразить: «послушайте Терри, зд'Всь 
есть кое-что для васъ; вы бЁдный человЪкъ и вамъ не мБ- 
шаетъ заработать лишнюю копВйку безъ особеннаго труда. Ес- 
ли вы можете услужйть милорду, — говоритъ, —то онъ не забудетъ 
этого. \ 

Заключене этой рЪчи было для милорда гораздо удовлетво- 
рительнзе, чЪмъ какъ обЪщало вступленіе; и лордъ Гленгар- 
рифъ довольно милостиво улыбнулся, говоря: я не имю привыч- 
ки забывать тВхъ, которые мн служатт... 

— Да, милордъ, —еноваподтвердилъ Дрисколь. 

— Я могу смФло сказать, что вліяніе, какимъ я обладаю, все- 
гда было употребляемо въ пользу тЪхъ, которые были, такъ 
сказать, опорою моей Фамиліи. 

Если бы милордъ высказалъ какое-нибудь чувство самаго во- 
сторженнаго и великодушнаго свойства, то и тогда онъ не могъ 
бы принять болБе гордаго вида, чВмъ теперь, когда онъ произ- 
несъ эти слова. 

— А теперь, мистеръ Дрисколь, къ дћлу. МнЪ нужно пять ты- 
сячь Фунтовъ. 

Долгій тихій свистъ со стороны Терри, вдругъ поднявшаго руки 
кверху, остановилъ милорда. 
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— Что съ вами; или эта сумма вамъ кажется такъ ужасною, 
сэръ? 

— Пять тысячы гдЪ мн ихъ взять? Клянусь, это все равно, 
какъ если бы попросили у меня пять милльоновъ. Я думалъ, что 
вамъ нужно этакъ сто, полтораста, а много-много двЪети Фунт., 
толькб для того, чтобы прожить въ Лондон во время такъ на- 
зываемаго сезона, или блеснуть въ ПаряжЪ; но пять тысячь! Да 
в®дь нынче можно купить цБлое имЪше за эту сумму! 


— Я намВренъ занять ее подъ залогъ недвижимой собствен- 
ности, —гиВвно сказать милордъ. 


— Пе Кушнакрина ли, милордъ?—быстро спросилъ Терри. 

— НБтъ, сэръ, онъ заложенъ. 

— И не Боллиреннина? 

— НВть, городская земля Боллиреннина въ нЗкоторомь род 
не свободна. 


— Можетъ быть Торпсъ-Милля? спросиль Терри ещесл, боль- 
шимъ жаромъ. 


-— Эге, сэръ, — сказалъ милордъ, вставая. Я рФшительно дол- 
женъ поздравить васъ сь точными свЪденями, которыя вы 
имВете о монхъ пом Встьлхъ. Си$ю ли спросить-—съ какого вре- 
мени вы почувствовали такое теплое участе ко мн? 

— Это было вотъ какпмъ образомъ, милордт,, — сказалъ Дрис- 
коль, подвигая свой стулъ поближе и понижая свой голосъ до 
тихаго, конФпденціальнаго тона. ПослЪ горячки, о которой я 
вамъ говорилъ, я всталъ съ постели несчастнымт, созданіемъ, 
какимъ вы меня видите, неспособнымъ ни очемъ думать или по- 
шевелить рукой для себя; я могъ быть только обузою для дру- 
зей или для всякаго, кто бы захотЪлъ держать меня. Ну воть 
я и старался всВми средствами сдЪЗлать себя полезнымъ. Я былъ 
употребляемъ для посылокъ туда и сюда однимъ челов комъ, 
которому нужно было знать — гдБ продается какая земля, гдЪ 
есть стадо хорошихъ овецъ, или телять; и привыкнувъ къ это- 
му, я узпалъ кое-что изъ того, что дВазется въ трехъ страпахъ, 
такъ что люди стали называть меня Терри-Календарь—это имя 
все-таки лучше, чВуъ Терри-Вырывало. Какъ бы тэ ни было, 
только я прлобрЪль страсть къ разузпаванію секретовъ знатпыхъ 
Фамилій; л, право, еслибы только: я пмВаъ память, то зналъ бы 
очень много; но голова моя похожа на рВшето, сквозь которое 
все проходнтъ такъ же скоро, какъ и попадаетъ въ него. Вотъ 
какъ это бы, милордъ, и я нисколько не лгу. И Терри отеръ 
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себф лобъ и тяжело вздохнулъ, подобно человъку, только -что 
кончившему тяжелую работу. 


— Я начинаю теперь понимать, для чего Гэнксъ прислалъ васъ 
ко миВ,—сказалъ милордъ. 


— Ла, милордъ,— пробормоталь Терри съ поклономъ. 


— Я думалъ, — ошибочно думалъ, — что вы сами можете дать 
мн эту небольшую сумму. 

— Я! Терри Дрисколь... пять тысячь Фунтовъ! Ва-ва-ва! По- 
смотрите на меня, милордъ, — бросьте только одинт взглядъ на 
меня, — и вы увидите есть ли какое-нибудь вфрояте, чтобы я 
имвлъ такъ много шиллинговъ! И только потому, что я всегда 
«на побфгушкахъ», какъ они называютъ это, мистеръ Гэнксъ 
подумалъ, что я могу быть полезенъ вамъ, милордъ. «Идите, 
сказалъ онъ, и только скажите ему кто и что вы такое». Вотъ и 
все! 


Лордъ Гленгаррифъ не отвВчалъ, но медленно ходиль взадъ и 
впередъ по комнат, въ глубокомъ размышленін; мимолетное 
чувство жалости къ бЪдняку, котораго онъ вид лъпредъ собой, 
взяло верхъ надъ досадой на свою собственную неудачу, и съ 
минуту онъ находился въ сострадательномъ настроеніи духа. 


— Право, Дрисколь, — сказалъ онъ наконецъ, — я не совсВмт, 
вижу, какпмъ образомъ вы можете служить мн въ этомъ дЪл%. 


— Да, милордъ,—-ёказалъ Терри, съзабавнымъ миганіемъ сво- 
ихъ безпокойныхъ глазъ. 

— Я говорю, что я не понимаю, какъ можете вы способетво- 
вать въ чемъ-нибудь цфли, которую я им®ю въ виду, — сказаль 
милордъ съ нБкоторою досадой на то, что его не понимаютъ. 

— Да, милордъ,-—–подтвердилъ Терри. 

— И вы можете сказать ему это отъ меня. Онъ рЪшительно 
не способенъ къ своей должности, и я только удивляюсь, ка- 
кимъ образомъ Дённъ, при своей проницательности, помфстилъ 
подобнаго человЪ ка на такой важный постъ. Человёкъ на этомъ 
посту долженъ прежде всего понимать, какимъ уважешемъ онъ 
обязанъ относительно насе. 

На послФднемъ слогБ лордъ ГленгарриФъ сдЪлалъ удареніе, 
очень ясно показывавшее, какую малую долю Терри Дрисколь 
имВлъ въ этомъ сотовариществ®. 

— И только потому, что я имфю минутную нужду въ неболь- 
шой сумм наличныхъ денегъ, онъ послалъ для переговоровъ со 
мною лолоумнаго... я хочу сказать, человћка не совезмъ еще 
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оправившагося посл горячки—бЪдняжку, который до сихъ поръ 
страдаетъ отъ... 

— Да, милордъ, прерваль Терри, прикладывая руку ко лбу въ 
знакъ того, что тамъ-то именно и сидитъ его бол$знь. 

— Это слишкомъ грубо... это оскорбительно... но Дённъ узнаетъ 
объ этомъ... Дёпнъ раздћлается съ этимъ молодцомъ, когда вер- 
нется. МнЪ жаль васе, Дрисколь... право очень жаль; это очень 
прискорбное лишене, и хотя оно не вполнф подходитъ къ тбмъ 
случаямъ, которые требуютъ помфщеня вт пріютъ... впрочемъ, 
можетъ быть, вы пмЂете возраженія противъ пріюта? 

— Да, милордъ. . 

— Въ такомъ случа, близкіе друзья, я думаю... близкіе 
друзья... п доброе участіе тъхъ, которые знаютъ васъ... какъ 
вы объ этомъ думаете? 

— Да, милордъ. 

— Это разумный взглядъ на предметъ. Я радъ, что вы емо- 
трите на него такимъ образомъ, Это показываетъ, что вы дЪй- 
ствительно обладаете правильнымъ сужденіемъ... очень благора- 
зумною осмотрительностью въ своихъ обстоятельствахъ, — и дл. 
челов ка въвашель состояніи... въ вашемъ болљзненноме состох - 
ни... вы видите вещи въ ихъ истинномъ свт. 

— Да, милордъ.—И онъ сталъ ворочать глазами съ какимъ-то 
въ высшей степени особеннымъ выраженемъ. 

— Впрочемъ, если болВзнь ваша возобновится, —если прежніе 
симптомы снова станутъ угрожать вамъ— вспомните, что я пмћю 
нЪкоторое вліяніе на губернатора, на комитетъ и тому подоб- 
ныя учреждения и могу быть вамъ полезпымъ. Помните это, 
Дрисколь. И мановенівмъ своей руки милордъ отпустиль Терри, 
который, посл ряда почтительныхъ поклоповъ исчезъ за дверью, 


ГЛАВА ҮІ. 


СИБЕЛЛА КЕЛЛЕТЪ. 


Когда перемфна ечастія низвела Келлетовъ такъ низко, что 
Сибелла была принуждена сдЪааться учительницей, суровая судь- 
ба заставила ее принести самую тягостную жертву. Ее не стра- 
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шили: ни жизнь непрестаннаго труда, скучнаго. п монотоннаго, 
ни унизительное положеніе, не встрБчающее въ свътћ никакой 
поддержки, ни тягостное чувство постоянной зависимости. НЪтъ, 
въ ней было довольно мужества и возвышенной рЪшимости, 
чтобы выдержать все это. Главный источникъ ея страдая со- 
стоялъ въ потер того тихаго и ненарушимаго спокойствия, къ 
которому такъ давно праучили ее уединяться привычки пустын- 
ной деревенской жизни. Кезлетсъ-Корть вътечене мпогихъ лВтъ 
былъ. самымъ тпхпмъ жпавщемт,, потому что его владфльцы по- 
чти не имЪаи въ своемъ сос$дствВ людей, которыхъ можно бы 
было назвать обществомъ, п, по ограниченности своихъ средствъ, 
не могли принимать гостей дома. Дни саФдовали олинъ за дру- 
гимъ съ такимъ однообраз1емъ, что не было замтно перем нъ 
во времени; весна, лБто, осень и зима см$няли другъ друга и 
годы проходили нечувствительно. Никакія сцены или звуки 
шумнаго свБта не проникали въ эти уединенныя мфста. О гром- 
кихъ событіяхъ,: волновавшихт, политическій міръ, о великихъ 
цёляхъ, занимавшихъ умы людей въ Европ — опи ршительно 
ничего не слыхали. Мимолетная исторія какого нибудь малень- 
каго происшествія въ деревенской жлзни представляла для нохъ 
все, что они имфли изъ новостей. И такимъ образомъ время 
скользило безъ шума; и наконецъ они стали испытывать чувство 
счастія въ этомъ ненарушпмомъ однообразия жизни. 

Тому, кто непыталь разм65ренный ходт. монастырскаго существо- 
ванія, гд однЪ и тЪ же приключенія повторяются ежедневно въ 
тБже самые пер1оды, куда не вторгаются никаюя события извнВ, 
гдф страсти, честолюбіе п заботы челов чества кажутся чВмъ- 
-то до такой степени отвлеченнымъ, что умъ пе сознаетъ ихъ 
смысла, хорошо извфетно, что въ мирномъ спокойстви духа, 
пріобрътенномъ такимъ образомъ, есть какое-то чувство счастія, 
которое не теряетъ своей дЪйствительности отъ того, что оно 
пмБетъ серьезный, почти грустный видъ, 


По мрачной монотонности, Келлетсъ-Корть походиль на мона- 
стырь. Высокія горы позади, густые. яЪса спереди казались пре- 
градами противь внЪшняго міра; п въ этомь мВетВ  царство- 
вала такая тишина, что оно походило на уединенный островъ 
среди океана, къ которому не приставалъ еще ни одинъ путе- 
шественникъ. Это одиночество, сильное своимъ чувствомъ безо- 
пасности, составляло прелесть м$ста, придавая ему, а также и 
жизпи Сибеллы, какой-то романическіў отцечатокъ. Немногія 
книги, которыя были въ дом, она, читала и перичитывала до 
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того, что знала ихъ почти наизустъ. Это были біографіи путе- 
шественниковъ, людей см$лыхъ и предпріимчивыхъ, которые за 
морями искали счастія; очерки жизни, нравовъ и приключеній въ 
странахъ далекихъ и малоизвъстныхъ. 

Пов%ети о морскихъ разбойникахъ были исполнены для нея 
всего очарованія, которое придаютъ имъ великолпное мфсто 
дБйствія и необыкновенныя приключеня. Въ нихъ разсказыва- 
лось о земляхъ, о которыхъ никогда не грезплось живописцу, о 
зелени и цвЪтахъ, сіяющихъ какою-то сверхъестественною яр- 
костью красокъ, о золот$ п драгоцВнныхъ камняхъ, которые 
блескомъ своимъ поспорили бы съ сокровищами Лладдина, о стран- 
ныхъ нравахъ и любопытныхъ обычаяхъ, смБшанныхъ съ под- 
вигами самой безумной отваги. Все это составляло рядъ картинъ, 
гдЪ воображеніе переходило отъ сладострастной нВги тропиче- 
скихъ странъкъ смертельнымъ опасностямъ жизни пирата. Люди, 
которыхъ умъ создавалъ планы этихъ предпріятій и которыхъ 
мужество выполняло ихъ, были для нея героями. Ихъ суровыя до- 
брод тели, ихъ блистательное гостепріиметво, ихъ львиное му- 
жество въ опасностяхъ—были въ ея глазахъ сильными правами 
на ея симпатію, между тВмъ какъ въ ихъ преданной вБрности 
она находила какое-то рыпарское благородство, которое возвы- 
шало ихъ въ ея мнзнш. Какъ женщина, она была склонна счп- 
тать успЪхъ вфрнымъ м$риломъ величія, и прославляла въ сво- 
ей душ смВлые умы, которые никогда не останавливались и не 
уклонялись въ сторону на своемъ, пути къ побъдъ. Блистатель- 
ная самоувфренность людей, подобныхъ Дрэку и Дэмпиру, эта 
твердая вфра ихъ въ свое собственное непоколебимое мужество— 
придавала пмъ интересъ, доходившій съ ея стороны до обожа- 
нія; и не разъ думала она о томъ, какая славная была бы доля 
соединить свою жизнь съ какимъ-пибудь изъ подобныхъ людей. 
Даже споры, возбуждаемые ихъ дЪйствіями, увеличивали иллюзію 
и она считала героизмомъ раздБлять эту славу, которая бросила 
міру свой гордый вызовъ. 

Отчужденіе отъ свЪта часто сообщаетъ исторіямъ прошедша- 
го, или даже вымышленнымтъ характерамъ, ту степень. интере- 
са, съ которою люди, дЪйствительно участвующіе въ жизненной 
борьбЪ, смотрятъ только на своихъ друзей и родственниковъ; и 
такимъ образомъ для молодой дФвушки въ ея уединени имена 
Ралейга и Кэвендиша, и характеры, подобные Кромвелю, Лорен- 
по де Медичи и Наполеону являлись 00 всфми аттрибутами хоро- 
шо знакомыхъ личностей. Вознестись высоко надъ обыкновен- 
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ными случаями жизни, и дышать высокою атмосферой, недоступ- 
ной для веБхъ другихъ людей; видВть свЪтъ и его пути съ воз- 
вышенности, которая даетъ болВе простора зрћнію и болће сво- 
боды мыслямъ; думать о судьбахъ человћчества, обозрћвая ихъ 
съ высоты, съ которой можно наблюдать ихъ дЪйствія, — каза- 
лось такимъ блистательнымъ преимуществомъ, что недостатки и 
даже преступленія людей, одаренныхъ подобными талантами, ис- 
чезали въ величи предпринятаго ими подвига, и она требовала 
для этихъ людей изъятія отъ обвинен, тяготВющихъ надъ ме- 
не знаменитыми преступниками. 

«Какъ могу я, или кто-нибудь подобный, произносить приго- 
воръ надъ такимъ человћкомъ? Что я знаю о битвахъ, происхо- 
дившихъ въ глубин его души? Какъ могу я измВрить океанъ 
его мыслей или даже догадываться о трудносгяхъ, которыя ему 
мЬшали и сомнъніяхъ, которыя тревожили его? Я могу только 
смутно видфть цВль и предметъ его путешествия; какимъ же об- 
разомъ стану я охуждать дорогу, по которой онъ идетъ, отды- 
хи, которые онъ дЪлаетъ, ошибочныя уклоненія и кривые пути, 
на которые онъ попадаетъ повидимому?» Этими благовидными 
доводами она уничтожала въ себф всякое сомнфніе насчетъ ве- 
личія людей, которыхъ она обоготворила въ глубин своей ду- 
ши. «Ихъ пути, —не наши пути, и ихъ натуры непохожи на на- 
ши натурь»— говорила она. 

Изъ этой мечтательной области своихъ думъ она была внезап- 
но исторгнута и поставлена лицомъ къ лицу съ битвой жизни, 
какъ простой солдатъ въ радахъ. Она должна была оставить 
свои тайныя бесды съ могучими умами, которые господствова- 
ли надъ своими ближними, и вступить теперь на путь ежеднев- 
ной тягостной заботы, которой самая непріятная сторона состо- 
яла въ соприкосновении съ будничнымъ мромъ, возбуждавшимъ 
въ ней такъ мало сочувствія. 

Мистриссъ Гокшо, жена ольдермена, прочла ея объявленіе въ 
какой-то газетБ и послала за нею. Мистриссъ Гокшо жила вт, 
прекрасномъ дом и имБла прекрасное платье, прекрасную при- 
слугу и прекрасную посуду, словомъ, все вокругъ нея было пре- 
красно, кром$ мужа—неотесаннаго, простого, добродушнаго че- 
ловВка, который мало заботился о чемъ бы то ни было, кром 
своей чулочной Фабрики въ БальбригганЪ, и бурныхъ событій, 
обыкновенно волновавшихъ совћтъ цеха, къ которому онъ при- 
надлежалъ: 

Въ ихъ дом® было шесть маіенькихъ Гокшо; надлежало пре- 
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подать имъ уроки нравственности, геограФіи, катехизиса, п ци- 
вилизовать ихъ во всВхъ разнообразныхъ Формахъ, посредствомъ 
которыхъ неученое человЪчество приготоваяется для будущей 
жизненной дЂятельности. Сообщить имъ основныя понятія раз- 
нообразныхъ знаній, внушить имъ хорошія привычки и управ- 
лять ихъ характерами должна была дфвушка, которая, при всемъ 
искреннемъ усердм къ своему дЪлу, была еще глубоко погру- 
жена въ міръ своихъ собетвенныхъ мыслей и терялась въ лаби- 
ринтВ своихъ Фантазій. Очень естественно, что бъдная миссъ 
Келлеть должна была прослыть за очень простое, доброе созда- 
не, совершенно неспособное къ своимъ занятіямъ; почти 
столько же естественно было и то,что мистриссъ Гокшо вздума- 
ла «выправить ее по своему», 


— Онавсегда точно во снЪ, мой милый, — сказала мистриссъ Гок- 
шо своему мужу. ДФти дЪлаютъ, что имъ угодно; они играютъ 
Фальшиво и она никогда не поправляетъ ихъ; они рисують 
картинки на своихъ тетрадяхъ, а она говорить имъ: «это очень 
хорошо сд'Влано, милочки», 


— Можетъ быть она томится своими несчастіями. 


— Несчастіями! полно, Келлеты уже много Ътъ живуть въ 
бЪ дности. Мой братъ Терри говорилъ мн, что они не имВли 
болВе двухсотъ Фуптовъ въ годъ, но въ посл6днее время поте- 
ряли даже и это. 


— Но во всякомъ случаЪ обстоятельства ихъ сдфлались ху- 
же,--сказалъ Гокшо, вздыхая—и я долженъ признаться, что она 
бодро переноситъ ихъ. 


— Если она чувствуетъ свое положеніе такъ же мало, какъ 
повидимому она чувствуетъ все другое, то эта жертва не доро: 
го ей етонтъ,—-отвБчала жена съ колкостью. Я сказала ей, что- 
бы она пришла къ намъ въ прошлое воскресенье и заналась 
бы дБтьми, но она не пришла, и когда я спросила ее о причи- 
нв, то она только улыбнулась и сказала: «Я и не подумала объ 
этомъ, я была такъ счастлива, оставшись одна въ этотъ день, 
что не могла думать ни о чемъ другомъ». Да вотъ и теперь она 
опоздала цВлымъ часомъ,-—И когда мистриссъ Гокшо говорила это, 
послышались усталые шаги на лЪстницВ и невфрная, дрожащая 
рука стукнула молоткомъ въ дверь. 

— Теперь около одппнадцати часовъ, миесъ Келлетъ, — ска- 
зала мистриесъ Гокшо, встр тая еена лБетнип%. 

— Право?.. маф такъ жаль... я должно быть забыла... Кач 
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зкется я не знала въ которомъ часу, сказала дфвушка запи- 
наясь. 

— Вы должны приходить въ десять, миссъ Келлет». 

— Кажется. 

— Какъ поживаетъ вашъ батюшка, миссъ Келлетъ? спросилъ 
ольдерменъ вдругъ, желая замять этотъ разговоръ. 

— Онъ здоровъ, сэръ, и, кажется, очень веселъ, отвЪчала 
она съ признательностью, между тВмъ какъ глаза ея заблистали 
отъ ‘удовольств!я. | 

— Передайте ему мое почтеніе, — добродушно сказалъ Гок- 
шо и отправился внизъ, между тБмъ какъ его жена холодно 
прибавила: ЛЪти ждутъ васъ — и исчезла. 

Съ какою енергіей принялась она теперь за свое д%ло, какъ 
р шительно предалась она исполненію своей обязанности. Она 
читала, слушала и поправляла со всею усиленною заботливостію 
челов ка, который пламенно желаетъ исполнить свой долгъ до- 
бросовъстно и усп®шно. Ова напрягала къ этому всВ свои спо- 
собности и только тогда, когда одна изъ дБвочекъ спросила ее 
чье это имя она пишетъ н%сколько разъ въ своей тетради, учи- 
тельница забыла положенное ею на себя принуждене и въ во- 
сторгВ отъ этого вопроса отв®чала: Я скажу вамъ Мэри, это 
былъ Савонарола. 

Со всею силою истиннаго п$ствовательнаго таланта, свой- 
ственной умамт, въ которыхъ игра Фантазіи служитъ только. 
украшеніемъ мыслительной способности, она набросала бЪглый 
очеркъ священника-пророка, его рвенія, мужество, мучени- 
чество; съ тою плБнительною прелестью, которая пропсходитъ 
отъ истиннаго энтуз1азма. Она такъ сильно заинтересовала д%- 
тей, что они слушали ея разсказъ точно романъ, котораго герой 
пріобр®лъ ихъ симпатію и даже старались вникнуть въ смыслъ 
ея словъ, когда она говорила имъ, что подобные люди появляют- 
ся отъ времени до времени въ истори міра подобно великимъ 
маякамъ, сіяющимъ на скалистой возвышенности, чтобы руково- 
дить и предупреждать своихъ ближнихъ. 

— Неужели нЪтъ подобныхъ людей теперь, миссъ Белла? — 
спросила одна изъ дЪвочекъ. Или въ нашей землВ нельзя найдти 
ихъ 2 

— Они есть во всякой землБ, во всякомъ вЪкЪ п даже во вея- 
комъ званіп. 

Въ готовности, съ которой дъти слушали Беллу, и она нахо- 
дала сильную поддержку дая своего энтузіазма. Но если въ ску- 


ь* 
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къ съ тягостнаго труда существовало это ут$шене, то самый 
трудъ дфлался чрезъ это все болБе утомительнымъ и непріят- 
нымъ. Кругъ ея обязанностей приводилъ ее въ среду людей, изъ 
которыхъ многіе и не думаютъ о подобныхъ вещахъ, нЪкоторые 
слушаютъ о нихъ равнодушно, а иные даже съ насм'Ъшкой. 
Какъ часто случается въ жизни, что чувства, — которыя, если 
бъг ихъ излить свободно, распространились бы широко на все окру- 
жающее, — сжимаются, вел дств!е стБсненія, въ принципы. 

Такъ было и съ нею: чЪмъ больше она встрЪчала сопротивае- 
ній, тъмъ рБшительнће была ея наклонность высказать свои 
взгляды. Все ея чтеніе, вс ея мысли клонились/къ этому. 

— Даже теперь, — говорила она, — между нами есть люди, 
которымъ дана эта великая привилегія — управлять другими; 
высшіе умы, которые чувствуютъ величіс своего призванія, и, 
можетъ быть, знаютъ, какъ необходимо скрывать даже свое 
превосходство, чтобы употреблять его съ большею безопасностью 
и въ боле широкихъ размрахъ. Какихъ уступокъ не дЪлаютгъ 
они пошлымъ предразсудкамъ? какой покорности не оказываютъ 
они тому или другому предписанію общества? по какому множе- 
ству обходныхъ тропинокъ должны они идти, чтобы достигнуть 
цБли, къ которой свБтъ не позволяетъ имъ стремиться болђе 
прямымъ путемъ? и, что хуже всего, чрезъ какое море ложныхъ 
толкованій и даже клеветъ должны они проходить? какъ много 
приходится имъ выносить гнусныхъ обвиненій въ эгоизм, гор- 
дости, жестокосердін, и можетъ быть, даже въ преступления? — 
И между тъмъ, какъ они переносятъ все это, нЪтъ ни одного 
челов ка въ мір, который бы понималъ ихъ цфли и признавалъ 
ихъ заслуги. 


ГЛАВА ҮП. 


Полночный пріъздЪ. 


Ночь только что спустилась на озеро Комо. Если характеръ 
ифстности и при дневномъ свЪтБ напоминаль собою сценическіе 
эффекты, то тБмъ сильнфе было это сходство теперь, когда 


# 
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тьма покрыла весь ландшаФтъ. Громадныя Альпы едва обрисо- 
вывались на зв$здномъ небЪ; слабо мерцавшіе огоньки покры- 
вали темныя берега свЪтлыми точками, и нфжные звуки музы- 
ки медленно волновались въ ночномъ воздух, тишина котораго 
нарушалась плескомъ весла какого нибудь гондольера, скользив- 
шаго по озеру. 

Вилла д’Эсте была залита свћтомъ. Большая зала, выходив- 
шая на воду, сіяла огнями; террасы были освЗщены рядами раз- 
нодвЪтныхъ фонарей, одинокія свъчи мерцали изъ оконъ мно- 
гихъ уединенныхъ комнатъ; и даже сквозь темныя кусты и цвћт- 
ники виднфлись Фонари, освъщавшіе тропинку для тЪхъ, которые 
предпочитали ароматный ночной воздухъ многочисленному и бли- 
стательному собранію въ компатахъ. Между поклонниками гидро- 
пати рБдко можно найдти людей, серьезно больныхъ. Это вооб- 
ще — или истощенные поклонники, или поклонницы свЪтекихъ 
удовольствий, изношенные жители большихъ городовъ, или уста- 
зые труженики возбуждающихъ протессій—политики, зитерато- 
ры, юрнеты. Для такихъ людей жизнь, исполненная спокойной 
безпечности, отсутствіе всякаго стВсненія, свобода, происходящая 
отъ смВшенія съ обществомъ, гд$ ни одно лицо имъ не знакомо —- 
составляютъ главную прелесть; имъ нравится также возможность 
снисходить до забавъ и короткяхъ знакометвъ, на которыя въ бо- 
лБе правильномъ обычномъ теченіи своей жизни онн не обрати- 
ли бы никакого вниманя. Для англичанъ этотъ послВдній эле- 
мент составлять не маловажную долю удовольствія. Въ ихъ оте- 
чествЪ већ разряды общества опредВлены н такъ строго раздЪ 
лены па классы, что никто не можетъ выйдти изъ границъ, ука- 
занныхъ ему рожденіемт,; п они чувствуютъ какой-то просторт, въ 
этой новой свобод, —можетъ быть единственное новое ощущеніе, 
къ воспріятію котораго способна ихъ натура. Въ видахъ насла- 
жденія этою свободой довольно многочисленное общество собра- 
лось теперь въ салонахъ виллы. Тамъ были русскіе и аветрій- 
скіе аристократы, отлпчавшіеся своею спокойною п велпчествен- 
ною вЪжливостью; одинъ или два шумливыхъ Француза; нВсколь- 
ко блБдныхъ итальянцевъ съ задумчивымъ видомъ, которыхъ 
благородные лбы повидимому обБщали такъ много, но которыхъ 
дфйствитезьная жизнь представляла такъ мало; толпа американ- 
цевъ, имфющихъ, такой особенный, отличительный видъ, какъ буд- 
то бы ихъ національность запечатлћпа многими столБтіями су- 
щоствованія; наконецъ тамъ бызи аагличане, уже представленные 
нашимт, читателямъь въ первыхъ главахъ — леди Лаккингтонъ и 
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леди Грэсъ,— которымъ пришла минутная Фантазія взглянуть — 
«что тамъ такое!» 

— Не нужно никакихъ представленій, милордъ, рЪшительно 
никакихъ,— сказала леди Лаккингтонъ, поправляя складки своего 
платья и принимая въ. высшей степени комильФотную позу. Мы 
пришли только на несколько минутъ, и не думаемъ заводить зна- 
КОМСТВЪ. 

— Вто эта маленькая блВдная женщина съ бирюзовыми укра- 
шенями?—спросила леди Грэсъ. 

— Княгиня Л.....,—отвЪчалъ милордъ, любезно кланяясь. 

— Не та ли, которую подозрБваютъ въ отравленіи... 

— Та самая. 

— Я желала бы съ нею познакомиться. А мужчина? кто этотъ 
высокій смуглый мужчина съ высокимъ лбомъ? 

—- Глумталь, извЪстный ФранкФуртскій милльонеръ. 

— Ахъ, представьте его, пожалуйста. Приведите его къ намъ, — 
съ живостью сказала леди Лаккингтонъ.—Чего этотъ маленькій 
человћчекъ такъ ухмыляется? кто онъ такой? —спросила она, ко- 
гда мистеръ О’Рейли прошелъ мимо нея нЪеколько разъ, дфлая 
страшныя гримасы, съ претензіей понравиться. —_Ни подъ какимъ 
видомъ, милордъ, — прибавила леди Лаккингтонъ, въ отвфтъ на 
умоляющій взглядъ милорда. 

— Но это бы васъ очень позабавило, —сказалъ о, улыаясь .бнъ 
Это превосходная сцена простонародной комеди. 

— Я презираю простонародную комедію. 

— Это, кажется, отецъ вашихъ хорошенькихь пріятельницъ? 
томно спросила леди Грэсъ. 

— Ла. Твиннингъ въ восторгЪ отъ нихъ,--сказать милордъ съ 
нъкоторымъ лукавствомъ.—ОсмЪлюсь ли... 

— О нВтъ, не надо, по крайней мЪрВ для меня, прервала леди 
Прэеъ, вздрогнувъ.—Я не терплю того, что называется любопыт- 
ными характерами. Вы можете представить своего друга—ев- 
рея, если вамъ угодно. 

— Онъ сейчасъ будегъ танцовать съ княгиней. Но вотъ идетъ 
Твиннингъ съ одною изъ монхъ красавиць,—сказалъь лордъ Лак- 
кингтонъ.-—Спайсеръ, что это тамъ за темная кучка воза двери? 

— Это американскіе рысаки, милордъ; они ‘только что пріВ- 
хали, 

— Вы знакомы съ ними? 

— Я видфлъ ихъ вчера за обЂдомъ и буду очень радъ пред- 
ставить пхъ вамъ, милордъ. Они спрашивали меня—не тотъ ли 
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вы лордъ, который быль въ такихъ короткихъ отношеніяхъ съ 
принцемь Уэльскимъ. 

— Какъ это глупо! они могли бы знать даже безь помощи ка- 
лендаря пэровъ, что яучилея еще въ школВ, когда принць быль 
уже взрослымъ мужчиной. Эта высокая дБвущка не дурна; кто она- 
такая? 

—— Это дочь почтеннаго Леонида Шинбона, вотъ все, что я 
знаю о ней— красавица изъ Саратоги, кажется. 

— Ужась-—вздохнула леди Грэсъ, обмахиваясь вЗеромъ. 

— ОнЪ дВлають такую кашу изъ того, что могло бы быть о- 
чень хорошенькимъ туалетомъ. Не можете ли вы сказать ей, что 
ея волосы спереди убраны такъ, какъ ихъ слФдовало бы убрать 
сзади. 

— Н$ть сэръ; я никогда не играю въ карты, —сказалъ лордъ 
Лаккингтонъ сухо, когда одинъ американскій джентльмень пред- 
ложилъ ему колоду. н 

— Только маленькую партію по четверти доллера, или еще 
меньше, если угодно. 

Милордъ холодно поклонился въ знакъ отказа. 

— Я говорилъ вамъ, что онъ лордъ,—сказалъ другой амери- 
канецъ протяжно. 

— Онъ смотритъ такъ, какъ будто хочетъ насъ скосить точно 
траву. 

Докторъ Лафранки, директоръ заведенія вмбщался и нВсколь- 
кими словами убБдилъ американцевъ отойдти и оставить другихъ 
въ поко%. 

— Благодарю васъ, докторъ, сказала леди Лаккингтонъ съ при- 
знательностью:—вы всегда внимательны и поспъваете во-время. 

— Эти вещи у насъ никогда не случаются,-=сказатъ онъ съ 
очень легкимъ пностраннымъ акцентомъ:—и только въ подобное 
время этотъ народъ... превосходный и любезный народъ безъ 
сомн ния... 

— Я увђрена, что любезный, — прервала она нетерп$ливо, — 
но будемъ говорить о чемъ нибудь другомъ. ЗдВсь ли ваша яс- 
новидящая княгиня? 

— Да, миледи, она только что открыла намъ—что дБлается въ 
Крыму. Она говоритъ, что двЪ изъ англійсхихъ передовыхъ ба- 
тарей ослабили свой огонь по недостатку боевыхъ припасовъ, и 
что въ эту минуту одинъ дезертиръ разсказываетъ Тотлебену о 
причин этого событя. Она находится въ сношеніяхъ съ своею 

` сестрою, которая теперь въ Севастопол. 
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— И неужели воображаютъ, что мы вЪримъ этому? снросилъ 
милордъЪ. 

— Я могу только утверждать, что я вБрю, милордъ,—сказалъ 
ЛаФранки, котораго массивная голова и очень проницательныя 
черты показывали человзка далеко не глупаго. 


— Я желала бы, чтобы вы спросили ее зачВмъ мы остаемся 
въ этомъ скучномъ мВетБ,—вздохнула леди Лаккингтонъ угрюмо. 


— Она отв®тила уже вчера на этотъ вопросъ, миледи, спокой- 
но сказалъ ЛаФранки. 


— Какъ это было? Кто ее спрашивалъ? Что она аз 


— Спрашиваль баронъ Глумталь, и отвтъ ея былт: «чтобы 
дождаться разочарованія въ надеждахъ». 

— Очень приятное извћстіе, надо признаться. Слышали, ми- 
лордъ? 

— Да; и причисляю это изв сте къ одной категорій съ ея 
крымскими новостями. 

— Не можеть ли она сообщить намъ, когда мы уВдемъ отею- 
да? спросила леди Лаккингтонъ: 

— Она сказала, что завтра вечеромъ, миледи, хладнокровно от- 
въчалъ докторъ. 

Тихій сивхъ сардоническаго свойства былъ возражентемь ле- 
ди Лаккингтонъ, и докторъ серьезно прибавил. 

— Въ этихъ вещахъ больше правды, чЪмтЪ мы хотимъ вђ- 
рить; можетъ быть самое чувство ‘нашего ничтожества въ вп- 
ду подобнаго предсказанія поставляетъ преграду нашей вЪрЪ. Мы 
неохотно признаемъ теорію, которая исключаетъ насъ изъ числа 
избранныхъ, обладающихъ даромъ пророчества. 

— Не можетъ ли она сказать намъ, кто выиграеть призъ на 
скачкахъ въ Дерби?—спросилъ Спайсеръ, вмЪшиваясь въ разго- 
воръ. Но взглядъ миледи разомъ заставилъ его прекратить свою 
нескромную Фамильярность. 

— Какь вы думаете, не можетъ ли она сказать, кто это тамъ. 
пріВхалъ съ такимъ шумомъ п громомъ?—-сказалъ лордъ Лаккинг- 
тонъ, когда страшное щелканье бича возвЕстило прибытіе чего- 
то очень важнаго, и докторъ бросился навстрВчу новому посъ- 
тителю. Большой дорожный экипажъ, везомый восемью лошадь- 
ми и сопровождаемый Фургономъ въ четыре лошади, подкатиль 
къ главному подъ®зду, п курьеръ съ золотою перевязью, съ ба- 
кенбардами и съ денежною сумкой, набитой до послЪдней степе- 
ни, громко звонилъ у двери. ОбмЪнявшись несколькими словами 
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съ курьеромъ, докторъ Лафранки подошелъ къ окну кареты, и 
вЪжливо поклонившись, привЪтствовалъ новоприбывтнаго. 

— Ваши комнаты готовы еще съ 16-го числа, сэръ, и мы 
каждый день ожидали вашего прузда. 

— Ваши пос®тители вс разъ®хались?—спросилъ незнакомецъ 
тихимъ, спокойнымъ тономъ. 

— Н%ть, сэръ; прекрасная погода соблазнила многихъ про- 
должить свое пребываніе здЪсь. У насъ теперь княгиня ДЛ....., 
Лордъ Лаккингтонъ, графиня Грембинская, герпогъ Терра- 
ди-Монте, леди Грэсъ... 

Но прі®зжій обратилъ мало вниманія на этотъ каталогъ, и съ 
помощью курьера. съ одной стороны и камердинера съ другой, 
медленно вышелъ изъ экипажа. Если онъ пользовался ихъ помо- 
щіо, то въ его наружности было мало такого, что могло бы сви- 
дфтельствовать о необходимости такихъ услугъ. Это быль мас- 
сивный, крпко сложенный челов$къ нВсколько боле чВмъ сред- 
нихъ лЬтъ, но котораго сложеніе показывало значительную силу. 
Онъ былъ несколько сутуловатъ, и этотъ недостатокъ повидимо- 
му увеличӣвалъ настойчивость его взгляда, потому что голова вы- 
давалась такимъ образомъ еще боле впередъ, и выражен!е его 
впалыхт, глазъ прикрытыхъ косматыми бровями ст, просЪдью дъ- 
лалось еще боле пристальнымъ и проницательнымъ. Черты его 
лица были крупны и правильны, характеръ ихъ составляли тор- 
жественность и важность и, снявъ свою фуражку, онъ выказалъ. 
вь1сокій, смБлый лобъ, съ вьшуклостями, которыхъ Френологи наз- 
вали бы чрезм5рнымъ развитіемъ органовъ местности. Въ са- 
момъ двлБ эти нависшія массы какъ будто отодвигали на зад- 
ній планъ голову, отличавшуюся необыкновенною прямизиозю. 

— Къ вамъ есть много писемъ; вы найдете ихз, въ своей ком- 
натЪ, сэръ,—продолжалъь ЛаФранки, провожая его къ лБстнид%. 
Въ отвътъ на эту рЪчь, пріВзжій спокойно кивнуль головой и 
докторъ продолжалъ: Лордъ Лаккингтонъ поручияъ мн передать 
вамъ, что онъ надћется видЪть васъ, какъ только возможно ско- 
рће по вашемъ пріВзд®. Могу ли я сообщить ему когда вы мо- 
жете его принять? 

— Не сегодня; а такт, завтра утромъ около двънадцати ча- 
совъ, пли въ половин перваго, если ему угодно, — холодно отвВ- 
чаат, пріБзжій.—ЗдБсь ли баронъ Глумталь? Окажите ему, чтобы 
онъ пришелъ ко миЪ; да велите прислать мн чаю. 

— Могу я сказать о вашемъ пріБзд%В мялорду? я знаю, что опъ 
нетерпЪливо ожидалъ васъ. 
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— Какь вамъ угодно, —отв чать тотъ прежнимъ спокойнымъ 
тономъ, откланиваясь доктору. 

Взглянувъ на адресы писемъ, онъ распечаталъ только одно или 
два и бЪгло прочелъ ихъ; потомъ отворивъ окно, выходившее на 
озеро, онъ поставиль на балконВ стулъ и сБлъ какъ бы для то- 
го, чтобы отдохнуть и предаться размышленіямъ на свБжемъ 
ночномъ воздухв. Это была тихая и спокойная атмосфера; ни 
одинъ листъ не шевелился, не было ни малЪйшей зыби на сте- 
клянной поверхности озера, такъ что, сидя, онъ могъ слышать 
голосъ доктора Лафранки, который внизу увВдомляль лорда Лак- 
кингтона объ его прибытии. 

— Если онъ можеть принять Глумталя, то почему не можетъ 
видвть меня? спросиль виконтъ съ досадой. Вы должньг пойдти 
п сказать ему, что я очень желаю видВться съ нимъ въ этотъ 
же вечеръ. 

== Если вы хотите, милордъ... 

— Да, хочу, повториль онъ боле рБшительнымъ тономъ. Ле- 
ди Лаккянгтонъ и я цълыя три недзлн ждали здБсь его прі- 
Фзда, и я не вижу причины, почему наше териБ ве должно быть 
пспытываемо еще додЗе. Прошу васъ, передайте ему мое жела- 
ніе. 

Докторъ вышелъ, не отвБчая ни слова. 

Лафранки былъ нБсколько минуть въ комнат% пр!Взжаго, преж- 
де чЁмь нашелъ его. Подойдя къ нему, онъ иередаав просьбу 
милорда. | 

— Боюсь, что вамъ придется позволить:мнВ поступать по-сво- 
ему. Я пріобрђаъ эту несчастную привычку, —сказалъ пріЪзжій съ 
спокойною ульібкой. 

—- Передайте мое почтеніе милорду и скажите ему, что завтра 
въ двБнадцать часовъ я къ его услугамъ; а барону Блумталю 
передайте, что я жду его теперь. 

Лахранки удалился: и шепнувъ барону о приглашенш, отпра- 
вился къ виконту съ отказомъ, 

— Очень хорошо, сэръ,--надменно прервалъ его лордъ Лак- 
кингтонъ. Люди этого сорта придаютъ дВловой характеръ даже 
своей в жливости, и мив иБтъ необходимости учить ихь луч- 
шему обращен1ю.—ЗатВяъ, относясь къ Твипнингу, онь приба- 
вилъ:—это пруВхаль Дёинь, котораго мы ждали такъ долго. 

— А, право! очень радъ... рёшительно въ восторгВ, еще бо- 
ле за васъ, чБмъ за себя. Лённъ... Дённъ; замЪчательный че- 
ловЪкь... очень замВчательный, —бЪгло проговорилъ Твиннингъ • 
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— Благодареніе Богу! мы можемъ у$хать изъ этого мЪета за- 
втра или посяБ завтра, —-сказалъ лордъ Лаккангтонъ, вздыхая съ 
выраженіемь скуки. 

— Да, конечно... здЪсь слишкомт, скучно для васъ, милордъ, 
никакого общества... и притомъ нечего дфлать. 


— И погода начинаетъ портиться, -—проворчалъ милордъ. 


= Именно, какъ вы очень справедливо зам тили, погода на- 
чинаетъ портиться. 


— Посмотрите на этотъ табунъ, сказалъ виконтъ,—когда по- 
чтальоны, длинною вереницей, проходили подъ окномъ съ лошадь- 
ми, только что выпряженными изъ дорожныхъ экипажей. Десять... 
нБтъ, двБнадцать лошадей. Онъ путеществуеть просто по-пар- 
ски... не правда ли? : 


— Бъ самомъ дВіВ прекрасно; любо смотрЪть! весело подтвер- 
дилъ Твиннингъ. 


— Эти господа, при всей своей житейской опытности, имвютъ 
мало такта, иначе они не дЪлали бы изъ своего богатства такой 
хвастливой выставки. 

— Совершенная правда, милордъ; это дъйствительно неблаго - 
разумно съ ихъ стороны. 

— Какъ будто они хотятъ сказать: «теперь на нашей улидћ 
праздникъ!» замВтиль виконтъ. ` 

— Именно, милордъ, и они дЪлаютъ его очень веселымъ празд- 
никомъ, надо признаться; умные люди... смышаеные люди... зна- 
ютъ свЕтъ съ совершенствЪ. 

—- Я не въ такой степени увВренъ въ этомъ, Твиннангъ,—. 
возразилъ лордъ Лаккингтонъ съ презрительною улыбкой. Если- 
бы они дЪйствительно обладали нолнымъ знашемъ свЪта, кото- 
ров вы приписываете имъ, то они едва ли рВшились бы оскор- 
блять чувства общества такою заносчивостію. Они имЗди бы по- 
больше терићнія, Твиннингъ... побольше терпфнія. 

— ИмВли бы, милордъ. Славная вещь... превосходная вещь 
терпВы!е; всегда награждается подъ конецъ... Забавная шгука! 
И онъ потпралъ свои руки и весело смћялся. 

— И они рухнутъ, вотъ что выйдетъ изъ этого, сэръ,-—ска- 
залъ лордъ Лаккингтонъ, не обращая вниманія на слова своего 
собесВдника. 

— Я совершенно согласенъ съ вами, милордъ, — подтвердить 
Твиннингъ. 

— И сказать вамъ, почему они рухнутъ, сэръ? 
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— Очень буду вамъ обязанъ, милордъ. Это будетъ большая 
милость съ вашей стороны. 

— По той причин%, что они не имъютъ никакого ртезИое, да 
Твиннингъ, никакого. Но богатство, сэръ, не соединенное съ пре- 
стижемъ, это все равно-——какъ бы вамъ сказать? —это похоже на 
какой-нибудь мЪстный чинъ; это въ род того, какъ напр. вы 
бригадиръ въ Бомбейской армш, но не болБе какъ поручикъ, ко- 
гда вы въ Англіи; эти люди имБютъ вліяніе до тБхъ поръ, но- 
ка они богаты. Но пусть только изм®нятся ихъ обстоятельства, 
во что они превратятся? 

— Ужь не могу и придумать, но совершенно увВренъ что вы 
знаете, милордъ... совершенно увЪренъ,— быстро проговорилъ 
Твиннингъ. 

Знаю, сэръ. Я много думалъ объ этомъ предмет. Я могу даже 
сказать, что эти мысли сложились у меня въ теорію. Эти люди 
служать символами нашихъ временъ... эмблемами нашей эры; 
совершенно такъ же, какъ напр., электрическій телеграФъ, холера 
или золотые пріиски въ Авсграліи. Мы не должны принимать 
ихъ какъ что-то нормальное, вотъ видите; это не нормальныя 
явлешя нашего вка. 

— Вполн$ справедливо, въ высшей степени справедливо, точь 
въ точь какъ электрически телеграФъ! пробормоталъ Твиннингъ. 

— И но этой самой призинВ они имВютъ только мимолетное 
вліявіе на наше общество, сэръ,-—продолжалъ милордъ, слЪдуя 
течению своихъ собственныхъ мыслей. 

— Совершенно в$рно, вліяніе мгновенное, какъ молнія. 

— И когда они сходять со сцены, сэръ, то они не оставляютъ 
по себЪ викакого слЗда. Пузырь лопнулъ и поверхность потока 
остается гладкою, какъ зеркало. Мы съ вами доживем до этихъ 
временъ, по всей вЪроятности, доживемъ. 

— Что доживете вы, это гораздо вБроятн%Ђе... искренно на- 
дЪюсь,—сказаль Твиннингъ съ покхономъ. 

— Впрочемъ, сэръ, это не важно—кому изъ насъ придется 
быть свидЗтелемъ унпчтоженія этой плутократи. И произнеся 
послВднее слово, милордъ отошель прочь, какъ человЪ къ, вноанВ 
исчерпавшій предметъ евоихъ разсужденій. 
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ГЛАВА ҮШ. 


МистерРъ Дённъ. 


Мистеръ Дэвенпортъ Дённъ сидЪлъ за завтракомъ въ своей об- 
ширной комнат, выходившей на озеро Комо. Въ дополненіе къ 
блюдамъ, столь былъ покрытъ вновь полученными письмами, га- 
зетами, географическими картами, планами, чертежами желЪзныхъ 
дорогъ, парламентскими памятными книжками, разбросанными 
въ безпорядкВ, виБстЬ съ мВловыми эскизами, масляными минь- 
ятюрами, гравюрами на буксВ и слоновой кости и нБсколькими 
бронзовыми, вещами рБдкой красоты и превосходнаго рисунка, 

То пробВгая газеты, то прихлебывая чай, то разсматривая въ 
увеличительное стекло какой нибудь предметъ искусства, онъ 
медлилъ своимъ завтракомъ, какъ человъкъ, который считаетъ 
подобное препровожденіе времени отдыхомъ отъ дневной рабо- 
ты. Наконецъ онъ вышелъ изъ комнаты и, опершись на бая- 
конъ, смотрЪль на великолћпный ландшаФтъ, находившійся у него 
подъ ногами. Это была ранняя утренняя пора и большія массы 
туманныхъ облаковъ медленно начинали подниматься по Альпамъ, 
обнаруживая по временамъ пятна яркой зелени, темнобокіе овра- 
ги и катаракты среди кустовъ сосноваго’ лВса и горныхъ уще- 
лій. Какъ ни хороша была картина самаго озера и лБсистыхъ мы- 
совъ, раскинутыхъ по берегамъ его, но глаза Дённа не открыва- 
лись отъ суроваго величія Альповъ, на которыя онъ смотр$ль 
долго и пристально. Онъ такъ глубоко былъ погружонъ въ это 
созерцан!е, что не замЪтилъ приближенія посторонняго лица, и 
баронъ Глумталь стоялъ уже возл него, облокотясь на балю- 
страду, прежде чВмъ онъ его зам тилъ. 

— Ну что, убВдились ли вы наконецъ, когда посмотрЪли на 
Альпы? —спросилъ нБмецъ по-английски, съ едва зам тнымъ ино- 
страннымъ акцентомъ. 

— Я не вижу ничего такого, что могло бы отклонить меня 
отъ предпріятія, медленно сказалъ Дённъ. Эти вопросы разр%- 
птаютея только двумя условіями: временемъ и деньгами. Великая 
армія есть не болЪе, какъ караулъ, помноженный на сотни ты“ 
СЯЗЬ. 
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— А трудности... 

— Трудности! — прервалъ Дённъ — благодареніе Богу за нихъ 
баронъ, безъ трудностей мы съ вами были бы не лучше толпы, 
которая насъ окружаетъ. Сильные и энергичесяе умы — это 
брешь-батарея челов чества, а рядовыхъ можно найдти всегда. 

— ВмФето слова «трудности» я могъ употребить боле точное 
выраженіе. 

— ИЙ однакожъ, возразплъ Дённь, улыбаясь; я скорЪе взялся 
бы повернуть эти Альпы, чЪмъ вложить въ голову людей какую- 
нибудь новую идею. Посмотрите сюда, — шродолжалъ онъ, вхо- 
дя вт, комнату, и возвращаясь оттуда съ больышимт, планомъ въ 
рукЪ, — вотъ Кьявенна. Ватерпасъ показываетъ, что линія, про- 
веденная съ этого мЕста, выходитъ ниже Андера, въ мЪстћ на- 
зываемомъ Мюленъ; разстояніе — несколько меньше двадцати 
двухъ миль. Изъ контракта Брумаля вы увидите, что если онъ 
не ветрВтитъ воды... 

— Но вЕдь въ этомъ-то и заключается весь вопросъ, — прер- 
валъ Глумталь. 

— Знаю, и не думаю упускать этого изъ виду. Я хочу пере- 
брать поочередно всЪ возможные случаи. 

— Не избавить ли мнв васъ отъ безпокойства, Дённъ? прер- 
валъ нЪмепъ, положивъ руку на плечо, — Нашъ домъ рЗшиль 
противъ вашего предпріятія. Я не им$ю нужды объяснять при- 
чины. 

— И неужели вы можете руководиться подобными совЪтами?— 
съ жаромъ вскричаль Дённъ. Неужели вы захотите быть игруш- 
кой русской интриги? 

— Скажите лучше: орудіями великой политики — Меттерниха 
возразилъ Глумталь, — и вы будете ближе къ правдВ. Мой до- 
рогой другъ, — прибавилъ онъ боле тихимъ и конФиденціаль- 
нымъ тономъ, долженъ ли я сказать вам, что вся ваша полити- 
ка въ Англіп ошибка, ваша крымская война — ошибка, вашъ 


союзъ съ Французами — ошибка, а ваша настоящая попыт- 
ка примиренія съ Австріей — самая величайшая ошибка изъ 
всБхъ. 


— Вамъ было бы трудно убдить въ этомъ наці ю,—см$ясь 
возразплъ Дённъ. . 

.— Можетъ быть, только не государственныхт, людей ея. Они 
уже видать это. Они замћчають даже теперь опасности поли- 
тики, которой саЪдуютъ. 

— Старая исторіл. Я слышаль ее по крайней мВрЪ сто разъ,— . 
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сказалъ Дённъ. Мы разрушили плотину, чтобы океанъ могъ по- 
топить наст... 

— Но я скажу вамъ, баронъ, что чВмъ демократичићЂе дБлаемся 
мы, англичане, тъмъ надежнЪе становится наша безопасность. 
Мы :не нуждаемся въ этихъ союзахъ, которые прежде мы ечи- 
тали необходимыми. Этотъ семейный договоръ мало способство- 
валъ нашимъ выгодамъ. 

— Можетъ быть. Но теперь составляется новый договоръ, 
который еще менЪфе благопріятенъ для васъ. Церковь, посред- 
ствомъ своего конкордата, возстановляетъ старый священный 
союзъ. Вы будете имЪфть нужду въ помощи единственной дер- 
жавы, которая не можетъ ‘быть вовлечена въ эту лигу, я ра- 
зумВю — Россію. 

— ПокамВстъ вы дождетесь такого настроенія нашихъ умовъ, 
баронъ, — сказалъ Дённъ, смВясь, — у васъ будетъ довольно 
времени помочь мнв въ устройствЪ этого тоннеля—И онъ ука- 
залъ на свои планы. 

— Но что станется съ міромъ — я разумВю вашъ міръ и 
мой — прежде чЪмъ кирка работника зайдетъ такъ далеко?— и 
онъ указал пальцемъ на Сплученскія Альпы — разр шите мнв 
этотъ вопросъ. Какое будетъ правительство во Франціи— я уже 
не спрашиваю кто будетъ ею управлять? Гдъ будетъ Неаполь? 
Какой король будетъ созывать венгерскій сеймъ? Кто будетъ 
русскамъ намфстникомъ на Дунаћ? 

— 9! баронъ, было бы болото, а черти всегда найдутся... 
Было бы гораздо полезнће, если бъ я могъ разрЪъшить вамъ, 
каковъ будетъ курсъ на трехпроцентные билеты ‚— прервать 
Деннъ. 6 

— Я сейчасъ дойду до этого, — сухо сказалъ Глумталь. — 
НъЪтъ, пътъ,-—продолжалъ онъ, послВ н$которой паузы, — пусть 
эта несчастная война кончится; подождемъ —покамВстъ не узнаемъ, 
какія державы будутъ партнерами въ великой игр европейской 
политики. Дахранки говорилъ ми, что Французы и русскіе, 
ветрћчаясь здЪсь, нахолятся между собою въ самыхъ лучшихъ 
отношеніяхъ, что между пими быстро возникаеть короткость, и 
даже дружба. Этотъ Фактъ, если бы разсказать о немъ въ Дау- 
нинт-стрит8, могъ бы внушить нЗкоторыя дурпыя предчув- 
ств1я. 

Хотя Деёнпъ прптворился равнодушнымт, къ этому замЪчавю, 
однако же онъ вздрогнулъ и отошелъ къ окну, чтобы скрыть 
свое волненіе. 
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Какъ разъ подъ тЪмъ м$етомъ, гдЪБ онъ стоялъ, виноградная 
аллея, обнесенная рЪшеткой, вела къ озеру, гдВ обыкновенно 
стояли лодки; и изъ этой аллеи доносились теперь голоса, хотя 
говорившіе были совершенно скрыты за листвой. Веселые и 
смБющіеся звуки показывали, что эти люди собрались для удо- 
вольствія, и въ самомъ дл это былъ пикникъ, отправлявшійся 
въ Белладжіо. НЪкоторые громко хвалили утро, обЪщавшее ве- 
ликолВиный день; другіе толковали о томъ, сколько имъ нужно 
лодокъ и какимъ образомъ слБдуетъ раздБлить общество на 
части. 

— Американцы съ русскими!—сказалъ. Твиннингъ, хлопая себ 
по ногамъ и смЗясь; —большіе друзья, превосходные союзники... 
воть забавно!.. Мы и О’Рейли... Опайсеръ, посмотрите, идутъ ли 
они. 

— Не намреваетесь ли вы отказаться отъ прогулки? про- 
шептать очень нЪжный голосъ, когда вся толпа прошла. 

Спаттапбе МоПу! сказалъ лордъ Лаккингтонъ самымъ сладкимъ 
голосомъ:—я ршительно въ отчаяніи, что не могу отправиться 
съ вами; но когда я скажу вамъ, что этотъ человВкь сдЪладъ 
несколько сотъ миль для свиданія со мной, и что дфло въ выс- 
шей степени важное. 

— А кто это такой? Не можете ли вы уговорить его хать 
съ пами? 

— Әто невозможно, та рее. Онъ р®шительно не годится 
для подобныхъ вещей, —это созданіе черствое, ‘способное только 
заниматься пергаментами. Самый видъ его не можетъ внушить 
ничего кром мысли о закладныхъ и контрактахъ. 

— Какъ я ненавижу такихъ! 

.— Ненавидьте, милочка моя,—ненавидьте сколько вашей ду- 
шЪ угодно, въ особенности за счастіе, которое онъ отнялъ у 
меня. 

— Но, право, я думала... И она остановилась, въ видимомъ 
смущени. 

— А о чемъ, позвольте спросйть, вы думали? сказалъ милордъ 
самымъ заискивающимъ тономъ. 

— Я думала о двухъ вещахъ, если вамъ нужно знать, — от- 
в чала она лукаво. Во первыхъ, такая важная особа, какт вы, 
могла бы вразумить такую ничтожную особу, какъ мистеръ Дённъ, 
что это его обязанность—сообразоватьея съ вашими желапіями; а 
вторая моя мысль состояла въ томъ... Но можетъ быть вы не 
интересуетесь слышать это? 
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— Продолжайте, пожалуйста. 

— Ну, такъ вторая мысль моя была та, что если я попрошу 
васъ Фхать съ нами, то вы не откажете мн. 

— Какая неумолимая чарод'Вйка! вскричалъ онъ театральнымъ 
тономъ. Неужели вы воображаете, что когда нибудь простите 
себъ, если, поддавшись пскушенію, я дЪйствительно упущу слу- 
чай видЪться съ этимъ человБкомъ? 

— Вы сами сказали мнЪ, не далЂе какъ вчера, — возразила 
она,— се че етте овиї,,. сверхъ того онъ будетъ въ вашемъ рас- 
поряжени весь завтрашній день, и послЪ завтра, и... 

—- Хорошо, пусть будетъ по вашему. Посмотрите, какъ люблю 
я свои пии,—сказаль онъ, взявъ ее подъ руку и направляясь 
къ лодкВ. 

— Вы тоже хотВли участвовать въ пикник}, баронъ? спро- 
силъ Дённъ, указывая на толпу возлЪ озера. 

— Да, княгиня взяла съ меня ‘слово въ прошлый вечеръ; они 
отправляются въ Плиніану и въ Белладжіо. Почему бы вамъ не 
присоединяться къ намъ? 

— 0, мнБ надо написать двадцать писемь и вдвое столько 
прочесть. Право я пріостановилъ всю мою работу ради спокой- 
наго дня въ этомт, тихомъ, прекрасномъ м®ст. Я очень желаль 
бы прожить зд$сь недБлю. 

—- Почему же и не прожить? Что до меня, такъ я всегда 
замвчаль, что изъ этихъ уединенныхъ мВетъ челов къ выхо- 
дитъ съ новою энергіей и пробужденною силой. Я слышалъ, какъ 
Отадеонъ говорилъ однажды, что когда что.нибудь сбиважо его 
съ толку, онъ отправлялея на день въ Маріа-Целль и: никогда ‘не 
возвращался оттуда, не разр шивъ своей задачи. Они дълаютъ 
мн знаки. Прощайте! 

— Сбивало его съ толку! —пробормоталъ Дённъ, повторяя слова, 
Блумталя. Если бы онъ только зналъ, что если что нибудь сби- 
ваетъ меня съ толку въ настоящую минуту-—такъ это я ‘самь 

Самое свойство корреспонденщи, покрывавшей его: стоть, 
уже показывало, что онъ долженъ былъ чувствовать. Кто :и что 
быль этотъ человЪкъ, къ которому лучшіе министры писали 
конФидендіально, государственные секретари начинали свои пись+ 
ма такъ: «мой дорогой мистеръ Дённъ»? Какъ поднялся онъ до та- 
. кой высоты? Въ чемъ состояли таланты, посредствомъ которыхъ 
онъ держался и долженъ былъ сохранять свое положен1е? :Боль- 
шая часть людей, возвысившихся изъ толпы до такой степени 
принаравливаются къ каждой перем н$ въ жизни, что. приносятъ 
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съ собою на высокій постъ очень мало изъ того, съ чЗмъ они 
начали свое поприще; постепенно приспособляясь къ обстоятель- 
ствамъ, сопровождавшимъ ихъ возвышене, они оставляютъ прошед- 
шее за собою, будучи заняты только тЁми качествами, которыя 
должны пригодиться имъ въ будущемъ. Не таковъ былъ Дэвен- 
портъ Дённъ. Онъ постоянно видфлъ себя бЁднымъ мальчикомъ, 
воспитаннымъ изъ милости, и находившимся много лВтъ въ тя- 
гостной борьбБ съ бЪдностью; юношей, которымъ пренебрегали, 
мужчиной, котораго оттолкнули и отвергнули. Н$которыя собы- 
тія его жизни никогда не выходили у него изъ памяти, они точ- 
но отпечатались въ его сердпЪ; и онъ могъ, по произволу, ви- 
дЪть себя самого какимъ онъ быль въ то время, когда его съ 
позоромь выгнали изъ дома Келлета, или въ то, едва ли не 
столько же грустное, утро, когда онъ узналъ объ отказ въ при- 
нати его пансюнеромъ коллеги, или въ день еще болће горь- 
кій, когда лордъ Гленгарриъ вытолкнуль его за дверь, съ сло- 
вами оскорбленія и позора. Подобно метительнымъ геніямъ, эти 
мысли сопутствовали ему, гдЪ бы онъ ни находился. Он сид ли 
съ нимъ рядомъ, когда онъ обЪфдаль у великихъ людей; онЪ хо- 
дили съ нимъ въ его уединенныхъ прогулкахъ, и нашептывали 
ему на ухо въ темные часы ночи. Никакая великодушная на“ 
дежда, никакая возвышенная увЪренность въ себя не поддер- 
живали его среди этихъ невзгодъ его юности; напротивъ того, 
каждая новая неудача повидимому все боле и боле напечатлЪва- 
ла въ его душВ убВжденіе, что таланты, которыми пр!обр$тает- 
ся успхь въ жизни, не даны ему, что его способности принад- 
лежать къ тому низшему разряду, который никогда не поды• 
маетъ своего обладателя выше обыкновенной посредственности; 
что если онъ хочетъ усп$вать въ жизни, то долженъ разсчитывать 
не столько на большія умственныя усилія съ своей стороны, 
сколько на терпливое изученіе самихъ людей, — пхъ недостат“ 
ковъ, слабостей и глупостей. На сколько простиралось его знавів 
свЪта, онъ видълъ, что величайшіе характеры неизбфжно под- 
чиняются какому нибудь дурному вліянію, и что страсти того или 
другого рода честолюбія, болЪе или мене благородныя, даже 
вкрадчивая лесть господствуютъ надъ людьми, которыхъ умы 
возносились высоко надъ общимъ стадомъ. Я не могу состязать- 
ся еъ ними, —говорилъ онъ,--я не обладаю даромъ краснорћчія 
или способностью воображенія; я не знакомъ съ тайнами науки. 
Однако же посмотримъ — не могу ли я посредствомъ ловкости 
сдфлать то, что недоступно для моей силы. Каждый челов къ, 
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каково бы ни было его зване, жаждетъ богатства. Самые бла- 
городные и самые низкіе— человБкъ, исполненный возвышенныхъ 
помысловъ и мелкій эгоистъ — всБ соединяются въ этомъ об- 
шемъ стремленіи. Посмотримъ, какимъ образомъ можно лучше 
всего воспользоваться имъ. Чтобы обогащать другихъ, для 
этого нфть необходимости быть богатымъ самому. ГеограФъ 
смБло можетъ указывать путешественнику дорогу чрезъ пусты- 
ню, по которой онъ не проходилъ самъ. Великіе Финансовые плапы 
могутъ быть составляемы на чердак, хотя выполненіе ихъ мо- 
жетъ потребовать милльоновъ. Такимъ*образомъ, начавъ свое по- 
прище съ званія простого провиншальнаго адвоката, онъ посте- 
пенно пріобрЕлъ известность, какъ самый способный совЪзтникъ 
по денежнымь дЪламъ. Богатые люди совЪтовались съ нимъ 
насчетъ выгоднаго пом$щеня и безопасныхъ оборотовъ своего 
капитала; люди въ стВсненныхъ обстоятельствахъ повфряли ему 
свой затрудненія, и искали его помощи въ борьб$ съ ними; спе- 
куляторы спрашивали его минЕнія относительно того или другого 
риска; и даже тЪ, которые играли въ капризную судьбу министер- 
ства, желали руководиться его предсказанями. «Дённъ досталъ 
мав денегъ на умЕренныхъ условіяхъ» — «Дённъ устроилъ мнЪ 
пять процентовъ» — «Дённъ увфряль меня, что я могу сдфлать 
этотъ рискъ» — «Дённъ говоритъ мив, что билль пройдетъ въ 
слВлующую сессію»; такія и тому подобныя Фразы слышались со 
всфхь сторонъ, пока его мнБніе не сдфлалось могучею силою 
въ стран, и пока онъ самъ не сталъ сознавать того же. 

Эта первая ступень вела къ другой, еще болће высокой. Отъ 
денежныхь обстоятельствъ людей онъ перешелъ къ изученю 
ихъ нравственной природы: дзя какихъ искушеній недоступенъ 
этотъ, какимъ можетъ поддаться тотъ; къ какимъ цфлямъ стре- 
мится каждый; какія тайныя сомнЪнія и предчувствія тревожатъ 
ихъ? И чБмъ служитъ докторъ въ области болБзни и помощи, 
тБмъ сдБлался онъ въ области челов ческихъ страстей и желаній. 
Люди приходили къ;нему съ тою же самою откровенностью, съ ка- 
кою идутъ къ врачу: они обнажали передъ нимъ нечистыя язвы 
своего сердца, какъ будто они разсказывали свою исторію себ 
самимъ. Какъ ни поразительны, какъ ни ужасны разсказы, ко- 
торые иногда выслушиваетъ врачъ, но тайны, открываемыя 
Дённу, были еще поразительнће и ужаснЂе. Люди приходили къ 
нему съ исторями о безпечномъ мотовствВ и раззореньи, о дол- 
гахъ, сдфланныхъ сто лётъь тому назадъ и — что еще хуже, 
гораздо хуже этого — съ разсказами о подлог и обман. Пре- 
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ступленія, за которыя законъ поразнаъ бы своими посл дними 
казнями были ему повЗряемывъ этой мрачной исповЗдазьн — въего 
дфловомъ кабпнетВ, и доказательства виновности отдавались ему 
въ руки, чтобы онъ могь прочесть п обсудить ихъ. И какъ док- 
торъ проводить свою жизнь съ грустнымъ знаніемъ већхтъ 
тайныхъ страданій, его окружающихт, видя, какъ мало этотъ 
«румянецъ» доказываетъ здоровье, какъ слабо бьется это сердце, 
переполненное счастьемъ,—такъ этотъ человЪкъ жилъ въ томъ 
свт, который былъ не болВе какъ лазаретной палатой нрав- 
ственной гнили. Таковы были занятія, въ которыя погружался 
Дённъ среди безсонныхъ ночей и постоянныхъ дневныхъ заботъ. 

Дэвенпортъ Дённъ возвысплея вт то время, когда, посредствомъ 
мБры, принятой судомъ о заложенныхъ имЪніяхъ, въ состояній 
Ирландли произошла великая перемЂна. Чтобы сообразить вдругъ 
громадныя послБдствіп страшнаго соціальнаго переворота, и 
даже предвидть хоть н$которые результаты этой стремитель- 
ной конФискацін—для этого требовалось далеко не обыкновениое 
знаніе страны и вовсе не малое знакомство съ ея обычаями. 
Старый Феодализмъ, связывающій судьбу голодающаго народа 
съ участью раззорнвшагося дворянства, долженъ былъ уничто- 
житься вдругъ н предстояло сдЂлаль великій опытъ. Будетъ ли 
легче управлять Ирландей благоденствующей, чфмъ Ирландіей 
бБдствующей? Такова была задача, которая, повндимому, не 
могла вызвать большихъ сомн®ній, п однако же она вовсе не 
была лишена трудности для умовъ, ‘которые такъ долго основы- 
вали свои правптельственныя соображенія на принципахъ раз- 
жигашя ея несогласій и раздВленія ея народа. Дэвенпортъ Дённъ 
увидВлъ колебан!е минуты и тотчасъ же вызвался разрЪшить 
трудный вопросъ. Передача собственности могла быть направ- 
лена въ пользу видовъ извЪстной партіи въ государствћ: можно 
было избрать новое сословіе собственниковъ и, при установае- 
ній этой новой сквайраржи принять во вниманіе цфли правиль- 
тельства. По крайней мВрЪ онъ такъ думаль, и—что важниБе— 
убфдиль главнаго секретаря въ основательности своего мнфнія. 

Главнымъ стремленіемъ Дённа было уничтожен!е .большихъ 
собственниковъ, которые задали Ирландию, какъ хищныя большія 
животныя зафдаютъ малыхъ. Онъ видВлъ, что пропасть, раз- 
дфляющая голодныхъ пролетаріевъ отъ пресыщенной аристок- 
ратіи становится тФмтъ глубже, чБмъ дальше развивается циви- 
зизація, и онъ рЪшилея подорвать вліяніе и силу высшаго сословія 
въ пользу средняго п низшаго. Для этого онъ придумаль планъ 
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раздробления крупныхз, собственностей на мелкія, посредетвомъ 
аукціонной продажи поземельныхъ влад ній. Ударъ молотка рЪ- 
шаль судьбу старинныхъ наслБдственныхъ состояній; переводы 
ихъ въ руки новыхъ владфльцевъ, которые, по мнзышю Дённа, 
внослВ детви должны былин нанести смертельный ударъ преобла- 
данію духовенства и породистой аристократіи. 


Съ этою цблью Дэвенпортъ Дённъ завель реестръ веЪмъ 
обремененнымъ долгами имЪніямъ Ирландіи, со веЪмн подробно- 
стями, которыя могли способствовать къ объясненію ихъ различ- 
ныхъ выгодъ; онъ затЪяль громадную переписку съ анлійскими 
капиталистами, жаждавшими новаго помБщенія своихъ капита- 
ловъ; онъ близко познакомился со всЗми измВненіями п колеба- 
ніями денежнаго рынка въизвЪстные періоды, такъ чтознатъ благо- 
пріятиЪйшіе. моменты для спекуляцій; наконецъ, онъ имВлЪъ до- 
вольно хитрости привестп свою систему въ дВъйствіе такъ, что 
никто не подозрВвалъ его участія въ ней, и былъ въ прав ска- 
зать намЪстнику! «Взгляните н сами судите, милордъ, чье вліяніе 
преобладаетъ теперь въ Ирландии». 


Въ самомъ дЪлВ, правительству было не легко не обращать 
на него вниманія, потому что имя его сльшалосьькаждую минуту. 
Начпная өтъ шумнаго событія большихъ выборовъ въ графств 
до незначительнаго спора за званьс опекуна надъ ОЪдными— 
онъ игралъ роль вездВ до тВхъ поръ, когда, нанонецъ, каждая 
задача политики начала неизмЪнно соединяться съ вонросомъ: 
«Что думаетъ объ этомъ Дённъ?» 


Какъ вс люди съ сильнымь честолюбіемъ, онъ допускалъ 
немногихъ или вовсе никого не ддӧпускалъ до короткости съ 
собою и положительно не имфль друзей. Онъ не нуждался ни 
въ какпхъ совЗтинкахъ п не пошевелился бы съ мфста, чтобы 
спросить чьего бы то ни было миВнія насчетъ какого либо случая. 
Отчасти велфдетве этого о немъ вообще отзывались въ вы- 
раженіяхъ не совс$мъ асстныхъ и благосклонныхъ. Н'Вкоторые 
называли его «ечастливымт»-—гибкая Фраза, которая приспособ- 
ляется ко всему; другіе говорнан, что это дюжинный, обыкно- 
веиный человЪкъ, съ нФкоторою дБловою смышленностью, но 
совершенно неспособный къ какпмъ-нибудь обширнымъ и дально- 
ВиИДНЫМЪ планамъ, иные заходили еще дальше п говорили, что 
онъ не болБе какъ орудіе въ рукахъ умныхъ головъ, не желав- 
шихъ врасоваться на переднем? планћ; паконецт не мало было та- 
кихъ, которые удивлялись — «какимъ образомъ человъкъ этого 
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сорта» могъ достигнуть какого нибудь вБса и значенія въ 
страв. 

— Вы увидите, какъ его отдБлаетъ его превосходительство; 
онъ знаетъ, какъ поступать съ людьми этого покроя, —сказалъ 
особый секретарь намђћстника. 

— Я нисколько не сомнфваюсь, сэръ, что мистеръ Дэвенпортъ 
Дённъ согласился бы съ вами, —сказалъ генеральный атторней, 
съ насмВшливой улыбкой; —только это возбудитъ неудовольстве 
въ судебномъ сословіи. 

— Онъ не слишкомъ приверженъ къ церкви, я подозр»ваю, — 
шенталъ епископъ; но онъ бываетъ иногда полезенъ намъ. 

— Онъ служить нашимь цВлямъ! надменно говорилъ одинъ изъ 
деревенскихъ джентльменовъ, который дФйствительно выражалъ 
чувства своего класса. 

Таковъ былъ человкъ, который сидВлъ теперь одинъ, бесВдуя 
самъ съ собою въ своей комнат В въ виллВ д’Эсте. Читатели ви- 
дятъ, что ему было о чемъ подумать. 


ГЛАВА 1х. 


ДЕНЬ НА ОЗЕРВ Комо. 


Мы вполнЪ сочувствуемъ лорду Лаккингтону, который предпо- 
челъ пикникъ и общество миссъ Молли о’Рейли дБ ловымъ заботамъ 
и свиданію съ мристеромъ Дённомъ. Озеро Комо, въ прекрасный 
день лВтомъ или раннею осенью, если сердце сколько нибудь 
свободно отъ безпокойстзъ и горестей жизни, —мБето очень пріят- 
ное, въ особенности для свЁ тскаго человВка, подобнаго благородному 
виконту. Ему нравилось, что ощущенія покоя и удовольствія 
прикрашены здЪеь какимъ-то романпческимъ колоритомъ, и онъ 
любилъ отъ созерцанія суроваго величія Альповъ переходить къзрВ- 
лищу какого-нибудь сада съ террасами, сіяющаго блескомъ своей рос- 
кошной растительности. Можетъ быть не существовало мета, 
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которое было бы въ такой степени способно дЪйствовать на 
чувства людей его натуры. Здђћеь было величіе и нустын- 
ный видъ горныхъ странъ—снфжныя вершины и пропасти; но все 
это находилось на значительномъ разстояи, такъ что не могло 
внушить [представлене о холоде или неприятную мысль о путе- 
шестви въ саняхъ. Здесь было безчисленное множество виллъ 
всякаго рода и разряда: нћкоторыя по своей обширности и по 
своему великолБпію годились бы даже для королевскихъ рези- 
денцій, другія имфли видъ кокетливыхъ маленькихъ дачь, гдВ 
влюбленные супруги могли. бы проводить свой медовый мВеяцъ. 
ЗдЪсь были изящные павильоны у самаго озера—уютныя мБета, 
гдБ меланхоликъ съ пріятностью могъ бы предаваться своимъ 
размышленіямъ, челов къ любознательный—читать, а празднолю- 
бецъ—наслаждаться своею сигарой, среди самой очаровательной 
обстановки. Обпесенныя р» метками виноградныя аллеи взбира- 
лись зигзагами на холмы къ какому-нибудь живописному святи- 
лищу, котораго скромый маленькій шпицъ возвышался надъ маслич- 
ными деревьями, или грубыя ступени въ счалБ спускались къ 
уютной бухточкВ, которая съ своимъ бВлымъ пескомь полъ кри- 
стальными водами образовала ванну, о какой и не грезилось си- 
бариту. И на всемъ этомъ лежаль отпечатокъ богатства, все это 
было проникнуто характеромъ достатка и изобилія, которые 
такъ по душЪ людямъ, не понимающимь наслажденія тамъ, гдв 
для него падо сколько нибудь пожертвовать своею любовью къ 
спокойствию. По мн®нію благороднаго виконта, мБсто было пре- 
восходное. Притомъ оно было соединено съ единственнымъ ро- 
маническимъ эпизодомъ его жизни. ЗдБеь онъ проветь нВсколько 
первыхъ недЪль посл своей свадьбы; и хотя въ немъ сохра- 
нилось съ тБхъ поръ очень мало чувствъ, дБлавшихъ тотъ, пе- 
ріодъ счастливымъ, хотя миледи уже не внушала его уму воспоми- 
нанія о прелестяхъ, которыя нБкогда очаровали его, но все таки 
отъ этого давняго періода, «вяло запахомъ розъ». Разстояніе, 
придающее прелесть вещественной картин, дЪйствуеть и на 
картину нравственную. Память смягчаетъ много жесткихь кра- 
сокъ, сглаживаетъ много шероховатостей, и сливаетъ въ эту 
пріятную гармоніо много вещей, которыя вблизи проязвели бы 
совершенно противоположные эффекты. Мы не хотимъ сказать 
этимъ, что медовый мБсяцъ лорда Лаккингтона не былъ похожъ 
на вашъ, на этотъ рай счастья и блаженства; мы просто ду- 
маемъ, что, вспоминая о немъ, онъ могъ представить себЪ 
только розовый цвъгъ, и на одной твни. Онъ по своему опоэти- 
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зироваль тотъ маленькій эпизодъ своей жизни, когда, одВтый 
въ затЪйливый и соотв®тствующій обстоятельствамъ костюмъ, 
онъ игралъ роль гондольера для своей молодой невћсты, караб- 
кался на гору, чтобы принести ей оттуда альпійскую розу и 
громко читаль Ҷайдъ-Гарольда. Онъ не помнилъ теперь ничего 
этого, и представить себя гребдомъ ему было такъ же дико, 
какъ вообразить себя бильярднымъ маркеромъ; что же касается 
д0 горныхъ экскурсій, то онъ не польстился бы никакимъ успВ- 
хомъ, если бы для достиженія его надлежало взбираться по 
крутой лБетниц. 

— ЗдВсь въ бухтЪ есть гдћ-то по близости маленькая вилла, — 
сказалъ онъ, между тЪмъ какъ лодка тихо скользила по озеру; 
я очень желалъ бы показать ее вамъ. Эти слова были обраще- 
ны къ Молли О‹Рейли, снд$вшей возлЂ него. Не знаете ли вы 
виллу Ла-Пласъ? спросилъ онъ у одного изъ лодочниковъ. 

— Какъ же, знаю, эччелленца; да и кто не знаетъ? Мой отецъ 
быль тамъ лодочникомъ у одного знатнаго милорда, — не могу 
сказать сколько лЪтъ тому назадъ. Ахъ, — прибавилъ онъ смћ- 
ясь,—какія штуки онъ бывало разсказываетъ объ этомъ милор- 
дф, который всегда одЪвался какъ гондольеръ или охотникъ за 
сернами. 

— Мы не спрапшваемъ о разсказахь вашего отца, мой ми- 
лый; намъ нужно только, чтобы вы показалн намъ, гдВ находит- 
ся Ла-Пласъ,—р%зко прервалъ виконтъ. 

— Воть она, эччелленца, — сказалъ лодочникъ, когда, о6о- 
гнувъ небольшой скаластый мысъ, они очутились въ виду малень- 
кой бухты,“въ центрЪ которой стояла вилла. 

Пустая и заброшенная, она была однако же окружена тою 
роскошною растительностію, тою рВдкою декораціей виноград- 
ныхъ лозъ и оливъ, олеандровъ и кактусовъ, которая пови- 
димому бозће чЕмъ вознаграждала за отсутствіе людекихъ попе- 
ченій и присмотра. Апельсинныя деревья купали свон отягчен- 
ныя вЪтви въ озер, гд золотистые плоды подымались и опу- 
скались вмфстВ съ колебаніемъ воды вокругъ нихъ. Переплетен- 
ныя виноградныя лозы разстилались по землВ, пятная высокую 
траву своею пурпурной кровью. Масличныя ягоды лежали густымъ 
слоемъ вокругъ, и тысячи благоухавй наполняли воздухъ, ко- 
леблемый тихимъ вЪтромъ. 

— Позвольте мн показать вамъ настоящую итальянскую виллу, —- 
сказалъ виконтъ, между тБмъ какъ лодка скользила по напра- 
вленію къ ступенямъ, вырубленнымъ въ мраморной сказБ. Я 
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когда-то провелъ здћеь нЪеколько недфль; миъ пришла Фантазія 
узнать—что это за родъ жизни — бродить среди масличныхъ рощъ 
и не имфть другого общества кромъ кузнечпковъ и зеленыхъ 
ящерицъ. ‚ 

— Право, милордъ, — сказалъ О’Рейли, — если вы могли жить 
Фигами и лимонами, то вамъ не на что было пожаловаться, толь- . 
ко я думаю, что вы чувствовали свое одиночество. 

— Я едва помню, что я тогда чувствовалъ, но только общее 
впечатлБніе у меня осталось то, что мн эта жизнь нравилась. 
Я обыкновенно лежалъ вотъ подъ тёмъ большимъ кедромъ и 
читалъ Петрарку. 

— Славная штука... превосходная штука... пожить бы здЪсь 
этакъ двести лЪтъ, или даже мен%е... пропасть рыбы въ озер%... 
кормить прислугу арбузами... сказалъ Твиннингъ, хлопая себя по 
ногамъ при этихъ хозяйственныхъ соображеніяхъ. 

— Съ людьми, которыхъ любишь, — сказала миссъ О'Рейли, 
я не вижу, почему бы это мЪсто не было очаровательнымъ. 

— Здесь нЪтъ и сотни ярдовъ открытаго пространства. Ес- 
ли бы вы жили здесь, вамъ негдћ было бы поводить лошадь, — 
презрительно замВтнлъ Спайсеръ. 

— ВеликолБпный виноградъ, удивительные апельсины, пре- 
краснЪйшія дыни, какія только я когда нибудь видалъ, — и все 
это пропадаетъ даромъ,-—сказалъ Твиннингъ смБясь, какъ будто 
подобное крайнее пренебрежене было очень забавною вещью. 
Въ случа продажи, вилла пошла бы за бездфлицу. 

— Вотъ вамъ бы купить, О'Рейли, — сказалъ виконтъ; это 
одно изъ тБхъ заброшенныхъ мфетъ, которыя можно пріобрЕсти 
за десятую долю ихъ стоимости; купите его, устройте какъ сл$- 
дуеть и мы прИдемъ провести съ вами осень. Не правда ли 
Твиннингъ? | 

— НепремЪнно пр!Вдемъ, готовъ поклясться въ этомъ; мы 
будемъ здЪсь къ 1-му сентября и останемся до... сколько вамъ 
угодно. Забавная штука. 

— Очаровательное место, чтобы пріћхать сюда и отдохнуть 
отъ заботъ и тревогъ жизни — сказалъ Лаккингтонъ, растянув- 
шинеь на скамьВ и чистя апельсинъ. 

— Я сошель бы съ ума въ одну недфаю... и въ одно пре- 
красное утро меня нашли бы повћсивніимся... 

— Стыдитесь, папа, —прервала Молли. Милордъ говоритъ, что 
онъ пріВдетъ къ намъ въ гости, и вы знаете, что мы были бы 
здЪсь не ранфе осени. 
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— Именно такъ... во время винограднаго сбора... покушать 
вашихъ оливокъ и посмотрЪть за вашимъ масломъ... славная 
штука, —весело подхватиль Твиннингъ. 

— Объявляю, что я была бы очень довольна этимъ; а вы 
какъ? обратилась старшая дочь О’Рейли къ Спайсеру. 

Этотъ джентльменъ теперь сообразилъ, что для людей есть 
такое время въ году, когда главная задача — жить дешево и 
приберегать свои средства; и когда онъ подумаль о спокойствіи 
безпечнаго существованія, которое не стоило бы никакихъ из- 
держекъ, то одобрить планъ и съ своей стороны. И такъ на 
вопросъ миссъ О’Рейли онъ отвъчалъ: «НепремЁнно убВдите ва- 
шего папа купить виллу!» 

Твиннингъ съ жаромъ началъ развивать эту мысль. Одною 
изъ самыхъ замВчательныхъ особенностей его страннаго харак- 
тера бымо—не только наслаждаться своимъ превосходствомъ от- 
носительно богатства, надъ столь многими небогатыми друзьями, но 
и подемВиваться надъ веБми возможными ошибками, которыхъ 
он5 избЪжаль, тогда какъ они попались въ западню. Знать, что 
существовала спекуляція, которая могла соблазнить его и раззо- 
рила всЪхъ, кто въ нее впутался; видЪть, что рухнуль банкъ, 
отъ управленія которымъ онъ отказался, или провалилась желВз- 
ная дорога, акціи которой онъ отвергнулъ, — было для него на- 
слажденіемъ, и въ подобныхъ случаяхъ онъ съ истиннымъ энту- 
зіазмомъ шлепаль по своимъ тощимъ ногамъ и восклицалъ: 
«вотъ забавно!» { 

Посадить человЪка подобнаго мистеру О'Рейли на такой почв, 
казалось ему, поэтому, самою лучшею, самою забавною штукой и 
онъ водилъ О’Рейли по виллВ, краснорЪчиво разсуждая обо 
везхъ выгодахъ этого предпріятія, — о важномъ общественномъ 
ноложенш, которое можетъ это доставить, о мств, которое онъ 
можеть занимать въ стран, о благоразуми подобнаго употре- 
бленія капитала, о несомнфнности хорошихъ партій для дочерей. 
«Какой видъ открывается изъ этого окна на Оплугенскія Аль- 
пы! — Какой очаровательный уголокъ — эта маленькая комнатка, 
чтобы попивать тамъ кларетъ въ осенний вечеръ!—Подумайте о 
дессертЪ, который растетъ чуть не въ самой столовой и о Ф0о- 
рели, прыгающей на разстояніи одного ярда отъ вашего сто- 
ла!--Австрійцы будутъ въ восторге имБть васъ у себя... она 
сейчасъ сдфлаютъ васъ граФомъ .. какимъ нибудь Но... дадутъ 
вамъ крестъ... вЪдь славная штука, не правда ли?.. Графъ О’Рей- 
ли... какъ звучно!... сдБлайте это непремВнно. 
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Между. тБмь какъ Твиннингъ велъ такимъ образомъ свою 
атаку, лордъ Лаккингтонъ съ неменьшимъ жаромъ выполняль 
свой планъ компаши на другомъ пунктБ. Онъ пробрался съ Мол- 
ли въ садъ и въ маленькій павильонъ въ концф его, гд озеро 
представляло одинъ изъ своихъ самыхъ живописныхъ видовъ. Это 
мъсто было ему хорошо знакомо; онъ провелъ много вечеровъ 
на этомъ низкомъ подоконникВ, частію забываясь среди этой 
мирной сцены, частію, полусознательно вспоминая пріятныя но- 
чи у Брукза, или веселые обБды въ Карльтонъ-ГоузВ. ЗдВеь въ 
первый ‘разъ онъ сталъ скучать своимъ брачнымь союзомъ и 

` быль до того пресыщенъ его блаженствомъ, что рЕшительно 
сталь жаждать какого-нибудь маленькаго несчастія, которое 
могло бы разрушить гладкую монотонность его жизни. И одна- 
коже теперь, вслВдствіе одной изъ тБхъ странныхъ штукъ, ко- 
торыя дфлаетъ съ нами память, онъ вообразилъ, что минуты, 
проведенныя имъ н'Бкогда здБсь, были самыми лучшими въ его 
ЖИЗНИ. е 

Ф — Я увЪрена, хотя вы не хотите признаться въ этомъ,—ска- 
зала она послБ одной изъ самыхъ краснор®чивыхъ взрывовъ 
его воспоминаний, — я ув$рена, что вы были очень влюблены 
тогда. 

— Можетъ быть я питалъ идеальную страсть, поэтическую 
мечту о свЪтломъ созданш, которое когда-нибудь овладћЂетъ 
этимъ бБднымъ сердцемъ, — и онъ разгладилъ складки своего 
безукоризненно-бЪлаго жилета,—но если вы думаете, что я когда 
нибудь зналъ или видфлъ подобное Вевдивне до настоящаго вре- 
мени, до этой самой минуты.. 

— Остановитесь! вспомните ваше обВщаніе. 

— Но, спагтапбе Молли, я не болВе какъ смертный, —сказаль 
онъ, съ видомъ такого великолВннаго смиренія, которое вдругъ 
заставило ее вспомнить, что эти слова произнесены пэромъ. 

— Смертные должны держать свое слово,-–сказала она р3зко. 
Условіе, на которомъ я согласилась принять ваше общество, бы- 
20... Впрочемъ мнф н$тъ надобности напоминать вамъ. 

— НЪтъ, не напоминайте, дорогая Молли, потому что я буду 
въ восторг, если забуду его. Вы знаете, что никакой законъ 
никогда не обязывалъ человВка дфлать невозможное; и что вы- 
вужденіе отъ него какого нибудь общая въ этомъ духВ есть 
само по себЪ дЪло незаконное. Значить не я, а вы виновны въ 
проступкв. Вы, вфроятно, и не подозрВ вали этого? 

- — Я помню только одно: вы ‘обфщали миё не говорить вздо- 
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ру, сказала она, сильно краснфя частію отъ тнфва, частію отъ 
стыда. 

— А! миъ и въ голову не приходило, что вы здесь, сказалъ 
Твиннингъ, просунувъ голову въ окно. Хорошенькое м$стечко... 
такое спокойное и уединенное... Славная штука! 

— Отсюда такой прекрасный видъ, папа, сказала Молли въ 
н$которомъ смущеніи отъ насмфшливаго взгляда Твиннинга. По- 
дите сюда п посмотрите. 

— Я только что говориль вашей милой дочери, О’Рейли, что 
вы должны пріобрЕсти это место, сказаль лордъ Лаккпвгтопъ. 
Не думайте, что у васъ не будетъ здъсь общества. ВФдь здБсь 
есть вилла д’Эсте; она скоро сдЪлается европейскою знамени- 
тостью и на будущій годъ будетъ набита биткомъ. Галиньяни 
уже упомянуль меня и леди Лаккингтонъ въ числ посЪтителей. 
Эти вещи имБютъ свое дЪйстве. Пресса въ наше время рав- 
няется имВно. 

— ДЪйствительно, я увЗренъ въ этомъ. У моей жены былъ 
кузенъ, который получазь двЪети Фунтовъ въ годъ отъ «Тиро- и 
лейскаго курьера,» маленькой ежедневной газеты, которой, мо- 
жетъ быть, вы, милордъ, и не видали. к 

— Когда я сказалъ «имБнію,» сэръ, то намекалъ скорів на 
признанную силу и вліяніе, чВмъ на обыкновенное богатство. 
Впрочемъ, надо прибавить, что я не принадлежу къ числу тЪхъ 
людей, которые одобряютъ это вліяніе, да я и не понимаю, какъ 
люди моего сословія могутъ имЪть ‚такое мнёые о подобныхъ 
вещахъ. 

— По-моему ничто не можетъ сравниться съ газетой, —ска- 
залъ О’Рейли вздыхая, какъ будто бы это признанје стоило ему 
нфкотораго усилія. Я читаю «Сандерсъ» воть уже 48 лђтъ и 
признаюсь вамъ, что ве находиль газеты, которая нравилась бы 
миъ въ такой степени. Потому что, вотъ видите ли, милордъ: вт 
газетБ такъ же, какъ въ дом, вы дозжны знать, гді найдти то, 
что вамь нужно. Но дайте миБ напр. «Таймзъ» и велите отыс- 
кать извзете подъ названіемъ «дворъ намБстника:» это будеть 
все равпо что заставить меня искать мою спальню въ Букпнгэм- 
ском дворцв. Если эти новости н, помфщаютея тамъ когда-ни- 
будь, такъ непремЪнно между преступленіями или пропсше- 
ствіями. 

— Праздненство въ Кэстлћ... Патрикст-Голль... Славная шту- 
ка! сказать Твиннингъ, весело смВясь, при воспоминашяхь о та- 
мошнемъ тостепримств$. 


ЗОЛОТОЙ ТЕЛЕЦЪ. 93 


— Были-ли вы... Но вирочемъ вы были слишкомъ молоды 
для представлемя, — сказалъ милордъ, обращаясь къ Молли. 

— Мы не вы$зжали, но во всякомъ случа я увЪ$рена, что 
мы не захотЪли бы тамъ быть, — сказала Молли. 

— Кто знаетъ; можетъ быть удовольстве этого представле- 
нія сохранено для меня, — любезно сказалъ виконтъ. Вотъ 
постъ, который вашъ народъ могъ бы предложить мн. 

— Пость лорда-намћстника! воскликнула Молли, вытаращивъ 
глаза. ! 

— Именно, ша БеЦе. Не сд$лать ли намъ репетицію церемо- 
ни представленія? Вы Твиннингъ, будьте каммергеромъ. Вы, 
О’Рейли, станьте въ сторону, будьте герольдмейстеромъ. Теперь 
къ дЪлу. Говоря это, онъ гордо вьшоямидся и принялъ величе- 
ственную позу, между тБмъ какъ Твиннингь, пробормотавъ про 
себя «вотъ забавно», громко доложилъ: «Миссъ Молли О’Рейли, 
ваше превосходительство». При этихъ словахъ и прежде чВмъ 
дфвушка успБла опомниться, его превосходительство сдЪлалъ 
шагъ впередъ и подЪловаль ее въ обЪ щеки съ радуппемъ, ко- 
торсе заставило ее вспыхнуть. 

— Это не то, совсЪмъ не то, я увБрена, — сказала она почти 
ст ГНЪвОмЪ. 

— Влянусвь жизню! я въ точности слВдую церемоніалу, — не 
болБе, — сказать виконтъ. ЗатФмъ, продолжая комедно, онъ 
прибавилъ: «Позаботьтесь, Твиннингъ, помЗстить ее. въ, списокъ 
приглашенныхъ на балы. О’Рейли , ваша племянница очаровательна, 

— Моя племянница... но вЪдь она... 

— Вы забываете, мой достойный другъ, что мы играемъ роль 
наместника и не можемъ обременять своей памяти узами родства. 

Въ это время пришелъ, Спайсеръ и сказалъ, что собирается 
буря и что благоразумнЂВе всего, кажется, будетъ выгрузить зав- 
тракъ изъ лодки и оставаться здЪсь, пока гроза не пройдетъ. 
Это предложене тотчасъ же было одобрено и вс занялись 
приготовленіями къ закускБ, единодушно сознаваясь, что они не 
чуветвуютъ ни малЪИшаго сожалЪнія объ отсутетвш другой лод- 
ки, которая еще не успла придти. Въ самомъ дЪлВ, какъ за- 
мВтилъ..О’Рейли, «имъ было гораздо уютнће такъ, безъ русских», 
что, въ различныхъ Формахь, признали и всБ остальные. 

Общій столь порождаль какое-то странное чувство „братства: 
небольшія приготовленя къ этому обЪду произвели между всБми 
ими короткость стараго знакомства, и теперь, сидя и помогая 
другъ другу, они были похожи на одну семью. Каждый напере- 


94 РУССКОЕ СЛОВО. 


рывъ старался выказать свою способность быть полезнымъ и 
пріятнымъ; даже блатородный виконтъ, который, собственно го- 
воря, не дълалъ ровно ничего, до такой степени искусно при- 
творялея занятымъ и дБятельнымъ, что всБ смотрЂли на него 
какъ на жизнь и душу общества. Впрочемъ мы несправедливо 
сказали, что онъ ничего не дфлалъ, потому что онъ-то именно, 
прелестью своихъ манеръ и находчивымъ тактомъ свћтекаго че- 
ловЪка, и сообщилъ пикняку его уст хъ. Непривычный къ пріят- 
нымъ качествамъ подобныхъ людей, О’Рейли вполнЪ почувство- 
валъ удивленіе, которое можетъ внушить великая способность 
вести разговоръ, и сидфлъ изумленный и очарованный этимъ 
потокомъ забавныхъ анекдото въ, остроумныхъ замфчан!й и _м$т- 
кихъ наблюденій, которые изливались передъ вимъ. 

Онь ничего не зналъ о ловкости, которая руководитъ этими 
способностями, не зналъ, что, подобно хитрымъ купцамъ раскла- 
дывающимъ свои товары такъ чтобы представить ихъ въ самомъ 
выгодномъ свЪтВ, подобные люди показываютъ свои качества 
со всею искусственностью выставки. Онъ не подозр®валъ присут- 
ствія тонкой лести, заставившей его вообразить себя короткимъ 
знакомымъ людей, которыхъ имена произносились при немъ безъ 
стЪененя, пока наконепъ атмосфера большого свфта не показа- 
лась ему похожею на гоздухъ, которымъ онъ дышалъ съ дфт+ 
скихь лЬТЪ. 

— Въ какомъ восторг былъ бы принпъ отъ О'Рейли, —сказалъ 
виконтъ Твиннингу шопотомъ, который легко было разслушать. 

— Этоть острый юморъ, этотъ сильный, оригинальный здра 
вый смыслъ, это могучее пренебрежене къ мелкимъ препят- 
ствіямъ тамъ, гдъ онъ р$шилея идти по известной дорог... 
Его королевское высочество оцфнилъ бы вс эти качества. 

— Безспорно... былъ очарованъ ими... счелъ бы его въ выс- 
шей степени пріятнымъ человБкомъ... славная штука. 

— Вы напоминаете мн О’Келли — полковника О’Келли — 
О’Рейли; довольно странно, но вы оба, должно быть, происхо- 
дите отъ той же самой кельтической крови. Но, можетъ быть, 
этотъ именно элементъ и даетъ вамъ это особенную прелесть 
въ обществ, на которую я намекалъ. Вы, не довольно стары, 
Т виннингъ, чтобы помнить небольшой домъ, съ сводистыми ок- 
нами, выходившими на Птичью-аллею; онъ быль похожъ на 
д омъ деревенскаго пастора, заброшенный въ середину Лондона, 
съ жимолостью надъ входомъ и попугаями на лужайк% противъ 
него. Тамъ жили вмВетЬ О’Келли и Пэйнъ, двое забава йшихъ 
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холостяковъ как!е только когда нибудь заключали между собою 
товарищескій союзъ. Принцъ обЪдалъ съ ними каждую пятницу; 
уже такъ было заведено у нихъ. Прелесть этихь обфдовъ со- 
стояла въ томъ, что здЪсь не было никакихъ стЁсненій и цере- 
моній. Это было совершенно то же, какъ если бы О’Рейли ку- 
пилъ эту виллу и сказалъ: «Теперь, Лаккингтонъ, я довольно бо- 
гатъ, чтобы жить въ свое удовольствіе; я не хочу безпоиться 
и утруждать себя, гоняясь за пріятными свфтскими людьми; но 
вы знаете ихъ вебхъ, знаете ихъ обычаи, нужды и требованія: 
скажите мн откровенно, не можемъ ли мы устроить такъ, чтобы 
это мВето было ихъ сборнымъ пунктомъ въ Европ. Находясь 
здБеь, среди самой пріятной м$стности, съ хорошимъ поваромъ 
и хорошимъ погребомъ — не сдЪлалось ли бы это м%сто настоя- 
щимъ раемъ? 


— Если бы только я зналъ, что вы, милордъ... и, разумФется, 
присутствующая компанія — прибавить О’Рейли, съ поклономъ 
сд?Ълали мн честь своимъ посфщенемъ, то я готовь бы пріо- 
бр№сти это мсто хоть завтра и гордился бы названьемъ его 
владфльца. Въ самомъ ДЪЛЪ, я не вижу почему мы здесь не 
можемъ чувствовать себя такъ же хорошо, какъ таскаясь ‘по 
свфту среди пыли и зноя. И такъ, если мои дфъвочки не видятъ 
препятствія... 


— Я очень желала бы этого, папа, —прервала мисеъ О'Рейли. 


— Я очарована даже при одной мысли объ этомъ, — вскри- 
чала Молли. 


— Превосходная мысль... романтическая идея... за исключе- 
ніемъ н®которой суммы денегъ,—пробормоталъ Твиннингъ. 

— Сюда нЁтъ никакого подступа съ сухого пути, — сказалъ 
Слайсеръ, который предвидЪ ль, что способности его лошади не 
могли бы получить здъсь ни малъйшаго развития. 

— Т$мъ лучше, — сказазъ Твиннингъ, — ни какой непрошен- 
ный гость не примчится сюда къ завтраку или къ обфду, — онъ 
долженъ Бхать въ лодк и будеть видфнъ за цфлый чисъ до 
своего прибытія, 

- — Если я сколько нибудь знаю моего друга, — сказалъ ви- 
контъ, — то онъ скорфе склоненъ сдфлать радушный пруемъ, 
ч$мъ вЪжливый отказъ посЪтителю. Вы должны завтра погово- 
рить съ Лахранки о вилл, О'Рейли. Онъ смышленный малый 
и знаетъ какъ дЪфлаются эти дла. 

-- Право, милордъ, я вижу все въ солнечномъ свфтЪ, пока 
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сижу въ такой компаніи. Это именно та пріятная вещь, которая 
мн$ нравится. Несколько друзей — если только это не слиш- 
комъ большая смВлость съ моей стороны. 

— НЪтъ, нисколько, О’Рейли. Уваженіе, которое я чувствую 
къ вамъ, и которое Твиннингъ чувствует къ вамъ — при этомъ 
милордъ взглянуль на Спайсера и слегка кивнулъ головой, какъ 
будто говоря: здЪеь есть еще одна особа, не требующая Фор- 
мальнаго упоминовенія въ актБ—-уваженіе это—не мимолетное чув- 
ство, и мы искренно желаемъ, чтобы оно было принято какъ 
истинная дружба. 

— РазумЗется... безспорно... великое почтеніе... безграничное 
удивлеше... вотъ штука! — пробормоталь Твиннингъ вполголоса. 

Вечеръ прошелъ въ веселыхъ планахъ на счетъ будущаго. 
Опайсеръ взялся доставить работниковъ и художниковъ разнаго 
рода и украсить виллу и ея почву. Онъ знаетъ также одного 
садовника и можетъ, посредствомъ поЪздки въ Неаполь и не- 
большого подкупа, переманить повара принца Сиракузскаго, —си- 
цилійца, который стбитъ веБхъ Французовъ въ мірБ относитель- 
но ультрамовтанской кухни. Въ самомъ дълЂ, прежде чфмъ яр- 
кій свЪтъ луны, поднявшейся надъ озеромъ напомнилъ имъ, что 
пора отправляться домой, они уже составили для семейства О’Рей- 
ли планъ чуть не райскаго существованія, 

Мало есть вещей, которыя даютъ воображенію больше пищи 
и простора, чъмъ описаніе образа жизни, гдЪ деньги «ни почемъ» 
и гд слова: «жселать и имњть» суть тождественныя понятія. 


Дайте нЪкоторымъ людямъ — какъ бы мало ни были они ода- 
рены способностью Фантазіп — изобразить подобное существо- 
ваніе — и вы увидите, какъ они, посредствомъ простого помно- 


женія различныхъ вкусовъ, наконецъ создадутъ въ высшей сте- 
пени пл нительную и великолВиную картину. СовЪтники семей- 
ства О’Рейли были довольно искусны въ своемъ родЪ, и ужь ко- 
нечно не’ забыли ни одной составной части удовольствія, — 
такъ что, къ тому времени когда лодка вошла въ маленькую бухту 
д’Эсте, уже былъ готовъ очеркъ такой жизни, съ которою не 
могло сравниться ничто, разсказываемое въ волшебныхъеказкахъ. 

— Я куплю виллу, милордъ; она все равно что моя въ эту 
минуту, — сказалъ О'Рейли, выйдя на берегъ. И когда онъ го- 
ворилъ эти слова, его серде трепетала отъ восторга, при мысли 
цълой жизни блаженства. 


(Продолжете во слњд. книжкт). 


ГРИША. 


(Цебывалый случай). 


Не знаю, есть ли у насъ па Руси такія захолустья, гдз бы 
жизнь была такъ скучна, такъ невыносимо-однообразна, какъ 
по глухимъ, заброшеннымъ подонскимъ хуторамъ и между 
низовьями Хопра и Медведицы. Занесетъ ли васъ на ноч- 
легъ въ одипъ изъ такихъ хуторовъ холодная, зимняя ночь или 
вамъ приведется только проћхать. мимо этихъ уединенныхъ по- 
селковъ — у васъ долго потомъ не выходятъ изъ головы бБд- 
ныя избушки, пріютившіяся гдф-нибудь у овражка или среди 
голой степи, — и почему-то жаль становится людей, которымъ 
приходится ныть и охать въ этихъ избушкахъ. И что особен- 
по обидно, —у этихъ людей нЪтъ, новидимому, ни желанія изм%- 
нить свою горемычную жизнь на что нибудь лучшее, и даже 
нБтъ сознанія, какъ эта жизнь тяжела и безплодна; имъ ках 
жется, что лучше ихъ стенной тюрьмы нфтъ ничего на свћ- 
тЕ, потому что они дЪйствительно лучшаго ничего не видВли; 
своего горя и жалкаго покоя, называемаго счастьемъ, они не 
могли да и не умфли сравнить съ людскимъ горемъ и людскимъ 
счастьемъ, хотя ихъ горе было бы намъ не полъ силу, а ихъ 
счастья мы не взяли бы себЪ, потому что намъ его мало. И 
эти люди бываютъ по-своему довольны, и когда подкрадется 
къ пимъ смерть, имъ жалко разстаться и съ этой жизнію. 

Но бываютъ дни, когда сами хуторяне пспытываютъ тяже- 
лую тоску и тяготятся своимъ одиночествомь. Это чувствуется 
обыкновенно посл проводовъ очередпыхъ казаковъ на линю; 
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въ хуторахъ остаются однБ женщины, дряхлые старики и ка- 
зачата-малолЪтки. . 

Такъ было и въ то время, когда начинается мой разсказъ. 

Вчера только весь хуторъ прівхалъ изъ станицы, гдВ, по- 
слб обЬдви и напутственнаго молебна, казаки вебхъ окрест- 
ныхъ хуторовъ и станичные снарядились въ походъ, попроща- 
лись съ родными. и знакомыми, и на свонхъ поджарыхъ лошад- 
кахъ трусцой потянулись на югъ степною дорогой. Не мало 
было стоновъ и горя. Старухи и молодыя казачки омочили 
слезами запыленные сапоги своихъ дЪтей и мужьевъ, хватаясь 
за стремена ихъ. И ребятишки плакали глядя на матерей. Ког- 
да священникъ напутствоваль огъђзжавшихъ крестнымъ знаме- 
шемъ, и у него на гдазахь показались слезы, потому ли что 
жаль было казаковъ, или вспомнилъ онъ о своемъ сьш, кото- 
рый воть уже третій годъ, какь пЬшкомъ ушель въ какой-то 
университетъ, и съ тБхъ поръ ни словомъ не откликнулся отцу 
своему, какъ будто въ виду кинулъ. ЖЌогда проводы кончи-` 
лись, грустно возвращались домой хуторяне; слезъ больше 
пе было, но только слышался монотонный разговоръ`па какой- 
нибудь телегБ, да выжившая» изъ ума старушонка бормотала 
что-то вслухъ сама съ собой. | 

— Воть такъ-то и тебя, Гриша, провожать будемъ, сказа- 
ла она вдругъ, уставивъ тусклые глаза на’внучка, сидфвшаго 
въ телегв п машинально смотрЪвшахо, какъ несло вЪгромъ че- 
резъ дорогу сухое перикати-поле. 

Мальчикъ взглянуль`уднвленными глазами на старуху п нп- 
чего не отвфчалъ: онъ привыкъ къ странностямъ своей доброй 
бабушки. Старуха задумалась, закрыла глаза п, въ какомъ-то 
забытьи, будто сквозь сонъ, тихо запла свопмъ хриилымъ, 
разбитымъ голосомъ: 


Знаемъ, знаемь мы въ Росси, 
Знаемъ, Донь откель течеть..». 


Никого не удивиль п не вызваль изъ задумчивостп дребез- 
жалцій голосъ старой казачки и ея странное пфше, которое 
было такъ некстати. ВеБ знали, что опа стала заговариваться 
послЬ того какь ея мужь быль убитъ гдћ-то па лиши, а стар- 
шій сьшъ умеръ тамъ же отъ горячки. 


ГРИША. З Ҙ 


— Тогда ужь и я умру, когда ты пофдешь на службу, ска- 
зала .она снова, открывъ глаза и смутно посмотрБвъ на 
внучка. 

— Я не пофду, пробормоталъ мальчикъ и продолжаль смо- 
трЪть на дорогу. ) 

Удивленная старуха не знала что сказать, и безсмысленно 
замотала головой. 

— Я пе поду туда, продолжалъ мальчикъ: —не хочу Вхать... 
я не буду служить. 

Старуха нисколько выпрямилась; острый подбородокъ ея за- 
шевелился и губы стали дрожать, будто она собиралась пла- 
кать. 


— Отчего жъ ты не хочешь служить, Гриша? сказала она 
довольно рЪзко. 


— Такъ, не хочу, отвБчалъ мальчикъ, искоса поглядћвъ на 
бабушку, п улыбнулся. 

— Тебя пошлютъ, сказала она. 

— А я уб$гу въ лБсъ, да и спрячусь тамъ въ дуплБ, гдЪ 
л5тось кряква яйца вывела. 

Старуха видимо была раздражена отвбтомъ мальчика, но ее 
успоконли п опа снова погрузилась въ забытье, бормоча по 
временамъ свою любимую пеню: «Знаемъ, Донь откель те- 
четь». Страшная мопомапія: въ жизни этой женщины не было 
ни одного свбтлаго дия; судьба отняла у нея все, что могло 
радовать ее; изъ огромной семьи, въ которой старше всвхъ 
была старуха, мужчииь пе оставалось почти никого: ппыхъ 
уже не было па свбгв, —кго убить, кто умеръ на сторон З, о 
другихь она давно пе имбла изв сія; поелБдияго сына выпро- 
водила вь путь; хозяйство ея, за недосталкомъ здоровыхь 
мужекихь рукъ, вее разстроплось; поле оставалось пезасБян- 
пымъ; вь дом ббдиость,-—а она не плакалась на судьбу, что 
должна была проститься съ послбдиимь сыномь ц уже думала 
о томъ, какъ будетъ снаряжать въ путь осьмилбтняго виука“ 
Висту съ своими невђсткамч п замужинми дочерьми аг ноо- 
ревала о томъ, чго съ инми някого нзгъ, что тяжело жить 
безъ мужчинъ, по это горевапье всегда оканчивалось. тбмъ, 
что опа говорила: «тому надо быть что есть, — такъ Богу 
угодно» —и жалфла, что у пея еще нБтъ взрослаго сына, ко- 

4* 
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тораго бы она’ послала на линію. Изъ мальчиковъ въ этой 
семь старшимъ быль Гриша, котораго дћтская жизнь прохо- 
дила въ томъ, что онъ или говялъ па ближайший лугъ свонхъ 
овецъ и оставшихся въ домБ лошадей или, играя въ куреп 
(изба), слушалъ безконечныя жалобы матери и тетокъ на горь- 
кое житье, и жаль было ему матери и тетокъ, а еще больше 
жалЕлъ онъ объ умершихъ и объ отсутствующихъ казакахъ, 
по которымъ плакали въ домћ, и маленькое сердце его сжи- 
малось болью при мысли, что и его ушлютъ куда-то въ дале- 
кую сторону, и что объ немъ также будутъ плакать его се- 
стренки, тетки и мать. 

- Ему казалось, что можно избавиться отъ этой горькой пе- 
обходимости, что стоптъ только не Зхать на линію, а уб%- 
жать въ лБсъ и спрятаться въ дупло. 

Послфдше проводы служилыхъ произвели на пего тяжелое 
впечатлБне. Колокола станичной церкви, слышанные имъ раза 
три въ жизни, звонили какъ-то невесело. Онъ видЪВль, что ка- 
заковъ провожали со слезами; что они сами долго прощались 
со всфми, а потомъ долго оглядывались на станицу. Ето 
сердце билось сильнзе обыкновеннаго, когда дядя, прощаясь съ 
нимъ, говорилъ— «а что, Гриша, велишь сказать бат, коли живъ 
остался?», а у самого и на глазахъ, и въголосф дрожали слезы. 
Ребепокъ смутно сознавалъ, что пе'своей охотой уфзжаль дядя 
куда-то далеко, къ его отцу, котораго опъ такъ давно не видЪль, 
и когда сталичный атамапъ, посл обфдни, обратился къ каза- 
камъ съ рБчью — «ну теперь, господа станичники, пора и въ 
путь-дорогу.... съ Богомъ!» — ему показалось, что атаманъ— 
главный виновиикъ этого похода, что это онъ велитъ дядЪ и 
другимъ казакамъ бросить свои хутора и "хать па чужую 
сторону, и всей силой дфтской ненависти опъ возненавид ть 
атамана. Гриша даже заплакалъ отъ испуга, когда атаманъ, за- 
мБтивъ, что мальчикъ пристальпо на него смотритъ, погладилъ 
его по голов н сказаль: «лихой будешь казакъ.... — бъ 
ТЪхъ поръ врагъ, отнявшийу пего отца и дядю, представлят- 
ся его воображешю не иначе, какъ въ видЪ стапичпаго ата- 
мапа, съ сфдой бородой и блестящей пасћкой *) въ рук?. 


*) Атаманская палка, — родъ булавы. 
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Долго занимала его голову эта дБтская мысль; по онъ забылъ 
ее на время, когда вспомнилъ о мВдной монет, которую дядя, 
на прощаньи, всунулъ ему въ руку. 

Первыя впечатлЬнія рЪдко пропадаютъ даромъ; они не про- 
шли безелёдно и для Гриши. Когда онъ выгонялъ своихъ 
овецъ въ поле, то онъ старался быть какъ можно ласковће съ 
своймъ маленькимъ стадомъ, не сердился, если овцы ходили въ 
разбродъ, разбЪгались по лугу. Дядя подариль ему калиновую 
палку, которую онъ всегда бралъ съ собой, когда, выходилъ въ 
поле съ овцами; теперь онъ бросилъ эту палку, воображая, 
что это атаманская насЪка. Домашніе его замЪтили, что Гри- 
ша, послБ обфда, всякій разъ оставлялъ у себя маленькй ку- 
сочекъ хлВба и убЪгаль съ нимъ подъ повЪть, гдф находились 
овцы. Его сначала бранили, что онъ не наФдался за обБдомъ; 
потомъ думали, что онъ носить хлЪбъ своей собаченк$, Яќуч- 
кБ; но однажды мать увидБла, что Гриша сидитъ подъ по- 
вЪтью, окруженный овцами, и бормочетъ: «пошла, пошла, — 
я тебя ни разу не билъ: а воть — тебБ и хлбца».... И онъ 
соваль въ роть овц$ крошку чернаго хлћба, гладилъ ее и 
говорилъ: «я тебя больше не буду бить, я никого не быо». 

— Ты что тутъ, Гришутка, дЪлаешь? сказала вдругъ мать. 
Гриша испугалея и вскочилъ на ноги. 

— Ахъ, ты пострБленокъ! овецъ хлЪбомъ кормить, — вотъ 
я тебя прутомъ. 

Но Гриши уже не было подъ навфсомъ. Онъ шмыгнулъ че- 
резъ плетень, захватилъ съ собой Яќучку и пустился въ лЪсъ. 

Въ другой разъ маленькіе казачата на хутор стали играть 
въ, «войну»; между ними былъ и Гриша. Какъ водится, дБти 
изображали изъ себя казаковъ, а черкесомъ никто не хотБлъ 
быть; самый большой мальчикъ избраль себя въ атаманы. Во 
время суматохи, когда атаманъ командовалъ, Гриша поднялъ 
гдБ-то камень и, подкравшись ударилъ его въ спину и бро- 
сился бЪжать. ПослБ онъ оправдывалъ себя тфмъ, что былъ 
черкесомъ. 

Въ первое время послБ проводовъ дяди, Гриша все думалъ, 
что казаки дорогой разбфгутся; ему: даже казалось иногда, 
что вотъ онъ увидитъ гдЪ-нибудь дядю, спрятавшагося въ лБсу. 
Только когда съ сборнаго пункта дядя прислалъ матери пись- 
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мо, въ которомъ извЪщаль, что на дняхъ ихъ выгоняютъ, Гри- 
ша увфрился, что казаки не разбфжались и дядя больше не 
воротится. Въ то время, когда его сверстники мечтали о томъ, 
какъ они выростутъ большими, привяжуть къ поясу шашку 
и уБдуть въ Грузію, Гриша вовсе объ этомъ не думалъ; видъ 
оружія нервически раздражалъ его и онъ боялся ружья и пики. 
Время и обстоятельства помогли этому неестественному раз- 
витію мальчика. 

Въ хутор жилъ семидесятилЪтній старикъ, котораго вс» на- 
зывали дфдушкой Гаврилычемъ. Онъ долго служилъ въ воен- 
ной службЪ, много видълъ и слышалъ, а еще больше испы- 
талъ горя и лишенй. Впродолженіе долголтней службы хо- 
зяйство его извелось; самъ онъ воротился искалеченнымъ; 
во безъ восторга онъ не могъ вспоминать о свойихъ похо- 
дахъ и отличяхъ. Онъ любиль разсказывать про свою бое- 
вую жизнь; въ долгіе зимше вечера, усТвшись гд% ~ нибудь 
около печки, онъ начиналъ свою ‘одиссею и тихо, монотонно, 
покачиваясь изъ стороны въ сторону, передавалъ слушателямъ 
казацкое полевое житье-бытье.... УКенщины и дфти бывало слу- 
таютъ его дивныя были, боясь проронить слово, боясь вздохнуть 
и кашлянуть. Слушаетъ его и Гриша еще ввимательнће другихъ, 
еще напряженнфе. Только странное впечатлЪ ве производили 
на него разсказы дедушки: болфзненно-жалко становилось ему 
этого старика, изжившаго вею жизнь свою въ безконечныхъ 
пере здахъ по ущельямъ Кавказа; кровью обливалось его серд- 
це при разсказахъ о долгихъ ночныхъ стоянкахъ гдЪф-нибудь 
въ сыромъ лЁсу, подъ дождемъ и громомъ; непонятвымъ ему 
казалось, зачфмъ это такъ ожесточенно люди рїжутъ другъ 
друга, убиваютъ изъ ружья, колятся пиками, душатъ другъ 
друга. руками, —п онъ съ боязнью и недоверчивостью смотрїлъ 
на ддушку, жаяЪль его, когда тотъ съ видимымъ наслажде- 
піемъ говорилъ, какъ онъ, въ схватке съ черкесами, пере- 
грызъ одкому изъ нихъ половину горла и собственнымъ паль- 
цемъ выдавилъ глазъ противнику. При этомъ дТдушка ошу- 
пывалъ большой палецъ своей правой руки и говорилъ, шеве- 
ля имъ: «вотъ этимъ пальцемъ». ГришЪ казалось, что онъ 
видутъ кровь на этомъ пальце, и его бросало въ жаръ и хо- 
лодъ. 


ГРИША. д 


Года черезъ два воротился отецъ Гриши, и ничье сердце не 
билось такой полной радостью, какъ любящее сердце его ма- 
ленькаго сына; радость его потому была такъ велика, что ни 
для кого не казалась такою страшною военная служба, какъ 
для Гриши; притомъ онъ не надфялся увидть живымъ своего 
родного *). Весь онъ вечеръ юлилъ около отца, и поминутно за- 
глядывалъ ему въ глаза, повидимому желая о чемъ-то спро- 
сить его, но не спрашивалъ. 

— Ну что, сынокъ, спросиль его отецт,, замфтивъ, что 
Гриша хочетъ приласкаться: верхомъ Фздишь? 

— 'Бзжу: вебхъ на хутор обгоняю. 

— Ай-да, сынъ! ты у меня хорунжимъ будешь, въ атама- 
ны пойдешь. Хочешь въ атаманы? 

Григорій молчалъ: ему пришелъ на память станичный ата- 
манъ, его лютый врагъ. 

— Аль и въ атаманы не хочешь? спросилъ отецъ. 

— Нётъ, батя, не хочу. 

— Ахъ, ты, востроглазый! тебЪ и этого мало, что-ль? Не 
въ полковники ли мфтишь? 

Григорій не отвћчалъ ни слова. Посл ужина онъ снова за- 
говориль съ отцомъ. 

— Теперь бы, батя, надоть продать кому твое ружье, да и 
пику, и шашку, сказалъ онъ, разсматривая отцовскую амму- 
нию. , 

— Какъ? Зачїмъ продать? а съ чфмъ я пофду служить? 
Да и тебЪ послВ пригодится, сказаль отецъ. ї 

Гриша не посмълъ высказать свою мысль: онъ думалъ, что 
отецъ больше не покинетъ ихъ; что нћтъ надобности имфть въ 
домф оружіе, которое было ему не по душ. О своей служб 
онъ не думалъ: такъ далеко казалось ему это страшное вре- 
мя; притомъ онъ все еще расчитывалъ на лЪсъ, гдБ онъ спа- 
сется отъ предстоявшаго ему похода. Только горько ему стало, 
когда, онъ узналъ, что отецъ не совсёмъ пріфхалъ домой, а 
только на побывку; что опять . предстоятъ тяжелые проводы; 
юпять будетъ плакать его мать; опять надолго бабушка затя- 


*) Такъ казаки называютъ отца. 
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нетъ свою любимую пфеню, которая какой-то гнетущей тоской 
хватаетъ за сердце. 

Много грустныхъ разсказовъ привелось Гриш%® выслушать 
и изъ усть отца; веБ ихъ переслушалъ онъ съ одинако- 
вой болью въ сердцЪ: тамъ они голодали по цфлымъ недћ- 
лямъ; тамъ умеръ тотъ, пропалъ безъ вЪсти другой, сва- 
лился въ пропасть третій. За то старуха, слушая эти 
разсказы , страшныя лишен1я, которымъ подвергался ея 
сынъ, какъ-то странно качала сБдой головой, крестилась, су- 
дорожно шевелила синими губами, изъ-за которыхъ вырыва- 
лись знаки одобрешя, — и видимо чБмъ-то гордилась. Опа не 
разъ своимъ дребезжащимъ голосомъ заводила известную всВмъ 
песню, но голосъ ея обрывался па первой строфф, и она 
начинала гладить сына своей костлявой, морщинистой рукой. 

— Гришка не по тебЪ пошелъ, бормотала она. 

— Отчего не по ми? 

Но старуха снова впадала въ забытье п во си шевелила 
губами; а Григорій молчалъ, потому что старуха говорила 
правду. 

Грустныя впечатльшя рапняго дЪтетва Гришин, привычка, 
замыкаться въ самомъ себъ, особенно съ тБхъ поръ, какъ опъ 
замЬтилъ, что никто въ семейств не раздфлялъ ифкоторыхъ 
изъ его попятій, а велЪдетые того отчужден в т маленькая 
недов%рчивость даже къ самымъ  близкимъ с з сои 
дали его характеру мечтательпое направлеше, по не лишн- “ 
ли веселости его живую натуру; мало того, въ пемъ замЂт- 
на была какая-то особепная нЪжность , почти несвойственпая 
дфтямъ его круга. Гриша горько плакаль, когда въ другой 
разъ провожалъ отца; по какъ пи уговаривали его Фхать въ 
станицу на проводы, опъ пе согласился. Въ его воображеши 
рисовались печальные проводы дяди; ему слышались церков- 
ные колокола, непріятпый голосъ атамана, торопившаго каза- 
ковъ къ выступлешю, и раздираюний сердце вопль изъ толпы: 
«па кого вы насъ, кормильцы, покидаете! » 

Впрочемъ, это были самые впечатлительные для него годы, 
которыми обусловливалея характеръ его развитія, выработал- 
я, помимо его воли, нЪфеколько исключительный взглядъ на 
папь. Послїлукшпе тоды зольёо рытррали ътъ ремъ 10, 
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что, нечуветвительно для него самого, отпечатлБлось на 
его д®тской, воспримчивой натур®. Въ дБтствБ онъ испыталь 
горя, можетъ быть, столько же, сколько могъ испытать вся- 
кій, поставленный въ одинаковыя съ нимъ жизненныя условія; 
только въ немъ это горе почему-то затрогивало иныя струны, 
чБмъ у другихъ... Впрочемъ, такъ всегда бываетъ : иногда, 
повидимому; одни и тв же условія выработываютъ и честнаго 
человЪка и подлеца, точно такъ, какъ одни и тв же т$ла слу- 
жатъ реагентами алмазу и простому углю. 


ПослБ дЪтекихъ лБтъ для Гриши паступили безцвътные 
годы юношества; казалось даже, что самая натура его стала 
менфе впечатлительна. Когда получено было извфеме, что 
отець его утонулъ гдф-то въ рк, переплывая ее вмБстВ съ 
прочими казаками сторожеваго пикета, онъ, повидимому, не 
былъ пораженъ этимъ новымъ горемъ: онъ какъ будто зналъ, 
что иначе и быть не могло. Но это обстоятельство заставило его 
подумать о будущемъ. На его рукахъ оставалась огромная 
семья, въ которой онъ былъ старшимъ (дядю давно уже пере- 
стали считать въ живыхъ, такъ какъ о немъ не было ничего 
слышно впродолженіе двухъ очередей). Дома могли еще унрав- 
ляться женщины, потому что пужда научаетъ казачекъ и па- 
хать, и жаль, и косить, и молотить; но своими руками онЪ не 
могли поддерживать раззоренное хозяйство. Нужна была еще 
особая поддержка, а на Гришу нельзя было разсчитывать — 
ему уже было девятнадцать лВтъ; пришла и его пора 'отбы- 
вать очередь. Въ хуторЪ стали говорить, что на другой годъ 
пазначенъ сборъ очередпыхъ и малол®тковъ. (*) | 

— Снаряжайся и ты, Гришутка, въ походъ, сказала ба- 
бушка: пошци тамъ отцовы косточки... Найдешь — привезешь 
миб: съ ними я лягу въ сыру землю. 

Видно было, что старух тяжело говорить; что жаль ей и 
внука—да что дфлать? Гриша молчалъ. 

— Что вы его, матушка, гопите? возразила мать Гриши, 


выступать не завтра... Что сердце-то надрывать съ этой поры? 
Успћемъ выгнать. 


(*) Молодые казаки еще не отбывавице очередь. 
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— Я такъ сказала—къ слову пришлось, проговорила ста- 
руха: не гоню... 

— У людей въ эту пору дфти женятся, а нашимъ по бфлу 
свЪту мыкаться надо — мало дома-то горя. 

Старуха тяжело вздохнула. 

— Горе, да гдЪ же его нътъ?.. Горе... и у меня горе, 
бормотала она безсвязно , мало по малу впадая въ забытье: 
горе — оно у насъ въ куренъ живетъ... на то онъ казакъ... 
моего сына сынъ... 

— Мати божія! У насъ ‘не какъ у людей: говорила мать 
Гриши, задумчиво склонивъ голову на руку. 

— Полно, матушка, сказаль Гриша и такъ тошно... Что 
убпвать-то себя? 

— Охъ, дитятко, тоска-то какая! 

Григорій какъ-то раздражительно махнуль рукой. 

Въ настоящее время его боле чфмъ когда нибудь тяготила 
мысль о выступлевіи въ походъ. Онъ зпалъ, что кромВ мате- 
ри, сестеръ п тетокъ, по немъ будуть плакать хорошенькія 
глазки Поли сосфдки, младшей дочери урядника Бортнева. Это 
онъ узналъ недавно, хотя сама Поля, кажется, не понимала, поче- 
му ей такъ жаль Гришу, когда она, на, него {смотрЁла. Зато какъ 
и плакала она, бфдненькая, когда въ хутор заговорили о вы- 
ступлеши на слъдуюшій годъ малолбтковъ. Только странно, 
она всего больше! боялась, чтобъ не узналъ Гриша, что она 
плачетъ. Она вспыхивала какъ макъ, и готова была плакать, 
когда только при ней произноспли имя Гриши; а напротивъ, 
сама она, тихонько, чтобъ никто ве слышалъ, любила, произ- 
носить это имя, придавая ему самые нъжные эпитеғы. И у 
Гриши не даромъ билось сердце, когда онъ видблъ въ окнв 
у сосфда русую головку Поли., Недавпо, когда весь хуторъ 
выбрался въ поле ва работьг, въ томъ числБ и семья Гри- 
горья, а въ хутор остались дЪти и старухи, Григорью пона- 
добилось за чфмъ-то побывать въ дом. Проходя мимо куре- 
ня Бортнева, онъ услыхалъ голоса на двор и пріостановился. 
Подъ навБеомъ сидёла Поля съ свопмъ маленькимъ братомъ и 
что-то болтала съ нимъ, повидимому, заставляя ребенка произ- 
носить каще-то слова, (ребенокъ только что начиналъ говорить). 
Григорій прислушался къ голосу Поли... 
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— Скажи: Гриша,.. Ну, Федя, говори же: Гриша (въ ху- 
торф быль одинъ только Григорій, — знакомый наш»). 
— Гриша, лепеталъ мальчикъ. 
— Ну еще: Гриша — повторяла Поля. 
— Мальчикъ лепеталъ^за сестрой, играя ея рукавомъ. 
— Скажи теперь: Гриша, Гриша... 
— Гриша, повторялъ ребенокъ. 
— Ну, скажи теперь, бедя, такъ: господи! спаси Гришу. 
Мальчикъ опять [повторилъ ея слова. У Григорья сердце 
стучало, такъ стучало, что-ему самому было слышно его блеше. 
Поля продолжала: 
‚— Молись о немъ, Өединька. ‚Скажи: мати ібожія! тебя 
младенець просит»... 


— Тебя младенецъ проситъ, бормоталъ безсознательно ребе- 
нокъ, пока ему не надоћла эта исторія. Григорій стоялъ и 
едва переводилъ духъ... Но онъне взошелъ на, дворъ, гдФ была 
Поля; не даль ей замфтить, что все, все слышалъ: постоявъ 
съ минуту, онъ воротился въ поле, забывъ для чего приходилъ 
домой. Онъ подслушалъ признаніе дївушки, и ему стало не то 
весело, не то горько, а скорће его сердце сжалось какъ-то бо- 
лБзненно, когда онъ вспомнилъ, что, какъ ни люби его эта дф- 
вушка, — не ему она достанется, а продадутъ ея красоту ка- 
кому-нибудь отставному, искалеченному казачишк®, старому 
грибу мухомору. Да и кому ‘охота отдавать дочь за мало- 
тка, за очередного казака? Лучше камевь на шею} да въ 
воду: и безъ нея много горькихъ вдовъ и малодыхъ женъ безъ 
мужьевъ. & 


Только и мила же стала Григорью хорошевькая Поля, когда 
онъ узналь, что она любить его, — миле жизни и отца съ 
матерью, милће всего на свЂъ1%. 


Такъ прошло лЁто и осень— время быстро летфло. Наступила 
и зима, засыпавшая снїгомъ весь: хуторокъ' съ его немного- 
численными обитателями. Не увидели, какъ и весна появилась 
на дворї; сыфгъ пропалъ, зазеленТла степь вокругъ хутора. 
Пора готовиться къ походу. 


Однаждығподъ 'вечеръ Григорій [встрътилъ Полю, оор 
шла куда-то съ сволмъ малевькимъ братомъ. 


. 
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Е2 
— Гриша, Гриша, кричалъ радостно мальчикъ, хлопая ру- 


чонками, 

— Здравствуй, Поля, здравствуй, Өедя, сказалъ Григорій. 

Поля вспыхнула: ей никогда не приходилось быть паединћ 
съ Григорьемъ. За зиму она много выросла, и ‘хотя ей было 
не болфе шестнадцати или семпадцати лБтъ, но опа казалась 
старше, — такая высокая да стройная. Не отвфчая Гри- 
горю, она шла дальше, видимо смущенная; только Оедя упи-” 
рался и пе хотёль за нею елћдовать, повидимому желая по- 
играть съ Григорьемъ. Но едва Григорій подошелъ къ дВ- 
вушк®, какъ вдали показалась старуха, которая брела къ нимъ 
на встрБчу. Онъ успфль только шепнуть Полб, когда у него 
прерывался и дрожалъ отъ волнешя голосъ: 

— Поля... крошка моя! молись за меня, какъ тогда моли- 
лась съ Өедей... я все слышалъ... ты изсушила меня — безъ 
тебя маъ пе жить... 


Лицо Поли горло. Она ничего не вилла. Она готова была 
зарыдать, какъ ребенокъ. Всю эту ночь, голова у пея была 
какъ въ огић; въ ушахъ раздавались слова: «Поля... крошка 
моя!» и опа хотБла бы слушать эти слова долго, долго... 

Но тБмъ и кончилось ихъ взапмное счастье. Чего же больше? 
Не всякому и такія минуты выпадаютъ на долю. л 

Наконецъ наступилъ день проводовъ. Мать Григорія какъ-то 
судорожно укладывала въ мфшечки его имущество, сухарики 
и сдобныя кокурки; повЪсила ему па шею м$дный крестикъ; по- 
томъ, какъ бы вспомнивъ что-то, выбЪжала па дворъ, въ воро- 
тахъ припала на колЪни, перекрестила землю, покопала что-то 
и, взявъ горсть чернозема, поцфловала его и заплакала, такъ 
что слезы капали на щепоть захваченной ею земли. Эту ще- 
поть она зашила въ тряпицу, положила на минуту за образа, 
снова взяла ее и подошла къ Григорію. 

— Гриша, сними-ка ми крестъ свой, родимый, сказала опа. 

— На что, матушка? 

— Вотъ я родной землицы привяжу горстку... тосковать 
не будешь на чужой сторонф... 

— А умрешь, съ тобой положатъ, добавила старуха ба- 
бушка, которая въ это время слдъла неподвижно въ углу и 
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шептала про себя: «Слава тебЪ, Господи, дождалась и Гри- 
шиныхъ проводовъ... теперь умру». 

— Полно, матушка, какъ вамъ не грБхъ такими р$чами 
душу-то его мутить? И такъ все сердечущко изныло, возразила 
мать, и вышла изъ куреня подложить корму Григорьевой ло- 
шади. 

— Гриша, а Гриша, сказала вдругъ старуха. 

— Что, бабушка? 

— Подойди ближе. 

Григорій подошелъ. 

— На вотъ, возьми съ собой, сказала она шепотомъ, по- 
давая что-то завернутое въ тряпицу: тутъ отцовы волоски... 
у маленькаго, когда несли въ станицу крестить... 

— ЗачЪмъ они, бабушка? 

—- Возьми, возьми... а мн косточки его привезешь, доба- 
вила она ему на ухо. 

А на дворБ солнце свБтило ярко и весело, не успвъ еще 
накалить землю посл ночной прохлады. Воробьи трещали какъ 
сумасшедшіе, перелетая съ повфти на плетень, съ плетня на 
хворостъ, что лежалъ па дворВ, — точно у нихъ былъ какой- 
нибудь веселый праздникъ. Тамъ же и Жучка, успёвшая уже- 
состарБться, грБлась на солпышк®, поминутно взглядывая на 
дверь, изъ за которой высовывались и опять прятались б%ло- 
курыя, растрепанныя головки маленькихъ сестеръ Григорія. 
Черезъ улицу, на крыльцв у Бортнева, сидВла, дБвушка, и что- 
то шила, иногда поднимая голову оть работы и будто внима- 
тельно вслушиваясь какъ вдали за глиняпымъ оврагомъ, у су- 
хого дуплястаго тополя тоскливо вскрикивала потатуйка. Гри- 
горій то выходилъ изъ куреня, то опять возвращался, будто 
силясь что-то припомнить, отыскать что-то потерянное. Онъ 
видћлъ, что на крыльцћ сидзла Поля; онъ порывался перейдти 
черезъ улицу п сказать ей, какъ тяжело у него на сердић: 
хотЪлъ наконецъ проститься съ ней, но не могъ, не смЪлъ, не 
умЪль подойдти къ пей. 

— Григорій; солице на полдень глядить — пора, прошепеля- 
вила старуха, высовывая въ окно свою сФдую голову. 

— Иди, Гриша, помолимся, сказала мать, выходя на дворъ. 

— Иду. 
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Черезъ часъ Григорій съ$зжаль со двора на своемъ пБгомъ 
меринишк®; къ боку у пего привъшена была шашка, а ружье 
надёто черезъ плечо; онъ быль въ киверб и дорожномъ чек- 
менћ; пика торчала изъ телћги, на которой сидбла его мать, 
бабушка и другіе члены семейства. Съ другихъ дворовъ также 
съБзжали очередные, сопровождаемые завываньемъ бабъ и 
лаемъ собакъ, сбЪжавшихся со всего хутора. Казаки молились, 
клянялись на четыре стороны, прося прощенія у всбхъ какъ 
передъ испов*дью, а бабы громко плакали, заглушая лай со- 
бакъ и вызывая негодоваше старыхь казаковъ: «уймитесь, 
бабы - грЪховодипцы ! пострћломъ бы васъ постр®лило, эко 
срамъ!»' 

— Эхъ! не тБ нонћ стали казаки, что были въ паше время, 
шепелявилъ дбдухпка Гаврилычъ, сидя на завалинкђ. 

— Да что п говорить... переводятся люди, шамкалъ другой 
старикашка, едва передвигая ноги п тащась велЪдъ за бабами. 

—- Извелось паше храброе войско донское... извелось ни 
на что... 

— Срамъ, срамъ! казаковъ точно. рекруть провожаютъ... 
Эхъ, не глядбли бы мол глазопькн на такую срамоту—-сущее 
беззакоше! 

— Да, пора намъ умирать... зажилпсь мы на бвломъ свт, 
зажились. 

Точно зажились. Они забыли, какъ тосковали на сторон® по ру- 
сой косЪ черноглазой Марьи, что теперь стала беззубой бабушкой 
Евстигн®евной и также торчала, на одной пзъ телбгь, провожая 
послфдпяго впучка. Они забыли, что и въ пхъ время тяжело 
было покидать родимую сторону и идти Богъ-вЪсть куда. Они 
пошили только свою молодость, а чтд вьшесла, вытерибла 
эта молодость забыли; пмъ казалось только, что и солице грело 
тогда теплће, п трава была зеленђће, п пебо голуб 5й и про- 
зрачнве теперешпяго, и бабушка Я встиги Вевна красив е всзхъ 
красавіцъ... Точно она была хороша... р 

Когда Григор выбзжалъ со двора, вся семья Боргиева @0- 
бралась у воротъ его куреня. Онъ поклотился въ ту сторону 
п ему веб поклоннанеь. Одпой Поли пе было съ ипми. Сердце 
такъ зашемило у Григорья, чго отъ чуть не заплакаль; по 
въ это время онъ увидђлъ Полю, которая стояла въ куреп%, 
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прислонясь головой къ окошку, и смотрЪла въ его сторону; 
прозжая мимо окна, онъ молча поклонился’ дВвушкБ, а она, 
также молча, перекрестила его и закрыла лицо руками. 

Дорогой всломнилъ Григорій, какъ они, давно когда-то, по 
этой же дорог возвращались изъ станицы послЬ проводовъ 
дяди; вспомнилъ онъ, какъ катилось черезъ дорогу перекати 
поле; какъ говорила съ нимъ бабушка и что онъ отвъчалъ ей. 
Дорога была все та же; только ‘степь зеленвла ярче; пере- 
кати-поле еще не созрЪло, потому была весна; изъ леу, гдЪ 
когда-то думаль Гриша укрыться отъ службы, неслись, будто 
жалобы, невыносимо-однообразные звуки кукушки и назойли- 
вые крики желгоногаго ястреба. Скоро смолкли вдали и эти, 
съ дЬтетва знакомые ему крики, а, хутора уже давно не было 
ВИДНО... 

На другой день, всБ очередные выступили изъ станицы 
Тотъ же атаманъ, котораго Григорій видђлъ еще въ дбтетвђ, 
хлопоталъ и совался вездф, когда казаки ‘садились на лошадей; 
только борода его какъ-то пожелтћла и голосъ не быль такъ 
звопокъ какъ прежде... 

— На-конь, атамапы - молодцы, на конь! покрикивалъ онъ, 
размахивая длинной пасБкой! — Полно теб, станичникъ, бабиться 
сказалъ онъ, обращаясь къ Григорью, который прощался съ 
матерью: 

— Экую цацу нашель — не падьишится. 

— Я съ матерью прощаюсь, сказалъ сухо Григорій. 

— Эка невидаль — мать! у всЪхъ она есть.... Г 

— Только у тебя, вЪрно, и матери не было никогда, 
отвЪчаль Григорш и вскочилъ на коня. Онъ еще въ .дЪтетвЪ 
не любиль атамана. 

— Ахь ты, щепокъ оВлогубый! закричалъ атаманъ и под- 
нялъ на него насћку: воть я тебя!.. 

По Григорій услФль уклониться отъ удара. И едва атаманъ 
подиялъ насъку, — Жучка, которая также · прибфжала прово- 
жаль Григорья, бросилась старику подъ ноги и начала, его тре- 
паль за полу Формениаго чекменя. 

— Цыцъ, окаяпная, цыцъ!.. Фу ты, Господи! кричалъ ата- 
мапъ, выбившиесь изъ спль: да это его п собака... опи сго- 
ворплпеь меня съфеть... 
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— Цьщъ, # учка! крикнулъ Григорій; перестань. 

Атаманъ вышелъ изъ себя, и Григорію было бы плохо, 
если бъ мать не повалилась въ ноги обиженному старику: 

— Смилуйся, атаманъ честной! не онъ сгрубилъ —горе по- 
мутило его головушку бБдную... Прости, кормилецъ. 

Другіе старики также просили за Григорья, и атаманъ про- 
стилъ дерзкаго малолБтка; только #Ќучку хотЪль непремнно 
иовћсить у себя на воротахъ; но Жучка, смекнувъ въ чемъ 
дБло, скромно поджала хвостъ и улепетнула на хуторъ: она 
догадалась, что потрепала не простого казака, а начальство. 

Прошло два мфсяца съ тБхъ поръ какъ проводили казаковъ. 
Въ хуторЪ опять настала та же невыносимо скучная жизнь, 
съ вЪчными жалобами на судьбу и ожиданіями новыхъ встрЪчь 
и проводовъ. 

— «Гд%-то теперь Гриша! часто вспоминала мать:— хоть 
бы вЪсточку прислаль, что живъ, и то бы слава Богу. Нов%- 
стей отъ Григорья не было, и мать тосковала пуще прежняго. 
Однажды ночью она услыхала, что кто-то подъВхалъ къ ихъ 
куреню... тихо заржала лошадь...  ќучка сначала залаяла, но 
потомъ стала радостно визжать... 

— Владычица! это Григорій! вскричала мать; но у самой 
будто оторвалось что-то отъ сердца... 

Какъ полоумная выбЪжала, она. на дворъ — темно, хоть глазъ 
выколи... Жучка бросилась къ ней и начала лизать руки, по- 
томъ побфжала подъ повЪть, гд въ темнотВ виднфлись лошадь 
и челов$ ческая Фигура. 

— Гриша — это ты? 

— Я, матушка. 

Мать хотБла кинуться къ нему на шею; но въ это время 
пзъ куреня выползла старуха и какимъ-то хриплымъ голосомъ 
заговорила: 

— Гришка бБжалъ... погубилъ свою голову... 

У матери и руки опустились, — и она пе обняла и не пере- 
крестила бЪглеца; она тряслась какъ въ лихорадкЪ... Но ми- 
нута испуга продолжалась недолго... 

— Господи! и собака-то рада ему, а мать не рада сыну... 
Дитятко мое горькое... Отпяли тебя у насъ... Господи!... И 
она обняла и пёрекрестила несчастнаго юношу. 
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— Бёги оть насъ, дитятко! продолжала она какъ-то отчаян- 
но: тебя утромъ найдутъ и закуютъ въ жел$за... бги скорЪй. 

Григорій стоялъ и молчалъ. Въ это время подошла старуха 
бабушка, такая страшная, съ всклокоченными волосами, блд- 
ная, будто сейчасъ изъ гроба ветала. Голова у ней тряслась 
изъ сторопы въ сторону... Старуха взяла Григорья за руку, 
крБпко сжала ее костлявыми пальцами и сказала глухимъ, хрип- 
лымъ голосомъ: 

— Иди за мной... 

Григорій повиновался. 

— Куда вы его ведете, матушка? вскричала мать. 

— Молчи... я знаю, что дфлаю... 

Она привела его въ сБни, отворила дверь въ чуланъ, втол- 
кнула туда б®глеца и заперла. - 

— Сиди тамъ, аспидово отродье —измЪиникъ проклятый?.. 

Мать догадалась въ чемъ дБло. Какъ помБитанная, она бро- 
силась на, старуху, оттолкнула ее отъ чулана, отперла дверь, 
вывела оттуда Григорья и потащила на, дворъ... 

— Б$ги! бБги отсюда... тебя убьютъ... бъги на край евЪта... 
Охъ, Боже мой!.. 

— Я не пойду... Все равно пропадать —такъ лучше дома. 

И онъ вышелъ на дворъ и сЪль на заваленку. Дорога, го- 
ходъ и душевныя муки истомили его. Трудно было узнать въ 
немъ Григорія — такъ похудБлъ онъ и изм$нился. Собака про- 
должала къ нему ласкаться. 

— Что жь ты будешь теперь дБлать? спросила мать? 

— Утоплюсь, отвћчалъ несчаствый: 

Холодъ пробфжаль по тБлу бБдной матери... Она не знала 
что сказать — такъ убило ее отчаяніе, которое слышалось ей 
въ голос сына. 

А въ это время Поля, въ нБсколькихъ шагахъ отъ нихъ, стояла 
за заборомъ и горько плакала.... Въ полусн$ она усяы- 
хала топотъ конскихъ копытъ, лай собаки—и вышла; потомъ 
она слышала разговоръ Гриши съ матерью, его послВднй 
отвтъ... Эти муки были выше силь ея: безсознательно, сама 
не понимая что дБлаетъ, она взошла къ нимъ на дворъ, тихо 
приблизилась къ Григорью, остановилась и глядЪла на него, не 
смБя произнести слова. Ея появленіе испугало мать Григорья... 
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— Поля! вскричаль несчастный и бросился къ ней. 

— Не топись, Гриша, быстро произнесла дБвушка и убв- 
жала, потому что слезы душили ее. 

Тогда мать взяла Григорія за руку и повела въ курень. 
Онъ повиновался какъ ребенокъ. Между тфмъ все въ дом 
поднялось на ноги; проснулись дфти; на Григорія већ емотр%- 
ли, какъ на явившагося съ того свћта... Одна старуха, сидя 
въ углу, ворчала себБ подъ носъ. Григорій не говорилъ ни съ 
кБмъ; даже сонъ не могъ одолБть бЪднаго... Но воть и ночь 
начала проходить: прежде всего проснулись ласточки; предме- 
ты на двор стали яснЪе; синева неба на восток стала проз- 
рачнЪе... 

Что-то принесетъ съ собой этотъ новый день? Конечно, не 
радость... Но прежде [чЪмъ хуторъ проснулся, Григорія въ 
немъ уже не было. Онъ пропалъ безъ вети. 

ПослВ узнали, что на сборномъ пунктБ Григорій за какое- 
то оскорблеше ударилъ урядника. Его ждало наказаше-—и онъ 
бЪжаль. 

Осенью того же года; станичное правленіе доносило по на- 
чальству, что «въ дачахъ такого-то хутора, на берегу рки 
Хопра, подъ деревомъ, найдено неизвестно кому принадлежа- 
щее мертвое т$ло мужескаго пола: лть около 20, росту вы- 
сокаго, волосы русые, подбородокъ острый, усъ и борода про- 
биваются , глаза гадательно выклеваны хишными птицами; 
умершій одбтъ. въ ветхое казачье платье. Т%ло [сіе по вевмъ 
видимостямъ и по отзыву родственниковъ, принадлежало бЪг- 
хому казаку Григорію Петрову Буркину. Знаковъ насильст- 
венной смерти на тБлБ не отыскано». 

— Буркинъ (оттого кончилъ такъ несчастливо, говорилъ за- 
сБдатель сыскного начальства, которому разсказали всю исто- 
рю Гришин, чтоѓонъ уродилея не для военной службы. Не сдо- 
броваль было его головушк въ нашемъ казачеств%... 

— А минБ кажется, ФедосЪй Петровичъ, говорилъ т п0- 
вытчикъ, что въ немъ была трусость и непочтеніе къ властямъ. 

— Н®тъ не то, любезный, не то: я бы тебф объяснилъ, 
да ты не поймешь... Вели-ка закладывать лошадей, да по*- 
демъ на новое слЁдстве... 


Д. Мордовцевъ. 


ФРАНЦУЗОКАЯ ЖЕНЩИНА ВЪ ХҮШ ВЪКЂ *). 


(Га ше аи (іх-һибёте ѕіёсје раг Е@топ@ её Тез йе Сосо 
Рамз, 1863). 


На предметъ этоть навела насъ книга, поставленная въ заглавіи 
нашей статьи, — книга, не имфющая никакого внутренняго достоин- 
ства, но затронувшая такое живое мфето современной жизни, что 
мы рБшились удБлить здВеь нЪеколько страпидъ этой книг. Мето- 
рія женщины вовгда имфла для насъ особенный интересъ въ томъ 
отношеши, что женщина везд была лучшимъ выраженіемъ обще- 
ственнаго развития; по ея свфтлымъ или темнымъ чертамъ, по ея 
искажениой или правильной Физіоноши, по ея хорошему или дурно- 
му состоянію можно безошибечно судить о состояніи цфлаго общества. 
Если женщина — раба и безотвътная наложница своего деспота, то 
намъ не нужно другого доказательства для того, чтобы считать этотъ 
народъ неразвитымъ и угнетешиымъ; сели женщина пробрЪтаеть 
нЪкоторыя права на независимое положевіе и свободную дЪятельпость, 
то это значить, что общество начинаетъ выходить изъ дикато состоя- 
ніл; если женщина развращена, то вићетъ съ пей развращено семей- 
ство и вся соціальная среда народа; однимъ словомъ, на’ чистомъ и 
нЪжномъ лиц женщины ясно отражаются веъ общественные пороки 
ц добродЪтели, самыя лучиия н самыя хүдшія страсти, какія только 
доступны природ человъка; женщина поперемъино служила то доб- 
рышъ, то злымъ тешемъ различныхъ обществъ. 

Иеторя Францін ХУШ вћка предетавляетъ множество самыхъ раз- 


*) Чтобъ не повторяться, мы спустили въ этой статьЪ все, что было го- 
всрено въ прежнихъ книжкахъ Русскаго Слова о Французской женщин$. 
Тюрго апр. 1860; Любовницы Регонта и Людовика ХҮ агв.18 60; Марія Антуа- 
нетта сонт. 1861; Исторіл Террораапр. и май 18. 61. 
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нообравлыхъ женокихъ типовъ. Женщина была его царицей: она на- 
полнила его собой: отъ трона до скромной хижины бъдняка; отъ уче- 
наго кабинета академика до свЪтекаго салона дипломата; отъ мессы 
до шабаша-—вөздЪ вы ветр®тито ее на первомь мъстћ, вездъ опа ус- 
пБла сказать свое слово... 

Начало ХҮШ столфтая застало мадамь де- Ментенонъ въ полной силђ. 
ВыБетё съ ней царствовали ханжи и 1езуиты. Уничтожене наптскаго 
эдикта, преслЪдованіе кальвинистовъ, война камизаровъ, гонеше ян- 
сенистовъ, раззорене Франщи —-было плодомъ ихъ владычества. Лю- 
дозикъ ХГУ въ стремлеши къ абсолютизму принесъ въ жертву ему 
лучшія силы страны; мало того, выёшиваясь во все, онъ хотёлъ вве- 
сти и въ семейство однообразный мертвящій духь безеознательнаго 
повиновенія, лицемёрной набожности, и пелфпо-понятаго приличя. 
Мадамъ де-Ментенонь содВйствовала тому учреждешемь сенъ-сирека- 
го монастыря. Эти намврешя видны изъ ея инотрукщй и писемъ къ 
начальница заведенія. Въ одномъ мет она говорить: вы должны 
быть твердыми и не вводить ничего новаго даже и тогда, когда по- 
слёднее лучше. Другія наставленія отличаются тёмъ же духомъ мо- 
рали, основанной на отчужденіи отъ жизни и на безгласной покор- 
ности келейному уставу. Религіозный анатизмъ учредительницы ви- 
дЪнЪ въ особенной ея заботливости о перевоспитывани насильствен- 
но обращенныхъ протестантокъ и даже въ похищеніи ихъ. Әти вос- 
питательныя тенденцій скоро едвлались модой; чтобъ угодить де-Мен- 
тенонъ, придворные кричали о благодфяшяхъ воспиташя, даваемаго 
подъ ея руководетвомъ. Вороль подъ двойнымъ вліяніемъ: ихъ и Фа- 
воритки, задумаль учредить подобныл школы въ большихъ рази%- 
рахъ... Окоро эта страсть воспитывать дошла до того, что лакей 
королевской любовницы Шоле сталь содержать училище для шести 
ДБвочекъ, которыя, подрастая, поступали па содержаше развратиыхъ 
придворныхъ дворян»... 

Но это направлене не истребило слЬдовъ прежнаго. Развратъ и 
мотовство, господствовавшия при Ментенонъ, остались и теперь; они 
принуждены были только прикрыться маской хаижества. Людовткъ 
взысивалъ пе за пороки, но за неумВнье скрывать ихъ. ВЪрный 
своей систем общаго униженія, отупёшя и мелочиости, опъ откры- 
то локровительствовалъ картежной игр®, зная, что у людей, предан- 
ныхъ этому назидательному занятно, никогда пе заведутся въ голов 
вредныя идеи. ч 
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Такимь образомъ, въ обществ, образовавшемея подъ вимяшемъ 
этого великаго короля, скука, лицем%ріе и подобострасие пустили 
глубок!е- корни. Манастырское воспитанів вело къ тому же молодое 
поколз те. Женщина была осуждена на пустоту и скуку, котораяпо- 
добно свинцовому облаку повисла надъ Франціей ХҮШ в%ка. Воен- 
ная слава исчезла какъ дымъ; отовеюду слышались проклятія раззо- 
реннаго народа; въ тяжыя минуты разочарованія невольное сомнёше 
закрадывалось въ душу короля: угрызешя совЪсти терзали его. Мрач- 
ный и печальный выходиль онъ въ обширный залы версальскаго двор- 
па; уныніе отражалось на лицахъ придворныхъ; та же скука царотво- 
вала на половин Ментенонъ; 1езуиты, ханжи, искатели милости тол- 
пились въ ея прихожей; она принуждена была постоянно притворять- 
ся, отыскивать средства развлекать короля... Большая часть придвор- 
ныхъ была страшно необразована, такъ что единственных развлеченія 
ихъ состояли въ волокитетвз, пьянств, интригахь и сплетняхъ; 
наступала старость или пресыщен!е, средства истощались — спасешя 
отъ скуки не было. Привыкнувъ находить удовольетвія только въ 
девьгахъ и власти, ограничивая свое честолюбіе үчрежденіємъ майо- 
ратовъ, естественно, такое общество емотръло на рождеше дБвочки 
какъ на несчаст!е; ей нельзя передать ни должностей, пи имени; для 
нея надо готовить. приданое; хорошо, если она составить выгодную 
парто, выйдеть замужь за человъка богатаго и сильнаго, а еще луч- 
юше, если сдЪлаетея королевской любовницей... но король старъ, боит- 
ся ада, власть Ментенонъ надъ нимъ неограниченна... Что-то бу- 
деть при его наслъдник%?.. 

И воть Людовикъ ХГУ умеръ... Франція сорвала трауръ и при зву- 
кахъ бъшеной музыки неистово бросилась въ пляску. Наглый цинизмъ 
смЪнилъ лицемврныя прилӣчія прошлаго царствованія; съ удвоенной 
силой кипзла жизнь въ разлагавшемея обществъ: опо епћшило на- 
слаждаться, хакъ будто стараясь вознаградить себя за прежнія ли- 
шенія. Огромпыя состолнія лопались и возникали въ одинъ день. 
Регенгъ и Дюбуа, мадамъ Параберъ и Сабранъ — воть представители 
той эпохи. Дицемврную старую ханжу замЪнили молодыя куртизан- 
ки. Ихъ примВръ увлекъ другихъ; бывшія скромницы соперничали 
другъ передъ другомъ въ разврат. 

Такое явленів объясняется монастырокимъ воспитащечь и 00- 
стояніехъ общества, въ которое должны были ветупить пансіонерки 
по окончаніи курса. 
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Едва дЪвочка родилась, ее отдаютъ па руки кормилицћ; иногда даже 
на воспитанів за городъ; потомъ ее передаютъ гувернанткъ, кото- 
рая заискиваетъ 1ъ пей, льститъ, пе смфеть противор$чить, учить 
какъ попало, шутя. Мать потворствуетъ: она рідко видитъ дочь, но 
зато дарить ей дорогіл игрушки, все внимаше ел обращено на 
евВтокіл приличія: д®вочку учатъ держаться, тапцовать, дфлать ре- 
верансы, играть роль знатной дамы и сообразно тому од®ваютъ ее: 
перья, кружева, дорогія матери— ничего не щадятъ для ея паряда. 

Вотъ она подросла, ее отдаютъ въ монастырь; тамъ она скучаетъ 
и учится разной галиматьв, высокой и низкой, но не имћющей ни- 
какого отношешя къ жизпи. Духовники и настоятельницы стараются 
подчинить себ воспитанниць совершено, часто пролов%дул имъ 
доктрипы адамистовъ. Конечно въ лучшихъ монастыряхъ этого не 
было, но зато тамъ парлуаръ быль открыть почти всегда; већ но- 
вости, већ сплетни Парижа и Версаля достигали до ушей воспитан- 
пицъ; модныя дамы то пріђзжали туда съ визитами къ родетвенни- 
цамъ, то поселялиеь на нЪеколько дней, чтобъ отдать долгъ набож- 
ности. Вообще монастырь игралъ важную роль пе въ одномъ двлв 
воспитанія; туда удалялись вдовы, которыя хозёли пользоваться: удоб- 
ствами жизни подешевле; туда вельможи - заключали своихъ 21060в- 
ниц; безчелов®чные родители дочерей, чтобъ открыть карьеру сы- 
новьямъ туда шли устар®вшя, вакханки или замоливать грЪхи евои 
или поправлять состояше. 

Само собой разумется, что воспитаншщы знали многое отъ чего 
ихъ хотЪли удалить; это бы ничего, но дурно то, что онъ узпавали 
это тайкомь въ лревратномъ вид — результатомь было все-таки 
полное непонимаше жизни... 

Приближалосеь время выпуєка и родители, если еще въ младен- 
чествъ пе продали дочь за какого пибудь выгоднаго жениха, начинали 
искать его теперь. Вонечио, въ этомъ выбор главную роль играло 
обществешое положеше будущаго зятя. 0 согласім невесты пикто не 
спрашиваль: она должна повиповатьея родителямъ: она воспитана въ 
такой невинности, что ие должна давать воли своему чуветву безъ 
позволенія старшихъ, а впрочемъ различіе пе велико, еслибъ и спро- 
епли ео 0 соглаеш; можио было навЪрное сказать, что опа отвћтить: 
да. ВЪдь зав5тная мечта всякой молоденькой двушки выйти замужъ. 
Какъ отказаться отъ такого счастья, когда мужъ богатъ, дарить, 
утождаетъ, обЪщаеть не стфенять воли... Сколько спектаклей, ба- 
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ловъ, вечеровъ впереди, какъ будутъ завидовать подруги: и вотъ 
она съ радостью даетъ согласів. 

Наступаетъ день свадьбы; ее стараются отпраздновать съ возможно 
большимъ великольшемъ, иногда выбираютъ для церковнаго обряда 
ночную мессу, освьщаютъ всю церковь люстрами, канделябрами и 
лножествомъ восковыхъ свъчей. Затћмъ, послф великолЪинаго пира, 
повобрачные увзжаютъ въ свом пом%етья, впрочемъ не на долго. 
Молодую манять въ Парижъ удовольствіл, желаюе показаться въ 
новыхъ уборахъ; молодой скучаеть объ оставленныхъ любовницахъ, 
о товарищахь своихь оргій: его тяготитъ тихая семейная жизнь. 
И воть молодые въ Париж%. Первая обязанность ихъ показатьсл въ 
опер. Обыкновенно выбирали для этого пятницу, старались достать 
ложу рядомъ съ ложей королевы. Затёмь слЗдовало предетавяеше 
ко двору. Это была эпоха въ жизни женщины. Отъ үдашаго шага 
вавпеБла ея будущность, потому "немудрено, что түалетү, спору, 
репетиціямъ конца не было; парикмахеры и модистки безомвнно па- 
ходились въ ея будуар%. 

Первые визиты сдфланы: молодая въ новомъ обществъ: она ску- 
чаеть, мужъ не любить ее, онъ смВется, когда она требуеть какой- 
то привязанности; онъ женилея не на ней, а на ея приданомъ, на 
ея связяхъ, на ея сввжемъ личикв. Онъ даеть жен полную сво- 
боду, лозволяетъ ей развлекаться какъ угодно, но хочетъ также, 
чтобы п ему не мЪшали. Она скучаетъ; па щекахъ ея видны слВды 
слезъ; падъ ней смћютея, называють монастыркой, сравниваютъ съ 
женой буржуа, совзтуютъ запастись любовникомъ... она ужасается; 
ей приводятъ примъры, говорятъ, что ее могуть осудить только за 
выборъ любовника педостойнаго. Она колеблется, но соблазны на 
всякомь шагу; къ этому присоединяется желаніе возбудить ревность 
мужа, отметить ему: мщеше заводить ве слишкомъ далеко, мужъ 
үзнаетъ объ этомъ и улыбалеь потираеть руки. Съ этихъ поръ опъ 
спокоенъ, ему не будутъ надоЪдать нфжностями. 

— Я даль бы ето луидоровъ, еелибъ кто соблазниль мою жену, 
восклицаетъ герцогъ Ришелье въ порыв супружескаго отчаянія. 

— Ваше илтельство можеть имфть это удовольстве даромъ, го- 
воритъ ему парикмахеръ и разоказываетъ интригу герцогини съ па- 
жемъ. Ришелье собственными глазами убЪдилея въ справедливости 
этого доноса и поспъшиль разнести его вездв... Такихъ примровъ 
можно насчитать сотни... Не мудрено, что при этомъ нагломъ пре- 
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зуфпіи къ общественному мнъиію, женщина падала глубже все; не му- 
дрено, что подъ вліяніемъ вина и цинической бесъды она перехо- 
дига изъ рукъ въ руки, какъ истертый луидоръ игрока. И пе емо- 
тря на то она была главвый пружиной всзхъ придворныхь интригъ, 
которыя теперь д%лали все, замфнивъ собой совфеть, справедли- 
вость и умъ; черезъ женщину сыпались почести, мъста, награды; 
по одному знаку ея выдавались грозныя [ей тез Фе сасйе, смЪнялись 
министры короля, вельможи, чиновники —ве® были проникнуты такимъ 
полиёйшимъ презръніемь къ людямъ, что смотря на женщину 
какъ на самку, не осмфливались отказывать ей ни въ чемъ, а она, 
эта великолёпная кукла дфтски-шаловливато общества, съ иЪфкото- 
рою гордостію наслаждалась своимъ позоромъ, п въ самыхъ пошлыхъ 
развлечеяхъь искала какъ будто самозабвенія. До какой ‘степени 
были извращены самыя простыя понятія ея, объ этомъ можно судить 
по т6мъ преобладающимъ занлтіямъ, которымъ предавалась Фран- 
пузская женщина ХҮШ вка. Утро ся до поздияго полудня прохо- 
дило за уборнымъ столикомъ, тд она раскрашивала ‘себ щеки, 
брови, поддълывала волоса , изобрЪтала эмблематическія мушки, 
затягивалась въ самый узкій корсетъ, старухи вкладывали цълыя` 
челюсти поддельных зубовъ, расправляли морщипы и срфзывали б0- 
родавки. Затёмъ слфдовали визиты, въ которыхъ развозились город- 
ся сплетни и вечернія собрашя, на которыя съћзжались парадно 
скучать и также сплетничать. Боле дфятельные женскіе темпера- 
менты бросались въ область мистическихь иллюзй, скакали па 00- 
вЪтъ съ какой-нибудь модной колдуньей или зайзжимь шарлатаномъ, 
"вызывателемъ духовъ и привидёий. Мадамъ Сери открываетъ свой 
салонъ заклинателю Бойе; ко вдовствующей принцесев Конти па- 
стүхи приносять зайцевъ , одержимыхь злым духомъ , мадамъ 
де Шароль празрнуетъ въ своемъ замк® шабаши; маркизы де-Лопи- 
таль и де Латореъ захвачевы полиціей при вызываши дьявола... 
Другія спшатъ въ вобранія конвульзіолеровъ или на опыты Мос- 
мера. Каліостро и Мартинизмъ имфютъь также мпогочисленпыхъ по- 
клоппиковъ. Вфра въ гороскопы, въ веревку повфшенпаго, въ в0з- 
можноеть помолодёть тосподствуеть въ обществ, преклоняющемея 
передъ Вольтеромъ; самое глубокое суевЪ ие соединяется съ отчаян- 
нымъ скептипизмомъ. 

Между 1$мъ постоянное угнетеше и недовольство жизнью прине- 
сли свои результаты: развили первныя болзни, которыя всегда въ 
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эпохи общественнаго упадка принимаютъ характеръ эпидеміш; ачак: 
въ ХІ в®к® свирзиствовала пляска св. Вита, въ ХІҮ-—демономавія, =” ” 
въ ХҮ---ликантропія, въ ХҮ-—монастырская болзнь... Такое же яв- 5 
леніе повторилось и теперь. Скверная домашняя обстановка, неүм- 
ренное употребленіе косметическихь средствъ, въ которыя входила 
ртуть, разгорячающія пряныя кушанья, педостатокъ движешя — все 
вело къ потрясеню женскаго организма. Не-мы еще при начал 
этой болЪзни; полное ея развитіе въ 70 и 80-хъ тодахъ. Съ этого 
же времепи начинается тревожное стремленіе женщины обновить, ос- 
мыслить свое сощальное положеніе, и она бросается съ тъмъ же 
увлеченемъ въ литературныя занятія. 

Мадаџъ, де-Помпадуръ подаетъ свою сильную руку литератур% изъ 
тюльерійенаго дворда, и изъ политическихъ разечетовъ поддерживаетъ 
загнанное . сосдовіе писателей. Вольтеръ свистнть на всю Европу, и 
отъ этого свиста коробить маркизовъ, бароновъ и принцевь. Къ 
Фернейскому свистуну приетаетъ ифлый лагерь талантливыхь и бла- 
тородныхь дћятелей, противъ которыхъ сыпятея доносы, клевета, и 
раздраженная королевская власть, по временамъ просыпаясь отъ сво- 
его сладкаго забытья, посылаетъ поэтовъ н ученыхъь въ Бастилио. 
Мадамъ де-Помпадуръ часто вифшиваетея въ распоряжешя литера- 
турной полиціи и многихъ спасаетъ отъ ея преслдованій. Но п ея 
вліянія было мало. Когда парти обозначились рЪзче и взаимная 
антипатія мвфпій перешла изъ тайныхъ происковъ и журнальной по- 
лемики въ открытую общественную борьбу, литература сдЪлалась 
предметомъ особеннаго винманя. Въ ней увидЪли силу, которая, по- 
мимо правительства, можетъ- дВйствовать на общество и руководить 
имъ. Люди тщеславные находили въ литератүр% средство удовлетво- 
рять своему личному честолюбію; другіе искали черезъ пее популяр- 
ности и многі. руколлескали энциклопедистамъ только потому, чтобы 
не показаться отсталыми. Женщины, которыхъ кругъ дЪятельности 
быль такъ тћеепъ и жизнь была такъ пуста и монотонна, еъ ув- 
леченіемъ бросились вт. литературное движеше, сначала изъ моды, а 
потомъ изъ желашя быть, полезными своей несчастной странЪ. 

По ивр того, какъ ценсура слфеняла проявлеше общественнаго 
мифнія въ періодичеекихъ органахъ, открывались частные литератур- 
ные салоны, гдф находили возможность свободно обмёпиватьея шдея- 
ми и наслаждаться чтенемь такихъ произведений, которыя ие долу- 
скались въ печати. Салоны эти устраивались женщинами высшато и 
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средняго круга, и часто изъ невипныхъ домашнихъ веч"ровъ обра- 
щалиеь въ политическіе клубы. Такъ мадамъ Дубле, жившая 40 л®тъ 
въ монастыр «еѕ 11/105 .5ағи- Гһотаѕ, нашла возможность заве- 
сти среди самаго. строгаго надзора нђчто въ родф тайной типогра: 
ін. Тамъ предевдательотвовалъ Башомонъ (Васһашлош) въ парик 
съ длинными локонами; около него садились аббаты и другіе члены, 
каждый подъ своимъ портретомъ. На столь лежали двЪ книги: одна 
для вписывашя Фактовъ совершенно вЪрпыхъ, другая-— сомпительныхъ. 
Эти новости переписывались писарями и разсылались за извЪетную 
плату подписчикамъ. Влослъдетвімн изъ нихъ образовалея журналъ 
Башомона. Ве старашя лачальшковъ полицін и министровъ пре- 
кратить эту рукописную пропаганду, оставались напрасны: мадамъ 
Дубле обЪщала исправиться и не исполняла своего обфщашя. 

Но главнымъ сборищемъ зитераторовъ былъ домъ мадамъ Тансэнъ, 
любовпицы Дюбуа, возобновившей во время Регента већ ори древ- 
нихъ Римлянъ. Не смотря на свое скандалезное позедеше, она поль- 
зовалась уважешемь въ литературномь кругу по своему обширному 
образовано и тонкому вкусу; опа поощряла таланты, выводила ихъ 
въ шоди, сочувствовала всякой смвлой мысли. Мариво, Фонтенель, 
Монтескьё не чуждаются ея. 

Мадамъ дю-Дефоанъ (4и-ОейЙапа) соперпичала съ Тансэнъ. Слпал, 
разочарованная, опа въ обществ умныхъ людей искала развлечешя; 
волкій день къ ней собирались изеколько человфиъ чо вечерамъ по- 
бесъдовать; хром того разъ въ педълю она давала великолЫшые 
ужины, за которыми еходились већ знаменитости литературпаго кру- 
га. балонъ дю-Дефванъ запималея преимущественно новостями литератур= 
ными. 

Совефиь другой характеръ имЪлъ салонъ мадамъ Жохерэнъ. Тамъ 
по пренмуществу собиралиеь эпциклопедисты; эта женщина, безъ 
громкаго титула, пе знатная, не слишкомъ богатая, привлекала къ себ 
именно потому , что была представительницей буржуазш , сословія, 
которое скоро должно было сказать, что опо все въ государстве. 
Кром мадамь ФЖоФферэнъ энциклопедисты собирались у М-еШе де- 
Леслинассъ и мадамъ Маршә. Первая ие могла давать ии обЪдовъ, 
ни ужиновъ, но воякій день оть 5 до 9 часовъ она принимала веЪхъ 
замвчательныхъ дфятелей на разныхъ поприщахъ; у ней не было при- 
нуждешя и ледантизма ЖоФерэнь, и всяюй могъ свободно излагать 
свои иден. Салонъ мадамь Маршэ быль политико экономическій; она 
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была покровительницей Физіократовъ. Огромная начитанность и остро- 
уміє давали ей возможность оживлять вечера новыми вопросами, хо- 
рошо разеказанными анекдотами, тонкими насмвшками. 

Мадамъ Неккеръ представаяла противоположность мадамь Марш. 
Серьезная, холодная, не чуждая пуританской нравственности — она 
останавливала пламенные порывы Галіани и Морелье; но дочь ея, ма- 
дамъ Сталь, искупала недостатки живостью разговора, обиліемъ и см$- 
лостью мысли. Сверхъ того изъ этого салона вышла идея апотеозы 
живому Вольтеру—что имло огромную долю обаянія въ глазахъ 
вовго литературнаго и ученаго міра. 

Между тЬмъ какъ идеи наперекоръ существующему порядку ве- 
щей, обобщались посредствомь изустной бесъды и’чаетныхь литера- 
турпыхъ собранй, женщина незамфтно переходить къ другой боле 
серьезной роли: изъ простой покровительницы литературы она Д- 
лаетен писательницей, ведетъ мемуары, сочиняеть проекты, пишотъ 
длинныя письма, мшается въ политическія агиташи; но какъ скоро 
оставляеть эту тревожную жизнь, скука снова начинаетъ томить ее 
и раздраженіе нервовъ доходить до истерическихь припадковъ. Въ 
чему, къ чему не прибћгаетъ она: то сидить въ теплой ванне по 
восьми часовъ, то пьетъ декоктъ изъ сЪна, то скачеть верхомъ или 
прогудивается до утомлешя. Ничто не помогаетъ ей — причина зла 
въ общественной обстановкф. Напрасно женщина протестуетъь про- 
тивъ нелБпыхъ Формъ жизни, напрасно до 300 просьбъ о развод 
поступаетъ въ парламентъ разомь — рутина торжествуетъ. Чтобъ 
сокрушить ее, нужепъ быль сильный переворотъ, котораго симптомы 
едва были замены... 

Въ продолжеше этого времени развит!е женщины сдфлало значи- 
тельный шагь впередъ, можеть быть, волёдествіє нервнаго раздраже- 
нія. Она стала впечатлительнће, вослріимчивће; прежде Вольтеръ 
дйствоваль на ея умъ, теперь Руссо сталъ дъйствовать на ея серд- 
це: онъ пробудилъ въ ней новыя чувства, указалъ па новыя сторо- 
пы жизни, правда, идеальной, но по сравнено съ пошлой дЪйстви- 
тельшостно самой привлекательной. Руссо понялъ, что женщина вся 
состоитъ изъ страсти и воображенія, что исключительная жизнь го- 
ловой не въ ея натур, и онъ не побоялел. обратиться къ ея сердцу. 
Это сердце откликнулось ему, но оно слишкомъ много страдало, и боролось 
а между тђмь въ немъ не было силы, чтобъ съ побфдой выйдти изъ 
борьбы. Результатомъ была блдная сентиментальность, а не истинное 


10 РУССКОЕ СЛОВО. 


могучее чувство. Самое понят!е о женской красот теперь измъпилось: 
голубые темные глаза, нфяшыя тонкія черты, бфлокурые волосы игра- 
ютъ главную роль. Любовь къ страшнымъ трагедіямъ, къ нъжнымъ 
измяшямъ выдвигается на сцену. Филантрошя входитъ въ моду. Ра- 
но утромъ знатнфйшия дамы Франщи, даже принцессы крови, пробв- 
гаютъ бфдифйше кварталы Парижа, раздавая золото — голоднымъ и 
холоднымъ жителямь роскошной столицы. 

Съ другой стороны ни болЁзни, ни сантиментальность не м шали 
неутомимо наслаждаться, жить на ечетъ производительныхъ классовъ, 
добиваться значенія интригами и лестью. Мы видвли, что такое былъ 
дворъ Марш-Антуанетты (сент. 1860). 

Такимъ образомъ въ восьмидесятыхъ годахъ видно почти полное 
уничтожевів системы Людовика ХГ\!, системы, хотёвшей убить обще- 
ство во имя государства, хотфвшей дать вифсто женщины безжизнен- 
наго автомата, пустую куклу. Духъ прогресса и науки взялъ свое; 
разница была только въ томъ, что опъ побфдиль съ трудомь, что 
цфлыя поколъня погибли жертвой нелзнаго воспитавя и отупляюща- 
го образа жизни, он® рвались выбиться изъ узкихъ пеленовъ, м- 
шавшихъ имъ развиваться, но у вихъ небыло силы и терп ня; онъ 
падали въ борьбв съ окружающими препятствиями. Ихъ добрые поры- 
вы были кратковременны, ихъ научное образоваше касалось большею 
частью внфшности вопросовъ, не пропикая въ глубь ихъ, не выра- 
ботывая ихъ изъ жизни (зы не говоримъ ‘о нфкоторыхь исключешяхъ). 
Но и это быль уже большой успъхъ: женщина стала проповъдницей 
повЫхъ началъ, сначала изъ тщеславія, потомъ по модћ, потомъ по 
убЪжленю. Нечувствительно она прониклась ими и подъ вліяшемъ 
ихъ воспитала дфтей, такъ что, когда наступила револющя, тотъ 
класеъ, противъ котораго она была преимущественно направлена, 
раздЪлился на два враждебные лагеря. 

Теперь взглянемъ, какой путь прошла въ это время женщина бур- 
жуазій. 
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Сначала въ буржуазія матери сами занимались воспитаніемъ д0- 
черей, обращая главное внимаве на хозяйство; по воскресеньямъ же 
священникъ, по окончаніи службы, давалъ тутъ же въ церкви уроки 
изъ закона божія. Но скоро эта система была оставлена, дввочекъ 
стали отдавать въ монастыри, разумфетея, носкромнЪе и подешевле... 
Буржуа мене другихъ зажиточные не давали дочерямъ кончать кур- 
са: какъ только онъ подростали, ихъ брали домой, потому что въ дом 
нужна была помощница. Такимъ образомъ невыгоды закрытаго воспи- 
танія здфеь менфе чувствовались. По самому положепію своему бур- 
жуазія представляла множество оттфнковъ; она касалась аристокра- 
ти и народа; изъ ней выходили люди ума и таланта; она была раз- 
садникомъ янсевизма; съ другой стороны она безетыдно льстила вель- 
можамъ, стремилась въ ихъ кругъ, жертвуя ложному блеску счастіемъ 
милыхъ сердцу... Вообще на женщину въ буржуазіл строгость мо- 
настырскаго воспитавіл наложила неизгладимый ‘отпечатокъ: первона- 
чальная набожность ихъ обращалась или въ католическій анатизыъ, 
или въ янеенистскую суровость, смотря по характеру воспитателей и 
родныхъ. Однф цфль своей жизни поставляли въ строгомъ выполне- 
нін обязанностей матери, жены, дочери. Взглядъ ихъ не пропикалъ 
за горизонтъ семейпаго круга; вЪчно серьезныя и скучающя, он% 
казались на этомъ общемь пир%, на этой бЪшеной пляск ХҮП въ- 
ка какими-то мрачными изваяшями, созданными суровымъ гевіемъ Фа- 
тализма, назначенными выражать постоянно трозное шешено 110- 
гі. Другой типъ ревностныхъ католичекъ, покорныхъ внушешямь ду- 
ховенства, составлялъ Фондъ 1езуитекой пропаганды. УцфлЪвиия отъ 
этого монастырекаго вліяпія увлекались примфромъ аристократ или 
глохли въ мелочахъ домашней жизни. Не зная пустоты жизни выс- 
шаго круга, неопытная дфвушка прельщаетея ея блестящей внфшно 
стью; ветр®ча съ молодыми аббатами, кавалерами, щеголями, ихъ лю- 
безность, ихъ ловкость очаровываютъ ее, родителей обольщаетъ влія- 
вів будущаго зятя, почетъ, которымъ онъ пользуется при двор»... 
Какой-нибудь промотавшійся маркизъ ищетъ выгодной женидьбой по- 
править состояне... Свадьба сыграна. Мужъ смотрить на жену съ 
презрёвемъ, позволяетъ себф дерзко обходиться съ ней, упрекает 
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въ происхождеши. Новый кругъ находитъ ее ‘неловкой, необразован - 
ной, насмЪхается над» ней-—бфиная женщина должна удалиться или 
въ монастырь, или уфхать къ своему отцу. 

Это еближеше съ придворными волокитами и ихъ подражателями 
влекло за собой иногда друга послЪдетвя: довърчивая дВвушка съ 
восторгомъ слушала признан ‘въ любви какого-нибудь прощалыги, 
вфрила его обЪщашямъ жениться и предавалась ему. НФкоторыя были 
такъ наивны, что считали достаточнымь для брака произнести клят- 
ву во время возношешя даровъ. Другія, боле осторожныя, требовали 
тайнаго бракосочатанія; любовники отправлялись обыкновенно въ 
Нормандію, отыскивали тамъ какого-нибудь бЪднаго священника и уго- 
варивали его совершить таипетво. Ше смотря на већ хормальности, 
сопровождавшія этотъ бракъ, онъ не имёлъ силы въ глазахъ зако- 
па; его всегда можно было разрушить, оставивъ бЪдную, обманутую 
женщину на жертву стыду и общественному презрЬнио... 

Но все это были исключешя, хотя и довольно многочисленныя. 
Чаще же всего буржуа искали жениховъ въ своемъ кругу. Молодой 
человёкъ вотрёчалъ гдъ-нибудь—-на балу, въ церкви или па прогул- 
къ д®вушху, которая ему нравилась... начинается знакомство, тан- 
цы, Фапты, ухаживанье. Она имфетъ боле самостоятельпости, ее пе 
принуждаютъ; характеръ жениха подвергается болфе строгому изелћ 
дованио. эдфсь бракъ связываетъ, а не даетъ свободу, какъ въ ари- 
стократи. Кром домашияго счастія вопросъ идетъ о приданомъ, о 
средствахъ къ жизни, о томъ, кто будеть господиномъ въ дом. 

Разпообразіс занятій буржуази, различів между ел капиталами от- 
ражается и въ разнообразіи характеристики женщины. Въ высшей ма- 
гистратур% главную роль играетъ янеенизмъ, который становится по- 
чти незамфтнымь у женъ адвокатовъ. Семейства артистовъ, литера- 
торовъ отличатся независимостью взгляда, свободой обращешя, стра- 
стьо къ удовольетвіямъ, веселостью и оригинальностью... За пими 
слВдуютъ прикащицы и хозяйки магазиновъ. Онф мастерицы продать 
товаръ лицомъ; ихъ неподражаемая болтовня, ихъ кокетство, преду- 
предительность, умЪнье затронуть чувствительную струну покупателя 
заставляютъ кошелекъ невольно раскрываться. ПЪкоторыя дЪфлають 
спекуляцио даже изъ своего грубаго простосердечіл. По мёрЪ увели- 
чешя богатства начинаются стремлешя сравияться съ аристократіей, 
даже, если можно, превзойдти ее въ великольши. Дочь одного булоч- 
ника изъ 15 т. ливровъ приданаго, восемь истратила на подвЪнеч- 
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ное платье; другая, невеста ювелира, купила на 20 т. ливровъ брил- 
мантовъ; свадебный пиръ д®вицы Жуань стоилъ до З т. ливровъ; 
платье же ея было сдфлано изъ матери по 40 ливр. аршинъ. Та же 
роскошь господствовала въ салонахъ буржуазш. Посл Симона Бер- 
нара и Лоу блисталь валонъ мадамъ Паенеоъ (Рив, женщины 
величественной красоты, тонкаго ума и интриги. Дочь ея (впосл%д- 
ств мадамъ де-При) привлекала своей грашей, остроумемъ и по- 
кровительствомъ талантамъ. Музыка была ея страстью. Другой зна- 
менитый салонъ того времени былъ мадамъ Гримо-де-ла-Рейньеръ. 
(Стипой 4е Іа Веумеёге). Родившись въ аристократической Фамилш, 
эта женщина всю жизнь не могла утБшиться въ томъ, что лишилась 
возможности бывать при дворв. Чтобъ вознаградить себя за это ли- 
шенів, она старалась зазвать на свои ужины знатнЪйшихъ придвор- 
ныхь дамъ. Она не щадила ничего для ихъ угощешя и дзйетвитель- 
но успЪла въ скоромъ времени сдфлать своими подругами графинь 
МельФоръ п Тессе. По слБдамъ ея шла мадамъ Трюдэнь (Тгидаше); 
роскопитые об%ды и ужины собирали около нея герцоговъ, послан- 
никовъ, литераторовъ, вообще замфчательныхъ людей на веъхъ попри- 
щахъ. Мадамъ Дюмале сходила съ ума по аристократіи; за недълю 
она начинала разечитывать, кто къ ней будетъ, и заран? упивалась 
похвалами своему вкусу и богатству. 0 мадамъ ЖоФфрэнъ мы сказа- 
ли уже, что же касается до Поплиньеръ, то она принадлежала ско- 
рве къ народу, чёмъ къ буржуази, потому что была дочь актрисы 
Данкуръ, хотя и вышла потомъ за мужъ за откупщика. Она наелф- 
довала отъ своей матери страсть къ театру; домъ ея былъ наетоя- 
щей оперой; въ корридорахъ и зазахъ тЪенилиеь артисты, музыкан- 
ты, поэты; танцы, пнів, спектакли продолжались съ утра до глубо- 
кой ночи. Изящный вкусъ хозяйки ея красота, ея умъ, благородныя 
манеры —сдфлали ее одной изъ царицъ общества; она попала въ кругъ, 
куда не было доступа ея мужу; онъ сталь ревновать, она не хотв- 
ла его послушаться; начались семейныя сцены; связь ея съ Ришелье 
была открыта, поелђдовалъ разводъ.. р Но бЪдная женщина не долго 
наслаждалась свободой: въ груди ея скрывалась неисцёлиман болЪзнь. 

Вообще положеше актрисы въ этомъь обществЪ представляло что- 
то неопредфленное, борьбу старыхъ предразсудковъ съ духомъ време- 
ни; ее даскали, осыпали подарками п рукоплесканінми; съ дрүгой 
стороны парижскій архівинскопъ пе позволял совершать обряда бра- 
косочеташя между актерами, не позволялъ хоронить ихъ, а камергеры, 
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завћдовавшіе тватромъ, нисколько не стЬенялись посылать ихъ въ 
тюрьму. Стремлешя дёвицы Клеронъ и другихъ первоклассныхъ ар- 
тистовъ——выбиться изъ подъ этого гиета, вотрЪтили огромное сочув- 
сотые въ публикъ, но сокрушились передъ неодолимой силой рутины. 
Одинъ выходъ для нихъ былъ въ безумной любви какого-нибудь дво 
рянша, ръшившагося въ жертву ей принести нелћпыя чев%тскія при- 
личія п жениться на женщин,’ гонимой закоренћлыми предубфждешщями. 
Впрочемъ это рёдыя исключенія; артистка была поставлена почти ря- 
домъ съ куртизанкой; она могла обогащаться, разсылать 1егез (6 
сасе, назначать на мћста; ей позволялось им®ть десятки любовни- 
ковъ, не позволялось только быть честной, противиться притязатямъ 
камергеровъ, какъ показываеть прим%ръ мадмоазель Теодоръ и Ро- 


Зали... 


Ш. 


Но въ то время, когда высшія 206ловія утопали въ удовольствіяхъ, 
бъдная простолюдинка не знала часто, тд преклонить голову, гдћ 
найдти кусокъ хаЪба. Воспитанів ея ограничивалось только тъмъ, что 
она узнавала отъ матери для того, чтобъ не умереть съ голоду; ре- 
ллгіозныя понятія не шли дальше обрядности: страшныя казни грев- 
ской площади служили уроками нравственности, ежедневное вм ша- 
тельство полиши останавливало всф добрые порывы... 00 веъхъ сто- 
ронъ угрожали ей неприятности и лишешя. Дома невеселая жизпь: 
отецъ съ матерью постоянно бранятея и спорятъ, имогда дЪло до- 
ходить до драки; веякій день недостатки, болфзни; часто ифтъ ни 
хлфба, ни дровъ; страшное злоупотребленіе водки—вотъ обетаповка 
жизпи молодой пуассардки. Единственными развлеченіями являются 
свадьбы или балы по воскресеньямъ въ какой-нибудь грязной хар- 
чевнз. эдЪесь она веселится отъ души: многія заслуживаютъ извъст- 
поесть своимъ танцовальнымь искусствомъ, сьоей неутомимостью; д - 
лаютея цфлью исканій какого-нибудь лакея или сержанта. Но радо- 
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сти семейной жизни не для нея; ее ожидало горе, какой бы путь 
ни избрала она; воть почему многія боялиеь брака, предпочитали. быть 
любовницей, актрисой, но не женой. Б®двоеть толкала ихъ па это 
поприще: не боле 15 коп. могла заработать женщина въ день, да 
эта сумма къ концу вЪка уменьшилась конкурренціей мужчинъ; по- 
явились башуачники, портные, парикмахеры дая дамъ; лакен вышивали 
въ прихожихъ, гренадеры вязали въ казармахъ — женщинЪ остава- 
лась одна дорога — развратъ. Тутъ она попадала совершенно подъ 
произвелъ. полицін; госпиталь ожидаль -ве за малћйшую вину или 
даже вовсе безъ вины. Госниталь! ужасное слово, $отор МВ ставляло 
содрогаться бЪдную жертву; строгая “дисщитьлие брі ъе головы, 
тЬлеспов наказанів ожидали ее тамъ. Одно сред спасешя — по- 
ступить на сцену. Самая послфдняя Фигурантка ааыла фбезпечена не 
только отъ полищи, но.- даже отъ родителей лько камергеры, 
управлявш!е театрами, могли ей -приказывать: ред пей откры- 
валась нова сфера, эта женщина, презираеме гоНимая за два, 
за три мфояца, теперь становилась предметомъ 1 хлон я, волновала 
дворъ и публику, привлекала на свои венера дельможъ и литерато- 
ровъ. Не смотря на то, большая часть эжени изъ простого на- 
рода осталась неразвращенной, хотя и ‘не стеснялась циническими 
выражешями. Эта необразованная масса скрывала ВХ себъ зародыши 
будущаго величія Францши; въ среду ея ‘не у" 2 ни пресыщеніе 
жизнью, ни мелочное поклоненів Формамь ар Токуйтіш; ни себялю- 
бивые. разсчеты и узкіе взгляды буржуазш. Н%тъ, женщина изъ на- 
рода была вся въ чүвотвћ, воя въ уйлеченіи; сердце ел волнова- 
лось при всякой несправедливости; он была всегда готова на са- 
мопожертвовашіе; несчаст!е ед было въ томъ, что, она была необра- 
зована и дов%рчива, и потому легко длалась игрушкой въ рукахъ 
хитрыхъ обманщиковъ и честолюбцевъ. А 
Таков положеше Французской женщины“ луч 
необходимость и неизбъжность ‚ переворот Н ло его скрывается 
въ распоряжешяхъь Людовика ХІҮ. Созданный @ъ Формы, мЪшав- 
шія свободпому развитію женщины, вии тель во правительства во 
внутрений ея міръ убили семейство въ арас кратіш; она пала, а 
вућетъ съ ней пала и монархін, которую она поддерживала. Бур- 
жуазіл замфнила ее; въ ней было боле прочности и самостоятель- 
ности, она болфе уцфазла отъ посторонняго вмяшя. Что касается 
до парода, онъ не могъ занять принадлежащаго ему м%ста по не- 
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достатку образовашя. бкръпивъ своей кровью великое здаше рево- 
люціп, онъ сошелъ со сцены, предоставивъ главную роль другимъ. 
Новая аристократія, ариотократія денегъ, наложила на него свою 
свинцовую руку; но кажется, это давленів не можеть быть продол- 
жительно; съ одной стороны образованіе распространяется между ра- 
бочими классами, съ другой—въ самой буржуазіи обнаруживаются 
признаки разложевшя; семейственныя отношенія ослабли; скука гло- 
жетъ женщину, тщеславе сдфлалось ея идоломъ — однимъ словомъ 
новое а 606 уе насльдовало ве причины падешя 


своего п ествемника— очень не мудрейо, что и послдствія будуть 
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Г..Т. Бокль. Исторія Цивилизащи въ Англи. Т. І. изд. Н. Тиблена. 1843 г. 
Бокль. Исторія Цивилизаціи въ Англін. 1, 2 и Зи 4выпус. 1863 г. Перев. А.Н. 
Буйницкаго и Ө. Н. Ненарокомова. 


СТАТЬЯ ТРЕТЬЯ. 


Въ первыхъ двухъ статьяхь я старался объяснить историческіе 
законы, на основаши которыхъ разсматриваетъ Бёкль развит!е чело- 
вфческихь обществъ, ихъ возвышене и паденіе, ихъ жизнь и смерть. 
Въ силу этихъ законовъ одни народы должны были безвозвратно по- 
гибнуть, оставивъ по себЪ кровавые сл®ды глухихъ страданій, нищеты 
и рабства; другія, достигнувъ условной степени прогресса, остано- 
вились въ своемъ движеши, какъ останавливаются и гніютъ!рвчныя 
воды, полавшія въ болота; трети-—и эту счастливую долю выдфляетъ 
Бёкль только европейскимъ народамъ—вышли на торную дорогу щи- 
вилизащи, но такъ мало еще сдфлали для своего развитія, что до- 
сел вся умственная и соціальная ихъ жизнь была постоянной борьбой 
съ препятствіями и нелћпостями прошлыхъ вфковъ. Поэтому слово 
цивнлизація, какъ понимаетъ его Бёкль, єсть отрицательное начало, 
вытекающее изъ разрушенія старыхъ ошибокъ и предразсудковъ. Чъмъ 
скорће одол%ваетъ ихъ нашъ умъ, тъмъ быстр%е мы идемъ впередъ, 
такъ что каждый новый шагъ европейскихъ народовъ есть новый 
ударъ, наносимый отжившимъ и отживающимъ заблужденямъ. -Другого 
пути {лля человфческаго развитія и быть не можеть. Веякое стрем- 
лене къ творческой д%ятельности есть произволъ отдфльныхъ лично- 
стей, всегда оканчивающійся насиліемъ. Строитъ самая жизнь, п0- 


ставленная въ хорошія условія, а наше д%ло позаботиться объ этихъ 
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условіяхъ. Это мн ше Бёкля выражается имъ въ слфдующихь четы- 
рехъ категоріяхъ: во-первыхъ, развите человфчества зависить отъ 
үспъховъ знанія въ обширномъ значенти этого слова,—знаня вожхъ 
законовъ и средствъ, какими только располагаетъь окружающая насъ 
природа; во-вторыхъ, этому знанію, основанному на анализ, дол- 
женъ предшествовать духъ сомиънія и отрицая; въ-третьихъ, по 
м®р% распространевія умственнаго развитія многе предразсудки теря- 
ють свой кредитъ и уступаютъ мето откры тіямь науки; въ чет- 
вертыхъ, великимъ врагомъ человЪческаго движенія Бёкль считаетъ 
покровительственное начало. 

Йзъ этихъ четырехъ принциповъ, руководящихъ взглядами Бёкля, 
первый составляеть исходную точку его воззрф тя на историо; осталь- 
ные три, какъ неизбжное логическое слъдствіе, развиваются сами 
собою изъ основного принципа: умственный застой народа ведетъ за 
собой отсутстве скептицизма, т. е. первоначальнаго пробужденія на- 
шихъ мыслящихъ силъ, вступающихь въ борьбу съ окружающими 
явленіями, какъ свътъ берется съ тьмой; а тамъ, гдф духъ изелЪ- 
довавія и сомн%нія еще спитъ, люди живутъ безотчетнымъ довъріемъ, 
которое замфияетъ для нихъ знане и строго выработанныя убћжденія; 
иначе говоря, невћжественный народъ неспособенъ разсуждать о своихъ 
дфлахъ, неспособенъ понимать свои интересы. Слдовательно главный 
пунктъ, около котораго группируеть Бёкль вов свои теоретическіе 
выводы, заключается въ знани,—въ богатетвЪ умственныхь откры- 
тій и въ достоинетвћ самаго направлешя умственной дфятельности. 
Но хакъ добывается это знаніе народомъ? Не ладаетъ ли опо свыше, 
подобно небесной манн%,- какъ думаютъ наши до пошлости скучные 
доктринеры? Не распространяется ли оно посредствомъ разныхъ про- 
ектовъ и поучешй, которыми заваливаетъ насъ педагогическая рутина, 
воспитанная на розгахъ, учебникахъ и хриетоматіяхъ, которые еще 
хуже розогъ? Отв®чая на этотъ вопросъ, Бёкль тфено связываетъ 
его съ экономическимъ состояніемъ парода, развите котораго пред- 
шествуетъ образовано страны и упадокъ котораго сопровождается 
непремённымъ невфжествомъ и дикостно общества; такъ что бфдность 
есть неотразимое условіе другого недостатка— крайней тупости народа. 
«Хотя прогрессъ званія, говорить Бёкаь, и ускоряеть внослФдетви 
накоплепіе богатства, по в®рно и то, что при самомъ зарожденіи 
общества, сначала должно накопиться богатство, и потомъ уже мо- 
жетъ быть положено и начало знаншо». Провърить этотъ Фактъ очень 
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не трудно на исторіи какого угодно народа. Въ Америк, папримёръ, 
всё усишя распространить грамотность и образоваше въ массахъ до 
тёхъ поръ оставались совершенно безплодными, пока матеріальное 
состояще этой страны не улучшилось съ ходомъ такихъ событій, 
какъ политическая независимость ея и внутренняя свободная дћятель- 
ность. То же самое мы видимъ на Индіи. Англійская Филантролія, 
не всегда чистая отъ купеческаго барышничества, съ давнихъ поръ 
употребляеть разныя средства для привитія образованія этому бъд- 
ному и утнетенному народу; она учреждаетъ для него школы, вво- 
дитъ англійскій языкъ въ преподававе элементарнаго ученія, раз- 
даеть награды какъ наставникамъ, такъ и воспитанникамъ за хоро- 
пе усп%хи; но ничто не помогаеть, и рабы жадной торговой метро- 
поли находятся въ томъ же дикомъ положени, если только не ху- 
же, —-въ какомъ они находились за десять въковъ раньше. Это со- 
вершенно понятно. Только съ матеріальнымъ довольствомъ, когда 
первыя и существенныя потребности общества удовлетворены, яв- 
ляется желаніе уметвеннаго развитія, которое при современномъ по- 
рядкЪ вещей требуеть много свободнаго времени и обходится очень 
не дешево. Поэтому б®дный житель Сибири, самофдь и киргизъ 
вовсе не думаютъ о томъ, какъ бы понабраться разныхь знаній; 
главная забота ихъ соередоточивается исключительно на дневномъ про- 
питаніи, которое поглощаетъ весь ихъ досугъ и већ ихъ способности. 
Кром% того съ экономическимъ развитіемъ страны, когда она научилась 
сберегать свой трудъ и производительныя силы, начинается промыш- 
ленная дфятельность, им%ющая огромное вляніе на · раслространеніе 
образованія. За плугомъ и бороной еще можетъ не безъ уүспёха ра- 
ботать безграмотный и дикій челов®къ; онъ можетъ взрывать землю 
и бросать въ нее смя, не” учившись арифметик и письму; но на 
сабрик®, въ торговой контор, за механическимъ станкомъ или за 
счетной ‘книгой банкира ему нечего д%лать безъ грамотности, съ 
одной мускульной силой и Физической ловкостью. 

Но признавая необходимость матеріальнаго довольства для разви- 
тія народнаго образованія, Бёкль не представляетъ намъ удовлетво- 
рительнаго разрёшевя этого вопроса при самомъ обзор европей- 
скихъ цивилизаций. Онъ зорко слъдитъ за всфми умственными дви- 
женіями народовъ, которыхъ онъ успёль коснуться въ своемъ н60- 
конченномъ сочинент, но нигдъ не раскрываетъ взаимной связи, 
существующей между образовашемъ и экономическимъ бытомъ стра- 
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ны. Я уже замфтиль, что это одинъ изъ важныхъ недостатковъ его 

историческаго анализа и одинъ изъ самыхъ крупныхъ пробфловъ его 
книги. Было бы интересно знать, на сколько именно понижалось ум- 
ственное образоване народа, когда онъ дфлалея б®денъ и на сколь- 
ко оно подымалось, когда онъ богатфлъ. Отыскать точную пропор- 
цію между этими дфятелями той или другой страны— значить разъя- 
снить множество самыхъ зюбопытныхъ Фактовъ. Само собою разу- 
мвется, что не одно богатство играетъ роль въ развитіи умствен- 
ныхъ силъ народа; здБеь много замфшивается причинъ чисто -полити- 
ческихъ, направленныхь дурными правительствами прлмо къ тому, 
чтобы сдерживать образованіє для извЪстныхь эгоистическихъ цфлей, 
но эти причины случайныя и большею частно совершенно безполез- 
ныя, такъ что сошальная задача все-таки остается преобладающей 
въ этомъ дЪлф. И если историкъ оставляетъ ее въ сторонф, пе из- 
учая ее во всей подробности на основан добытыхъ имъ матера- 
аловъ, то онъ открываетъ намъ только половину своего предмета, 
а другую половину, не менфе важную и интересную, забываетъ въ 
той же тёни, въ какой скрывали ее разскащики-болтуны, писав- 
пе вићето истори человвческой жизни какую-то дЪтекую сказку про 
царя Салтана. Т%мъ непростительнфе это. для Бёкля, котораго глав- 
ная точка зр%нія заключается именно въ этомъ вопросћ, потому что 
умственное образоваше, по мн%нію его, есть тотъ животворный 
ключъ, изъ котораго бъеть всеми благами на народную жизнь. Но 
какъ оно начинается и какъ идетъ въ связи съ экономическими ре- 
формами страны, какія соціальныя причины задерживаютъ его и ка- 
кія содфйствують его развитію, чЪмъ объясняются его постоянныя 
реакщи и ложныя направленія, гдЪ его хорошіе и дурные результа- 
ты—все это проходитея молчашемъ у Бёкля. 


Нигд не чувствуется этотъ недостатокъ такъ живо, какъ въ его 
очерк умственнаго развитія Испаніш. Это одинъ изъ вамыхъ сла- 
быхъ очерковъ Бёкля въ критическомъ отношенши, но зато одинъ 
изъ самыхъ яркихъ въ его исторической картин. Я остановлюсь на 
немъ какъ для того, чтобы подтвердить мићніе, высказанное выше, 
такъ и для того, чтобы поближе познакомиться съ Бёклемъ, какъ съ 
художникомъ, рисующимь въ миніагюръ жалкую судьбу народа, по- 
гибшаго отъ своего раболлія и фанатизма. Впрочемъ надо напередъ 
оговориться; называя Бёкля художникомо, я вовсе не хочу ерав- 
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нивать его съ тёми малярами которые, расписываютъ историческія 
портреты и типы для празднаго удовольствія такихъ же художниковъ, 
хакъ они сами, не имћя въ виду ни серьезной цфли, ни болће или 
менће глубокой идеи. Бёкль прежде всего мыслящий человъкъ, и по- 
тому онъ неспособенъ предаваться искусству для искусства и не на 
одну минуту не забываетъ, что въ челов ческой жизни, будетъ ли 
то жизнь народа или отдфльнаго лица, есть извђстные законы, кото- 
рые управляютъ внфшними событіями. Поэтому выразительность его 
исторической кисти и смфлость изображеня— все это — д®ло второ- 
степенное, а главное — идея, вездв иво всемъ проглядывающая и освћ- 
щающая Факты. 


Испанія, по преимуществу, страна политическихь и обществен- 
ныхъ контрастовъ. Ея гордыя воспоминанія о прежнемъ могуществћ 
уживаются съ самымъ жалкимъ самодовольстйемъ настоящей унизи- 
тельной ролью; ея рыцарскія и патріотическія преданія постоянно 
соединялись съ горькимъ разочарованіємъ въ ихъ комическомъ донъ- 
кихотетвъ. Испанія гордилась тёмъ, чего другія науки стыдились; ея 
дБтскія суеввріл доселё составляютъ для нея національную честь; 
какъ вс невфжественные народы, она всегда считала себя передо- 
вой страной, будучи на самомъ дл отсталой и даже не понимаю- 
щей своей отсталости; ея роскошная южная природа, ея прекрасные 
берега и долины, способные обогатить вдвое большее населеніе, по- 
крыты бёдными и грязными массами людей; ея общественная жизнь 
была странной смфсью ханатизма съ идеальными стремлешями крот- 
каго народа, отвратительной нищеты съ желаніемъ казаться богатой, 
постоянныхь порывовъ къ слав съ дёйствительнымъ безсимемъ; 
Испаня н%когда могла располагать судьбой всей Европы, и подъ ко- 
нецъ не съумфла справиться съ своей собственной; ея обширныя 
влад%нія, въ которыхъ «не заходило солнце», съ течешемъ времени 
отпали отъ нея и, отпадая, покрыли ее позоромъ страшныхъ зло- 
дБяній. Судьба этой страны-—р®шительное бфльмо на глазу постепе- 
новцевъ; они смотрятъ на исторію человфческихъ обществъ, какъ на 
барабанщика, по приказавію марширующаго впередъ, а между тъмъ 
Испанія лпредставляетъ имъ безпрерывный рядъ реакцій, изумитель- 
ныхъ. своей противоположностью. Въ ХҮІ вёк она отличалась си- 
лой, богатетвомь, цвътущей промышленной дћятельностію, вліяніемъ 
на всемрныя событія; а въ ХҮП вёкБ ея бдность и упадокъ 
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всЪхь общественныхь силь были такъ велики, что подобнаго при- 
мра мы не находимь ни въ Ирландіи, ни въ Турцін. КЌакимъ же 
образомъ эта прежняя царица морей, эта гордая мовархія, носившая 
на своей голов три короны, впослдетви обратилась въ кучу ни- 
щепекихъ лохмотьевъ, въ толпу католическихь поповъ, высосавшихъ 
ея лучшіе -соки? 


Воть надъ этимъ-то явасшемъ и останавливается Бёкль, раскрывая 
причины и посл%детвія его. Съ этою цфлио онъ прямо обращается 
къ внфшней природё Испанш, и въ Физическихъ үсловіяхъ ея ви- 
дить первыя препятетвія для соціальнаго развитія этой страны. По 
мино его, здеь соединились во неблагопріятныя обстоятельства, 
порождающія въ народъ суевърія и отвращене отъ положительнаго 
знашл — эпидеміи, голодъ, землетрясепія, непостояиство и нездоро- 
вость климата. Въ борьбВ съ этими непрязненными стихіями чело- 
вфкъ потерялъ энерго ума и воли, и вмёето соботвенныхь силъ, 
сталь искать спасенія въ сверхъ-естественныхь силахъ, созданныхъ 
его напуганнымъ воображешемъ. «Ёсли мы исключимъ, говорить 
Бёкль, северную оконечность Испаши, то дв характеристическя 
черты ея климата суть жаръ и сухость, которыя еще боле усили- 
ваютоя пеобыкновенною естественною трудностю для орошеній; по- 
тому что рёки, перес®кающія страну, большею частно текутъ въ 
глубокихъ ложбинахъ, неудобпыхъ для орошенія почвы, которая всегда 
была замфчательно безплодна. Благодаря этому и р®дкости дождей 
ни одпа европейская страна, столь щедро надфленная въ другихъ 
отношеніяхъ, пе испытывала такихъ серьезныхъ и частыхъ неуро- 
жаевъ и слћдовательно голода. Въ то же время климатическіл пере- 
мёны, особенно въ центральныхъ провинціяхъ, длаютъ Испанію 
обыкновенно нездоровой. Это общее направленів, сопровождаемое въ 
средне въка постоянными случайностями голода, опустошало страну 
заразительными болёзнями. Если къ этому мы прибавимъ, что на по- 
лүостров®, вмъст съ Португамей, землетрлсенія были чрезвычайно 
разрушительны и возбуждали већ тъ суеврныя чувства, которыя 
вызываются этимъ бдетыемъ, то мы составимъ нЪкоторое попятів о 
непрочности жизни и 0 той ловкости, съ которой честолюбивое ду- 
ховенство могло обратить это обстоятельство въ орудіе своей власти. » 
(Ніѕіогу ої СИ. ш Еро]. П т. стр. 3—5.) Такамъ образомъ. Фи- 
зическіе Феномены, свойственные вообще тропическимъ мЪстностяле, 
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сковали умственныя способноети испанцевъ и привели ихъ отъ ол%- 
пого суевћрія къ тому ужасному фанатизму, котораго костры не уга- 
сали впродолжене двухъ съ половиною вћковъ. 


Затђыъ идуть событія въ томъ же направленіи, но съ другой 
нравственпой стороны. Завоеваніе Испаши маврами, особенно нена- 
вистными христіанекой Европ ихъ релимей, еще сильнфе раздуло 
суевЪр!е испанцевъ и завязало восьмивћъковую борьбу между католи- 
ками и мохаммеданами. Эта ожесточенная борьба, отравившая жизнь 
двЪнадцати поколћній, им ла характеръ строго католическій; она была 
ведена анатикими, подъ вліяніемъ разныхъ чудесъ и небесныхь явленй, 
которыми грезили старики и юноши. Духовенство, конечно, не преми- 
нуло воспользоваться и этимъ настроеніенъ умовъ. Съ каждымъ годомъ 
вшяніе его увеличивалось и наконецъ достигло почти безусловнаго конт- 
роля надъ страной разоренной, и упавшей духомъ подъ гнетомъ олас- 
ности и рабства. Христіанское населені, отступившее въ астурій- 
скін горы или на границу С%вера, обнищавшее и избитое, унесло съ 
собой послфднія остатки возникавшаго общественнаго развитія и мало 
по малу утратило ихъ совершенно. Наступила повсемфстная бЪдность, 
а за нею невфжество, которое въ свою очередь увеличило суевЪрие 
и раболёиство, такъ рфзко отыфтившие исторію испанскаго на- 


рода. 


Влосл®детвіи, когда ему удалось выгнать .мавровъ съ полуострова 
и возвратить независимость земли и церкви, въ характер нащи оста- 
лась глубокая черта ненависти ко всему, что не носило имени като- 
лика. Испанець ненавидЪлъ еретика, какъ врага своего по преданио, 
какъ врага церкви по убЪждению, и когда дъло шло о преслВдоваши 
невтърнаго, онъ не зналъ границь чувству своей мести. Духовенство 
поддерживало въ немъ это чувство. Время и другія равносильныя 
собымя обратили суев%ріе Испани въ ея главное нашональное 
свойство, такъ что већ эти палачи, засфдавшіе передъ трибуна- 
ломъ инквизиціи за столомъ , покрытымъь черным сукномъ и 
расиятіемъ ‚ были выражешемъ самого народа. Бёкль замфчаетъ, 
что» болће свиръпые, изъ королей фанатиковъ были особенно лю- 
бимы испанцами. Точно такъ же сожжене еретиковъ на кострахъ, 
происходившее на площадяхъ въ присутствіи высшаго монашества, 
доставляло величайшее наслажденіе тодиф, собиравшейся на эти зрћъ- 
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лища гораздо охотнъе, чёмъ на бой быковъ. Эти варварскія сцены 
до такой степени были въ національномъ характер Испаніи, что въ 
торжественные праздники или по случаю какого-нибудь счастливаго 
народнаго событія для удовольствія католиковъ сожигали нёсколько 
человфкъ, обвиненныхъ въ ереси. 


Посл этого дфлаются понятными тё страшные симптомы Фана- 
тизма, который хуже всякаго мороваго повътрія губилъ людей за 
религіозныя уб%жденія. Когда оФиціальная церковь соединилась съ 
свЪтекой властію въ одномъ стремленіх—искоренять еретиковъ, тогда 
система пресл%дованія вооружилась небывалой дотолћ силой. Въ прав- 
леніє Карла У одни Нидерланды потеряли отъ 50,000—100 
тысячь лучшихъ гражданъ, преданныхъ смерти за то, что они не 
хотфли быть католиками. При Филипп% 11, который говорилъ, что 
«лучше вовсе не царствовать, чмъ царствовать надъ еретиками», го- 
невія за религпо были главною цБлію его внЬшней и внутренней 
политики. Герцогь Альба хвалилея, что въ пять или шесть лЪтъ его 
управлешя Нидерландами, онъ казниль боле восьмнадцати тысячь, 
не считая тёхъ, кто погибъ отъ его меча на пол битвы. Въ ХҮП 
стодётш, когда за Филиппомъ П посл%довалъ рядъ королей слабыхъ, 
зараженныхъ ханжествомъ и руководимыхъ монахами, безпечныхъ и 
больныхъ идіотовъ, духовенство предприняло крестовый походъ про- 
тивъ веБхь иноврцевъ, населявшихъ Испанію. Положеніе ихъ и 
безъ того было въ высшей степени Тяжелое. Лишенные правъ граж- 
данства, преслфдуемые на каждомъ шагу инквизиціонной полищей, 
принужденные скрывать свой образъ мыслей и чувствъ отъ государ- 
ственнаго шшона и церковника, трепетавшів и день и ночь за жизнь 
сволхъ дЪтей и за цфлость своего состоянія, они ежеминутно ходили 
надъ волканомъ; имъ не обезпечено было ни одно естественное право 
человфка, ни въ обществ? ни въ семействъ. Но этого было мало. 
Въ 1602 году архіепископъ Валенеіи представиль испанскому ко- 
ролю (Филиппу Ш) проектъ для радикальнаго уничтоженя посл®д- 
нихъ мавровъ, какіе только еще оставались въ Испаши. Онъ совћто- 
валъ поступить съ ними такъ, какъ Давидъ поступилъ съ Филистим- 
лянами и Сауль съ амаликитянами; онъ доказывалъ, что разрушеніе 
Армады, посланной противъ Ангши въ 1588 году, и неудачный по- 
ходъ въ Алжирію были слёдетыемъ небеснаго ги%ва за то, что 
Испанія досель не истребляетъ еретиковъ дома. Поэтому онъ 
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убъждаль короля изгнать вовхъ мавровъ, за исключеніемъ только 
нъкоторыхъ, кого можно было обратить въ рабетво и послать ра- 
ботать на галеры или въ американсків рудники. Мнніе это подкр%- 
пилъ своимъ голосомъ и другой архіепископъ изъ Толедо, и только 
въ одномъ отвошеніи расходился съ планомъ своего собрата. 


Первый думалъ, что дъти семи л%тъ должны быть освобождены 
отъ общаго наказашя и, вырванные изъ ихъ семействъ, могутъ быть 
удержаны въ Испаніш. Но архіепископъ Толедскій не допускалъ и 
этого емягченія; изъ опасенія, что чистая христіанская кровь можетъ 
оскверниться отъ соприкосновенія съ кровью невёрныхъ; онъ считалъ 
за лучшее скорфе избить всъхъ мужчинъ, женщинъ и двтей, чёмъ 
позволить хоть одному еретику заразить испанскую землю. Ве% эти 
мннія подтверждались теологическими доводами, примфрами ветхоза- 
вЪтной исторш и въ заключеніе обфщалась неувядаемая слава Филип- 
пу Ш. И нашелся такой идіотъ изъ королевскихъ министровъ, ко- 
торый привелъ въ исполнене эту варварскую м®ру. «Около одно- 
то милльона, говоритъ Бёкль, самыхъ дфятельныхь жителей Ис- 
паши были гонимы, подобно дикимъ звърямъ, потому что искрен- 
ность ихъ религіозныхъ убфждешй была заподозръна. Многіе бы- 
ли убиты, когда они приближались къ берегу; многіє были бро- 
шены въ море, а большая часть, въ самомъ плачевномъ вид% 
была высажена на землю Африки. Во время плаванія на мно- 
гихь изъ кораблей толпа матросовъ возставала на мавровъ, убивала 
мужщинъ, похищала женщинъ и топила дътей. Кто успълъ спастись, 
тоть вылезъ на варварійскій берегъ, гдъ Бедуины напали на при- 
шлецовъ и многихъ изъ нихъ истребили мечомь; другіе бЪфжали въ 
пустыню и погибали отъ голода; мы не имфемъ точныхъ свфденй о 
числв уничтоженныхь жизней, но основываясь на одномъ авторитет- 
номъ показанш, можно вфрить, что изъ 140,000 мавровъ, переве- 
зенныхь въ одну экспедищю къ берегамъ Африки свыше 100,000 
погибли самыми ужасными видами смерти, въ нЪсколько мВеяцевъ по- 
сл ихъ изгнанія изъ Испаніи». (Н15. оѓ СШ. т. П. етр. 49—50). 
И это называлось на языкф современныхъ ханжей полнымъ, великимъ 
торжествомъ. 


И дЪйстительно католическое духовенство торжествовало. Его пла- 
менная ненависть къ еретикамъ наконецъ потухла въ холодной крови 
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ихъ; его эгонстическое изувфретво не знало боле предфловъ своему 
вліянію; во дворц$ и въ пастушескомъ шалаш монахъ былъ глав. 
ный судья и ршитель гражданскихъ помысловъ и чуветвъ; его под- 
стерегающій глазъ слфдиль за вофми поступками людей и на всемь 
оставлялъ сл$ды своего набәоденія. Лицем%ріє и ложь сдфлались обы- 
кновенными свойствами испанца, который подъ латами рыцаря носилъ 
сердце и мозгъ Торквемады. Ето хотфль проложить себ почетную 
карьеру и добиться обезпеченнаго лоложенія, тотъ поступаль въ со- 
слове клерикаловъ, такъ что лучшие испанеке пиватели, какъ на- 
прим%ръ, Сервантесъ и Лопе де-Вега были монахами или прелатами. 
При такомъ общемъ настроеши народа правительство въ рукахъ ду- 
ховенства было игрушкой. Вее зависъло—и совћеть короля, и рае- 
поряженія министровъ, и безгласныя совфщан1я Ќортесовъ — отъ тай- 
ныхъ или явныхъ внушеній духовнаго сословія. Теперь нечего было 
и думать о свобод унфшя или о развитіи образовавія. Ночныя т- 
ни были елишкомъ густы, чтобъ пропустить хотъ одинъ лучъ св%ъта. 
Всякая попытка смфлаго ума преслёдовалаеь, какъ ересь; всякая ори- 
гинальность идеи выкуривалаеь изъ общества, какъ зараза. «Веб 
вфрили, замфчаеть Бёкль, и никто не хотёлъ размышлять и из- 
слфдовать». Открытія въ области естественныхь наукъ, получив- 
пя блистательное примзнене у другихь народовъ, въ Исланій 
строго запрещались; такъ Философя Бэкона была отвергнута 0б- 
скурантизмомъ профессоровъ, которые по прежнему жевали Ари- 
стотеля; великольиная теорія Ныютона не допускалась въ универ- 
ситетахь подъ страхомъ наказанія; кровообращене Гарвея только 
черезъ полтораста лътъ сдёлалось извзетно Испаніи. Немудрено, что 
на всемъ полуостров, ереди населешя постоянно страдавшаго отъ 
эпидемическихь болЁзней, не было ни одного порядочнаго медика и 
ни одного даже дурного натуралиста. Испанекіє прелаты, подобно 
нашимъ еловянофиламъ, боялись нововведеній и еовфтовали держаться 
національной старины и почвы въ какія бы вязкія болота ни при- 
шлось зайдти. А что это была за почва, ва которой паслись эти 
ослиныя челюсти? Бёкль отзывается .0 ней елвдующимъ образомъ: 
«невћжество, въ которое сила противныхъ обетоятельствъ, погрузила 
Испанию и ея бездфятельность, какъ Физическая, такъ и уметвенная, 
были бы невфроятны, если бъ не подтвержались очевидными фактами. 
Грамонъ, лично познакомивиййся бъ состоящемъ страны, во второй 
половин® семнадцатаго вЗка, говорить, что высшие испансків классы 
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не только ие изучали наукъ или литературы, не едва кое-что знали 
изъ самыхъ общихъ событій, случившихся вн ихъ отечества. Нис- 
шія сословія, прибавляеть Грамонъ, были также лёнивы и разечи- 
тывали на иностранцевъ, чтобы собрать свою жатву, скосить сЪно и 
построить жилище. Другой очевидецъ мадридекаго общества въ 1679 
году свидфтельствуетъ, что люди даже высшаго круга вовсе не счи- 
тали необходимымъ воспитаніе своихъ еьшовей... Вниги, если только 
это не были книги душеспасительнаго содержанія, признавались со- 
вершенно безполезными; никто не обращался къ нимъ, никто не со- 
бигаль ихъ и до ХУШ в%ка въ Мадрид не было ни одной пу- 
бличной библіотеки. Въ другихъ городахъ, тд образоване оФищально 
было введено, преобладало такое же невёжество. Саламанка была 
мъетомъ самого стариннаго и знаменитаго университета и ужь если 
тд, то здвоь сл$довало бы искать поощренія умственныхъ занят. Но 
де-Торрееъ, испанецъ, самъ учивиййся въ Саламанки» въ начал ХУШ 
вфка, говоритъ, что онъ пять л%тъ провелъ въ этомъ университет, 
прежде чёмъ услыхалъ, что существують какія-то матоматическія 
науки». (Ніз. о? СМ. т. П стр. 72—73). 


Къ чему же привели страну испанскіе славянофилы и почвенники? 
Чего добились эти ослиныя челюсти, на разныя гожоса реввшія про- 
тивъ  обще-человЪческихь открытій, противъ освЪжающаго влі- 
янія другихъ образованныхъ народовъ? Онф добились того, что 
умственная дфятельность Испаши, замкнутая въ свою душную 
и мрачную атмосферу, совершенно прекратилась: но вмёств 
съ ней прекратилаеь и веякая энерйя мыели. Способности ис- 
панца до того отүп®ли, что ни въ одной отрасли политическихъ, 
общественныхъ и ученыхъ занятій не видно было способнаго челов*- 
ка; вс прозябали среди глубокой безпечноети и поразительной нище- 
ты. Никто даже не чувствовалъ потребности въ другой, лучшей жиз- 
ни; никто не сознавалъ, что эти милльоны рукъ и головъ, коенфв- 
ше въ лёности и неподвижности, были способны думать и дёлать 
хорошія вещи и быть полезными не только себ, но и челов честву. 
Чтобы дорисовать картину испанскаго общества въ это время, я пере- 
дамъ характеристику его словами самого Бёкля: 


«Обозначить различныя стези, по которымъ Испанія клонилась къ 
упадку, едва возможно, особенно когда сами испанцы, стыдясь своей 
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собственной истори, не хотфли сообщить потомству лфтописи своего 
позора; такъ что напрасно мы стали бы искать у нихъ подробныхъ 
разсказовъ о презрънномъ правленіи Филиппа Г и Карла П, чт, 
‚ составляетъ періодъ почти восьмидесяти лётъ. Впрочемъ н%которые 
Факты мн удалось собрать, и они очень важны. Въ начал ХҮП 
вка народонаселенів Мадрида простиралось до 400,000 душъ, а 
въ началь ХҮШ вка, менфе чёмъ до 200,000. Севилья, одинъ 
изъ богатёйшихь городовъ Испаніи, въ ХҮІ вЪкВ заключалъ въ себъ 
болфе шестнадцати тысячь ткацкихъ станковъ, занимавшихь сто 
тридцать тысячь рабочихъ. Въ правленіє Филиппа Ү отъ этихъ 
шестнадцати тысячь упфлфло мене, чёмъ три тысячи, и въ отчетћ 
Кортесовъ, представленномъ Филиппу [У въ 1662 году, говорилось, 
что въ городЪ уцБлБло только четверть прежняго народонаселенія, 
что даже виноградники и оливы, воздфлываемые въ окрестностяхъ и 
приносившіе значительную долю благосостояйя этой странъ, были 
почти совершенно брошены. Толедо, въ половин® ХҮІ столётія им%- 
ла свыше пятидесяти шеретяныхъ мануФактуръ, въ 1665 году ихъ 
оказалось только тридцать, и все торговое движене было перенесено 
маврами въ Туниеъ. По той же причин искусство мануФактурной 
обработки шелка, которой славился Толедо, было вполн®% уничтожено 
и около сорока Тысячь людей, жившихъ этимъ ремесломъ, лишились 
всякихъ средствъ къ существованію. Другія отрасли промышленности 
испытали ту же участь. Въ ХҮІ и въ начал ХҮП стол®тія Испа- 
нія славилась производетвомъ перчатокъ, которыя выдфлывались въ 
огромномъ количеств, и развозились по разнымь частямъ свфта, 
даже въ Индію, и особенно цфнились въ Англи и Франціи. Но 
Мартинецъ де-Мата, писавший въ 1655 году, свид®тельствуетъ, что 
въ это время этотъ источникъ богатетва совершенно истощилея; 
выдфлка перчатокъ, прежде существовавшая, по словамъ его въ 
каждомъ испанскомъ город®, темерь прекратилась повсюду. Въ 
цвтущей провинціи КЌастиліи все пришло въ запуствне; даже 0е- 
говія закрыла свои Фабрики и сохранила одно воспоминание о своемъ 
прежнемъ изобилій. Паденіє Бургоса совершилось такъ же быстро; тор- 
говля этого славнаго города погибла; пустынныя улицы и безлюдные 
дома его представляли такую картину опустошеня, что одинъ совре- 
менникъ, пораженный отсутотыемъь жизни, энергично выразился: 
Бургосъ лотерялъ все, кромћ своего имени. Въ другихъ мФетно- 
стяхъ результаты были одинаково печальны. Превосходныя провин- 
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щи юга, роскошно надфленныя природой, прежде были такъ богаты, 
что въ олуча. нужды оди® могли свочми налогами наполнить импе- 
раторскую кассу; но теперь он такъ быстро обнищали, что въ 
1640 г. едва нашли возможнымъ обложить ихъ податью, которая 
была бы производительна. Во второй половин® ХҮП вфка порядокъ 
вещей. сдБлалея еще хуже; нищета и истощеше народа превзошли 
всякое описаніе. Въ, окрестныхъ селахъ Мадрида жители буквально 
умирали съ голоду, а земледльцы, имфвийе хлфбные запасы, отка- 
зывалиеь продавать его, потому что какъ ни нуждались они въ день- 
гахъ, но имъ было страшно вид®ть кругомъ себя гибель своихъ се- 
мействъ. Волфдетвіе этого столица находилась въ опасности остать- 
ся безъ хлЬба, и когда обыкновенныя угрозы не произвели своего 
дЪйствія, тогда нашли необходимымъ, чтобы кастильскій президентъ, 
сопровождаемый вооруженной силой и публичнымь палачомъ 0бошелъ 
сос%днія деревни и принуждаль ихъ жителей везти свои произведевія 
на мадритекіе рынки. И это бЪдетвенное состояне царило по всей 
Испанш. Эта н%когда богатая и счастливая страна была покрыта 
толпой монаховъ и церховниковъ, которыхъ неутолимая хищность 
пожирала посл®днія крохи народнаго добра. Потому правительство, 
не смотря на крайнее безденежье, не могло ничего собрать съ на- 
рода. Взиматели податей, принужденные взыскивать недоимки, упо- 
требляли самыя отчаянныя продфлки: они не только захватывали 
постели и всю домашнюю ‘посуду, но снимали крыши съ домовъ и 
продавали эти матеріалы, за что попало. Жители обращались въ 
бъгетво; поля лежали невоздёланными; множество людей умирало отъ 
нужды и бол%зней; цфлыя деревни къ концу семнадцатаго вка бы- 
ли покинуты, и во многихъ городахъ болће двухъ третей домовъ ле- 
жали въ развалинахъ. » 


«Среди этого поголовнаго разора Испанія потеряла свой духъ и 
энергію. Сила и жизнь прекратились во вефхъ отправлешяхъ обще- 
ственнаго организма. Испансюя войска потерп%ли поражеше при 
Рокруа въ 1643 году, и н®которые писатели приписываютъ этому 
поражению уничтожене испанской военной репутаци. Впрочемъ эта 
бЪда была однимъ изъ многихъ болёзненныхъ симптомовъ. Въ 1656 
году было предложено спустить небольшой Флотъ, но число при- 
брежныхь рыбныхь ловлей до того упало, @то невозможно было 
найдти матросовъ даже для тёхъ немногихь кораблей, которые тре- 
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бовались для Флота. Морскія карты, давно извЪетныя въ стран%, 
были затеряны или валялись забытыми; невћжество испанекихъ м0- 
реходцевъ было такъ замчательно, что никто не хотёлъ полагать- 
ся на нихъ. Что же касается до сухопутнаго войска, то въ одномъ 
отчет объ Испаши ХҮП столфмя говоритея, что большая часть 
испанскихъ сойдётъ дезертировали изъ подъ своихъ знаменъ, а остав- 
шівся взрными влачились въ лохмотьяхъ и, не. получая жалованья, 
умирали съ голоду. Изъ другихъ свфдевй видно, что нЪкогда могу- 
щественнов королевство упало до беззащитнаго состоянія; погранич- 
ные города не им®ли стражи; крёпости осунулибь и развалились; 
запасныя депо были безъ аммуниціи, арсеналы безъ орүжін, мастер- 
скія безъ рабочихъ и даже искусство кораблестроенія исчезло». 


«Между тЬмъ, какъ страна мучилась всвобщимь истощеніемъ, 
какъ будто пораженная какимъ-нибудь смертельным недугомъ, ва- 
мыя ужасныя сцены разыгрывались въ столиц передъ глазами ко- 
роля. Жители Мадрида голокали, и деспотичесхія м®ры, принятыя 
для снабженія города хлъбомъ, оказывали только временное пособе. 
Многіе валялись на улицахъ отъ истощенія и умирали тамъ, гд 
падали; другіе ветрвчались на большихъ дорогахь въ лолуживомъ 
состояний, и никто не хотёлъ помочь имъ. Наконець народъ дошелъ 
до отчаянія и снялъ съ себя всякую отвћтетвеш:ость. Въ 1690 го- 
ду не только мадридсюе рабочее, но и многіє изъ торговыхъ шодей 
составили шайки, громили частные дома, грабили и убивали жителей 
среди бЪлато дня. Въ посл%дніе двЪнадцать лётъ ХҮП вка Мадридъ 
находилел въ состояши не постояннаго возетанія, а анархи. Общество 
распустилось и, казалось, впало въ первоначальную дикость. Выра- 
жаясь энергическими словами одного современника — «свобода и етб- 
сненіє сдфлались равно неизвестными». Обыкновенныя отиравленія 
исполнительной власти прекратились, и мадридская полиція, не п0- 
лучавшая денегь за свою службу, разбфжалась и предалась граби- 
тельству. Далфе, казалось, не было никакого средства помочь злу.» 
ДЪйствительно, поправить зло было трудно. Движеше фрапцузекой 
мысли ХҮШ вфка отозвалось и въ Исланіи; свЗтъ, брошенный Воль- 
теромъ и энциклопедистами въ средневковую тюрьму, въ которой 
задыхалась Европа, отразился и на пиренейскомь полуостров; но 
это были посвениме | лучи, скользнувшіє по песчаной земл. Правда, 
ревормы Карла ПТ и его открытая борьба съ духовенствомь многое 
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измёнили къ лучшему, но ве эти преобразовашя были для Испаніи 
не больше, какъ гальваническимъ потрясеніемъ трупа. Посл Карла Ш 
наступить прежній порядокъ вещей, и Испашя, пробужденная на н%- 
сколько лётъ, снова заснула своимъ полумертвымъ сномъ. ТВ же 
івзуиты, только не въ зльвиной, а въ овечьей шкур, воротились въ 
свою классическую родину, тотъ же произволъ съ одной стороны и 
то же рабольше съ другой господствовали въ обществ. Уметвенные 
и сощальные перевороты ХІХ вка, коснувшіеся самыхъ отеталыхъ 
народовъ, почти вовсе не коснулись Испаши. Ея конетитушонныя 
Формы, ея муниципальныя учрежденія, ея свобода печати— все это 
доселЬ напоминаеть своей неловкой пародіей лучшіе эпизоды изъ исто- 
рім Донъ-Вихота. Дъло въ томъ, что усимя отдфльныхь личностей, 
какъ это было въ 1812, 1820 и 1836 годахъ, были совершенно 
безсильны преобразовать народную жизнь. Всякая правительственная 
регорма въ сущности дЪлала гораздо больше вреда,- чВмъ пользы, 
потому что вызывала реакцію, которая еще глубже укореняла едва 
затронутое зло. Такъ, инквизиція, нЪеколько {разъ отмъняемая зако- 
нами, снова возстановлялась тёми же законами. И что особенно было 
дурно, — то же самое общество, которое видёло на себ нЪкоторыя 
хорошія послёдетыя боле свободныхъ учреждешй, съ особенной лю- 
бовію возвращалоеь къ старому порядку вещей, какъ будто этому об- 
ществу только и нужны были іезуитскія проповёди, тюрьмы, костры 
инквизиційи и постоянный гнетъ, къ которому отчасти привыкъ на- 
родъ, развращенный множествомъ самыхъ пагубныхъ обетоятельствъ. 
НЁтъ сомн%нія, что человЪку, долго носившему цъпи, не легко раз- 
ставаться и еъ ними, но все же лучше сбросить ихъ поскорће, 
если только онъ не въёлись въ живое мясо и не вросли въ самые 
члены... Разсматривая эту черту испанскаго раболфпетва, Бёкль 
припивываетъ ее отсутетвпо общественнаго мннія, которое должно 
было д®йствовать на улучшенія народной жизни снизу, а не ожи- 
дать его только сверху. Говоря о постоянномъ противодфйствш за- 
конодательному и административному прогрессу, онъ между прочимъ 
выражается такъ: «Вее это было въ порядкВ вещей. Все это было 
результатомъ длиннаго сцъплезія причинъ, дёйетвовавшихъ впро- 
полженіе тринадцати в$ковъ со времени открымя Аріанской войны. 
Эти причины довели испанцевъ до суевёрій втакъ что старать- 


= 
ся измфнить ихъ природу посредствомъ болта мёръ 
было горькой насмъшкой. Противъ суев%рія ебе только одпо еред- 
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ство-—знаніе; ничто. другое не въ состояніи очистить эту язву че- 
ловЪческаго ума. Безъ званія гной этой язвы всегда останется, и 
рабъ не едЪлается свободнымъ. Только знанію законовъ и отношенію 
вещей европейская цивилизація обязана своими усифхами; но этого-то 
и недоставало Испаніи. И до тЪхъ поръ, пока этотъ недостатокъ 
не будетъ удаленъ, пока знаніе и его испытующ духъ не пріобр%- 
туть права обсуживать предметы съ своей точки зря мы напрасно 
будемъ надфяться, что Испанія съ ея литературой, университетами, 
законодателями и всякаго рода преобразователями можетъ выйдти изъ 
этого отчаяннаго состоянія, въ которое поставило ее стеченіе обетоя- 
тельствъ. Ни одна политическая реформа, какъ бы она, повидимому, 
ни была благод%тельна, не можеть дать зрлыхъ плодовъ, если только 
не предшествуеть ей общественное мн®ніе, а всякому измненло об- 
щественнаго ми%нія должно предшествовать знане». (Біѕё. о# СИ. 
т. П, етр. 112). 


Все это совершенно справедливо и понятно. Но какъ же распро- 
странить звавіе въ стран, гд® народное воспиташе доселв находится 
въ рукахъ самаго темнаго сословія — католическаго монашества? И 
какъ иначе воспитывать такой народъ, которому нравится получить свое 
образоваше изъ рукъ клерикальнаго сословия? Что дълать съ такимъ обще- 
ствомъ, которое между угнетеніемъ и вооруженнымъ возсташемъ не 
знало никакой другой свободы; гдъ между рабомъ и господиномъ нътъ 
другой независимой личности? Но допустимъ, что народное вослитаніе 
Испавюи перешло бы въ руки самого общества, безъ веякаго вмЪша- 
тельства въ его интересы духовной власти, то откуда же возьметъ 
средства для образованія народъ б%дный, едва существующий произ- 
ведевіями своей земли; —народъ, который до сихъ поръ толпами сте- 
кается къ воротамъ Мадрида и проситъ милостыни для спасенія отъ 
голода Самъ же Бёкль утверждаетъ, что образованио должны пред- 
шествовать другія сошальныя реформы, дающія возможность наци 
приступить къ своему умственному развитию. Кром того, напрасно 
думаетъ историкъ, что хорошее общественное мнћніе, способное уп- 
равлять нашей въ самомъ лучшемъ вид, Формируется только однимъ 
знашемъ, какъ бы оно ни было обширно. У парода могуть быть и 
отличныя школы,-й цвфтущая литература, и множество үченыхъ людей, 
и все-таки политическая жизнь этого народа не пойдетъ дальше ис- 
панской. ЧИ, общественное мнЪн!е какой-нибудь страны 
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отлично развито въ извћстномъ направленіи, наприм®ръ, въ понима- 
ни своихъ промышленныхъ выгодъ, но оно можетъ быть очень тупо 
и недальновидно въ понимани другихъ интересовъ. Это случается 
часто даже съ народами весьма образованными. Общественная вамо- 
дфятельность, о которой у насъ такъ много наговорили всякаго вздо- 
ру, вовсе не обусловливается тБмъ, что народъ умћетъ читать и 
писать, а другими, боле существенными обстоятельствами, самой 
обстановкой общественной жизни. Если эта жизнь сложилась такъ, 
что человЪкъ можеть свободно дёйствовать и самъ располагать сво- 
имъ положеніемъ, то ужь, конечно, онъ не откажется отъ этой свобо- 
ды и не станетъ учиться ей изъ какой-нибудь арифметики. Кажется, 
не много толку надо имЪть на то, чтобы позаботиться о хлёбЪ, к0- 
гда я голоденъ и защитить себя, когда меня бьютъ. Чтобы пріобрћъ- 
сти такую самодфятельность, вовсе не нужно ни ораторскихъ рђчей 
въ парламентв, ни верхнихъ и нижнихъ палатъ, ни математических 
диссертацій, а надо устроиться въ обществ такъ, чтобъ не быть ни 
голодныйъ, ни битымъ. Странно было бы думать, что мы возета- 
емъ противъ образовав я; еовећмъ не то; мы готовы горячо защищать 
его великія права и несомезнную пользу, но изъ этого вовсе не слћ- 
дуетъ, чтобъ мы приписывали ему всеобъемлющее вшяше и такую 
силу, какой оно на самомъ дълв не имфетъ. Образованіе хорошо д®й- 
ствуетъ и приносить огромную пользу тамъ, гд и другія сощальныя 
үсловія не худы. А какія эти үсловія и какъ они добываются наро- 
домъ? Это вопросъ вовсе не хитрый. 


Обращаюсь къ Испаніи. Оцфнивая вею безплодпоеть ревориъ Кар- 
ла Ш и его преемниковъ, Бёкль доходитъ до того заключенія, что п0- 
ка нація необразованна, лучше не трогать ее реформами и оставить 
въ томъ же состоянім, въ какомъ она кисла несколько въковъ. Но 
потому, что Варлу Ш не удалось достигнуть болће счастливыхъ резуль- 
татовъ, никакь еще нельзя поръшить, что иепанекій народъ отифтый 
и погибшій народъ. Преобразованія Карла Ш ивеъхъ его поелћдователей 
были т®мъ неудачны, что ограничивались полумфрами тамъ, гдъ тре- 
бовались полныя и широкія мфры. Притомъ реФормаціонный тезие- 
раменть ХҮШ въка быль вообще довольно бливорукій; опт дйство- 
валъ въ кругу чисто - административномъ или законодательномъ, и 
мало обращаль вниманя на коренные общественные принципы; онъ 
улучшалъ и передёлываль самое тосударство, его механический во- 
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ставъ, а не понятія и жизнь самаго народа. Поэтому не рћдко слу- 
чалось то, что администращя была доведена до совершенства, за- 
коны написаны на все и для веъхъ, полищя превосходная, столица 
самая богатая, были дороги и каналы, по дорогамъ разъфзжали ще- 
гольсків экипажи, по каналамъ плавало множество судовъ и лодокъ, 
а жизнь народа все таки никуда не годилась — была бЪдна и во 
всемъ ограниченна. Такія реформы, очевидно, не могли коснуться 
дальше поверхности и измћнить порядокъ вещей въ самой его сущ- 
ности. Въ Испаніи особенно онъ были безполезны, потому что тамъ 
ничего нельзя было сдфлать полумфрами. Народъ страдалъ не вре- 
менными и случайными недостатками, а искаженъ быль исторіей 
тринадцати в%ковъ и безпрерывнымъ рядомъ несчастныхъ событй. ЗдЪеь 
нужны были такія же радикальныя средства, какъ ридикальна была 
самая болёзнь. Но этихъ-то радикальныхъ средствъ не предложили 
Ислани ни Ќарлъ Ш, ни его преемники. Въ противномъ случа% ре- 
зультаты были бы совершенно другіе. 


Говоря о натянутости нћкоторыхъ выводовъ Бёкля, я кстати укажу 
здЪеь и на рругой недостатокъ его истори, о которомъ я упомянулъ 
прежде. Сознавая вполн всю важность матеріальнаго благосостоянія 
народа, тфено связывая съ нимъ развитіе уметвенной и политической 
стороны общества, Бёкль мало или почти вовсе не обращаетъ вни- 
манія на экономическія условія Испаніи. Онъ не даетъ намъ по этому 
предмету ни статистическихъ циоръ, ни историческихь данныхъ. Та- 
кихъ общихъ показаній, какъ слёдуюцщия: тогда-то въ Испаніи было 
столько населенія, столько мануфактуръ и рабочихъ, въ такомъ-то 
м%ств производились шерстяныя матери, а въ такомъ-то шелковыя, — 
этихъ общихь показанй слишкомъ мало, чтобы понимать дЪйстви- 
тельное богатство или б%дность народа. Читателю было бы интересно 
войдти велёдъ за историкомъ въ самыя подробности будничной жиз- 
ни каждаго сосломя, проникнуть въ хижину земледБльца, посмотрёть 
на его домашнюю обстановку, присутствовать за столомъь во вре- 
мя его обЪфда, узнать въ точности, сколько въ его амбар хл%ба 
для пропитанія семьи и для продажи на рынкћ, сколько часовъ въ 
день онъ работаетъ для своего существованія, почему голодаетъ и на 
что тратить попусту свои силы. Точно такъ же было бы любопытно 
заглянуть въ лавку дуа и въ мастерскую фабриканта, въ кабинетъ 
ученаго, въ залу аристократа и въ келью монаха, познакомиться съ 
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ихъ образомъ жизни, съ ихъ роскошью и недостатками, и провћ- 
рить, какъ распредълялоя трүдъ и капиталъ между этими сословіями. 
Когда бы историкъ ввелъ насъ въ эту интимную жизнь вспанскаго 
общества, тогда многія событія объяснились бы сами собою; тогда 
мы могли бы лучше судить о соціальныхъ причинахъ, задерживав- 
шихъ народное развитіе, какъ умственное, такъ и политическое. Намъ 
нфтъ дфла до поб®дъ, внЪшнихь завоеванй, и административныхъ 
ретормъ—веБ эти Факты случайные, въ которыхъ народъ принимаеть 
участие только пассивной стороной своего быта; онъ несетъ тяжесть 
войнъ, кормить своихь правителей, и за тёиъ больше ничего не 
знаетъ. Но онъ живетъ и дфйствуеть въ тЪхъ низшихъ и для на- 
шей аристократической учености незамътныхъ сферахъ, въ которыхъ 
происходить страдная и безпрерывная работа; тамъ онъ кладетъ свой 
потъ и свою кровь, свои силы и достояніе. Правда, эти темныя сферы 
вовсе непривлекательны для наблюдателя, привыкшаго изучать верьхи 
государственной мудрости; отъ этихъ соеръ несеть дымомъ курной 
избы, запахомъ угольной копи, сыростью подземной дороги, вогью 
мозолистыхъ рукъ, но здвеь-то и дВлается все, ч®мъ мы гордимся 
и наслаждаемся въ своей цивилизащи. Бёкль едва коснулея этой 
стороны въ жизни народовъ, и т$мь отнялъ самый жизненный нервъ 
въ своемъ сочинеши. НЪтъ спору, что историку нашего времени почти 
невозможно располагать такимъ богатствомъ метераловъ, чтобы изу- 
чить во всей подробности жизнь какого бы-то ни было народа; но 
въ такомъ случа нельзя произносить и рвшительныхъ приговоровъ 
надъ исторической судьбой тзхъ или другихъ націй.. 


Неполнота и разбросанноеть моего взгляда на книгу Бёкля, вы- 
нужденная разными посторонними обстоятельствами, обязываетъь меня 
еще разъ обратиться къ этому замћчательному произведению; но мнв 
нужно время для соображеній и прочтевія нЪоколькихъ книгъ, чтобы 
досказать послъднее слово объ этомъ писател, и потому я не 06%- 
щаю окончательной статьи о БёклЪ раньше Поньской книжки; тамъ 
жел памвренъ оцфнить достоинство русскихъ переводовъ Бёкля въ 
издаши г. Тиблена и г. Буйницкаго, а теперь только посов%®тузю 
читать «Историю англійской цивилизащи» въ оригинал — всякому, кто 
знаетъ англійскій языкъ. Въ заключеніе же настоящей статьи не счи- 
таю лишаимъ привести здъсь общее воззрё ше Бёкля на испанскую 
цивилизацио. 
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Представивъ анализъ уметвеннаго состояпія Испаніи, съ которынъ 
мы познакомились выше, Бёкль резюмируетъ его такъ: «теперь чи- 
татель можеть понять настоящее значене испанской цивилизацін. Опъ 
видитъ, сколько подъ громкими словами преданности и религін екры- 
вается тайныхъ· и смертельныхь золъ, которыя историкъ долженъ 
вывести на свфтъ. Олћпое повиновеніе, принимающее видъ недостой- 
наго рабол%летва передъ престоломъ и церковью, есть главный и 
существенный порокъ испаискаго народа. Это ихъ единственный на- 
ціональный порокъ, но его было достаточно, чтобы сгубить Исланио. 
Многія наши тяжело страдали имъ и доселв страдаютъ, но нигд%ъ въ 
Европ онъ такъ долго не господствоваль, какъ въ Испан; поэто- 
мү нигдъ онъ не имфль такихъ поразительныхь и роковыхъ послВд- 
ствій, хакъ здфеь. Идея свободы, если только въ истииномъ значе- 
ніл этого слова опа гдћ нибудь. существовала, въ Испаши была уби- 
та. Были здеь взрывы и будуть впереди; но это скорфе взрывы 
анархіи, чёмъ свободы. У самыхъ образованныхъ народовъ всегда 
есть стремлеше сообразоваться съ законами, даже несправедливыми, 
но повинуясь имъ, въ то же время требовать отмфны ихъ; потому 
что гора до лучше отклонять злоупотребленія, чъмъ противиться имъ. 
Между твыъ какъ мы покоряемся частному. неудобству, мы нападаемъ 
на систему, изъ которой это неудобство вытекаетъ. Чтобы нація 
стала на такую точку зрфшя, —для этого необходима извфетная зр®- 
лость ума, невозможная въ мрачные періоды европейской истории. 
Поэтому мы видимъ, что въ средше вћка хотя и были частныя 
смуты, но р®дко случались возсташя. Съ шестнадцатаго же столћтія 
мёстные безпорядки уменьшаются, по ихъ погаощають болышя рево- 
люцш, которыя уничтожаютъ несправедливость въ самомъ ея источ- 
никф. Н%тъ соми%нія, что эта перемфна благодьтельна; отчасти по- 
тому, что всегда полезно восходить отъ дфИств къ самымъ причи- 
намъ и отчасти потому, что револющи случаются рёже, чёмъ мЪет- 
ные безпорядки, и слдовательно общественный миръ подвергается 
меньшимъ потрясешямъ, если люди ограничиваются широкими прео- 
бразовавіями. Кромъ того мЪетные взрывы почти всегда вредны, а 
общие перевороты всегда справедливы»... 

«Въ Иепанш никогда не было общаго переворота или великой на- 
ціовальной револющи. Народъ хотя часто жилъ безъ закона, но онъ 
никогда не быль свободнымъ. Въ немъ еще доселъ сохранилась эта 
особенная черта варваровъ, которая заставляетъ ихъ предпочитать 
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случайную анархію систематической свободъ. Въ Испаши ветр%ча- 
ются чувства, общія нашей природё, которыхъ не могло задавить 
даже рабольше и которыя повременамъ возбуждаютъ народъ къ 00- 
противленію несправедливости. Въ счастію, эти инстинкты-—неотъем- 
лемый удфлъ человћчества; они проявляются противъ нашей воли’ и 
часто составляютъ послёднее средство противъ нелпостей тиранніи. 
И все это до сихь поръ существуеть въ Испаніи. Поэтому если 
испанцы возетаютъ лротивъ зла, то не потому, что они испанцы, а 
потому, что люди. Но даже въ самомъ сопротивлени ихъ видно ра- 
больше. > 

«Въ связи съ этими привычками ума, столь свойственными приро- 
д” испанцевъ, мы находимъ въ нихъ уважене къ старин, необыкно- 
венную живучесть старыхъ мн%ній, старыхъ вфрованй, старыхъ обы- 
чаевъ, напоминающихь о твхъ тропическихъ цивилизаціяхъ, которыя н. 
когда процвфтали. Әти предразсудки.н%когда были общи всей Европ%; но 
съ шестнадцатаго въка они стали умиратьи, говоря сравнительно, теперь 
почти вездћ изчезли за исключешемь Испаши, гд доселћ благоденет- 
вуютъ. Въ этой стран они сохранили первобытную силу и производятъ 
ихъ естественные результаты. Поддерживая въ себъ убъжденіе, что већ 
боле важныя истины для нашего знашя уже давно извъотны, испан- 
цы не стремятся впередъ и не смотрять еъ надеждой на будущее, 
безъ которой ничего великаго нельзя сдфлать. Народъ слишкомъ слв- 
по преданный своему прошлому, никогда не станетъ заботиться 0 
овоемъ внутреннемъ прогресс; онъ едва способенъ върить, что про- 
грессъ возможенъ. Для такого народа древность служитъ синонимомъ 
мудрости и всякое улучшеше считается опаснымъ нововведеніемъ. Въ 
этомь состояніи гнила Европа впродолженіє многихъ вЪковъ; въ 
этомъ состояніи гнієтъ Испанія до сихъ поръ. Поэтому испанцы 
замфчательны по ихъ неподвижности, по отсутствіо отремленій и 
надеждъ, что въ нашъ дфловой и предпріимчивый вфкъ отдфляетъ 
ихъ 0тъ остального образованнаго міра. Думая, что надо дфлать мало, 
они не спЪшатъ дфлать и это малое. Думая, что наслВдственное ихъ 
знаше гораздо выше того, что они могли бы еще прибавить къ нему, 
они хотятъ сберечь свои умственныя пріобрътенія цфлыми и нетро- 
нутыми, какъ будто малфйшее измёнене ихъ можетъ ослабить ихъ 
ЦЗву»...... 

«Въ результатв всего этого оказываетея то, что наперекоръ пра- 
вительственныхь үсилій ,`· наперекоръ иностраннаго вліянія и на- 
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перекоръ Физическихъ улучшеній, касающихся поверхности общества, 
но неспособныхъ проникнуть въ глубь его, въ Испаніи нётъ никакихъ 
признаковъ національнаго движенія; духовенство скорће усилилось, 
чёмъ ослабло; малЪйшее покушене противъ католичества поднимаетъ 
народъ. Ни развратъ клерикальнаго сословя, ни отвратительные по- 
роки, замаравиие правительство въ настоящее столь е— ничто пе 
можетъ подорвать суевврія и рабекаго чувства, напечатл%нныхъ вћ- 
ками на умћ и въфвшихея въ сердце испанской наци». 


Григ. Благосвътлов'ь. 


РОМАНИЧЕСКІЙ ЭПИЗОДЪ ИЗЪ РУССКОЙ ИСТОР. 


(Маркизъ де-ла-Шетардп въ Россін 1740—1742 годовъ. Переводъ рукописных? де- 
пешь фрашцузекаго посольства въ Петербург®, издалъ еъ примфчашями п дополпенілми 
П. Пекарскій. С.-Петербургъ. 1862). 


Царствоваюмя и правленія, властители и властительницы, внезапно 
и быетро смЪнявшіеся одни другими въ Россіи съ кончины Петра 
Великаго до вступлешя па престолъ цесаревны Елизаветы Петровны, 
представляють рядъ событій и лицъ, которыя такъ и просятся не 
въ исторю, а въ романъ чуть не антастическаго содержашя. Папе- 
ратрицы, никогда и не думавшія быть императрицами; имлераторъ- 
отрокъ, имлераторъ-младенецъ; правитель, неразумћющій ни слова 
по-русски, и только лишь о хошадяхо говорящій, како человтк, 
0 людях әсе разсуждаюшій, како истинный ското “); прави- 
тельница, едва не падающая въ обморокъ при одномъ слов «дёла»; 
временщики и Фавориты, не знающіє удержу своему произволу, своей 
дерзости и нахальству; десятки гвардейцевъ, производящие въ нВеколько 
часовъ государственные перевороты; безконечныя интриги и каверзы; 
неимовърно быстрыя возвышешя и столь же неимовърно быстрыя 
паденія; доносы, допросы, пытки, казни, застћики, эшафоты, еюр- 
призы вевхъ родовъ и видовъ, отъ кончины Петра 1-го до неожи- 
даннаго ночного ареста младенца-императора Іоанпа Ш, его родителей 
и сторонниковъ, —вотъ что составляетъ исторію государства. въ течение 
шестнадцати лътъ, съ 1725 по 1742 годъ. Сценами дъйствій то Петер- 


*) Подлинный отзывъ объ ЭрнетЬ-Іоганк5 Биронђ. австрійскаго посланника 
грата Фояъ-Остейна. 5 
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бургъ, то Москва; слова «Россія», «россійскій», «россійское» мечутся 
въ глаза безпрестанно, но читателю все-таки вфрится не вдругъ, что 
онъ читаетъ о подвигахъ и дЪлніяхъ, совершавшихся на лон достолю- 
безпаго отечества его. Передъ нимъ выступаютъ, двигаются, пове- 
лъваютъ, распоряжаются герцоги и герцогини курляндскіе, принцессы 
мекленбургекія, принцы Браупшвейгъ-люнебургеків , Фонъ-Мипихи, 
Фонъ-Остерманны, Фонъ-Левенвольде, Фонъ-Менгдены, Фонъ-Кейзер- 
линги, Фонъ-Бисмарки и многое множество всякихъ иноземцевъ, по 
преимуществу терманскаго происхождешя. Они и на трон, иу 
трона, и въ кабинет, и въ коллейяхъ, и въ арміи, и вездв, тд® 
только требуется приказывать, управлять и чинить судъ и расправу; 
въ испускаемыхь ими ослёпительно-яркихъ лучахъ блёдпЪютъ и то- 
нутъ самыя знатныя русскія Фамиліи, самыя заслуженный русскія 
имена, а ужь о томъ, что называется русекимъ народомъ, и гово- 
рить нечего. Для этого народа, правда, выставляются иногда на 
площадяхъ жареные быки и устроивахотся быюще бЪлыхъ и краснымъ 
виномъ Фонтаны; о его благоденствін и счасти упоминается очень 
часто въ разныхь манифестахъ и указахъ, но на самомъ д®лћ, въ 
жизни дЪйствительной, обыденной, пародъ пользуется неотъемлемо 
лишь однимъ ненарушимымъ правомъ — платить и отбывать сколь 
возможно аккуратиће већ налагаемыя на него подати и повинности, 
подъ опасешемъ, въ случаћ неисправности, познакомиться съ Дои- 
мочнымъ приказомъ и веякаго рода инструментами и снарядами, изо- 
брътенными остроумнымъ чоловъчествомъ для исправленіл непокорныхь 
и строптивых... 

Такое исправлеше непокорныхь и строптлвыхь съ оеобеннымъ 
рвеніемъ производится въ то мрачное, кровавое десятил®тіе, ко- 
торое русекій человёкъ обозначиль наименовашемъ бироновщины. 
Десятилфтіе это начинается съ апрфля 1730 года и продолжает- 
ся до 9 ноября 1740. Въ этоть день декорацім впезапно и бы- 
стро перемвняются. Ненавистный герцогъ курляндеюй отправляет- 
ся искупать гръхи свои сначала въ шанесельбургекую кр%пость, 
а потомъ въ Пелымъ; правительницею импери провозглашается љжө- 
лодая, добрая женщина, мать царствующаго, но еще лежащаго въ 
колыбели императора, —и измученная, придавленная Росеїя начинаетъ 
оживать и дышать вольнће. И на трон, и у трона, и въ кабинет®, 
и въ коллегіяхъ, и въ арміи, и вездё, гв только требуется пове- 
лъвать и распоряжаться —все еще иноземцы съ мудреными именами и 
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прозвищами, съ непомёрыымь самоуваженіемъ и не мен%в, непомёрнымъ 
презрёшемъ къ питающей и грћющей ихъ Россіи; но Россія все-таки 
уже далеко не съ прежней ненавистью омотритъ на своихъ надмен - 
ныхъ пёстуновъ и командировъ. Снисходительность и кротость, господ- 
ствующія на трон, волею-неволею сообщаются веђмъ власть им%- 
ющимъ; застънки пусты и безмолвны, эшафотовъ не видно; заплечные 
мастера томятся скукой бездЪйствя; изъ Сибири тянутся на родину 
Цёлыя полчища возвращаемыхь сеыльныхъ, и все это невольно при- 
влекаетъ къ доброй правительницв призпательныя руссшя сердца. Ее 
любятъ, ее хвалять, ей, притомъ, приписываютъ већ хоропия мёры 
и распорлженія, въ которыхъ, на самомъ дЬлф, она принимала 
участе одной лишь своей подписью; когда же, 25 ноября 1741 года, 
новый, неожиданный перевороть перемВниль опять декорація, и вы- 
звалъ новыхъ дЪйствующихъ лицъ—=руссл!е люди непритворно жалћютъ 
свою низвергпутую правительницу—-не смотря на то, что эту ино- 
земку замЫшла собой настоящая русская царевна, дочь законнаго 
руссхаго царя, государя императора П‹тра Алексћевича. 


«Во времл переворота, пизвергшаго герцога Ќурляндокаго — пишетъ 
Манштеннъ по поводу романическаго вступлешя па престолъ Елизаветы. 
Цетровны— вс искренно радовались, и улицы оглашались одними ишь 
криками удовольствия. Не то было при восшествіп на престолъ Елизаветы. 
На всъхъ лицахъ замбчалоя какой-то страхь; каждый боялся или за себя, 
пли за своихъ родпыхъ п близкихь. Успоконлись только черезъ нъскотько 
дне! ».*) 


Но не смотря на это, Елизавета Петровна безпрепятственно утвер- 
дилась на россійскомъ императорскомъ престол, и то, чего такъ 
опасались наши заморскіе пвстуны и командиры, наконецъ-таки 00- 
вершилось ко всеобщей радости вовхъ русскихъ. Вліяніе нфицевъ 
рухнуло, господетво ихъ миновало, и даже лучшимъ изъ нихь — 
людямъ, оказавшимъ, безспорно, много пользы Россіи -— самой 
тяжелой цзной пришлось искупить свое недавнее величе. 00 вету- 
плешемъ на престолъ Елизаветы кончилась и романическая, по 
преимуществу, эпоха русской исторш. Ромавическіе эпизоды, романи- 
ҷескія лица и приключенія выдавались не разъ и посл% этого времени, 


*) Мётовгез Мзлотаиез, роИйдиез её тіИгайтеѕ зиг Іа Киззів, раг 1е сёпёгаї 
бе Мапѕќеїр, р. 490). 
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но уже такихъь поразительныхъ сюрпризовь, такихт нечаянностей, 
такихъ сказочныхь государственныхь переворотовъ, какими ознамено- 
вана эпоха съ 1725 по 1742 годъ, не было впослдствіи никогда. 
Авантюристы-нЪащы со сцены исчезли; царствовашя стали продолжи- 
тельнфе и спокойнЪе; порядокь престолонасл®дія нЪоколько опред - 
лилея; къ нововведешямъ и преобразовашямъ, на первый разъ было 
совеВмъ ошеломившимъ и сбившимъ съ толку весь руссый люлъ, 
понемногу попривыкли, — и государственная жизнь Росии приняла 
свое обычное, правильное течеше, съ періодическими приливами и 
отливами, съ тишью, гладью и Божьей благодатью, изрдка лишь 
нарушаемыми легкими бурьками и шкваликами, на мигъ подпимавшими 
и взбудараживавшими величаво-сонныя волны... 

Романическія событія 1740 и 1741 годовъ, эффектно замыкающіл 
собой цфлый рядъ романическихъ событій, еоставляющихъ исторію 
государства росоійскаго съ кончины Петра Великаго до восшествя 
на престолъ Елизаветы Петровны, не разъ уже были описапы и на 
русскомъ, и на иностранныхь языкахъ; но книга, заглав!е которой 
выставлено въ начал нашей статьи, повфствуеть объ этихъ собы- 
тяхъ едва ли не самымъ подробнымъ и обстоятельнымъ образомъ. 
Маркизъ де-ла-Шетарди, какъ извзстно, припималъ непосредственное 
и дБятельнъйшев участе въ переворотћ, доставившемъ императорскую 
корону цесаревнз Елизаветв, а потому депеши его, переведенныя и 
изданныя г. Пекарекимъ, въ высшей степени любопытны. Интриги 
и происки французекаго двора, ловкіе маневры ловкаго и хитраго 
Франпузскаго посланника, отпошенія его къ разнымъ лицамъ и пар- 
тіямъ петербургокаго правительства и общества, притлзапія и иа- 
дежды Швеци, разные крупные и мелкіе Факты, предшествовавшіе 
катастроФъ 25 ноября 1741 года, — всё это, при чтеніи депешь 
маркиза де-ла-Шетарди, оживаетъ и проноситея передъ читателемъ 
съ тЬми животрепещущими подробностями и деталями, которыя слу- 
жатъ всегда отличительными признаками разсказовт современниковъ— 
очевидцевъ описываемыхъ ими событй. Обстолтельство это имфеть, 
впрочемъ, и другую сторону — оборотную сторону медали. Вакъ 
непосредственный и заинтересованный участникъ во возхъ описывае- 
мыхъ имъ событіяхъ, Шетарди, по общей вофмъ смертнымь слабосли, 
кое-что местами прикрашиваетъ, кое-что преувеличиваетъ, кое-что 
проходить умьииленпыхь молчашемь,—словомь, прежде всего ста- 
рается о томъ, чтобы въ паиблагопрятн$йшемъ свътв выставить 
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свою собственпүю личность, свою блестящую лЪятельшость и пламен- 
ный патріотизмъ, выражающійся преимущественно въ восхваленіяхъ 
высокой мудрости Людовика ХҮ и его эминенци, кардинала Флёри. 
Подобное стараніе неминуемо влечетъ за собой кое-какія историческія 
неточности и невћроятности; но разсматриваемая нами книга даетъ 
возможность провърить и оцънить надлежащимъ образомъ почти веъ 
свфденя, сообщаемыя Французскимъ посланникомъ. Ќъ· переводу де- 
пешь Шетарди г. Пекарекій присоединилъ много разныхъ прим чай 
и поясненій, заимствованныхь частію изъ дВль государственнаго архива, 
частно изъ русскихъ п иностранныхъ сочиненій въ род истори Гер- 
манна, Га сои” де Пизяе И у а сет атз, записокъ Манштейна, 
двухъ Мипиховъ, князя Шаховского и т. п. Все это составляетъ 
очень почтенную книгу въ 638 страницъ убористой печати, и если 
книгү эту осилить далеко не воякій изъ числа такъ называемой пуб- 
Лики, то виною тому вовсе не содержаніе и достоннетво маркиза 
де-ла-Шетарди во Росси, за котораго люди, интересующеся и 
занимаюниеся русской исторіей скажутъ навёрное спасибо г. Пекар- 
скому. Переведенныя и изданныя имъ депеши могутъь см ло стать 
рядомь съ депешами Французскихъ и англійскихъ пословъ, напеча- 
танными подъ названіемъ Ра сон" йе Визе 1 у а сем атѕ, и эти 
двЪ книги послужать всегда самымъ лучшимъ пособемъ для. знаком- 
ства съ романическимь, по преимуществу, эпизодомъ изъ русской исто- 
ри, заключающимь въ себ царствованіє императора Гоанна. Анто- 
повича, регентство Эрнста-Гоганна Бирона, герцога Ќурляндскаго и 
Семигальскато, и правленіє Анны Феопольдовны, такъ внезапно и 
драматически прерванпое ротою првображенскихъ гренадеръ... 
Посл®днее событіе, неразрывно связанное съ именемъ маркиза де- 
ла-Шетарди, было, дЪйствительно, главнфйшимь лредметомъ заботъ 
и старашй Французекаго посланника почти съ первой минуты прибытія 
его въ Россо. Шетарди прибылъ въ Петербургъ 15 декабря 1739 
года. Ђхалъ онъ въ хладную «Московію» съ пламеннымъ желашемь 
показать дикимъ «московитамъ», во всфхь отношеніяхъ, что значить 
Франція»; а по этой причинъ маркиза сопровождала многочисленная 
свита, состоявшая изъ 12 кавалеровъ, секретаря, 8 духовныхъ лицъ, 
50 пажей, хамердинеровъ и ливрейныхъ лакеевъ и 6 поваровъ подъ 
тлавнымъ руководствомъ тогдашней кулинарной знаменитости-—_Бар- 
ридо, перваго знатока въ дл хорошо пофеть, по отзыву саксон- 
скаго граа Мантейшеля. Кром того, Французскій посланникъ вез 
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съ собою множество великолЪпнъйшихъ, по послЪдней модъ сшитыхъЪ 
платьевъ и до ста тысячь бутылокъ тонкихъ Франпузекихь винъ, 
между которыми одного шампанскаго было 16,800 бутылокъ. бъ 
помощью вевхъ этихъ сокровищъ Шетарди надфялея произвести по- 
трясающій эФоектъь въ «Москови», о которой имћълъ чисто еранцуз- 
скія понятія. Чисто Французскія понятія, чисто Французскія качества 
украшали вообще маркиза въ изобиліи — но при этомъ онъ былъ 
все-таки человфиъ недюжинный, и вотъ хакъ (очень върно) харак- 
теризовала его одна н®мка, герцогиня Луиза- Доротея: 


«Я пахожу его довольно разсудительнымь для Фрапцуза, — писала она 
къ трату Маитейфелю-—онъ уклончивъ, въжливъ, краслоррчивъ, всегда 
говорить изящно л изысканно. Короче—это сдипственный изъ злакомыхъ 
ми французовъ, котораго пахожу я '’болзе сноснымъ п занимательнымъ, 
Но вмБст съ тЬмъ опъ поБазалея мив похожимь на хоропий старый 
рейнвейнъ: вино это ппкогда не теряетъ усвоеннаго имь отъ почвы вкуса, 
п въ то же время, по отзыву льющихь его въ пъкоторомъ количеств, 
отягчаетъ голову п потомъ падоздаетъ. То же самое п съ пашимь марки- 
зомъ: у лего бездпа пріятпыхъ п прекраспыхь качествъ; по чъмъ далве, 
тЬмъ болфе чувствуеть, что къ пимь примтшана частица этой "раждепной 
заносчивостп, которая почтл "лкогда не покидаеть Француза, какого бы 
ни былъ опъ звашя и возраста». *) 


Положеніе Шетарди, въ качестве Французекаго посланника въ Пе- 
тербург, было не легкое. Почти во все царетвованіе императрицы 
Анны Шоанновны Французекое правительство находилось въ разладь 
съ русскимъ, главнымъ образомъ потому, что’ послёднее постоянно 
держало сторону первой въ то время непріятельницы Фрашціп---Аветріи. 
Вывшательство наше, въ. 1734 году, въ польскія дфла, — вмВша- 
тельство, разрушавшее већ планы версальскаго кабинета относительно 
возведенія на польскій престолъ тестя Людовика ХҮ, Станислава 
Лещинекаго, чуть было не повело насъ къ окончательному разрыву 
съ великой нацтей; по все двло, однако же, кончилось отозвапіемъ 
изъ Петербурга Фравцузскаго резидента Маньяна, послъ отъћзда ко- 
тораго между русскимъ и еранцузекимь дворами не было никакихъ 
дипломатическихъ сношевй до 1739 года. Въ этомъ году посланъ 
быль въ Парижъ бывшій до того времени русскимъ министромъ въ 
Довдон князь Анпохь Кантемиръ; версальскій же дворъ назна- 
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чилъ было сначала въ Петербургь граха Вольгренана, но потомъ, 
выЪето него, отправилъ маркиза де-ла-Шетарди. Въ инструкци, дан- 
ной по этому случаю маркизу, возобновлене дипломатическихь сно- 
шеній съ Росеіею объяснялось въ такихъ выраженіяхъ: 


«Уже давно видимая наклонность русскаго двора къ вћнскому п без- 
надежность вотушить въ какія-лпбо полезпыя сношеня съ первымъ изъ 
ипхь заставляли короля не пмъть тамъ упохномоченнаго отъ себя ми-- 
нистра. Когда же событія послъ смерти короля Августа польскаго, слу- 
чившенся въ 1733 году, обнаружили совершению пригиппы русскаго двора, 
тогда его величество былъ поставленъ въ необходимость отозвать лицо, 
которое, безъ дппломатическаго характера, обязано- было вести дфла въ 
Петербург. Король, пе пмвя никакихъ сиошенй съ Россіею, не требо- 
валъ бы ея содъійствія къ избрашю короля Станислава на польеки пре- 
столъ п даже пе жаловался бы на оппознцио, ею высказаппую при этом, 
соли бы не огорчили его величество поступки Росси вопреки принятыхъ 
прилия И, пе только пе пополневісмъ капптулящи съ тремя французскими 
батальопами, объ влециыми паЪзниыми въ Дапцитв, но также лишешемъ 
свободы маркиза Монти, его посланника въ Польш, что совершенно 
противио пародпому праву. Самое большое пожертвоватіе, которое могъ 
сдвлать король, по усиленнымь убъжделіямъ вънскаго двора, было сотла- 
ситься предоставить Россіп понять все это самой, прежде домогательства 
0 гласпомъ удовлетворение. Его величество, пзъ угожденія императору, 
удовольствовался едълашымъ наконецъ Россіею признашемъ Станлслава 
королемъ польскрагь. Посл такой велпкойй. уступкт со сторопы его вели- 
чества, Россія не могла льстить себя надеждою, чтобы Фрашия сд®- 
лаға какую-пибудь попытку для зозобиовлешя сношепнії, и хорошо чув- 
стровала, что ей первой слфдовало слфлать это. Потому ли, что царица 
паконець поняла все, чъмъ она обязана его величеству, пли война, же- 
стохо разгоръвшаяося съ Турці, заставила се предвидъть, что содБй- 
стве Франции хожетъ быть ей полезно, пли пакопецъ предстоящее за- 
овдаше чиновъ въ Швецит, въ которомь предвидится преобладапіе Франдія, 
возбуждало виередъ пъкоторых опаселія,-—только эта государыпя пе за- 
медлила выразить желаше о забвепш протшлаго и мифи при 0боихъ 
дворахъ министровъ съ представптельпымъ характеромъ, предоставивъ на 
выборъ его величества этотъ характеръ. Такпмъ образомъ, посл пазна- 
чешя во Францию князя Кантемира, который уже сюда п прибыль, его 
величество рЪьшилея пазначить посланиика въ Петербургъ, и не было 
прлчпиъ отличать это лазпачелів, особенно посл припятія Россіетю по- 
средиичества короля въ заключен мпра съ Портою »/^) 


——=— 2. 


*) Тамъ же с. 34 и 35. 
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Затђиъ въ инструкщи излагались довольно обстоятельно већ обя- 
занности Шетарди, какъ посланника, всф цфли, къ которымъ онъ 
долженъ быль стремиться, всЪ планы, объ осуществлени которыхъ 
долженъ былъ онъ хлопотать изо везхъ силъ. Прежде всего говори- 
лось объ аудіенцін, о сопровождающихь ее церемоніалв и разныхъ 
Формальностяхь, о визит къ статеъ-секретарю по иностраннымъ 
дЪламъ и т. п. Относительно церемоніала, Шетарди отнюдь не слћ- 
довало забывать, «что его величеству (королю французскому) въ 
лиць, которое его представляетъ, воздаются почести, одинаковыя съ 
императоромъ (австрейскимь)»; а потому ®ранцузсый посланнихъ 
«обязанъ требовать равенства въ почестяхъ; въ случаяхъь же, кото- 
рые не имли бы прежде примђъровъ и въ которыхъ могь бы сом- 
нђваться маркизъ касательно уваженія къ своему званию, опъ дол- 
женъ требовать письменнаго удостовъренія, что никакой императорский 
посланникъ не будетъ иначе припимаемъ при подобныхъ обетоятель- 
ствахъ» *). За симъ инетрукцл предписывала слъдующео: 


«Посл всего того, что пролсходило между Россіею н Франціс, и что 
не даетъ посланшку права выражать царицв уввреніл въ самой пъжной 
и совершенной дружбф, опъ, представляя свою върительную граммату, 
долженъ огранлчиться засвидьтольствовашемь удовольствія , которымъ 
прелсполиепъ его величество при возобиовлени добрыхъ спошеній, дозво- 
ляющихъ пынф взаимно пивть министровъ, п увфрять, что король, по- 
средипкъ съ Портою, искренно желаетъ прочпаго мира. Въ томъ же дух 
маркизъ де-ла-Петаряи долженъ говорить герцогу курляндекому, графу 
Остерману и другимъ министрамь» **). 


Упомнная далфе въ инструкцін о бракв Анны Леопольдовны съ 
принцемъ Брауншвейгекимъ Антономљ - Ульрихомъ, Французское 
правительство задавало себ или, лучше сказать, своему посланиику 
такіе вопросы: не уменьшилось ли вмяне герцога Вурляпдекаго, и 
не будеть ли русск дворъ болБе, чфмъ когда-либо, привязанъ къ 
видамъ и выгодамъ вЪнскаго, который, повидимому, царица по- 
читает. пеобходимымь для свонхъь нам%реній и насл%дованія своей 
племянницы ? 


«Это послфднее обстоятельство — говорилось ВЪ пиструкцит == П0Д- 
тверждаетъ только давнишнюю мысль его величества, что Россія въ от- 


*) Тамъ же с. 30. 
**) Тамъ же с. 36 и 37. 
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ношеши къ равиовёсто па съвервъ достигла слишкомъ высокой степени 
могущества, и что въ отпошепія настоящихъ и будущпхъ дъль Авотріи 
союзъ ея съ австрійскимъ домомъ чрезвычайно опасенъ. Въ длъ по дв- 
ламъ Польши, какъ злоупотреблялъ вънскій дворъ этимъ сотозомъ. Если 
онъ могъ въ недавпее время привести на Рейнъ корпусъ московскихъ 
войскъ въ 10 т., то, когда ему понадобится подчинить своему пронзво- 
лу всю имшерію, онъ будеть въ состояши запрудить всю Германію тол- 
пами варваровъ. 

Германские владътели слишкомъ разъединены и слишкомъ слабы, что 
бы можно было отъ нихъ одпихъ ожидать твердой ръшимости предот- 
вратить такое великое несчастіе — предвъстиикъ ихъ будущаго падешя, 
и его величество давно обдумываетъ способы воспротивиться тому. 

Съ одной стороны, становится болђе, нежели когда либо, трудно ра- 
зорвать связи между русскимъ п пъмецкимъ дворами; съ другой — это 
невозможпо безъ прлмыхъ спошеній съ Россіею; но этл спошешя только 
увеличивають значеше ея, что противно видамъ его величества, который, 
возвышая и поддерживая Швецио, видитъ въ ней единственное на съверъ 
государство, дружба съ которымъ можеть быть полезна и нестоявна. 
Въ әтихъ самыхъ видахъ, въ продолжение пывъшняго сейма государствен- 
пыхъ . чиповъ въ Стокгольм, король не только заключилъ съ веціею 
трактатъ о субспдіяхъ, но и употреблялъ вс усиля, чтобы удалить изъ 
правительства въ Шведіи всъхъ лицъ, которыя извфстны были своею 
преданностью Апгли и Росси. Если эти старашя, сверхъ всякаго ожи- 
дашя, уввичалась успъхомъ, то, конечно, ие безъ опасенія для Росси, 
и именио этому можно предшисать ея’ ръшимость не давать болфе пмие- 
ратору объщеннаго вспоможешя, и чрезъ то ме остаться безъ свопхъ 
лучшихъ войскъ, какъ это дълалось въ три предъидущія компаши, когда 
это было можно по случаю совершенной безопасности *). 


Изложивъ Шетарди все, что требовалось объ отношеніяхъ Россіи 
и Франци къ Аветри и Швеши, инетрукщя касалась другого, 
весьма щекотливаго и крайне интересовавшаго Версальскій кабинетъ 
предмета. 


<Состояиіе Россш — говорплось въ инструкцш — еще не обезпечено 
на столько, чтобы не опасаться внутрепнихь переворотовъ. Иноземное 
правительство, чтобы утвердиться шічъмъ не пренебрегало для притъсне- 
нія и разогианія старипныхъ русскяхь Фамилій; но, пе смотря на всё 
усилія, все еще остаются недовольные ппоземнымъ лгомъ. Опи, ввроят- 
но, прервутъ молчаніе и оставятъ безд%ііствіе, когда будутъ въ возмож- 
ности сдфлать это съ безопасностью п успфхомъ, Нын король не мо- 
жетъ, по справедливости, имБть вёрныя подробности объ этомъ положе- 


ии == Ч РИ 


+) Тамъ же, с. 37 и 88. 
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ни; но, вспоминая незначительность права, которое возвело па русскій 
тропъ герцогипю курляпдскую, когда была принцесса Елисавета п сывъ 
герцогиап Голштииской, трудно предполагать, чтобы за смертью цар- 
ствующей государыни не послёдгвали волненія. 

Король не имфеть предписывать ничего касательно этого предмета 
своему посланиику. Было бы даже очень опаспымъ предпринять что-ни- 
будь такое, что высказало бы какое бы то ни было любопытство иди 
разсчетъ въ этомъ случаз: по въ то же время весьма важио, чтобы мар- 
кизъ де-ла-Шетарди, употребляя всевозможныя предосторожности, узпалъ 
какъ возможно въриъе, о состоянш умовъ, о положеши русскихъ Фами- 
лій, о вліяти друзей, которыхъ можетъ имфть принцесса Елисавета, о 
сторошшкахъ дома Голштипскаго, которые сохранились въ Росси, о 
духъ въ разпыхъ корпусахъ войскъ и тъхъ, кто ими командуетъ, пако- 
пецъ обо всемъ, что можетъ дать понятіе о ввроятпости переворота, въ 
особенности, если цартца скончаетоя прежде, чъМЪ сдЪЛаетъ какое-либо 
распоряженіе 0 наслвдовашл престолом. 

Чтобы достать подобныя извъстія върло п безъ парушешя прияичій, 
требуется время, мпого предосторожностей и особенная недовърчивость 
КЪ несвромиымъ внушенямъ, которыя могүтъ дВЛаться Въ страп%, ГД 
весьма въ употреблени шшоны п Фальишвая откровенность *). 


Шетарди предписывалось также обратить особенное впимаше на 


состояніе русскихъь Фипапсовъ и войскъ сухопутпыхь и морскихъ. 


Великолъте п роскошь, которыя приписываются русскому двору—тово- 
рилось но этому поводу въ ниструкциг—мало согласуются съ мизшемь 
объ истощеши тамошиихъ фпиансовф, съ пздержками.во воъхъ родахъ, 
которыя съ давнихъ временъ дълаетъ Россія. Извфстя о томъ пеобходи- 
мы, чтобы можло было судить о помощи, которую можотъ оказать Рос- 
сія пмиератору въ новой войи противъ лмперін оттоланской, и о по- 
жертвовапіяхъ, болъе пли менфе значительныхь, которыхъ король, какъ 
поередникъ, можетъ требовать отъ то:ї или другой стороны для доста- 
влешя мра *%). 

Сверхъ того (такъ заключалась пиструкщя), король желаетъ, чтобы 
маркизъ де-ла-Шетарди па досуг собралъ вс свъделія, которыя опъ 
можеть достать о торгова Россіп, о богатствахъ ея п пропзведешяхъ, 
объ отдъльныхъ статьяхъ доходовъ государя и объ образъ шравлешя, — 
однимъ словомъ обо всемъ, касающемся до государства, котораго могу- 
щество такъ возросло съ нфкотораго времени, и о которомъ, съ каж- 
дымъ дпемъ, становится все болъе п болъе любонытнымъ пмфть вФриыя 
ПЗВЂСТІЯ +++), 


*) Тамъ жо, с. 40 и 41. 
**) Тамъ же, с. 41. 
***) Тамъ же, с. 47 и 48. 
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Исполняя программу, начертанную ему въ инструкціи, Шетарди 
извфщалъ свое правительство обо всемъ, что вудълъ и слышалъ въ 
«Москови», не упуская порою изъ виду даже самыхъ мелкихъ Фак- 
товъ. Въ депешћ отъ 21 — 10 мая 1740 тода маркизъ сообщалъ 
своему кабинету кое-какія св?денія о государственныхъ доходахъ 
Россіи, но, сознаваясь самъ, что свъдешя его очень неполны, объ- 
ясняль это тБмъ, что пробрфети иныхъ нфть никакой возможности. 


«Русскихь — писалъь онъ — не посъщають, а твхъ изъ пихъ, кото- 
рые всего боле имвли бы охоту говорить, удерживаеть страхъ.» 


Т%мъ не мене ловкій маркизъ не терялъ надежды развфдать обо 
всемъ, что интересовало его королевское величество, л надежду свою 
основывалъ па возможности «похитить у одного лица танъ, что онъ 
того не замфтитъ, имћющіяся у него. свъденія о состоящи морекихъ 
силъ, Фппанеовъ и сухопутныхь морскихъ войскъ царицы». По- 
поводу этого обстоятельства, Шетарди высказывалъ, между прочимъ, 
слБдующее миЪфн1е о «знатныхъ» русскихъ: 


«Не должно думать, чтобы пеуважеше, которое выказываетъ прави- 
тельство къ .знатнъйшимъ фамиямъ этого государства, поселяя что-пи- 
будь въ родв педовозьства, помогало бы разузнать то, что полезно пно- 
страпцамъ. Знатные только по пмен, въ двИствительности же они рабы, 
п такъ свыклпсь съ рабствомъ, что большая часть изъ нихъ не чув- 
ствуетъ своего положенія +). > 


Средп веЪхъ такихь наблюдепій и подглядывашй, среди вевхъ 
многосложпыхъ заботь и хлопотъ, тлавное вниманіе Фрапцузскаго 
послапипка ‘устремлено было все-таки на Швецію, съ представите- 
лемъ которой при русекомъ двор, Нолькеномъ, даже инструкщя 
предписывала Шетарди быть совершенно откровеннымъ. Швеція, 
въ это время, пламенфла самымъ воинетвеннымъ жаромъ. Завоева- 
нія Петра Великаго не давали шведскимь патріотамъ покоя п жела- 
ніе верпуть воЪ завоеванныя һами области, а съ симъ вмћетв 
унизить ненавистнүю Роєепо — даже шведекихъ дамъ и дфвицъ пре- 
исполпяла самыми амазонекими порывами. Образовавшееся послё 
сейма 1739 года министерство, все состоявшее изъ горячихъ ето- 
ронпиковъ Франщи, тоже желало войны съ Россјею во что бы то 


*) Тамъ же с. 74. 
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ни стало, и только одипъ дворъ, да немногочисленные его парти- 
заны отличались умфренными и миролюбивыми тенденціями. Укоряя 
какъ-то одного изъ такихъ ум%ренныхъ и миролюбивых господь, 
шведская графиня де-ла-Гарди, разгорячась, сказала: «вы настоящие 
колпаки!» Слышавиий это молодой шведекій офицер» подтвердилъ 
слова графини , присовокупивъ: «а мы шляцы», — и эти два слу- 
чайно вырвавшіяея прозванія стали тотчасъ же отличительными про- 
звашями двухъ враждебныхъ политическихъ партій. Перевћсъ, разу- 
мћетея, былъ па сторон партіи шляпъ, и вс, принадлежавші къ 
этой партін, носили или перстень съ изображешемъ шляпы, или 
табакерку съ червонцемъ, сплюснутымъ въ вид этого головного 
украшешя. Придуманы были также — опять-таки дамами — два 060- 
бенныхъ тоста: «Иа; ии’ Герен» И «1с деп: ті7ѕ». Желавшіе 
войны съ Россіею отвфчали на первый тостъ; люди же умфренные 
и миролюбивые пили тогда лишь, когда провозглашался второй. 
Маркизъ де-ла- Шетарди, в%рный принципамъ и внушешямъ сво- 
его правительства, былъ, конечно, всею душою и всЪми помыслами 
на сторонф шведскихъ патрютовъ, осушавшихъ бокалы при возглас 
«И’аз алт Іефеп»; но осуществить неразумныя желанія этихъ па- 
тріотовъ удалось французскому правительству не прежде, какъ по 
кончинв императрицы Анны Јоанновпы; Анна Іоанповна скончалась 
17 октября 1740 года; черезъ двадцать два дня посл ел кончины 
арестованъ былъ всемогущій герцогъ Вурляндеюй, и правительницею 
росеійской имперіи провозглашена была мать императора, Анна Лео- 
польдовна. Обстоятельство это не оставалось безъ вліянія и на 
маркиза де-ла-Шетарди, положеніе котораго стало не со вефиъ-то 
приятно. Главпою причиною тому было видимое преобладаніе при 
петербургскомь дворф посланников австрійскаго и саксонскаго, въ 
особенности же послёдняго—красиваго грата Морица Линара. Графъ 
Морицъ Линаръ, какъ известно, владфлъ безраздЪльно сердиемъ 
Анны Леопольдовны , ибо супругу правительницы, Антону-Ульриху, 
принадлежала только рука ел. Этотъ единственный сердечный романъ 
въ жизни злололучной принцессы начался еще до ея замужества, 
при жизни Анны Іоанновны; но тогда Анна Леолольдовна была свя- 
зана по рукамъ и по ногамъ, и только всколзь, урывками могла 
пользоваться краткими минутами не полнаго блаженства. Да и это 
продолжалось не долго. Чувства императрицыной племянницы къ 
саксонскому посланнику были открыты, и, въ.1736 году, гратъ 
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Минаръ, по требованию петербурскаго кабинета, былъ отозванъ сво- 
имъ правительствомь изъ Росси. Въ 1741 году онъ явилел въ 
Петербург вторично, съ порученіемъ — подвигнуть правительницу 
отступиться отъ трактата, заключеннаго съ прусскимь королемъ 
Фридрихомъ ЦП, и составить противъ Пруссіи союзъ съ дрезденсвимъ 
и вЪнскимъ дворами. Исполняя это поручене, граоъ Линаръ не 
упустилъ изъ виду и романа, такъ удачно завязаннаго нЪехолько 
лЬть тому назадъ, и романъ, дЪйствительно, получилъ надлежащее 
развит!е. Сакеонскій посланникъ нанялъ 666% домъ, граничившій съ 
садомъ при Л%тнемъ дворцъ, и могъ ходить въ этоть садъ, когда 
угодно, чрезъ нарочно устроенную дверь, у которой всегда стоялъ 
часовой, имфвиий строгое повел®ніе—не впускать въ садъ, за ис- 
ключешемъ извфетныхь лицъ, никого, даже и супруга правительни- 


цы. 0бъ этомъ үпоминаетъ и Шетарди въ депешф отъ 16 поня 
1741 года. 


«Запрещено — писалъ въ этой депеш маркизъ — входить кому бы 
то пи было въ третій садъ (лътиіі), за исключешемъ правительлицы, ея 
свиты, дъвпцы Мепгденъ, Фаворитки, и трата Линара; а какъ домъ, за- 
нимаемый дослБдиимь, смежепъ съ этимъ садомъ, и правительпица при-. 
казала вмБсто лётняго дворца, который будетъ разобрапъ, возвести дру- 
той па копцБ этого самаго сада, то сначала приписывали такія распо- 
ряжешя желанио` проводпть время свободпо и въ уединеши. ТБ, которые 
стараются по этому случаю нападать па репутацію правительницы, прі- 
обр®ли къ тому еще поводъ къ въролодобиымъ толкамъ, что прницесса 
Елизавета, живущая пе подалеку отъ сада, хотъла третьяго дия гулять 
тамъ, по караульный заградплъ ей входъ. Однако не должно судить о 
предметахъ по ихь паружиости, такъ какъ, стараясь открыть истину 
касательно этого обстолтельства, я пашелъ, что назначеше г. Линара 
можно почесть слфдстыемъ брака, тайно предположенпаго между пимь п 
дьвицею Мепгдепъ съ согласія правительницы *)». 


*) Тамъ же, с. 271 и 272. Объ отношешихь Анны Леоцольдовны къ графу Линару 
весьма обстоительно ‘также разсказываеть фельдмаршель М№ішихъ ъъ своемъ ЕБачсйе 
рои" Поппе” ипе з@ве йе Та рюгте аи дочоегпете де Гетрїте де Виззае, р. 
140—143. «Припцесса Аппа — пишеть онъ — была небрежна въ одежд: съ геловою, 
повязанною бълымъ платкомъ, ходила она къ обвдив безь юцки па китовыхъ увах, 
являлась такъ въ публикф, за обфдомъ и послё обЪфда, чтобы играть въ карты съ из- 
бранною парт!ею, Въ этой партЁн участвовали мужъ правительницы, графъ Линаръ, ми- 
иистръ польскаго короля п фаворитъ принцессы, маркизъ Ботта, млпистръ вънскаго дво- 
ра и повърешый Липара — оба враги Пруссін — Финчъ,. апглійскій мипистръ, п мой 
братъ. Прозіе иностраввые министры и знатные придворные не были пришмаемы въ 
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Такъ или иначе, но граоъ Морицъ Линаръ становилея самымъ 
значительнымъ лицомъ при двор%; аветрійскій посланникъ занималъ. 
тамъ тоже не посл®днее мето, а маркизу де-ла-Шетарди, къ вели- 
чайшему его прискорбио, приходилось прозябать въ тёни. Подобное 
положеше было, разумћетея, не понутру честолюбивому, самолюби- 
вому и всячески старавшемуся угодить свому правительству агенту 
Французскаго двора, а потому онъ употребить већ зависђвшія отъ 
него уеловія, чтобы какъ можно ближе сойдтись съ цесаревной Ели- 
заветой Петровной и пріобръсти ея полную довЪренность. Въ этомъ 
ДВятельно помогаль ему шведеюй посланникъ Нолькенъ; помогали и 
другія, близыя къ цесаревнф лица, между которыми на первомъ 
план стоялъ докторъ ея Лестокъ. Оближатьея съ Елизаветой Пе- 
тровной и поселять въ ней желанія и надежды, пригодньея видамъ 
версальсхаго кабинета, Шетарди — какъ мы уже замфтили выше — 
началь почти тотчасъ же по прибытіи своемъ въ Петербургъ, и 
вотъ, наприм%ръ, что писаль онъ въ депешё оть 28 Февраля 
11 марта 1741 года: «Довъренность ко миф принцессы Елизаветы 
не умаляетоя. Вчера я впд®лъ ея хирурга (Лестока) и поручилъ 
передать принцесс о расположени къ ней короля и 0 томъ, что 
она, довБрясь его величеству, можетъ ожидать отъ него. Опъ чув- 
ствоваль всю цену и силу такихъ увзренй и передаль мнђ, что 
принцесса Елизавета не заслужила столь милостиваго расположепія 
и постарается сдфлаться достойною его своими поступками и впи- 
машемъ, дъйствуя па будущее время такъ, какъ только это угодно 
королю. Мы въ короткихъ словахъ вошли въ подробности о выгод» 


эту партію, которая собиралась у 1Озаны Менгденъ, повфренной` великой княгини и 
трафа Лапара Позафднему правительшица пожаловала изъ своихъ рукь орденъ св. Ан- 
дрен и наградила его поцелуемъ прежде, чЪмъ встала съ постели, хотя и была совер- 
шеппо здорова. и 

«Она дурпо жила съ принцемъ свонмь мужемъ и спала отдфльно отъ пего; когда же 
тоть хотёль утромъ войдти къ пей, то находиль обыкновенно дрери запертыми. Съ 
графомъ Линаромъ у нея были часто свидашя въ третьемъ придворвомъ саду, всегда 
въ присутствш дёвицы ЈОліапь, которая позьзовалась тамъ мянеральными водами. Если 
принцъ Брауншвеїгскій хотълъ прониквуть въ этотъ садъ, то дая лего ворота были за-. 
перты, такъ какъ часовые имли приказанів не пропускать черезъ нихъ никого. Ливаръ 
жилъ не подалеку оть воротъ этого сада, въ дом Румяпцева, цочему принцесса и при- 
казала построать вблизи дачу. Этотъ домъ теперь — л%тній дворець. Въ хорошую по- 
тоду правптельница приказываза выносить постель свою на балконъ зимняго дворца, 
выходившій ва ръку, Хотя ставили экранъ, чтобы скрыть постель, однако изъ вторыхъ 
этажей сосБднихъ къ дворцу домовъ все можно было видъть.» 
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для принцессы пристать къ партш, воспользоваться счастливымъ рас- 
положешемь, которое начинаетъ выказываться, и не дать русскимъ 
привыкнуть къ правительству, иначе они освоются съ нимъ тъмъ 
легче, что рабство, въ которомъ ихъ держатъ, приведеть ихъ къ 
тому *)». 

Маркизъ де-ла-Шетарди и Нолькенъ, подстрекая Елизавету Пет- 
ровну къ домогательству на русекій преетолъ съ помощью Швецщи, 
үбёждали цесаревну, въ олуча успћха, уступить шведамъ завоеван- 
ныя у пихъ Петромъ Великимъ области. Невольно разжигаемая чө- 
столюбивыми мечтами, Елизавета Петровна не отвергала столь лю- 
безно предлагаемой ей помощи, но отъ обязательства уступить за это 
Швеши схфланныя у нея русскими завоевашя уклонялась довольно 
ловко. 


«Въ послъднемъ разговор, который я имбль съ хирургомъ—доносиль 
своему правительству Французскі посланникъ отъ 24 апрёля—9 мая 
1741 года—этотъ мнф высказалъ, что принцесса очень тронута доказа- 
хельствами үсердія, постоянно выказываемаго мною: опа желала бы 
пить возможность сообразоваться съ нимъ, слъпо уважал моп впушенія, 
по опа всегда будетъ опасаться упрековъ отъ своего народа, если какими- 
нибудь уступками пожертвуетъ имъ для правъ, которыя можетъ предъявить 
на престолъ. При этомъ случаф она велъла меня спросить, пе возможно 
ли будетъ удовольствовать шведовъ значительною суммою денегъ, которая 
бы въ состояши была вознаградить ихъ за издержки и потери? Хирургъ 
съ своей сторопы сказаль мив еще, что опа падвется, что я пойму ея 
положеше п соглашусь, что она, какъ дочь Петра 1, вынуждена къ ве- 
личайшей осторожности относительно завоеваній—трудовъ ея отца, столько 
ему стопвшихъ. Я отвьчаль, что у меня никогда не было въ мысляхъ, 
для отстранешя ея безпокойства, указывать на другіе прим®ры кромъ 
того, что сдълалъ бы самъ Петръ І и я въчно үпрекалъ бы себя, пред- 
ложивъ приицоссъ другой образецъ. Я пе могу предполагать, чтобы она 
пе знала о мБрахъ, па которыя отедъ ея быль согласенъ относительно 
Швецш, и что волтдствіе того должно было не только возвратить 
Ливошю, Эстотю, Инерю и Карелио, но даже покинуть Петербургь— 
единствепная статья, па которую Шетръ настаивалъ, когда кончина Карла 
ХИ разрушила плапъ, особенно освъщевный памятью Петра Великаго. 

«Не прибъгая къ столь уважительнымь доводамъ, продолжалъ я, легко 
упрочить дъло. Король хочетъ только принцессу вид®ть на тротћ, п го- 
товъ оказать съ своей сторопы существептое содвіїствіе, если только она 
дастъ ему возможность къ тому. Его величество, какъ бы ни быль радъ 


+) Маркиз де-ла-Шетарди ве Россзи, с. 909. 
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подать помощь, будетъ, впрочемъ, одипаково доволепъ, кахимъ способомъ 
принцесса ни достигнеть престола. Слфдовательно, ей падлежитъ обду- 
мать, можеть ли она этого достигнуть свонми собственными средствами? 
Если такъ-—тЬмъ лучшие: развязка будетъ болђе славна для нея, п ипо 

земческая помощь ей сдълаетоя безполезною». «Но, возразиль миъ хирургъ, 
какъ хотите вы, чтобы она сама того достигла?» «Въ такомъ случа, 

отвфчаль я, опять-гаки дъло принцессы обдумать, можеть ли она па- 
дБяться безъ помощи шведовъ па счастливый походъ? Вадобно, чтобы 
она доставила королю средства служить ей, пли совершенно бы отказа- 
лась отъ надежды царствовать. Она тъмъ болъе должна увфриться въ 
этой истниз, что не можеть не признать, какъ поддастся русск! народъ 
тяжести слъпого рабства, и лишь бы только она отложила исполнить. 
намђвренів, то этотъ же народъ такъ привыкнетъ повиноваться настоящему 
правительству, что Ёне будеть болфе отличать иноземца, завладъвшаго . 
властно его законнаго государя». *) 


Вов увђрешя Шетарди въ пламенномъ желаши Людовика ХҮ ви- 
дъть на россійскомъ престол Елизавету Петровну и помогать ей, 
не теряя изъ виду, что цесаревна — дочь Петра Великаго, могла, 
конечно, дать очень хорошее попятіе о далектическихъ способностяхъ 
любезнаго маркиза; но въ сущности дЪло было вовсе не въ томъ. 
Версальскому кабинету, точно, очень хотБлось видзть на россійскомъ 
престол Елизавету ,——только вовсе не потому, что она была дочерью 
Петра Великаго и им%ла на означенный престолъ законное право. 
Французское правительство пламенфло желаніемъ получить кое какія 
права но самую цесаревну, обязать ве благодарностью, подчинить ее 
своему вліянізо и засимъ вертЪть начинавшею уже казаться страшною 
всей Европ Россіею, какъ заблагоразеудитея. Вовлечь же Россо въ 
войну съ Швещей версальскій кабинетъ почиталь необходимымъ еще 
по слЪдующимъ соображешямъ: онъ давно уже стремился подавить 
досадное для него могущество австрійскаго дома, и смерть импера- 
тора Карла ҮІ представлялась ему для этого самымъ удобнымъ слу- 
чаемъ. Но Россія была давнишней, неизмфиной союзницей Австри; 
Россія изъявляла рфыительное намвреве вотупиться за права дочери 
Карла ҮІ, венгерской королевы Марш-Терези, —стало быть, Россію 
надлежало отвлечь во что бы то ни стало, и ради этой-то цёли ран- 
цузское правительство обратило милостивое внимаше свое—съ одной 
стороны на цесаревну Елизавету Петровну, съ другой— на обезси- 


*} Тамъ же, с. 248, 244 и 245. 
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ленную, обиженную и, волдетвів этого, готовую на вее Швецію. 
Въ Отокгольм®, въ этихъ видахъ, неутомимо работалъ Французскій 
посланникъ графъ Сентъ-Северинъ; въ Петербург же маркизъ де-ла- 
Шетарди съ каждымъ днемъ вое боле и болће опутываль Елизавету 
Петровну своими хитросплетенными евтями. Дружныя усилія и того, 
и другого ув%нчались наконецъ услъхомъ: Шведія объявила войну 
Росси, выставивъ почти главными причинами этой войны отлученіе 
отъ престола россійской имперіи цесаревны Елизаветы и герцога 
толштинскаго, а также неограниченную власть, присвоенную надъ 
русскимъ народомъ иностранцами. Оставалось теперь устроить д%ло 
съ самой цесаревной и во что бы то ни стало склонить ее на тћ 
уступки, ради которыхъ пламенные шведскіе патріоты готовились 
проливать кровь свою. Отъ Елизаветы Петровны требовали даже по 
этому предмету письменныхь обЪщаній; но она, не отказываясь отъ 
нихъ положительно, весьма благоразумно откладывала это дфло до 
боле благопріятнаго времени. 


«Принцесса Елизавета—писаль Шетарди отъ 8 августа 1741 года— 
велБла сказать секретарю шведскаго посольства, которому поручено меня 
извъщать, что опасешя за себя и свою партію быть открытыми, въ слу- 
чав если бы двла пошли дурно, ръшительно не дозволяютъ еще ей под- 
писать требоватя, но что она будетъ его хранить и подпишетъ, когда 
двла примутъ хорош)й оборотъ, п она будетъ въ состояши сдБлать это 
безопасно. Для доказательства же, что письменное требованіе: ничего не 
прибавляетъ къ точности, съ которою исполнить свои объщанія, она же- 
лала разъяснить ихъ и дать имъ даже болве прострапный смыслъ, обя- 
зываясь: 1) вознаградить Швецио за всё издержки, считая со времени_ 
первой отправки въ Финляпдію; 2) согласиться на субсидіи Швещи во 
все продолженіе своей жизни; 3) предоставить шведамъ вов преимущества, 
которыя обезсечены за апгличанами; 4) отказаться отъ всъхъ трактатовъ 
и конвепцій, заключенныхь между Росов, Апглею и авотрійскимъ до- 
момъ, .п нл съ къмъ пе вступать въ союзы, кромъ Франці п Швеціи; 
5) содБіствовать пакопець, во всъхъ случаяхъ, видамъ Швеци, и въ 
этихъ впдахъ, безъ въдома паши, ссужать подъ рукою всвми деньгами, 
въ которыхъ будетъ нуждаться это государство. Опабаясь забывчивости 
илл пропуска отъ того, которому поручено было сообщить эти условія, 
принцесса повторила ихъ три раза. Повзренный получиль приказаше быть 
У меня и сдзлать подобное же объявлеше. И тотъ, п другой были упол- 
номочепы, въ случа требовашя, подтвердить клятвепио справедливость 
этихъ объщан! п точность, съ которою опи будутъ исполиены. Принцесса 
Елизавета присовокупила, что она не огранпянлась одними только этими. 
вредстрами, и чтобы не пренебрегать ни одвимъ изъ тЬхъ, которыя те- 
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перь ей доступны, она вознамврилась подарить генералу Икскулю, шведу 
въ русской службЪ, табакерку, укратенную брилмантами, п приказала 
также раздать 8,000 рублей гвардейскимъ офпцерамъ». *) 

«Считаютъ очень важнымъ—писалъь спова, черезъ нёсколько дней послё 
приведенной нами депеши, Шетардп—чтобы герцогъ голштиискій быль 
при арміл (шведской), потому что не сомиъваются, что русск! солдатъ, 
побъжденный этимъ обстоятельствомъ п расположешемъ, которое опъ уже 
выказываль при такомь случа®, положить оружіе въ минуту сражотія— 
такъ спльпо въ пемъ отвращеніе сражаться противъ крови Петра Г. **) 
По той же самой прпчпиъ думаютъ, что было бы весьма важно публи- 
ковать даже въ газетахъ, что герцогъ голштинскііі въ арм пли, по 
крайней м®ръ, въ Швеци. Вс желаніл такъ же едпногласны въ томъ» 
чтобы распространить между войсками п внутри страны письмо, въ ко- 
торомъ, затроглвая религио, оппралиеь бы на томъ, чего должно надфяться 
п чего опасаться отъ правлетя, врученнаго плоземцамъ, рожленпымь п 
воспитаннымь въ другомъ исповфдатши. 

«Вияли также моимъ представленіямъ не выказывать пичего прежде, чёмъ 
я скажу, что время къ тому наступило, п съ признательностью цопяли 
меня, что можно рисковать быть задавленными въ разбивку, если шведы 
не будуть еще въ состоялш подать лмъ руку помощи. Дъластся еще б0-- 
лъе важпымъ, чтобы я былъ предувъдомлепъ въ пору о мпиутв, когда мо- 
жпо произвести взрывъ безопасно, точно такъ же, чтобы этой мпнутв пред- 
шествовали прокламащи, которыя признавалл уже за пужное распростра- 
нить между войсками, дабы опи были увфрены, что Швещя возстала бо- 
лье для поддержки права потомства Петра Г. При. распространеши та- 
кпхъ прокламацій, можетъ быть, миъ необходимо заранфе получить тайно 
пъсколько экземпаяровъ русских, также какъ и въ нвмецкомь переводв, 
на тотъ колецъ, чтобы распрострапевіе пхъ въ народв производилось со 
вовхъ сторопъ. По этой же самой прпчинв, я желаль бы, чтобы была 
употреблена таже мра и относительно манифеста. Объ пемъ здъсь иътъ 
никакого извстія,—-по этому русскому министерству легко его обезобра- 
зпть, п опо получаетъ чрезъ то вб:можность произвести на пародъ боль. 
шев впечатльше свопуъ, который публикованъ недълю тому назадъ. Я 
боролся, на сколько отъ меня зависвло, съ этимь пеудобствомъ, пользу- 
ясь присланнымь мн® экземпляромь +++). › 


Изъ вебхъ сдвланныхъ нами вылисокъ видио лесно, какъ пеуто- 
мо, ловко и пичћыъ не стђеняясь хлопоталъ Фраицузеюй послан- 
къ объ осуществлепіп желаній своего правительства; изъ вынисокъ 


*) Маркизъ де-ла-Шетарди въ Росии 298 л 299 
жжу Т. о, противъ герцога голштинскаго, сына старшей дочерн Петра Ве. 
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этихъ видно также, на кого главнымъ образомъ разочитывали и на- 
дфялись и маркизъ де-ла-Шетарди съ компаніей, и сама Елизавета 
Петровна. Войско, вообще, и гвардейскіе полки, въ особенности, бы- 
ли краеугольнымъ камнемъ, на которомъ покоились већ упованія це- 
саревны и ея партизановъ, и въ этомъ случа ов не ошибались. 
Елизавета Петровна почти что выросла и воспиталась въ кругу гвар- 
дейскихъ офицеровъ и солдатъ, и пользовалась между ними дЪйстви- 
тельною популярностью. Среди надменныхъ, надутыхъ, недоступныхь 
нёмцевъ; владфвшихь Русью и при Анн Іоаниовн%, и при Биро- 
нё, и при АннЪ Леопольдовнф, цесаревна, Елизавета была единствен- 
ной особой изъ царской вамили, въ которой гвардейцы вид%ли чис- 
түю русскую царевну, дочь законнаго и приснопамятнаго руоскаго 
царя. Своимъ умфньемъ держать себя, своимъ образомъ жизни, своими 
привычками Елизавета Петровна еще боле усиливала расположение 
къ 660$ въ войск, крЪлко недолобливавшемь пъмцевъ прежде все- 
го, потому что они-—н%мцы, нехристи и живүтъ не по-божески. Це- 
“саревпа же жила по-божески, т. е. по-русски, а сверхъ того, при 
каждомъ удобномъ слычаЪ, проявляла много доброты, мягкости и той 
привлекательной простоты въ обращевіи, которая въ особенности 
нравится лодямъ, только и видящимъ, что одни повелительные жестьт, 
только и слышащимъ что одни жесткія, грубыя, да ругательныя сло- 
ва. Не проходило почти дня, чтобы Елизавета Петровна не крестила 
У кого, нибудь изъ гвардейцевъ ребенка, или не пировала у нихъ па 
именинахъ, или пе исходатайствовала прощешя какому нибудь иро- 
штрахившемуся и ожидавшему вофхъ золъ солдатику. На первомъ 
план® тутъ стояли преображевцы. У цесаревны, близь казармъ это- 
го полка, былъ домъ, изветный подъ назвашемъ Смольнаго. Здесь 
часто проводила она цћлыя ночи въ кругу преображенскихь офиие- 
ровъ и солдатъ, и послф каждой такой ночи число партизановъ во- 
седой и призЪтливой Елизаветы Петровны возрастало замфтно. (0л- 
даты пазывали ее пе иначе, какъ матушкой-госүдарыпей и готовы 
были за пее и въ огонь и въ воду. Преданиость къ матушткв-госула- 
рыи и въ гвардіш, и въ другихъ родахъ войскъ, 0с0бешо ясно вы- 
разилась при прислгъ Іоанну Антоновичу, назначенному Алой Тодн- 
повпой наслъдиикомъ россійскаго престола. 


«Воть что пмператоръ Потръ первый въ россШекой пишеріт заслужелъ: 
Вотъ коропованпаго отца дочь, государыия цесаревиа оставлена!.. Орелъ 
леталъ, да соблодалъ ‘вое дътямъ свошиъ, а дочь его оставдепа:, гово 
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рили солдаты, и хотя, по поводу такихъ ръчеії, не одинъ воинъ позна- 
комилоя съ дыбой, киутоль п ссылкой, но симпатія къ доброй, привъ- 
тливой п вовмъ доступной цесаревнъ отъ этого нисколько не умалялась. 
Гвардейцы не разъ прямо выражали Елизаветв Петрови свою полну го- 
товность служить ей, какъ И’ противъ кого угодно, и ужь начинали даже 
досадовать п сердиться, что матушка-государыня пе хочетъ испытать 
пхъ преданность. Такъ, напримёръ, въ іюнв 4741 гдда толпа гвардей- 
скихъ офицеровъь окружила цесаревну въ лътнемъ саду, п одппъ изъ шихъ, 
стоявший ближе другихъ, оказалъ: «матушка, мы вов готовы и только 
ждемъ твоихъ приказанй; что наконецъ велишь намъ? —‹ Ради Господа, 
молчите, отв%чала Елизавета Петровна: — и опасайтесь, чтобъ вась не- 
услыхали. Не д®лайте себя несчастными, дъти мои, не губите и меня! Ра- 
зойдитесь, ведите себя смирно: минута дъйствовать еще не наступила. Я 
васъ велю предупредить.» «Эта робость--писаль по этому поводу Шетар- 
ди--произвела хорошее дёйстве, хотя отвътъ очень характеристиченъ и, 
причинивъ неудовольствие офлцерамъ, понудиль ихъ одпако уважить то, 
что она желала. Принцесса сама вовсе не думала, что опа этимъ удер- 
жить нетерпьые, которое, лёйствительно, существуетъ между офицерами, 
по оно не можетъ выказаться прежде, чъмъ послъдуетъ рЕшительный 


ударъ. » *) 

Для споспшествованія этому рљшительному удару, Елизавета 
Петровна и ея приверженцы не ограничивались одними любезностями 
и распространеніемъ толковъ о законности правъ тфхь или другихъ 
лицъ на россійстй престолъ: они не упускали изъ виду и »резрњн- 
наго металла, имфющаго способность заставлять смертныхъ вфровать 
въ каше угодно толки, проникаться какими угодно үб: жденіями. И 
презрћиный металлъ, разумъетея, приносилъ самые плодотворные ре- 
зультаты, —только не всегда цесаревна имфла его въ своемъ расно- 
ряженш. Получая довольно ограниченное содержаніе н не любя ет%- 
снять себя въ своихъ расходахъ, Елизавета Петровна имфла съ из- 
быткомъ одни лишь долги; а Французское правительство, очень щед- 
рое на всямя высокія. прекрасныя общавнія и увћреніл, было да- 
леко не такъ щедро на презрфнный металлъ *"). Въ крайнихъ слу- 


* Тамъ же с. 246. 

**) Какъ нуждалась иногда цесаревна въ деньгахъ-—можно, между прочимъ 
видЪть изъ слЪдующаго разсказа: По случаю рожденія іоанна Антоновича, 
Елизавета Петровна, согласно съ обычаями того времени, должна была едё- 
лать родильницћ какой-нибудь годарокъ. Она н$еколько разъ посылала въ 
гостивый дворъ за какой-то вазой, во никакъ не могла дать дорегой цЪны, 
которую просгли за эту веть. Вдругъ купецъ какъ-то узналъ, что вазу тор- 
густъ цесаревва-и тотчасъ-же уступилъ ее даромъ. Русскал Бевпда за 1857 
г, т. 1, с. 6: бограыя Шувалова, соч. Бертенева, 


з 
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чаяхъ, впрочемъ, оно ссужало цесаревну и металломъ, но сеужало имъ 
въ весьма умёренныхъ дозахъ, а потому толки о французском з0- 
лотъ, тлавнымъ образомъ будто бы содъйствовавшемъ усивху пе- 
реворота 25 ноября 1741 года, совершенио неосновательны. Вотъ 
что, между прочимъ, писалъ по этому предмету Шетарди въ делетћ 
отъ 22 августа (2 сентября) вышеупомянутаго года. 


«Ничто не можетъ быть тошнфе увъроній, сдъланныхь мив повврепнымъ, 
что вов гвардейскіе солдаты изъ отправленнаго въ путь отряда иривер- 
жены, принцесс®. Я знаю, что она приказала дать каждому изъ пихъ по 
пяти рублей п, на замъчаніе ей о томъ, выразила правительницв крайнее 
удивленів, что очитаютъ нововведешемь то, что она двлала открыто во 
вс5 времена солдатамъ, у которыхъ крестпла дътей. Повъренвый прлба- 
вилъ, что хотя принцесса, для покрытія этихъ издержекъ, удержала жа- 
лованье па весь свой дворъ, однако у нея педостатокъ въ деньгахъ, а меж- 
ду тъмъ въ настоящія минуты раздача ею наградъ произвела бы наплуч- 
шее дъйствіе, почему опа въчно считала бы себя обязаппотю королю, ес- 
ли бы его величество сопзволилъ передать ми 15,000 червонцевъ, ко- 
торыми бы можно было свободно распологать. Я представплъ въ самомъ 
лучшемъ свътв, какъ думаетъ п будеть дЪйствовать по этому предмету 
король, лишь бы только не было къ тому пепреоборимыхъ препятотвій, 
Такъ какъ въ такой страпв, гдӯ все возбуждаетъ подозръиіе, было бы въ 
высшей степени неуместно, чтобы это шло черезъ руки бапкировъ, то 
вамъ пеобходимо нужно, въ случаъ соизволенія его величества на прозь- 
бу принцессы Елизаветы, переслать эту сумму золотомъ черезъ одного 
или двухъ курьеровъ, смотря по тому, какъ дозволить тяжесть, при чемь 
снабдить ихъ паспортами или другими какими достовърными п несомизн- 
нь документами, которые бы могли воспрепятствовать досмотру предъ- 
явителей пхъ. Впрочемь, чтобы удовлетворить самымъ пастоятельпымъ по - 
требпостямъ, я въ надеждв, что его велпчество не будетъ порицать ме- 
ия, взялъ на себя выдать впередъ принцессв 2000 червонцевъ, которые 
и передалъ повърепному въ томъ же лёсу, гав я вотрътилъ его въ сре- 
ду Чтобы не имёть дъла ни съ квмъ изъ здбшнихь, я воспользовался 
деньгами лица, находящагося при маъ и выпгравшаговъ карты около 19,000 
Фрапковъ съ тЬхъ поръ, какъ я въ Росси. Данпая мов пмь въ ссуду 
сумма простирается по здъшнему курсу па червояцы до 22.423 лпвровъ 
18 копъекъ Франдузекихъ. Это лицо будетъ весьма вамь обязано, когда 
прикажете передать занятыя мною у пего деньги Маньу, въ кафе Фуа, 
улица Ришелье. Какъ только послфдуеть отъ васъ повелъпіе объ ушлатв, 
то пеобходимо прпказать въ тоже время Маньу не писать объ этомъ ш- 
чего своему племяннику, потому что здъсь вс пнсьма распечатываютсл, 
а если опъ войдетъ въ подробности, то это ` можеть вывести паружу 1%- 
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ло или по крайней мфрв подать поводъ этимь людямъ къ подозрь-. 
ніямъ`). 


Дв тысячи червонцевъ, переданныя услужливымь маркизомъ де- 
ла-Шетарди Елизавет% Петровић, приняты были ею съ величайшею 
признательностью: — такъ нуждалась въ это время въ презрнномъ 
металл дочь Петра Великаго! 


«Я не могу достаточно выразить, говорила опа, по получещи денегъ, 
французскому посланнику: — какь благодарпа за ссуду 2000 червонцевъ, 
которые королю угодно было передать ми черезъ васъ, и за тв, кото- 
рые, я надфюсь, соблаговолитъ еще выдать его величество. Увъдомленный 
объ употребленш, которое я сдфлала изъ слабыхъ средотвъ, бывшихъ ү 
меня въ распоряжении, онь узнаетъ, какъ важпо для меня это пособіе; 
но я чувствую п должна чувствовать еще живфе великодушие, съ кото- 
рымъ король изволить припимать участіе въ моей судьбв; я, если послъд- 
ствія оправдаются, буду одному ему обязана счастмемъ, которымъ вос- 
пользуюсь. Ўвврьте его величество, что я постараюсь всю мою жизнь 
доказывать ему мою совершенную признательность; умоляйте ето отъ 
моего имени сопзволить на окончаніе предпринятаго имъ труда и на не- 
оставленіе мепя.> — «Искреннее уважеше, отввчалъ па эте Шетарди: — 
питаемое королемь къ памяти Петра, Великаго, можеть служить 
вамъ ручательствомъ, за чувства къ вамь его величества. Онъ хочетъ 
ВидЪть васъ на троп предковъ вашихъ; до сихъ поръ онъ ничёмъ не 
пренебрегъ; положитесь, что ничего не будетъ пощажено въ будущемъ 
для достиженія вами коропы. Признательность, которую потребуетъ тогда 
для себя король, будетъ заключаться лишь въ томъ, чтобы вы постояппо 
были ему другомъ, какимъ опъ будетъ для васъ.» — «Я пикогда пе по- 
дамъ ему повода къ жалобамъ, живо возразила Елисавета Петровна: —- 
потому что его величество можетъ быть увёренъ, что только его сов%- 
тами я буду руководиться, и мое вниманіе во воБхъ случаяхъ будетъ 
исключительно направлено къ тому, чтобы выказать уваженіе полное и 
слъпОе.» 


Выслушавъ этотъ отвЪтъ, Шетарди вошелъ въ подробности о не- 
обходимости, чтобы и сама цесаревна не оставалась въ бездёйствіи, 
причемъ въ сильныхъ выражевіяхъ доказывалъ ей, что для того, что- 
бы ударъ, который хочетъ нанести Швеція по соглашению съ Фран- 
щею, быль ввренъ, требуется, чтобы партія цесаревпы употребила 
всЪ усилія, которыхъ слБдуетъ ожидать по выказанному ею ұсердіо. 


*) Маркиз де-ла- Шетарди в Россіи, с. 312 и 318. 
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«Оно будетъ безсильно, отвъчала Елисавета Петровна, до тъхъ поръ, 
пока не сдълаютъ того, что вамъ сообщил» отъ моего имени повърев- 
ный. Русскій народъ способенъ къ привязанности и самоотверженіо, но 
его трудно заставить рёшиться. Повърьте миъ, что я довольно знаю его 
свойства, чтобы удостов®рить васъ, что, для побуждевія его къ ръши- 
мости, ничего не можеть быть лучше манифеста, который Шведы распро- 
странпли бы въ этой стран п между войсками во всеобщее изввотіе, что они 
идутъ на помощь потомству ПетраГ. Его величество еще болфе убфдится 
въ успвхв и впечатлЬнін, которые произведетъ это обстоятельство, когда 
захочетъ побудить Швецію, чтобы въ ея арши находился герцогъ Гол- 
штинскій. У меня есть доказательство тому, что выйдетъ изъ этого: оФи- 
церы и солдаты, которымь я давала подарки, по мвръ того, какъ они 
отправлялись въ Финляндию, выказывались болве одушевленными, ” ЧИЪ 

2 когда либо; чтобы оставить ихь въ увъренпости, что герцогъ Голштин- 
ск находится при шведской арміи, я просила ихъ не убивать, по край- 
ней мъръ, моего племянника. Послёдн собственно п возбуждаетъ жи- 
въйшія безпокойства въ правительнпцћ, какъ бы она ни скрывала того 
по наружности Сами судите объ этомъ по тому, что случилось наканунв 
отьёзда Линара. Онъ присутствоваль на совъщаніи, бывшемъ у графа 
Остерманна. Генералисспмусь (Антонё—Ульрихз), возвратившись отту- 
да, чтобы отдать отчетъ правительнидв о происходившемъ, сначала ис- 
пускалъ глубокіе вздохи, а потомъ громко воскликпувъ, что напрасно не 
‘олвдовали совътамъ Линара. Эти совёты состояли въ томъ, чтобы, при- 
знавъ меня, какъ имбющую тайпыя сношешя съ Швещею, подвергнуть 
предварительному допросу по этому предмету, п если при такомъ 06- 
ращенш я созпаюсь въ малъйшей вещи, то обвинить меня въ преступле- 
ши оскорблешя величества. Даже предположен!емъ, что я стала бы от- 
рицаться, могли воспользоваться, чтобы заставить меня подписать 0т- 
р5чене отъ престола. Но если подобпыя средства сиова въ состояни 
устрашить меня и заставить уронить свою славу, то при этомъ случаз 
правительница выказала болёе ума и была болъе разсудительна, нежели 
они. «Къ чему это послужить? отвъчала она, въ свою очередь вздыхая: — 
развъ нътъ тамъ дьяводенка (подразуяёвая гердога Голштинскаго), ко- 
торый будетъ всегда мышать нашему спокойствію? » 


Правительница говорила о дьлволенкњ вздыхая, и только въ та- 
кихЬ вздохахь, да въ жалобахъ на многотрудность государственныхъ 


*) Тамъ же, с. 323, 824 и 325. Точно такъ же, какъ Анна Леопольдовна, от- 
зывалась о герцогЬ Голштинскомъ и Анна Їоанновна. По словзмъ ШІ гелина, 
она одинаково опасалась и Елисаветы Петровны, и ея племянника, котораго 
охотно сжита бы съ рукъ, если бы то было возможно. «Чертушка еще въ Гол- 


штиніи живеть», говорила обыкновенно Анна іоанновна, кода рёчь заходила. 
о герцог%. 4 
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занятій (заключавшейся въ сущности въ одномъ подписывавіи раз- 
ныхъ бумагъ) и выражалась ея заботливость о собственномъ спокой- 
ствги. Јнивая, безпечная, довфрчивая, Анна Феопольдовна но хо- 
тБла подумать ни о чемъ, что дВлалось у нея по сторонамъ, и да- 
же сердилась, когда приближенныя къ ней лица черезчуръ ужь 
утруждали ее доносами, совзтами и предостереженіями относительно 
Елисаветы Петровны и ея приверженцевъ. Ей сообщили, напримъръ, 
о подозрительныхъ сношеніяхъ цесаревны съ преображенцами, — а 
она надъ этимъ смфялась, говоря, что Елисавета заводить у себя 
ассамблеи для преображенскихъ солдатъ; өй совфтовали обратить вни- 
манів на интриги и штуки Французскаго посланника и нћЪкоторыхъ 
дрүгихъ господъ, — а она отвфчала на эти сов®ты тъмъ, что по- 
казывала совфтникамъ новое платьице, которое сшила для своего сы- 
на. Супругь правительницы, принцъ Антонъ-Ульрихъ, оказывался въ 
этомъ отношеніи гораздо осторожнъе и предусмотрительнве. Онъ зор- 
ко наблюдалъ и за цесаревной, и за Шетарди, и за другими, казав- 
шимися ему подозрительными или опасными, людьми, окружаль ихъ 
шинами, старался на ихъ счеть пріобрћети популярность и въ на- 
родъ, и въ войскв, и не разъ настаивать предъ лицомъ своей су- 
пруги и повелительниць! на необходимости принятія «ръшительныхъ 
мёръ». *) Па этомь же настаивали и`всв пользовавшеся располо- 


*) При`производившихся, по вступленіи на престолъ Елисаветы Петровны, 
слЕлствіяхъ открылось, что Антонъ-Ульрихъ, между ррочимъ, поручиль се- 
кундъ-ма1ору Чичерину выбрать человВкъ десять гренадеръ сь капраломъ, 
одфть ихъ въ шубы и сБрые кафтаны, и заставить наблюдать — не Фздитъ 
ли кто по ночамъ къ цесаревнВ, Фельдмаршалу Минину и князю Черкасскому. 
Капралу за это дано сорокъ рублей; солдатамъ по двадцати. 

Показывалъ также въ это время одинъ аудиторъ, Барановский, слфлующее: 
«Въ прошломъ 1744 году, января въ послЬднихъ числахъ, лейбъ-гвардіи Пре- 
ображенскаго полку маоръ Альбрехтъ призвалъ его и объявилъ ему имен- 
ный указъ въ такой сидЪ: имфошь-де ты по именному указу поставленъ быть 
на бозъизв%сгный караулъ близъ дворца благов$рныя государыни цесаревны 
Елисаветы Петровны. А приказъ-де ему по силБ онаго жъ именного указу 
объявляет‘ я таковъ: въ бытность-де его, Барановскаго, на томъ безъизвЪст- 
номъ караул6 имфеть онъ смотрЕть: во дворецъ-де благовёрныя государыни 
цесаревны Елисаветы Петровны как1е персоны мужеска и женска полу пріЕз- 
жаютъ, тако-жъ и ея высочество благовВрная государыня цесаревна Елиса- 
вета Петровна куда изволитъ съфзжать и какъ изволитъ возвращаться — 0 
томъ бы повседневно подавать записки по утрамъ ему, мыору Альбрехту. При 
томъ воспослбдоваль еще по именному указу, объявленному чрезъ онаго жь 
маіора Альбрехта ему, Барановскому, приказъ сл6д@оний: въ которое-де вре- 
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ложеніемъ и довзремь Анны Леопольдовны царедворды, такъ или 
иначе заинтересованные въ дЪлф перемёны правительства; но Анна 
Јеопольдовна никого не слушала, ничему не вћърила и, словно ослъ- 
пленная, шла прямо навстрћчу къ своей погибели. Она имфла да- 
же неосторожность сообщить самой Елисаветв Петрови, что она, 
правительница, получила изъ Бреславля письмо, въ которомъ ей со- 
взтують обратить вниман!е на поведевів цесаревны и арестовать не- 
медленно ея доктора Лестока. Высказала легкомысленная Анна Лео- 
польдовна и свои подозр%нія относительно интригъ Французекаго по- 
сланника, и вотъ что писаль объ этомъ самъ Шетарди въ депешъ 
отъ 26 ноября по 7 декабря 1741 года: 


«Въ понедфльникъ, по обыкновешю, былъ пріемный день во дворив. Я 
увлдълъ, что правительница, много ходивъ взадъ и впередъ, отправилась 
въ отдаленный покой, велвла позвать туда принцессу Елисавету, и по- 
слЪдпяя, возвращаясь оттуда, казалась взволнованною отъ разговора. 
Но пріздв ранъе домой, мое первое стараніе было просить повъреннаго 
прЁзхать ко мн® ночью; но опъ могъ только прівхать на другой день, п 
то довольно поздно. Онъ мнъ сообщилъ, что весь разговоръ двухъ прин- 
цесоъ касался меня. Правительница, описавъ меня самыми черными крас-. 
ками, лриписывала мв множество вещей, на которыя я слишкомъ епо- 
собелъ, чтобы ея предубъждені выказалось протпвъ меня сильнзе. Она 
объявила также, что рёшилась просить короля 0 моемь отсюда отзыв?, 
п опасалась только, чтобы кардпналъ, движимый врожденною справедли- 


мя генералъ-тельдмаршалъ (Миних) во дворецъ ея величества, благовћрныя 
государыни цосаревны прибудетъ, то-бъ того часу репортовать словесно о при- 
бытіи его оному жъ майору Альбрехту. А буде въ дом его, Альбрехта, не бу- 
детъ, то-бъ отрепортовать бывшаго герцога брауншвейгъ-люнебургскаго. По- 
томъ еще приказъ воспослЬдовалъ: Французскій посолъ когда-де пріБзжать 
будетъ во дворецъ ея величества благовърной государыни цесаревны, то бъ- 
де и объ ономъ репортовать съ прочими въ подаваемыхъ запискахъ.» Мар» 
кизу де-ла- Шетарди в5 Россіи, примч. 81, с. 293 и 294. 

Антонъ-Ульрихъ въ особенности опасался фельдмаршала Миниха, имЪвъ уже 
случай убБдиться, что у него нБтъ недостатка въ рбшитольности и ум%ньи 
производить государственные перевороты съ помощью н$сколькихъ гвардей- 
скихъ солдатъ. «Принцъ браувшвейгскій говорилъ меъ —писалъ англійскій ре- 
зиденть Финчъ въ дерешВ оть 21 іюня 1741 годачто давно пора низложить 
мевыносимаго Миниха, который уже предлагалъ свои услуги принцесс Елиса- 
вотБ и помышлялъ о вовомъ переворотБ. Онъ сообщилъ мн, что заставлялъ 
строго слбдить за Фельдмаршаломъ въ течен!е нБ сколькихъ ночей послћ его 
отставки; въ случа же, если бы Минихъ вышелъ вечеромъ и направился къ 
дому принцессы Елисаветы— его велБно было схватить живого или мертваго.» 
Елгғайѕ 4ез @ёрёсћеѕ е5 атфаззайеитз апдїаїѕ еб [гапсаіѕ. Вег\іп. 1858. Р. 85. 
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востью, пе просилъ предварительно доказать то, въ чемь меня облича- 
ЮТЪ,.Что тъмъ боле затруднительно, что пе было возможности достать, 
какое — нибудь доказательство противъ меня. Правительница, выка- 
зывая такимъ образомъ вс причины, которыя она, по ея миъпію, имё- 
ла къ обвпненію меня, внушала принцесс Елизаветь, что опа не должна 
болъе принимать такого человзка, какъ я. Принцесса, возражая, что она 
можетъ сказать одинъ или два раза, что ее нътъ дома, дала почув- 
ствовать, что ей этого нельзя повторять однако въ третій разъ, п какъ 
бы могла опа поступать подобнымь образомъ, не нарушая приличій, 
вчера, напримбръ, когда случай меня привель къ ней имепно въ ту ми- 
нуту, какъ она, выйдя изъ саней, входила къ себъ? Такъ какъ прави- 
тельница, не смотря на эти доводы, повторяла своп настояшя, то ирин- 
цесса отвёчала ей насмфшливо: «зачвмъ вы не дъйствуете гораздо про- 
ще? Вы правительпица и шовеллтельница: прикажите графу Остерманну 
сказать Шетарди не Бздить ко мн боле въ домъ». Правительница воз- 
ражала, что она очень остерегается этого, такъ какъ не надобно раздра- 
жать людей, подобныхь миё, ни подавать пмъ явно повода къ жалобомъ. 
Принцесса отвъчала, что еслиОстерманъ, будучи первымъ министром и имвя 
повелђніе, не смъетъ дълать подобной вещи, то опа тъмъ мепфе осм%- 
литея рБшиться на это. Правительница, оскорбленпая такимь противорв-- 
чіемъ, приняла надмелпый тонъ, который въ свою очередь заставиль прип- 
цессу возвысить годосъ съ умвренцостью, на сколько это было тогда 
прилично, п воть почему он разстались съ горячностью, которую я 
примётиль» *). 


Разговоръ этоть происходиль 23 ноября вечеромъ; на слёдующую 


ночь Петербургъ уже присягалъ ея императорскому величеству госуда- 
рын Елизаветв Петрови, имиератрицв и самодержицв воеросійской... 


0бъ этомъ событій въ депешахъ маркиза де-ла- Шетарди находится 


слЬдующій разсказъ: 


«Вол%дствіе слуховъ о походв шведовъ, 5 декабря въ первомъ часу 
пополудни, отдала прлказъ по всъмъ нолкамъ быть готовымъ къ выстуцле- 
нію въ Фипляндио. Семь гренадеръ перваго изъ этпхъ полковъ, лазывае- 
маго преображепскиуъ, пришли въ тотъ же день, между 11 и 12 часами 
ночи къ нрпицесс® Елизаветв п представили ей, что онинаканунЪ удале- 
шяи не въ состояши болве служить ей, такъ что она совершенно остает- 
ся въ рукахь свопхъ пепріятелей, слъдовательно пе пужпо терять и мп- 
путы, по чему они и пришли, чтобы вести ее, если опа сама ш сдает- 
ся на ихъ предложеше. Припцесса спросила, можеть лп опа положить- 
ся на нихъ? Ихъ готовность выказалась вполнЬ въ дапныхъ ими  увё- 


+) Маркиз де-ла- Шетарди вѕ Россіц, с. 419 и 420. 
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реніяхъ, п принцесса пе ‘колебалась болёе. Она сфла въ сани своего 
каммергера, который сопровождалъ ее съ двумя офицерами изъ ея дворца. 
Только съ этими тремя лицами она позхала въ казармы преображенскаго 
полка прямо въ помъщеніе гренадеръ, изъ которыхъ многе ожидали ее. 
Собравши пхъ значительное число въ одну большую комнату, она ска- 
зала: «вы знаете, кто я? хотите вы за мною слёдовать? 

Весь отвечали, что она можеть пмъ приказывать, а они готовы пспол- 
нить свою обязанность, какъ храбрые сотдаты. 

«Я не хочу, чтобы вы такимъ образомъ служили: вы мой дфти; все со- 
стойтъ въ томъ, чтобы знать, готовы ли вы умереть со мною: если на- 
д0бн0?» Опя вс поспфшно дали клятву. Тогда первая ея забота была 
приказать разломать сложенные въ той же комнат барабаны, чтобы нель- 
зя было ничЪмъ произвести тревоги. Узнавъ, что это было исполнено, 
она взяла крестъ, встала на колёни, п ея примБру послъдовали вс%. «Я, 
сказала принцесса: — клянусь этпмъ крестомъ умереть за васъ, кля- 
нетесь ли вы сдълать то же самое за меня? Клятва была едиподушная. 
«Такъ пойдемте жъ, п будемъ только думать одфлать, во что бы то ни 
стало, счастливымъ наше отечество»!..._ 


Гренадеры, не довольствуясь, что послћдовали за ней, дали еще 
другъ другу обфщаше сохранять глубокое молчаше и приколоть 
штыками перваго отстулившаго, хотя бы ‘на одинъ шагъ. По мёръ 
того, какъ проходили мимо казарменныхъ помфщенй, они стучали 
въ двери и вызывали тёхъ, которые тамъ жили. Этимъ способомъ 
собрана ‚была счень быстро пфлая рота гренадеръ въ 300 человЪкъ. 
У каждаго было съ собой по шести зарядовъ и по три гранаты. Въ 
тоже время отправили отрядъ къ Фельдмаршалу Миниху, какъ жив- 
шему дальше прочихъ, известить унтеръ-оФицера его караула, ко- 
торымъ онъ начальствоваль-—тотъ быль предупрежденъ заранже—за- 
хватить генерала и привести его съ подчиненными унтеръ-оФицеру 
тренадерами во дворецъ Елизаветы. Проходя большою улицею, нев- 
скимъ проспектомъ, арестовали графа Головкина и барона Менгдена. 
Принцесса Елизавета, опять въ саняхъ окруженныхъ гренадерами, 
достигла конца проспекта, который прилегаетъ къ адмиралтейству. 
Отсюда послали двадцать гренадеръ объявить домовый арестъ оберъ- 
гофмаршалу (Левенвольду) и морскому генералу-коммиссару Лопухину, 
воторыхъ дома были смежны, и караулить ихъ, не спуская съ глазъ. 
Между тмъ тридцать другихъ гренадеръ отдфлены были для аресто- 
ванія графа Остерманна, котораго и перевезли къ принцессъ Елиза- 
вет съ тремя генералами Стрешневыми, его шуринами. Чтобы д%- 
лать менће шума, гренадеры сочли необходимымъ для принцессы 
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Елизаветы встать съ саней въ томъ же мъетв (на копцЕ невскаго 
проспекта). Едва она сдфлала несколько шаговъ, какъ нфкоторые 
ей сказали: «матушка, такъ не скоро; надо торопиться.» Но при- 
мФтивъ , что принцесса хотя имфла твердую лостүпь, однако не 
могла за ними посп%ть, они подняли ее и несли такимъ образомъ 
до двора зимняго дворца. Прежде всего и здфсь приняли туже предо- 
осторожность относительно барабановъ. Принцесса пошла прямо въ 
караульню. «Проснитесь дъти, сказала она: —и слушайте меня: хотите 
ли слфдовать за дочерью Петра 1? Вы знаете, что корона принадле- 
житъ миъ; меня оскорбляютъ, и это отражается на воемъ бЪиномъ 
народ нашемъ: онъ стонетъ подъ игомъ ифмцевъ. Освободимея отъ 
нашихъ мучителей!» Офицеры, которыхъ она спросила потомъ, что 
они о томъ думаютъ, колебалась высказаться ясно. «Арестуйте этихъ 
людей; я вамъ приказываю, повинуйтесь мн!» За приказбмъ послћ- 
довало тотчасъ исполнен1е; оно бы даже превзошло его, когда бы 
Елизавета ис удержала ружья у солдата, хотёвшаго приколоть шты- 
комъ одного изъ тВхъ охицеровъ. Гвардейские солдаты выказали не- 
измБпную волю, почему принцесса раздълила свой отрядъ и осталась 
окруженною десятью гренадерами. Она приказала сначала обезпетить 
већ лестницы и выходы, оставшіеся незанятами. Часть гренадеръ, 
которыми она предварительно внушала не употреблять, подъ стра- 
хомъ примфрнаго наказашя, никакого насилія и дурного обхождешя 
съ принцами и принцесеами, направились тогда къ покоямъ царя, 
принцессы его сестры, правительницы и принца Бруншвейнскаго. 
Вараульные при нихъ тъмъ менфе выказали сопротивленія, что они, 
будучи выбраны во внутрений караулъ изъ гренадеровъ, нисколько 
не противились, какъ только увидали своихъ товарищей. Несколько 
гренадеръ, лмЪвшихъ повелн!е арестовать молодого грата. Миниха и 
привести его, подобно прочимъ, къ принцесс Елизаветћ, исполнивъ 
его, окончили такимъ образомъ то, что оставалось сдфлать, и трое 
саней, которые она приказала взять, были употреблены для отпра- 
вленія царя, принцессы его сестры, принца Брауншвейгскаго, прави- 
тельницы и ея Фаворитки дФзвицы Менгденъ. Принцесса Елизавета, 
въ нЬкоторомъ отъ нихъ разстояніи, занятомъ половиною ея прово- 
жатыхъ, изъ которыхъ остальные замыкали шествіе, слФдовала въ 
саняхъ и прибыла въ свой дворецъ. Већ арестованныя лица были 
тамъ собраны мәне, ч®мъ гъ полчаса, благодаря принятымъ предо- 
сторожностямъ и м®рамъ. Зена, сестра и родственники этихъ лицъ, 
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арестованныя по своимъ домамъ, были подъ зоркимъ караулотъ, и 
принцесса Елизавета была тфмъ боле довольна, что ни съ къмъ не 
обошлись дурно, за исключенемъ графа Остерманна, который за то, 
что хотёлъ внушить страхь и говорить съ слишкомъ малымъ по- 
чтенівмъ объ этой принцесе®, испыталъ первыя движеня усердія, на 
которое могутъ быть способны солдаты. Чтобы воспользоваться та- 
кимъ счастливымъ началомъ, двадцать осфдланныхъ . лошадей по- 
спзшно и вдругъ перенесли гренадеръ въ разныя части города, 
чтобы тамъ предупредить, возмутить и расшевелить вофхъ тъхъ изъ 
народа и гвардейскихъ полковъ, которые ветрёчались по дорог. бол- 
даты, бывшів на караул во дворцъ, были оттуда посланы взять већ 
знамена и отнести ихъ къ принцессъ ЕлизаветЪ. Три довъренныя 
лица, сопровождавшія се, отправились съ своей стороны на многихъ 
саняхъ съ гренадерами къ знатнфишимъ лицамъ изъ духовенства и 
гражданскихъ чиновъ для побужденія ихъ немедленно Фхать съ ними 
къ принцесс Елизаветв, что вез и исполнили безъ малЪйшаго пре- 
кословія *). | 
Кром этого разсказа въ книг г. Пекарскаго находятся еще три разска- 
за о восшестви на престолъЕлизаветы Петровны и предшествовавшихъ 
этому событію обетоятельствахъ. Вс они, пополняя одинъ другой, роз- 
нятея лишь въ нЪкоторыхъ неважныхъ деталяхъ и сообщаютъ, безепор- 
но, самыя подробныя и достовврныя св%денія о романическомъ государет- 
венномъ переворот® въ Рөсојй, въ ночь съ 24 на 25 ноября 1741 года. 
Шетарди, какъ одному изъ главнЪйшихъ своихъ сообщниковъ й по- 
мощниковъ, Елизавета Петровна дала знать сама, что она наконецъ 
рёшилась на давно задуманное опасное дфло. Прі®зжая ночью въ прео- 
браженскія казармы мимо дома маркиза, она послала сказать вму— 
«ее соитгай а Ја 10те», и маркизъ остался этимъ изумленъ, 
и вовсе необрадованъ, хотя, разумВется, не премипулъ выразить са- 
мую искреннюю радость. Изумленъ онъ быль потому, что никакъ не 
ожидали переворота такъ скоро; необрадованъ потому, что разечи- 
тывалъ совеБмъ не на такой цереворотъ. 
«Я всегда хлопоталь — писалъ олъ еще ваканунъ этого события — надъ 
вияшемь моего үсердія И; слвдовательно, согласно вашимъ предписашямъ, 
0 томъ, чтобы заставить почувствовать принцессу Елизавету, что она 


будетъ обязана кароною только одному королю пущеннымь лмъ въ ходъ 
средствомъ, а ея партія будетъ одолжена его величеству счастісмъ, ко- 


+) Марьмзь де-ла-Шетарди с Россін, с. 404—407. 
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торое вкуслть подъ державою этой принцессы.... Отсюда метода, кото 
рой я слъдовалъ, кажется миъ тъмъ болъе аучшею, какъ только вы 
Одобряете ее, что если партія принцессы будетъ считать ВозможпЫМЪ 
произвести переворотъ собственными свопаш средствами, то будетъ труд- 
пве вести дъла къ концу, который такъ существенно иптересуетъ 
Швецію» *). 


Конецъ этотъ, какъ мы уже говорили, выше тъхъ же существен- 
но интересовало и Францію, потому что Французекому правитель- 
ству прежде всего хотфлось ослабить все болфе и болфе возраставшее 
вліянів Росеши на европейскія дфла. Съ этой цзаью версальскій ка- 
бинетъ и подняль Швепио,— стало |быть, перевотъ, произведенный 
Елизаветою собственными средствами никакъ ужь пе могъ прид- 
тись по вкусу ни маркизу де-ла-Шетарди, ни его хрисманиёйшему 
повелителю съ его эминенщей кардиналомъ Флери. 

Но если маркизъ де-ла-Шетарди и не могъ ощутить особенной ра- 
дости при получеши в%сти, что цесаревна «соштай а Ја ое», — 
зато по совершеніи переворота, онъ не могъ и не утфшиться въ 
своей скорби сознашемъ пртобрЪтеннаго пмъ при двор® новой импе- 
ратрицы значешя. Елизавета Петровна была съ нимъ чрезвычайно 
какъ лобевна, обращалось къ нему за совётами, осыпала его ласка- 
ми, и это не безъ зависти замёчали другіе иностранные послы. 


«Фрапцузскш посланникь — плсалъ англіскії прегидентъ Финчъ въ 
депешь отъ 14 декабря 1744 года — все оше продолжаетъ быть первымъ 
млнлстромъ. За илмъ спльно ухаживаютъ. Янычары (т. е. гвардейцы 
торжественно обнимаются съ нимь во дворц» ++). 


Т®ьъ не мене, не прошло и года современи вотуплешя на пре- 
столъ Елизаветы Петровны, какъ маркизъ де-ла-Шетарди былъ уже 
отъ русскаго’ двора отозванъ. Что было тому причиною — объ {этомъ 
говорятъ различно, только императрица оставалась къ нему милости- 
ва до конца. 5 августа 1742 года онъ имћлъ у нея первую про- 
щазьную аущенцио, на которой получилъ обыкновенный посланниче- 
скій подарокъ въ 12,000 рублей: Посл этого, до самаго своего 
отъфзда, маркизъ являлся къ двору ежедпевпо и часто бывал» при- 
глашаемъ къ императорскому столу. 2 сентября опъ еще разъ про- 


*) Тамъ же, с. 889 и 390. 
+*) Еадтайз деѕ Чбрёейе; 005 атОазѕайситѕ апдїаіз её [ғапвабѕ, р. 90. 
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щалея съ Елизаветой Петровной, которая при этомъ пожаловала ему 
андреевекій орденъ со звфздою, украшенный брилшантами, цБною въ 
50,000 рублей; табакерку съ своимъ портретомъ, осыпаннымъ дра- 
гоцвиными камнями, цфною свыше 30,000 рублей; перстень съ нео- 
быкновенно большимъ брилшантомъ въ 25,000 рублей. Сверхъ всего 
этого, Шетарди получиль разные горностаевые и другіе дороге м%- 
ха, да сто штукъ золотыхъ медалей, изъ которыхъ малыя были въ 
двадцать, а большія въ пятьдесятъ червонцевъ вћеомъ. Но маркизъ 
повидимому, не удовольствовалея и этими щедротами: по его хода- 
тайству, куплены были за 20,210 рублей ве его экипажи, мебель 
и разпыя вещи; между вещами находился серебряный сервизъ въ 8000 
рублей. Елизавета Петровна, вообще, была «очень тронута его отъ- 
фздомъ», какъ сказано въ одномъ современномъ этому событію из- 
вфети, изъ котораго г. .Пекарскій и извлекъ всЪ сообщаемыя нами 
здБеь свЪдешля *). Пожаловавъ Шетарди Андреевскій орденъ и рае- 
прощавшиеь съ любезнымъ маркизомъ, императрица, черезъ четверть 
часа, снова позвала его къ себ и, лишь только онъ показался, 
сказала: «топѕіешг йв 1а Спеат@е, я едва было не забыла передать 
вамъ па память 0тъ принцессы Елизаветы», — причемъ и вручила 
ему табакерху, перстень и другіе подарки. На сафдуюцщия день мар- 
кизъ убхалъ. 

Въ 1743 тоду онъ снова присланъ быль версальскимъ дворомъ 
въ Петербургъ; но уже въ Петербургъ многое изм нилось, и о друж- 
65 съ Франщей не было и помину. 

„Требсваше въ этоть разъ маркиза въ Росси! — говорить въ своемь 
предисловш т. Пекарскій составаяеть любопытным эпизодь въ царство- 
ваши Елизаветы; представляли миого чертъ для характеристики той эпо- 
хи, а потому пишущий эти строки намфрелъ подробно собрать по этому 
предмету вов руссюе матеріалы и сличить ихъ съ иностранными пзвз- 
СТІЛАЛ >, 

И въ добрый часъ! Въ нашей убогой исторической литератур? вся- 
кій трудъ въ родф «Маркиза де-ла-Шетарди въ Росеіи» будеть дале- 
ко пе лишиниъ. Не все же намъ въ самомъ дфаЪ заниматься вопро- 
сомъ о томъ— откуда пришли варяги—русь? Мы вЪдь н этого во- 
проса ие рёшили, а путнаго-то, за таковыми учеными трудами, ни- 
чего почти ие сдфлали. Ветүпили же, по Божьей милости, во второе 
тыслчел®тіе нашего политическаго существовашя. 


*) Сепеа10915сй-Пазготазейе Мас смен, Тһе] ХТАТ, 5. 992 и 993. 
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Повъсти Кохлновской 2 тома, Москва 1863. 


Повъсти г-жи Вохановской, благоухающія елеемъ и ладаномъ, со- 
чащіяся млекомъ и медомъ обЪтованной земли нашего славянофиль- 
ства, въ совокупности ихъ производятъь на читателя самое странное 
впечатл®ніе. Это впечатлнієе походить на то, когда мы попадаемъ 
съ свфжаго воздуха въ угарную комнату. Сначала чувствуется легкій 
пароксизмь головокруженія, потомъ начинается ломота въ мозгу и 
одуряющая боль нервовъ; подъ вмяшемъ этой боли зрачки глазъ 
разширяются и предметы теряютъ свой естественный видъ. Что въ 
нормальномъ состояши представлялось бълымъ, то теперь кажется 
синимъ, что на вкусъ было солоно, то теперь становится прёснымъ; 
окружающія вещи начпнаютъ прыгать, оборачиваться вверьхъ дномъ 
и поражать больное зръніе преувеличенными разм$рами, какихъ он® 
на самомъ дфлЪ не имфютъ. Если человфкъ подвергается этому с0- 
стоянію, то было бы глупо со стороны другого, совершенно здоро- 
ваго, спорить съ нимъ о цвЪт%, вкусВ и натуральномъ положеши 
предметовъ; лока не пройдетъ угаръ и раздражеше крови, до тъхъ 
поръ ничто не уб%дить угорћлаго, что на вещи надо смотрћъть не 
въ превратномъ, а въ настоящемъ ихъ видв. Какъ первый будеть 
искренно доказывать, что онъ видить бфлый цвфтъ и ощущаеть 60- 
леный вкусъ, такъ второй еще искренне будетъ увфрять, что вм$- 
сто б®лаго цвта ему представляется синій, и вмёсто солепаго вкуса — 
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пр%еный. Поэтому между прочимъ вояків споры съ славянофилами 
оставались безплодными и, не излечивая угара въ самомъ мозгу, 
старались дЪйствовать на чувства, которыя нисколько невиноваты 
въ извращенномъ взглядъ на предметы. Г-жа Похановская, иже во 
славяноФильств сестра г. И. Аксакова, совершенно искренно доводить 
своегочитателя до подобныхъ галлюцинащй, потому что сама испытываетъ 
ихъ постоянно; иначе было бы трудно объяснить въ произведеніяхъ 
этой талантливой писательницы множество предметовъ, поставленныхъ 
вверьхъ ногами, и которые однакожь кажутся ей стоящими вверьхъ 
ГОЛОВОЙ. , 

Къ обыкновеннымъ припадкамь славянофильской горячки у г-жи 
Кохановской присоединяется еще другая бол%знь —напрлжепная со- 
средоточенность ума на одной предвзятой идев. Номфшавшиеь на 
безотчетной антипати къ еретическому западу и еще боле ерети- 
ческой современной цивилизащи, она должна была неизбъжно попасть 
въ другую’ крайность — возвести въ идеаль поэзіи душеспасительное 
дБйствте розогъ, преобразить гомерическое обжорство нашихъ отцовъ 
въ умилительное гостепріиметво и окрасить самымъ нћжнымъ цвъ- 
томъ дикую смвсь барекаго произвола съ рабояфпной преданностію. 
Патріотическое чувство, оскорбляемое прежде всего всякимъ преуве- 
личешемь и нисколько не нуждающееся въ тюродствующемъ сочув- 
сти ему братьевъ Достоевскихъ, — это простое чуветво выростаетъ 
подъ перомъ г-жи Кохановской до лирическаго пафоса, способнаго 
обоготворить всякую нелфпость, была бы она только нашональпаго 
произведенія. Любовь къ старинз выходитъ у пея не мене ходуль- 
ной, и въ этомь отношеніи г-жа Вохановская дажь ушла дальше 
своей школы. Настоящіе, чисто-кровные славянофилы высшей нотой 
своего лиризма беруть долетровскую Русь, не бритое и не умытое 
боярство ХҮП в%ка, ‘а г-жа Кохановская приходить въ восторгъ 
даже отъ напудренныхъ, надушенныхь и чисто-выбритыхъ тероевъ 
екатерининской эпохи. Конечно, если снять съ нихъ пудру и н%- 
мецкіе мундиры, то они нисколько не уступятъ своимъ предкамъ, но 
вов же неприлично истинному славянофилу умиляться этой онтьме- 
ченной породой. Въ самомъ мистицизм мы замфчаемъ у г-жи Воха- 
повокой пћкоторое отетупничество отъ того лагеря, которымъ предво- 
дительствуетъ ея братъ во славянофильств% г. Аксаковъ. Строгость ви- 
зантійскихъ началъ у г-жи Вохановекой умзряется поэтическими иеч- 

Отд. П. 1 
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тами де-Местра и Шатобріана, ивсе это вмств разводится на сахарной 
водицъ карамзинской сентиментальности. Какъ женщина и притомъ 
одаренная въ такой же мёр поэтическимъ дарованіємъ, въ какой 
обдфлена развитіемъ, какъ писательница, заслоненная отъ живого 
міра своимъ уединеннымъ хуторомъ и степью, г-жа Кохановекая вся 
сосредоточилась въ прошедшемъ и въ томъ мистическомъ настроенш, 
отъ котораго освобождаетъ одна могила... Но если г-жа Кохановская 
немножко измфняеть кореннымъ славянофильскимъ убфждешямъ, то 
съ другой стороны повфети ея оказываютъ огромную услугу тому 
же направленно. Онф воспроизводять его въ образахъ и картинахъ, 
и твмъ придаютъ ему значительное вліявів. Все, что г. Аксаковъ 
выдБлываетъ на свосмъ ораторскомъ барабан, по заученной имъ 
теорій, то г-жа Кохановская перекладываетъ на свои мелодическія 
гусли, и т$ же дикіє мотивы предлагаетъ публик въ болће привле- 
кательной Фори%. 


Чтобы соображешя наши не показались читателю произвольными, 
мы взглянемъ поближе на самыя повести г-жи Вохановской. 


Старый дьякопъ взялъ къ себф сироту мальчика Вирюшу. Дья- 
конъ быль пьяница и за пьянетво выгнанъ изъ службы, послв чего 
онъ жилъ въ старой бан. Но у него была драгоцзниая особенность, 
а именно, чБмъ болве онъ пилъ, тъмъ становился умнфе; а такъ какъ 
пилъ онъ чрезвычайно много, то и быль чрезвычайно уменъ и при- 
томъ полезный членъ общества, потому что выүчилъ сироту грамот. 
И выучивъ его грамот, дьяконъ пошелъ съ нимъ въ церковь, гд 
вступиль въ битву съ причтомъ. Побфда осталась за дьякономъ, 
который овлад%лъ непріятельскимъ обозомъ и порціей, т. е. Апост- 
ломъ и клиросомъ. Апостола онъ далъ мальчику читать, а потомъ 
заставилъ его пвть на клиросф. Это имло результатомъ то, что 
стоявший въ церкви купецъ заинтересовался мальчикомъ и взялъ его 
къ себ. Мальчикъ сталь жить у купца. Однажды онъ залёзъ въ 
сос®дній садъ, гд увидёль дёвсчку, которую припялъ за русалку. Д%- 
вочку звали Настей. Она была дочь одной заслуженной дворовой 
женщины и воспитывалась на господскую ногу. Волёдствієв воспи- 
танія или ужь по врожденному темпераменту, только дъвочка отлича- 
лась странными вкусами: по нескольку часовъ сряду сидфла она подъ 
деревомъ и омотрла на близъ растущій горошекъ, имфвийй вицъ 
колыбельки. Къ этой-то д®вочкћ залъзъ Кирюша, и съ твхъ поръ 
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они вм%ст смотрёли на растущій горошекъ. Но смотря на горо- 
шекъ, Кирюша не забывалъ дла. Обладая большими способностями, 
онъ сдфлалея правой рукой своего хозяина и наконецъ, подросши, 
скоро пріобр®лъ себф порядочное состояніе. Онъ много Фздиль по 
Роси и потеряль изъ виду д%вочку съ ея горошкомъ и пьянаго 
дьякона. Нахонецъ, черезъ много лфтъ, вернувшись на родину, онъ 
нашелъ дьякона умирающимъ. Передъ смертью онъ въ послъдній 
разъ напился, вол%дотвів чего душа его начала торжественно взы- 
вать, возбуждая въ слушателяхъь подозр®нів, что этоть дДьяконъ и 
есть знаменитый Иванъ Яковлевичъ Корейша. Дьяконъ умеръ необык- 
новенно умилительно, изъ чего слёдуетъ, что передъ смертью хорошо 
выпить водки. Туть же вотрётиль Вирила и свою бывшую подругу, 
Настю, которой впрочемъ созерцаше горошка не доставило никакихъ 
преимуществъ. Напротивъ, сынъ того помфщика, въ дом котораго 
она жила, `соблазнилъ ее, такъ что горошекъ былъ въ нЪкоторомъ 
род предзнаменованемъ. Впрочемъ это случилось очень незадолго до 
прізда Кирилы Петрова, который хочетъ жениться на ней, не зная 
ничего о похождешяхь помфщичьяго сына. Онъ просить позволенія 
жениться у помфщика. Помфщикъ этотъ отличается необыкновенной 
барственностью и колоссальностью всфхъ частей своего тфла, для 
описашя котораго нужна кисть Гомера. Әтотъ пріятный для дамъ 
мужчина даетъ свое согласів, прочЧе члены «барственнаго» семей- 
ства также, и Настю повЪнчали съ Кириломъ Петровымъ, прежде 
чфмь она усиёла ему объяснить въ чемъ дъло, Оставшись посль 
вЗнца на един, Настя сообщила горькую тайну мужу, который 
поступиль такимъ образомъ: ночью запрегъ лошадь и пофхалъ съ 
женой въ Святыя Горы Богу молиться. Претерп%въ на пути разныя 
бъдетвія, путешественники пріћхали въ монастырь, но богомолье не 
состоялось, потому что Кирила Петровъ, предававшійся въ дорог 
глухому отчаянію, вздумаль скоро отправиться дале. Засимъ ужь 
странствоваше пошло дальше, безъ веякой впрочемъ опредфленной 
изли. Бхали, хали, пріћхали къ Дону, остановились въ одной ста- 
ницв, гдз Кирила Петровъ оставиль жену, а самъ дальше у%халъ. 
Жена стала его ждать, а сама предаваться съ своей стороны глу- 
хому отчаянію. По всей вћроятности, такъ какъ мужъ долго не возвра- 
щался, она съ своей стороны отправилась бы куда-нибудь путеше- 
ствовать, напр. въ Мевъ, въ Соловки, Герусалимъ,— мало ли святыхъ 
мБетъ, — если бы не нашла для себя другого вполн® удовлетворительнаго 
4* 
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занятия на мвстъ. Занятіе это состояло въ вышиваніи пелены на образ. 
Это занятіе сократило для нея время ожиданія мужа, передъ прі- 
Ъздомъ котораго она родила сына, принадлежавшаго впрочемъ не Ќи- 
рилз, а сыну того помфщика, который напоминазъ наружностью Голі- 
аа, Самсона и Геркулеса, вмъет® взятыхъ. Наконець пріћхалъ Вири- 
ла Петровъ, призналъ ребенка, помирилея съ женой, и зажили они при- 
пёваючи. 


Что это такое? Пляска св. Витта или кривляше раздраженнаго 
Корейши? Откуда этотъ безобразный разеказъ? епроситъ читатель. 
Сей разсказъ, одинъ изъ лучшихъ разсказовъ, принадлежитъ г-жф Коха- 
новекой. Онъ можеть служить образчикомъ для оцёнки ея прочихъ 
произведен, также весьма поучительныхь. Поучительность-—главное 
достоинство этихъ повестей. Изъ приведеннаго нами разсказа чита- 
тель можеть усмотрёть слъдующія положенія: 1) Въ пьяномъ видћ 
человъкъ иногда бываеть уменъ и полевенъ. 2) Если случится съ 
человЪкомъ горе, то нужно его одолеть путешествіями, сначала по 
монастырямъ, а если и это не поможетъ, то какъ можно далфе. 
Такое занятіе во-первыхъ сокращаетъ время, а во-вторыхъ избав- 
ляетъ 0тъ разныхъ бъсовекихъ искушеній. 


Изъ другихъ пов®стей мы получаемъ не менће любопытныя и по- 
лезныя свфдешя. Такъ изъ «Провинщальной галереи портретовъ » 
узнаемъ, что если тесть попроситъ зятя позволить ему себя высЁчь, 
то зять не долженъ прекословить; что розги сближають людей, такъ 
что до порки зять для тестя просто зять, а посл порки становится 
СЫНОМ”. 


— Да въдь ты попимай меня, Марка! (говорилъ тесть своему затю) 
Въдь я тебя вовсе це- хочу съчь: ты теперь, почитай, моя плоть и кровь—- 
сынъ мой по дочери: а все-таки я тебя высъку, Марка! 

И воротившись отхлесталь Гаврила Михайловичь не шутя, а такъ, 
какъ бы овъ хлесталъ это за провинность какую Фильку или Фомку, 
только не своею барскою рукою. Кръпко обнялись посл этого и поцв- 
ловались отець съ сыномъ. 


Итакъ не посфки Гаврила Михайлович Марка, между вими не 
было бы настоящей родственной любви, и они не облобызались бы, 
какъ слфдуеть отцу съ сыномъ. И такое возбужденіе родственныхь 
чувствъ совершенно въ характер славянофильскаго ұченія; самые 
гуманные изъ славяноФиловъ не прочь отъ того, чтобы отхлыстать 
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хоть немножко для выраженія отеческой любви. Они елъдуютъ 
духу и букв русской пословицы: «за битаго двухъ небитыхь да- 
ЮТЪ». 

Есть также люболытныя разсужденя у г-жи Кохановекой. Напри- 
м®ръ, знаете ли вы, что такое образованів? Вћрно не знаете. Г-жа 
Кохановская скажеть вамъ, какъ слъдуеть понимать его: «Образо- 
ваше сближаетъ людей; но для порядочной доли нашего общества, 
оно, какъ первопропов® данное Евангельское слово, вносить знаме- 
нательный мечь разъединяя. мать и ‘дочь, невсту и свекровь. 
Это огонь, вверженный въ средину насъ...» И почему думали бы 
вы, г-жа Вохановская считаетъ образованіє чуть не геенной огнен- 
ной? потому что оно завезено къ намъ изъ растлъннаго запада, про- 
тивъ котораго каждый славянофилъ непремвнно долженъ отплеывваться, 
какъ отъ нечистой силы. Будь это образовае наше, дома вырощенное, 
на почвЪ отца Аввакума, или какъ проектируетъ г. Щербина подъ руко- 
водствомъ семинаристовъ и унтеръ-оФицеровъ, тогда этому образо 
ванио была бы и другая честь со стороны г-жи КЌохановекой. 

Сообразно такимъ понятіямъ г-жи Кохановской объ образовани, 
вс герои и героини ея люди здоровенные, рослые, кр%пкіє. Одна 

-героиня въ Провинціальной галереЪ портретовъ даже родитъ во вре- 
мя танцевъ, и родивши идетъ снова въ плясъ. Зато умственныя ихъ 
достоинетва не отличаются особенною прелестью. Впрочемъ какія ужь 
туть уметвенныя достоинства, когда нервы такіе, что родятъ и тот- 
часъ же пускаютея въ плясъ. 

Г-жЪ Кохановской вфроятно неизвћстно, что женщины готтенто- 
товъ и друвихъ племенъ, столь же низко стоящихъ въ нравственномъ 
отношеви, отличаются именно тёмъ, что родять безъ всякой боли. 
Если бы г-жа Кохановская знала это, она бы не придавала этого, 
вовсе не лестцаго свойства своимъ героинямъ. 

Чрезвычайно смЪшонъ тотъ паФосъ, съ которымъ г-жа Коханов- 
ская говорить о предметахъ иногда самыхъ прозаичныхь и даже та- 
вихъ, къ которымъ не можеть чувствовать ни малЬйшей симлатіи,, 
какъ напримфръ, къ выше уломянутому помЪщику, отличающемуся 
гомерическими разм%рами. Помфщиктъ этотъ человъкъ цивилизованный, 
сл%довательно. антипатичный ддя г-жи Вохановской, а между тъмъ 
вотъ описаніе. его: 

«Владьлець кабинета—въ полной пор% величаваго барства (?) съ 
плЪшью, съ полудётекимь галетухомъ вокругь Самсоновой шеи, въ 
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этомъ чужеземельномъ наряд коротенькаго измятаго мъшка англійской 
парусины— возлежаль на своем сидњньи (?) и кажется, елтествен- 
ныат человтческихь отдушино (1) мало было для выдыханій его бота- 
тырской груди: такъ тяжко она вздымалась и опускалась съ бар- 
скимЪ цинизмомъ, показываясь нагою изъ подъ небрежныхь засте- 
жекъ топчайшей сорочки. » 

— Ты что, молодецъ! издала изъ себя величавая, барская грудь, 
держа въ одной рук Французскую газету, а другой рукою придержи- 
ваясь за свою чашку послвобфденнаго кофе. 

Что это такое! Гомеръ, описывающ Ахилла да и только! 

Въ г-жь Кохановекой есть хорошая черта: это сифлость и послћ- 
довательность. Она не боится никакихъ крайнихъ выводовъ изъ сво- 
ихъ теорій. Әта черта тфмъ боле похвальна, что рёдка. Большин- 
ство, норовя завести читателя въ темные лфса мракобћсія и хан- 
жества, употребляютъ для этого разныя приманки: одинъ, напри- 
мфръ, толкуеть о самоуправлени, думая, что авось хоть этимъ 
проймешь, если силой не взялъ, другой заговоритъ о свободъ труда, 
а въ концё концовъ сведеть на такую барщину, отъ которой не 
поздоровилось бы даже во времена Котошихина. Однихъ словомъ, 
много способовъ проводить неприличныя мысли въ приличномъ вид». 
Кром® того другіе начнутъ говорить, · а какъ увидятъ, что въ р$- 
результат непремънно выходить что-нибудь въ родф системы трехъ 
пощечинъ, то сей часъ же оборвуть свою рЪчь, потому что храб- 
рости въ себ5 не имфютъ; разумБетея, порядочный человЪкъ, зам%- 
тивъ, что теорія его привела къ систем трехъ пощечинъ, бросить 
всю теорію и сознается, что говорилъ вздоръ. Но г-жа Кохановская не 
труситъ никакого вздора, и если не можетъ говорить безъ пафоса о 
друзьяхъ своихъ, то ио врагахъ своихъ она говоритъ съ тъмъ же пафо- 
сомъ, чему мы видфли прим%®ръ въ описаніи помфщика съ естествен- 
ными отдушинами. Г-жа КЌохановская, какъ ужь я сказалъ, не ро- 
бЪеть ни передъ какими выводами изъ своихъ теорій. По теорій 
вышло, что если самодуръ захочетъ выс®чь взрослаго, независимаго 
человћка, то челов®къ этотъ долженъ дать ему себя высвчь, дабы 
самодуръ не им%лъ на старости лётъ огорченія, пообфщавъ вы- 
с®чь кого-нибудь, не исполнить этого объщанія — и г-жа Воханов- 
ская не затаиваетъ этого вывода, а такъ во всей его картинности 
представляеть на судъ и въ назиданіе публикћ. Правда, при этомъ 
она заимствуетъ краски у Гомера и береть жаръ у Тасса, но 
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это не потому, чтобы она желала смягчить безобраз1е сложета, а 
все-таки потому, что не можеть безъ лиризма и нъкоторой востор- 
женности говорить даже о розгахъ. Впрочемъ, въ розгахъ находятъ 
непріятное ощущеніе только лишенные пониманія высокаго реалисты. 
Люди же достаточно вооруженные идвализмомъ и піитизмомъ видятъ 
въ этомъ много поэтическихъ сторонъ, какъ-то подобающее смиреше 
человћка, добровольно позволяющаго себя выс®чь; патріархальность 
семейныхъ отношеній; непоколебимую вЪрность своему слову масти- 
таго старца, приходящаго въ отчаяніє при мыели, что обфщане 
его-—высфчь, можеть остаться неисполненнымъ; достойную примфра 
благоправность юноши воспитаннаго на «березовой каш», не читавшаго 
развратителя Бюхнера и поэтому кротко ложащагося подъ розги, 
чтобъ угодить старшему себя и лътами, и чиномъ. 


Касательно семейныхь отношеній, г-жа Вохановская не боитея 
сознаться, что они держатся преимущественно на поркё. Такъ у нея 
отець, отпоровъ зятя, приводить его къ дочери со словами: 
«До розогъ онъ быль мн зять, а теперь оталъ сынъ» или что-то въ 
этомъ род. Признаюсь, мн% не удавалось ни въ комъ ветрётить та- 
кой храбрости. Будучи защитницей патріархальныхъ семейныхъ отноше- 
ній, признать, что розга есть одно изъ главиъйшихъ и необходимй- 
ШИХЪ ЗВЪНЪ ЭТИХЪ ОТНОШеНіЙ——ЭТО ПОДВИГЪ. 


Между разными перлами, столь щедро разбросанными въ пов- 
стяхъ г-жи Кохановской, намъ попадается въ «Провинщальной га- 
лере портретовъ на стр. 485 слфдующее мето: 


«Но п здъСЬ даже не всегда оканчивалось дЂъятельное ххопотливее у= 
ро Анны Гавриловны. Нереговоривъ со всъми п обо всемъ, она огляды- 
валась вокругъ и видъла, что къ ней приближалась ея безмолвная няпя, 
доселъ не покидавшая чулка, ни своего мъста въ дверяхъ компаты. «Но- 
кончина ты, матушка, съ домашними дфлами, теперь тебя Божье дБло 
зоветъ, говорила няня. Изволишь знать старуху Евпрахоло? На святой 
дорогв, смерти ждетъ.» И вотъ Анна Гавриловна иногда въ тЪхъ же са- 
мыхъ туФляхъ, на босу ножку, п только сверхъ своей бълой косыночки 
пакипувъ па голову турецкую шаль, поспъшно переходила черезъ шпро- 
кій дворъ, оставляя позади себя плетущуюся няню, и цвлыя группы все- 
возможнаго люду, остановившагося съ открытыми головамп и въ недоу- 
мні: куда изволить пдти—матушка-барышия, поспвшая такъ? Барышня 
Входила Въ какое-шбудь отдвлепіе мпогочисленныхь дворовыхъ при- 

троекъ; двери передъ нею отворялись, какъ по волшебному мановеню, 
явпвшимпея многочисленными прислужниками, и Анна Гавриловна, въ сопро- 
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вождени почтительной л безмолвной толпы, приступала къ постели умпраю- 
щей. Невольнымъ пеотразлмымъ умиленіемъ звучалъ ея молодої голосъ, ког- 
да опа произпосила самыя простыя слова: «Вотъя пришла къ тебъ, Евпрак- 
сія! И здоровье тебз, Евпракоія, принесла». Больпая открывала глаза; по-- 
слъдвимъ предсмертнымь усиліемъ ловила руку своей молодой госпожи 
п, прильнувъ къ ней запекшлиися устами, изливала непонятную наме, 
невообразимую длл насе, то тъм5 не мешье существующую на 
дљлњ любовь изумительной, рабской преданности, `тоглотившвї 
всю жизнь и на краю проба еще изливалощейся поцьлулми ш ле- 
петомо невнятныхе блолословений! Слезы приступали въ молодые гла- 
за Апны Гавриловвы, и она тихо п медленно оставляла умпрающую. Но 
на возвратпомъ пути другое явлепіе очень часто останавливало Апну Гав- 
риловну. Какая-нибудь пзъ дворовыхъ женщинъ представала ей ла пе- 
репутьъ. «Сударыня-барышпя, солнышко паше ненаглядное! не прогпъ- 
вайся, о чемъ я буду просить-—пе побрезгай ламп» —И женщина начипа- 
ла просить, чтобъ Анна Гавряловпа зашла къ пей и отвёдала ея блинчи- 
ковъ или пирожковъ, которые по случаю поминокъ, или чего-либо 
другого, пекла, что у нея п сметана п маслицо, по милости барской, 
все есть. И Аппа Гавриловпа заходила, п пе только пебрезгала, а встав- 
ши такъ рано п такъ много хлопотавши, она съ настоящимъ аппетптомъ 
кушала предлагаемые ей блинки п пирожки»..... 


Приведенное м%сто, само по себф весьма замфчательное, можеть 
служить образчикомъ произведенй г-жи Кохановской. Я вовсе не хо- 
чу отрицать въ г-жф Похановской таланта. Поэтому я долженъ ска- 
зать, что нахожу совершенно върнымъ, и согласным съ дфйстви- 
тельностью все, что она говорить относительно непонятной и не- 
вообразимой для насъ рабской преданности. Жакъ это ни трустно, 
но это существуетъ. Напрасно только г-жа Вохановская говоритъ, 
что эта рабская преданность непонятна для насъ. | 

Мы знаемтъ, что извфстныя причипы влекутъ за собой извћетлыя 
слъдствія, и поэтому не можемъ не понимать этого. Мы знаезъ, что 
кръпостное право между прочими прелестями должно было породить 
и эту. Но если рабское чувство отвратительно само по себЪ, то оно 
ДЪлается еще отвратительнЪе, когда стараются возвести его въ иде- 
алъ добродБтели, показать, что воть оно благородное-то чувство 
гд®; когда стараются опоэтизировать его въ лиц умирающаго су: 
щества, жаждущаго облобызать руку своей госпожи. 


БИБЛОГРАФИЧЕСКІЙ ЛИСТОКЪ. 


Детская ЛИТЕРАТУРА, 


Что понммаютъ у насъ подъ словомъ—воспитате. Какой нравственности 
требуютъ отъ нашихъ д$тей, какъ родители, такъ и воспитатели ихь. Запис- 
ки доброй матери или послюднал ел наставленія при виходњ дочери в5 
свттз. Корзинка се фруктамидля маленьких» дњтей, желающие научиться 
быть добрыми и умными изе примтра своите товарищей. Нравственные раз- 
сказы для дътей. Сочинилъ В. Модестовъ. Уме и сердце в5 занимательных 
развпазахь и поучительныхь беспдал5 отца со дютьми. Разсказы дптялиб 
065 ило отиахз и братьлао. 


Въ настоящемь бӣбліографическомъ листк мы намфрены большею 
частію поговорить съ родителями и наставниками; другими словами, мы 
хотимъ бросить взглядъ на нашу дътекую (безъ каламбура) литературу. 

Вопрось о д®текомъ воспитаніи и обученіи выступиль у насъ на 
сцену съ подобающимъ трескомъ и шумомъ въ то время; когда вообще 
«вопросы» точно съ неба’ посыпались на наши головы и создали фразу, 
сдълавшуюея скоро стереотипною: «въ настоящее время, когда...» Но 
если дётеки вопросъ, поднятый въ нелегкій часъ, подобно вефмъ дру- 
гимъ вопросамъ, надфлалъ столько шуму, то и удалился онъ въ пу- 
стыню такъ же скромно и робко, какъ и друге его сотоварищи. Мы 
столько же сдфлали въ этомъ дфлф, сколько и въ дъле змансипаци 
женщинъ, устраненія сословныхъ предразсудковъ, уничтоженія т®лес- 
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ныхь наказаній въ школъ и другихь мъстахъ и т. п. Что жъ? будеть 
и того, что пошумВли и разыграли въ совершенствъ роль Репетилова, 
роль, в» которой большинство пашего общества не уступить пальмы 
первенства самому первостатейному актеру... 

Что именно говорилось у насъ по вопросу о дФтекомь воспитани, 
что едБлалось и что требовалось бы едвлать собственно въ педагогиче- 
скомь отношеши, объ этомь мы здвеь говорить не будемь: это це 
наше дфло, тахъ какь мы пишемь не педагогическую статью. Насъ 
занимаеть то, какимъ образомь относится къ этому вопросу паша ли- 
тература или, чтобы выразиться точнЂе, камя книги предлагаются д%- 
тамъ, этимь будущимъ дфятелямъ въ сфер гражданской, общественной 
и всякой другой жизни. 

Для того, чтобы сужденіе наше о русекихъ книгахь, назпачаемыхъ 
для д®тей, якилось передъ читателями въ болфе ясномъ вид, мы 
скажемъ ифсколько еловъ о томъ, какь мы емотримь па воспитане 
дЬтей вообще и русскихъ дфтей въ особенности, и чего, слЪдовательно, 
мы желали бы отъ дВтекой литературы, которая необходимо должна 
им®ть огромное вліяніе на воспрінмчивыя юныя головы. 

У насъ обыкновенно строго различаются два понямя: воспиташя 
и обучешя. Подъ первымь разумЪетея извфетное собраніе правилъ, 
долженствующихь руководить ребенка на пути нравствениаго разви- 
тия, ноль вторымъ-—собраше предметовъ, долженствующихь обогатить 
его умо различными познаніями по ‘развымь наукамъ. Но этимъ раз- 
граниченнымь попятіямъ придаетея у нась не одипаковая важность; 
первое т. е. воспитаніе считается гораздо важнфе второго, т. е. 
обученія. «Прежде—такь проповъдують наши педагоги, какъ теоре- 
тики, такъ п практики — прежде развивайте сердце ребепка, научите 
его правиламъ нравственности, а потомь уже принимайтесь за обуче- 
не его различнымъ предметамъ; выучиться онъ веегда успЪеть.» Въ 
перевод на болфе простой языкъ, эти слова получають слфдующий 
смысль: «Какъ только ребенокъ начнеть понимать себя и окружающие 
его предметы, поднесите ему заранъе пачертанный кодексь и учите 
его строго держаться каждой буквы этого кодехса, стойте на стражъ 
веъхь его инстинктовъ, наклонностей и побуждешй; если натура его 
хоть на шагъ отступить отъ начертанныхь пами правиль, ломайте эту 
натуру сообразно этимь правиламь. Пусть ребепокъ входить въ жизнь 
съ готовыми, не имъ самимь выработанными, убъжленями и поняйями, 
пусть на добро и зло емотрить онъ сквозь очки, купленные для него 
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чадолюбивымь родителемъ или наставникомъ, пусть онъ ростетъ, дви- 
жетея, чувствуеть, дЪйствуеть по приказанио устава, ни на одну іоту 
не измнившаговя со времень « Домостроя». Воть главное основаніе 
нашего нравственнаго воспитанія, которое даетъ намъ десять идіотовъ 
на одного порядочнаго человћка. За точность пропорцін, на этоть разь, 
вирочемъ, пе можемъ поручиться. 

Думаемъ, что мы не ощибаемея въ общемъ выводф общепринятыхь 
педагогическихь воззрёни. Ниже. будетъ сказано о томъ, на’еколько 
теорія прививного воспитавія кажетея намъ состоятельною; теперь же 
предположимъ, что для ребенка дъйетвительно необходимъ составлен- 
ный по извфстному рецепту нравственный кодекеь, и посмотримь, что 
это за рецептъ и какая выходить изъ него микетура. 

Бёкль въ извфотномъ сочиненш своемь нападаетъ на ученіе мора- 
листовъ, потому что, по его ми®нію, оно все резюмируется н%еколь- 
кими весьма ограниченными положенями въ род: д%лай добро, ува- 
жай старшихъ, будь послушень и т. п. Риекуя навлечь на себя гиъвъ 
г. Юркевича, зараженнаго сииритуализмонъ И. Я. Корейши и ста- 
рающаговя въ первопреетольномъ городё Москвъ доказать вее «сума- 
сбродетво» Бёкля, мы именно и емотримъ на нашъ педагогическій ко- 
дексъ съ крайнею непріязнью и вожалёшемь потому, что онъ также 
есть ничто иное, какъ еборникь самыхъ отраниченныхь положеши. 
Стфить проесмотръть пять, десять дфтекихь книжекъ, чтобы увидфть, 
до чего опошлилась эта мораль, внушаемая дфтямъ, до чего развиваетъ 
ана пассивное жіросозерцаніе, до чего пріучаетъ она къ какой-то вя- 
лой, нравственной маршировкъ. Мы уже не говоримъ о томъ, что 
здвсь и помиву нътъ о развитіи нравственной силы, энергическихь 
чувствъ и помысловъ; куда ужь нашей педагоги до этого? Но во 
всей этой теорм такое отеутствіе жизни, такая узкость` взгляда, такая 
тупая паесивиость, что при ближайшемъ знакомств еъ нею дфлаетея 
емъшно и досадно... 

Собираясь писать замфтку о двтекой литератур%, мы просмотр%ли 
не пять, десять, а пвлую груду книжекь, посвященныхь «милымъ дЪ- 
тямъ», и въ каждой изъ нихъ находили грустное подтвержденіе только 
что выеказанной мыели. О тъхъ книгахъ, которыя относягея къ обла- 
сти обучешя, мы будемь говоригь ниже. Теперь же посмотримъ на 
тв книги, которыя ‘им®ютъ въ виду нравственное .развитіе ребенка, 
т. е. его воспиташе. Мы, конечно, не станемъ утомлять читателей 
разборомъ всвхъ этихь книгь, тъмъ болъе, что он® различаютея меж- 
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ду собою только шрифтомъ, цвътомъ обертки и картинками. Изъ всей 
этой груды, лежащей передъ нами, мы выберемъ покамфетъ одну, ко- 
торая прекраено резюмируетъ весь взглядъ на воспитаніе дфтей. Ска- 
зать о ней — зназить сказать почти 0бо вевхъ книгахъ, написанныхъ 
съ тою же цвлью. 

Әта книга издана еще до 1857 г. и называется: «Записки д0- 
брой матери, или послъдніл ел наставленія при вылодь дочери 
въ свътъ». Заглавіе, какъ видите, весьма трогательное; содержаніе 
еще трогательнъе. Вее д®ло въ томь, что мать, испытавшая много 
горя, умираетъ и оставляетъ своей дочери «записки», въ которыхъ 
узить ее, какъ должно жить въ евъть. Вотъ этими уроками мы и 
займемся теперь. 

Съ первой же страницы на сденъ нравственная веревочка. Мать 
просить дочь не быть слишкомъ чувствительною, какь будто чув- 
ствительность есть такая условная вещь, которую можно имфть и не 
имЪть смотря потому, какъ прикажегь милая родительцица. Затфиь 
слъдуютъ совфты о сохранени здоровья; туть чрезвычайно замвчатель- 
на практичность взгляда. «Старайся, поучаеть добрая родительвица 
свою дочь, быть постоянно въ хорошемъ расположеши духа, не при- 
нимай неприятностей живо къ сердцу, будь. во всемъ умфренна, а глав- 
ное избъгай излишней чувствительности». Эти слова напоминаютъ намь 
одного. доктора, который совътовалъ своему больному, бЪдному и жив- 
шему однимъ трудомъ человъку «ни о, чемъ не думать, ничёмъ не за- 
ниматься и быть постоянно веселымъ». 

Затъмъ ел®дуютъ совфты, относящеея до сохраненія хорошаго то- 
на; мать и на смертномъ одр не забываеть того, что и ей впуша- 
лось въ дЬтетвф, и что переходить изъ рода въ родъ; іепел-уоцѕ 
Чгой, пе рафе? раз Шаші—эти слова до сихъ поръ служатъ основою 
женской · дрессировки и, конечно, съ молодости превращаютъ дфвушку 
въ куклу на пружинахъ, поворачивающуюся только тогда, когда ее 
дернутъ за веревочку. Наша «добрая мать» внушаетъ дочери то же; 
»держись всегда непривужденно; сиди и ходи естественно; локлонъ 
твой долженъ быть приличенъ и граціозенъ, но не изысканъ; старайся 
постоянно избъгать словъ, движеній, поступковъ, противорфчащихь 20- 
рошему тону, вотъ что заповфдуеть евътская нравственность, выдв- 
лывающая. автоматовъ. Дальнъйшіе ея совъты состоятъ изъ слЪдую- 
щихъ положений: 

1) Надо стараться нравиться всњмо, женщинамь, мужчинамъ, 
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старымъ и молодымъ, (т. е.—пояенимъ мы отъ себя —лги, лицемЪрь, 
подлфлывай себя и поскорфе выходи замужъ). 

8) Нало постоянно сохранять приятное выражевіе лица. (Ну а если 
его нътъ?); 

3) Надо держать себя како можно дальше отб прислуги; та 
особа, о которой легко узнать, что она часто бываетъ въ сообществ 
горничныхь, никогда не заслужить добраго миня о себ?; 

4) Не надо говорить басомъ. (Да откуда же, милая родительница, 
взять дисканту-то, если вы не благоволили дать его при рожден?) 

5) Нало стараться трѓобрљтать лушевную красоту; 

б) Первая и самая главная доброд®тель состоить въ истинной на- 
божности; 

7) Единственный сепособъ украсить жизнь и дать ей цвну — это 
размышленіе о смерти н бес%ды съ Богомъ; 

8) За любовью къ Богу слъдуетъ любовь къ ролителямъ; 

9) Отца должно любить и уважать пренмущественно за то, что онъ 
виновнико наших дней; 

10) Общество родетвенниковь надо предпочитать всякому тругому 
обществу и проч. и проч. все въ томъ же пазидательномъ топ. 

Затмъ, слфдують нъкоторыя спешальныя разсужденія о дружбЪ, 
любви, супружествъ, счастьи—и педагогическій кодексъ готовъ. 

Мы уже сказали, что съ намфренемъ выбрали эту книгу, потому 
что все то, что разбросано въ другихъ дътекихъ книжкахъ, здвсь сое- 
динено въ одно. Положенія, которыя мы только что выписали, и 60- 
ставляютъ ту обиходную мораль, которая проповфдуется дётямъ нашею 
лвтекою литературою. 

Намъ кажется, что нътъ ничего смфшнфе, а часто даже и вреднфе 
этого рецептурнаго навязываня ребенку извветныхь нраветвенныхь по- 
бужденй; мы не можемъ допустить этого насилованія дътекой натуры 
этой нравственной ломки во имя принциповъ, изъ которыхъ многіе или 
давно! отжили свое время или оказываютъ положительно вредное влія- 
не, если натура ребенка достаточно воспримчива для того, чтобы под- 
даться имъ. Пусть читатели наши не думаютъ, что говоря такъ, мы 
тђмъ самымъ хотимъ высказать мысль о необходимости для ребенка 
произвольнаго и случайнаго развитія, т. е. такого, при которомъ ве 
должны существовать никакіе сов®ты, никгкія указанія, никакя предо- 
стереженія. Нътъ. Мы, д%йетвительно, столмъ за принципъ свободнаго, 
ненасильственнаго развитія, мы хотимъ, чтобъ оно совершалось не: 
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по прописямъ, но мы не отвергаемъ пользы и даже необходимости ео- 
вфтовъ и указаній. Только здфеь мы позволяемъ себф имъть вотъ ка- 
кое мнвніе: еовъты эти не должны выражаться пришиваемою сзади 
моралью, въ видъ тупоумныхъ гувернеровъ, а надо давать: ихъ такъ, 
чтобы ребенокъ собетвенною внутреннею работой дошелъ до’ уяснянія 
себ тлавныхъ нравственныхь началъ, и самъ выработалъ себ свой 
үбъжденія и понятія; только тогда не поскользнетоя онъ на первомъ 
же шагу, какъ это случается съ нашими плохо дрессированными л®\ь- 
ми! Впрочемъ, говоря еще пряме, никакая прививная нраветвенность 
не можетъ имфть дъйетвительнаго .значенія, если самая жизнь не даетъ 
ей твердой опоры. Сколько. ни поучайте вашего ‘ребенка разнымъ зау- 
ченнымъ добродфтелямъ, но он ни къ чему не послужатъ, когда сре- 
да, окружающая его, постоянно стираетъ ихъ. съ него, какъ лакъ еъ 
полированнаго дерева. Отчего мы постоянно жалуемся на разлалъ сло- 
ва и дла, на этотъ шумящій потокъ гуманныхъ фразъ, подъ которымъ 
прячется столько ядовитыхъ галинъ и болотныхь растеній? Оттого, 
что жизнь требуетъ отъ насъ унижешя и лжи, а вычитанныя фразы 
требуютъ приличія и справедливости. Ну многимъ ли изъ насъ по еи- 
ламъ — огласить вопіощія противорђчія между нашимъ внутреннимъ 
міромъ и внзшними общественными условіями. Копечно, найдетея де- 
сятка два такихъ храбрецовъ, а прочимъ остаетея лгать передъ собой, 
передъ людьми, и кто лучше солжетъ, тоть и кажется нравствеппъе 
въ нашихъ глазахъ. Поэтому надо отказаться навсегда отъ той мые- 
ли, чтобы можно было навязать человъку правила жизни, выучить его 
ходить, двигаться, мыелить, наконець чувствовать по известному рех 
цепту. Предположите даже, что мораль, навязанная вами, не такъ 
пошла и узка, какова она на самомъ лфлф,-—какъ вы полагаете, бу- 
деть ли въ еостояніи человкъ носиться съ нею при веъхъ обетоятель- 
евахь его жизни, во веъхъ случаяхь, которые ни вы, ни онъ самъ 
не могъ. предвилъть въ будущемъ? Не думаемъ. 

Это о несостоятельности и безполезноети прививной морали въ об- 
щемъ ея смыслЪ. Но въ томъ видф, въ какомъ опа навязывается у 
насъ, при нашемъ семейномъ тгнетф, при самой жалкой пбетановкћ 
низшихъ учебныхъ заведеній, съ тълесными возбужленями, выверты- 
ваніемъ вихровъ и тому подобными наставническими поучешями, эта 
набивная мораль ведеть прямо къ уметвенному иліотизму. ДЪйстви- 
тельно, воть предметъ, на который, по нашему мн%нію, должны быть 
устремлены ве старанія педагоговъ: работа ихъ должна состоять соб- 
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ственно въ отрицательномъ направленіи, т. е. отдалять отъ ребенка 
какъ можно дальше всф произвольно-придуманныя теоріи празетвевно- 
сти, слФдовательно, какъ можно меньше воспитывать и какъ можно 
больше учить его. Уметвенное развитіе должно быть главнйшею цв- 
лію» веякаго порядочнаго воспитавія; безъ него нътъ и не можетъ быть 
трезвой и разумной нразетвенности, потому что чего мы не понимаемъ, 
того не можемъ дфлать по убъжденію, а веякая нраветвенность, оено- 
ванная на привычк® или принуждеши, а не на впутреннемъ сознаніш, 
есть чистфйшая ложь, глубоко-безнравственная въ самомъ источник 
своемъ. Я понимаю, что можно возить воду или таскать цфпи па но- 
гахъ по приказанио, по быть честнымъ и хорошимъ человъкомъ изъ 
подъ палки ръшительно невозможно. Пока я самъ не убЪлилея. и ор- 
ганически не развился до сознавая различія между дурнымъ и хорошимъ 
поетупкомъ, пока я инстинктивно не стану презирать подлость н чув- 
ствовать необходимость въ честномь дл, до тъхъ поръ вез мои ррав- 
ственныя правила ни къ чему не ведутъ. 

Можно нанороть сколько угодно разной риторической чепухи о лол- 
г, чести, высокой любьи къ отечеству, можно при этомъ скорчить 
самую лобролвтельную физіономію, можно даже увврить лругихъ въ 
этой добродътели, по все это еще далеко отъ того, чтобы лфйетвитель- 
ному мерзавцу обратитьея въ дфйствительнаго честнаго человъка. Со- 
вевмъ другое дБло, когда уметвепное развитіе доводитъ ребенка ло 
пониманя того, что хорошо и дурно, что честно и безчеетно, когда 
онъ самъ, помимо наставническихъ понуканій и пошленькихъ еентенціћ 
дътекихъ книжекъ, станегь на критическую точку зр®нія окружающей 
его жизни. Безъ этого анализа иЪть самостоятельнаго развитія, а безъ 
самостоятельнаго умственнаго развитя нътъ правственноети, а остаетея 
какая-то пассивная, болфзвенная покорпость тому, что заставляють пасъ 
дълать принулительныя силы. 

Вотъ въ краткихъ еловахъ главныя черты нашего взгляда на отпо- 
шешя восгитателей къ госиптывающимся. Таковы стремленія вовремен- 
ной педагоми вообще; для педагоги собственно русской они, конечно, 
ту же самые, но примтненіе ихъ должно быть еще обширн%е, еще точ- 
кЪе. Другими словами, — если гд умственное развитіе ребепка должно 
етоять на первомъ планф, то это, конечно, въ Росеїи. Мы, безъ сом- 
н%віл, никого не удивимь, если скажемъ, что нравственность, (пони- 
маемая въ самомъ обширпомъ смыслђ), етопть въ нашемъ обществ? па 
весьма невысокой степени; нашъ моральный сводъ законовъ болфе 
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чфмъ какой либо другой, поражаетъ узкостью, паесивноетью, своего ро- 
да аскоченствомъ. Если всмотръться ближе въ это печальное явленіе, 
то сдвлаетея ясно какъ лень, что причина его таится въ отсутствій 
умственнаго развитя, въ бъдности тзхь свЪденій, которыя оди мо- 
гутъ дать человъку честный и здравый взглядъь на вещи и сдфлать 
его существомъ въ самомъ длу нравственнымъ. Красивыми картинка- 
ми и пошло-трогательными разсказами о разныхь Петяхъ, Васяхъ п 
Мишахъ вы не разовьете въ ребенк чувства высокой справедливости, 
общечелов$ ческой любви, благороднаго сознашя своего достоинства, — 
словомъ, везхь тъхъ чуветвъ, отсутетвіемъ которыхъ такъ сильно стра- 
даеть наше общество. Но мы знаемъ, что большипетво благовости- 
танных мамашей и папашей пе поймуть всей важности нашего миъ- 
нія и долго еще будутъ искать нравственнаго воспитанія своихь дьтей 
въ той же нелфпой обстановкЪ, въ которой они выросли сами, въ тъхъ 
же назидательныхъ урокахъ, которые внушены намь крфпоетнымъ пра- 
вомъ, въ тЬхъ же умилительныхъ правилахъ, по которымъ можно го- 
ворить языкомь новаго покольшя, и дълать такъ же, какь дЪФлалось за” 
сто лёть прежде. ; 

Переходимъ теперь къ главному предмету нынЪшней бесъды нашей-— 
къ дътской русской литератур%. 

Какова задача русской практической педагогін, такова, конечио, 
должна быть задача и д®текой литературы. Для того, чтобы педа- 
гогъ - практикъ могъ развивать умь ребенка, т. е. обогащать его по- 
знашями — (какого рода должны быть эти познанія, объ этомъ мы ска- 
жемъ въ своемъ мств) —овъ долженъ имфть средства къ такому о0бо- 
гащенио, а такія средства зяключаютея, копечно, только въ книгахъ. 
Поэтому, дЪтекая литература должна по настолщему заботиться 
главцымъ образомь о томъ, чтобы представлять самые разнообразные 
и богатые матеріалы для умственнаго развитія ребенка. 

Но не вее то, что должно быть, есть на самомь дБлъ. Грула лът- 
скихъ книжекъ, просмотрфнныхь нами, уб%дила насъ въ томъ, что 
большая часть изъ нихь назидательнаго свойства, т. е. что онъ на- 
писаны съ тою цълыо, чтобы сдфлать дфтей добрыми, послушиыми, 
обходительными и т. д., но никакъ не умными, или, вфрыфе, ум- 
ственно - развитыми. Между тъмъ, по количеству, дётекая паша лите- 
ратура очень богата; кшижки точно съ неба сыплютея, и ни одинъ ге- 
вазьный пиеатель · пе удостоивается у насъ чести быть изданнымь 
такъ роскошно, какъ издаются наивныя повфетвовашя о Миш®, обману- 
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томь Сашей, или о Ван, у котораго нечаянно умеръ чижикъ. Такое 
обиліе дБтекихъ: книжекъ, естественно, приводить къ заключенио, что 
публика чувствуеть въ нихъ потребноеть и что онъ сбываются отнюдь 
не въ убытокъ своимъ издателямъ; признаемея, что это вамое обетоя- 
тельетво заставило насъ говорить въ нын%шнемъ библіографическомъ 
листкБ о русской дътской литератур. Очень можеть быть, да р это 
весьма вфроятно, что голосъ нашъ будеть вошять въ пустынЪ; но мы 
все-таки подадимъ его. 

И такъ, большая часть выходящихь и выходившихъ дфтекихь кни- 
жекъ — назидатедьнаго свойства. Веб онф развиваютъ поучительными 
примрами и ярко раскрашенными картипками мельчайшія подробности 
нашего моральнаго кодекса и пичкаютъ ими бъдпыхъ дътей, точно хо- 
тятъ, чтобъ эти бфдныя д%ти до костей профаршировалиеь этою пре- 
словутою моралью. Какого рода эта мораль и каковъ вообще моральный 
кодекеъ, предлагаемый въ руководство дфтямь—0б% этомь мы уже го- 
ворили. ДЪтекая литература наша ни на шагъ не отступаеть отъ ука- 
завій этого кодекса, и во всей этой кулъ книжекъ я не ветрфтилъ по- 
чти ни одной, которая была бы составлена сколько-нибудь по челов%- 
чески или хоть несколько отступала отъ извъстпаго образца. Напри- 
мъръ, надо доказать ребенку, что обжорство пехорошая и вредная 
вещь; для этого изобразите маленькаго Ваню, страдающаго этимьъ %0- 
роком5; разекажите, какъ ‘онъ, не смотря на предостережешя и при- 
казашя своихъ сердобольныхъ родителей, не унимался и однажды на- 
жралея до того, что опасно заболълъ и пролежалъ въ постели два м$- 
сяца. Въ этому разсказу прибавьте нравоучеще: «Эта болфзнь совер- 
шенно образумила Вапю и онъ поналъ, что папенька и маменька были 
совершенно правы, когда не позволяли ему предаваться излишеству въ 
кушавьи. Затвмъ, переберете остальныя положения кодекса и возлълай- 
те ихъ точно такимъь же образомъ; приложите къ вашему апте- 
карекому издфлио п%еколько картинокъ, хотя бы и лубочныхъ, об- 
леките все это въ изящный переплеть,—и вы можете быть увъревы, 
что ни па шагъ не отетанете оть другихь сочинителей дфтекихъ кни- 
жекъ, и что ваше сочинене вызоветь не одну одобрительную улыбку 
добролътельныхъ родителей, желающихъ, чтобы и отростки ихъ обладали 
точно такими же доброд®телями. И замфчательное дЪло: вс эти книж- 
ки, излагающія правила добродътели, покупаютея тъмъ самымь обще- 
ствомъ, въ которомъ большая часть этихъ правиль пе имфетъ ровно 
никакого прим%нешя на практик. Ребепокъ, напримъръ, получаеть въ 
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подарокъ отъ виновника своихъ дней книжку, въ которой убфдительн - 
шимъ образомъ доказываетея, что надо помогать бЪднымъ. Виновникъ 
дней самъ читаетъ съ своимь дЪтищемъ эту книжку и прибавляетъ еще 
свои поясненія. Послушное дътище безсознательно умиляется и говоритъ: — 
«да папаша, я всегда буду помогать бъднымъ» — черезъ часъ видить 
уже пе въ книжкъ, а па самомъ дълъ какъ его папаша гордо и презри- 
тельно отказывается заплатить по счету бфдпому мастеровому, рабо- 
тавшему на него. Тоже самое и съ правилами о честности, о созна- 
ни собетвепнаго достониства, объ ум%ренности желаній и т. п. 

Я скззалъ, что аптекарское заготовлене дђтекихь внижекъ, т. е. 
сочинеше ихъ ·по известному рецепту, весьма легко и удобно. И, 
дЪйетвительно, большая часть есчивителей этихъ кпижекъ употребляютъ 
такой епособъ. Возьму несколько примфровъ; это избавить мея отъ 
упрека въ голословности облипеній и вм%етъ дасть миъ случай пепол- 
нить настоящую обязаниость библіографа, т. е. позпакомить читателей 
съ нъкоторыми изъ произведевій д®текой литературы за поелфднее вре- 
мя: Разборъ лвухъ, трехъ такихъ пропзведеній покажеть и сушшость 
правилъ, внушаемыхъ д®тямъ, и способъ нхъ составлешя. 

Вотъ, наприм®ръ, «Корзинка со фруктами для маленькиае дт- 
тей, желающих научиться быть добрыми и умными изъ прц- 
мљра своихә товарищей. Правственные разсказы` дал дљтей. 
Сочиниль В. Модестовь. (Книжка эта издава еще въ 1860 году; 
но для насъ это вее равно; мы не стъепяемея хропологичееки- 
ми уеловіями, потому что во-первых, большая часть киижекъ, зы- 
пущенпыхъ даже шесть, семь л®ть тому назадъ, до сихъ поръ па- 
ходитея въ продажъ, а во - вторыхъ, характеръ ихь пе измфияет- 
ся). Изъ одного заглавія этой книженки видио, какъ почтенный 
авторъ понимаетъ задачу дфтекаго воепиташя; опъь убъжденъ, что мож- 
по «научиться» быть добрыми и умными (!) изъ примъра своихъ 
товарищей». Корзинка еъ фруктами» пазваніе аллегорическое; подъ кор- 
зинкою попимайте всю киижку г. Модестова; а подь фруктами от- 
дфльные разеказы, изъ которыхъ каждый олицетворнетъ какое-нибудь 
вравило добродътели. Фрукты эти, если и отзываются гнилью, то 
все-таки имфютъ весьма почтенный видъ еъ псевдо-доброл®тельной 
тозви зръша. Вевхъ фруктовъ въ корзишкъ пятьдесятъ; попробуемъ 
отвфлать нъкоторые изъ нихъ, такъ какъ мы предполагаемъ, что нашъ 
желүдокъ достаточно здоровъ для того, чтобы не засориться отъ этой 
гнили. 
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Воть вамъ фруктъ, называющея неумљренность. Петя обожралея 
вишнями и зато поєл® не могъ уже ничего сть, да въ добавокъ 
еще сдфлалея нездоровъ и получиль выговоръ, между тъмъ какъ ум- 
ныя дфти, Ваня и Лиза, покушали умфренцо, и зато могли потомъ 
за обфдомъ Феть вкусную кулебяку. «Воть — прибавляетъ садовникъ, 
т. е. г. Модестовъ— Петя и наказанъ за неулиьренность!/» Слъдуетъ 
фруктъ подъ названіемъ доброты. Доброта состоить въ томъ, что 
Аннушка попросила у Машеньки книжку еъ картинками; Машенька 
попросила позволенія у своихъ родителей исполнить просьбу Аннушки. 
Добрые родители согласились, а добрый папенька Анн; шки пришелъ 
въ такой восторгъ, что поцъловалъ Машеньку, пазваль ее милымъ, 
добрымъ ребепкомъ и въ награду повезъ за городъ гулять. Видите ли, 
милыя д®ти, какъ хорошо быть добрымъ, и видите ли, въ чемъ, по 
миъшю г. Модестова, заключается доброта! Не дфлайте же, милыя 
дъти, добрыхъ дфль по собственному побужденю, по безкорыетному 
чуветву, —дфлайте ихъ потому, что за нихъ васъ будуть награждать! 
Оно и практично, и лушеспасительно... Пе менфе вкусенъ плодъ подъ 
названіемъ лљиостьһ. Павенька объщалъ дфтямъ, что если на слъдую- 
щее утро он% рано ветануть, то онъ за это поведеть ихъ гулять еъ 
собою и дасть имъ на завтрак отличнаго молока съ бфлымъ хл®- 
бомъ. Коля, дъйствительно, всталь и за это вид%ль картину восхож- 
зенія солнца и пилъ отличное молоко; а Гриш® епать хот®лось, онъ 
не веталъ и за это не видфлъ картины восхождешя солнца и осталея 
на черетвомъ хлъбъ. Слћдовательно, милыя дфти, не спите, когда вамъ 
хочетея спать, а иначе вы будете многихъ удовольетвій лишаться. Г. 
№Модестовъ даже доказываеть, что изъ васъ никогда ничего не вый- 
детъ, если у васъ булуть такія ужасныя наклонности! Далфег. Моде- 
стовъ разсказываеть исторіо о томъ, что Поля увидла въ кухиб 
подъ столомъ собаку, приняла’ ее за волка и ужасно испугалась; но 
мать вывела ее изъ заблужденія, и потомъ назидательно говорила дру- 
тимъ ДФТЯМЪ: «не бойтесь ничего; милосердый Богъ вездъ надъ вами 
и никому не позволить оскорбить васъ».—Не хорошо также, по ми%- 
нію г. Модеетова, быть нетерпфливымь во время болъзни; чтобы до- 
казать это, опъ разсказываеть такую исторію: Оля и Саша заболфли 
оепою; Оля терп%ливо сносила боль и потому скоро выздоров%ла, а 
Саша металась, кричала и потому пролежала въ постели гораздо доль- 
ше сестры! Чтобы доказать д®тямь, какъ гадокь порокъ вороветва, г. 
Модеетовъ еообщаетъ, что Агату и Настю кръпко наказали за то, 
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что онъ украли нвеколько · абрикосовъ. Слфловательно, милыя  д%ти, 
воздерживайтесь отъ воровства не потому, что оно само по себъ гад- 
ко, а потому, что за пего наказываютъ. Затъмъ г. Модестовъ вы- 
нимаетъ изъ своей корзинки фрукты, евидътельствующіе о вред ме- 
брежности, лжи, мученья животныхо, о польз прилежанія, о 
необходимости помюгать бъднымљ, о томъ даже, что надо умвть пе- 
реносить ве лишевя для того, чтобъ седълаться генераломъ! Этотъ 
послъдній фруктъ, подъ названіемъ «генерало« до того вкусень п 
красивъ, что я не могу не представить его здфеь въ томъ вид, въ 
которомъ онъ возращень самимъ авторомъ. 


«Малелькій Яховъ—-такъ разсказываеть г. Модестовь — былъ удиви- 
тельно нъжный мальчикъ, боялся холоднаго воздуха, боялся дождя; а 
если приходила зима со сифгомъ и льдомъ, то л совсъмъ пе выходилъ 
пзъ теплой компаты или одъвалоя въ шубу, крытую сукпомъ, надъвалъ 
перчатки па мъху п закутывалея съ погъ до головы, а между тВмъ, ежели 
его спрашивали, чъмъ онъ хочетъ быть? всегда съ гордостио отвёчалъ: 
хочу быть генераломъ! 

«Такой отвфтъ услышалъ однажды папелька и сказалъ ему: прекрас- 
ный ты будешь гепералъ!» и засмфялся: но знаешь ли ты, мой милый? 
Генералъ ость солдатъ; долженъ переносить и холодъ, и жаръ, и дождь, 
п бурю, и пе можеть быть отъ того нездоровъ, а ты хочешь быть те- 
нераломъ (въ киигъ г. Модестова олово гепералъ всегда пишется съ боль- 
шой буквы, ввроятпо, для впушешя дътямъ большаго уважешя къ этому 
чипу); съ свопмъ кашлемъ п пасморкомъ, ты причудливве всякой дъвоч- 
ки; нвтъ, теб не быть генераломъ, если ты не перемвниться! 

«Сынъ долго обдумывалъ слова своего отца п нашелъ ихъ справедли- 
вымп. Такъ я же перемвшюсь, совсъмъ неремёнюсь, говориль опъ; по- 
шелъ къ папепькв п представиль ему твердое свое намъреліе. Хорошо, 
отвфчаль отець, держись своего слова и начни съ самаго легкаго. Брось 
пуховики, спи па соломепномь матрас, а одБвайся легкимъ покрываломъ. 

«Яковъ повиновался; сперва жаль было ему свопхъ пуховлковъ, но 
чрезъ нёсколько дней опъ и не вопоминалъь 0 нихъ. 

«Теперь скинь толстые свои сюртуки и носи легкое платье; брось 
шейные платки и мойся каждое утро холодно водою, съ головы до иотъ, 

«Яковъ исполняль, что ому соввтовали, превозмогъ отвращеше кь 
холодной вод, по пе отставаль отъ своей ръшимостл, какъ пи было 
трудно. 

«Теперь, сказалъ отецъ, каждый день и въ дождь, и въ опБгъ, ходи 
пли б%гай на воздухь часа по два; не бойся ни морозу, ни жару, и 
если псполнишь это, говори всякому: я хочу быть гепераломъ — и ни- 
кто не будетъ смъяться надъ тобою. Сынъ строго исполняль эти наста- 
вленія; всё времена года сдълалпсь для пего равны; всякая погода хо- 
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роша. Скоро овъ узналь хорошя слъдствія своего постоянства. Онъ 
прежде почти всегда былъ боленъ, теперь сталъ сильнымъ, кръпкимъ, 
краснощекимь мальчикомъ. Росъ потомъ также въ полной крфности силъ, 
съ лътамп быль солдатомъ, офицеромъь п наконець, отличившиеь за 
войнв примърнымъ мужествомъ и неустрашимостью, достигь степени ге- 
нерала. 

«Чёмъ бы онъ былъ безъ улорнаго постоянства? Ничвмъ и ничего 
бы изъ пего не вышло. » 


Такимъ образомъ, милыя дфти  получаютъ еще одинъ превосходный 
урокъ, необходимый для развитія въ нихь нраветвеннаго чуветва, 0 
чемъ повидимому такъ хлопочеть г. Модестовъ; они получаютъ стрем- 
леніе сд®латься генераломь и узпаютъ, что для достиженія этого 
звашя надо переносить множество лишеній. Әта теорія, конечно, по- 
кажется имъ совершенно справедливою и на практикъ: они въдь и на 
д®лЪ увидать, что генеральскій .чинъ достается не даромъ. 

Остальные фрукты г. Модестова всЪ такого же рода, но ниые изъ 
нихъ отличаютея особенною спешальноетью; онъ не совътуетъ, напри- 
мфръ, дътямъ курить трубку, рвать на стёнахъ обои, векакивать на 
лошадей, лазить въ птичьн гнфзда, пить лекарство въ здоровомъ со- 
стояніи и т. п.,—и вев свои совфты подкръпляетъ доказательствами 
и примфрами. ВездЪ оказывается, что добродътель торжествуетъ, а 
пороки (!) въ род вышеприведенпыхъ, наказываются. Замфчательно, 
какимъ путемъ г. Модестовъ стараетея дЬйствовать на развитие въ 
дътяхъ доброд%тельныхъ наклонностей: добродътельныя дЪти у него 
вездъ награждаются, и притомъ матеріально; то имъ даютъ по- 
дарки, то ихъ повезутъ гулять, то доставятъ другое удовольстве... 
Мы остановились на этомъ поелфднемъ обетоятельствъ, потому что 
оно бросается въ глаза не только въ книжкъ г. Модестова, но и во 
веБхъ другихъ дътекихъ книжкахь. Ни одинъ почти сочинитель не 
говорить дфтямь, что добро надо дфлать только потому, что дъланіе 
добра есть одно изъ главныхъ условій хорошей натуры; каждый изъ 
нихъ точно приманиваеть ребенка къ добру, раздражаетъ его аппе- 
титъ разными лакометвами,— ел®довательно, какъ видите, въ основанши 
добрыхъ дфлъ у пашихъ педагоговъ лежатъ пряники и разныя возбу- 
дительнын средетва, которыми нер%дко поддерживаютъь наши добро- 
дЪтели и въ зр$ломъ возрастъ. 

Выбираю взъ лежащей передо мною груды еще одну книжку. Это— 
«Умь и сердце во занимательныле разсказахо и поучительных 
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бесъдать отца с5 дътьми, » — неизвФетпаго автора. Неизвестный 
авторъ на первой же страниц показываетъ, что онъ любить дисциплину. 
Такъ д®тей онъ начинаеть развивать тъмъ, что пручаеть ихъ своимъ 
умомъ не дЪйствовать. По его манію, дЪти никогда не должны даже 
судить (вотъ какова строгость) о д®лахъ тъхъ, которые гораздо ихъ 
опытн%е; д®ти должны безъ всякихъ разсужлен исполнять то, чего 
требуютъ оть нихь родители; если мать или отецъ говорятъ: «я хочу », — 
дитя не имфеть права спросить: почему именно? а должно тотзасъ же 
исполнять. «Маменька — говорить Амаля своей матери — позвольте 
мнв сегодня идти къ моему двоюродному брату Анлрюш%. Нёть, Ама- 
лія -—отвћчаетъ мать — я тебЪ этого ие позволю. Отчего же, мамень- 
қа? —Я думаю-—замЪчаеть мать, что я не обязана объяснять тебф при- 
чины вевхъ моихъ дъйствій. Маленькая дфвочка должна всегда безпре- 
коеловно повиноваться евоимъ родителямъ. » 


И резонъ. Самостоятельное развитіе ума иначе не достигается, какъ 
безпрекословвымъ подчинешемь уму другого. И опять-таки на этомъ 
обстоятельств мы остановились потому, что оно также принадлежность 
почти везхь дтекихь книжекъ. Почти вс эти умственные развивате- 
ли начинаютъ съ того, что сажаютъ умъ на цфпь, —и если бы вез 
эти книжки въ самомъ дфл могли дфйствовать на везхьъ безъ исклю- 
ченія дътей, то какое бы почтенное количество Молчалиныхъ прибавилось 
къ количеству, уже вращающемуся въ нашемь обществ. Мы говоримъ: 
на вевхъ безъ исключенія, — потому что все-таки’ остается огромное 
число, въ которомь эти правила безпрекословиаго повиновешія чужому 
уму всосаны чуть не съ молокомъ... 


Что касается до развитія сердца, то книжка, о которой мы 
теперь говоримъ, не менфе замфчательна и въ этомь  отношеши. 
Интересно то, что почти всф дътскія книжки, а въ томь числ 
и эта, имфютъь въ виду преимущественно дътей богатыхъ или по край- 
не м®р®, достаточныхь родителей (можеть быть потому, что почти 
веБ онф, т. е книжки, продаются по весьма дорогой ц?и®). Но до- 
брод®тельные авторы, для того, чтобы познакомить евоихь читателей 
съ бъдпостью, существующею на свЪтЪ, сталкиваютъ ихъ съ лътьми и 
людьми бфдными, и вселяютъ правила благотворительноети. Узкость и 
пошлоеть общаго взгляда на добродфтель разительнымъ образомъ вы- 
казываетея и въ частномъ воззрёши на благотворительность. Дътямъ 
разсказывають, какъ Петя отдалъ бъдному старику кусокъ хлбба съ 
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масломъ, какь Машенька подарила бФдной дфвочк® одно изъ безчи- 
сленнаго множества своихь платьевъ, какъ Женичка удоетоила своею 
бесъдой и лаской какую-нибудь Авдотыо — и лумаютъ, что показали 
дьтямъ значеше истинной благотворительности, что исчерпали все, 
что можно было сказать объ этомъ предмет! И во веемъ этомъ, въ 
добавокв, выказываетея такая приторно барекая покровительетвенность; 
ве эти бљдныя дъти третируются такимь приторно - величавымъ то- 
номъ, что становитея смЪъшно и горько. Намъ такъ и видитея какой- 
нибудь барченокъ, вычитывающ въ красивой книжкЪ, что существу- 
ють ца свЪтВ дьти, у которыхь нфть не только шелковой рубашки, 
но и куска хаба, и что этимь «Офдненькимъ» слфдуеть помогать, 
т. е, удълять кое-чго изъ пищи и одежды, но въ то же время этоть 
барченокъ ясно видить изь той же книжки, что становиться на одну 
доску съ этими «бфдными» ему не слфдуегь, потому что. онъ все-таки 
дитя бълой кости. Въ книжкъ неизвфстнаго автора, озаглавленной 
«Уло и сердце», мальчики, помогающе такимъ образомъ, называются 
даже благодътелями! Не представляется ли и вамъ, читатель, что этоть 
барченокъ въ самомь д®лБ оказываеть благодвяше, когда удфляеть 
бъдному мальчику кусочекъ хлъба съ масломъ ? 

Остальные нравственные принцизы въ книжкв «Умь и сердце» 
ТВ же, что и въ « Корзинкъ съ фруктами», только съ нъкоторыми ва- 
ріаціями, и съ тою разницею, что написана она гораздо безграмотнћъе 
и что картинки ея своимъ изяществомъ способны привести въ ужасъ. 

Беру еще одну книжку, эта ужь совефмь иного свойства, — свой - 
ства патріотическаго. Категорія патриотическихь дъгеқихь книжекь — 
категорія весьма многочисленная. Оно, конечно, развитіе патріотизескаго 
чувства въ дЪтахъ ДФло весьма похвальное; почему и не разогръть мо- 
лодую душу любовью къ родин и къ славъ ея? Но д%ло въ томъ, 
что у нась это подогръваше совершенно особеннаго свойства; патріо- 
тическое чувство, разогрћваемое въ рузекихь двтяхъ и нервдко сопро- 
вождающее ихъ во вею жизнь, отзывается тъмь же, чЪмь вообще от- 
зываются всЪ подогрътыя кушанья. Цатріотизиъ не принимается въ 
обширномъ его значеши; это не любовь кь внутреннему иреуспфя- 
ню родины, къ развитно вефхь умственныхь и нравствешыхь силъ 
ея; это большею частно узкая самолюбивая замкнутость, вывзжающая 
на вафшиихь украшешяхь, вифшнихь эффектахь. Такого рола патріо- 
тизмъ не только внушается дётямъ; онъ составлпетъ характеристическую 
черту многихъ, и весьма многихь членовъ нашего общеетва.. .. 
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Книжка, по поводу которой я заговорилъ о дфтекихь книжкахъ па- 
тріотическаго свойства, называется: «Разсказы дътлмиб обо ихь от- 
цахъ и братья 7, Неизвестный авторь для возбужденія въ дфтяхь 
патріотическаго чувства, предлагаеть разсказы, относящеся къ нашимъ 
подвигамъ во время крымской компаній; —и въ самомъ дъл®, это весьма 
удобный случай для эффектныхъ прим%ровъ. Самыхъ разсказовъ мы 
не коснемея; они почти всё извлечены изъ газетт. и изложены въ фор- 
м®, боле доступной для дЪтекаго пониманія; но намъ показался инте- 
реснымъ взглядъ автора на то, чему поздиъйшія покол®нія должны 
учитьея у предшествовавшихъ, и что, по его мнъшю, внушаемому его 
книжкою д®тямъ, составляеть истинную силу и величіе. 


«Въ подвигахъ современной храбрости (пишетъ онъ), великодушія и му- 
жественнаго присутстйя духа въ трудвыхъ обстоятельствахъ, заключены 
велике уроки поколњнглме поздньйшимо. Сычовья наслёдують храб- 
рость отцовъ своихъ, внуки научатся умирать, какъ умирали ихъ двды. 
Въ сердцъ каждаго русскаго съ самаго. дфтства заключены зародыши 
элементовъ, составляющихь силу и славу россіи; но чтобъ эти зароды- 
ши развились, окрёпли и перешли въ подвиги, подобные достохвальпымъ 
подвигамъ, знаменующимъ пашу эпоху (это было писано во время крым- 
ской компании), должно, чтобъ дфти при первомъ пролвленін сознавія 
им®ли передъ глазами примеры, слышали правильное истолковавіе этихъ 
примъровъ... » 


Самое интересное и прекрасно характеризующее всю систему наше- 
го дБтекаго воспиташя въ этой книжке то, что авторъ, по собетвен- 
нымъ словамъ своимъ, вазначиль ее «для дБтей вевхъ еоеловій, для 
дътей умъющихъ читать, но еще не достигшихъ того возраста, во ко- 
тором начинается правильное образоване ума; книга эта —такъ 
говорить авторъ ея — должна дфйствовать на воображене и сердце 
ребенка». Другими словами: инстинктивно, безеознательно увлекайтесь 
прим%рами, доказывающими веселіе и славу вашего отечества; но умөмъ 
ихь не обсуждайте-—ни-ни-ни. Думать посл будете, а теперь мы на 
ваше сердце и воображене станемъ дЪйетвовать... 

Любопытно также въ названной нами книжкъ мнфне автора, что 
«разсказы о славф отечества, послъ первыхъ молитвъ и азбуки, равь- 
ше всего должны быть передаваемы д®тямъ ». 

Передъ нами еще н%сколько отобранныхь нами для разбора дт- 
скихъ книжекъ, имфющихь цлью развить въ д®тахъ нравствешыя 
чуветва веякаго сорта. Но чъмъ болфе мы пересматриваемъ эти книж- 
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ки, тъмъ боле: убъждаемея, что разборомь ихъ только утомимъ безъ 
всякой пользы вниманіе нашихъ читателей. Вс эти книжки, въ самомъ 
дълВ, до того походвтъ сущностью своею другъ на друга, что четы- 
рехъ разобранныхъ нами весьма достаточно для составленія себъ по- 
нятія о всей категорш. Сущность эта— пассивная, большею частно со- 
чиненная мораль съ различными видоизм%неніями, — и если бы пред- 
ставить себ ребецка, который дЪйствительно пропиталея этою мо- 
ралью и вошелъ въ жизнь съ тЪми только добродфтелями, которыя онъ 
вычиталь въ предлагавшихея ему книжкахь, то образь вышель бы въ 
самомъ дФаЪ крайне поучительный. Передь нами явилея бы человъкъ, 
пропитанный прежде всего любовью къ вифишей славз своего отече- 
ства, затфмь не прекословящій егаршизь, не разсуждающи о дЪлахъ 
твхь, которые умнфе и опытнфе его, готовый дать бфдному кусокъ 
хлъба и пару сапоговъ, скромный въ обществ®, не обжора, не лвни- 
вый, ветающій всегда рано, говоряшій не громко, двигающійся по 
стрункъ и т. п. Замътьте, сколько чуть не и сколько силы въ этихъ 
возхъ качествахъ! Образъ, въ самомь дъл5, привлекательный и очень 
стоющ того, чтобы родители, наставники и составители двтекихъ 
книжекъ позаботилиеь о созланіи его! 

Обращаемся теперь къ книжкамъ, предназназаемымъ для уметвен- 
наго обогащенія своихъ читателей, и прежде скажемъ въ короткихъ 
словахъ, въ чемъ, по нашему -ми®нію, соетонть умственное обогащеніе. 
Оно заключается, канечно, въ пріобрвтеніи познаний, по изъ этого не 
слъдуетъ, что умь ребенка долженъ. сдълаться. чъмъ-то въ род анбара, 
наполненнаго до верху самыми разнообразпыми товарами, свалепными 
въ кучу безъ всякаго порядка и разбора. Въ этомъ случаф, мы пер- 
вые возстаемь противъ энциклопедичноети, которою начивяютъ мно- 
гихь д®тей, и намъ всегда становитея жалко, когда мы видим», ре- 
бенка, въ одно и то же время зазубривающаго наизусть стихи, кото- 
рыхъ онъ большею частью не понимаеть, арифметическія правила, гео- 
графо, исторю и всямя друмя пауки. Такое обучеше тоже своего 
рода ломка, тоже наеиловаше еетественнаго развитія, и вер эти двти, 
кажущіяся евоимь родителямь и наставникамь чудесами’ учености, вы: 
ходять какими-то куклами, въ итогъ рфшительно ничего не знающими. 
Подь знаніями мы разумъемь тб свфлешя, окоторыя дають уму есте- 
ственное и надлежащее развитие и устанавливають въ пріобрътающемъ 
ихь здравый взглядь на человъка и природу, — тв свъдеція, которыя 
помогають человћку узнать его отношешя къ обществу и показывають 
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ему, что онъ такое на самомъ дълъ и въ чемъ его назначеше. Такого 
рода знашя пріобрътаютея, конечно, ни чфмъ инымъ, какъ естественны- 
ми науками; въ настоящее время не можеть подлежать никакому со- 
мнфио, что естествознание есть коренная овнова веякаго серьёзнаго обра- 
зованія, что оно, и только оно, можеть очистить умъ оть тъхъ за- 
блужденй, которыя довел м®шаютъ человзку понимать ясно самыя 
простья и полезныя для него вещи. Излагать подробно, почему имен- 
но естествознаніе такъ важно для человфческаго развития, почему безъ 
него человъкъ не дойдетъ до полнаго уясненія своей сущности, свопхъ 
отношенй къ обществу — мы не будемъ, это не наше дфло, да и та- 
кое объяенене завело бы насъ слишкомъ далеко; притомъ же, мы 
не думаемъ, что мн%ніе о важности естественныхъ наукъ въ системф 
дътскаго воспитания требуетъ особаго объясненія и особыхъ доказательствъ. 
Естественныя науки важны тъмъ, что овф науки точныя и лучше дру- 
гихъ наукъ выбиваютъ изъ насъ всякую мистическую, пдеалистиче- 
скую и эстетическую придурь, а въ русскомъ ‘обществ®,’ какъ извЪетно, 
этой прилури не мало... Поэтому русскому ребенку занятіе естествен- 
ными науками необходимфе, чЪмъ веякому другому. Изъ этихь еловъ 
не елвдуетъ, что, по нашему мл%нію, ребенка слъдуетъ учить естест- 
геннымъ наукамъ, и больше ничему; мы только хотимъ сказать, что 
естественныя науки должны быть первымъ предметомъ, предлагаемымь 
внимашю ребенка. Географія, арифметика и нфкоторыя другія науки, 
безъ сомнфшя, полезны, но во 1-хъ, каждая изъ нихъ сообщаетъ толь- 
ко спешальныя познанія, а зо #-хъ, он даютъ Фактическія евФденія, 
а не развиваютъ. Можно отлично знать географпо, можно быть хоро- 
шимъ математикомь, и въ то же время не сознавать всей пошлости, 
узкости, пассивности многихъ общеетвенныхь отношеній и самыхь обы- 
кновенныхь условій жизни; но нельзя быть знакомымъ съ естество- 
знавіемъ и въ то же время держаться тфхъ предразсудковь, которые 
губятъ наше общество и постоянно держать его на веревкъ. Проеимъ, 
однако, замътить, что настаивая на важноети и необходимости естество- 
знавія въ систем обученія, мы т%мъ еамымъ не заявляемъ желанія, что- 
бы каждый ребенокь прежде всего дфлалея спеціалистомъ по части. ес- 
тественныхъ наукъ. Никакой сцешальности мы не требуемъ; спещали- 
стомъ едфлается тотъ, кто захочетъ имь сдфлаться; мы хотимъ только, 
чтобъ ребенка знакомили прежде веего съ главными естественными 
законами въ силу которыхъ все живетъ, движетея и поетоянно дфИ- 
ствуеть на насъ. Если мысль наша не совефмъ ясна, то мы крайне 
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сожалфемъ объ этомъ, тъмъ боле, что подробно развивать ее считаемь 
по многимъ причинамъ неудобнымъ. 

И такъ, намъ было бы крайне желательно, чтобъ дЪтекая литера- 
тура отнеслась къ своимъ читателямъ именно съ этой стороны, и тутъ 
мы должны еъ удовольетвіемъ замфтить, что въ послфднее время н*- 
которые издатели сознали важность естеетвознавя для развитія дЪтска- 
го ума и начали прилагать свои старанія къ удовлетворенію этой по- 
требности. Ниже мы еще скажемъ объ этой лВятельности, а теперь 
замтимъ, что то удовольствіе, которое мы только-что высказали, зна- 
чительно умфряетея при видф огромнаго колячества книгъ, предназнача- 
емыхъ повидимому для умственнаго обогащешя молодыхъ читателей, а 
на дл® набивающихь головы ихь веякимь взлоромъ, такъ напримръ, 
значительную роль по количеству играютъ въ масећ этихь книжекъ раз- 
ные сборники позлравительныхь и ҷпиаѕі-патріотическихъ стихотво- 
реній. Первые положительно безполезны ,.- вторые положительно вредны, — 
а между тъмъ и тъ, и другіе раекупаютея въ значительномь количе- 
ствъ, п чадолюбивые родители восхищаются, когда ихъ юные потомки 
лелечутъ имъ чепуху, въ которой ни умъ, ни сердце ве принимаютъ 
ровно никакого учаетія. По этимъ книженкамь ребенокъ съ первыхъ 
дней своего сознательнаго существованія  пріучаетея думать чужимъ 
умомь и чувствовать чужимъ сердцемъ,—и воть почему было бы край- 
не желательно, чтобы мы наконець поръшили еъ этими изданіями п 
чтобы онъ въ скоромь времени составили библіографизескую р%дкость. 

То же самое должны мы сказать и о христоматіяхъ, составленныхъ 
для д®тей. На двадцати, тридцати печатныхъ лиетахъ еовмъщены сти- 
хотворенія, большею чаетию вадерганныя безъ всякой системы, имющія 
цфлью упражнять память ребенка. Память, действительно, упражкяется, 
но въ то же время пріобрътаетъ попугайный характеръ, — елдовательно, 
къ развитно ума такія книжки ровно ничего прибавить не могутъ, а 
убавить весьма епособны,—а стало быть, и съ ними поръшить очень 
не мЪшаетъ. 

Затёмь слфдуютъ учебники по разнымъ предметамъ. Что касаетея 
до учебниковъ, то съ книгами подобнаго рода порзшать, конечно, 
„нельзя: онъ необходимы. Но зато непремфнно слЪлуеть поръшить съ 
системою ихъ еоставленія. Система эта или ·офиціально-сухая, или 
идиллически-приторная; дфтей или пичкаютъ неосмыеленными фактами, 
представляя эти поелфдые въ самомъ сухомъ, вызывающемъ на долбле- 
ніе, вид, или, объясняють имъ предметъ въ игривомъ, ин40л5 тонЎ, 
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поередетвомъ употребленія въ двло разныхь Петей, Васей и Мишей, 
т. е. учатся съ дётьми играя, — чт) составляетъ самую скверную, са- 
мую пошлую методу обученія, — столько же пошлую, сколько пошла 
метода. разговора еъ народомъ разными прибаутками и выражешями, 
подд®ланными подъ народный ладъ. Указанные нами недостатки изложе- 
нія замфчаютея особенно въ историческихъ сочиненіяхъ, назначаемыхъ 
для д®тей, —и это обстоятельство. тъмъ больше важно, что исторія есть 
вообще паука, для дЪтекаго возраста весьма опасная, такъ какъ лля 
правильной оцнки историческаго факта или явлешя, необходима извВет- 
ная доля критики, чего, конечно, въ ребепкв не можеть быть. 
Но въ ребенкъ зато сильна восприимчивость, и кто знаеть, на какія 
размышленія, смотря по тому, какова его натура и въ какой сред 
онъ живетъ, можетъ навести его знакомство съ разными исторически- 
ми событіями и лицами. Между тъмъ, исторіи дтей учить надо, хоть 
бы ужь потому, что наука эта входить въ куреъ вееобщаго офиці- 
ально-установленнаго образована! — Ну, и учите, коли ужь иначе нель- 
зя—только учите, какъ можно осторожнђе. Если вы представите су- 
хой перечень фактовъ, то только запрудите память ребенка сове®мъ 
ненужными подробностями: если не оевътите главныхь фактовъ здра- 
вымь и еввтлымъ взглядомъ, то можете губительно подфйствовать на 
умъ ребенка. Многіе историческіе факты и явлешя, гнусные сами по 
себ®, по своей внутрешей сущности, весьма привлекательны по на 
ружности; ребенку не трудно прельетитьея этою наружноетью и найдти 
въ этихъ безобразныхь явленіяхъ хорошую и лоетойную подражаня сто- 
рону. Вотъ почему мы съ боязнью встрёчаемь каждое историческое 
созиненіе, назначаемое для дЪтей, —тъмъ болфе, что опасенія наши 
почти каждый разъ оправдываются... Это по отношешю къ всеобщей 
исторш. Что касается до истори русской, то тутъ наша дЪтекая ли- 
тература щеголяетъ недостатками еще другого рода. О нихъ мы уже 
упоминали выше: они состоять изъ постояннаго подогрћванія  патрю- 
тическаго чувства дЪтей и изъ обращешя пхъ особеннаго вниманія на 
тв факты, глЪ первую роль играютъ: слава оружя, воинская храбрость 
и т. п. Ясно видно, что вез составители историческахь книжекъ елъ- 
дуютъ въ этомь елучаз примфру автора книжки «Разеказы дЪтямъЪ 
объ отцахь п братьяхъ», о которой мы говорили выше; —т. е. они 
также убъждены, что прежде надо дЪйствовать на сердце и воображе- 
ніе ребенка, а потомь уже прлняться за умъ! 

И такъ, и эта категорія дётекихь книжекъ,—т. е. категоря учеб- 
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никовъ также требуеть большихъ усовершенствованй. Не надо забивать 
дтямъ голову зазубривашемь голыхь фактовъ и названій, во въ то же 
время не надо въ разговорахъ съ ними поддфлываться подъ ихъ ладъ, 
учить ихь, играя, потому что въ этомь послфднемь случа они никогда 
не будуть считать науку дъломъ серьёзным. 

Остается наконецъ, категорія книгъ, относящихся къ естественнымъ 
наукамь. Әта категорія, покам%стъ, не блистаеть количествомь по врав- 
ненію съ другими категоріями, но ужь если нало чему-нибудь радовать- 
ся, т0 порадуемса началу этого возникающаго направленія. Авось, благодаря 
этому направленю, мы выйдемъ изъ зав%тнаго круга тхъ рутинныхь 
повятій, которыми засорены наши головы до несваревія даже такихъ 
фруктовъ, какіе предлагаеть намъ г. Модестовъ; авось, благодаря эго- 
му: направленно, мы наконецъ поймемъ, что матеріализмъ нашего времени 
есть самая жизненная потребность точнаго знашя, и освободимея отъ 
того лазаретнаго идеализма, который представляетъ намь веъ предметы 
вверхъ ногами и не позволяеть взглянуть на природу и человъка въ 
ихь настоящемь видъ. О дЪтекихь книжкахь по естественнымъ нау- 
камь мы надъемея поговорить въ другой разъ. 


МАГДАДИНСКЯ УБЪЖИЩА. 


Соч. свящ. Полфескаго. 1863 г. С. Петербургъ. 


Когда мы хот%ли окончить нашь настоящий листокъ, намъ попа- 
лась въ руки киига, которая произвела на насъ глубокое впечатлёніе, 
и которая, конечно, останется не замфченною большинствомь публики, 
такъ красиво выфзжающей на фразахъ и такъ апатично относящейся 
къ дълү. Заглаве этой книги, или вфрифе, этой брошюры: « Магда- 
линсшя убэкища»; авторъ ея священникъ Пол%секій; героини — 
падния женщины, сознавшія весь ужасъ своего положенія и желающія 
пеправиться... 
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Падшія женщины! Р%дкій изъ соціальныхъ вопросовъ вызывалъ 
столько филантропическихъ толковъ, столько благотворительныхъ дЪй- 
ствій, столько вопросъ объ этихъ несчастныхъ, и между тъмъ сто- 
лицы впродолжаютъ кишфть ими, какъ муравейникомъ; · отъ нихь съ 
негодованіемъ отворачивается одна часть полированнаго общества, на 
томь основанш, что въ нихь поругано и раетоптано достоинство жен- 
щины, а другая часть эксплоатируеть ихъ. Филантропическіе толки и 
благотворптельныя дъйетвія неустанно работаютъ, но чать больше лечатъ 
рану этими патологическими припарками, тъмъ больше растравляютъ ее, 
тъмъ шире и глубже становится самая рана. Кажется давно слфдовало бы 
догадаться, что түтъ дъло пе въ филантроши, а въ самомъ обществ?, которое 
клеймить презр%ніемъ и негодовашемъ этихь женщинъ, не подозръвая, что 
оно, это самое общество виновато въ существованіи этого отвратительнаго 
явленія. У вполнъ развитаго и нраветвеннаго человЪка не найдется, ко- 
печно, укора для безусловнаго осужденія этихъ несчастныхъ, не поды- 
метея рука, чтобы бросить въ нихъ камень; онъ пойметъь, что этип 
женщины не изъ личнаго удовольствія едфлалиеь жертвою вамыхъ ое- 
корбительныхь лишений и случайностей, которымь . подвергается ихъ 
жизнь; онъ пойметъ, что дойдти до этого глубокаго падешя можно 
было только рядомъ приготовительныхь развращающихь обетоятельствъ — 
нищеты, семейнаго гнета, несчаетнаго брака, отсутствія честнаго труда, 
и тому подобныхъ вощальныхъ золЪ; что пикто по доброй вол? не бросил- 
ся бы въ этотъ грязный омутъ, еслибъ только можно было силой инди- 
видуальной воли противиться общему потоку, увлекающему  отдфль- 
ныя личности на дно общественнаго разврата. Есть матери, продающія 
своихь дочерей такъ же равнодушно, какъ онъ продають негодный до- 
машній хламъ; прежде чЪмь негодовать противъ этихъ матерей, надо 
хладнокровно спросить себя: да почему же онъ ръшаются на такой 
омерзительный поступокъ? Что довело ихъ до такого животнаго отуп%- 
нія, чтобы наперекорь самому естественному чувству любви бро- 
сить самое близкое къ себ? существо на произволъ судьбы ‚и тор- 
говой спекуляцій? Есть дъвушки, которыя очень хорошо знаютъ и ви- 
дятъ на другихъ, что за извфетной чертой паденія ихъ ожидаетъ ули- 
женіе, опасныя и нерздко смертельныя болезни, подъ старость бъдная 
госпитальпая койка или дрожащее отъ холоду нищенетво у церковныхъ 
дверей, — все это онъ знаютъ и за веъмъ тъмъ идутъ спокойно наветръчу этой 
ужасной жизни; но почему же он® идутъ? Идуть потому, что нътъ 
другого исхода, что все, таки лучше попробовать жизни, какъ бы она 
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горька ни была, чёмъ нанести ей собственной рукой решительный ударъ; 
идутъ потому, что какъ быни случилось, но хочетея пожить и хоть не- 
множко: насладиться тъми благами, которыми наслаждаютея другіе; вотъ 
этого-то чувства не могуть задушить ни лохмотья чахлой бъдность, 
ни зараженная атмосфера мастерской, ни голодъ на чердакъ пятаго 
этажа, Молодая натура д%вушки безвознательно порываетея къ жизни, 
а обстоятельства пригнетають ее чуть не до могилы, и она бросается 
очертя голову въ желъзные когти разврата. « Надоъла ми? бъдноеть 
и неволя, думаетъ она; поживу, хоть немножко, а тамъ будь —что бу 
деть!» Презирать эту несчастную можеть только крайнее тупоуміе, 
исправлять ее разными моральными паставленіями, вооружаться про- 
тивъ нее строгостію закона или полицейекихъ исправительныхь мёръ-— 
совершенно безполезно. Ни клеймо общественнаго мнфшя, ни умили- 
тельные вздохи филантропа не измфнять факта, котораго причины ле- 
жать въ самомъ основани общества. Зд%еь голая статистическая пи- 
фра говоритъ сильвфе всякаго схоластическаго поученія и юридическа- 
го кодекса. Жить, жить хочется, а жить нельзя въ положени рабы 
поетоянныхь нуждь и безвыходнаго отчаяшя. 

Ву что же дБлать? —спроситъ читатель. Пока не будетъ возстано- 
влено равноввіе соціальныхъ силъ, пока трудъ и капиталь не раепре- 
двлятея ‘въ боле правильныхь пропорціяхъ, до т$хъ поръ довольно 
будеть съ нёсъ, если мы перестанемъ презирать и обвинять падшую 
женщину. Произнесемъ ей полное всепрощепіе, хоть бы изъ уваженія 
къ самимъ себ% или къ той сред, которая доводитъ ее до паденія. За 
тъмъ вооружимся стоичеческимъ хладпокровіемъ и будемъ изучать 
самые Факты этого явленія, чтобы открыть причины и взвзеить по- 
олъдетвія его. 

Обращаясь къ любой истори проститущи, къ любой статистикЪ, зал 
нимающейся этимъ предметомъ, мы открываемъ на первый разъ два 
болъе выдающееся факта: во-первыхъ почти вс падшія женщины, не 
скрывающія евоего разврата ни въ темныхъ будуарахъ истасканныхъ 
аристократическихь львицъ, ни подъ сфнью супружескихъ занов®сокъ, 
пнирадлежать къ нисшему, и слфдовательно бъднъйшему и невъжеет- 
венному классу. Во-вторыхъ ими особенно изобилуютъ европейекія ето- 
лины, гав роскошь и праздность находятъ себ боле раздольное убъ- 
жище. Въ этомъ отношенін юный Петербургъ нисколько не уступить 
свонмъ старшимъ братьямъ, и можеть предетавить довольно интересную 
исторшю женекой проетитуціи. 
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Недавно намъ случиловь прочитать книжку: « Мысли :опріотъ при 
Калинкинской больниц »,—-больницъ, предназначенной для болЪзней 
извфетнаго губительнаго свойства и въ которой двъ трети больныхъ 
соетавляютъ женщины, промышляющія развратомъ. Вы ужаснетесь, когда 
узнаете изъ эгой книжки, что дфлается между нами. Вы узнаете, напри- 
м®ръ, что эти несчастныя становятся жертвами въ десять, двънадцать 
л®тъ; что множество изъ нихъ вовлечено въ развратъ самымъ наглымъ 
обманомъ. Вы помните, въроятно, года три-четыре назадъ ходившій въ 
Петербург% слухъ, что какой-то джентельменъ-хлыщъ увезъ изъ вровин- 
ціл дъвушку самой чистой нравственности съ обфщашемъ жениться на ней 
и потомъ обманомъ помъстилъ ее въ одинъ изъ петербургекихъ публичныхъ 
домовЪ;—ВЪ КНИЖЕФ, о которой я только что упомянулъ приводнтея: факты 
почище вышеизложеннаго слуха. Вотъ вамъ на выдержку нисколько изъ 
нихъ. Въ Калинкинекую больницу поступила на излеченіе отъ сифи- 
листичеекой болфзни дочь м®щанина, лъвочка двљнадцати лъть отъ 
роду, жившая до того времени при родителяхъ. Она получила эту бо- 
лЪзнь по слфдующему случаю: посланная въ лавку матерью захлъбомъ, 
она была заманена какимъ-то господиномь, ветрътившимея ей на ули- 
цв и обфщавшимъ дать ей конфектъ, въ ‘гостиницу, заперта имъ въ 
номер%, лишена невинности, при этомъ заражена болёзню и потомъ 
вытолкана вонъ изъ гостиницы. — Въ феврал прошедшаго года еъ 
одною молодою дфвушкой позпакомилея купецъ, который однажды за- 
велъ ее въ гостиницу и оставилъ ее тамъ, объщавъ скоро возвра- 
титься и не заплативъ въ буфетъ. Служитель гостиницы не отпу- 
скаль эту дъвушку и торговаль ею десять дней, чтобы выручить и 
заплатить хозяину за забранное кулцомъ изъ буфета; · наконедь, про- 
далъ ее содержательниц публичнаго дома за 20 р.—-ДЪвушка швед- 
ка С. Л. хала въ апрълв 1860 г. въ Петербургъ, ‘чтобы поступить 
тамъ въ услужене; на дорог познакомилась съ нею какая-то етаруш- 
ка, также Ъхавшая въ Петербургъ и вызвавшаяея, по пріъздъ, прямо 
доставить С. Л. на мвсто, гл нуждаютея въ прислугъ. Хозяйка, 
принявшая шведку къ себф въ услуженіе, обласкала ее и потребовала 
паспортъ, но увидфвъ его, объявила, что съ такимъ. паспортомъ въ 
Петербург жить нельзя и что надобно немедленно перемЪнить его. 
Эта хозяйка, какъ впослёдетыи оказаловь, была водержательница 
публичнаго дома Д; она вызвалаеь сама проводить шведку въ то при- 
сутственное мъсто, где перемняютъ паспорты. Такъ какъ Л. ни ело- 
ва не знала по русски, то Д. научила ее на већ вопросы чиновни- 
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ка въ присутетвіп отвъчать только одно слова да. Шведка какъ была 
научена, такъ и поступила-—и, дЪйствительно, получила новый билетъ, 
но только не адресный, а медицинский на развратную эсизнь. 18 
апрфля 1860 г. шведка поступила къ содержательницъ Д., а въ ма% 
находилась уже въ Калинкинекой больницъ. Еели вамъ мало этихъ 
случаевъ, то воть еще нфеколько назидательнаго свойства: въ апрълв 
1864 г. была въ Калинкинской больниц несовершеннолътпяя дъвуш- 
ка, лишенная невиниоети, о которой производилось слъдетвіе; слФдет- 
віемъ было возбуждено сильное подозр?віе, что сама родная мать про- 
дала ее; — въ январ 1861 г. въ той же больниц была дфвушка 
десяти лтьтз, изнасилованная и зараженная сифилитическою бол%з- 
нпо; —въ февраль того же года, была другая, также десятилтьтняя 
изнасилованная и зараженная; въ январ® 1869 г. была одна двтнад- 
цчатилютняя изнасилованная, три четырнадцатильтня и двъ 
пятнадцатильтнія, потеравшія невиниость.. 

И такъ, Петербургъ можеть съ гордостью сказать о себ, что онъ 
вполи большой городъ, —лич%мъ не хуже Парижа и Лондона. Сл%- 
дуеть вопросъ: что дфлаеть Петербургъ для того, чтобы помогать 
этому бъдетвцо, въ какихъ размфрахъ развертываетея здЪеь его филан- 
тропія, о которой онъ такъ много кричитъ? Отвътомъ на этоть вопросъ 
можеть служить брошюра г. Полвескаго: « Магдалинскія убъэюища », 
о которой я упомянуль выше, а также и «Мысли о приоть при 
Калинкинской больницњ. 

Магдалинскими убфжищами называются приюты, устраиваемые для 
призрёшя и иеправлешя т®хъ падшихъ женщинъ, которыя сами изъя- 
вляють желаше покинуть свой прежній образъ жизни и приняться за 
добываніе куска хлъба честнымъ трудомъ. За границей такіе пріюты 
начали устраиваться почти за 100 л%тъ до настоящаго времеви, и те- 
перь находятея почти во вефхъ образованныхь странахъ; н%которые 
изъ нихъ имфютъ чрезвычайно обширный кругъ дЪятельности. Такъ, по 
свЪдфшямъ, сообщаемымъ г. Полћъсскимъ, |Гальекій  институть Фран- 
ка въ Германи состоитъ изъ нЪеколькихъ десятковъ домовъ и имћетъ 
въ окружности нЪеколько десятковъ верстъ; англійское общество ноч- 
ныз5 3675305 менће ч®мъ въ три года избавило отъ распутной “жизни 
около 12 т. женщинъ. А Петербургъ? О, Петербургъ не даромъ кп- 
читея своими филантропическими наклонпоетями; въ пемъ такъ же 
существують магдалинекія убъжища,——хотя я үбъжденьъ, что большин- 
ство петербургекихь жителей о нихъ рёшительно ничего не знаетъ. 
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Какъ эти прноты существують-—о томъ рЪчь впереди, — но что онип 
существуютъ въ томъ нътъ ни малъйшаго сомнфшя. Вотъ что пишетъ 
священникь Полвескій: 


— Въ настоящее время, сколько намъ извъстно, въ Петербурге су- 
ществуютъ три убъжища для падшихъ женщинъ: одно (отдвленіе каю- 
щихся) при свято-троицкой общинв сестеръ мплосердія на Пескахъ, дру- 
гое на Васильевскомъ остров и третье (женск! приотъ) при Калиикин- 
ской больницв. Посл®дніе два устроены въ конце прошедшаго п въ на- 
чал настоящаго года и еще не достаточно упрочены, развиты л извфет- 
ны. Самое давнее, первое въ Росси по времеки основашя, болфе дру- 
гихъ обширное п прочное, и болъе другихъ намъ извзотное — это отдљ- 
леме пающихея при! общинв сестеръ милосерщя. — Подъ назвашемъ 
«< магдалинскаго убъоюища» отдвлене кающихоя осповано было еще въ 
1833 г., т. е. далеко рапьше появленія подобныхъ учрежденш не толь- 
ко у насъ въ Росоїи, но даже въ нъкоторыхъ заграпичныхь странахъ... 
Главными основательноцами магдалинскаго убъжища были двв незабвенныя 
для общипы сестеръ милосердія жешщины: Сарра Александровна Бил- 
леръ и Анна Федоровна Михельсонъ. Не носили ови, особеннаго костю- 
ма, нп пазванія сестеръ милосерщя, но это нисколько не мешало имъ 
быть самоотверженными, любящими, истинными ;служительпицами христі- 
анскаго милосердия, быть такими служительницами пе по визшности толь- 
ко, не офиціально, а въ душ и въ свопхъ дълахъ. Однажды, ръшив- 
шиоь посвятить себя спасено падшихъ женщинъ, онъ потомь никогда 
уже пе отказывались отъ припятаго на себя трудпаго подвига. Не оста- 
навливаясь ни предъ какими ‘препятствіями, не щадя никакихъ жертвъ, 
онъ совершали свой подвигъ до самой смерти, одна въ течеше 18 л®тъ 
(Биллеръ), а другая въ течене 20 л. (Михельсовъ):... Съ 1833 по 1844 
г., въ теченіе 11 лътъ, магдалинское убъжище существовало какъ част- 
пое заведеше, помфщаясь въ Коломпъ ва квартирахъ и пользуясь покро- 
вительствомъ и особеннымъ вппманіемъ В. К, Елены: Павловны, которой 
такъ много обязаны у насъ и своимъ началомъ, и продолженіемъ раз- 
ныя. истинно благотворительныя учрежденя. Во все это время оно под- 
держивалось единственно трудоме призрпваемыхе в5 неме лиц и 
повременными пособіями нъкоторыхв благотворителей. При всемё 
недостатки върныхв, самостоятельных средство содержсаніл, маг- 
далинское убвжище, благодаря несокрупимой энергіи и практическому такту 
сворхъ основателей, успъло принести не мало пользы, —=0но. приотило у 
себя въ 11 лътъ 446 лицъ, значить отъ 40—44 лица ежегодно. Почти 
Вов эти женщины, за незначительными иеключенями были нравственно 
исправлены, пріучены къ хозяйству п труду и возвращены обществу 
честными и полезными членачи.—Въ 1844 г. магдалинское убъжище быг 
до присоединено къ открытой тогда общин сестеръ милосердя, гдъ опо, 
подъ назвашемь «отдљленіл ‘катющихеяь остается п до сихъ поръ 
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Здвсь вмъст съ общиною оно пмветъ счасте состоять подъ Высочай- 
шимъ покровительствомъ Государыни Императрицы п въ числ множества 
другихъ разныхъ благотворительныхъ заведеній пользоваться вниманіемъ 
и милостями особъ царскаго дома. Особенно живымъ участіемъ удостои- 
ваетъ его В. К. Марія Николаевна, особенно много жертвуеть для нея 
вивотв съ общиною ея попечптель—Принцъ Петръ Георгіевичъ Ольден- 
бургскій «столь извъстный своей благотворительностию. 


Въ самомъ д®лъ, факть замфчательный! Магдалинское уб%- 
жище существуеть у насъ подъ носомъ еъ 1833 г., т. е. ровно 
тридцать л%тъ, а мы узнаемь о немъ чуть ли не въ первый ргзъ 
изъ брошюры г. Полвеекаго. Но положимъ, что мы и знали 
о немъ, знали, что такое учрежденіе существуетъ; что же едълало 
наше общество для него, въ какой мър® етаралось поддержать его? 
Гм! что едфлало? Вамъ не трудно будетъ заметить, что священникъ 
Полвсекій, въ этой краткой истор Магдалинекаго убъжища, в не 
упоминаеть о какой-нибудь помощи общества; говорить онъ, правда, 
0 «повременныхь пособіяхъ нљкоторыхо благотворителей», но эти сло- 
ва, можетъ быть помимо волн автора, отзываются горькой насмфшкой. 
Въ теченіе одиннадцати лётъ убфжище пріютило у себя 400 слишкомъ 
женщинъ изъ 200,000 перебывавшихъ въ однихъ публичныхъ домахъ 
(цифра эта приблизительная, но едва ли превышающая общій итогъ). 

Вы скажете что, можеть быть, тутъ вина самихъ этихъ женщинъ, 
не желавшихъ идти на исправленіе; в®тъ, вы прочтите внимательно 
брошюру г. Цолфескаго, и увидите совеъмъ не то... Но я возвращаюсь 
въ участю, которое принимаетъ наше общество даже въ палліативномъ 
лечени зла. Мы вовсе не думаемъ безусловно защищать развития 0б- 
щественной благотворительности п во многихь отношешяхь считаемъ 
ее далеко не тъмъ дфйствительнымь ередетвомъ, какимь она пользует- 
ся во мины публики, но помфчаемь этоть фактъ, какъ достойный 
вниманія со етороны глубокой апатш общества, даже къ такимъ пред- 
пріятіямъ, которыя, повидимому, вызываютъ его особенное сочувствіе. 
Вее это повидимому, но на самомъ двл это сочувстие большею 
частно ограничивается какими-нибудь внфаними побужденіями и 
идутъ не далфе офиціальныхъ обрядовъ, привимаемыхъ часто за самую 
сущноеть дла. Чтобы убфдитьея въ этомъ, стоить только раскрыть 
иеторію какого угодно благотворительнаго общества. Прежде всего въ 
этомъ обществ не найдемъ ничего общественнаго, а все казенное, 
начиная отъ матеріальныхъ средетвъ и до бюрократическаго управле- 
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нія. Частпыя лица жертвують деньги, иногда подаютъ свои мнъша въ 
пользу того или другого изм Ъненія давно опочившихь мертвымъ сномъ 
уставовъ, но на этомь и останавливается ихъ дфятельноеть. Затфмъ 
все дфлается по распоряженио офиціальныхъ властей и лицъ, подъ 
надзоромъ правительетвенныхь органовъ. Въ этомъ отчасти заключает- 
ся причина, почему въ самыхъ крайнихь случаяхь какой-нибудь бЪд- 
някъ лучше ръшитея выйдти на дорогу просить милостыню, чВмъ 
обратиться за помощью къ благотворительному заведено. Здфеь ожи- 
даетъ его такая тьма формальностей, что онъ усифеть умереть съ голо- 
ду, прежде чъмъ добьется какого-нибудь толку отъ предержащихъ вла- 
стей. Изъ тысячи случаевъ самаго дрматическаго свойства мы зпаемъ 
одинъ: б%дная мать, окруженная шестью малолфтними двтьми, поже- 
лала приотиться въ одномъ изъ благотворительныхъ заведеній, пе имЪя 
больше никакой надежды на пропитаніе; десять разь она обращалась 
съ разными просьбами, и десять разъ отказывали ей подъ разными 
предлогами, основываясь на какихъ-то мелкихъ формальностяхь. Два’ 
года она таскалаеь по разнымъ комитетамь н наконець иетомленная, 
убитая отчаяніемъ и бЪдностію, схватила отъ простуды горячку и вм$- 
сто богадфльни отправилась въ могилу. А л®ти ея? Дти были ра- 
зобраны частными лицами, кто куда попаль. Такимъ случаевь на со- 
ввести нашихъ благотворителей, въроятцо, найдется ме мало. 

По тъмъ же самымь соображешямь мы не питаемъ особенцо бле- 
стящихь надеждь на процвътаніе и «Магдалинскаго убъжища», Какъ 
и другіе подобные пріюты, одо является съ казеннымь характеромъ. 
Бюрократизмъ успфль пролёзть и сюда, гдБ ему всего меньше дла. 
«Община —говоритъ г. Полеекй — не вполнф свободна оть духа чи 
новничества, фармализма и т. д., да едва ли и можеть быть евобод- 
на до твхъ поръ, пока общество не приметъ въ ней участія». Я 6о- 
вершенно согласень съ г. Полфескимь въ томъ, что пока общество 
не станеть принимать участія въ дфлахь, ` прамо касающихся его и 
имъющихъь соціальный характеръ, до тфхь порь ничего путнаго не 
выйдетъ; но такъ какъ я въ то же время увъренъ, что наше обще- 
етво долго еще будетъ находиться въ младенческомь состоянш Еру- 
слава Лазаревича, то я и отказываюсь поздравить «Магдалинское уб- 
жище» съ счастливой будущностью. 

Затъмь слфдують мёры, принимаемыя въ этомъ заведеши къ иепра- 
вленію поступающихь въ него. Иеправительныя м%ры у шаеъ вообще 
отлпчаютея своею оригинальностью; въ «Магдалинскомь уб®жищћ » 
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онъ тоже составляютъ евоего рода курьозъ. Въ нынфшней замвткъ на- 
шей о дътской литератур®, мы уже имли случай высказать, что по 
нашему инфнию степень нравственности человфка завнеитъ большего ча- 
стію (мы не товоримъ объ исключешяхь) отъ уровня его ‘уметвеннаго 
развитія и познавія; то же самое можеть быть вполн® примзнено къ 
женщинамъ, промышляющимъ своимъ «грёшнымъ тфломъ», какъ выра- 
жается поэть Крестовский. Ве% ‘эти несчастные женщины (и тутъ н®тъ 
уже никакихъ исключен) отличаютея полнЪйшимъ невъжествомъ; ум- 
ственное развитіе ихъ стоить на самой низкой степени, —и это обетоя- 
тельство, безъ веякаго сомнћнія, есть одна изъ главныхъ причин ихъ 
нраветвеннаго состоянія. Значитъ, если ужь вфрить въ дфйствитель- 
ность благотворительныхь мфръ въ этомъ отношенш, то чуть ли не 
прежде всего надо приниматься за умственное развитіе этихъ женщинъ. 
Что же дълаеть Магдалинское убъжище? Отвёчаю на этотъ вопроеъ 
словами г. МолЪескаго: «Вея забота въ этомъ елучав ограничивается 
лишь обучешемъ грамот, да и то только съ недавняго времени, да и 
то не вефхь, а только немвогихъ, которыя сами выражаютъ желаніе 
учиться. Къ тому же обучеше грамот не составляеть, по крайней мёрЪ 
до послёлняго времени не составляло. непремфнной обязанности емо- 
трительницы, — она занимаетея этимъ дъломъ скорЪе по собетвенному 
сознанию его необходимости. Н%тъ здфеь въ достаточномъ состав и ко- 
личествЪ и книгъ полезныхь для каюшихся. Почти вся ихъ библютеко 
состоитъ изъ нфеколькихь экземпляровъ евангеля, нфеколькихъ житій. свя- 
тыхъ, старыхъ азбукъ, десятка другого брошоръ духовно-нраветвеннаго 
содержаня, да двухъ, трехъ сочиненій съ разрозненными томами. Мно- 
го лёть, какъ въ библіотеку не покупаются нпкакія кинги, —она по- 
полняетея только тми, которыя даратъ лица постороныя, что влучает- 
ся очень р®дко и не всегла удачно». Замфтьте, что это разеказываетъ 
священникъ, самъ служащй при этомъ заведеши; стало быть, сомн$- 
ваться въ дЪйствительности его показаній нъть никакого основашя. 
Впрочемъ, надфемея, никто и не сталь бы сомнфваться: въ благотво- 
ритезьныхь заведешяхъ, построенныхъ па бюрократическихъ основаніяхъ, 
иначе и быть не можетъ. 

Другимъь важнымь средетвомъ къ иеправленію служило бы, безъ 
ведкаго еомн%нія, пріученіе къ труду, или, вЪрнфе, ознакомленіе съ ра- 
ботами, которыя могутъ доставить женщин® честный куеокъ хл%ба. 
Магдалинекое убъжище и въ этомъ отношеши предетавляетея намъ съ 
самой неутЪшительной етороны. Постоянное и опредфленное завятіе 
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женщинъ, призръваемыхъ въ этомъ заведенш, состойть въ обязательной 
я безплатной етиркЕ бЪлья по дому общины, въ мыть® половь и вообх 
ще въ грязной работ%. О правильномъ обученіи женекимъ рукодфльямъ 
н%тъ н помину. Священникь Пол%ескій совершенно справедливо захћ- 
чаетъ, что эта рязная работа, которая одна составляетъ обязательный 
предметъ занят магдалинекихъ пансіонерокъ, не вефмъ имь подъ силу, 
а потому она одна въ состоянш оттолкнуть отъ заведешя падшихъ 
женщинъ, для которыхъ такія занятія могутъ быть назначены, какъ 
спещальное наказаніе. Ну кто же добровольно пойдетъ подъ наказаніе? 
По свидфтельству того же автора, многія женщины не только выешаго, 
но и низмаго разряда нейдутъ въ завеленіе, а н®которыя и оставля- 
ютъ его единственно изъ-за этой тяжелой работы. Опять таки намъ нече- 
го удивлятьея такому порядку: Магдалинское убфщище — заведеше ка- 
зенное, а слфдовательно и пеправительная система, принятая въ немъ, 
должна походить на системы вообще веёхъ другихь исправительные 
заведен, руководетвующихся особенными взглядами на это исправленіе... 

Но положимъ, что въ « Магдалинскомъ убъжищ%» пріучали бы жен- 
щінъ къ различнымъ рукодфльямъ, положимъ даже, что для нихъ были 
бы тамъ устроены цълыя мастерскія; какъ вы полагаете, было ли бы 
это достаточно для какого бы то ви было упрочевія участи этихъ жен- 
щинъ? Да, было бы достаточно, еслибы по выход изъ заведенія, он% 
продолжали хотя на первыхъ порахъ пользоваться поддержкою со сто- 
роны его. Между тъмъ, по еловамъ священника Стефановича, магла- 
ланскимь пареіонеркамъ, по выходъ изъ приота, не оказывается почти 
никаһой помощи — ни матеральной, ни нравственной. По окопчаній 
годового срока, он получаютъ только свой билеты, но имъ не даютъ 
ни одежды, ни бЪлья, ни постельныхь принадлежностей, ни депегъ, 
необходимыхь для первоначальнаго обзаведенія. Воть вамь и исправае- 
ніе: вы вышли изъ приюта, очутилиеь на улицз, и дфлайте какъ знаете. 
Довольно съ васъ и того, что васъ цфлый годъ кормили, заставляли 
мыть полы, водили въ церковь; — затфмъ, вы еноРа отданы обществу, 
которое, если вы не успъли честно пристроиться, снова воепользуетея 
вами такъ, какъ прежде пользовалось. Г. ПохВесый выставля°тъ глав- 
ною причиною такого образа дЪйствй «Магдалинскаго убфжища » — не- 
достатокь средствъ. Мы совершенно в%римъ ему, потому что наты- 
каемея на филантропическую щедрость веякій разъ, какъ читаемъ епи- 
сокъ о наградахъ нашихъ именитыхь купцовъ, пабившихъ себъ карманы 
не безъ чувства страха за будущую загробную жизвь. 
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Особенно комичнымъ показалось намъ въ знакометвъ съ Магдалин- 
скимъ убъжищемъ то обстоятельство, что призръваемыя здфеь женщи» 
ны не имфютъ права оставаться въ немъ доле года; намъ чрезвычай- 
но нравится этотъ опредфленный ерокъ для исправленія нраветвенноети! 
Польза и раціональность такого назначешя такъ очевидны, что о нихъ 
и распространяться печего. 

Мы остановились только па главныхъ недостаткахь Магдалинскаго 
убъжища; остальные, на которые также указываеть г. Полфсекй, то 
же что «капля въ море опущенна» передъ этими главными. Повторяю, 
нечего удивляться такому порядку вещей и нечего винить самое заве- 
деніе. Зд%сь виновать не фактъ, а система, порождающая его. — 

А мнф-то что за дфло, скажетъ каждый изъ насъ, и затъмъ забу- 
деть насвегда, что существуетъ какое-то убъжище для падшихъ жен- 
щинъ. Но не такъ разеуждаеть г. Полесый; онъ предлагаеть еще 
проекть устройства подобнаго рода приотовъ, — проектъ, па которомъ 
считаю не лишнимъ остановиться, 

По его мнъвію, Магдалинское убъжище должно имЪть елвдующія 
ЦЕЛИ: 

1) Дать падшимъ женщинамъ временный пріютъ, который соотвътство- 
валъ бы ихъ положенію и нравственному состоянио, а съ другой —до- 
етавиль бы имъ обезпеченное содержаніе, — 2) нравственно исправить 
ихь и развить, —3) пріучить къ хозяйству и труду и 4) благонадеж- 
но и прилично устропть въ обществ. Подробности проекта г. Полфе- 
скаго могутъ быть резюмированы вкратцъ слъдующимъ образомъ: 


Для временнаго пріюта падшихъ женщииъ Магдалинское убъжище должно 
пивть пвсколько  ОТдВлЛЬНыхЪ, ПО сыфжныхъ домаковъ, построенныхъ вблизи 
города п порученныхъ надзору благонадежпихъ смотрительнпцъ. Въ одипхъ 
ПЗЪ ЭТИХЪ ДОМИКОВЪ помщаютоя ,,магдалипскія папсіонперки“*, принадлежащя 
къ высшимъ сословіямъ п вообще болће: образованныя п развитыя, а въ дру- 
гихъ ипсшаго сословія. Кромъ того папсіоперки какъ высшаго, такъ и нис- 
шаго разряда раздъляются еще по своему нравственному состояніо: особое 
помфщеше назначается для менфе испорченлыхь и начавшихъ поправляться и 
особое для папсіонерокъ бодзе лспорченпыхъ п сомнительнаго раскаян)я. 
Сношеня между ними не дозволяются. 

Единственпымъ п непремъннымъ условіемъ для принятія падшихъ женщинъ 
въ убъжище служитъ ихъ добровольное желаніе. Дввицы и вдовы принимаются 
всякаго возраста, сословія, въроисповБданія и всякой народности. Замужнія 
женщины поступаютъ сюда только съ согласія свонхъ мужей. Двери заведенія 
для пщущихь здфеь убъжища отъ соблазновъ и порока открыты во всякое 
время дня и ночи. 
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Пансонерки во время пребывашя въ :заведеніп должны быть безопасны 
отъ воБхъ преслёдовашй п денежпыхь претенз со сторопы ихъ бывшихъ 
хозяекъ и другихъ лиць, 'Нарочито избрашыя лица защищаютъ пансіонерокъ 
предъ судомъ, если къ нему обратятся пхъ преслвдователи. Въ случаъ спра- 
ведливости денежпаго иска и въ случаћ возможности удовлетворпть его магда- 
линское убъжище само даетъ за пансіоперку выкупъ, который потомъ и возвра- 
щаетъ вполвЪ или часто изъ депегъ, вырученныхь ея работою, и изъ жало- 
ванья по опредъленіи ея па мЪото. Выкупъ можетъ быть бдвланъ п безъ 
всякаго вознаграждетія. Во всякомь случаъ никакой пскъ не можеть исторг- 
нуть пансіонерку изъ убъжища и бросить ее -въ жертву распутства. 
Панслонерки пользуются здзсь достаточнымъ содержашемъ, бъдныя безплатно, 
а имъющійї средства за небольшое возпагражденіе. Но какъ тъ, такъ п другія 
носятъ одежду свою и не форменную, а какая у кого есть, только бы была 
не роскошиая и приличная. Впрочемь бъднвйшимъ изъ нихъ дастъ убъжище 
и одежду. .Неформешая. одежда пришимается съ тою цъліо, чтобы избъжать 
даже и въ этомъ олучав подавлешя личности, принужденностп, формализма п 
сообщить заведешю характеръ боле семейный, чъмъ шиститутокій. Время 
пребывашя папсіонерокъ въ убъжищт пе одиваково. Оно главнымъ образомъ 
зависить отъ уҳостоввренія въ пхъ правствепномъ исправлеши и простирается 
отъ 6 мБеяцевъь до двухъ лътъ. Въ нвкоторыхъ случаяхъ срокъ можетъ 
оравчпваться и рапђе полугода. При его опредвлеши обращается вилманіе п 
на достаточное пріучеше папсіонерки къ тому пли другому труду, какъ скоро 
трудъ долженъ обозпечивать ее въ будущемъ. Панс1онерки, желающія почему- 
либо оставить заведеніе рапъе своего иснравлешя, могутъ выходить изъ него 
во воякое время, по не пначе, какъ послъ воъхъ возможпыхь убъждешй от- 
казаться отъ своего пагубнаго памфрешя и не возвращаться къ прежней жизни. 
Чтобы дать время одуматься п подфйствовать силБ убъждеши паис1оперки 
выпускаются изъ убъжища не варугь, а чрезъ нзсколько дней послЪ заявлешя 
ими своего желашя. Пепсправимыхь увольпяетъ само убъжище, по опять пе 
пначе, какъ предварительно употребивши воз возможныя средства къ ихъ 
псправаеню. Исключенныя и вышедлия самовольно лишаются покровитель- 
ства со стороны убъжища. 


Панстонеркамь дозволяется въ убъжищь свидаше съ родными и лицами 
посторонними ио не насдинъ, а въ присутствіш смотрительницы. Для этого 
назначаются опредзленные дпи п опредвленная компата. Впрочомъ, сели пред- 
ставится особенная нужда, стотрительшца можетъ допустить свидаше и не 
въ урочпое время. 

Отпуски въ городъ, до удостовьрешя вь двиствительномь исправлеши, 
разръшаются панслоперкамъь только въ крайпей пеобходимости, сколько воз- 
можно ръже и всегда съ благопадежною женщиною. Предъ вылускомъ онъ 
увольняются въ городъ нфсколько чаще и иногда однё—съ цию попытать 
твердость ихъ пгправлелія. 

Больпыя папсіонерки, какова бы ни была ихъ болъзиь, заразительная или 
ифть, пользуются медпцинскимь пособемъ въ самомъ убьжищь, для чего 
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здъсь устроивается особая больница. Въ общественныя больницы, особенпо 
въ Калинкинскую, онё не отправляются по той простой причин, что тамъ 
легко могутъ встрттиться съ своими прежними подругами и хозяйками, вообще 
съ неисправимыми женщинами, и по ихъ убъжденію уже не возвращаться болфе 
въ убвжище. Только чрезвычайные случаи (напр. опасная и сложная опе- 
рація, требующая особаго ухода и помьщешя) вынуждаютъ убъжище отда- 
вать свою пансіонерку въ посторошія большлцы. 

Нравственное исправлевіе и развитіе паноіонерокъ достигается такими 
мърами: 

Ежедневно утромъ п вечеромъ пансіонерки въ своихъ отдъленіяхъ олу- 
шаютъ общія молитвы, которыя читаются очередными изъ нихъ, и два раза 
въ недвло оя собираются `вм®стъ для катехизпческихъ и пастырскихъ бе- 
-сфдъ священника, православныя—православпаго, католички —католическаго, а 
лоютерапки—лютеранскаго. Въ воскресные дпи предъ об%дпето читается во вовхъ 
отдвлешяхь по пъскольку главъ изъ евангелія, а въ праздничные — исторія 
случившагося праздилка. 

Неграмотныя пансіонерки обязаны учиться грамот», которая въ достаточ- 
ныхь размёрахь преподается пмъ смотрительницами, или особыми учительни- 
цами. Боле образованныя и развитыя могутъ заниматься по желанію науками, 
разными искусствамл и художествами, напр. рисоваіемъ, иногда музыкою и 
проч. При зтихъ занятіяхъ строго наблюдается за сохраненіемъ нравствеп- 
наго паправленія. 

Ежедневио одипъ ‘или нёсколько опредфленныхь часовъ паноіонерки посвя- 
щають чтеніо книгъ, доступныхъ имъ и полезныхъ для пхъ нравственности, 
образовашя п жизни, особенно книгъ духовпыхъ. Магдалинское убъжище 
постоянно заботится о наличномъ состав хорошей блбліотеки. 

Вообще въ видахъ болъе успъшпаго поправлешя и развитія пансіонерокъ 
убъжище, какъ по своей внЪшности, такъ и по внутреннему устройству, 
должио быть запечатлъно характеромъ семейства. Пусть ничто здъсь не напо- 
мипаетъ о припудительномь псправленш. Чъмъ мъньше будетъ здёсь насилія 
и Формы, тъмъ лучше. Пусть больше заботятся о развими въ пансіоперкахъ 
чувства человфческаго, а особенно христіанскаго доотоипотва и самоу- 
важенія. 

Для того, чтобы пансіоверки могли пріучиться къ хозяйству, женскимъ 
рукодфльямь и труду, который бы обезпечивалъ ихъ въ будущемъ, онъ, кронћ 
занят въ саду и огородв, поочередно убираютъ свои комнаты, моютъ въ 
нихъ полъ, приготовлятютъ столъ, а также вяжутъ на себя, шьють и стираютъ 
бълье и платье. Песпособныя къ тяжелой и грязной работв освобождаются 
отъ нея, но въ замёнъ того имъ не въ очередь назначается смотрительницео 
какая либо другая общественвая работа, Кромъ этихъ общихъ для вовхъ за- 
нятій каждая пансіонерка избираетъ для себя особенное приличное женщин» 
мастерство, напр. кухарки, модистки перчаточницы и т. п. Ему она преимуще- 
ственно посвящаетъ свое время, и если незнакома была съ нимъ прежде, 
то изучаетъ его здфсь подъ руководствомь опытной женщины. (Съ этою цълію 
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въ убъжищь устролваются разныя мастерекія и приглашаются свздующя 
п благонадежныя мастерицы. Впирочемь приглашене постороннихъ мастерицъ 
допускается лишь въ томъ случаћ, когха не окажется такихъ между смотри- 
тельницами, или самими пансіонерками. Убфжище постоянно заботится 0 за- 
казахъ, вообще о сбытв папеіонерскихъ работъ. Смотрительнпцы, каждая въ 
своемь отдфленш, ведуть точную запись этыхъ работь и выручешыхъ за 
нихъ делегъ, изъ которыхъ одна часть идетъь па покрытіе пздержекъ по ма- 
теріаламъ п содержаншо заведепія, а другая обращается въ капиталь панс!0- 
нерокъ, который соотвътственно трудамъ и раздёляется между ними при пхъ 
выходъ изъ убъжища. 

По отношенію къ паноіонеркамъ, достаточно уже исправившимся, на убБ- 
жищз лежвтъ весьма важная и непремъшая задача— надлежащим образомь 
устроить ихъ вь обществъ. Для псполненія этой задачи оно прежде всего осво- 
бождаетъ пхъ отъ желтыхъ билетовъ, если они у нихъ были, а потомъ или 
выдаетъ замужъ, пли возвращаетъ пхъ роднымъ, или пріискиваетъ имъ благо- 
надежныя ин обезпеченныя мђста, соотвътствующія ихъ паклонностямъ, же- 
ланю и зпанію. Бёднымь папсіонеркамъ оно даетъ необходимое пособіе. Но 
здесь еще пе окапчиваются обязанности убъжшца. Оно должно н зорко елв- 
дить за судьбою сволхъ пансіонерокъ въ обществъ, постолнио поддерживать 
пхъ па честлой дорог своимъ нравственнымь вліяціемъ, прискивашемь но- 
выхь м®стъ, денежпою помощью и тому подобными мёрами. Пансіонерки про- 
винщальныя, исключая особепныхъ случаевъ, не оставляются въ городъ, а 
отправляются па родину, гдБ он будутъ гораздо болће безопасны отъ возвра- 
щешя къ прежней жизни. 

Но убъжище не можеть ограничивать своей двятельности одиёми и только 
падшими женщинами. Оно должно не только спасать падшихь, но по мврв 
СВОШХЪ СИЛЪ П предупреждать невольцов и несчастное падене. 

Этотъ долгъ можеть быть исполнень устройствомь въ Магдалпискомъ убъ- 
жищф еще двухъ повыхъ отдвленій. 

Одно — для временнаго помёщешя тЬхъ несзастныхъ желщинъ, которымъ 
по ихъ бъдности, безпріютности, болёзни, по беззащитности отъ преслздовами 
со стороны безправственныхъ лицъ, которымъ, короче сказать, по какимъ 
дпбо обстоятельствамъ еще только угрожастъ распутная жизиь. Опъ отаются 
п пользуются въ убъжищь содержашемь до тъхъ поръ, пока пе пайдется 
возможность прилично устроить пхъ въ обществв. Само собою понятно, что 
п въ дальнвйшей своей судьб онъ состоять подъ особымъ покровительством» 
и попеченемь убъжища. 

Въ ивкоторыхь уважительныхъ случаяхъ .сюда, а пе въ другія отдъленія 
могутъ быть принимаемы и тб дъвиЦЫы, которыя хотя уже пали, шо которыхъ 
еще ни въ какомъ случа нельзя назвать ни публичными женщинами, нп ка- 
меліями, которыя сдвлали еще только первый шагь въ распутствъ, да `и то 
невольно, напр. по совершенной неопытности, по пасплію, по крайней до- 
врчивости къ клятвеннымъ объщаямъ безсовъстныхъ обманщиковъ, обольстив- 
шихъ ихь и потомь бросившихъ на произволъ судьбы. Эти жертвы несчастія 
также пользуются воякимъ попеченіемъ убфжища, но онф выпускаются отсюда 
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не пначе, какъ послБ надлежащаго попытанія ихъ нравственности, а болъе 
влновяыя изъ нихъ послв понесепія еще очистительной эпитими. 

Другое отдвленіе — это пріютс длл уличных дљвочекѕ. Исторгать по 
возможности этихъ несчастныхъ дътей изъ среды голода, лвыи и порока, об- 
разовывать и пріучать ихъ къ труду—вотъ новая и высокая задача Магдалин- 
скаго убъжища. ~ 

Что касается до внутренняго управлешя убъжицемъ, то оно должно быть 
вполив предоставлено священнику съ смотрительницами п вообще съ лицами, 
которыя завъдываютъ здЪоь отдвльными частями и которыхъ избираеть само 
магдалинское общество. Лица эти дБйетвуютъ съ общаго соглаоія. Будучи 
независимы въ овоихъ распоряженіяхъ и дъйотвіяхъ :отъ посторонняго. вмъ- 
шательства, он однакожъ постоянно находятся подъ контролемъ особаго ко- 
митета и отвёчають за нихъ предъ магдалинокимъ обществомъ и публикою, 
которымъ ежегодно даютъ подробный отчетъ. 

Магдалинское общество состоитъ изъ совершеннолтиихъ лицъ всякаго 
исповвданя, звавіл, сословія, пола и мӯстожительства: Каждый членъ его 
ежегодно вноситъ въ кассу үбъжища не менве 15 р. сер., большая жертва 
предоставляется сочувотвію членовъ и ихъ оредотвамъ. Независимо отъ де- 
нежнаго взноса членамъ общества вмБняется въ священный долгъ-—всъми воз- 
можными для пихъ мБрами содъйствовать къ добросовёстному исполневію 
убъжищемъ принятыхъ на себя обязапиостей и вообще къ ого процвътанітю. 
Между прочимъ они постоянно заботятся объ увеличенш своего числа, откры- 
ваютъ падшихъ женщинъ и другихъ лицъ особенно нуждающихся въ помощи 
убъжища, убъждаютъ ихъ воспользоваться этою помощью, извъщаютъ о нихъ 
заведені, или сами, по предварительному его согласію, представляютъ ахъ 
туда, приискиваютъ для панпсіонерокъ благонадежныя места, сл®дятъ за ихъ 
поведеніемъ и судьбою въ обіцоствъ, во вовхъ затруднительныхъ обстоятель- 
ствахъ поспЪшаютъ къ нимъ съ своими услугами. 

Ежегодно въ опредъленное время назначается общее собраніе наличныхъ 
членовъ, ва которомъ выслушиваются и пов%ряются отчеты убфжища, про- 
исходятъ разсужденія о его двлахъ, изыскиваются средства къ его развитію 
а также избираются новые, пли оставляются прежніе члепы комитета. Здвсь 
же, по предположению священника и комитета, избираются и лица для за- 
вБдывашя тою пли другою частію, пли отдъленіемъ убъжища, а также уволь- 
няются ть изъ нихь, которыя почему либо окажутся не соотвътсвующими 
своимъ обязанностямъ, или которыя не пожелаютъ долзе служить заведені. 
Въ особенныхъ случаяхъ, не терпящихъ отлагательства, бываютъ кром годо- 
выхь и чрезвычайныя общія собрашя. 

Назначеше комитета—съ одной стороны ближайшимъ образомъ помогать 
убъжищу въ его благотворной двятельности, а съ другой——свонмъ вліяніемъ 
и контролемъ останавливать неблагоразумныя, пли одностороннія дЪйствя лицъ 
управляющихъ отдфленями заведенія. Къ обязанностямь комитета относится 
между прочимъ печатавіе и распространевіе отчетовъ убъжища, а также книгъ 
и брошюръ полезныхъ для обращенія и исправленія падшихъ женщинъ. Овъ же 
главнымъ образомъ заботится по томъ, чтобы цвль и мъсто убъжища всегда 
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были извъстны въ публичныхь домахъ, для чего, по предварительно испрошен- 
ному праву, онъ помёщаеть здъсь особыя печатныя объявлевія и наблюдаетъ, 
за ихъ цълостью. Въ этомъ случав комитету много могутъ помогать врачеб- 
но-полицейскіе доктора ичины, имъющіе офищальное отношеніе къ публичнымъ 
домамъ. Потому комлтетъ старается найдти между ними лицъ, которыя бы ис- 


кренно сочувствовали его длу. 
Въ составъ комитета кром членовъ, избранвыхъ мАгдалинскимъ общест- 


вомъ, входятъ. и вс лица,  завъдывающія убъжищемъ. Число перзыхъ никакъ 
не должно быть мене числа послъднихъ. Исключая чрезвычайгыхь случаевъ 


комлтетъ собирается однажды въ мъсяць. 
Таковы главныя основанія проекта | г. Полфескаго, котораго прак- 


тическй смыслъ мы не етанемъ здЪсь оспаривать. Намъ кажется только, 
что г. Полфесый напрасно слишкомь напираеть на преобладаше свя- 
щенническаго элемента въ дфлЪ управлешя магдалинскими пріютами. 
Теперь остается одинъ весьма важный вопросъ: откликнется ли 
наше общество на этоть призывъ? Увы, я полагаю, что нтъ, я полагаю, 
что книга г. Полъескаго прочтется (если только она еще прочтется) съ при- 
личными вздохами, вызоветъ нЪсколько красноръчивыхъ фразъ ва русскомъ 
и Французскомъ языкахъ, и затъмъ, все дъло снова сложится въ архивъ. 
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ВЕЛНКОБРИТАНТЯ. Ч%мъ держится кабинеть лорда Лальмерстона? — Полатическія 
партін, раздляющія страну. — Отвётственный министръ, не подвергающЙся нокакой от- 
вътетвенности.—Успёхи вишней политики. Противодйетвіе со стороны парламећта 
всякой внутренней реформ. ——Дурвой составъ нижней палаты и необходимость введедія 
тайной балотвровки ея членовъ.—-Непролорціональность налоговъ къ политическимъ пра- 
вамъ разпыхъ сословй.—Нападеня Брайта |на аристократію и духовеветво.—Состоян!е 
англиканской церкви и зпаченіе такъ называемыхь сригећ гаівѕ.—Религіозныя партіп.— 
Народное образоване.—Возобновлеше риббомизма въ Ирландіи.— Процессы въ Авг- 
лія. Ночные разбойники, саггоќегз.-—0бщество рыбпыхъ торговцевъ — Благопріятная 
перемфна въ общественномъ ми%нін относительно сфверныхь штатовъ Америки. --Б%д- 
ствія рабочаго класса. -Мн%ніе Люн Блана объ алглійской нацш.—П. Германія. Фор- 
туна волочится за членами гогенцоллерискаго дома, но ве спроваживають шЁ Эсап4а].— 
Стремлешя короля Вильгельма І къ феодализму и абеолютизму.—РазмВаъ трубостей 
между Берлипомъ и Касселемъ.—Прусем рёшаетъ вопроеь о преобразоваи древняго 
терманскаго сейма.—Споръ въ этой странъ между палатою депутатовь и министерством. 
Выходки Бисмарка.—Онъ м®няется ролями съ своимъ монархомъ.—Раздпчіе во озглядахъ 
ва королевское достоинство между прусскимъ пародомъ и его правителемъ. Противодо- 
ложность между политикою азстр!йскою и прусекою. 


Вяфшняя политика сен-джемскаго кабинета въ 1862 году, но обык- 
новенію, отличалась не столько прямодушіемъ, сколько ловкостью; но 
главное —она имла успёхъ, и потому возбуждала всеобщее удивленіе. 

Настоящее министерство находить въ палат общинъ по дфламъ 
внфшнимъ поддержку боле энергическую и боле единолушную, не- 
жели по дламъ внутреннимъ. Кабинеть лорда Пальмерстона дер- 
жится дов®рівмъ, внушеннымъ стран, которая полагаетъ, что на 
всћхъ пунктахъ земного шара консулы и эскадры охравяютъь ком- 
Фортъ и безопасность британскихъ гражданъ. По дъламъ внутренней 
администраціи, если есть причины къ поддержк% министерства, то 
есть и другія, не менће важныя, къ его низверженш. Пальмерстонъ 
втаЙНВ ненавидить демократію и велухъ называетъ себя либераломъ; 
овъ выдаеть себя за вига, а въ душ признаетъ себя за тори. Онъ 
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грубъ въ обращеши съ слабыми и вЪжливъ съ сильными; онъ всег- 
да шутливъ, гордъ и веселъ. Вотъ тайна его политики; презирать 
Германію, и особенно Прусейо, отчаянно защищать Аветрио, т. 6. 
Турцию, т. ө. англійскую Индию, непавидёть янки, питать Е КЪ 
Росоін, недоврать Франціи и эксплоатировать эту страну, попа не 
представится удобный случай нанести ей кровавый ударъ. Съ такою 
политикою можно пойдти далеко. 

Пальмерстонъ и Людовикъ Наполеонъ заключили между собою союзъ, 
но оъ тёмъ, чтобы лучше другъ друга уничтожить. И тоть и дру- 
гой это знаютъ, и между обоими въ этомъ отношеши господствуетъ 
совершенное единомысліе. Не смотря на то, союзъ Франко-ашглійскій 
поолё итальянской войны мало ло малу ослабъ и превратилея въ 
с00зъ Франко-русскій, т. е. вел европейская политика измёнила 
свою главную пружину.... Но здёсь мы остановимел, ради осторож - 
ности. 

Англія, представляемая своимъ первымъ министромъ, боится гла- 
вы Французской импери, какъ постолнной опасности; но въ то же 
время она втайнЪ ненавидитъ идею Французской революцін, едии- 
ственнаго врага, котораго боится императоръ Бонапартъ. Вакъ бы 
то пи было, противъ Франщи Англія вооружила своихъ волонтеровъ, 
чего и не скрываетъ; противъ Франціи она отлила евон пушки и 
теперь перестраиваеть свой Флотъ и укр®пляетъ свои берега. Ви: 
новникомъ этого движенія лордъ Иальмерстонъ. Это онъ побудилъ 
націю дћлать такіе тяжкіе расходы. Это онъ, съ возстановлешемъ 
военной силы, возстановилъ въ англичанахь чувство личной безо- 
пасности. И воть почему Пальмерстонъ, въ качествћ министра, поль- 
зуется такою популярностью, и почему самые ловкіе нападки на него 
остаются безуспёшными. 

«Странно!» замЪтиль по этому поводу одинъ зт наблю- 
датель, «Пальмерстонъ управляетъ страною съ неоспоримымъ авто- 
ритетомъ, а между тбмъ имфетъ на своей сторонъ только меньшин- 
ство палаты. Онъ пріобрълъ такое прочное вліяніе на общественное 
мн%ніе, что даже его противники не ръшаютея его низвергнуть. Еслибъ 
даже они въ состояніи были это сдВлать, то у нихъ не хватило бы 
духу. Почти вс частные выборы, происходившие по разнымь слу- 
чаямъ, были благопріятны для консерваторовъ. Но это не все еще. 
Либеральная партія все боле и боле распадается; независимые ея 
члены отдляютея отъ министерства, другіе перебЪгаютъ въ проти- 
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воположный лагерь. Поэтому намъ представляется странное зрёлище 
кабичета, который навязывается палатё, улрямой и въ то же время 
покорной». 

920 служить новымъ доказательствомъ, что• кабинетъ лорда Паль- 
мерстона осповываетъ свою силу на вишней политик%. Что ка- 
сается до внутренняго управленія, то вътъ достаточной причины ни 
для низверженія министерства, ни для его сохраненія. Четыре группы 
ми%ній разд%ляотъ страну: 

Современные радикалы состоять изъ остатковъ чартистовъ, разби- 
тыхъ въ 1848 году и разовянныхь по већмъ возможнымъ напра- 
вленіямъ. Эта партія возстановляется постепенно въ самыхъ нъдрахъ 
націи. Она состоитъ изъ людей энергическихь и ловкихъ, поддержи- 
ваемыхъ сильною расою пролетаріевъ, нраветвенною и рёшительною. 
Съ этими людьми придется разочитыватьея рано или поздно; но бли- 
зоруке политики, не видящіе далъе текущаго дня, не обращаютъ на 
нихъ никакого внимашя. Во всякомъ елуча%, Пальмерстонъ едва за- 
иЪчаеть  существоване этой парти, которая впрочемъ зато ему 
весьма благодарна. 

Пилисты, Брайтъ, Вобдень и Глэдетонъ обыкновенно причисляют- 
ся ко второй партій, извзетной подъ именемъ манчестерекой школы. 
Эти люди составляютъ теперь честь и силу Англи. Они отличаются 
энергіею и ев%тлымъ умомъ. Это люди иниціативы. Они смБло про- 
стились съ үстарћлой политикой: ненавидять слово «война», «воен- 
ная слава» и «побфда», но любятъ за то прогресеъ, всеобщее бла- 
госостояне, экономно и образованіе. Они бы желали, чтобъ государ- 
ство было организовано не какъ тюрьма, нё какъ казарма, не какъ 
1езуитская семинар я, но какъ образцовая Ферма, какъ превосходный 
заводъ, какъ солидный банкирскій или торговый домъ. Зато ихъ и 
обвиняютъ въ неизлечимомъ прозаизив. Эти несчастные, изволите 
видёть, не понимаютъ поэз!и рабства, святости политическихъ оргій, 
величественнаго зрёлища кровопролитія и грандіозной прелести банк- 
рутства. Они положили начало новой политик. Произведенныя ими 
реформы, начиная отъ отмёны хлъбныхъ законовъ до разныхъ тор- 
говыхъ трактатовъ, заключенпыхъ по ихъ внушенйо, доставляютъ ихъ 
странв, а волдствів того и цЪлой Европ, ежегодныя выгоды, ко- 
торыя нужно исчислять сотнями милльоновъ. Корифеями этой парти 
два самыхъ краснор%чивыхъ оратора Англи—Тлэдетонъ и Брайтъ. 
Первый отличается парламентекимъ, а второй народнымъ краснорђ- 
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чемъ. Глэдетонъ быль бы лервымъ ораторомъ Англіи, еслибъ не 
было Брайта. 

Могущественный голосъ, пламенный взглядъ, ръчь, льющаяея по- 
токомъ, непреклонная сила убъжденія, — вотъ что составляетъ та- 
ланть г. Брайта. Онъ отваженъ, смфлъ, рёшителень въ своихъ на- 
паденіяхъ. Стоить посмотрфть на него, какъ нападаеть онъ на 
аристократію, въ самой классической ея стран, и невольно почув- 
ствуешь, что это по натурЪ боецъ, для котораго нужны большія 
препятотвія и сильные враги. Стоить потмотръть на него, какъ бра- 
впруеть онъ общественнымь мнЪшемъ, въ странф, гдф деспотизмъ 
мнЬній уравновЪшиваетъ индивидуальную свободу, и невольно подума- 
ешь, что этотъ человъкъ способенъ повелвать народу, идущему про- 
тивъ него съ оружіемъ въ рукахъ. Во время патріотическаго энту- 
зіазма, вызваннаго сраженіями при Альм® и Инкерманъ, онъ напа- 
далъ на крымскую войну и называлъ ее кровавою тлупостью. Въ ми- 
нуту самаго сильнаго негодованія, возбужденнаго дВломъ Трента, онъ 
громогласно восторгалея республикою Соединенныхь штатовъ, вы- 
ставлялъ ее, какъ образецъ, достойный подражанія, и съ дикою гор- 
достью пренебрегалъ упреками тъхъ, которые не признавали въ немъ 
чувства англичанина. Страсть бушуетъ подъ каждой циФрой, къ ко- 
торой прибђгаетъ его краснор%ъчіе, всегда положительное, хотя и пла- 
менное. Онъ употребляетъ статистику съ такою же ловкостью, какъ 
боецъ дубину. Сов®туетъ ли онъ миръ во что бы то ни стало, его 
выраженія повелительны, какъ будто онъ командуеть къ аттакъ. Въ 
Рим онъ быль бы ораторомъ Форума. Онъ по преимуществу чело- 
вђкъ такъ ндзываемыхъ ішиѕііпоѕ, избирательныхъ собравій. Но по 
этому самому онъ чувствуеть себя неловкимъ въ палат общинъ, гдЪ 
его оставляетъ часть его силъ и гд атмосфера не благопріятствуетъ 
его грубой натур%. 

Но тамъ-то и торжествуеть Глэдстонъ. Чарующая грація языка, 
изящество оборотовъ, придающихъ столько прелести мыслямъ, клас- 
сическая начитанность, умнье дфлать мткія и неожиданныя цитаты 
и придать рфчи ФилосоФскій оборотъ, тонкая иронія, соединенная съ 
силою, — словомъ все, чего не достаеть Брайту, въ высокой сте- 
пени составляеть принадлежность Глэдстона. 

Враги обвиняютъ Брайта въ честолюби. Но странно: все что ни 
говоритъ этотъ человћкъ, должно сдфлать его непопулярнымъ и ли- 

ить волкой возможности быть когда либо министромъ. Англія востор- 
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женно любитъ силу. Брайтъ увфряетъ, что лучшее средство противо - 
дЪйствовать нападению заключается въ отсутетвіи всякой мысли объ 
оборонв. Ангшя глубоко проникнута чувствомъ аристократизма; каж- 
дый буржуа въ ней, по мыслямъ, такой же Феодалъ, какъ и любой 
магнатъ; слуга тамъ боле гордъ, нежели самъ милордъ. Брайтъ 
при всякомъ удобномъ случа поражаетъ арисетократію.-—-Англія ув%- 
ряетъ, что окванъ принадлежить исключительно ей одной. Брайтъ 
признаетъ море общею собственностью всфхъ націй. Англія гордится 
своими колоніями. Брайтъ ко всеобщему негодованло доказываетъ, 
что правительство поступило съ Индіею безчестно. — Англія на већхъ 
точкахъ земного шара пр1обрЪтаетъь острова, утесы, мысы, проливы, 
кръпоети. Брайтъ упрекаетъ ее за то, что она барышническимъ 06- 
разолъ присоединила къ себ Гибральтаръ и Іоническія острова. — 
По случаю междоусобной войны, происходящей въ Америк, Англія 
вообще припимаетъ сторону рабовладфльцевъ, Брайтъ съ пламеннымъ 
воодушевленемъ говоритъ въ пользу аболиціонистовъ.— Англія боит- 
ся возстановлешя уши, возрожденін этого могущественнаго государ- 
ства, котораго изумительно быстрое развитіе уже давно ее безпокоило. 
Брайтъ выражаетъ желаше, чтобы вновь образовалась республика Сое- 
дипенныхъ штатовъ и чтобъ эта республика по своей сил% и по сво- 
ему цвфтущему состояншо могла служить образцомъ для стараго 
свћта. 

Боле рёзый антагонизмъ невозможенъ. Однакожъ, Брайтъ бла- 
тополучно разыгриваетъ эту роль. Онъ еще не погибъ, не уничто- 
женъ. Онъ вызвалъ бурю и остается непреклоннымъ. ДЪФло въ томъ, 
что англичане понимаютъ, что во многихъ отношеніяхь правда на 
сторонз Брайта. 

Послв радикаловъ и людей манчестерской школы, мы должны упо- 
мянуть о братьяхъ-недругахъ, консерваторахъ и либералахъ, вигахъ 
и торіяхъ. Одни принадлежать къ парти людей, занимающихъ долж- 
ности, а другіе къ парти людей, желающихъ занять мфета. Виги 
только выдаютъ себя за виговъ, а въ сущности они— тори; тори— 
воть истинные виги. Люди принадлежащіе къ партіи виговъ по рож- 
денпо, предаются торіизму, по склонности, а люди, принадлежащие 
къ парти тори по происхождению, предаются виггизму—-по необхо- 
димости. —Әто говорить даже газета Таймеъ. Не угодно ли ее по- 
слушать? 

«Въ настоящее время, говорптъ она, кандидатъ весьма затруднил- 
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ся бы сказать, почему онъ даетъ преимущество капдидату-вигұ передъ 
кандидатомъ-тори. Положимъ, что по какому-нибудь случаю, вел®д- 
стые каприза судьбы или равнодушия народа, кабинетъ лорда Паль- 
мерстона низвергнутъ. Что бы случилось тогда? Лордъ Дерби пріобр®лъ 
бы власть и сталь бы дфлать то, что дфлаль всегда. Землевлад®ль- 
цы, духовенство и лица, пользующяея вдовьими участками, побла- 
годарили бы небо за то, что ихъ друзья стали во глав правленія. 
Одно минист”рство удаляется; но зато кузенъ новаго министра п0- 
лучаеть хорошее мфото, зять дЪлается начальникомъ корабля, дядя 
пріобртаетъ пребенду, а внукъ-— выгодный приходъ. Таковъ въ сущ- 
ности великій вопросъ перемфнъ министерства!» (Таймсъ, 4 «евра- 
ля 1862 г.) 

Въ подтверждеше ‹ловъ Таймса, вотъ избирательныя исповди 


двухъ противниковъ, случайно снятыя со стёнъ оксФордскаго уни- 
верситета: 


Сәръ ГЕНРИ АРКВАРДЪ, лпбералъ. Полковникъ Фейнъ, копсерваторъ. 


Я не буду вотировать упичтоженія 


Я пе буду поддерживать никакой 
налоговъ въ пользу церкви, пока 


‚ меры, пыБющей цълью унпчтожеше 
зтоть доходь не будетъ замёненъ палоговъ, собираемыхь зъ пользу 
друғимъ, равносильнымъ. церкви, пока не пріпщутся средства 
Я либералъ, другъ прогресса, по для замбны этого собора другим. 

возстаю противъ тайной подачи голо- Я буду противиться утверждешю 


совъ и противъ слишкомь значптель-' тайной вотировки. 
паго распространения изблрательнаго Что касается реформы, то я ее 
права. Страна еще пе приготовлена стану поддерживать, если она пред- 


къ такимъь мЪрамъ. ставится >" п0ш) разсмотр%вно, 


Я такъ же мало думаю стать въ и если притомъ она будетъ по воз- 
оппозицию йротивъ лорда Дерби, можности незначительна. 
какъ и противъ лорда Пальмерстона. Я пе стану въ опозицію лротивъ 
лорда Пальмерстола, который въ ду- 
шв превосходный консерваторъ. 


Въ начал года Англія преимущественно была занята дфломъ Трен- 
та, которое хорошо извфетно нашимъ читателямъ. Этотъ случай не 
очень послужилъ къ ея чести, а еще менве къ чести лорда Пальмерстона. 
Англія считала этоть моменть . благопріятнымъ для подавленія Аме- 
рики, страны родственной, которой будущее величіе возбуждало въ 
ней зависть и страхъ. Д®ло Трента представляло удобный случай 
для вмешательства въ гражданскую войну американцевъ. Англія м0- 


ПОЛИТИКА. и - 


тла принять сторону мятежниковъ и способствовать преобразованію 
свободной республики въ рабовлад%льческое государство, невфжест- 
венное и грубое, которое продавало бы свой хлопокъ англичанамъ 
и покупале бы у нихъ бумажныя издфия. 

Кабинетъ лорда Пальмерстона хотлъ заставить нацио воепользо- 
ваться этимъ случаемъ. Когда правительство Ооединенпыхъ штатовъ, 
велфдетые необходимости, признало несправедливымь постүпокъ ка- 
питана Вилькса, довольно впрочемъ извинительный, органы англій- 
скаго министерства не задумались опровергнуть слухъ 0 получени 
примирительной депеши изъ Вашингтона. Но когда, этотъ слухъ едћ- 
лалея положительно достовёрнымъ, то Пальмерстонъ объявилъ, что 
послаше, о которомъ идетъ рфчь, не имћетъ никакого отношенія къ 
ДЪлу Трента. Әтотъ обманъ продолжался три нед®ли, а между тъмъ 
дБлались огромныя воорүженія съ безприм®рною быстротою. Милль- 
опы тратились на устройство блинкированныхь судовъ и разныхъ 
үкръпленій и превращались въ свинець и желћзо для пуль и ядеръ. 
Въ таверпахъ раздавались крики ненависти противъ Америки, а пар- 
ламенть оглашалея дикими воинственными рћчами. Джонъ Булль хле- 
сталь себя по бокамъ: онъ не только хотёлъ быть недовольным», 
но желалъ придти въ ярость. И уже оскорбленія оглашались по ту 
сторону Атлантическаго океана. Не смотря, однакожъ, на такое на- 
коплене причипъ къ неудовольствие, не поеслћдовало взрыва, кото- 
раго такъ сильно желали злые люди. Это было великимъ чудомъ. Въ 
случа войны, весь міръ потрясенъ былъ бы въ своихъ основаніяхъ. 
Торжество, которое по всей вћроятности, осталось бы на еторон% 
рабовладльцевъ юга, подъйствовало бы на старый міръ и изм®нило 
бы европейскую истор на цфлую генерацію, а можеть быть и на 
боле продолжительное время. 

Теперь д®ло Трента забыто въ старыхъ связкахъ дипломатическихь 
бумагъ. Послъдовавшія затъмъ событія быстро смфнялись одно дру- 
гимъ. Нъкоторыя изъ нихъ поглощали, а другія до сихъ поръ погло- 
щаютъ паше. вниманіе. Теперь съ трудомъ можно вспомнить имена 
Трента, Санъ-Яцинто, капитана Вилькса, Слайделля и Мэзона. Жизнь 
проходить скоро. На пашихъ глазахъ преобразовывается весь міръ. 
Картины быстро смёняются одна’ другою. Мы съ жадностью слёдимъ 
за ними, но не успфваемъ повторить ихъ въ нашей памяти и ясно 
замётить ихъ послФдовательность. 

Когда открылся обманъ, то нћкоторые полагали, что Пальмерстонъ 


8 РУССКОЕ -0Л0В0. 


и его кабинетъ дорого за него заплатятъ. Говорили, что парламентъ 
вправЪ и даже обязанъ подвергнуть министра суду и объявить его 
безчестнымъ. Но эти предположенія оказались иллюзіями. Правда, нв- 
сколько голосовъ потребовали отъ Пальмерстона отчета въ его вёро- 
ломной и кровожадной политик, но эти голоса заглушены были ропо- 
томъ и возгласами министерскаго большинства. Въ аксіомамъ, т. е. 
къ политическимь Фикціямъ, на которыхъ основывается конститу- 
ціонное правленів, каковы: Хартия есть истина, — Вс граждане 
равны передо законом, — Король непогръшителень,—Онь цар- 
ствусто, но не управляете, къ этимъ Фикціямъ топерь слдуеть 
прибавить новую: Отвљтственный министро не подлежсито ника - 
кой отвљтствениости. 

Что касается вмЪшательства въ д®ла Мексики и Соединенныхь 
штатовъ, то ничего не можеть быть боле назидательнаго. Англія, которой 
Мексика должна сумму въ десять разъ боле значительную, нежели 
всЪ счеты представленные оранцузекимъ правительствомъ, дйствуетъ 
заодно съ господами Жлюренъ-де-ла-Гравьерь и Дюбоа-де-Салиньи. 
Мексика приступаеть къ исполненію требовавій союзниковъ. Вдругъ 
возпикаетъ несогласієе между полномочными трехъ державъ. Полно- 
мочные Англій и Испаніи” удаляются, и Франція остается одна для 
рышешя дёла. Правительство вполиз оправдываетъ поведеше своихъ 
представителей; газеты не находятъ ни малЪйшей причины къ ихъ 
порицанцо. Он® въ восторг, что. страна ихъ отдЪлилась отъ этого 
опаспаго предпріятія, и еще боле въ восторг, что Франція не 
покидаетъ этого дна, и все боле и боле въ него впутывается. 
Он не находятъ достаточныхь похвалъ для нашего рыцарскаго по- 
ведешя, для того самоотвержешя, съ какимъ мы возетановляемъ по- 
рядокъ въ Мексик, не смотря на опасность со стороны желтой 
лихорадки, уошИо, тифа, ослы, и на непрязнь Соединенныхь шта- 
товъ, 

Такая же точно комедія разыгрывается въ отношеши къ Соединен- 
нымъ штатамъ. Снова говорятъ о посредничествв, и главные англій- 
ое журналы находять эту идею превосходною. Но хотя Англія 
имћетъ въ хлопкъ потребность въ пять разъ большую, нежели Франція, 
все же Франція должна въ этомъ дфл стать впереди. Она первая 
должна предложить свое посредничество, и по всей вЪроятности объ- 
явить войну той изъ сторонт,, которая не согласится принять это 
предложеніе. Въ случа войны между Франшей и Соединенными шта- 
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тами, Англія ныћетъ двоякій шанеъ къ выигрышу. Если побЪда 
останется за Соединенными штатами, то Англія выигрываеть вое, 
что теряетъ Франція, а если поб%да будетъ на сторон Франціи, то 
Англія выигрываетъ все, что теряютъ Соединенные штаты. «Въ (0е- 
диненныхь штатахъ, такъ же какъ въ Мексик, зам чаеть Таймеъ 
съ самодовольствієвмъ, Франція можетъ сдфлать много добра, не слиш- 
комъ рискуя нанести зло кому бы то ни было, за исключеніемъ 
разв самой себЪ». 

Нечего и говорить объ успЪхЬ англійской политики въ Испаніи, 
гд ве лартін согласны въ одномъ пунктв: не довврять Француз- 
скому правительству и полагаться на Англію, которая, однакожъ, 
не пожертвовала въ пользу Испаніи ни однимъ человвкомъ, ни однимъ 
экю. Итакъ, воть къ чему повели Маджента и Оольоерино! 

Греческая революція коставила Англіи блистательное торжество. 

Когда возстаніе Навпхіи подавлено. было силою орүжія, неспособ- 
ность баварской дииастіи къ управленшо дфлами Греши сдълалась 
очевидною для веъхъ. Матеріальная инструкція была побъждена, но 
нравственная продолжалась съ большею силою, чЪмъ когда либо. 
Этого не понимали ни король Оттонъ, ни королева Амалія. Казалось 
бы, что важность совершившихся событій должна была придать по- 
литик аинскаго кабинета новый характеръ, серьезное стремленіе къ 
преобразованіямъ. Ничуть не бывало. Греческая нація была глубоко 
взволнована; недовольная своимъ положеніемъ, она жаждала пере- 
мны. Правда, страна не хотћла придать большого значенія собы- 
`тіямъ Навплін. Она въ нихъ видфла только воззване и этому воз- 
званло не послушалась. Дворъ, воспламеняясь своимъ торжествомъ, 
громко провозгласилъ свою побъду, и возвратился къ прежнимъ ошиб- 
камъ. 

Не смотря на поб%ду, Оттонъ быль презираемъ греками. Во время 
національнаго праздника, 3-го сентября, ему даже не кланялея на- 
родъ. Йороль страшно растолетль и имфль сонный видъ. Королева 
дЪлала поклоны публикЪ граціозные и въ то же время гордые. Оба 
супруга озабочены были тогда мыслію заставить націю признать на- 
слфдникомъ престола юнаго племянника ихъ, шестнадцатильтняго 
сына Люитлольда баварскаго. 

Неизвестно, волдетые какой странной идеи манистерство заета- 
вило королевскую чету путешествовать. Король и королева поћхали 
13 октября осматривать свои провинціи. Имъ уже не суждено было 
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боле возвратиться въ столицу. Замфчаютъ, что роъьно тридцать 
л®тъ тому назадъ, въ 1832 году, также 13 октября, греческая 
депутація предложила корону герцогу Оттону. —Недфлю спустя посл® 
отъвзда королевской четы, западная Греція была возмущена: возстала 
Воницца, Миссолонги, Ріонъ, Аптиріонъ и Патрасъ. Въ одно мгновене 
ревошоція провозглашена была ве%ми. Баварская лартія не претер- 
пла поражепія, потому что не р%шалась вступить въ сражение. 
Правительство пало не столько вслЪдств!е возсташя, сколько по случаю 
равнолулия наци. Въ одинъ мигъ веб чиновники его лишились своихъ 
мЬетъ. Провозглашено было новое временное правительство. Вея ди- 
настическая партія палаты, администрація, жандармы, весь лорлдокъ 
прежней конститущи, все это исчезло, какъ будто отъ удара магиче- 
скаго жезла. Дъло въ томь, что революція совершилась въ умахъ, 
прежде чфыъ происходила на площади. Поэтому она не стоила ни- 
капли крови. Оттонъ, узнавъ, что происходять какія-то смуты, воз- 
вратился въ Пирейсхій портъ. Немедленно явились къ нему послан- 
ники съ извЪъстіемъ объ его низвержеши. Онъ еще пе быль одътъ 
и заставилъ ихъ прождать цёлыхъ лолъ-часа, которые такимъ обра- 
зомъ прибавились къ его царствованію. 

Временное правительство увЪфдомило его, что если онъ останется 
въ портБ боле двухъ часовъ, то подвергиетея аресту. Поэтому онъ 
поспфшилъ узхать на англійскомъ корабл, находившемся въ гавани. 
Тёмъ дфло и кончинось. 

Влрочемъ, дъло этимь кончилось не совеъмъ. Оттонъ счелъ нужнымъ 
протестовать противъ даннаго ему безерочнаго отпуска, и чтобы 
удержать за собою послднее слово, опъ въ этомъ протеств еще 
называлъ себя королемъ Греціи. Онъ гулялъ по улицамъ Мюнхена 
въ костюмћ палликара, въ Фескћ, туникћ и въ золоченомъ кафтан%. 
Впрочемъ, когда получены были лоелъднія извветія, онъ, повидимому, 
успокоилея и снова надфлъ обыкновениый граждапекій костюмъ. 

Правительство это пало боле отъ презрЪшя греческой наши, не- 
жели 0тъ ударовъ револющи. Его паденіе было ветрёчено въ Европ 
съ совершеннымъ равнодушемъ, или, лучше сказать, съ презрительною 
ирошею. Биланъ этого правленія вовсе не былъ къ его чести. Вступивъ на 
престолъ, бывшій король принесъ съ собою только безграничную 
преданность къ ретроградной политик Баваріи и Австріи. Только 
революція въ 1843 году могла заставить его подчиниться конети- 
туціп, вотированной національнымъ собрашемъ, и которую онъ за- 
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ране согласился принять. Впрочемъ, эту конституцию, которой онъ 
поклялся въ вёрноети, онъ потомъ всячески старался обойдти. Отсут- 
стве ненарушимости и судебныхь приговоровъ, презрёше къ охра- 
нительнымъ Формамъ правосумя, произволъ, распечатыванів частныхъ 
писемъ, ‘нарушешя конституціи въ отношеши отвътетвенности ми- 
нистровъ и въ отношени свободы индивидуальной, свободы муни- 
ципальной и свободы печати, — характеристичесыя черты правленія 
Оттона. 

Пе смотря на то, наши простила бы всф эти злоупотреблевія 
правительству, еслибъ это правительство выказывало заботу о терри- 
торіальпомъ увеличеши Грещи. Ужь таковъ характеръ молодыхъ 
націй. Он% готовы подчиняться всякой тираниш, если только прави- 
тельство разширяетъ ихъ предлы. «Надо страдать, чтобъ быть кра- 
савицей», говорятъ кокетки. «Надо страдать, чтобъ быть великимъ», 
говорятъ честолюбцы. Народы въ этомъ отношеніи похожи на инди- 
видуумовъ: прежде чЪмъ стремиться къ независимости, опи желаютъ 
достигпуть естественнаго развитія. Спросите ребенка, чего желаетъ 
онъ особенно? быть ли богатымъ, или мудрымъ, или пользоваться 
почетомъ и т. п.? Что вамъ отвтитъ дитя? «Я желаю быть боль- 
шимъ челов%комъ», скажетъ оно, «самымъ большимъ»! Греки теперь 
думаютъ точно такъ же. Много было говорено о наслъдовавіш Восточной 
имперм Россівю и о преобразовави ПКонстантанополя въ столицу 
огромнаго славянскаго государства. Что же? Маленькая Греція, ко- 
торой населеше втрое меньше населешя Лондона, вамъ скажетъ: 
«Восточная имперія—әто я. Визанйя—моя столица. Погодите, и вы 
увидите, что я говорю правду. Я теперь не больше лягушки, но я 
выросту съ корову». 

Если современныя еобытія Греши должны служить назидательнымъ 
прим$ромъ для кого-нибудь, то именно для людей легкомысленныхъ,, 
и вообще для твхъ недовольныхъ, которые смотрятъ на революцію, 
какъ на шутку. Воть вамъ несчастнал- Греція, которая, освободив: 
шиеь отъ своего короля, не можетъ найдти ни одного принца для 
занятія опроставшагося престола. Она теперь наказана по заслугамъ, 
она была недовольна своимъ королемъ. И что же? Судьба, вопреки 
ея желано, заставляетъ ее быть республикой. 

Не будемъ распространяться о партіяхъ русской и англійской въ 
АФинахъ и объ ихъ д%йствіяхъ, одной въ отношеніи къ другой. 
Замфтимъ только, что греческая нація присоединилась къ кандида- 
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турЪ принца Альфреда, который дъйетвительно былъ избранъ аъ к0- 
роли Греціи большинствомъ 230,000 голосовъ противъ 8,281, быв: 
шихъ въ пользу герцога Лейхтенбергекаго и разныхь кандидатовъ 
русскихъ. — По поводу этихь избрашй между Франціею, Велико- 
бриташею и Росеіею происходили переговоры. Эти три державы объ- 
явили, что, по заключеннымь ими обязательствамъь ни одинъ изъ 
членовъ царствующихь въ нихъ семействъ не можеть принять гре- 
ческой короны. 

Отъ этого происходить большое затруднеше. №ели необходимо, 
чтобъ кандидатъ греческаго престола признанъ быль тремя державами, 
покровительствующими Греціи, и если эти державы никогда не со- 
тласятся насчегь выбора этого кадидата, то несчастные илоты ци- 
вилизащи тБмь самымъ осуждены будуть жить республикаицами, 
какъ жили ихъ предполагаемые отцы, греки древнихъ АФинъ и Спарты. 
0бъ этомъ обстоятельствь безъ сомифнія стоило серьезно подумать 
нашимъ дипломатамъ. 

Поэтому обратились съ предложеніемъ кандидатуры кь отцу пор- 
тугальскаго короля, очень хорошему человЪку, по имени Домъ-Фер- 
нандо. Но этоть хорошій чөловћкъ три раза категорически отказы- 
вался отъ принятія короны. Посл него самымъ серьезныхь канди- 
датомъ греческаго престола считался дядя принца Альфреда, герцогъ 
кобургекій. Но и эти переговоры не имфли успфха, къ большой ра- 
дости нЪмецкихъ демократовъ, которые утЬша1ютъ себя средневћковою 
мечтою, что въ одинъ прекрасный день голова этого принца укра- 
сится короною великаго императора Фридриха Барбарусеы. Герцогъ 
кобургскій согласился было сдфлаться греческимъ королемъ, по онъ 
лредложилъ два условія, которыхъ невозможно было принять. Онъ 
хотЪлъь остаться герцогомъ кобургекимь, чтобы, во случа несчастіл 
все же быть владЪтельнымь лицомъ. Вромв того, онъ думалъ от- 
правиться въ Грецію со стражею изъ Французекихь зуавовъ— условие 
странное со стороны принца, котораго считаютъ либеральным. 

Друме принцы, съ которыми велись переговоры о кандидатур, 
или которые имЪлись въ виду, какъ кандидаты греческаго престола, 
были герцогъ ольденбургскій,: брать эко-королевы Амаліи, Николай 
нассаусюй, Карлъ баденскій, Вильгельмъ баденскій, герцогъ фландрекій; 
отецъ послфдняго, король бельгійскій, еще въ 1830 году отказалоя 
отъ греческой коропы лично за себя, теперь онъ вторично отказался 
за своего сына. Затфмь елёдовали эрцгерцогъ Максимиліанъ авет- 
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рійскій, герцогъ омальскій, Кобургь Когари, принцъ линанжекій, 
Әдуардъ саксенъ-веймарскій, маленькій принцъ саксенъ-кобургъ-гот- 
скій, сынъ принцессы Клементины, и наконець принцъ гесеенскій. 
Греческая корона предлагалась даже частному лицу, лорду Стэнли, 
сыну лорда Дерби. Но милордъ отказалея. Онъ находить свое поло- 
жене, въ качеств англійскаго аристократа, несравненно выше поло- 
женія короля. И воть наши несчастные греки въ весьма затрудни- 
тельномъ положенш. Въ ожиданіи будущихъ благъ, они превозгла- 
сили своимъ королемъ принца Альфреда, не смотря на оФиціальный 
отказъ АНГҸіИ. 

Вел лете такого положенія двлъ, вопросъ объ Іоническихъ островахъ 
до сихъ поръ не ръшенъ. Въ первомъ порыв радости, видя, что 
греки съ такимъ әнтузіазмомъ склоняются въ пользу кандидатуры 
принца Альфреда, англійскіе дипломаты обфщались уступить Іониче- 
се острова Греши съ тёмъ единетвеннымъ условіемъ, чтобы она 
избрала короля, угоднаго Англіи. Греки только того и желаютъ. Но 
къ сожалЬнпо ихъ, вев кадидаты, представленные Англіею, не 
могутъ вступить на престолъ по какой-нибудь причинъ. Вотъ новое 
затрудненіе. 

Такимъ образомъ греки, вопреки собственному своему желанію, 
остаютея республиканцами. Бъдный народъ! 

Что касается внутренней политики, то парламентехая сессія была 
особенно замфчательна .упоретвомъ, съ какимъ палата общинъ про- 
тивилась всякой реформ въ церкви или государств. Ежегодное 
предложене Берклея въ пользу тайной подачи голосовъ никогда не 
было отвергнуто съ такимъ негодованіемъ, какъ въ этомъ году. 
Вотировать въ пользу такой м%ры! возможно ли?! Это было бы не- 
достойно англичанина, человвка свободнаго. Положимъ! Но въ такомъ 
олуча авглійскій избиратель, этөтъ человёкъ, свободный и неза- 
висимый, не долженъ быть Фермеромъ, находящимся во власти земле- 
владвльца. 

Министерство могло освободиться отъ необходимости предложить 
какую бы то ни было перемъну въ избирательномъ закон®, которую 
однакожъ обязались представить на раземотр%ніе парламенту. Из- 
ветно, что составъ палаты общинъ совершенно недостоинъ сво- 
боднағо народа. Большая часть избирателей состоитъ изъ Фермеровъ, 
которые принуждены вотировать въ пользу кандидата, представлен- 
наго ихъ землевладёльцемь; въ противномъ случаЪ, они, по окон- 
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чаши срока найма, безжалостно изгоняютея изъ Фермы. Избрашя 
двлаютея открыто, для того, чтобы голосъ, поданный каждымъ из- 
бирателемъ, быль изветенъ землевладёльцу, который замбчаетъ 
себъ воћхъ дьйствовавшихьъ вопреки ого желанію. Наконецъ, избраніл 
производятся не всёми избирателями и не извъотпымъ числомъ изби- 
рателей, соотвътествующимъ опредёленной цифр населенія, но жи- 
телями нвоколькихъ привилегированныхт местностей, въ томъ числ 
нВкоторыхь ничтожныхь селешй, съ исключешемъ многихъ городовъ, 
болве или менфе значительныхъ. Манчестеръ, Ливерпуль, Линдеъ, 
считающие сотни тысячь жителей, представляются только двумя де- 
путатами, и столько же представителей пмъютъ Эшбёртонъ съ 193-мя 
и Гонитонъ съ 287 избирателями. Въ Арунделв полагается 196 из- 
бирателей, а въ Бирминггамь 9000. Депутатъ Арунделя представляеть 
200 избирателей, а депутатъ Бирминггама 3000, т. е. число, въ 
пятнадцать разъ боле значительное. При такомъ состояніи избира- 
тельнаго права лодкулъ д%лаетея болб легкимъ и менфе дорогихъ 
и, что весьма важно, въ дълћ избрашя устраняется демократическій 
элементъ. 

Такимь образомъ, есть развращенные бурги, которые изъ вћка 
въ вЪкъ вотируютъ въ пользу креатуръ какого либо землевладфль- 
ческаго семейства виговъ или тори. Этимъ объяенлется парламентская 
поговорка: имфть въ карман столько-то голосовъ и столько-то бур- 
говъ. Знатный землевладфлець есть. въ нъкоторомъ род сержантъ, 
или капраль, или унтеръ-офицеръ, потому что заставляеть опре- 
ДЪленное число депутатовъ совершать парламентемя эволющи. Д%Й- 
ствительно, стоитъ посмотрфть громадность нћкоторыхъ территораль - 
ныхь имуществъ, которыхъ владфтели имфютъ одинъ, два, три и до 
семи милльоновъ ежегоднаго дохода. Такъ влад%нія герцога Влевленд- 
скаго до того обширны, что большая дорога пересћкаетъ ихъ на 
протяжени семи миль. Маркизъ Бредельбейнъ можетъ, не покидая 
своихъ земель, путешествовать въ продолжене ц%лаго дня и профхать 
сто шестьдесять километровъ отъ своего замка до моря. Маркизъ 
Вестминетерскій обладастъ доходомъ въ тыеячу оранковъ въ часъ. 
Это владфлець самаго Фешіонебльнаго квартала въ Лондонв. Онъ 
для собственнаго үдовольетвія повћсилъ въ рамећ, въ своей зал%, 
на мото картины Рубенса, банковый билетъ въ двадцать пять мил- 
льоновъ Франковъ, не зная, какое сдфлать изъ него употребление. 
Есть цфлые города, какъ напримфръ Фобкестонъ, принадлежащие 
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частнымъ лицамъ. Герцогинф Эшһћегапа, между прочими влад%ніями, 
принадлежить цфлое графство, простнрающееея отъ Оъвернаго моря 
до Атлантическаго океана. Эта благочестивая дама прежде покро- 
вительствовала неграмъ, но, съ наступлешемъ зимы, она велфла 
очистить свое огромное владвніе 0тъ поселившихся въ немъ челов - 
ческихь семействъ, чтобы замфнить ихъ стадами овець, которыхъ 
употребленіе ‘представляло боле выгодъ. Эти такъ называемыя 
вуесіїолѕ дБлаютоя очень часто и служатъ главной причиной неудо- 
вольствія ирландскаго населенія противъ землевладьльческой ангий- 
ской аристократш. Чтобы не подвергаться боле такимъ изгнашямь, 
милльоны людей отправляются въ Соединенные штаты искать крова, 
изъ котораго никто не посмфетъ ихъ выгнать. аъ несчастію правда, 
что цёлыя селевя уничтожаются, что земледфльцы съ ихъ семей- 
ствами изгоняютея сотнями, что эти несчастные вдругь жестокимъ 
образомъ лишаются и хлъба и крова, . иногда посредствомъ поджога 
п разрушенія домовъ. Воть что пишетъ одинъ очевиденъ, возму- 
щенный подобною жестокостью, къ мистриссъ Вгесћег -Зізе, автору 
Хижины дади Тома, пользующейся дружбою и покровительствомъ 
герцогини 5шһегіапі, о которой было говорено выше: 

«Около одинадцати часовъ я взошелъ на маленькую возвышен- 
ность и сосчиталъ двЪсти пятьдесятъ домовъ, находившихся въ пла- 
мени. Н$воторые изъ нихъ обитаемы были моими родственниками. 
При этомъ случа сторфла одна ‘старая женщина. Представьте, что 
подобныя злодфйетва совершаются могущественными прелатами и дру- 
гими богатыми служителями церкви». | 

Богатые землевлад%льцы, въ качествъ законодателей страны, по- 
старались, сколько возможно, освободить себя отъ тягости налоговъ. 
Англичане ‘говорять, что политическая сила у нихь можеть 
быть раздфлена на пять главныхь частей: четыре приходятся на долю 
землевладБльческаго класса, а одна—на долю класса торговаго и 
манухактурнаго. Но когда платится налогъ, и въ казну доставляется 
масса золота въ восемь соть тониъ, которая была бы достаточна 
для того, чтобы каждую букву библіи покрыть двадцатью пятью мо- 
нетами, въ двадцать Франковъ каждая, тогда представляется обрат- 
ная пропорція: изъ всей суммы податей, въ два мильярда, изъ года 
въ ГОДЬ платимой жителями Великобританіи, четыре пятыхъ части 
выплачиваютея торговымь и мануФактурнымъ сослошемь, и одна 
только пятая землевладльческимъ. Поэтому купцы и фабриканты, 
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платя вчетверо боле землевлад%льцевъ за преимущества, въ четыре 
раза меньшя, находятъ, что ихь политическое вліяніе должно уве- 
личиться въ шестнадцать разъ, а вшян!е звмлевлад®льцевъ во столько 
же разъ уменьшится. Надо еще замфтить, что, по разсчетамъ одного 
статистика, работникъ, получающий ежегодно сумму въ 1300 оран- 
ковъ, т. е. по 25 оранковъ въ недфлю, платить въ казну, въ вид 
косвеннаго налога, 23°/, съ своего дохода, пріобрътеннаго тяжкимъ 
трудомъ. 

Брайтъ, самый горячій ораторъ Англіи, говоритъ по этому поводу: 

«Территоріальныя влад®вія аристократіи такъ обширны, что къ 
нимъ принадлежить бӧльшая часть мёстъ въ палатв общинъ. Нижняя 
палата подчинена верхней. Вов старашя людей благонам$ренныхь 
должны рушиться передъ парламентомъ, который избирается только 
сто двадцатью пятью тысячами избирателей въ стран, гдћ насчиты- 
вается семь милльоновъ людей, платящихъ подати»... «Либеральная 
партія въ палатћ общинъ, прибавляеть онъ, дозволила себя ослабить, 
развратить и унизить пальмерстонокою тактикою, которая не приб%- 
гаетъ боле къ сил, этому орудно временъ прошедшихъ, но упо- 
требляеть средства боле могущественныя: обманъ, внүшеніе 
паническаго страха. Само собою разумвется, что люди, при- 
званные такими мфрами къ поддержанію подобной организащи, не 
слишкомъ заботятся о благосостояніи и свободв народа». Въ заклю- 
чеше, Брайтъ увъряетъ, что англійскій народъ долженъ полагаться 
исключительно на свои собственныя силы и не ожидать ничего отъ 
парламента, отъ этихъ представителей четырехъ сотъ семействъ, ко- 
торыя пожираютъ Англію, присвоивають себф вс почетныя зван1я 
и веБ доходныя мета, и одни вотируютъ бюджетъ, т. е. присуж- 
даютъ его въ свою пользу... «Что касается этого чудовищнаго с0- 
зданія», прибавляеть квакеръ Брайтъ, «называемаго бишопомъ, ко- 
торый въ одно и то жо время и лордъ духовный, и лордъ земной, 
то отъ него —въ этомъ могу васъ увърить съ глубокимъ убъждешемъ 
—вы въ особенности не должны ждать ничего». 

8дБеь кстати сказать нфеколько словъ объ англиканской церкви, 
тЬмъ болће, что въ этомъ году билль Трелонея въ пользу уничто- 
женя такъ называемыхь сһигеһ гаќеѕ былъ отвергнуть большинетвомъ 
болфе значительнымъ, чЪмъ обыкновенно. 

Әти еһигеһ гаќеѕ, или налоги, назначаемые для содержанія церквей, 
не должны быть смфшиваемы съ церковною десятиною, которая н%ъ- 
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сколько лётъ тому назадъ замфнена податью, собираемою непосред- 
ственно самимъ правительствомъ. Законъ этихъ сваген гаіеѕ едва 
соблюдается половиною Англии. Въ тёхъ приходахъ, гд% налогъ этотъ 
отвергнуть большинетвомъ прихожанъ, онъ и не собирается вовсе. 
Большею частно онъ отвергается меньшинствомъ, которое потомъ 
уже платить по принуждению. Такимъ образомъ, законъ этотъ на 
самомъ ДЪлЪ служить закономъ только для половины Англ. Въ 
тЪхъ приходахъ, гдё онъ отвергнутъ, прихожане подвергаются осуж- 
денію со стороны духовенства, но на это осуждене никто не обра- 
щаетъ вниманія. 

Впрочемъ церкви, содержимыя насчетъ этихъ смигер гаіеѕ вездь 
находятся въ жалкомъ состоянш: онъ сыры и мрачны. Это Фактъ, 
признанный веБми. Прихожане, желающіе извинить несчастное со- 
стояше своей церкви, обыкновенно говорятъ: «Наша церковь с0- 
держится, только насчеть обязательнаго налога». Стоило для такихъ 
результатовъ быть нелогичнымъ и несправедливымъ! 

Действительно, несправедливымъ, потому что въ Великобританіш 
едва одна треть населенія номинально принадлежить къ англиканской 
церкви. Въ Шотлании двв трети жителей состоять изъ пресбите- 
ріанцевъ или кальвинистовъ; въ Ирланди также двв трети изъ 
католиковъ, а въ Валисъ семь восьмыхъ изъ диссидентовъ. Зачъмт, 
же обремфнять и диссидентовъ, и католиковъ, и пресбитеріанцевъ на- 
логомъ, назначаемымъ исключительно въ пользу англиканской церкви” 

Итакъ, воть въ чемъ заключается сущность вопроса такъ назы- 
ваемыхь сһигеһ та{ез. Въ первый разъ онъ былъ возбужденъ въ 
1834 году, и съ тъхъ поръ не переставалъ волновать религіозный 
міръ Англіш. Онъ служилъ поводомъ къ представлено двадцати трехт, 
различныхъ биллей и былъ причиною боле сотни парламентскихт, 
распрей. Многократно разсматривалея онъ палатою общинъ и много- 
кратно отвергалея палатою лордовъ, однимъ изъ передовыхъ по- 
етовъ англиканской церкви. Съ падешемъ его, другой постъ подверг: 
нется опасности. Вотъ секретъ, почему этотъ вопросъ служитт, 
предметомъ такой упорной аттаки и такой отчаянной защиты. 

И добро бы, англиканское духовенство не противилось всякаго 
рода прогрессу! Добро бы, отромныя суммы, поглощаемыя оФи- 
ціальцою церковью, послужили для общественной пользы! А то нётъ! 
Не довольствуясь сопротивлешемь всякому внёшнему прогрессу, всякой 
реФорхв, англикапекое духовенство въ своей собственной сред пред- 
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ставляетъ самыя вопіющіл несправедливости. Богатство самое осл%- 
пительное находится рядомъ съ самою страшною бЪдностью. Лорды 
духовенства получаютъ доходъ въ двфети, триста, четыреста или 
пять соть тысячь оранковъ. Одинъ архіепископъ, въ продолжене 
исправленія этой должности, получилъ всего восемьдесять милльоновъ 
Фрапковъ. ПослЪдній епископъ лондонскй, сдЪлавшиеь неспособиымъ 
ислравлять свои обязанности ло случаю болЪзны, рёшительно отказы- 
валел подать въ отставку, пока парламентъ не назначилъ ему еже- `^ 
годной пенсій въ полтораста тысячь Франковъ. 

Рлдомъ съ этими могущесвенпыми прелатами, ректоры или викари 
ведутъ жизнь очень пріятную, если вфрить замфткамъ, включенымъ 
въ духовныхь журналахъ. Вотъ одна изъ такихъ замфтокъ: «Одипъ 
ректоръ ищетъ свяшенника, который принять бы на себя исправлеше 
его должности. Обязанности очень легки: весь приходъ состоит изъ 
сорока душъ, живущихь въ пяти Фермахъ. Для человћка, имбющаго 
нЪкоторое состоянів, предлагается, въ. видё вознагражденія, пользо- 
ванієе домомъ, не меблированнымъ, съ большою залою п большою 
столовою, въ местности прелестной и здоровой. Адресоватьея Ї'апсо 
къ М. Х.., въ Баденъ-Баденъ, въ Германін. 

Викаріи расходуютъ ежегодно отъ тридцати до пятидесяти тысячь 
Франковъ. Они путешествуютъ, проводятъ л®то на водахъ, а зиму 
въ Рим% или Неапол, или бываютъ нг англійскихъ великосвётекихъ 
балахъ, по не иначе, хакъ въ костюм извБетнаго покроя, изъ чер- 
наго, лоснящагося и самаго тонкаго сука, безъ воротника и съ 
длинными полами. Они Фздятъ на охоту на чистокровныхъ лошадяхъ, 
но темной масти; даютъ веселыя пиршеетва, но въ залахъ оби- 
тыхъ бархатомъ гранатоваго цвъта; пьютъ еамыя отборпыя вина, но 
сидя въ массивныхь дубовыхъ креслахъ релпгіозной, т. е. готиче- 
ской Формы. Многія изъ обязанностей ихъ звашя совершенно возло- 
жены на нёкоторыхъ бЪдныхь евященниковъ, которые живутъ, какъ 
могутъ съ дюжиною дътей и тысячью двумя стами Франковъ дохода. 
Эти несчастные обязаны проповздывать евангеле, обучать юношество 
катихизису, имфть надзоръ за школами, посфщать больныхъ прихо- 
жанъ, разсвянныхь на огромномъ пространств, и кромВ того за- 
ниматься дфлами милосердія и, если возможно, оказывать помощь 
б%днымъ. Многіе изъ нихь принуждены для своихъ собственныхь се- 
мействъ обращаться къ общественной благотворительности. Иногда 
въ газетахь попадаются объявленія такого рода. 
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«Б%дный священникъ села ***, отецъ многочисленнаго семейства, 


которое онъ пе въ состояніп содержать сволмъ слишкомъ ничтож- 
нымъ жалованьемъ, обращается съ’ просьбою о помощи къ богатымъ 
и милосердымъ христіанамъ. У него одна только надежда на ихъ 
веллкодуүше». 

Посл такого объявленія, понятно, почему въ числћ восьмидесяти 
или ста тысячь публичныхь женщинъ Лондона находится такое мно- 
жество пасторохихъ дочерей. Большая часть изъ нихъ отличаются 
образовашемъ и талантами. Дфло въ томъ, что въ родительскомъ 
домф онф получали боле св%деній, нежели хлъба. Д%тьми, он жили 
въ бъдности и нуждё, а когда наступила пора содержать себя и 
семейство, ни одна пе рёшалась выдти за какого-нибудь честнаго ре- 
местенника. Оди® стали добывать неудовлетворительный кусокъ хлђ- 
ба шитьемъ и вышиваньемъ; другія, перемзнивъ Фамилію, дЪлались 
няньками или горничными у какой нибудь знатной дамы: третьи по- 
стүпали въ пенсоны въ качеств учительскихь помощницъ. Многія 
опред%лялиеь въ аристократическе дома паставницами изи гувернант- 
ками, и тамъ развращались молодыми наслъдвиками. Накопецъ, бы- 
ли и такія, которымъ приходилось искать хлфба на улиц. 

Да будетъ всмъ извфетно, что въ Англіп самые искренне друзья 
церкви требуютъ отд®ленія ел отъ государства. 

Если эта реторма должна быть совершена настоящимъ парламег- 
томъ, или другими парламентами, которые посл®дуютъ его примфру, 
то ев придетел ждать очень долго. ДЪйствительно, отвергнуть былъ 
билль, им%вшій цБлью предоставить священникамъ право выходить въ 
отставку, заниматься какою-пибүдь свётекою профессісло. По это тре- 
буетъ объясненія. 

Ветупая въ океФордекій или кембриджскій университет въ каче- 
ств студентовъ, молодые люди обязаны присягнуть, что они вт глу- 
бин своей души вфрять въ извфетные тридцать девять параграФовъ, 
которы” представляють резюме всего того, что англикапская 
церковь признаеть вмстЬ съ церквами католическою, греческою- п 
протестантско, и что признаеть опа одпа вопреки већмъ прочимъ 
христіанскихъ ученілмъ. Эти тридцать девять парагратовъ редижи- 
рованы были въ копцф среднихъ въковъ. Но умъ человфчесяй и 
религіозпыя врованія весьма измфнились съ тфхъ поръ, какъ сд®- 
лалось изветпымъ, что солнце не обращаетел вокругъ земли. Па- 
врядъ ли въ цёлой Великобриташи найдется челов®къ, обр:зованлый 
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и съ здравымь смысломъ, который бы принялъ эти тридцать де- 
вять правиль безусловно и безъ волкихъ коментарій. Однакожъ, 
каждый священцикъ англиканской церкви обязанъ это сдёлать н 
подтвердить клятвой. Мы не хотимъ үтвдрждать, что всф члены этой 
церкви лицемђры. Мы знаемъ очень хорошо, что несчастные сту- 
денты, еще дфтьми, принуждены были присягнуть въ этихъ вЪрова- 
ніяхъ, и что опи дЪлали это охотно, желая сообразоваться съ пред- 
писашыми Формулами, которыхъ омыслъ они не понимали. 

Во волкомъ случав, убЪъвдеше составляется не вдругъ. бовЪоть. 
которою нельзя повелБвать, иногда не соглашается признать какую- 
нибудь частность. Надо замфтить, что ашгликанекая церковь 
въ этомь отношени въ настоящее время находится въ боль- 
шомъ броженш; можно даже сказать, что она распадастся. Изъ 
ея сыновъ, аристократы все болђе и болће склоняются къ ка- 
толицизму и дБлаютея 1езуитами и шэтистами; люди низшаго 
сословія  превращаюся въ кальвинистовъ , баптистовъ , плиму - 
тистовъ, радикаловъ, секуляристовъ, или атеистовь, а люди сред- 
няго 60словіл витають между той и другой стороной, не зная куда 
пристать. Но во всякомъ случаз, они требуютъ новой релими, болфе 
либеральной и боле рацюнальной. этимъ-то и объясняется удиви- 
тельный үслБхъ, какой около восемнадцати м$сяцевь тому назадъ 
им ло сочиненіе Е5зау$ апі Вемелуз, написанное нЪеколькими молодыми 
священниками, которые, зная немного по-измецки и по-гречески, 
придали себЪ легкій оттЪнокъ германской учености. Въ сущности, 
авторы эти въ дФлЪ библейской критики находятся на той самой 
точкф, на какой находились Гердеръ и Михаэлисъ въ конц прошлаго 
стояътя. Они, однакожъ, возбудили страшный ропотъ, вооруживъ 
противъ себя толпу епископовъ, архепископовъ, діаконовъ и архи- 
діаконовъ. Но ихъ книга чрезъ то раскупалась еще лучше. Во время 
апогеи произведеннаго ими движенія, расходилось по одному изданию 
въ недЪлю. Толенсо, епископъ натальскій, также выступилъ на эту 
дорогу. Онъ недавно издаль коментарій на пятикнижіе, полу-ортодок- 
сальный и полу-ученый, подъ названіемъ «Еззау оп {һе РещаеисВ». 
Старые сквайры не вфрятъ своимъ очкамъ, читая такую ересь, а 
античныя вдовы-аристократки приходять отъ нея въ содроганіе въ 
глубин своихъ замковъ. Вуда мы идемъ? спрашиваютъ опъ. Боже 
мой, куда мы идемъ? Очевидно, все это движене дфлается не въ 
пользу тридцати девяти параграфовъ, о которыхъ было говорено выше. 
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Въ настоящее время, нёкоторые духовные въ Англіт мало-мальски 
откровенные, съ безпокойствомъ спрашиваютъь себя, на сколько 
они вёрны принципамъ своего вЪроисповзданя? ВЪфрютъ ли или 
не в%рютъ въ то, что должны преподавать другимъ? Еслибъ 
дБло касалось какой-нибудь мелочи, тогда еще можно было бы 
еъ нимъ примириться. Но иногда совфсть отказывается отъ вея- 
каго подобнаго примиренія. Что тогда дВлать? Оставаться въ церкви 
и быть клятвопреступникомъ? Проповъдывать съ кафедры и быть 
лгүномъ? Н%тъ, тысячу разъ и%тъ! Въ такомъ случав, надо от- 
казаться отъ служешя алтарю. Но это запрещено м церковью, и го- 
сударетвомъ. Добросов%стный пасторъ, который захотзль бы от- 
казаться отъ своихъ доходовъ и отъ пресбитерскаго жилища и начать 
новую карьеру для пріобр®тенія куска хлфба себЪ и своему семей- 
ству, встрётиль бы непреодолимое препятетвіе въ самомъ закон. 
Этоть законъ запрещаетъ всякому служителю евангеліл, посвящен- 
ному въ апостольское зваше заниматься какою бы то ни было евът- 
спою профессіею. Онъ не можеть сдфлатьеся пи медикомъ, ни адво- 
катомъ, ни купиомъ, ни фабрикантомъ. Если онъ пе имћетъ пеза- 
висимаго состоявшая, которое давало бы ему возможность жить праздно, 
то онъ долженъ остаться въ церкви и лицемёрить до поелёдняго 
дня своей жизни. 

Отм%на этого жалкаго закона и была предложена захонодателямъ. 
Ц что же? Въ англійскомъь парламентъ, въ этомъ собраши людей 
свободныхъ, считавшемся долгое время самымъ благороднымъ собра- 
шемъ въ ©в%т%, нашлось большинство людей просвёщенныхъ, пред- 
ставляющихъ аристократио перваго въ мір% государства, и которые 
рЪшились заставить несчастнаго служителя церкви или вести жизнь, 
исполненную лжи, или умереть въ нищет%. 

Замфтьте то, что англійсків атенсты или секуляристы, которые 
требуютъ уничтоженя англиканской церкви, какъ политическаго тфла, 
въ то же время уважаютъ церковь вообще какъ собраніє людей, 
пепов®дающихъь одни и тъ же в®ровавіл. Такимъ образомъ, враги 
церкви желаютъ ве сдВлать свободною, а мнимые друзья хотять ев 
осудить на лицем%ъріс. И когда билль, предложенный въ пользу дүхов- 
ныхъ лицъ, желающихь оставить свою професено, отвергнутъ былъ 
большинетвомъ голосовъ, тогда члены британскаго парламента про- 
пиклиеь ненстовою радостью. Они запрыгали на скамьяхъ, замахали 
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руками и ногами, и закричали «ура» въ честь церкви и государ- 
ства. 

Исторія на своихъ страницахь отмътитъ это ура! 

НЪеколько анекдотовъ, касающихея англиканекаго духовенства, 
здъсь будуть не лишни: 

Въ ДоФордв, въ графств Глостерскомъ, къ местному священнику, 
исполнявшему должность судьи, приведенъ быль маленькій мальчикъ, 
обвинненый въ краж клубники. Доказательства преступлешя были 
на лицо, и служитель евапгелія приговорилъ несчастнаго ребенка къ 
трехићоячному закшоченио въ рабочемъ дом. 

Въ Баттерси, пасторъ Дженкинсонъ осуждень былъ заплатить 
125 оранковъ штрафа за то, что отказалея крестить одного ребен- 
ка, подъ предлогомъ, что зналъ его родителей какъ большихъ, не- 
раскаявшихея грёшниковъ. 

Но вотъ случай, еще боле интереспый, недавно напечатанный 
въ Ауг Ехргезв: 

Нъкто Миккель, обвиненный въ браконіеретвъ, предетавленъ былъ 
судь и приговоренъ къ закаюченио въ тюрьму на несколько м%ея- 
цевъ. Онъ былъ женатъ, и годъ или два спустя посл выхода изъ 
тюрьмы, понесъ въ церковь своего ребенка съ тБмъ, чтобъ его 
окрестить. Но пасторъ отказался исполнить этотъ обрядъ подъ 
тБмъ предлогомъ, что Миккель своимъ браконіврствомъ сильно на- 
довлъ окрестнымъ землевладьльцамъ. 

Монксонъ Мильпсъ предложиль разрышить закономъ вступлеше въ 
бракъ съ двоюродной сестрой. Палата, большинствомь 148 голосовъ 
противъ 116, постановила предоставить священникамъ право при- 
знавать побочное родство кровнымъ. Зам%чательно, что и враги, и 
защитники билля одинаково опираются въ своихъ доводахъ на раз- 
личныхъ текстахъ ветхаго зав%та. Они спрашиваютъ, имфли ли па- 
тріархи право жениться на своихъ двоюродныхъ сестрахъ. Изволите 
видВть, необходимо знать обычай приворженцевъ многоженства, жив- 
шихъ въ Халдеф и етеплхъ Сими 3000 лётъ тому назадъ, необхо- 
дило для того, чтобы этотъ обычай навязать жителямъ ·Виликобри- 
таши ХІХ вћка. 

Чтобы прекратить скандальный подкушь, совершающійся по пово- 
ду выборовъ, нфеколько добрыхъ предложили билль, запрещающий 
кандидатамъ въ члены парламента платить деньги избирателямъ, подъ 
предлогомъ вознагражденія за путевыя издержки. Само собою разу- 
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мфется, что этоть билль быль отвергнутъ: члены парламента — 
люди практическе и не знаютъ ложнаго стыда. 

Какой-то провинщальный судъ приговориль восьми-лётняго }е- 
бенка за похищеше кролика къ денежному штраху въ 150 ранковъ 
и въ четырехъ-мфеячному заключеню. Правда, противъ такого р%- 
шеня возстало общественное инфе. Ве журналы напали на судей, 
сдлавшихъ такой приговоръ, и въ одинъ день послана была къ 
матери обвиненнаго сумма, въ двадцать разъ превышавшая назна- 
ченный ея сыну штрафъ. 

Судъ королевиной скамьи былъ призванъ для ръшенія любопытнаго 
дла. Гловеръ, бывшій владфлець журнала Могиие СВгошее, затв- 
ялъ процессъ съ хранцузекими министрами Билльо и Персиньи. ДЪло 
въ томъ, что онъ принималь отъ. оранцузскаго посольства разныя 
оФиціальныя статьи, для помфщевія въ нфкоторыхъ лондонскихъ 
журналахъ, какъ-то въ Могшир Сһћгопісіе, Могпіпо Хемѕ и Еуепіпо 
јоштаї, н составляль корреспонденціи для оФиціозной и оФиціаль- 
ной парижекой прессы, какъ-то для Монитера, Вонститущонеля, 
Рауз, Рае. 

Получилъ ли Гловеръ деньги, которыя были ему обБщаны, —-этого 
нельзя было узнать. Во всякомъ случаз онъ требуеть сумму д0- 
вольно значительную, а именно 35,000 оранковъ, частио въ вид® 
гонорарія, частію въ вид вознагражденія за разнаго рода издержки, 
явный и тайныя, а также за убытки, понесенные отъ падешя его 
жүрналовъ во мифни публики, волёдотвів помщенія въ нихъ оста- 
тей Французскаго посольства. 

Гловеръ подтвердилъ свое покаваніе присягою въ судв королеви- 
ной скамьи. Должно ли в%рить г. Гловеру? 

Съ своей стороны, Билльо и Переиньи клятвенно отвергли иока- 
занія Гловера. Должно ли в%рить господамъ Билльо и Персиньи? 

Билльо допускаетъ только (и то, говоря, что не помнить этого), 
что, быть можеть, существовали нфкоторыя оФищозныя указашя, 
которыми руководствовались означенные журналы, но что во вея- 
комъ случаВ, это дБлалось безвозмездно. 

Безвозмездно! 0, господинъ министръ, что вы намъ говорите! 

Газета Таймеъ представила печальную картину бъдственнаго состо- 
янія рабочаго класса въ Ланкашир. Но въ Ирландии народныя 
страданія обнаруживаются таинственными асоціаціями, которыя во- 
зобновляютъ већ прежніе эскцессы риббонизма. Снова являются такъ 
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называемыя Бьлыя ноги, Дубовыя` сердца п адресуютъ къ земле- 
владфльцамъ кровавые диркуляры и предвъетіл смерти. Грахства 
Лимерикъ и Типерари елужатъ главными центрами этихъ тайныхь 
обществъ. 

Затронуть быль также вопросъ 0 систем воспиташя, господ- 
ствующей въ Англии. ДЪло въ томъ, что совЪть королевы, по пред- 
ложенио г-па 10\%е, пожелалъ, чтобъ пархаментъ постановил, чтобъ 
на будущее время жалованье наставпиковъ сообразовалось съ усп$- 
хами ихъ воспитанниковъ. Этотъ проекть, повидимому, столь про- 
стой, пм%етъ огромное значене. Какихъ перемЪнъ слдовало бы ожи- 
дать во веЪхъ нашихъ администраціяхъ, еслибъ служащие вдругъ 
стали получать вознаграждене, сообразное съ ихъ услугами! И 
проектъ этотъ палъ при кэикахъ директоровъ, учителей, учитель- 
пицъ и школьныхъ попечителей и попечительницъ. Онъ палъ въ 
особенности волфдетые оппозиціи членовъ духовенства! Әти господа 
готовы доказать,. что глубощя знанія . въ сущности имфютъ второ- 
‹тепенную важность, по что главное двло заключается въ праучени 
дътөй кь порядку, къ диециплип, къ покорности предъ Богомъ, 
т. е. передъ евященникомъ в еквайромъ, — словомъ, что нужно давать 
вослитаніе религ1озное. П®кто Джеллингеръ Лаймонеъ, желавший из- 
слфдовать состояше народнаго образовашя въ Ашгліи, ветрёчаль мно- 
жество дЪтей, которыя пЪли псалмы, знали величину ноева ковчега 
и соломонова храма и могли съ точностью опредфлить вЪфеь гома- 
ова копья, но не умћли ни читать, ни писать, ни р®шать самыя 
простыя арифметическія задачи. Они пе имзли пикакого нонятія пи 
о географи, ни о политической истори, т. в. имъ совершенио чүждъ 
быль весь мръ, но они могли сказать, изъ какого дерева быль 
столъ хлђбовъ предложеція. Стоитъ ли нослъ того учиться чтешю, 
цисьму и счетоводетву?! 

Вопросъ о морекихь вооружешяхь сильно волновать умы. Лучше 
ли въдълћ защиты Англ довЪуиться деревяннымь ст$намъ, или камен - 
пымъ, кораблямъ, или крфиюстямъ? Что лучше противостонтъ дЪйствію 
лдеръ: грапитъ, или желъзо и сталь? Какая лучшая система нушемь: 
витвортская ли, илн арметронговекая, илн дальгреновекая, или ®ран- 
цузекія паръзныя пушки? Во волкомъ случа, не арметронговекая; 
мзобрътатель ел лишился того выеокаго положешя, какое онъ зани- 
малъ на поирищф артилаерйскомъ. Бакал лучшая система броне- 
поеныхъ судовъ: система ли Варрора, или Монитора, наи Славы? 
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Во веякомъ случа, не система Варріора, которая окончательно 
признана неудовлетворительною. А что касается Монитора, то его 
славная жизнь трагически кончилась всябдетые бури. 

Въ Лондовъ господствуетъ паническій страхъ, возбужденный такъ 
называемыми багтоќегѕ, душителями. Въ продолжеше нфеколькихъ 
мђеяцевъ главнымъ предметомъ разговора служать ночныя нападенія, 
совершаемыя разбойниками въ самыхъ многолюдныхъ улицахъ. Поду- 
машь, что већ в®риые приверженцы бурбонекой династи покинули 
Неаполь, чтобы предаваться роялизму въ Дондон. Револьверы и 
кинжалы едВлались такими же обыкновенными орудіями, какъ перо- 
чинные ножи и зубочистки. По заказу можно имфть усовершенство- 
ванные писМе Чизетз, родъ стальныхъ перчатокъ, съ острями, 
и въ которыхъ скрывается стилетъ, съ пружиной. Ужь сколько бы- 
вало ненрятныхь прикшоченій по поводу этихъ орудий! Пакъ часто 
на эти Кпискје Чазюгз въ разеђянпости садились джентльмены, 10- 
сивийе ихъ въ полахъ своихъ платьевъ! Въ үлицахъ Сити продаются 
панки, 60 скрытыми въ нихъ штыками, и трости, съ такими же 
кинжалами. Есть поясы, которыхъ пряжки заряжаются подобно ии- 
столету; изъ нихъ можно стрфлять въ непріателя, дериувъ за пру- 
щину, спрятанную подъ платьемъ. Такъ называемые 1 ргеѕегүег, 
орудія для защиты жизни, носятся въ карман сюртука, вућетв съ 
клочомъ отъ комнаты. Иногда очень почтенные люди, служащіе въ 
какомъ нибудь в%домствъ, возвращаются изъ должности съ нашей- 
пикомъ, покрытымъ желфзными остріями. 

Общій ужасъ, возбужденный злодЪйствами, -совершаемыми на ули- 
цахъ, значительно увеличился велъдствіє  пеловкой выходки сэра 
Джошуа Джеббъ. Әтотъ господинъ, съ цфлью успокоевія публики, 
въ одномъ длинномъ письмв, паполненномъ статистическими данны- 
ми, доказалъ, что эти злодфйства несправедливо приписываются осво- 
божденпымъ которжиикамъ, которые поступаютъ въ Лондонъ только 
въ ограничепномъ числ, а именно по 1400 въ годъ, тогда какъ 
пастоящіе злодъи образуютъ ариіо въ 123,049 человкъ, располо- 
женпыхъ въ 23,916 домахъ, или «притонахъ», какъ выразилея бы 
другой, па мЪетВ сэра Джошуа. 

Прищъ Уэльсекій, съ самаго своего совершеннолётія принятъ 
быль въ число члеповъ корпорацін рыбныхъ торговцевъ. Онъ те: 
перь имћетъ право иродавать па улицахъ селедки по два су за 
штуку п ло двадцати су за дюжину. Самые гордые аристократы 
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считаютъ за честь ветупить въ это общество. Но въ посл%днее вре- 
мя корпорація рыбныхъ торговцевъ пробрфла неблагопріятную из- 
вВстность тБиъ, что неосторожно выказала сочуветые рабовладфль- 
цамъ Америки, и сдфлала торжественный пріемъ делегатамъ южныхъ 
штатовъ, Мэзону и Олайдело. Впрочемъ, въ общественномъ мини 
Англіи теперь замфчается благопріятная перемёна. Посл проклама- 
ци Динкольна, придавшей новую силу аболиціониетамъ, самые пар- 
тизаны юга не сомнфваются въ томъ, что окончательная побфда бу- 
детъ на сторонф сФверныхъ штатовъ. 

Первый вотроеъ, на который кабинеть обратилъ вниманіе палаты 
общинъ при открытіи новой сессіи, былъ вопросъ о б%детвенномъ 
положеніи рабочихъ классовъ. Доходы, которыхъ лишились Фабрич- 
ные работники вслдствіе промьтшленнаго кризиса, должны, по раз- 
счету, простираться въ годъ на двести милльоновъ Франковъ. Треть 
этой суммы составляетъ шишииий того, что необходимо въ продол- 
женіє такого срока для предохраненія несчастныхь отъ голодной 
смерти. Въ миһувшемъ году работнигт израсходовали все, что успћ- 
ли накопить прежде. Разнаго рода пожертвованіями составилась въ 
пользу ихъ сумма въ тридцать пять милльоновъ Франковъ. Если 
обстоятезьства не измФнятся, то къ 1-му мая необходимо будетъ 
собрать еще семьдесятъ милльоновъ. Притомъ, мелочные торговцы, 
которыхъ торговля поддержі залась жалованьемъ пяти сотъ тысячь 
работниковъ, теперь лишены веђхъ своихъ рессурсовъ; они не 
только не въ состояніи помочь другимъ, но сами нуждаются въ по- 
сторончей помощи. Очевидно, положеше несчастныхъ работниковъ 
жестоко, и прятно было бы думать, что никто изъ нихъ не погиб- 
нетъ въ борьбЪ съ этой страшной нуждой. 

Какое же заключеніе можно вывести изъ того зрёлища, какое 
представляла Англія въ продолженіе минувшаго года? Читатели в%- 
роятно не будуть въ претензіи, если мы здесь сообщимъ мнЪне 
объ англійской наці зпаменитаго историка Люи Блана. 

«Сколько контрастовъ, говорить онъ, и сколько разительныхъ 
противор%чій представляетъ Англія! Она монар”я по форм и рес- 
публика въ сущности; страстно влюблена въ свободу и въ то же 
время поклоняется отличіямъ аристократіи; дорожить правами челов%че- 
скаго достоинства, а съ другой стороны рабски подчиняется сословнымь 
преимуществамь. То открываетъ она неограниченную карьеру често- 
тобцу, то заставляеть его погибнуть въ борьбъ съ искусственной 
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іерархіей; отличаясь эгоизмомъ, она въ то же время способна жерт- 
вовать милльонами для какой-нибудь Филантропической цфли; испол- 
нена презрёыя къ бёдности и между тъмъ съ любовью занимается 
благотворительностью. Какъ результать своихъ сощальныхь учреж- 
деній, она представляеть крайнюю роскошь наряду съ крайвею ни- 
щетою. Такова англійская нащя! Вакой народъ съ бёльышимъ усер- 
демъ стремилея къ прогрессу и въ то же время болфе рабоки шелъ 
по избитымъ дорогамъ? Какой народъ показываль большую отвагу 
въ развити матеріальномъ и большую радость въ развити нравотвен- 
номъ? Только въ Англіи можно узнать цфну свобод слова и только 
тамъ можно видђть, какъ давить деспотизмъ общественнаго инфея». 


П.. + 


Шфтъ, решительно ничего не можеть удивительные прусской по- 
литики! 

И народы и событія, повидимому, сговорились доставить гоген- 
цоллернскому дому самую блистательную слову въ истори, гогенцол- 
лерицы не поняли того, чего имъ желали народы и событія. 

Реакція, бывшая въ 1849 — 1852 годахъ, уничтожила все, что 
произвелъ 1848 годъ. Тридцать два государства, на которыя дф- 
яится Германія, дали себф, по крайней мЪрЪ, тридцать дв новыхъ 
конституци. Әти конституцій уничтожены были посредетвомъ сорока 
соирѕ Фа ПослЪ того не осталось ни одного изъ тзхъ учрежде- 
ній, которыя были воздвигнуты въ 1848 году. Все, что было тогда 
посфяно или вырощено, волёдъ затБмъ вырвано было съ корнемь 
или истреблено до корня. Правда, мЪстами, подъ землею, скрыва- 
шись отпрыски этихъ растеній, быть можетъ, въ ожидаши новой 
весны; но этихъ отпрысковъ нельзя было видфть, и торжествующая 
реакщя господствовала безгранично. Она воспользовалась этимъ господ- 
ствомъ, чтобы заставить германскій народъ идти вспять, какъ можно 
быстрће. Такимъ образомъ, Германія въ десять лёть возвратилась 
въ тому самому состоянию, въ какомъ находилась лътъ двадцать на- 
задъ. Реакція буржуазіи давно уже была опережена. Настали времена 
наетоящаго Феодализма. Н%которые нфмецкіе дворяне почти вообра- 
зили, что снова пришли счастливые дин, каке были посл побфцы» 
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одержанной надъ возставшими крестьянами во время такъ называемаго 
Вацегпкт1ес, когда посреди жатвъ воздвигались копья съ паткнутыми 
на нихъ человЪческими головами. 

Война крымская не достаточно произвела шуму и не въ востояши 
была пробудить Германію, которая, подобно кроту, казалось, вее 
глубже и глубже зарывалась въ землю, какъ будто желая укрыться 
0тъ дневного свЪта современной жизни и отъ солнечныхъ лучей бу- 
дущности. Однакожъ эта страна сильно обезпокоилась, когда про- 
гремфла пушка въ Сольхерино. Она вздрогнула, вскочила и угрюмо 
спросила: «это что такое? ВЪрно опять негодные Французы затфяли 
револющонную сарабанду». 

НЪмды, постолино занятые лрошедшимъ, ошиблись: при Сольфе- 
рино дъйствовала не револющониая Фрапція, а императорскал. Это 
большая разница. Спросите-ка объ этомъ сенать и его превосходи- 
тельство, г-на Друэна де Люи. Вакъ бы то ни было, Германія ду- 
мала, что ей угрожаетъ- немедленная война съ Франщею. Тогда па- 
чалось сближеше между народомъ и правптельствомъ и между раз- 
личными классами парода, и возникло то неопредвленное, таннетвен- 
ное и торжественное движеніе, которое называется пробужденемъ 
общественнаго · мифвія. 

Ужъ соли какой народъ, то ныенно нёмецкій, заслуживаетъ пна- 
граду за благоразуме. Онъ помирился съ своимъ политическимъ положе- 
ніемъ и съ кротостью, совершеино германскою, обратился къ сво- 
циъ повелителямъ, которые ‘не за ‘долго лередъ тмъ далеко 0т0- 
гнали его отъ себя. «Государи наши,» сказалъ опъ имъ, «ие пора 
ли оказать намъ милость: возвратиться на путь прогресса и пити по 
немъ хоть медленнымъ шагомъ.». 

Тридцать двф конститущи, октронрованныя посреди пенстовой ра- 
дости торжествующаго народа, вовсе не отличались ультра-либера- 
лизмомъ. Но новые либералы приняли нхъ охотно, за педостаткомъ 
лүчшихъ и какь точку отправаешя на пути къ прогрессу. Въ 060- 
бенности, въ Прусйй ве были довольны королевекою хартію и 
только требовали добросовфетнаго ея исполненія. Впрочемь, и то 
сказать: всякая конститущя ничто иное, какъ лоскутокъ бумаги, 
какъ выразилея очень хорошо покойный король Прусеш. Вее зави- 
сить отъ примвнешя ея къ длу. Самая худая конституція, если 
только она истолковывается разумно н либерально, песравненио лучше 
самой превосходной, но которая подвергается недобросовћетному тол- 
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ковапію. Доказательствами могүтъ служить: съ одной стороны, кон- 
ститушя Англін, не имфюощая сама по себв никакой цфны, но ко- 
торая при всемъ томъ служить основашемъ удивительнаго государ- 
ственнаго зданіл, а съ другой стороны— превосходная сама по себћ 
конетитуція неалолитанскаго королевства, предоставлявшая, одна: 
кожь, полный разгулъ наклонностямъ Фердинанда Бомбы къ абсо- 
лютизмү. 


При такомъ возрождеши конститущонныхь стремленій, либералы 
1848 года благоразумно отступили на задній планъ, чтобы не испу- 
гать робкихъ конституціоналистовъ и новичковъ либерализма, стол- 
пившихея вокругъ новаго короля и приввтетвовавшихъ его крикомъ 
надежды. Обманутое такою покорностью правительство, которое 
прежде нисколько не было стћснено конститущею, совершенно но- 
минальною, полагало, что можетъ привести ее въ исполненів, ни- 
сколько не измВняя своихъ привычек, отличавшихъ абеолютизмомъ. 
Поэтому оно искренно обЪфщалось начать новую эру лравленія. На- 
родъ искренно повбрилъ такому об®щанію, и выражене новая эра 
стало означать новое правлеше. Боже мой, какъ въ теченіє двүхъ 
только лётъь можетъ измфнитьел значене словъ! 


Король Вильгельмъ присягнуль конетитуціи, которая должна была 
служить оснпованіемъ политическаго права страны. Народъ за то ему 
быль безпредфльно благодаренъ. Палата, какъ нельзя бол%е, была 
настроена въ пользу министерства. Она сдфлала только скромную 
оппозицию противъ проекта реорганизацін арми, который, по ея 
мнЪніо, потребоваль бы отъ Прусоіи невозможныхъ пожертвованій 
людьми м деньгами. Но король Вильгельиъ-—по преимуществу и 
даже, сыЪемъ сказать, исключительно занимается военнымъ искусствомъ 
ради военнаго искусства, какъ другіе занимаются музыкой ради самой 
музыки. Оңъ полагалъ, что для увеличенія политическаго значеніл 
Пруссій необходимо дать ей организацио военную, еще болће сильную, 
чвмъ та, какую она имфеть въ настоящее вре 1я. Его планъ очень 
простъ: увеличить число солдать и въ то же время срокъ ихъ 
службы. Составъ регулярной аріп долженъ былъ возвыситься отъ 
180,000 до 300,000 человёкъ, а срокъ службы—отъ 5 до 8 лётъ. 
Разлише между второю и первою системою еоставляеть 267°/,. На- 
личный составъ войска такимъ образомъ увеличился бы, круглымъ 
числомъ, въ два съ половиною раза. Пруссія, въ этомъ отношенш, 
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превзошла бы отдЪльно и Францло, и Аветрію. Такая перспектива 
казалась удивительною королю Вильгельму. 

Въ несчастію, депутаты прусекіе емотръли на этотъ предметь съ 
другой точки зр%нія. По ихъ ми®нію, увеличить соетавъ арзіи бол%е, 
чёмъ вдвое, значить во столько же увеличить военпыє расходы, 
Притомъ, поступленіе людей въ военную службу сопряжено съ от- 
нятіеємъ рабочихъ рукъ у народнаго труда. Увеличить расходы, въ 
то же время уменьшая доходы, значить идти по прямому пути къ 
банкрутетву. «У насъ достаточно солдатъ», говорили депутаты: «въ 
мирное время ихъ 212,649, а въ военное — 622,866. Не число 
солдатъ даетъ значеше государству. Англія, быть можетъ, самая 
страшная изъ великихъ державъ, а въ Европ имћетъ войско, со- 
стоящее всего изъ 130,000 человћкъ. Это число, по отношепію къ 
народонаселенію, втрое мене значительно, чђъмъ то, какое находитея 
у насъ. Въ чему же намъ позволить себ такую роскошь и имфть 
въ шесть разъ большую пропорцію солдатъ, чфмъ Великобритания?! 
Не зпачитъ ли это расходовать въ шесть разъ болће. » 

Расходовать деньги, назначенныя по бюджету, — дъло короля, а 
платить ихъ — дёло народа. Король и народъ были различнаго мп%- 
нія. Ловый конститушонный король уступилъ бы народному требо- 
ваніо, ло король абсолютный долженъ быль бы выказать непреклон- 
ность своей воли. Вооруженный однимъ параграхомъ конетитуци, ко- 
торымъ ему предоставляется улравлепіе арміею, король Вильгельмъ 
объявиль, что организація военной силы составляетъ исключительную 
привилегио короны. Съ своей стороны, палата, вооруженная пра- 
вомъ отвергать проекты законовъ, которые ей не нравятся, могла 
отказать въ деньгахъ, необходимыхъ для осуществленія желашя к0- 
роля. Такія столкновенія, повторяемъ, весьма естественны въ кон- 
ституціонныхъ государствахъ, гд власть имфеть нЪеколькихъ пред- 
ставителей, которые должны дБйствовать заодно въ д%лахъ, каса- 
ющихея общаго интереса. Государственная колесница раздляется 
на части. Король улравляеть лошадьми. Палата депутатовъ пред- 
ставляеть лБвое колесо, а палата господъ — правое. Когда 
возница заставляеть лошадей отступать назадь и когда одно 
колесо подвинуто впередъ, а другое енято, тогда плохо прихо- 
дится несчастной колесницћ. И это тъмъ хуже для знаменитой кон- 
ституцюнной теорін, о которой, впрочемъ, мы пе хотимъ говорить 
слишкомъ много дурного, такъ какъ она еще соетавляетъ прогрессъ 
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сравнительно съ многими другими теоріями. И такъ, въ Прусеи, ко- 
роль не быль виновать, но, съ своей стороны, палата была совер- 
шенно права. 

Весьма категорическія объясневія происходили въ сентябрв 1861 
года. Послёдий мёсяцъ этого года ознаменованъ былъ большимъ 
избирательнымъ движешемъ и спорами, имфвшими предметомъ мини- 
стерскій, т. е. королевскій проектъ. Но въ продолжеше всего это- 
го движенія, не раздалось ни одного револошоннаго, ни анти-кон- 
ституціоплаго голоса, къ крайнему сожалвнио реагтуоперной парти, 
которая заставляла кононеровъ стоять наготовв подлћ заряженпыхъ 
орудій. 

Избрашя, происходившія въ декабрь 1861 года, имёли важное 
значеше. Они доказали, что народъ прусскій хотёлъ, чтобъ конети- 
туцін, октроированная Фридрихомъ Вильгельмомъ ІҮ и которой при- 
сягнулъ Вильгельхъ 1, сдёлалась истинною. Въ этотъ разъ въ пред- 
ставители народа избрапы были демократы, и притомъ домократы 
1848 года. Король считаль себя чрезъ это лично оскорбленныиъ. 
«Я полагалъ, что меня любитъ мой народъ,» сказаль онъ въ Лец- 
линген®:— «я всячески старался пріобрЪсти его расположеніе, а те- 
перь опъ избираеть членами палаты политическихь престулниковъ, 
которыхъ я помиловалъ, и которые моему великодушію обязаны, что 
могуть протизъ меня вотировать»..... «Вы бы должны благодарить 
Бога,» прибавилъ онъ, «что имфете короля, который упревляетъ 
вами, по милости Божей, и что вы не достигли тфхъ принциповъ, 
каків господствовали во Франши и въ Итали». 

Новая палата открылась 14 января. Король въ своей тронной 
рзчи безъ обиняковъ коснулся вопроса о реорганизаціи арміи. Депу- 
таты, не желавшіе вступить въ споръ, дфлали видъ, будто ничего 
не поняли. Откровенно говоря, они только и желали, чтобъ это дћ- 
ло уладить. Кабинетъ Шверина, повинуясь внушеніямъ Ф6одаловъ, воп- 
реки собственному желано, предложилъ проекты закона, относительно 
отвётетвенности министровъ и организаци контроля и устройства об- 
ластей, проекты, которые гораздо болфе отличаются рвакціонервымъ 
духомъ, нежели знаменитые проекты Вествалена и Мантейоеля. Это, 
конечно, не было средотвомъ для пріобртевія благосклонности па- 
латы, которая въ желанный моментъ не замедлила отказать въ Фон- 
дахъ, потребныхь для реорганизащи армін. Это было предвид%но. 

Негодоваше короля было велико. Онъ приказаль распустить пала- 
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ту, и вокор% потомъ уволилъ министерство, запятнанное прежнею 
репутаціею либерализма. Ќонституціонный король большими шагами 
направлялся къ Феодализму и абеолютизму. Это тоже было предви- 
дъно. 

Народъ прусекій по-своему разрушиль дъйствіе короля. Не смот- 
ря на безчестные маневры кабинета вонъ-деръ-Гейдта и на притф- 
снешя, которымъ подвергалиеь избиратели, общимъ лозунгомъ, при- 
ведешымъ въ исполнеме, послужило избраше вновь прежнихь чле- 
новъ палаты. Борьба эта утомила Фопъ-деръ-Гейдта, желчнаго, зло- 
памятнаго и отличавшагося качествами 1езуита и качествами Финан- 
соваго человЪка. Онъ долженъ быль по этому случаю пожертвовать 
свопмъ министерскимъ портФелемъ, который онъ съумВль сохранить 
съ 1848 года. Онъ удалился, уступивъ свое мвсто г. Бисмарку. 


Бисмаркъ считаетъ себя ловкимъ, потому что недовфрчивъ, вели- 
кимъ, потому что честолюбивъ, твердымъ, потому что сухъ и хру- 
покъ, отважнымъ, потому что тщеславенъ, находчивымъ, потому что 
легкомысленъ. замфчательно, что высокое мнЪше, какое онъ имфетъ 
0 себъ, раздьляется всею партіею, въ глав которой онъ находится. 
Бисмаркъ имфль успёхъ въ Париж, во Франкоуртв и въ Петер- 
бургв. Онъ представить быструю дипломатическую карьеру и содфй- 
ствовалъ успъхамъ королевской власти. Съ давнихъ поръ въ %е0- 
дальныхъ кружкахъ ходитъ легенда, что онъ, а не другой кто, за- 
ставить торжествовать права дворянства надъ требованілми тнусной 
буржуазш и еще боле гнүснаго плебса. Бисмаркъ имфеть передъ 
собою идвалъ, въ лице Феликса Шварценберга, который съ самымъ 
небрежнымъ видомъ говорилъ, что Австрія въ состоявши изумить міръ 
своею пеблагодарностью. Другимъ идваломъ для него служить” Людо- 
викъ Наполеонъ. Бисмаркъ льститъ себя надеждой, что успълъ про- 
пикнуть въ сокровепи%йшія тайны, этого челов$ка. : 


Имъя передъ собою таке образцы, Бисмаркъ началъ дЪйствовать 
на своемъ полрищ%. Судьба Прусеіи находилась въ его рукахъ. Во- 
роль потрясенъ быль упорнымъ сопротивлешемъ палаты, поддержи- 
ваемой симпатею народа. Опъ потрясенъ былъ иредставлешями свое- 
го сына, королевскаго принца, и слезами королевы, которая съ пе- 
чалью видфла, па какую дорогу вступилъ ея супругъ. Съ своей сто- 
роны, палата была бы въ восторг, еслибъ правительство потребо- 
вало билль вознаграждешя за суммы, израсходованныя несправедливо, 
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и еслибъ оно согласилось увеличить пятилътній срокъ военной служ- 
бы, втБето трехъ лтъ, только двумя годами. 

Извћетно, съ какимъ торжествующимъ видомъ новый министръ 
принялъ въ свои руки управлене государственными дЪлами. На сколь- 
ко пруссакъ можеть походить на италіянца, на столько Бисмаркъ 
представляль жалкую контрФакцію Раттацци. И онъ также вздумалъ 
употребить въ политик методу, подобную той, какая употребляется 
въ медицин докторами, которые посредствомъ нарывныхъ пластырей 
стараются вызвать наружу дурные соки, скрывающеся внутри 
организма. Поб%дивъ и ужаснувъ своихъ противниковъ, онъ хотълъ 
возбудить энтүзіазмъ въ огромной масев людей равнодушныхъ. Ми- 
нистерство внутреннихъ дёлъ должно было дъйствовать посредотвомъ 
внушенія страха, а министерство иностранныхъ дълъ —посредствомъ 
возбуждевія энтузіазма. «Между прочими выходками, Бисмаркъ рас- 
пространилъ молву, что Пруссія готова вступить въ союзъ съ тъмъ 
кто болве заплатить, будуть ли 'то англичане, Французы или рус- 
скіе. Предварительно, буря разразилась надъ маленькой Даніей и надъ 
незам%тнымъ курФиршерствомъ Гессенъ-кассельскимъ. Извфстна груст- 
ная исторія несогласія между куроирстомъ и его народомъ—без- 
законные налоги, собираемые слесарями и солдатами, которые рас- 
крываютъ сундуки гессепскихь жителей, —куроирсть, быощій кур- 
Фирстину и самъ получающій удары отъ своего лакея. Король Виль- 
гельмъ хотБлъ вмъшаться въ это дфло подъ тёмъ весьма любопыт- 
нымъ предлогомъ, что правленіе куроирста вовсе несогласно съ кон- 
ституцонными правилами. Между берлинскимъ дворомъ и кассель- 
скимъ возникла язвительная переписка. 065 стороны старались на- 
дБлать другъ другу непріятности. Вильгельмь отправилъ къ кур- 
Фирсту послаше съ жандармомъ, какъ къ простому преступнику; 
курфирстъ безъ церемоніи разорвалъ одно собственноручное письмо ко- 
роля. Словомъ, двЪ дивизш прусской армія поставлены были на во- 
“енную ногу, сътёмъ, чтобы завладъть куроиршествомъ, къ великой 
радости его жителей. Тогда курФиретъ рёшилея октроировать кон- 
ституціо 1831 года, съ тёмъ, однакожъ, чтобы вовсе ею не етъ- 
сняться. Прусоія должна была отказаться отъ своего предпріятія, 
израсходовавъ на военныя приготовленія 12,500,000 оранховъ. 

Что касается Даніи, то на нее поднялись страшныя угрозы; но 
оказалось, что она пользуется могущественной протекціей. Противъ 
Аветріи дфлались сильныя демонстращи-само собою разумћется, въ 
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оФлціозныхъ журналахъ. Между Рехбергомъ и Биемаркомъ возникла 
ядовитая переписка. Предметомъ ея былъ планъ, выдуманный Бейстомъ 
и принятый Австріею, относительно реформы древняго германекаго 
сейма, къ которому предполагалось присоединить совёщательную па- 
лату изъ депутатовъ различныхъ германскихь государствъ. Это зна- 
чило къ прежней путанице прибавить еще новую. Въ опровержение 
системы Австріи и ея вюрцбургекихъ союзниковъ, Бисмаркъ доказы- 
валъ однимъ, что этоть проектъ не довольно демократиченъ, а дру- 
гимъ, что онъ черезчуръ отличается революціоннымъ духомъ. 
Баш Чио восторжествовало 22-го минувшаго января, благодаря под- 
держкЪ, оказанной Прус консерваторами, Меклембургомъ, Гессенъ- 
касселемъ и др. Австрія при этомъ случа хвасталась своимъ либе- 
рализмомъ, и поб%да, одержанная Прусеіею, имфла бы совершенный 
видъ пораженія, еслибъ дьйствующя лица и зрители заинтересовались 
этой скучной комедіей. 

Послъ этихъ безполезныхъ попытокъ отвлечь вниман!е палаты отъ 
внутреннихь дёлъ, надо было представить вопросъ о бюджет и о 
реорганизащи армш. Депутаты отвергли министерскій бюджетъ пора- 
жающимь большинствомъ голосовъ и при восторженныхъ крикахъ 
народа. Тогда совершено было дЬйстве болфе важное, чВмъ већ, 
которыя ему предшествовали. Палата господъ, сообщница министер- 
ства, вмёшалась въ это дфло. По 99-му параграху конститущи, 
она только имла право или принять безъ воякихъ измъненій, или 
просто отвергнуть бюджетъ, вотированный второю палатою. Принимая 
бюджетъ, въ которомъ депутаты зачеркиули требуемый министерствомъ 
кредить, члены палаты господъ дали бы имъ торжествовать надъ 
правительствомъ. Но отвергая бюджетъ, они бы доставили имъ еще 
боле вЪрное торжество, такъ какъ правительство тогда не имъло 
бы законной возможности собрать подати. Это была трудная дилемма, 
изъ которой хеодалы вышли посредетвомъ Соир Фе; они отвергли 
бюджетъ второй палаты, и самопроизвольно замнили его бюджетомъ, 
который былъ сначала предотавленъ правительствомъ. 

Депутаты почти единогласно протестовали противъ такого дзйствя 
и объявили р%шеніе господъ несогласнымъ съ конститущею, и п0- 
тому не имфющимъ никакого значенія. Тогда королевское послан!е 
отсрочивъ сесеію, заставило ихъ отправиться по домамъ. 

Сессія 1863 года ожидалась въ торжественномъ безмолвьш. Пре- 
зиденть совфта открылъ зас%даніє палаты р$чью, въ которой при- 
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творялея, будто не знаетъ о волненіи страны. Онъ признавался, 
что управляль съ бюджетомъ не вотированнымъ, но говорилъ объ 
этомъ, какъ -0 маловажномъ обстоятельств, какъ о простомъ 0тету- 
плени отъ Формы, на которое не стоитъ обращать внимашя. Зато 
президенть Грабовъ произнесъ суровыя р%чи. Адресъ, написанный 
въ отвфть на тронную рёчь, оканчивалея словами: «Мы управляемся 
безъ бюджета. Конституція нарушена министрами. Девяносто девятый 
параграеъ основного статута не существуеть болће на дълћ». Посл 
того рёшили, что такъ какъ иренія о бюджетв привели къ тому 
закаюченио, что министры отвљчаюте своею личностью и имуще- 
ством за каждый расходъ, несогласный съ конституціею, то 
можно приступить къ раземотрънію бюджета 1863 года. 

Король объявилъ, что не намфренъ принять адреса. Но палата 
не хотёла измЪнить выражешя, въ какихъ написана была эта бу- 
мага. Поэтому адресъ отправленъ -былъ въ письм® въ глав госу- 
дарства и тогда король объявилъ, что получилъ его оФиціозно, но не 
оФиціально. 

Такъ какъ между тъмъ возникла польская революція, то министер- 
ство еще надфялесь выпутаться изъ своего затруднительнаго поло- 
жешя, возбудивъ тревогу въ странћ. Оно до того проетерло свое 
усердіе, что, для возбуждешя короля, сочинило телеграхическую де- 
пешку, возвфщавшую о возстани въ Варшавъ. Словомъ, оно дъЙ- 
ствовало такъ, что возбудило противъ себя неудовольстве всей 
Европы и въ особенности неудовольствие своей собственной палаты 
депутатовъ, которая строго осуждала его поведеше. Министерство 
старалось исправить свою ошибку, признавалось въ своихъ прома- 
хахъ, но это нисколько не содфйствовало къ его возвышению. 

Чтобы дать понятів о важности кризиса, въ какомъ находится 
Пруссія, надо замфтить, что Бисмаркъ, не осмфливаясь принять на 
себя отвфтетвенности имуществомь и личностью за такое анти- 
конститущонное положене страны, объявилъ, чго дъйствовалъ ло 
приказано короля. Король, съ своей стороны, великодунно подтвер- 
пилъ, что дфйстыя охуждаемыя палатой совершались по его соб- 
ственному желавио. Посл такого объявленія, раздоръ, бывший между 
представителями народа и министерствомъ, теперь сталь существо- 
вать между парламентомъ и короной. 

Напрасно было бы д%лать ·предположенія объ исходв, какой мо- 
жеть им%ть әтотъ споръ. Вопросъ этотъ рёшать событія. 
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А что д%лаетъ Австрія. 

Ея внутренняя исторія едва представляетъ н»которыя событія, 
достойныя прим%чанія. Венгрія и Венеція все еще страдаютъ, но не 
смъють воветать.—- Шмерлингъ все еще занимается принятіемъ ли- 
беральныхъ м®ръ внутри государства, а Рехбергъ—распространеніемъ 
абсолютизма заграницею. Оба увфряютъ, что совершенно между 
собою согласны. Это, быть можетъ, и правда. 

Австрія во всемъ противоположна Прусеіи. На сколько первая въ сущ- 
ности устроена прочно, на столька послъдняя состоитъ изъ началъ, 
несогласныхь между собою. На сколько берлинокій кабинетъ не- 
ловокъ, на сколько вЪнскій искусенъ и хитеръ. Впрочемъ, онъ при- 
держивается очень простой методы, которая всегда имла успфхъ: 


онъ во всћђхъ случалхъ дъйетвуетъ въ направленіи противоположномъ 
политик прусской. 


ЖКакъ Лефренъ. 
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Состояніе нашей общественной дБятельности въ посл днее время. —Наклон- 
ность удовлетворяться.— Толки © войн. Польское. возстанів.--Политическая · 
сторона польскаго вопроса и его національное значеніе. — Отношевіе Наполео- 
на Ш къ польскому возстаню.—Эсвобожден!е дворовыхъ ——Несчастное поло- 
женіе ихъ при сущоствованіи крБпостного права.—Отказъ дворовымъ въ 
наллБ земли.--Грустныя посадствія, которыя могутъ произойдти изъ этого 
отказа ——Разбой и грабежи вслћдствіе голода въ Архангельской губерн!и.— 
Голодъ въ губерняхъ Вологодской и Пермекой.— БЪдетв!я работниковъ въ 
Оренбургской губерніи. Причины этихъ бЪфдетв1й. —Положен!е нашего рабоча- 
го класса. Кризисъ произведенный въ ихъ положеніи съ перехоцомъ на 
вольный трудъ. — Безсиліе Филантропіи исправить соціальное зло.—ОтмЪна 
тБлссныхъ ва`азанй.—Указъ правительствующему сенату отъ 17-го апрЪля. 
Несправедливость тБлесныхъ наказаній. — ЦБль, которую должно вмБть въ 
виду всякое гуманное законодатальство.—Зависамость числа преступлений отъ 
экономическаго быта общества. —МнЕніе сотрудника газеты «Голосъ» о народ- 
номъ образованіи.-– Неудачная ссылка его на Бёкля.--Мнніе Бёкля объэтомъ 
предмет —Проектъ устава рязанскаго общества распространенія грамотности 
и образованія въ народ. —Сугцность народнаго образованія въ Анга!и. 


Посл крымской войны восемь лътъ нашей мирной дфятельности 
дали намъ возможность оглянуться на самихъ себя, взвЪсить свое по- 
ложене и подумать о немъ болће серьезно, чфмъ мы думали прежде. 
Прежде мы основывали свою силу на выёшнихъ и нерфдко случайныхъ 
обстоятельствахъ, принимая призракъ наружнаго величя за дЪйстви- 
‚тельное могущество. Мног!е изъ насъ были искренно убъждены, что 
намъ стоило только положить свою гирю на вЪсы всемірнаго равно- 
вЪсія, и чашка вћсеовъ перетянетъ на нашу сторону. Въ этомъ убёж- 
деши, котерое къ сожалнію обошлось намъ не дешево, поддержи- 
вало насъ непониманіе той простой истины, что настоящая сила на- 
рода заключается не въ обширности его территоріи и населевія, не 
въ количествъ войска и нар%зныхъ пушекъ, однимъ словомъ, не въ 
томъ, что составляетъ только внъшнюю оболочку внутренней силы, а 


въ матеріальномъ благосостояній страны, въ ея умственномъ и 0б- 
Отд. Ш. 4 
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щественномъ развитіи, въ тёхъ свободныхъ и нормальныхъ отправле- 
ніяхъ жизни, которыми націи бываютъ крфпки и велики. Этого 6о- 
знанія, ловторяемъ, намъ недоставало, и мы заплатили и платимъ 
за него дорого. Й откуда было взять это сознаше, когда офиціальная 
жизнь вовсе не хотфла справляться съ т$ыъ, что думаетъ и дБлаетъ 
самое общество, когда ложный патріотизмъ старался намфренно скрыть 
отъ себя слабыя и больныя стороны общественнаго организма, когда 
всЪ молчали, кто быль способенъ размышлять, и ве говорили, кто 
не хотълъ ни думать, ни дфлать. Ничтожная кучка людей, которую 
мы привыкли называть обществомъ, дошла до того пассивнаго равно- 
душія, что ее перестали шевелить самые близкіє ей интересы. Нико- 
му не было дфла до того, что выходило изъ круга его личной: дВятель- 
ности и выгоды, что касалось общихъ цфлей и интересовъ. Коротко, 
сонъ быль глубокій и болёзненный. Въ самой литератур на вре- 
мя замерла жизнь, и этотъ единственный органъ, которому не на- 
прасно придаютъ у насъ н%которое значене и черезъ который выра- 
жается изветная доля общественнаго мићнія, пережевывалъ такія ста- 
рыя вещи, 0тъ которыхъ тошнило даже гг. Погодина и Шевырева. 
Теперь совћетно сказать, что Булгаринъ съ его «Сфверной Пчелой» 
быль едва ли не сильне г. Каткова ·съ его «Московекими ВЪдомо- 
стями». Опозиціонные органы, въ которыхъ правительство и общество, 
по крайней мр%, могли положиться на честность мнънія, были такъ 
безцвётны и безсильны, что къ нимъ обращались не за мнёшемъ, не 
за идеей, а за тъмъ снадобьемъ, которое үсыпляетъ на сонъ гряду- 
щій и шевелитъ мозгами отъ нечего д%лать... Потомъ наступила по- 
ра тревожной дфятельности, суеты суетствЙ, и восемь лътъ мира и 
внутренняго самосознанія, какъ нельзя лучше, благопріятствовали на- 
шему пробуждению. Они конечно и не прошли даромъ. Въ это вре- 
мя правительство задумало и пустило въ ходъ нЪоколько . важныхъ 
преобразованій, которыхъ результаты принадлежатъ оцънкЪ будущаго 
покол®нія; въ это время общество сломя голову бросилось въ раз- 
ныя предпріятія и, по своей классической неспособности къ серьезно- 
му длу обративъ ихъ въ мыльные пузыри или водопроводныя башни, 
усп®ло потерпить множество банкротствъ и скандалезныхъ ликвида- 
ЦІЙ; въ это время изъ воёхъ угловъ, откуда прежде не доходило ни 
одного человћческаго звука, посыпались проекты, замътки и миня, 
которымъ такъ и суждено навсегда остаться проектами, замътками и 
мяфніями; въ это время и литература рванулась къ дфятельности, 
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вызвала молодыя силы на работу, и начала раскапывать и разечи- 
щать развыя сорныя кучи; зловоніе понеслось отвеюду, и многіе не 
на шутку испугались, что св жЙ воздухъ для нихъ вреденъ; въ это 
время, какъ выражаетея г. Громека на своемъ массильоновекомъ язы- 
к, упала на насъ «бомба отрицанія» и началось «безпрепятетвенное 
бомбардированіе человъческихъ заблужденій» или, какъ говоритъ «00- 
временникъ» —жизнь наша обнята и тропута реформами сполна» — 
въ это время, какъ видите, мы натворили множество разныхъ чудесъ. 
Но какъ бы ни былъ оглушителенъ взрывъ «бомбы отрицая про- 
тивъ человёческихъ заблужденій», хакъ бы реформы наши ни были 
всеобъемлющи, намъ не слёдуеть изъ уважевія къ самимъ себ увле- 
каться самоудовлетвореніемъ, и успокоивать свою общественную совесть 
насчеть дешеваго лиризма. Будемъ строги къ себъ, потому что только 
строгая провърка самихъ себя и нашей дфятельности можетъ ручать- 
ся за успъхъ результатовъ. Намъ. слёдуетъ быть тъмъ болёе стро- 
тими, что мы болыше трусы въ д®лв общественныхъ рефориъ и лег- 
ко успокоиваемея на лаврахъ, когда заслуги наши не стоять еще и 
клочка сна. Работа наша еще только началась, и хорошее испол- 
нен!е ея зависить отъ многихъ и многихъ условій. Досел%, надо при- 
знаться, мы гораздо больше накричали, чёмъ д®йствительно сдёла- 
ли. На какое бы явлеше общественной жизни мы ни посмотр%ли, не- 
состоятельность нашего пониманія и энергіи ръзко бросаются въ гла- 
за; то недостатокъ способныхь и честныхь людей, то отсутствие 
средствъ для осуществленія предположеннаго плана, то неум%нье до- 
вести его до благопріятнаго исхода постоянно задерживаютъ насъ на 
полдерогв. Поэтому, не увлекаясь слишкомъ заносчивыми надеждами 
въ будущемъ, позаботимся побольше о настоящемъ. Не надо забы- 
вать, что намъ остается многое сдфлать, что намъ нужны средства, 
свжія силы и спокойный трудъ, ненарушаемый тревожными собы- 
ТіЯМИ. 

Между тъмъ нашей мирной д®ятельности угрожаетъ не «бомба 
отрицанія», изобрътенная воображешемъ г. Громеки, а дъйствитель: 
ная европейская война. Война или миръ? — спрашиваютъ вев, кто 
только заглядываетъ въ будущее дальше нынфшияго дня. Война или 
миръ?— спрашиваетъ дипломатъ, купецъ на бирж®, отецъ и мать, по- 
сылающіе своихъ сыновей въ ряды войска. И это общее безпокой- 
ство, это тревожное сомнфые совершенно понятно каждому, ито 
знаетъ, какими страшными лишеніями и пожертвованіями въ напњ 
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время сопровождается международная борьба; при самомъ счастли- 
вомъ исход ея, она унесетъ много силъ, разстроитъ много состоя- 
ній, прерветъ спокойную дБятельность нЪоколькихъ милльоновъ людей и 
отвлечеть вниманіе отъ полезныхь и `производительныхъ заня- 
тій въ другую противоположную сторону. Но ходъ событій  сла- 
гается такъ, что война становится съ каждымъ днемъ болђће и бо- 
лће вЪроятнымъ Фактомъ. Предположеніями и соображеніями о войнћ 
заняты дипломатическіе кабинеты, европейскія и руссхія газеты; ме- 
жду иностранными дворами идетъ быстрый обмЬнъ дипломатическихъ 
нотъ, и телеграФическія проволоки работаютъ день и ночь; въ бан- 
кирскихъ конторахъ и на всфхъ главныхь рынкахъ происходит 
смятеніе по случаю той же предполагаемой войны. Война или миръ? — 
спрашиваеть вея Европа отъ Петербурга м до Мадрида, и никто 
еще не можеть положительно отвћчать на этотъ грозный вопрос. 
Въ виду такого событія мы позволяемъ себъ взглянуть на т при- 
чины, которыя лодаютъ поводъ къ нарушению мирныхъ отпошеній и 
готовы воспламенить ужасную борьбу между самыми сильными наро- 
дами Европы. 

Какъ ни щекотливо польское дЪло дал нашего печатнаго слова, 
но мы съ полной увБренностью рбшаемоя говорить о немъ; мы убъж- 
дены, что, можеть быть, никогда наше правительство не нуждалось 
въ такомъ откровенномь выраженін общественнаго мнёшШя, какъ въ 
настоящую минуту; съ другой стороны мы убЪждены и въ томъ, 
что самое общество должно внимательно осмотр®ть себя и какъ моя:- 
но ближе познакомиться съ собымемъ, готовымь совершиться. Надо 
знать напередъ, чего бояться, на что надфяться и къ чему стремить- 
ся. Въ такіл минуты не скрываютъ ни своихъ силъ, ни слабостей, 
ни хорошихъ, ни дурныхь сторонъ народной жизни. Въ такія ми- 
нуты, боле чЪмъ когда либо, надо дорожить всякимъ честнымь мнф- 
ніемъ, и искренно презирать, какъ малодушную трусость, такъ и 
искусственно подогрътый латріотизмъ, который хуже всякой ненави- 
сти, потому что ненависть оскорбляетъ, но не лжетъ. 

Изъ всвхъ главныхъ событій, отмЪтившихъ польское возсташе съ 
самаго начала его и исполненныхь грустными картинами между- 
усобной войны, амнистія императора Алексадра П, данпая оъ 
31 марта, представляетъ отрадное явлене. Этотъ гуманный актъ, 
вызванный не столько политическими разсчетами, сколько христан- 
екимъ великодушіемъ, произнесъ слово примирешя среди ожесточен- 
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ной р%зни и взаимнаго озлоблешя. Европейское миъше, въ которомъ 
польское дфло находить себЪ сочувстне, столь понятное по старым 
преданіямъ и ло очень извинительной симпатія къ исторической судь- 
6% народа, утратившаго свою независимость, ветрЪтило амнистю 
благоприятными отзывами. Не, отдавая полную справедливость гуман- 
ности этого прощенія, въ то же время многіе органы выразили сомнфн!е 
насчетъ практическато результата его. — — — ДЪйствительно, элементы 
бури слишкомъ сложны. Въ польскомъ вопрос%, по отношенио къ Россіи, 
замЪшиваютея двъ стороны — чието политическая и національная. 0т- 
носительно первой можно зам тить одно, что Польша постоянно есорила 
насъ съ европейскимъ мнёшемъ и возбуждала въ немъ непріязненныя 
отношенія къ Россі. «Я никогда въ моей жизни не была такъ ветрево- 
жена, какъ теперь; мнЪ стыдно взглянуть на самую себя». — Это гово- 
рила Марія Терезія, отнимая перо отт, того акта, на которомъ она под- 
писала разд%лъ Польши. По свойственному ей лицем%рію, доходившему 
до комическихъ сценъ, она утверждала посл, что ее принудили принять 
кусочекъ Польши изъ общаго раздЪла. Но раскаяваться въ своей соб- 
ственной ошибкВ не совемъ достойно, тёмъ больше, что историче- 
скія ошибки имђютъ одно непрятное посл детв1е—он% падаютъ всей 
своей тяжестно на тв поколънія, которыя въ нихъ не участвовали. 
Какъ бы то ни было, но кусочки Польши постоянно стремились. 
слиться въ прежнее органическое тъло, и своимъ броженіемъ безпо- 
коили Европу. Справедниво или нътъ объ этомъ мы не будемъ го- 
ворить, но пропаганда Польши за свою независимость постоянно ра- 
ботала во Франци и Англш; эмигранты старались разнести по всей 
Европ свои стоны и вопли и, обнажая раны свои, умоляли о за- 
щит и покровительствв. Это продолжалось около ста лЪтъ. И такъ 
какъ массы не умЪютъ разбирать тонкостей дипломатической спра- 
ведливости, то оп® эобыкновенно сочувствують тому, кто плачеть. 
Трактаты в%нскаго конгресса безмолвно лежали въ архивахъ и толь- 
ко въ кабинет Меттерниха поднимали довольно оживленные споры 
о своемъ достоинетв®, а польская пропаганда неутомимо говорила. 
за свою родину... И вотъ мало-по-малу составилась довольно силь- 
ная антипатя къ такому правительству, какъ напр. къ Австрии, ко- 
торая слепила свое мозаическое государство изъ разныхъ кусочковъ. 
Для Россін же политическая сторона польскаго вопроса имфла и то 
невыгодное послфдетве, что перепутывала наши международныя от- 
ношешя. Придерживаясь за кончикъ цфии, связывающей Австрию съ 
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Пруссіей, мы должны были часто жертвовать своими интересами въ 
пользу польскаго вопроса-—измВнять естественное направлене поли- 
тики и примыкать къ самой гнилой части Европы. Ни на запад%, 
ни на востокв мы не могли дЪйствовать свободно, потому что и 
тамъ, и здЪеь намъ было не совезмъ ловко отъ близкаго сосфдетва 
съ Польшей. ЖЌогда умиравшая олигархія посполитой ръчи еще не 
переставала поднимать свой голосъ, Россія могла стоять твердо за 
свои интересы, но съ кончиной олигархическаго начала положеніе 
наше въ отношеши Польши измЪнилось... 

Не менће важна для Росеји и другая сторона польскаго вопроса 
національное значеніе его. Слите народовъ, раздфленныхъ ноториче- 
скими обстоятельствами, вообще происходить тяжело и медленно, 
особенно когда въ основаши этого соединенія лежать глубокія на- 
родныя антипати. Опыты прошльхъ вћковъ доказали, что ничто такъ 
сильно не раздфляеть націи, какъ религіозпыя и политическія про- 
тивор®зія. ВелБдстве ихъ образуются противоположныя убфждешя и 
привычки. Н%тъ сомнънія, что между Польшей и Росеіей есть много 
націопальвыхъ связей — геограхическсе положеніе, сходство языка, 
расы, единство предаюй, по већ эти связи болће правственныя, чёмъ 
политичеекія, были отчасти отравлены историческими столкновеніями, 
Вакъ бы сила событій ни разрёшила польскій во’росъ, по Россія 
должна искренно желать разръшить его какъ можно скорће ради сво- 
ихъ національцыхъ интересовъ, и хакъ можно гуманпће ради своей 
народной чести. 

И вотъ этимъ больнымъ мфетомъ нашего политическаго тфла же- 
лають воспользоваться враги Росеји. Каждый изъ нихъ руковод- 
ствуетел своими личными разчетами, но болфе вефхъ понимаеть ихъ 
Наполеонь Ш. Изъ тюрльерйскаго кабинета выходить ипишатива 
предполагаемой войпы; тамъ, какъ обыкновенно +соедипяются вер шити 
и паутины европейской политики. Но было бы иртересис заглянуть 
въ душу этого молчаливаго, мрачнаго и таинственнаго челов%ка 
п разгадать тв побуждешя, которыми онъ подстрекаетея къ войн%. 
Русское Слово не привыкао върить громкимъ тыражешямъ великаго 
мастера 2 декабря. Миогое говорилось имъ пе разъ и въ отношения 
Италіи, по тв же жапдармы Французскаго величества разгуливаютъ по 
Риму въ 1863, какъ это было и въ 1849 году. Многіе думаютъ, что На- 
полеопъ Ш особеппо покровительствуеть націопальпымъ интересамъ 
Европы. Но Ницца и Савоя вовсе не подтверждаютъ этого ми шя. Иначе, 


ДОМАШНЯЯ ЛЪТОПИСЬ. Ч 


он остались бытяжелымъ камнемъ на совзсти оранцузскаго императора, 
какъ сильно онъ ни укрћпилъ себя съ этой стороны. Еще было бы 
страннфе предположить, что чувство справедливос:и заставляетъ 
взяться за оруж!е человтка, который моғъ дать этому чувству полное 
прим%неніе 2 декабря въ Париж и въ иеполненіи тфхъ громкихъ 
об®щаній, которыя онъ такъ часто давалъ Франці. НЪтъ, кто знаетъ 
хоть н%сколько Наполеона ПТ, тотъ не станетъ идеализировать его 
ни въ отношеши Польши, ни въ отношенія Мексики. Общественных 
кассы и государственный банкъ Франщи слишкомъ пусты, чтобы 
рисковать ими ради вохвышенныхъ человфческихь цфлей. Наполеонъ ПТ, 
по выраженио одного англичанина, «довольно хорошій игрокъ для того, 
чтобы играть въ политическую игру съ проигрышемъ». Правда, онъ иног- 
да ипроигрывалъ, но большею часто оставался въ барышахъ. Потому и 
въ настоящемъ план% нграютъ роль его личныя соображешя. Онъ можетъ 
быть приметъ войну, чтобъ поживиться добычею ея, чтобы отвязаться отъ 
мексиканской экепедищи, не объщающей даже контрибущи для попол- 
нешя пустыхъ ящиковъ Французокаго казначейства; онъ приметъ 
войну, потому что она дастъ ему новую популярность и үдовлетворитъ 
эго наслЪдственному честолюбію. Онъ очень хорошо помнитъ, что тріум- 
“тальная колесница его дяди погибла въ съверныхъ енћгахъ, но онъ 
знаетъ и то, что дядя его любилъ воевать одинъ, полагаясь на свой 
геній и какую-то звёзду, а Наполеонъ Ш любитъ дъЙствовать въ 
со103%® съ другими, нисколько пе полагаясь па свой гепій и не в®ря никакой 
звёзд. Кому будетъ принадлежать поб%да и какъ много жертвъ 
унесетъ будущее? — На это отвћтятъ намъ самыя событія, а мы займем- 
сл обозръшемъ нашей домашней жизни. 

Положешемь объ освобожден крестьянъ, 19-6 Февраля нып®ш:- 
няго года назначено крайнимь ерокомъ для составлешя уставныхь 
грамотъ. «Сфверная Почта» въ этотъ день извћетила, что уставныя 
грамоты почти уже везд составлены, и, по большей части— введены 
въ дЪйетвів, и вездЪ царствуетъ миръ и спокойствие. Этотъ же день и тъмъ 
же положешемъ пазначенъ для окончательнато прекращетя возхъ облза- 
тельныхь отношешй между дворовыми людьми и ихъ помфщиками. СЪ 
этого дня дворовые люди, составляющіе 6,7 °/, всего кръпостного на- 
селепія, получили личпую свободу. Миого было писано и говорено о 
положеніп. двороваго человћка, терпъвшаго самую горькую участь 
между кръпостными людьми. Что участь двороваго человћка была са. 
мая несчастная —это очень ясно всякому п этого нечего доказывать. 
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И ежели эта участь, въ матеріальномъ отношеши, во многихъ слу- 
чаяхъ была значительно выше участи мужика, зато та безнрав- 
ственная сторона кр%постного права, которая равно развращаетъ и 
господина и его раба, не могла не отразиться на дворовомъ въ го- 
раздо сильизйшей степени, чЬмъ на крестьянинв; потому что дворо- 
вый находился постоянно, съ утра до ночи, въ безпрерывныхъ, непо- 
средственныхь сноненіяхъ съ своимъ бариномъ. Съ 19 Февраля 1863 
года эта безнраветвенная сторона отношеній двороваго человЪка къ 
барину прекратилась. Но улучшилось ли его матеральное благосо- 
стоянівє съ прекращешемъ обязательныхъ отношеній, —это одинъ 


изъ тБхъ важныхь вопросовъ, на который нельзя не обратить вни- 
манія. 


Ноложене 19 Февраля вообще отказало дворовымъ въ поземель- 
номъ над®л, но допустило его только въ слфдующихъ случаяхъ: 
оно дало землю тъмъ изъ дворовыхъ людей, которые до указа 2-го 
марта 1857 года сами лично пользовались надфломъ, и тъмъ, ко- 
торые будучи дворовыми продолжали пользоваться надфломъ или не- 
сли издБльную повинность при обработкЪ полей. Остальные же от- 
пущены на волю безъ земли. Во вевхъ мврахъ нашего законода- 
тельства видно желаше, чтобы дворовые пріобрЪли себЪ землю; такъ 
опо постановило, что тВыъ изъ дворовыхъ; которые припишутся къ сель- 
скимъ обществамъ, дается 8 льготпыхъ лёть отъ вефхь повинно- 
стей и въ томъ чиолћ -0тъ рекрутства, между тБмъ, какъ приписав- 
ШиМмСЯ КЪ городамъ — только 2 Тода, т. е. въ 4.раза меньше. 
Обыкновенно публицисты, любящіе въ каждомъь приказаши ка- 
кого-нибудь уЪзднаго суда отыскивать историческую пеобходи- 
мость, говорять, что между дворовыми и крестьянами есть 
коренная разница по происхождению, что дворовые образовались изъ 
рабовъ, закупей, холоповъ, и этимъ пеевдо-историческимъ методомъ 
доказывали, помнится, необходимость выкупа даже личности дворо- 
выхъ. Но толки объ этомъ происхожденія дворовыхъ есть ничто 
иное, какъ праздная болговня, прикрываемая ученостью. Достаточно 
взглянуть на цифры народныхъ переписей, чтобы убъдиться въ этомъ. 
Арихметическое отновіеніє общаго числа дворовыхъ къ крестьянамъ, 
постоянно увеличивающееся количество первыхъ и въ такой же сте- 
пени уменьшающееся количество вторыхъ, яено показываютъ, Что, 
по крайней м®рБ соовременные намъ дворовые образовались изъ 
крестьянъ. Если между болве чёмъ полумилльономъ нынфшнихъ ДВО- 
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ровыхъ людей и находится  нБсколько тысячь происходящихь отъ 
древнихъ рабовъ, холопей и закупей, то и въ этомъ случа беззе- 
мельное освобождене дворовыхъ едвали удобно. — Въ молодые 
годы, когда есть достаточно силъ и энергіи, още можно позаботить- 
0 себ бездомному пролетарію, но что сказать 0 старости или не- 
предвид%нной потери зкоровья? Вуда дЬнется такой слуга, лишив- 
шійся своего мЪета, а выст съ нимъ и всякаго средства къ суйе- 
ствованію? У насъ нътъ ни кассъ взаимнаго обезпеченія между ра- 
бочими, ни тЪхъ строго организованныхъ артелей, которыа ручаются 
за существоваше своего члена. Притомъ кр$постное право такъ 
глубоко развратило сословіє дворовыхъ людей, что намъ еще долго 
придется жаловаться на дурную прислугу, особенно если она оста- 
нется въ свовмъ прежнемъ состояніи. Черезъ нЪфеколько лътъ изъ 
нея выйдетъ новый пролетаріатъ, еще мало знакомый намъ въ нашей 
экономической жизни. 

Теперь обратимся къ другому современному событію, которое 
имфеть огромное общественное значеніе, особенно въ виду другихъ 
предстоящихъ событій еерьезнаго характера. Я говорю о голод, ко- 
торый свирћиствуеть въ губерніяхъ: Вологодской, Архангельской, 
Пермекой, Оренбургской, Екатеринославской и Тобольской. 

Извзетя по этому предмету, почерпаемыя нами изъ офиціальныхъ 
источниковъ и изъ частныхъ писемъ, не отличаются такою полнотою, 
чтобы по нимъ можно было составить себ полную картину затруд- 
нительнаго положешя этихъ губерній; но если даже върить тому, что 
намъ извфетио то нельзя не согласиться, что низшіе классы, т. е. 
крестьяне и заводекіе работники далеко не благоденствуютъ. Такъ изъ 
частной корреспонденщи г-на Овсянникова изъ Архангельска, лом%- 
щенной въ Пронштадтекомъ В%етникЪ, видно, что тамъ уже пока- 
зались обыкповенныя посл%дствія голода, т. е. разбои и грабежи. 
0 Вологодской же губерніи въ «О%верной ПочтВ» говорится такъ: 

«По стаянши снёга весною 1862 года, озими по Вологодской гу- 
берши оказались удовлетворительными, и хотя безпрестанные дожди 
и холодъ въ поль мЪеяцё и замедляли созръванієе озимыхъ и #ро- 
выхъ посБвовъ, однако наступившая съ половины августа хорошая 
погода дозволила въ большей части губерніи благополучно убрать 
самый хлфбъ, а яровые продолжали созр%вать. Но въ уёздахь: 
яренскомъ, устьсысольскомъ и сольвычегодекомъ и смежныхъ съ ни- 
ми м®стностяхъ, велфдетые сильпыхъ инеевъ въ конц іюля и при- 
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морозковъ въ половинф августа, озимые и яровые хл%ба вызябли и 
осолод%ли на кори; даже въ лучшихь м%етпостяхъь означенныхъ 
уфздовъ хлфбъ не возвратилъ сфмянъ, а въ сфверныхь и въ с%- 
веровосточныхъ ихъ частяхъ рёшительно ничего не произрасло. Велёд- 
стве такого неудовлетворительнаго состоянія хлфбовъ, цъна на рожь 
въ Устьсысольскв и въ Яренекъ поднялась до 1 р. 15 к. и даже 
до 1 р. 50 к. за пудъ и оказался недостатокъ въ хлёбф для про- 
довольетвія жителей и обећмененія полей». 

Изъ этого оФищальнаго описанія видно, какъ велико должно быть 
б®детвіе жителей Вологодской губернш. Въ той же «Офверной Поч- 
тв», приведены цифры, локазывающія на сколько недостаетъь хлЪба 
до олБдующаго урожая. Такъ въ Яренскомъ узв, вмфето 2,257 
четвертей хлфба, необходимыхъ для пропитанія 218 семействъ вре- 
мепно обязанпыхъ! крестьянъ сереговекаго саловареннаго завода, на- 
ходится въ запасныхъ магазинахъ только 658 четвертей, такимъ 
образомъ недостаетъ 1,599 четвертей. Точно такъ же въ остальныхъ 
узздахъ въ этомъ же родъ. ХлЬбъ, употребляемый въ настоящее 
время въ Вологодской губерши, состоитъ изъ отрубей съ прим еыо 
осолодБлой муки и коры. Понятно, что вслфдетые употребленя п0- 
добнаго хлФба, народное здоровье въ тЪхъ мфетахъ не можеть быть 
въ цвЪтущемъ состояши. Смертность ‘увеличивается, увеличиваются 
также случаи опоевъ виномъ. 

То же самое происходить п въ Пермской губерши, о которой ко- 
респондентъ 0. Петербургекихъ В'%домостей (въ 48 № этой газеты) 
сообщаетъ слъдующее: 

«Положеше здЪшнихъ заводовъ, да не однихь заводовъ, по и мно- 
«гйхъ здЪишихъ мёстаостей нын®шней зимой хуже, чЪмъ когда-либо. 
«Причина тому неурожай, лостигшій значительную часть нашей гу- 
«берніи отъ очепь раннихъ морозовъ, которые не дали дозр®ть хл%бу. 
«Въ иныхъ мфетахъ недозрълый и замороженный хлъбъ скосили на 
«еБно, въ иныхъ сжали, надфясь, что онъ сколько-пибудь годенъ 
«къ употреблению. Жали и косили хлбъ чисто изъ подъ сифга. Въ 
«сфверпыхъ үфздахъ, — Чердынекомъ и Верхотурскомъ, гдф никогда 
«не бываетъ избытка въ хлЪбъ, боле ч®мъ въ другихъ убздахъ 
«употребляли его въ пищу. Испеченпый хлёбъ видомъ боле похо- 
«дитъ на землю дурного качества, нежели на обыкновепный черный 
«хлЬбъ. Оттого употреблявшіе его большею частію подвергались бо- 
«лзнямъ, отъ которыхъ весьма замётно усилилась смертность въ 
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«мЪстностяхъ, страдающихъ отъ голода. Не лучше, ежели пе хуже, 
«положеніе мастеровыхъ на помфщичьихъ горныхъ заводахъ. Въ недо- 
«статку и велёдствіе того къ крайней дороговизн% хлфба, у иныхъ при- 
«бавилея недостатокъ въ работћ, лишившій ихъ возможности добыть 
«себ® и самое скудное пропитан!е. Недостатокъ этотъ произошелъ 
«главнымъ образомъ отъ сокращешя количества работы, какое сдћ- 
«лали на вофхъ частныхъ заводахъ по уничтожеши крЪпостного пра- 
«ва. Съ пероходомъ на вольный трудъ мастеровые лишились права по- 
«лучать продовольстве йа веъхъ членовъ своихъ семействъ, а по- 
«мщики съ своей стороны сократили число рабочихъ, иные и 00- 
«вофмь закрыли заводы. Въ Екатеринбургскомъ у%здё нфкоторые 
«бъдные жители приносили дфтей своихъ въ волостное правленіе съ 
«воплями, жалобами и ропотомъ, требуя, чтобы пачальство взяло ихъ 
«дЪтей на свое попечене, потому что иначе дёти должны будутъ 
«умереть съ голоду. . 

Въ дополнеше къ этимъ выпискамъ приведемъ еще свидфтельство 
С%верпой Почты», о бъдетвіяхъ, постигшихъ работпиковз въ Орен- 
бургской губерши. Воть что сообщаетъ объ этомъ офиціальная га- 
вета. 

«Въ прошедшемъ году наводненіе повредило и разрушило плотины 
«на заводах кагинскомъ и узянскомъ, верхотурскаго у%зда Орен- 
«бургской губерши. Вслфрстве этого, на обоихъ заводахъ, съ про- 
«шедшаго года, всф работы остановлены, заводскія дъйствія прекра- 
«щены и потому приписанныя къ этимъ заводамъ крестьяне (5.800 
«душъ обоего, пола), не имфюцие пахатныхь полей и находившів 
«себЪ единственный источникъ пропитанія въ заводскихъ работахъ, 
«лишились этихъ ередетвъ. Положене ихъ тъмъ боле затруднитель- 
«но, что владфльцы заводовъ кагинскаго и узянскаго (Никифоровъ и 
«Турчаннновъ) пе предприняли никакихъ м®ръ къ возстановлепію за- 
«водовъ и не высылали денегъ на расплату еъ тми изъ мастерд- 
«выхъ, которые въ 1861 и въ 1862 г.г. производили зйачитель- 
«ныя работы на этихъ заводахъ, оставлепныя заводчиками безъ вея- 
«кой поддержки, не получая ни прованта, ни ленай, многіе домо- 
«хозяева распродали даже скотъ свой, чтобы добыть себЪ кусокъ 
«хліба, другіе питались картофелемъ и ягодами. 

Изъ везхь этихъ изв®стій ясно видно, что недостатокъ хлфба и 
толодъ въ вышеозначенныхь мёстпостяхъ угрожаетъ самыми непрі- 
ятными послёдетыями. Но причины бЪднаго состояшя пизшихъ клас- 
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совъ надо искать не въ одномъ неурожаъ. Неурожай—явлене слу- 
чайное, онъ только усиливаеть въ извъетной степени тв бЪдетвя, 
которыя подготовляются другими неблагоприятными обетоятельствами. 
Причины эти: недостатокъ организащи труда, разрозненность еилъ и 
вообще весь нашъ экономическій порядокъ, или, точнёе, экопомиче- 
ская безурядица, возводимая въ идеалъ отсталыми экономистами. 
Разсматривая дфло ближе, можно утвердительно сказать, что эти 
причины произвели недостатокъ въ хлъбъ, потому что они самымъ 
пагубнымъ образомъ дЪйствуютъ на сельскоё хозяйство, производятъ 
истощеше почвы, излишнюю и совершенно непроизводительную тра- 
ту силъ. ОмБло можно сказать, что при современномъ порядкЪ сель- 
сваго хозяйства, земля не даетъ и половины того, что она можетъ 
дать. Нтъ сомнЪнія, что все это не остается безъ вшяшя на по- 
ложене нашего рабочаго люда. Посмотримъ, какимъ образомъ эти 
причины приводятъь рабочихъ къ тому, что они, какъ мы видёли 
изъ словъ корреспондента С. Петербургекихь В%домостей, должны 
просить начальство взять на свое попеченіє дЪтей; иначе эти дћти 
должны будуть умереть съ голоду. 

Рабочй, при современномъ экономическомъ порядкъ, обезпечиваетъ 
себя только одной заработной платой, которая нигдъ пе высока, а 
тБиъ мене у насъ, при неразвитости фабричной промышленности и 
при большомъ количествћ рабочихъ рукъ. Изъ этой небольшой за- 
работной платы рабочій долженъ существовать самъ и кормить се- 
мейство. 0 сбережеши чего-нибудь на черный день, нечего и думать; 
рабоч! пофдаеть сегодня то, что вчера заработалъ. Да если бы 
заработная плата и была гораздо выше чБмъ теперь, то все-таки 
это не помогло бы горю, потому что она никогда не можеть быть 
такъ высока, чтобы дать возможность рабочему переждать черные 
дни. Притомъ увеличене заработной платы непремънно должно идти 
0бъ руку съ увеличеніемъ цёнъ на всё жизненные припасы. Это по- 
ложеше,`т. е. существованіе одной заработной платы, ставить ра- 
ботника въ весьма шаткое положеніе. Малъйшее пониженіе ея отъ 
какихъ-нибудь совершенно случайныхъ оботоятельствь заставляетъ 
работпика терпить нужду, а такихь случайныхь обостоятельствъ, 
какъ известно, представляется очень не мало. 

У насъ положеніе рабочаго класса отягощалось еще больше кр№- 
постнымъ правомъ. Большинетво нашихъ заводекихъ работниковъ 
суть кр®постные, приписанные къ заводамъ. Прежде, при существова- 
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ній крБпостного права, они находились въ еще болфе тяжеломъ 
положени. Ихъ заставляли работать какъ лошадей и за это 
кормили. Съ голоду такъ умереть было трудно, потому что по- 
мёщику-хабриканту въ этомъь не было ни малёйшей выгоды. 
Съ переходомь же отъ обязательнаго къ вольному труду, слу- 
чилось то, что мы видимь теперь въ нашихъ сћверовосточныхъ 
губерніяхъ. Помфщики заводчики , при существованш крълостного 
права, ‘вели свои заводекія дла на широкую ногу, съ страшной 
непроизводительной тратой труда, ие заботясь о его сбережеши по- 
средствомъ различныхь усовершенствованій въ производетвъ, потому 
что трудъ для нихъ ничего не стоилъ, а на усовершенствовашя 
нужно было затрачивать капиталъ. Теперь, когда работники стали 
вольными, когда имъ нужно платить, помфщики-хабриканты умень- 
шили число рабочихъ, или совершенно закрыли свои фабрики. Что 
же остается дЪлать работнику, оставшемуся такимъ образомъ, по 
чиновничьему выраженію, за штатомъ? Земли у него нътъ, да если 
бы и была, то онъ ве пахать не умћетъ и не привыкъ; положимъ, 
что этому выучиться не трудно, но пока привыкнешь —натерпишься 
съ голоду вдоволь. Съ переходомъ на вольный трудъ работники прі- 
обрёли и ту невыгоду, что лишились права получать продовольствіе для 
своихъ семействъ. Вотъ они и должны нести своихъ дфтей къ начальству, 
чтобъ спасти ихъ отъ крайней нищеты. Такимъ образомъ бъдствіе ра- 
ботниковъ въ сфверо-восточныхь гүберніяхъ объясняются очень лег- 
ко помимо неурожая. Въ Оренбургской губерній его не было, а 
слишкомъ пять тысячь душъ терпятъ страшную нужду. Слфдова- 
тельно, неурожай только усилилъ общее бвдствів, которое и безъ 
того необходимо случилось бы. Необходимость эта вытекаетъ изъ 
самаго экономическаго положенія работника, положенія до такой 
степени случайпаго, что даже благодътельная реформа, дълающая 
его, по крайней мЬръ, передъ  существующимь закономъ, изъ 
рабочей лошади человёкомъ, и эта реформа не спасаеть его 
отъ голода и нищеты. 

Правительство принимаеть мБры, даеть пособія нуждающимся, 
собираются деньги по подпискъ. Чувствительныя сердца въ провинціяхъ 
дають обфды въ пользу вологодскихъ жителей. Какія бы прекрасныя 
побужденія ни руководили Филантропіей, но мы не знаемъ ни одного при- 
иБра, когда бы путемъ милостыни излечивалось какое-нибудь соціальное 
вло. И это попатно; когда человЪкъ не трудится вел®детвіе случайнаго 
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несчастія, если онъ наприм%ръ сломаетъ себ руку или ногу, или волёд- 
стве бол®зни и т. п., тогда единовременное пособіе или милостыня, 
какъ она ни унизительна, имфетъ для него практическое значеше. 
Но если причина, лишающая человёка возможности трудиться, д®й- 
ствуеть постоянно, тогда Филонтропическія средства оказываются 
ръшительно безсильными; подающий пособіе не понимаетъ нуждъ 
того, кому подаетъ. Вотъ почему всякое единовременное п0- 
собіе, всякая милостыня, подаваемая рабочимъ, голодающимъ отъ 00- 
временной экономической безурядицы, кром своей безполезности, 
имБетъ еще и вредную сторону, потому что показываетъ признане 
существующаго положенія рабочаго нормальнымъ и законнымъ. 

Неурожай въ вышеупомянутыхъ губершяхъ не можетъ не отозваться 
и на сос®днія губерній. Непремнно везд® должна повыситься цфна 
на хлбъ, и повсемъстное уменьшенів запашки можетъ очень легко 
породить въ немъ недостатокъ. Между тЬмъ конечно всякому извъетно, 
что положене нашихъ селъ и деревень, даже въ хлбородныхь мћст- 
ностяхъ никакъ не можеть быть названо цвфтущимъ. Въ послъднее 
время смертность въ нихъ увеличилась; тв болёзпи, которыя 
прежде появлялись между крестьянами р%дко, въ видё исключешя, 
какъ наприм%ръ тиФъ, теперь обнаруживаются сплошь и рядомъ. 
Можеть быть вее это слды прежняго кръпостного права, можетъ 
быть съ боле прочнымъ водвореніємъ новыхъ поземельныхъ отно- 
шеній все полравитея; увидимъ. 

Между тъмъ съ крЪпостнымъ правомъ отходить и другой предосуди- 
тельный обычай, нашей общественной жизни — тфлесныя паказанія, 
объ отмЕн которыхъ уже давно говорилось. Указомъ правительствую- 
щему сенату отъ 17 апр%ля значительно ограничивается үпотребленіе 
тЪлеенаго наказанія по суду и увеличивается число лицъ, совершен- 
но избавленныхъ отъ него. бамыя жестокія орудія нак:занія, какъ- 
то: кнутъ, плети, шпицрутены, кошки и клейма по этому указу 
уничтожаются вовсе; но розги и линьки пока остаются. Подробности 
этого указа читатель можеть видфть изъ самаго текста, прилагаемаго 
ЗАБСЬ. 


О нюкоторыть измънешяж ев существующей илнь системњь наказан 
узоловныхб и исправительные. «Признавъ за благо сдфлать нБкоторыя из- 
мЁненія въ существующей нынЪ системё наказан уголовныхь и исправи- 
тельныхъ, дабы съ тБмъ вмБстЬ еше точнБе соразмБригь кару оныхъ съ 
свойствомъ и степенью преступленія или проступка, Мы утвердили соотвт- 
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ствующія сему предположенія особаго, при второмъ отдБленія. Собственной На- 
шей кавцеляріи, комитета, въ государственномъ совет раземотрЕнныя, и вол д- 
сте того повелфваемъ: 1) Во всБхъ случаяхъ, когда виновные въ преступле- 
ніяхъ или проступкахъ подлежатъ, на основаніи дЕйствующихъ нынћ по граж- 
данскому вБдомству законовъ, лишенію всБхъ правъ состоянія и ссылк въ ка- 
торжныя работы или на поселеніе, или потерБ вофхъ особенныхъ, лично и 
по состоянію присвоенныхъ правъ и преимуществъ и отдачЬ въ исправи- 
тельныя арестанскія роты гражданскаго вЪдомства, или же иному наказавію 
или взысканію, а сверхъ того и наказанію гБлесному, = приговаривать впредь 
ихъ къ слЬдующимъ по закону наказаніямъ и взысканіямъ, но кролиь ть 
леснало. 9) Къ опредЗленному уложеніемъ о наказаніяхъ (св. зак. т. ХҮ ч. 1) 
и уставами о паспортахъ и о ссыльныхъ (св. зак. т. ХІУ) наложенію клеймъ 
и штемпелныхъ знаковъ впредь никого не присуждать. 3) ОпредВленное за 
проступки, означенные въ статьяхъ 578, 574, 575 и 576-й того же уложенія, 
наказаніе розгами, ие сопровождаемое другими взысканіями, замЪнять впредь 
заключевіемъ въ тюрьмЪ или кратковременнымъ арестомъ, въ постепенности, 
указанной въ статьяхъ 89 и 90 уложенія и въ стать 7-й настоящаго указа. 
4) Лица женскаго пола вовсе изъять ‘отъ наказаній тБлесныхь, 5) При за- 
мЕнЬ для женщинъ, на основаніи статей 77 и 85-й уложенія, каторжныхъ 
работъ въ рудникахъ и крБпостяхъ, работами на заводахъ, и при зам ьЪ 
содержанія въ исправительныхъ арестанскихъ ротахъ гражданскаго вВдомства, 
какъ для женщинъ, такъ и для людей, по старости, дряхлости, или инымъ 
причинамъ неспособныхъ къ работамъ въ ротахъ, заключеніемъ въ рабочемъ 
дом, —не увеличивать сроковъ работъ и заключенія. 6) Установленные уложе-. 
нісмъ сроки работь въ исправительныхъ арестанскихьъ ротахъ гражданскаго 
вЪдомства сократить, опред$ляя ихъ впредь въ сабдующей постепенности: сте- 
пень {-я—отъ трехъ съ половиною до четырехъ лётъ; степень 2-я—отъ трехъ 
до трехъ съ половиною. лБтъ; степень 3-я до трехъ лфтъ; степень 4-я—0отъ по- 
лутора года до двухъ съ половиною лЬтъ; —и степень 5-я—отЪ одного до полу- 
тора года, Въ тёхь случаяхъ, въ которыхъ уложешемъ опредфляется от- 
дача въ исправительныя арестанскія роты гражданскаго вфдомства на 
время отъ 10-ти до 12-ти лБтъ,. назначать виъсто того высшую, по пер- 
вой изъ означенныхъ въ сей статьБ настоящаго указа степеней, мру, то 
есть четыре года. 7) При опредёленіи заключенія въ тюрьм%, или въ сми- 
рительныхъ и рабочихъ домахъ и въ крБпости, сроки сего заключеня, въ 
уложенійи назначенные, сокращать одною третью, а при обстоятельствахъ, 
умсньшающихъ вину, и .болбе, даже до половины. 8) Когда въ законе 
опред$ляются за какое-либо. .преступленіе или проступокъ заключене въ 
тюрьмБ. или въ смирительномъ или рабочемъь дом, или же кратковре- 
менный арестъ, или обращене въ общественныя работы, — назначать сій 
карательныя м5ры, не замБняя оныұъ розгами и для виновныхъ, не изъя- 
тыхъ отъ тБлесныхъ наказав й, кромф тЁхъ лишь случаевъ, въ коихъ 
пре1ставится явная невозможность опредБлить одну изъ вышеупомянутыхъ 
мБръ. 9) Установленныя 28-го ноября 1853 года временныя правила о зам - 
и первыхъ четырехъ степеней отдачи въ исправительныя арестантекя роты 
гражданскаго вЪдомства, ссылкою на водвореніе въ Сибирь, —отмнить, и за 
тВмъ преступниковъ, подлежащихъ отдачВ въ си роты, приговаривать къ се- 
му наказанію на основаніи предшедшей 6-й статьи настоящаго указа. 10) Изъя- 
тіс отъ всякихъ вообще тфлееныхь наказаній, сверхъ лицъ, уже инынЪ отъ 
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нихь по закону изъятыхъ, распространить также: 1) на церковнослужителей 
христіавскихъ исповздан и дЪтей ихъ; 2) на всБ духовныя лица, нехристіан- 
скихъ исповЪданій и дћтей ихъ; 3) на учителей народныхъ школъ; 4) на лица, 
получившія аттестаты въ успЕшномъ окончаніи учевія въ уздныхъ училищахъ, 
а также въ земледёльческихъ, или равныхъ съ нимъ и высшихъ учебныхъ 
заведеніяхъ, и 5) на лица крестьянскаго сословія, занимающія общественныя 
по выборамъ должности. Правительствуюшій сенатъ не оставитъ сдфлать над- 
лежащее распоряженіе къ приведен!ю сего въ исполненіе». 

065 отлибиъ наказаніл шпицрутенами и о нашивкахв нилениме чи- 
наме безпорочио служгащимѕ. Государь императоръ, желая явить новый при- 
м$ръ отеческой заботливости о благосостояніи арміи, и въ видахъ возвыше- 
нія нраветвеннаго духа нижнихъ чиновъ по всеподданнйшему докладу генс- 
ралъ· аудиторіата, высочайше ловелћть соизволиль: 

1) Для воинскихъ нижнихъ чиновъ прогнан!е сквозь строй или наказаніе 
щпицрутенами вовсе отмЁфнить, какъ въ мирное, такъ и въ военное время. 

9) Нижнихъ чиновъ, виновныхъ въ преступленіяхъ, влекущихъ за собою, 
на основан?и дЪйствующихъ военно-уголовныхъ законовъ, наказан!е шпиц- 
рутевами и ссылку въ каторжную работу или въ Сибирь на поселеніе или 
водвореніе, или отдачу въ арестанскія роты, приговаривать безъ тфлегна- 
го наказанія къ означеннымъ выше наказаніямъ, смотря по роду преступ- 
ленія. 

2) Нажнихъ чиновъ, подлеожащихъ по дъйствующимъ военно уголовнымъ 
законамъ одному лишь наказанію шпицрутенами, впредь, до устройства въ 
военномъ вЪдомств® особыхъ м$стъ захлюченія и предположенныхъ исора- 
вительныхъ учрежден, подвергать, взамБнъ прогнанія сквозь строй, нака- 
занію розгами, въ мЪрБ, не превышающей 200 ударовъ, предоставивъ воен- 
ному министерству принять занисящія отъ него мБры къ скорБйшему при- 
веденію въ исполнсніе  предиоложеній о военныхъ тюрьмахъ и исправитель- 
ныхъ учрежденіяхъ. Г 

4) Всхъ безпорочно служившихъ нижнихъ чиновъ, или же хотя и подверг- 
шихся оштраФовавіямъ, но которымъ штрафы были прощены, а равно всЪхъ 
вновь поступающихъ въ военную службу, освободить отъ тБлеснаго наказа- 
нія безъ судебнаго приговора до тВхъ поръ, пока ояи сами не окажутся не- 
достойными сей милости и не будутъ по приговору суда переведены въ раз- 
рядъ штрафованныхъ, согласно утвержденнымъ правиламъ. 

5) ДЪйствуюшія нынВ постановленія о жалуемыхъ нижнимъ чинамъ на- 
шивкахъ и шевронахъ за безпорочную службу измЪнить, согласно утвержден- 
нымъ правиламъ, и опредБливъ для выслуги первой нашивки шестилБтній 
срокъ, всБхъ нижнихъ чиновъ, имБющихъ таковую нашивку, изъять отъ тф- 
леснаго наказанія даже и по суду. 

6) ВсБхъ подсудимыхъ военнато вБдомства, которые во время полученія въ 
войскахъ настоящаго приказа, будутъ окончательным ъ приговоромъ присуж- 
ждены къ наказанію шпицрутенами, но налъ которыми наказаніе еще нө бу- 
детъ исполнено, отъ шпицрутеннаго наказанія освободить, поступивъ съ ни: 
ми на основаніи правилъ, изложенныхъ выше сего въ пунктахъ 1, и 2,—и 

7) Съ установленіемъ такового смягченія въ наказанілхъ для случаевт, 
обыкновенныхъ, Высочайше повелЁно вм$стБ съ тБиъ: Винорныхъ въ важ- 
номъ нарушеніи дисциаливы или общественной безопасности, вызывающемь 
необходимость болЬе строгаго и медленнаго паказанія, подвергать, не токмо 
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въ военное, но и въ мирное время, съ Высочайшаго разрЕшенія или по рас- 
поряженію главнокомандующихъ и другихъ высшихъ военныхъ начальниковъ 
облеченныхъ равною властью, — суду по полевымъ восннымъ законамъ, съ 
назначенемъ положенныхъ для военнаго времени наказаній. 


Распространяться о хорошей нравственной сторон этого новаго 
распоряженя мы считаемь лишнимъ; но не можемъ не сказать нв» 
сколько словъ 0 самомъ значеніи факта, готоваго перейдти изъ дй- 
ствительной жизни въ исторю. Тълесныя наказанія, съ ихъ публич- 
ной обетановкой, доходившей до безобразнаго цинизма, — съ па- 
лачами, клеймами, эшаФотами и площадями, были остаткомъ системы 
устрашенія, системы въ высшей степени несправедливой и ошибоч- 
ной въ практическихь результатахъ. Эта система, развращая обще- 
ство, на которое она хотзла д®йствовать страхомъ, увеличивала сум- 
му преступленій и безполезно ожесточала самого преступника. Она 
приносила его въ жертву своему раздраженному мщеншо, забывая, что 
наказавіе отнюдь ве должно метить, а исправлять и нравственно 
возрождать виновнаго. ТЪмъ несправедлив%е это было, что человъкъ, 
совершающій преступлевів, есть не боле какъ продуктъ того же 
самаго общества, въ которомъ онъ развивается и которое караетъ 
его въ лиц своего отд®льнаго члена. Эта истина очень стара и 
извстна чуть ли не со временъ семи греческихъ мудрецовъ. Слдо- 
вательно жестокость кары, допускаемая обществомъ, обращается про- 
тивъ него же самого; кром® того, что унижаетъ нравственный ха- 
рактеръ общественной жизни, она кладетъ на нее клеймо трубости и 
произвола, она наносить обществу существенный вредъ, вырывая 
изъ среды его боле или менфе полезнаго двятеля. Разематривать 
уголовное наказанів, какъ возмездіе за совершенное преступлене не- 
основательно, потому что большая часть преступленій совершается 
въ ненормальномъ состояви человъка, иодъ вліяніемъ побужденій и 
Фактовъ, совершенно независящихь отъ единичной воли того или 
другого лица. Искать же въ наказаніи дъйствительнаго средства къ 
исправлено престушика-—значитъ становиться ближе къ справедли- 
вости и допускать самое гуманное воззрёще на уголовное наказаніе. 
Какъ лучше достигнуть этого исправленія-—на это отвфчать доволь- 
но трудво, потому что ве системы, доселћ употребляемыя съ этою 
цълію, основаны все-таки на большемъ или меньшемъ истязани 
престулника. Про систему одиночнаго заключенія весьма справедливо 
говорятъ, что она въ нфкоторыхъ случаяхъ, особенно при долгомъ 

Отд. І. 2 
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заключени , оказывается хуже смертной казни, она разрушаетъ въ 
человз кВ вою его нравственную силу и энергію; она соботвенно не 
исправляетъ человЪка, а убиваеть въ немъ већ стороны его харак- 
тера, и хорошія и дурныя, д%лаеть его заживо труломъ. Такимъ 
образомъ, повидимому, самая гуманная теорія исправлешя, въ сущ- 
ности основана все-таки на безполезномъ страданіи человћка; елвдо- 
вательно единственное средство, какое можетъ быть употреблено 
обществомь для уменьшенія числа преступленій, состоитъ въ изъ- 
исканіи имъ собственныхь своихь несовершенствъ и въ сосредото- 
чеши всфхъ үсилій на уничтожени ихъ. Система тфлесныхъ наказа- 
шй, существовавшая у насъ до сихъ поръ, есть безъ сомнфшя са- 
мая жестокая и, волћдотвів своей жестокости, самая нераціональная. 
Человъкъ, претерпвшій плети и шпицрутены или попавшій въ каторж- 
ную работу, теряль всякую возможность исправиться; за исключе- 
вемъ развЪ самыхъ немногихь случаевъ. Но и на эти немноге елу- 
чаи исправленія, наша система вовсе не разечитываетъ. 


Между тъмъ, ЦЪлью всякаго гуманнаго законодательства должно 
быть стремлене поставить преступника въ такое положен)іе, въ ко- 
торомъ. онъ не могъ бы вредить обществу, и затъмъ дать ему все- 
возможныя средства къ исправленію, но уже никакъ не отнимать у 
него этихъ ередотвъ, не оставаться безраличнымъ кь его нрав- 
ственному возрожденію. Но здесь надо зам®тить и то, что са- 
мая лучшая система исправленія не удовлетворяетъ идеБ еправед- 
ливости, потому что, давая преступнику всевозможныя средства къ 
исправлено, этимъ все-таки ‘улучшается участь только отдњаль- 
наго лица, пли нъсколькит5 личностей; общее же количество пре- 
ступленій при этомъ нисколько не уменьшается. Напротивъ, какая 
бы гуманные способы иеправлевія ни были изобрЪтены, ежели не 
будетъ обращено надлежащаго вниманія на причины, производящія пре- 
стүпленія вообще въ какомъ нибудь обществ, т. е. на его мате- 
ріальное благосостояше и умственное развитіе, циера преступленй 
въ этомъ обществ постоянно будетъ колебаться, пропоршонально 
увеличено или уменьшению этихъ причинъ, которыя главнйшимъ 
образомъ кроются въ экономическомь состояши народа. Различныя 
же системы  уголовнаго права, какъ бы онф ни были либеральны, 
могутъ вліять только уже на тзхъ, которые совершили преступленіе; 
предупреждать же его он не могутъ; амежду тъмъ, для всякаго ясно, 
что въ предупреждени-то и заключается все дъло. Здвеь мы стал- 
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виваемся въ убъжденіяхъ съ однимъ господиномъ , вђроятно вызваннымъ 
г. Ёраевскимъ изъ Кохинхины для участія въ газет «Голосъ». Этотъ 
господинъ, напавъ въ «Домашней Л%тописи» Февральской книжки 
Русскаго Олова нату мысль, что вместо того, чтобы хлопотать о на- 
родномъ образованіи, сначала надо заботиться объ улучшении его ма- 
теріальнаго благосостоянія, что тогда народъ самъ найдетъ, чему 
учиться и какъ учиться и у кого учиться, —сотрудникъ г. Краевскаго 
находить эту мысль ретроградною, и при этомъ для опроверженія 
ея ссылается на Бёкля. Господинъ, пріїхавшій изъ Вохинхины для 
того, чтобы пороть всякую чепуху СЪ «Голоса» г. Враевекаго, можетъ 
считать эту мысль ретроградною; у всякаго свой вкусъ. Для насъ 
было бы гораздо страннфе сойдтись въ какомъ-нибудь миши съ 
«Голосомъ», котораго все различе отъ «Сына Отечества» заклю- 
чается въ достоинетвъ бумаги; но только воть что мы посовзтывали 
быг. КЌраевскому, чтобы онъ съ своей стороны попросилъ своего со- 
трудника прежде прочитать Бёкдя, а потомъ уже и ссылаться на 
него. Вотъ что говоритъ Бёкль объ отношеви умственнаго развитія 
къ экономическому состоянио народа. 

«Изъ воЪхъ послфдетвй, происходящихь для какого нибудь на- 
рода отъ климата, пищи и почвы, самое первое и, во многихъ от- 
отношеніяхъ, самое важное, есть накоплене богатства. Хотя успъхи 
знанія и ускоряютъ наконець накопленіє богатства, ‘но то досто- 
вфрно, что при самомъ зарожденіп общества, сперва должно нако- 
питься богатство, а потомъ уже можеть быть положено начало зна- 
нію. Д0 тъх5 поро, пока всякій человъко занять снискивані- 
ем5 того, чшо необходимо для его существованія (это именно по- 
« ложене нашего крестьянина) не может5 быть ни охоты, ни вре- 
«мели заниматься болље возвышенными предиетали, не мозкетб 
«быть создана никакая другая наука, а возможна только развть 
«попытка (видите какъ мало) сберечь трудъ прим®невівмъ къ нему 
«тЪхь грубыхь и несовершенныхъ орудій, какія въ состояніи и80- 
«брфеть и самый невъжественный народъ. Въ такомъ состояніи 0б- 
«щества, первый важный шагъ впередъ составляетъ накопленіе бо- 
«тахства, ибо безъ богатства не можеть быть досуга, а безъ до- 
«суга не можеть быть знашя. *) Теперь господину пишущему съ 


*) Истор. Цивилиз. въ Англіи, соч. Бекля. Перев. Буйницкаго и Ненароко- 
мова, стр. 46—47. 
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«Голоса» г. Праевскаго должно быть ясно, что мы говоримъ въ 
этомъ случа% тоже, что и Бёкль, т. е. убъждены, что думать и заботитьея 
о своемъ образовани можеть только тотъ, у кого за добываніемъ 
средствъ къ обезпеченному состоянію остается досуге. Но крестья- 
нинъ нашъ находится еще далеко не въ томъ состояніи, чтобы 
пользоваться вполнф обезпеченнымъ положеніемъ и слћдовательню 
досугомь, необходимымъ для занятія такими возвышенными пред- 
метами, какъ образоваше. Для этого нужна другая обстановка, дру- 
гой складъ общественной и домашпей жизни. Въ общественной 
жизни должны быть вызваны дюйствительныя потребности обра- 
зованныхь людей и открыты имъ новыя стези для практическаго 
примфневія ихъ знаній. Этой стороной мы сильно страдаемъ. Обстановка 
домашней жизни въ крестьянскомъ быту также мало гармонируетъ 
съ образованівмъ. Грубость и насише  семейныхь отношеній, 
курная изба, набитая животными и людьми безъ разбора, дымящаяся 
лучина вт длинные зиме вечера, вчная забота мужика 0 томъ, 
какъ бы отдфлаться отъ оброка и повинности-все это плохо вяжетея 
съ естественными стремлеюями человћка къ образовано. Ну теперь 
ясно ли для васъ, г. Враевсый съ братіей? 

Говоря, что главное Дфло заключается въ улучшеніи матеріальнаго 
благосостоянія народа, мы тёмъ не менфе всегда готовы отдать 
справедливость твмъ лицамъ, которыя не попусту хлопочутъ о народ- 
номъ образованш. Эти лица дълаютъ, что могутъ, и узнавъ ближе дъло 
непремённо придутъ къ тому же результату, къ которому приходимъ 
и мы. Такъ напримфръ, мы не можемъ не отозваться съ одобрешемъ 
о проект устава рязанекаго общества распространенія грамотности 
и образованія въ народ, налисанномъ г. Ф. Т. Смирновымъ и по- 
мфщенномъ въ апръльской книжкъ: «Журнала Министерства Народнаго 
Просвђіщенія ». Д%ятельность общества, по этому проекту, будетъ 
состоять въ томъ, чтобы: 1) Помогать существующимь школамъ учеб- 
ными и педагогическими руководетвами, денежными ссудами и посо- 
біями и рекомендаціею необходимыхъ для нихъ учителей; 2) открывать, 
гд нужно, новыя школы на счеть своихъ средетвъ, или на счетъ 
м%стныхъ жителей, по согланіенію съ ними; 3) открыть при первой 
возможности школу въ город Рязани для приготовленія учителей, 
которые могли бы собою пополнить столь существенный недостатокъ 
въ этомъ отношенш; 4) Входить въ спошеніе съ мъстами, лицами 
и обществами, которыя могутъ быть ему полезны; 5) способствовать 
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открытію при школахъ, и гдё сочтетъ нужнымъ, библіотекъ, книж- 
ныхъ лавокъ и другихъ подобныхъ имъ учрежденій, и вообще при- 
нимать мёры къ распространению по дешевымъ цфнамъ книгъ, по- 
лезныхъ для образованія народа, и 6) заботиться объ увеличеніи 
своихъ средствъ посредствомъ публичныхъ лекцій, спектаклей, лоте. 
рей и т. п. Члены этого общества будуть трехъ разрядовъ а) дВй- 
ствительные: тв которые будуть вносить ежегодные приношенія въ 
кассу общества или ежегодно отъ 6 до 10 руб., или единовременно 
не меньше 100 р., б) члены-благотворители, тъ, которые сдфлали 
болфе значительныя пожертвованія, не менфе 500 р. с. в) члены- 
сотрудники: къ нимъ относятся постоянные корреспонденты общества 
и другія лица, которыя хотя и не внесуть денегъ, но заявятъ себя 
полезными для народнаго образовашя трудами и пожелаютъ содЪй- 
ствовать достиженію цели общества. Желающие быть членами обще- 
ства подвергаются баллотировкъ. Затъмъ въ проект слФдуеть опи- 
сані правленія общества, предеъдателя его, зас%давій правленія и 
такъ далће, какъ и во всевозможныхь обществахъ. Принятый въ 
число дъйствительныхъ членовъ или сотрудниковъ его исполняетъ 
поручешя общества, если обстоятельства позволять ему это. При 
этомъ проект приложена также предполагаемая программа для сель- 
скихъ училищь, написанная довольно подробно. Составитель ея при- 
нялъ за основаше этой программы ту мысль, что крестьянъ слъдуєетъ 
учить тому же, что составляетъ общечелов%ъческую образованность. 
«Надобно стараться, говоритъ онъ, чтобы и деревенскіе жители, 
«своимъ соботвеннымъ умомъ здраво размышляли о тёхъ предметахъ, 
«которые входятъ въ кругъ ихъ дфятельности, чтобы ум%ли правиль- 
«но говорить и писать на отечественномъ языкћ, чтобы имфли тђ 
«даже научныя овфденія, которыя должны быть болће или менђће из- 
«вЪстны всякому, и наконецъ чтобы и въ нихь была пробуждена и 
«развита любознательность, которая заставляетъ человћка разширять 
«свой познашя и по выход изъ школы. Разумћетея, при множест- 
«вё степеней этой образованности, въ примёнеши ея къ извфстнымъ 
«лицамъ, надобно имфть въ виду матеріальныя средства, которыми 
«они располагаютъ, время, которое имъ на ученьи можно удфлить п 
«разныя пруйя житейскія обстоятельства. Поэтому образованность 
«крестьянскихь дЪътей за недостаткомъ времени и матеральныхь средствъ 
«должна ограничиваться извћотными предфлами, но вмёсть съ тъмъ 
«удерживать характеръ общечелов ческой образованности». 
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На основанш этого взгляда, авторомъ составлены программы 
предметовъ, входящихъ въ кругъ этой образованности. Предметы эти 
слфдующе: 1) чтеше и письмо, 2) свъденія о животныхъ и растені- 
яхъ преимущественно въ приложеши къ сельскому быту; 3) свёде- 
нія о нёкоторыхъ явленіяхъ природы, 4) свфдешя о русскомъ цар- 
ств, а также и оземномъ шарф вообще; 5) законовъденіе; 6) арио- 
метика и 8) нравственно-религіозное образоваше. Программы этихъ 
свЪденій составлены очень подробно, и изложенный въ нихъ епособъ 
самаго преподавашя приноровлена къ уму дЪтей, такъ что видно, 
что ихъ писалъ человћкъ знающій ифло. 

Воть главные черты проекта, и изъ этого изложенія его видно, что 
цфль, предполагаемая обществомъ, очень почтенная и заслуживаетъ вся- 
каго сочуветыя. Противъ частностей программы, разумЪется, могутъ 
спорить спещалисты-педагоги; но насъ въ настоящее время подроб- 
ности этого проекта занимать не могуть. КЌакъ бы ни были велики 
ошибки въ его программ, но все-таки ежели обществу удастся выучить 
хоть 100 человфкъ грамотв, то частная польза его будетъ несомнЪн- 
на. Но для насъ важно, въ виду вразумленія почтеннаго сотрудника 
«Голоса», ръшить вопросъ, что важнће, улучшеше. матеріальнаго быта 
крестьянина или улучшеніе его мозговыхъ отправленій. Әтотъ во- 
просъ ршенъ уже. Немного нужно для того, чтобы убфдитьея въ 
томъ, что возвышене матеріальнаго благосостояшя народа непре- 
м®нно влечетъ за собой совершенно посл®довательно и новышеніе его 
абразованія. Но намъ скажуть, что, точно такъ же и наоборотъ: под- 
нятіе умственнаго образовашя народа точно такъ же влечетъ за со- 
бою улучшеше его матеріальнаго благосостоянія, и при этомъ непре- 
мЪнно сошлются на тотъ аргументъ: что изъ двухъ бЪфдняковъ обра- 
зованному легче будетъ выбраться изъ бъдности, чВмъ необразованному, 
и представляя этотъ примёръ, никакимъ образомъ не зам тятъ, что онъ 
ничего не объясняетъ. Образованному бЪдняку дВйствительно легче 
разбогатть; но онт можеть на вфкъ остаться бфднякомъ,—это все 
зависитъ отъ случая, между тђмъ какъ богатый непремьнно ир- 
обртетъь образољаніг, если только захочетъ. Кром того такой при- 
мфръ, относящийся къ одной личности—къ человъку, никакихь обра- 
зомь не можетъ быть примфненъ къ цвлому народу. 

Между тъмъ исторія вовсе не оправдываетъ того, чтобы уметвен- 
ное развитів народа н“лремЪнно влекло бы за собой улучшеніе его 
экономическаго быта. Примъръ того,что народъ не образовывалея самъ 
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велёдствіе улучшенія своего матеріальнаго быта, и что его образо- 
вывало образованное общество, едва ли не единственный прим%ръ, 
предетавляетъ намъ современная Англія, на которую всегда любятъ 
ссылаться либералы всћхъ странъ, а въ особенности наши, и длаютъ, 
по обыкновенію это очень не кстати. Припомнимъ какъ было тамъ 
д®ло. До средины тридцатыхъ годовъ, общество англійское совершенно 
не принимало никакого участія въ народномъ образованіи и никогда 
бы разумфется и не стало о немъ думать, если бы не замфтило въ 
низшихъ классахъ броженія какихъ-то идей, котрыхъ англійскіе лорды 
и джентри боятся какъ чортъ ладану, еслибъ не зам%тило, что работники 
питаютъ, по остроумному выраженію Н. В. Альбертини, кавя-то бе- 
зумныя надежды. Образованные классы Англіп увидали тотъ глубокій 
разрывъ между ними и низшими классами, увидали ту страшную не- 
нависть, которую питаютъ стояще по ту сторону ценза, ко ве®мъ 
стоящимъ болће 10 оунтовъ. Эта ненависть проявлялась и прежде, 
являлись Тистльвудъ и его товарищи. и воображеніє милордовъ и 
джентльменовъ сильно напрягалась при слушании безумныхъ ръчей, про- 
износимыхъ Уатсонами, Престонами и всей этой «еволочью», по остро- 
умному выражено покойнаго Вэстльри. Лорды и джентльмены про- 
извели манчестерскую рёзню, казнили Тистльвуда съ товарищими. и 
дла пошли своемъ чередомъ. Но въдь Англія — не Франція; тамъ 
манчестерская рфзня не можетъ такъ часто повторяться для удоволь- 
ствія благородныхъ лордовъ, какъ это во Франщи дълаютъ для удоволь- 
ствія имъ подобныхъ разные Луи Филиппы и Ваваньяки, зд%сь надо бы- 
ло чёмъ нибудь замазать дЪло, отдалить развязку: — тёмъ боле, что 
туть уже угрожаютъ не Брайтъ, не Рёбукъ, отъ которыхъ воякій бла- 
гонам%рецный Лордъ и джентельменъ открещивается, какъ отъ чер- 
тей; Брайтъ и Рёбукъ, не смотря на всю свою неблагонам%ренность, 
все-таки свои люди, съ ними говорить можно. А то какія-то дикія 
толпы, голодныя, изморенныя на хабрикахъ, съ нелёпымъ требованьемъ 
работы и хлба!» Англійское образованное общество отлично поняло 
свое положене. Не желая дБлать рабочимъ ни малћйшей уступки 
въ матеральномъ отношеши, рфшилось сдфлать ему нравственную 
уступку, заняться его образовашемъ, приручить его, потому что 
образованіе, говорятъ, смятчаеть нравы. Оно кинулось образовывать 
народъ. Съ 1848 года, посл громадныхъ демонстрацій чартистовъ, 
еще болће усилилась его дфятельность и въ гастоящее время она до- 
стигла громадныхъ размёровъ. Образованные люди Англіи, въ настоя- 
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щее время, почти выиграли д®ло (мы говоримъ почти, потому что 
будущее неизвћетно никому) и наслаждаются полной поб%дой. Рабо- 
ше притихли, и теперь мруть съ голоду вслфдотые американской 
войны, а не изъявляютъ, какъ прежде, «безумныхь желанй», напро- 
тивъ, пишуть Финкольну благодарственные адресы, и на ве вопро- 
сы а также и на. подетрекательства разныхъ неблагонамренныхъ лю- 
дей, ссылаются не неизм®нность и непреложность вЪчнаго закона 
запроса и предложевія. Результаты дфятельноети англійскато обще- 
ства относительно народнаго образованя,-громадны. Несколько де- 
сятковъ лётъ тому назадъ, она была едва ли не самая отеталая стра- 
на въ западной Европ; теперь же уровень образовашя въ ней 
такой, что она скоро догонитъ въ этомъ отношеши Швейцарію, ва- 
мую образованную страну Европы. Ежели мы посмотримъ съ другой 
стороны, захотимъ узнать, на сколько воифдстве развития народа под- 
нялось матеріальное благосостояне страны, то мы здЪеь не увидимъ 
за этотъ періодъ никакого прогресса. Изъ этого ясно, что уметвен- 
ное развитіе народа нисколько не поднимаетъ его матеріальнаго благо- 
состоянія. Между тВмъ, какъ изъ постоянно повторяющихся истори- 
ческихъ опытовъ видно, что экономическое улучшеніе ведетъ за собою 
образованность. Олъдовательно отсюда прямо выходить то положеніе, съ 
котораго мы начали, т. е. вс заботы объ образовавіи народа совер- 
шенно излишни. Народъ самъ сдёлается образованнымъ, когда сдЪлаетоя 
матеріально обезпеченнымъ, и поэтому вся дъятельность обществен- 
ной власти должна состоять въ стремлени къ улучшению матеріальна- 
го быта народа, который далеко не процв%таетъ, какъ мы видимъ изъ 
приведенныхъ нами Фактовъ о положеній д®лъ въ нашихъ селахъ и 
деревняхъ и о т%хъ крайностяхъ, до которыхъ достигъ нашъ эконо- 
мическій безпорядокъ. Регламентація же такого двла, какъ народ- 
нов образоваше, никогда не можетъ привести къ хорошимъ результа- 
тамъ. Народное образованів должно предоставить самому себЪ, и чъмъ 
меньпе надъ нимъ контроля, тЬмъ оно пойдеть успёшне, и тъмъ 
успёшнће, чёмъ боле будеть сдфлано улучшеній въ матеральномъ 
быту народа. Безъ этого же намъ долго придется высиживать какихъ- 
нибудь путныхъ результатовъ. 
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Налиеств!е нигилистовъ на русскую землю.-——Свистуны на табачной фабрик 
М. М. Достоевскаго.—Новый романъ, обидВвш!й пубзику.—Общество литера- 
турнаго хонда и его дБла.—Канцелярская илантропія.— Члены благотвори- 
тельнаго комитета не благотворящіе во время «лБтвяго сезана». — Могутъ ли 
люди болёть и умирать л6томъ?— Московское общество любителей россійской 
словесности и его засБданія.—Плачъ о старыхъ людяхъ.—Слово объ «отцахъ 
и д®тяхъ» М. Лонгинова.—ФилосоФскія лекщи профессора Юркевича въ Мо- 
сквф.—Истор1я анонимнаго письма и острота московскаго тилосоФа.—«Отарые 
знакомые» шутка-водевиль въ стихахъ.—Петербургек!я новости.--Литературные 
вечера. —– Промышленность новаго рода.—Проектъ чрезвычайнаго литературно- 
музыкальнаго вечера. 


Съ легкой руки автора «Отцовъ и дБтей» назван!е: «нигилистъ« 
сдлалоеь у насъ общеупотребительнымъ и извЪстнымъ. Слово было 
найдено и известная часть людей молодого покол%нія рЪзкою чертой 
отдвлиловь отъ цълой массы россійскихъ гражданъ. Слово было най- 
дено и ед. лалась кличкой, не совезмъ любезной. Нигилисты,——какъ 
будто они только на дняхъ родились, — всюду были ветрфчены ропо- 
томъ недовольства и горькаго порицанія. Противъ нихъ начались 
единодушныя демонетраціи и въ гайдъ-парк «Русекаго В%етни- 
ка» ивъ редакщи «Времени» и въ разныхъ темныхъ газеткахъ, 
имена которыхъ мало кому извЪстны. Голубые, усердные журнали- 
сты принимали всф средства къ-ихъ поголовному уничтоженио, а ни- 
гилистамъ и горя мало. Они не только сами предаются дЪлу своего 
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окаяннаго отрицанія, но еще многихъ почтенныхъ старцевъ съ пути 
истины сбиваютъ. Вотъ, чего быль скромный человъкъ г. Очкинъ, 
когда трудился вмћстЬ съ А. А. Нраевекимъ, да и тотъ, какъ со- 
шелея съ нигилистами, такъ самъ нигилистомъ и сдёлалея. Гово- 
рятъ, теперь онъ опомнился, ну, и слава Богу!.. 

Нашествіе нигилистовъ, въ самомъ дёлв, было обидно. Чего толь- 
ко они не натворили, чего только не подняли на смъхъ. Вчерашняя 
мысль, казавшаяся хорошей и либеральной, новое учрежденіе, кръп- 
кій авторитетъ, не тронутая репутація — все это было сильно ими 
заподозръно, разшатано и признано несостоятельнынъ. Чистыя ду- 
ши возмутились, взволновались; чистыя души не знали что имъ р. 
лать, что имъ думать. Нигилисты ничего для нихъ не пощадили. Тур- 
геневъ, этотъ Дажбогъ русской литературы, обличенъ ими въ обску- 
рантизм®; запуганные поэты · лирики перестали писать стихи и толь- 
ко одинъ храбрый партизанъ г. Ф. Бергъ за већхъ поетъ о зайчи- 
кахъ, да о птичкахъ перелетныхъ. Нигилисты даже добрались до та- 
бачной Фабрики и папиросъ съ сюрпризами М. М. Достоевскаго, до- 
брались именно потому, что нашли солидарность между его папирос- 
нымъ заведешемъ и Фабрихаціею статеекъ журнала «Времени.» М. 
М. Достоевеый пришелъ отъ этого въ благородное негодованіе, при- 
кинулся жертвой, но... Фабрику все-таки продать, объявивъ объ 
этомъ своимъ подписчикамъ. Кто же, какъ не эти крикуны - ниги- 
листы принудили его въ учено-литературномъ орган сдфлать такую 
табачную повзстку? Пойдемъ далфе. Наша русская публика уже съ 
давнихь поръ до самаго Февраля мёсяца текущаго года воображала 
съ чувствомъ затаенной гордости, что она въ самомъ дълъ љублика, 
что у нея есть свое собстненпое я, свой озглядъ на вещи, свое миъ - 
ше. Въ такомъ убфждеши ей долго никто не протпворъчилъ. Въ ней 
обращались всегда съ эпитетомъ «почтеннЪйшая,» «любезная», на 
ея справедливый судъ спосилось множество дфлъ, протестовъ, обли- 
ченій... Публика чувствовала свою силу и умилялась духомъ. Вдругъ 
является новый романъ, который относитоя къ этой публик весьма 
презрительно, доказываетъ, что она ничего не понимаетъ, что она ни- 
чБмъ не заслужила уважевія и симпати. Публика обид®лась, жесто- 
ко этимъ обидфлась, начала громко жаловаться на такое оскорблевіе, 
и потомъ съ досады стала бранить ненавистный ромаиъ. Только и 
слышишь теперь везд®: «помилуйте, соғу никакого нфтъ, совеъмъ 
слогу н%тъ... писать не умфетъ... языкъ тяжелый. 
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Таково разъ%дающее дъЙствіє современнаго нигилизма. 

(амъ я, какъ ни уважаю нигилистовъ, но при своемъ уживчивомъ 
и мирномъ характер%, не ръцко тоже волнуюсь и оскорбляюсь за ихъ 
безпощадную ироніо и преслћдованіе многихъ вещей, еъ которыми 
еще можно кое-какъ ужиться. Другіе уживаются же, а вотъ они— не 
ХОТЯТЪ. 

Изъ. множества ихъ нападковъ, укажу на одинъ, противъ котораго 
и я хочу вооружиться. Вефмъ, в%роятно, извфетно, что въ Петер- 
бург существуеть одно весьма полезное учрежденіе, а именно «об- 
щество для пособія нуждающихея ученыхь и литераторовъ». Какъ 
видите, цель общества —Филантропическая, и его члены-—Филантро- 
пы. Такое благотворительное общество уже хорошо но самой своей 
задач, потому что участь литератора или ученаго у насъ очень ръд- 
ко обезпечена, и потому литературный Фондъ есть единственная для 
нихъ опора. Общество литературнаго Фонда существуетъ у насъ уже 
три года и, сколько можно судить по его «отчетамъ», время отъ 
времени появляющимся въ газетахъ, существуеть благополучно, т. е. 
въ немъ бываютъ зас®данія, разсужденія, въ общество ноступаютъ 
пожертвова ія и взносы и оно, по мёр% надобности, оказываетъ вепо- 
моществованія многимъ. лицамъ, нуждающимея въ помощи. Қакъ ви- 
дите, вов какъ слъдуетъ. 

— Совсфмъ не такъ какъ слћдуетъ, возражаютъ нигилисты и ука- 
зываютъ на н%которые случаи, гдф хилантропическое общество, за- 
раженное бюрократическимъ канцеляризмомъ и небрежностью, не то- 
ропилось или не хотћло во время оказать помощь больнымъ и бвд- 
нымъ писателямъ. 

Воть туть то 60 стороны нигилистовъ ‘и большая ошибка, 
Оть канцелярской Филаптроши они требують того, чего она 
не можеть имъ дать, — требуютъ какой-то юношеской теплоты 
игуманнаго молодого увлечешя. Тутъ не нужно забывать, что это Фи- 
лантропическое общество заключило себя въ условныя рамки канце- 
лярскаго устава и правилъ, что оно иметь свой «комитетъ», имфеть 
«засфданія», въ глав котораго всегда находится «президенть» или 
«предофдатель». При такой организащи общества, оно незамтно 
подчиняется «порядку», и теряеть характеръь частныхъ, неоФи- 
щальныхь собрашй. Тамъ сбираются люди толковать о дав и 
даже говорять дпловымь языкомъ. Жанцелярекими привычками и 
Формализмомъ мы воз заражаемся скоро, и любимъ при первомъ же 
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удобномъ случа® смотрёть не простыми смертными. но «директора- 
ми» и «предебдателями». Разумћетея, при такомъ характер общест- 
ва, отъ него нельзя ждать юношескихъ увлеченій; не нужно забы- 
вать, что общество состоитъ не просто изъ людей, но изъ «членове 
комитета»,  слёдовательно 0006ъ солидныхъ, не увлекающихся, 
не просто соболёзнующихъ горю ближняго. но принимающихъ его, 
по должности, къ свъдљнію и руководству. Одно слово —комитетъ, 
гд всяюй дожидается доклада, звонка и открытія засъданая. 

Нигилистовъ особенно возмутилъ одинъ случай. Н%кто молодой, 
начинающій писатель, прошедшимъ лфтомъ сильно заболлъ, и быв- 
ши въ крайней нужд, не имлъ никакихъ средствъ для своего лече- 
нія. Его знакомые отправились хлопотать о пособіи для него въ ли- 
тературномъ ФондЪ. Оказывается, что комитет общества, на основа- 
ній своего устава, какъ тватральныя представлешя, закрывается на 
весь мътній сезон. Стали искать президента общества—онъ ућБхалъ 
за границу; бросились къ его намфетнику, тоть тоже куда-то у®- 
халъ. Когда кое-кого изъ комитетскихь отыскали, пока судили, да ря- 
дили, больной подождалъ подождалъ, да и умеръ. Комитетехія день- 
ги—50 р., присланныя ему, пригодились ужь только къ похоронамъ 
бЪднаго юноши. 

Фактъ дЪйствительно печальный, Грустный, но кто же виноватъ 


туть, милостивые государи? Неужели комитетъ? 
— Разумется комитетъ, говорятъ нигилисты. На какомъ же 0с- 


нованіи «комитете в5 цьломъ составњ своем вытьзжаетьо 12% 
Петербурга на весь лљтній сезонь»? 

На какомъ основанш? На это можно сдфлать нфеколько возраже- 
ній. Начну хоть съ того, что члены комитета, какъ Филантропы въ 
душ должны непремфнно любить природу, должны непремфино же- 
лать отдохнуть на ея лон въ теченіе лЪтнихъ мфсяцевъь. Вакой Фл- 
лантропъ не увлечется красами природы, майскими соловьями, пон- 
скимъ солицемъ и польскими ягодами 00 сливками, и для нихъ не 
позабудетъ «входящихь дълъ» и «докладовъ» своего комитета? Воздухъ 
тянетъ за городъ, зной? толкаетъ въ купальшю, ясное пебо распола- 
гаетъ къ л%ни и самосозерцанію. Гд® же тутъ заниматься службой, 
и думать о веБхъ нуждающихся больныхъ, голодныхь бЪфднякахъ, 
живущихъ гдБ-нибудь въ город, на Петербургской сторон%, въ ка- 
комъ-нибудь темномъ и сыромъ подваль. Кром того, могутъ ли 
почтенные члены комитета предполагать, что лЪтомъ, когда вся при- 
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рода ликуетъ, когда каждая травка и цвътокъ ожидаютъ Фетовскихъ 
пъсень, когда суровая душа самого Розенгейма размягчается, могутъ 
ли они предполагать, что найдется какой-нибудь чудакъ, которому 
придетъ Фантазія забол®ть и, даже — умереть въ такое время. Въ 
природ все оживаетъ, а тутъ вдругъ человъкъ жить не хочетъ!— 
безъ сомнънія странно. Вообще, можно смфло думать, что комитетъ 
потому только лтомъ и прекращаетъ свою благотворительность, что 
предполагаетъ, что въ эти мфеяцы нфтъ нуждающихея, нЪтъ бъдныхъ, 
н%тъ больныхъ... Разумфется, это ошибка, но ошибка благородная, 
Филантропическая, которую нельзя казнить съ безпощадностью ни- 
гилистовъ. Любовь къ красотамъ природы—такое почтенное чувство, 
что имъ можно оправдать многое. И такъ, пускай — 


Съ сентября до января, 
Съ япваря до мая, 

Вкругъ пособія даря, 
Слезы унимая, 
Филантроповъ нашихъ цвётъ 
Въ полномъ сборъ будетъ, 
И являясь въ комитетъ 
Споритъ, радитъ, судитъ, 
Но когда весна придетъ 
Съ зеленью, съ укропомъ, 
Ужь тогда не до заботъ 
Нашимъ фплантропамъ, 
Президентъ имъ въ эти дни 
Больше не указчикъ, 

И спъшатъ сложить они 
Дъло въ доли ящикъ, 
Вонъ изъ города бъгутъ 
Цвлымь комитетомъ; 
Б®дняки же?... проживутъ 
И безъ денегъ л®томъ. 
Что жъ? хоть ближпимъ помогать 
Имъ по сердцу тоже, 

Но для нихъ природа-мать 
Ближпяго дороже. 


Вегд% нигилисты, всюду нигилисты!... 
Неужели же нётъ ни одного уголка на матушк%-Рүси, гдъ бъ 
было можно нашимъ «отцамъ» отдохнуть, расплытьея, почитать на 
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свободф «Кавказскаго паённика», или поиграть на віолончели, какъ 
старикъ Кирсановъ? Неужели нётъ такого уединеннаго уголка, 
куда бы не проникъ ни одинъ нигилисть съ своимъ циническимъ 
хохотомъ и грубою насмфшкою? Осмотримся кругомъ. Въ Петербур- 
тв такого уголка намъ и искать нечего, напрасный трудъ. Въ Пе- 
тербург® благонам$ренный редакторъ себф и сотрудника по душ не 
найдетъ-—свистуны, да нигилисты кругомъ. Лучший примъръ тому 
М. М. Достоевскій съ своимъ «Временемъ.» Кто имфлъ терпьше 
читать его объявлеше на 1863 годъ, тотъ въроятно помнить, сколь- 
ко пётушинаго задору въ немъ было, какихъ «жалкихь словъ» не 
наговорено тамъ: намъ, де-скать, наши убёжденя дорого достались, 
не то что вамъ; мы огонь и воду прошли, а вы только одинъ ку- 
кельванъ пережили. Посмотрите какихъ мы чудесъ натворимъ въ 
русской литератур». Воть мы и ждемь этихъ чудесъ. Что же? 
пріунылъ Михаилъ Михайловичъ; н®тъ кругомъ сподвижниковъ, кром 
Фукса, да Аполлона Григорьева. Думала редакція «Времени» думу 
крпкую, да и ръшилась накопецъ поживиться насчеть М. П. По- 
година и его забытаго журналика. 

— Не перепечатывать ли намъ понемножку ваши старыя ста- 
тейки изъ Москвитянина? спрашиваеть редакторъ А. Григорьева. 

— Можно! утверждаетъ сотрудникъ. Листки изъ Москвитянина по- 
ступаютъ въ типограоію. 

Что же публика? спросите вы. А какъ она узнаеть объ этомъ: 
в%дь статей А. Григорьева никто и не разръзываетъ никогда; каж- 
дый посмотритъ на заглаве и на подпись, да и перевернетъ скорће 
страницу, испугавшись одной мысли читать эти безевязныя, туман- 
ныя бредни. 

`Но объ этомъ посл когда нибудь. Дфло, какъ видите, въ томъ, 
что въ Петербург плохое житье всякимъ добродтельпымъ и чув- 
ствительнымъ сердцамъ. Есть для нихъ только одинъ пріютъ и имен- 
но въ МосквЪ, въ четырехь стБнахъ древняго скита, носящаго на- 
звавіе «Московскаго общества любителей россійской словесности. » 
Существуя въ Москв8 пятьдесято два года, это общество было 
единственныхмь уголкомъ, гдЪ сбирались старые московекіе литера- 
торы и въ этомъ «хранилищф чистоты отечественнаго языка» про- 
ливали свои слезы надъ чувствительными произведеніями карамзинов- 
ской эпохи. Каждый членъ общества обязанъ быль, хоть одинъ разъ 
въ годъ, представить въ него одно сочиневіе въ прозћ или стихахъ, 
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по возможности удовлетворяющее всфмъ требовашямъ грамматики, 
риторики, шитики, логики и критики. Мірскія волненія не заноси- 
лись въ это тихое пристанище изящныхъ музъ, и оно до позднихъ 
дней сохранило на себ свой прежній характеръ и свой прежній 
уставъ, запрещавшій «для отвращешя неудобства и непріятно- 
стей, веякіе разговоры о дњљахе постороннитъ, а и того болље 
жаркі споры, колкія слова и насмъшки. » = 

Къ общему ужасу и огорченію многихъ любителей россійской сло- 
весности въ продолжене всей зимы въ этомъ обществъ не было ни 
одного засфданія. Гдф-то даже было напечатано, что М. П. Пого- 
динъ и И. 0. Аксаковъ думалъ отказаться отъ предедательства, а 
М. Лонгиновъ — отъ секретарства. Но пришла весна — и общество 
открыло свои засъданія, на которыхъ къ старому элементу — роман- 
тическому — примфшался новый общественный элементъ. Его члены 
заговорили о политическихь и общественныхь дфлахъ, а для смяг- 
ченія сердецъ читались етихотворевія Ө. Н. Глинки и М. А. Дмит- 
ріева, петербургекій изящный стихотворець Майховъ декламировалъ 
свою новую поэму. На первомъ изъ этихъ засфданй (3-го марта) 
М. Н. Лонгиновъ прочелъ похвальное слово старому времени, когда 
были «кръпкіе люди мысли и дёла», къ которымъ онъ причисляетъ 
только Багратіона, Ермолова, Мордвинова, #&уковекаго, Карамзина, 
Хомякова и С. Аксакова. Затъмъ онъ обратился къ нашему времени 
и слезно жаловалея на современныхъ нигилистовъ и на ихъ размно- 
женіе, обзывая ихъ всякими, старости приличными, названіями. Такъ 
старая два, восьмидесятилётняя дёфветвениица, у которой сердце 
обратилось въ засушенную ръпу, смотрить на молодыхъ, полныхъ 
жизни и силъ женщин”... 


Зла, въ дъвкахъ цфлый вькъ, ужь Богъ ее проститъ. 


А сколько на свЪтЪ есть старыхь въ мужского пола!... Но 
возвратимся опять въ Москву и съ засфданій общества любителей 
россійской словесности перенесемся въ многолюдную залу съ ученой 
кафедрой, съ которой г. Юркевичъ обучаеть Философіи московскую 
публику и воспитываетъ въ ней отвращеніе къ зловредному ученію 
западныхъ матеріалистовъ. 

Какъ намфстникъ покойнаго Кор%йши, какъ сотрудникъ безпокой- 
наго Аскоченскаго, хакъ авторъ «энергическихъ мотивовъ жизни» г. 
Юркевичь уже стяжалъ себ славу и извфетность, равняющуюся ив- 
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вфетности маэстро Лазарева въ музыкальномъ м1рЪ. Но этой изв%- 
стности ему показалось мало; ему вздумалось, безъ помощи эндор- 
ской волшебницы вызвать къ себ® тфнь Бюхнера и предъ лицомъ 
московской публики съ ея современными Фамусовыми, Загор®цкими и 
Молчалиными, показать несостоятельность Философши нмецкаго Фило- 
софа. Вооружаеь прівмами полковника Окалозуба, который говорилъ: 


я вамъ 
Фельдфебеля въ Вольтеръ далъ 
Опъ въ три шеренги васъ построитъ, 
А ликните, такъ мигомъ успо коитъ. 


московскій ученый ограничился только однфми бездоказательными вы- 
ходками противъ Бюхнера. И воть наступила его публичная лекція 
9-го марта, кончившаяся не сове®мъ обыкновенно. 

Зала была почти полна. Профессоръ Юркевичъ всходитъ на ка- 
Федру и объявляетъь слушателямъ , что, думая читать этотъ разъ о 
чувствахъ, онъ не можеть этого исполнить потому, что онъ получиль 
по поводу своихъ лекцій нљсколько (оказывается послЪ, что всего 
только одно письмо) анонимныхъ писемъ, которыя не можетъ оста- 
вить безъ отвфта. 

Публика ждетъ, что будетъ. Запахло скандаломъ. 

— Позвольте миф прочесть отрывокъ изъ полученнаго письма, го- 
воритъ профессоръ, вынимаетъ письмо изъ кармана и начинаетъ читать. 
Изъ этого отрывка публика узнаетъ, что писавшій письмо. не доволенъ 
слабыми доказательствами ученаго противъ матеріализма, потому что 
циническ!е выходки противъ Бюхнера не составляютъ еще ученаго 
опровержешя. Затфиъ, авторъ письма указывая на то, что лехціи 
г. Юркевича вмъсто прежнихъ горячихъ рукопаесканй, стали в0з- 
буждать ропотъ и шиканье, предупреждаетъ его, что этотъ ропотъ 
въ публик® можеть дойдти до свистковъ, если онъ будетъ вмъето до- 
казательствъ прибфгать къ одной голословной брани. 

Это анонимное письмо, которое авторъ (г. А. Роговъ) вовсе не 
желая скрывать себя, напечаталь въ одной изъ газеть, было воз- 
ведено г. Юркевичемъ и его защитникомъ г. Лонгиновымъ (опять г. 
Донгиновъ!) на степень подметнаго письма, возбудило въ нихъ 060- 
ихъ ужасное негодованіе и довело г. Юркевича до выходки, совсёмъ 
не философской. 

Воть что пишетъ одинъ изъ присутетвующихь на этой лекціи: 
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«Кончивъ чтен!е этого письма, профессоръ объявилъ, что онъ на- 
ходитъ въ немъ очень основательныя возраженія (Философская иро- 
нія!), а потому обязанностью считаеть повторить сказанное прежде 
въ опровержеше матеріализма и разъяснить то, что не удовлетворя- 
ло автора анонимнаго письма. Затљъме, свернуль читанное име 
письмо —и кдадя ео в5 карман, оно съ улыбкою прибавил, 
обращаясь кб публикъ: «а изъ этого письма я во правъ сдњдать 
такое употрєбленле, какое найду приоднымь». Й эта грязная 
плоскость, еказанная въ присутетвш почти полной аудиторіи, въ 
которой находилось боле '/, (не мене 80) дамъ и дфвицъ, къ 
удивленио нашему получила одобреше: посылать аплодисменты со 
всфхъ сторонъ и увы! не можемъ скрыть, что въ числ аплодиро- 
вавшихъ самымъ усерднымъ образомъ мы видфли даже редактора 
одной изъ почтенныхь московскихъ газетъ». (Очерки № 76). 

Не правда ли, странный этотъ городъ — Москва. Открываетъ она 
у себя философская лекціи, а на дёлъ выходить, что это какія-то 
представленія Фокусовъ & Ја Боско или Германа, гдъ ученый мужъ 
выкидываетъ разныя балаганныя штучки. ВФдь посл такой непри- 
личной выходки можно ожидать, что этотъ московскій Пьеро, для 
потфхи публики, будетъ разливать вино изъ неисчерпаемой бутылки 
или стрёлять изъ пистолета живыми воробьями. 

0, москвичи, москвичи! И этого вы скоро дождетесь. 

Положивъ лисьмо въ карманъ, г. Юркевичъ, чтобъ показать, что 
его «идраву препятствовать никто не можеть» и что онъ воленъ 
какъ ему угодно ругать ифмецкаго Философа, послёшилъ публично 
назвать Бюхнера—глулымо человъкомо. 

Вотъ вамъ и выстр®лъ живыми воробьями! 

И все это слушалось, всему этому аплодировали сотни рукъ раз- 
личныхъ охотниковъ до россійскихъ плоскостей и Фокусовъ! Ето жъ 
усомнитея теперь, что въ Москвъ по сю пору существуютъ ея Фа- 
мусовы, Загор%цкіе и Тугоуховскіе. Въ подтвержденіе этого позволь- 
те привести вамъ сцепу, списанную съ натуры, и не мною (мнћ 
вы, пожалуй, не повёрите)—а однимъ членомъ общества любителей 
росоійской словесности. Ему вФль можно повфрить на слово. 
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СТАРЫЕ ЗНАКОМЫЕ, 


ИДИ 


ЛЕКЦІЯ ФИЛОСОФИ въ Москвъ. 


Шутка-водевиль въ одной сценв. 


Большая, освзщенпая зала; нъсколько рядовъ стульевъ и креселъ, На воз 
вышенш стоить кафедра. Въ зал сбирается публика). 


ЯВЛЕНТЕ 1. 
Платон Михайловиче и Натальл Дмитріевна Горичевы. 


НАТАЛЬЯ ДМИТРЬТЕВНА. 


Платоша, душечка! не будь такой тюФякъ, 
Иди же поскоръй, боюсь, что опоздали. 
Дружечекъ, слышишь ли... 


ПлАтонъ МИХАЙЛОВИЧЪ. 


А что, хотя бъ и такъ: 
Ну, опоздали бы — не много потеряли. 


НАТАЛЬЯ ДмИТРЈЕВНА. 


Моп шей, шоп піей! какъ ты во всемъ отсталъ! 
За въкомъ не слъдишь, журналовь не бралъ въ руки 
И дла пътъ тебъ до выводовъ науки. 


Пллтонъ МихАЛЫЧЂ. 


Ахъ, матушка! Ей-Богу я усталъ 
Съ тобой на лекціи таскаться, да на чтепья.. 
За пищей-— видишь ты —для сердца п ума. 
‚ Да что тапть! въдь къ лекшямъ сама 
Большое ты питаешь отвращенье; 
Сидишь, хоть слушаешь, а не поймешь двухъ словъ, 
А Ъздишь... ну, затЪмъ, что ныньче тонъ таковъ. 


НАТАЛЬЯ ДМОТРТЕВНА. 
Несносный! замолчи... представь, услышатъ если... 
Платолъ МихАЙЛОВИЧЪ. 
Молчу, молчу, пойдемъ дремать на кресл%. 
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ЯВЛЕНІЕ 2. 
Ть же и Загорњикей. 
ЗАГОРЪЦКІЙ. 


Наталья Дмитріевна, Платонъ Михайлычъ, васъ 
На этихъ лекціяхъ я вижу каждый разъ. 


НАТАЛЬЯ ДМИТРТЕВНА, 


Двежевіемъ научныхъ всъхъ вопросовъ 
Интересуюсь я... 


ЗАГОРЂЪЦКІЙ. 


Вы женщина-Ф1л0с0%%; 

Я занятъ самъ теперь, тружусь, что просто страхъ: 
Кантъ, Фихте, Молешотъ и Фейербахь— 
Всъхъ изучилъ—и вижу— небылица; 

Такъ, все поверхпостпо, верхушекъ пабрались 

И—в%рите ль—изъ нихъ миъ по сердцу пришлись 
Лишь Страховъ, да Косица. 


Наталья ДМИТРЕВНА. 


А вы не знаете, о чемъ сегодня намъ 
Читать профессоръ будетъ? 


ЗАГОРЪЦКІЙ. 


Дамъ 
Натальв Дмитревяв отвътъ весьма подробный 
Предметъ для лекція онъ выбралъ безподобный. 
И постарается публично доказать, 
Какъ дважды два — четыре, а не пят», 
Что человъкъ, въ которомъ мозгу нёту 
Быть можетъ мудрецомъ съ тромадаъйшимъ умомъ. 
Представте же: мысль ту же, мысль вотъ эту 
Имълъ я самъ,—кляяусь вамъ честью въ томъ. 


Платонъ Михдиловичъ, 


И клятва не пужна. Ты служишь самъ примъромъ: 
Жілвешь весь въкъ безъ мозгу въ голов, 

А умникомъ слывешь п «лӧвкимъ кавалеромъ» 
Для всъхъ старухъ на матушкъ МоскВъ. 


ЗАГОРЪЦКІЙ. 


По прежнему —чудакъ, а въ сердцъ добрый малый, 
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ЯВЛЕНТЕ 3. 


СТАРУХА ХЛЕСТОВА. 


Куда же тутъ идти? Шумъ, давка, толкотня. 
Антонъ Антонычъ! а! ты человъкъ бывалый, 
Голубчикъ! хоть бы ты здфеь проводилъ меня, 
Мой нумерокъ, вотъ видишь, сорокъ пятый... 


(Отдаете ему билете). 


Дай на тебя немножко обопрусь, 
Устала я, да ревматизыъ проклятый. 


Злгоръцкій (беретё Хлестову подс руку) 


Позвольте; усадить на мъсто васъ берусь, 
И проведу назадъ, какъ опытный вожатый. 


ХЛЕСТОВА. 


Ужь я раскаялась, что забралась сюда, 

Народъ теперь сталъ дерзокъ и нахаленъ... 

Нътъ, не поъхала бъ,— да воть, вчера, Молчалинъ, 
Привезъ билетикъ миъ, —услужливъ онъ всегда, — 
Да разсказалъ, что здфсь мудрецъ—ума палата, 
Всей молодежи-то, ну, какъ ихъ тамъ зовутъ... 
Ну, нигилистамъ-то задумалъ дать капутъ,— 

Не выдержала я п приплелась съ Арбата. 

Ужь, думаю, пускай, устану, расклетось, 

Но ужь послушаю, какъ распекутъ мальчишекъ, 

А послъ вечеркомъ съ сосъдомъ посмёюсь,— 

Мнв Лонгиновъ—сосфдъ, охотникъ до картишекъ, 
Заходитъ иногда сыграть со мной въ пикетъ. 


ЗАГОРЪЦКІЙ. 


Вотъ ваше кресло здЪсь... 


ХлЕСТОВА. 


Благодарю, мой свЪтъ. 
Теперь ступай, спасибо за услугу, 
А вечеръ кончится, —опять меня сведи, 
Да отыщи, родной, въ съпяхъ мою прислугу. 


(Зазоръцк отходит) 
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ЯВЛЕНІЕ 4. 


Князь Тугоуковскій ц княгиня с5 6-ю дочерями. 


Княгиня. 
Князь, князь, постой! сюда, сюда пди, 
Князь. 
Огмъ!.. 
Княгиня. 


Охъ, әтотъ князь, впалъ просто въ возрасть двтокій. 
“то бъ дома посидъть! Нътъ, тоже прискакаяъ: 


ЗАГОРЪЦКІЙ, 
Княгиня и княжны! Сто лёть васъ не видалъ. 
Княжны хоромъ. 
Антонъ Антонычъ Загор%цкій!.. 
1-Я КНЯЖНА. 


Антонъ Антонычъ, намъ должны вы разсказать 
Что будетъ вечеромъ? 


2-я КНЯЖНА. 
Кто будетъ зд®сь читать? 
ЗАГОРЪЦКІЙ. 


Юркевичъ—-педагогъ, ФилосоФъ и писатель. 
Извъстный всвм»ъ. .. 


4-Я КНЯЖНА. 


А вы знакомы съ нимъ? 


ЗАГОРЂЦКІЙ. 


Съ Юркевичемъ; тпеѕйатоѕ? Онъ лучшій мой пріятель 
И въ дом у меня считается своим». 


5-Я КНЯЖНА. 
Скажите —онъ брюнетъ? 
6-я КНЯЖНА. 


Оль холостъ® 
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2-Я КНЯЖНА. 
Онъ военный? 
3-Я КНЯЖНА. 
Хорошь собой? 
4-Я КНЯЖНА. 
Богатъ? 
1-Я КВЯЖНА. 
Онъ молодъ или нътъ? 
ЗАГТОРЪЦІЙ. 


Я вамъ, шездатаез, одно скажу въ отв®тъ: 
Овъ выше похвалы обыкновенной. 
Однажды въ ев, я помню, сорокъ дамъ 
Плънившись имъ, всЪ съ горя утопились. 


ЯВЛЕНТЕ У. 


Ть же и Фамусов. 


Флмусовъ, 


(0) чемъ опъ тутъ разсказываетъ вамъ? 


ЗАГОРЕЦКІЙИ. 


О Философш мы толковать пустились. 
Я нахожу, что Бюхнеръ...: 


(емотритз во потолок) 
Фалмусовъ. 


| Просто глупъ. 
Отлично говорить полковникъ Скалозубъ, 
Что воъзхь ФилосоФовъ, витійствующихъ ныпъ 
Не худо бъ пріучить немножко къ диоциплин%. 
А воть онъ самъ. 


ЯВЛЕНІЕ 6. 


Тв ЖЕ Н СКАЛОЗУБЪ. 
ЗАТОРЪЦКІЙ. (раскланивалсь) 
Вы лёгки на помин®. 
СКАЛОЗУБЪ. 


Зато, вотъ на руку всегда я былъ тяжолъ, - 
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Случилось мнъ въ полку ударить ввстового, 
Онъ слегъ въ постель, тамъ въ госпиталь пошель 
И на всегда оглохъ, воть честное вамъ слово. - 


Раздается звонокё. Всњ садятел по мъстаме. На кафедръ появился 
профессор. 


ЯВЛЕНІЕ 7. 


ПроФкссорЪъ (сказавѕ нњсколько предвиритель 
ныѕ словё и прочтя передѕ пуб- 
ликой анонимное письмо) п 
Мнъ, господа, теперь осталось 
Здвоь новторить опять для васъ, 
Все то, что мною развивалось 
На лекцш, въ послЬдпій. разъ. 
А вотъ съ посьмомъ гдз такъ грозится 
Мой нелзвъстный анонимъ - 
Защитникъ Бюхнера... 
(Со улыбкой) 
ТО СЪ НИНЪ 
Я знаю, какъ распорядиться... 
(Прячетё письмо в5 карман) 
( Единодушный хохот публики, аплодисменты) 


СкАлозуБъ (хлопая) 


Браввисимо! ура! ударилъ пулей въ лобъ! 
Профессоръ — молодецъ, изъ храбраго десятка 


Флдиусовъ (хлопал) 


Я со смбху умру... Ну, услужиль по гробу... 
Я буду хохотать до нервнаго припадка. 


(хохочет5) 


ЗАГОРВЦЕИЙ. 


Преострый человъкъ! я помню, въ школф насъ 
Съ Аскоченскимъ вдвоемъ — прелюбопытно было — 
Онъ со смъху морилъ.... 


ХлестовА (обращалсь кё сосъду) 


Спросить позвольте васъ 
О чемъ онъ толковалъ? Миъ уши заложило, 
ВЗишь, публика-то какъ кругомъ заголосила. 
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РЕДАКТОРЪ ПОЧТЕННОЙ МОСКОВСКОЙ ГАЗЕТЫ 
(аплодирул) 
Отщелкалъ свистуновъ, 
ХЛЕСТОВА. 


Ну, имъ и подвломъ. 

Есть внучекъ у меня, изъ новыхъ, изъ студентовъ, 

Свистунъ отъявленный— Владиміръ Монументовъ 

Въ родню не въруетъ: на смёхъ поднялъ мой домъ 

Меня совс®мъ не чтить и не подходить къ ручкъ 

Да разные стихи читать приходить ввучк%. 

Нътъ, пусть онъ свиступозъ покръпче разбранить — 

Прекрасный человъкъ, дай Богъ ему здоровья, 

Онъ сердце старое невольно молодитъ... 

Ахъ, жаль, что не со мной теперь сестра Прасковья. 
(Профессорѕ продолюаете читать лекцію. Первые ряды- слушают, 
во остальных идетё тихій 10ворё. Там только иногда прислуши- 

ваютсл ко словам профессора.) 


Голос5 профессора. 


За тмъ, скажу я наконецъ, 
Что зтоть Бюхнеръ пресловутый 
Есть только дикій и надутый 
Недоучившійся глупецъ. 
(взрывѕ рукоплесканій) 
Лекція оканчивается. Стулья гремлто и в5 заль начинается движете. 


Платонъ МихАЙЛОВИЧЪ. 


Наташа, матушка—теперь пора до дому, 
Отъ этой чепухи, отъ этого содома 
Весь вечеръ у меня трещала голова. 


НАТАЛЬЯ ДИИТРЕВНА. 


Платона -не кричи, (тило) Въдь я сама едва 
Не задремала здвсь--хоть совъстно признаться... 


Пллтонъ МИХАЙЛОВИЧЬЪ. 


А кто неволитъ насъ по лекціямъ таскаться? 
Поъдемъ-ка скор®й. 
(улодято) 
Фамусовѕ, .Лонгиново и Скалозубо. 
Фламусовъ (.Ѓонгцнову) 
Сотласенъ съ вами я: 
Ученье Бюхнера—одна галиматья. 
Сергъй Сергъпчъ воть такихъ же точно мяћній. 
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СКАЛОЗУБЪ. 


Не очень я люблю ученыхъ: разсужденіі. 

Лишь ихъ послушаень-—и станешь нездоровъ, 

Но вотъ чему дивлюсь; ученый есть Лавровъ, 
Военный, говорятъ,—и какъ досель нътъ жалобъ: 
Въдь Философія къ мупдиру не пристала бъ. 


(уходят5) 


Хлкстовл (олираясь па руку Заортикало) 


Отецъ мой, ты сказалъ, что каждый пигилистъ.... 


ЗАГОРЪЦКІЙЇ. 


Пьянчужка, мотъ, картежпикъ, забулдыга 
И на руку, случается, не чиотъ,— 

© нихъ написана обобепная книга, 
Тургеневъ сочипилъ.., 


ХЛЕСТОВА, 


Слыхала я, да, да, — 
Вотъ нужно бы прочесть, принесъ бы ты когда. 
Сыщи жъ Петрушку мнъ—я подожду покуда. 


{Заорљцкін уходита) 


ЯВЛЕНИЕ 8, 


Хлестова и Репетилово, 


ХлеСТОВА. 
Кого я вижу здвсь? Ты? мой родной, откуда? 
Зачьмъ пожаловаль къ разъвзду въ поздиії часъ? 
Втдь пе мышало бы отвыкнуть отъ проказъ. 
РЕНЕТИЛОВЪ. 


Аписа Ниловна! голубушка! Сонъ въ руку! 

Пускай я враль, пусть воз не върятъ мив, 

Но нывче въ ночь я'вид®лъ васъ во ен®: 

Въ томъ голову свою тотовъ отдать въ поруку. 
ХЛЕСТОВА, 


Зачъмъ же къ ночи-то сюда ты прикатилъ? 


РЕНЕТИЛОВЪ. 


Апфиса Ниловпа, на Фокусы спъшилъ.:. 
Отд. НЕ. я 
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ХЛЕСТОВА. 


Да ты въ своемъ ум® находишься едпа ли: 
Въдь здъсь не Фокусы, здъсь лекцію читали, 
Гав нигилисты всЪ глупцами назвались. 
Прощай же, батюшка; пора: перебвсись. 
(Уходитв). 


РЕПЕТИЛОВЪ, (одинг) 


Такъ стало быть я здБсь не нужепъ. 
Куда жъ теперь на этотъ разъ: 
Къ Каткову Ъхать мив на ужинъ? 
Иль ужь отправиться въ танцклассъ? 
(стоитѕ вг раздумьи) 


(Ханавњсѕ опускастсл). 


Что новаго у насъ въ Петербургъ? Провинщальные читатели, я 
думаю, воображаютъ, что у насъ повости общія, вевмъ интересныл 
новости, какъ трава въ пол®, растутъ-— только ходи, да пощипывай. 
Печальная ошибка! Петербугскія газеты даже Фельотоловъ памь не 
даютъ, потому что новостей мало, а если и есть, то въ род из- 
вфейй о компани общественныхъ экипажей или открытія новаго ре- 
сторапа или новой лотереи. Куда какъ весело! Москвичи на этотъ 
разъ счастливЬе насъ; у нихъ новостей тоже никакихъ пътъ, по 
зато у нихъ есть Фантазія, да еще какал Фантазія!.. Воли н®тъ 
для нихъ въ дфйствительности новостей, то они ихъ сочинятъ, вы- 
думаютъ, да и пустять гулять по городу. Такал новость зайдетъ въ 
каждый домъ, и изъ каждаго дома выйдетъ обновленная, прикрашен- 
ная, и странствуетъ такъ до тъхъ поръ, пока какой нибудь новый 
плодъ досужей хантази не отодвинетъ ее на задній планъ. Практиче- 
скій петербуржедъ лишенъ такого удовольствя: онъ даже печатнымь 
извћетіямъ плохо вфритъ, не только устнымъ... Впрочемъ, говоритъ 
кое 0 чемъ и у насъ... мало ли о чомъ говорятъ. 

Говорятъ, что подписчики журнала «Времени» къ М. М. Достоев- 
скому благодаретвенный адресъ прислали и даже сюрпризъ какой-то 
сдБлали. 
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Говорлть, что Черньшевскій писать по русски не уметь, а вотъ 
у Скавронскаго такъ отличный слогъ... 

Говорятъ, что Александринскій театръ будетъ передфлываться, а 
его артистовъ заново къ зим$ перекрасятъ. 

Говорятъ, что въ ма мвояцћ въ Лтнемь саду г. Юркевичъ въ 
2 часа 23 М, минуты пробъжить 76 верстъ и тъмъ докажеть несо- 
стоятельность учешя матеріалистовъ. 

Говорять, что въ Петербург наступила наконецъ весна и эту 
послВинюю новость я самъоготовъ подтвердить и поклясться хоть 
«теткой Подкурятиной». Новость эта неоспорима и только одно мол- 
чаше певскихъ лириковъ приводить меня въ немалое смущеніе. Въ 
прежше годы, бывало, едва только проглянетъ мартовекое солнце, 
едва только запахнегь въ воздух жаворонками... печеными изъ тћ- 
ста, разумвется, — какъ цфлая аланга поэтовъ на страницахь весен- 
нихь журналовъ запоеть свои вешнія п%сни, а теперь? — горе и 
срамъ! — хоть бы кто изъ няхъ заикнулея объ этомь, пе смотря на 
то, что весна наша на этотъ разъ стоить похваль и одобрешя. 

0, нигилисты! это все дъло рукъ вашихъ. 

Цоэты-лирики сдфлались теперь для всёхъ бибмогравическою 
ръдкостью, поселились въ лсахь, обросли шерстью и потеряли даръ 
человъческаго слова. 

Пъкто изъ старыхъ свистуновъ увфряетъ, что гдЪ-то на Пескахъ 
поймали недавно одного дикаго поэта и посадили въ кафтку. 

РЪшительно нашихъ лириковъ нужно показывать публик? за деньги. 
Впрочемъ, что жъ я говорю: вфдь ихъ и такъ за деньги показыва- 
ють теперь па разныхъ литератүрныхъ чтеняхь. За 2 р. с. вы не 
только можете үвпұбть Майкова, и Полонскаго, но даже им%ете 
право слушать ихъ чтеше. Литературные публичные вечера у насъ 
теперь въ ходу и находится множество любителей, которые ихъ по- 
ощряютъ своимъ посфщешемъ. ВФдь много есть людей, которымъ все 
равно, какъ бы ни убить время-——на балу ли, на лекціи ли, за кар- 
точнымъ столомъ нли на литературномъ вечер. Для составленія пуб- 
личныхь литературныхъ чтеній буществүютъ даже особые спещали- 
сты-распорядители, не рБдко дБлающіе изъ нихъ маленькую аферу. 

Я знаю одного такого господина. Еслибъ меня спросили при елу- 
чаъ: ч®мъ занимается этотъ праздношатаюшійея? то я бы сказалъ: 
онъ занимается устройствомъ литературныхь вечеровъ. 

Другой провеефи у него повидимому нётъ никакой. 
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‚ Вы ищете по Невскому. Вамъ наветрфчу попадается этотъ ар- 
тистъ съ самой озабоченпой, д%ловой зизономей. Онъ несомиённо 
подб%житъ къ вамъ на улиц, если вы знакомы съ нинъ, а вы съ 
нимъ непремфнно знакомы. 

— Вуда вы б®жите? 

— Устроиваю литературный вечеръ въ пользу одного бёднаго се- 
мейства (тутъ бываютъ разные варіанты); хлопоть по горло. Бфгу 
теперь къ писателю М (называеть Фамилию писателя) просить его 
участвовать въ чтеши. 

— Да вдь опъ не будетъ читать; вы зпаете это на върно. ' 

— Все равно; только имя свое позволилъ-бы на афиш% поста- 
вить, отвфчаеть наивно распорядитель. 

И воть онъ бЪжитъ, хлопочетъь, выпрашиваетъ залу въ чьемь 
нибудь частномъ дом®, приглашаетъ на чтеше присяжныхь чтецовъ, 
которыхъ у насъ много, которымъ пить-®сть не давай, а автор- 
ствовать пусти на сцену. Билеты понемногу распродаются съ 
помощио разныхъ усиленныхь мфръ и чтеше наконецъ устроивается. 

Изъ любопытства я отправился однажды на одно изъ нашихъ ли- 
тературныхь чтеній.. 

Зала была почти вея полна; публики оказалось много. Началось 
обычнымъ порядкомь чтене. Публика зђвала, хлопала, кричала «15» 
и кстати и не кстати, и все шло, какъ слфдуетъ. Въ антрактахъ то 
здесь, то тамъ, въ разныхь концахъ залы съ запатымъ, но свЪтлымь 
праздничнымъ лицомъ появлялея сбставитиль вечера и хакъ етр%ла 
перелеталъ изъ одного ряда кресель въ другой. 

Кончилея вечеръ. При выходь онъ снова попадается миъ. 

— Ну, какъ уданся вечер? 

— Плохо. Обору мало; чистой прибыли оказалось только двад- 
цать рублей. 

— Да какъ же это? В%дь почти вся зала была полна. 

— Такъ, такъ, но вфдь большая часть посетителей, знакомые, 
знаете... притомъ же расходовъ очень много... 

Я посмотр%лъ на находчиваго артиста. Странное дЪфло! Еще толь- 
ко па этихь дняхь онъ попадалея миъ въ костюм, въ которохь 
иЪкогда ходилъ тоть малютка, который посилъ шлемъ Велизарія. 
Всломнилъ я и вытертый сюртукъ его и кусочекъ стараго галстуха 
на шев, и шляпу съ слёлами већхъ времеть года петербургскаго 
климата, вепомнилъ и не узналь его. На немъ была онфта черная 
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фрачная пара съ иголочки, великолЁпная булавка, модное бЪлье и 
бълыя перчатки. 

Въ это время онъ махнулъ рукой швейцару, и тотъ во вс свои. 
могучія легкія крикнулъ съ подъ»зда: 

— Варету распорядителя! 

Распорядитель съ горхостью оглядывалея кругомъ; въ эту минуту 
онъ готовъ быль самъ на себя указат. пальцемъ и сказать публик%: 
это я— распорядитель, это я самъ, и карету для меня крикнули, ей 
Богу для меня. 

— Не хотите ли— довезу! крикнулъ онъ мн съ подножки кареты. 

— Ньтъ, ужь я лучше въ пользу бёднаго семейства. пъшкомъ 
пройду. 

Я пошелъ, и ужь больше не удивлялся, почему это чистой при- 
были послЪ вечера оказалось только двадцать рублей серебромъ. Хо- 
тЬль бы я лишь знать, сколько же нечис т ой-то прибыли было?... 

Заговоривъ о литературныхь вечерахь,—я на этотъ разъ закончу 
° свои замбтки проектомь одного чрезвычайпаго литературно-музы- 
кальнаго чтенія, проектомъ, который если будеть исполненъ, то до- 
ставитъ огромное удовольствів публикћ и долгую славу его исполни- 
телямъ. Составилъ я его совершенно безкорыстно и въ награду про- 
шу только моста въ задпихь рядахъ „креселъ. 


ПРОЕКТ 
ЧРЕЗВЫЧАЙНАГО ЛИТЕРАТУРНО-МУЗЫКАЛЬНАГО ВЕЧЕРА. 


Вечеръ можеть продолжаться три дня и три ночи. 


Е рограмма. 
ОТДБЛЕШЕ 1-е. 


1) Посл®дняя сцена изъ романа 
Пушкина: объясненіе ОнВгина 
съ Татьяной. 
ОнБгицъ. . . = А8899 А Дьяченно. 
ПО 26 гь и. Ори. 
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Глава изъ извћстнаѓо романа: 
«Англійскій милордъ Гворгъ» 
и пр. и пр. прочтетъ, нарочно 
прівхавъ для этого изъ Москвы, 
Стихотвореше «Испанка и ко- 
зель» (изъ испанскахЕ моти- 
о. ипо оны 
«Смерть Майкова» —антасти- 
ческая поэма темнаго челов$ка 
(подражеше поэм «Смерть 
Лющя»), которая въ скоромъ 
времени будетъ напечатана или 
въ «Русскомъ Вестник», или 
въ «Искръ» ,—-прочтетъ . 
Полное собраше сочиненій 
Шиллера, въ перевод русекихъ 
поэтовъ, съ примфчанями из- 
дателя, — прочтетъ. . . . 
Романсъ: «дачъмъ, зачфуъ вы 
разорвали союзъ сердецъ»-, 
пролоютъ ва а у 
Похвальное слово М. М. До- 
стоевскому прочтетъ 
Похвальное слово Ө. М. До- 
стоевекому, прочтетъ . 

Арно изъ новой оперы: «Ато 
противъ насъ»? (слова Н. В. 
Кукольника, музыка маэстро 
Лазарева), исполнять . 
Похоронный маршь ниги - 


1. Катковв. 


г. Вс. Крестовский. 


г. Апол. Майковь. 


г. Гербель. 


г. Галатово ч Филонов. 
.2. Ө. Достоевский. 


г. М. Достоевский. 


г. Погодин и В. Кокорево. 


*) МнБ извЬстно только начало этого новаго стихотворенія г. В. крестов: 
скаго. Вотъ одо: 


На, всЪхь мужчинъ въ родной ГренадЪ. 
Я стала зла, 
Ахъ, приведите, Бога ради, 
Ко мн козла, 
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стамъ, на рояль въ четыре 


руки исполнять . . . . Га. Скарлтинь и ДАскочекскій. 
Романсъ «Времени», °) про- 
ПОО аза не ое ШОсииҶ. 


13) Гарибальди, Мадзини и я — «ис- | 
торическій очеркъ». . . . 2. Ш. Арсеньевъ. 
14) Пеню 


«Ахъ зачъмъ я расталоя съ Краевскимъ? 
Отвести мп души больше не съ кЪМЪ. 


єъ акомпаниментомъ Форто- 
шапо исполнить . . . . 2. Очки. 
16) Л%еню г. Розенгейма «01, 
жена, ой, жена!» съ игрою 
на сорока пяти барабапахъ 
проповтъ . . . . . . Праздношатающийе п. 


ОТДЂЛЕНЈЕ 2-е. 


Стихотворене: «я люблю, ты 
любишь, онъ любитъ» . . 2. Ө. Берг. 
«Вудочникъ-юмористъ» — ку-. 
плеты изъ «Занозы» , про- 


поет о... о. Марковеций. 
«Время» или возобновленный 
Москвитянинъ — критическій 
ЭТЮД... ос о 2. Ш. Анненков. 


*) Имя автора этого замВчательнаго романса,—къ несчастно, неизвЁстно. 
Онъ напечатанъ въ журнал «Время», и не устулаетъ по своей лирической 
простотБ лучшимъ поэтическимъ произведеніямъ г. Ө. Берга. Весь романсъ 
этотъ заключается только въ четырехъ слЁдующихъ строкахъ: 


Ро, ро, ро, ро, ро, ро, 

Молодое перо, 

Усь, усь, усь, усь, усь, усь, 

Вотъ такъ гусь, вотъ такъ гусь! 


И больше ничего, (Ом. Время 1868 г. кн. 3). 
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«(онъ публики» 3%) стихотво- 

реше... . . . о Хаюбный свистуне. 
Путевыл втчатльшя отб 

Коломны до Гағаринской 

пристани, составленныя по 

поручению редакцій 0.-Шетер-. 

бургскихъ Вфдомостей, —проч- 
А ере? 
Отрывокъ изъ романа, Летер- 

бургеня язвы. . , ‹, ‚, г. В. Крестовеюй. 


ОТДЪЛЕНІЕ 3-е. 


Вурсъ словесности, палисан- 
ный текзаметрами собетвенна- · 
го изд®лія, прочтеть. ‚ . 2, В0д0в03085. 


3) Такъ какъ это стихотворене нигл% еще не было напечатано, то я по- 
знакомлю съ нимъ моихъ читателей. 


СОНЪ ПУБЛИКИ. 


Долго сна я ждала посл шумнаго ДНЯ, 
Кровь стучала въ виски маф и въ темя, 

И томило и жгло темной ночью меня 
Объявленьемъ заманчивымъ «Время». 

"Только вдругъ кто-то брякнуль за дверыо кольцомт... 
Чу! шаги за моей занавЪской, 

И влотћлъ ко мн свЪтель, какъ мЕсяцъ, лицомъ. 
урналисть Михаиль Достосвскій. 

Чудный гость продо мной улыбаясь стоялт, 
Говорилъ ‘онъ; раскрывъ свою тогу: 

— «Дил тебя, для тебя издаю я журналь — 
Превосходный журнальчикт, ей-Богу. 

«Для тебя о кометахъ я поднялъ вопрост. 
Сталь любить я народъ для тебя жое, 

Для тебя, королева моя, перенесъ 
Я насмБшки журнальныя даже. 
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Свистуны ХҮІ вка — истори- 
ческій очеркъ . . . . . 2. бемевскій. 
Стихотвореніе: 


Снилась мив женщина: черные локоны 


Бросили твнь по щекамъ.... . 2. Полонский. 
Дв песни изъ Читальника, \ 
пропоють . . . о. . . Гг. Бурдинѕ и Щербина. 


Заглавіе будущихъ критиче- 
скихъ статей, которыя напи- 
шутся для журналовъ,—про- 


96%. ~. 2. в А. Гршорьево. 
«Дай» мн% ЕЕ заинька» сти- 

хотвореніе . . . . - 2. Ө. Берг. 
Адресъ — Календарь на 1868 г. 

переложенный въ стихи . . г. Розенгейме. 


0 числ перодическихь изда- 


«О, такого журнала--держу я пари— 
Не отыщешь нигдБ ты по свЪту: 

Для тебя перевель Моше дате де Рагіѕ, 
И составилъ подписчикамъ смЪту. 

«Новый откупъ журнальныхъ рецензій, статей 
Разбавлялъ я журнальной водицей; 

У меня развлекаютъ «отцовъ» и «дБтей» 
Фуксъ, Григорьевъ и Страховъ съ Косицей. 

«О, не върь свистунамъ—нашимъ лютымъ врагамъ, 
Отплати же мнЕ лаской за ласку»... 

И моля, и кляня положилъ онъ къ ногамъ 
Годоваго изданія связку. 


Отъ моленій его мои слезы лились, 
Упадая ручьемъ на сорочку, 

И звучало въ ушахъ: подпишись! подпишись! 
Для тебя я готовъ на разсрочку. 

Протекали часы... я проснулась... гляжу: 
Солнца лучь заигралъ на окошк%, 

А въ рук своей я очень крЕпко держу 
Книжку «Времени» въ свътяой обложке. 


ХЛ бный Єристучъ. 
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ній на комет, усмотрённой 

недавно астрономомъ Виннеке 

съ Пулковской обсерватории, 

прочтетъь . . . . . . 2. Страхове. 
Стихотворенія: 


«Изломалъ я лиру 
И взялся за олугъ... . ... 2 Фет 


«Сказане о богатыряхъ» Рус- 
скаго Вестника» . . . . е. Буелаевь. 


П 


7 ВААЗИТЬ РУССКИХЪ И ШОСТРАИОЫХЪ МІГ 
Д. Е. КОЖАНЧИКОВА, 


е 
© 


5 С.-Петврбуриь, на Невскомѕ Проспектть, противо Публичной 
Библіотеки, вѕ домть Демидова. 


ПОСТУПИЛИ ВЪ ПРОДАЖУ: 


Стоглавъ. Соборъ бывшій въ Москвъ, при цар% и Вели- 
комъ Князв Јоана Васильевич. Изданъ буквально по древ- 
нимъ рукописямъ переданнымъ мав извфетными любителями 
старины Т. Ө. Большаковымъ и Д. Ө. Болотовымъ. Из. Д. Е 
Кожанчикова. СПБ. 1863 г. ц. 8 р. съ пер. 2 р. 50 коп. 

Раскольничьи дла ХҮПІ столЕтія томъ П-Й, заим- 
ствованные изъ дфлъ Преображенскаго приказа и тайной 
розыскныхъ дБлъ канцелярии Г. В. Есиповымъ. Изд. Д. Е. 
Кожанчикова; въ этомъ том$, между прочими документами, 
напечатаны буквально: исторія объ отцехъ и страдальцехъ 
соловецкихъ. Исторія о бъгствующемъ священствЪ.-—/Ќитіе 
Павла Коломенскаго.--Яќитіе Спиридона Потемкива.--Пропо- 
вЪди его. Описаніе его сочиненій.—Яќитіе дворянина Өео- 
дора Токмачева.-- Споръ діакона Өеодора съ Аввакумомъ. — 
О бритіп бородъ со- всфми указами и посланіями и много 
другихъ любопытныхъ документовъ, отсящихся къ истори 
старообрядства. Изд. Д. Е. Кожанчикова. СПБ. 1863 г. ц. 
2 р. съ пер. ? р. 50 к. 

Раскольничьи дъла ХҮШ столћтія, томъ 1-й, заим- 
ствованныя изъ дёлъ Преображенскаго приказа и тайной 
розыскныхъ дБлъ канцелярія Г. В. Есиповымъ. Изд. Д. Е. 
Кожанчикова. Большой томъ около 700 стр. СПБ. 1864 г. 
пфна 2 р. 50 к., съ пер. Зр. 

ЗдЪеь напечатаны дла о раскотьникахъ ХУШ столБтія, 
сохранившіяся въ архивахъ. Эти дБла, сохранившіяся до 
сихъ поръ подъ спудомъ, предетавляютъ обильный матерталъ 
для исторіи раскола. Въ нихъ встрчаются свфдЪюя объ 
извфетныхъ расколоучителяхъ, объ ихъ догматахъ, о той 
средф, въ которой они дфйствовали, и о существовавших 
въ то время Формахъ судопроизводства. Содержаніе: Посл“ 
дователи ученія объ Антихрист: Варлаамъ Левинъ.—Гри- 


горій Талицкій. — ОеодосЪевцы: Ряпинскіе раскольники.—Се- 
мейство Аввакума.-—АлексЪй Лампалчикъ.—Подъячи Доку- 
кинъ.—-Московскіе раскольники: Попъ Яковъ Семеновъ.— 
Болоколамскій лЪеъ. — Выгосцые раскольники: Выгорекая 
пустынь.-—Доносъ Холтурина. — Доносъ Круглаго. —Кержен- 
скіе раскольники: Казакъ Левшутинъ. — Авраам и Алек- 
сандръ Діаконъ. У 

Житіе протопопа Аввакума. Имъ самимъ написанное. Изд. 
по раскольнической рукописи, подъ редакціею Н. Тихонравова, 
Д. Е. Кожанчиковымъ. СПБ. 1862 г. ц. 75 к. съ пер. 1 р. 

Въ этомъ житш, кромЪ жизнеописанія Аввакума и пре- 
терпфнныхъ имъ мученій, находятся еще свфдфн1я о Неро- 
нов, Логин, Лазар, Епифанш и Өеодор%; а также раз- 
сказывается о дЪйствяхъ Никона и большаго Московскаго 
Собора. 

Земетво и расколъ. Соч. А. Шапова. Выпускъ 1-й; 
изд. Д. Е. Кожанчикова. СПБ. 1862 г. ц. 75 к. съ пер. 1р. 

Три челобитныя. Справщиқа Савватія, Саввы Романова, 
и монаховъ Соловецкаго монастыря. Три памятника, изъ первона- 
чальной псторіи старообрядства, изданные буквально, по древ- 
нимъ рукописямъ Д. Е. Кожанчиковымъ. СПБ. 1862 г. ц. 
75 к. съ пер. 1 р. 

Въ челобитной Савватія, авторъ, слово за словомъ, буква 
за буквой, отмЪчаетъ всЪ исправлешя въ старыхъ книгахъ; 
по временамъ давая мето и догматическимъ толкованямъ. 
Пов%еть о подаюи челобитной Саввы Романова описываетъ 
исторію поданія самой челобитной старообрядцами царямъ 
Тоанну и Петру АлексБевичамъ .и царевнф СоФьЪ въ Грано- 
витой ПалатЪ, п за тъмъ слБдуётъ описаніе спора, который 
они имли съ православнымъ духовенствомъ. Челобитная мо- 
наховъ Соловецкаго монастыря замфчательна своей полнотою 
и оконченностію; въ ней уже опредЪленнЂе выяснилась глав- 
ная причина недовольства защитниковъ стараго ученія. 

Исторія Выговекой старообрядческойпустыни. Издана 
буквально, по рукописи Ивана Филиппова, съ соблюденемъ 
его правописанія, Д. Е. Кожанчиковымъ. Большой томъ, съ 
одиннацатью портретами знаменитыхъ старообрядцевъ и двумя 
видами Выговскаго общежительнаго монастыря. СПБ. 1862 г. 
ц: 3 р. съ пер. 3 р. 50 к. 

Составитель этой петоріи былъ Иванъ Филипповъ, сотова- 
рищъ Данилы Вакулова, Андрея и Семена Денисовыхъ. Онъ, 
какъ очевидВцъ большей части событии, разсказываетъ исто- 
рію Выговской пустыни, съ самаго ея начала, описываеть 
моздвигнутыя противъ нея гоненія, дополняя все это житя- 
ви знаменитыхъ подвижниковъ этой пустыни. 


Повесть о Новгородскомъ б&ломъ клобук. и сказане 
о хранительномъ былін, мерзкомъ зелш, еже есть табацф. 
Два произведеня раскольнической литературы; изд. буквально 
Д. Е. Кожанчиковымъ. СПБ. 1862 г. ц. 40 к. съ пер. 65 к. 


Эта пов®еть имфетъ своимъ предметомъ возвеличене ду- 
ховнаго превосходства Новгорода надъ Москвою. Главная 
ея идея, что римская святыня, попранная латынями, пере- 
дается Новгороду, подъ символомъ Благо Клобука. Повесть 
о табак, по своей ненависти къ этому проклятому зелио, 
играла вемаловажную роль у нашихъ предковъ. 


Разсказы изъ истори старообрядства, переданные 
С. Максимовымъ, по раскольническимъ рукописямъ, съ порт- 
ретомъ инока Корнил1я изд. Д. Е. Кожанчакова. СПБ. 1862 г. 
Ц; 75 к. съ пер, і р. 


Въ этихъ разсказахъ напечатаны: Повфсть о жизни инока 
Корниля. —ЯАите Патріарха Никона. —Послаше протопопа 
Аввакума о Никон. — Соборное посланіе его же ко већмъ 
стоявшимъ за прежній порядокъ церковныхъ дЪлъ.—Посла- 
ніе его же къ царю Алексъю Михайловичу. —Исторая о за- 
пор по взяти Соловецкаго монастыря. — Повфсть о стра- 
дальцахъ Соловецкихъ и о сожигателяхъ на Мезенф въ 1744 
году. Б 


Нсторическія моногрази и изслъдованія Соч. Н. И. 
Костомарова; изд. Д. Е. Кожанчикова. СПБ. 1863 г. два 
тома. цфна 3 руб. 50 коп. съ пер. 4 руб. 50 коп. 


СодЕРЖАНІЕ: Мысли о Федеративномъ начал въ древней 
Русни. — Черты народной Южной Ист 'ри.—ДвЪ русская на- 
родности.—Миеическая повесть о Нифонт. —-Легенда о кро- 
восмфсителф.—О значеніи Великаго Новгорода. — Должно ли 
считать Бориса Годунова основателемъ крБпостнаго права?— 
Великорусскіе религіозные вольнодумцы въ ХҮІ вЪк$.— 
Иванъ СусанинЪ.—Иванъ Оверговскій, Украинскій казацкій 
гетманъ ХҮІ в$ка.—Гетманство Выговскаго.—Бунтъ Стень- 
ки Разина.—По поводу мыслей свЪтекаго челов$ка о книг 
«Сельское Духовенство». 


Съверно-русекія народоправства. Во времена удЪльно- 
вЪчеваго уклада. Новгородъ, Пековъ, Вятка, соч. Н. И. Во- 
стомарова, изд. Д. Е. Кожанчикова. 2 тома СПБ. 1863 года; 
цЬна З р. 50 к. съ пер. 4р. 50 к. 

Содержаніе: Отношенія Великаго Новгорода къ прочимъ 
землямъ русскимъ п ко княжескому роду. — Вятка. — Отноше- 
мя Пскова къ Новгороду, землямъ и князьямъ русскимъ. — 
Борьба Новгорода н Пскова съ тевтонскимъ племенемъ. — 


Инородцы. —Описаніе городовъ: Новгорода и Пекова.—0Об- 
щественная жизнь и нравы Великаго Новгорода и Пекова.— 
Торговля.—Церковь. 


= `Граъы Никита и Петръ Панины. Опытъ разработки 
новфйшей русской исторіи по неизданнымъ источникамъ. Соч. 
П. С. Лебедева; изд. Д. Е. Кожанчикова. СПБ. 18063 г., ц. 
1 р. съ пер. 1 р. 25 коп. 


Въ этой книгБ сообщаются подробности о русскомъ двор 
въ послБдніе годы царствованія императрицы Екатеривы 11-й 
и въ царствоване Павла І го. Въ концБ книги приложены: 
нБскозько писемъ Екатерины П-й княгини Дашковой; меч- 
танія князя Платова Зубова о передлкВ карты Европы 
посл Французской революцій; разъясненіе дБла Веніамина, 
архідпископа казанскаго; письма Рпнина и другія являющія- 
ся въ печати въ первый разъ. 


Князь серебряный.  Пов$сть временъ Іоанна Грознаго; 
Соч. графа А. В. Толстаго; изд. Д. Е. Кожанчикова СПБ. 
1863 г. два тома ц. 2 р. 50 к. съ пер. 3 руб. ^ 


Подводный камень. Романъ въ двухъ частяхъ Соч. М. 
В. Авдфева. СПБ. 1863 г. д. 1 р. 50 к. съ пер. 2 р. 


объ издаши журнала 
ЭТИТЬТИ въстниК,, 


ВЪ 1863 ГОДУ. 


ТрехлБтнее издаве «Книжнаго В%стника» убфдило насъ, 
что онъ едфлался необходимостью для образованныхъ людей 
вполн ознакомившихся съ цфлью и направленіемъ журнала- 
Въ настоящее время, когда выходитъ такъ много книгъ и 
журналовъ, подобный органъ необходимъ. Онъ заявляетъ 
о веБхъ вновь выходящихъ русскихъ книгахъ и брошюрахъ, 
“и вообще о замфчательныхъ явленіяхъ въ литератур и 
книжной торговлЪ; сообщаетъ краткій, точный и безпристра- 
стный отзывъ не только о русскихъ, но и иностранныхъ 
книгахъ; передаетъ вЪрный смыслъ, духъ и направленіе 
журнальныхъ статей, обращающияхъ на себя, въ какомъ 
нибудь отношени, особое внимане. Такимъ образомъ «Книж- 
ный ВВетникъ» избавляетъ отъ труда слЪдить за вефми 
журналами и объявленіями о книгахъ, и даетъ возможность 
читать статьи и пр1обрЪтать книги только дфйствительно за- 
м$чательныя. 

Участвовать, преимущественно, въ составленіи рецензий о 
книгахЪ и въ выбор замьчательньхь экурнальньет5 статей, съ 
изложещемъ сущности ихъ, надБемся, будутъ т же лица, 
которыя приняли это на себя и въ настоящемъ году; а имен- 
но: 4. В. Аверкаевь, В. П. Безобразовь, Ю. М. Богушевичь, 
А. П. Вишнлковь, Г. Н. Геннади, Я. О. Ивановскій, Н. С. 
Лъсковъ, О. В. Мильчевскёй, В. И. Межовь, П. А. Мулловь, 
А. П. Пяпковскй, А. Е. Руммель, Ю. И. Симашко, П. Г. 
Славинскй, С. П. Славутинсый, Ф. Г. Толль, 0. Н. Шилль, 
І. Т. и В. Шишкины, П. К. Щебальскій и другіе. Наши по- 
стоянныя усилія будуть клониться къ тому, чтобы довести 
журналъ до той степени значенія и полноты, которой же- 
лаютъ сочувствующіе нашему изданію. 

Покорнёйше просимъ гг. издателей, въ видахъ обоюдной 
пользы, присылать свои изданія немедленно по выход въ 
редакцію, чтобы дБлать о нихъ своевременньыя заявленія.. 
Мы съ своей стороны, кром заявленія, готовы выполнять 
вс справедливыя требованія. Вообще редакція предлагаетъ 
посредничество между покупателями, книгопродавцами п из- 
дателями, 


Подписка принимается въ конторф журнала, въ С.-//етер- 
бурь, при книжной торговлЪ Сеньковскаго п Ќ?, а также въ 
Почтамтахъ и у всфхъ извъстныхъ киигопродавцевъ. Цна 
въ годъ за 24 номера: 2 руб. 50 к., съ пересылкою З р.; 
въ полгода 1 р. 40 к., съ пер. 1 р. 75 к. Выписывающіе 
отъ насъ книгъ единовременно на сумму 25 руб. получаютъ 
«Анижный Вфетникъ» безвозмездно; подписавшіеся на «Аниж- 
ный ВБстникъ» до 1 марта 1863 г. получатъ, въ вид при- 
ложенія, каталогъ русскимъ книгамъ. 


Редакторъ Е. Сеньковекій. 


ПОСТУПИЛИ ВЪ ПРОДАЖУ 


У ВСБХЪ ИЗВЪСТНЫХЪ КНИГОПРОДАВЦЕВЪ 


ДУМЫ И ПЪЕНИ 


Д. Д. МИНАЕВА 


ЮМОРИСТИЧЕСКУЯ СТИХОТВОРЕВІЯ 


ОБЛИЧИТЕЛЬНАГО ПОЭТА 


тЕМНаАГо человЕа). 


Цна 1 р. 25 к., съ пересылкою 1 р. 75 к. 


ОБЪЯВЛЕНІЕ ОБЪ ИЗДАНИИ 


РУССКАГО СЛОВА, 


ЖУРНАЛА ЛИТЕРАТУРНО - ПОЛИТИЧЕСКАГО 


ВЪ 1865 ГОДУ. 


Издаше «Русекаго Слова», пріостановленное въ прошломъ 1862 
году по распоряженіо правительства на восемь мћъсяцевъ, въ 1863 
году продолжаетъ выходить па прежнихъ основаніяхъ. · 

Годовое изданіє «Русскаго Слова» состоитъ изъ двънадцати кни- 
жекъ, каждая отъ 25—30 листовъ большого Формата. 

Цена годовому изданію 12 р. 50 к. безъ пересылки, а съ пере- 
сылкою 14 р. Подписка принимается въ главной контор% «Русскаго 
Слова», въ С.-Петербург, в5 Колокольной-улицть, въ д. Миллера, 
№3. Можно также подписаться въ Газетной Экспедиши С.-Петер- 
бургскаго Почтамта и у вофхъ извёстныхъ книгопродавцевъ. 


Йримьч, Ялелающимь подписаться па Русское (лово будеть 
Высылаень журналь съ первой книжки. 


Въ Главной Контор «Русскаго Слова» продаются слъдующія издания: 


Сочиненія А. Островекаго, въ 2 т. 3 р.; съ пересылкой 
Эры 05. 

Сочиненія А. Майкова, вь 9 т. 2 р.; съ пересылкой 
8 р. 75 к. . 

Повести и разеказы М. Л. Михайлова: Въ Провинции, 
въ 2 т. 1 р.; съ пересылкой 1 р. 50 к. 

Сочиненія И. Панаева. 4 т. З р.; съ пересылкой 4 р. 50 к. 

Сочиненія Л. Мея, 3 т. Цна тремъ томамъ З р.; съ пере- 
сылкой 4 р. 50 к. 

Памятники старинной русской литературы, составлен- 
ные подъ редакціей гг. Пыпина и Костомарова, въ 2 выпускахъ 3 р.; 
а еъ пересылкой 8 р 75 к. На вев эти изданія подписчикамъ «Рус- 
екаго Слова» д%лаетея уступка 209%, съ номинальной пфны. 


№. В. Третій томъ еочиненій Мея вышелъ и раздается тг. книго- 
продавцамъ и всфмъ имфющимъ право на полученіе его въ Главной 
Контор «Русекаго Слова ». 


Одобрено Ценсурою. С.-Петербургъ. 16 Февраля 1863 г. 


ДВЪ ДОЛИ. 


(Окончане.) 


ГҮ. 


На другой день, какъ только проснулся Григорій Львовичъ, 
камердинеръ доложилъ ему, что Прасковья Сергћевна Стелиц- 
кая пр!№хала пзъ Конопляновки и просптъ позволенія видфть 
его сіятельство. 

Князь отъ удивлевія даже слегка вздрогнулъ и довольно 
строго взглянулъ на камердинера, какъ бы сомнЪваясь, не 
вретъ ли опъ, но въ ту же минуту скрылъ свое волнеше. 

— Это та самая.... вчера здБсь была? совершенно хладно- 
кровно слросилъ овъ. 

— Точно такъ, ваше сіятельство. 

— Гл жъ она теперь? 

— У управляющаго остановились. 

— Зачмъ же у управляющаго... попросить въ пріемную, 
а мнЪ одваться... Она давно пр!Вхала? 

— Давно, ваше сіятельство, часа два будетъ. 

Князь пожалъ плечами. 

— (Сказать, что я прошу извппевія, попросить въ пріемпую. 

— Ступай! 

Вамердинеръ вышелъ. 

Каверскй проводиль его глазами п погладилъ рукою ба- 
кенбарды. 

Отд. І. 1 


2 РУССКОЕ СЛОВО. 


«Что это значптъ2.. какая нибудь - просьба?..» подумаль 
онъ самъ съ собою п улыбнулся, какъ будто обрадовался 
своей мысли. 

Онъ сфль на дпванъ, улыбка не сходила съ губъ его, въ 
глазахъ былө что-то безпокойное. 

«ВЪроятно, просьба... другого ничего быть не можетъ, 
странно... такъ рано... одна... продолжалъ онъ; въ ней есть 
что-то такое исключительное, фие!дие сһоѕе е рідиапі... она очень 
неглупа... хорошо держитъ себя... Загнана, ужасно загнана... 
и тетка, п эта Катя, кажется, ненавидятъ ее... ЗачЪмъ я 
погорячился вчера, выгналь этого дурака, ми было такъ 
жаль ее, она такъ непритворно заплакала... чортъ знаетъ, 
что могуть вывести изъ всего этого!.. Опа дЪфвушка съ 
характеромъ, въ ней мпого жизни, много огня... выйдетъ за 
мужъ за какого-нибудь байбака-помБщика, или такъ соста- 
рћется... какіе глаза у ней... такихъ глазъ я никогда не встрћ- 
чалъ... жаль ее... Я пе знаю что въ ней такое»-—-онъ пожаль 
плечами. 

ВсБ эти мысли разомъ, одна за другой, пролетЬли въ 
головБ его; отъ нихъ отдфлялось много побочныхъ, но 
въдь всего не передашь; извЪстно, что цълыя разсуждешя про- 
„ходять ипогда въ головахъ нашихъ мгновенно, въ вид ошу- 
щеній, безъ перевода на обыкновенный языкъ. 

Минутъ черезъ пять князь совершенно одфтый уже быль 
въ пріемпой и держалъ кончики трепетавшей руки Паши. 

На ней была простепькая шляпка; черный вуаль на поло- 
вину закрывалъ лицо ея. 

— Извините меня!.. Чему я обязанъ?.. такой неожиданный 
визитъ! —говорилъ Григорій Львовпчъ, всматриваясь въ лицо 
гостьи, и замбчая, что оно было бяБдиЪе ‚обыкновеннаго. 

— Князь, я рЪшилась... Я осмЪфлилась прибфгиуть къ вамъ... 
простите меня, позвольте мнЪ говорить съ вами, отвЪчала опа 
прерывающимся голосомъ и взглянула на стоявшаго въ углу 
лакея. 

Григорій Львовичъ нонялъ ее. 

— Я къ вашимъ услугамъ!.. позвольте васъ попросить въ 
кабипетъ, сказалъ онъ и пошель къ двери. 

Прасковья СергЪевна послБдовала за нимъ. 


ЦВБ ДОЛИ. 3 


— Боже мой!.. вы кажется такъ взволнованы!.. что съ ва- 
ми2.. прошу васъ садиться, говорилъ онъ, указывая на диванъ. 
Паша сБла. Каверскій расположился на креслЪ возлЪ нея. 
Онъ не спускалъ глазъ съ гостьи, и, казалось, самъ растерялся. 

Она откинула вуаль. Оба молчали. 

Паша долго не рбшалась говорить, какъ будто не могла 
собраться. съ силати, Григорій Львовичъ выжидалъ ее. 

— Князь! наконецъ начала она, и двЪ крупныя слезы по- 
текли по щекамъ ея; я пришла къ вамъ просить милости, я 
понадфялась на ваше великодушие... я взрю въ него... ни 
къ кому другому я бы придти не осм%лилась... да никто 
бы и не приняль, никто бы не выслушаль меня... быть 
можеть вы упрекнете меня въ см$лости, это не смЂлость, а 
надежда на спасеше... увъренносіь въ вашемъ... Я‘пришла про- 
сить васъ, князь, изъ состраданія, изъ человћколюбія, позво- 
лить миф пріютиться въ РайчиковЪ... гдЪ нибудь... во двор%... 
во Флигелё, въ одной комнатЂ... Черезъ м5сяцъ я найду себЪ 
мЪето п уду!.. я ничБмъ не обрем®ню васъ... а теперь... 
меня тетушка выгнала, мнЪ нельзя возвратиться къ ней, мн% 
остается... развЪ на большую дорогу выйдти! она опустила, 
глаза н тяжело дышала; побл®днЪвшее лицо ея вдругъ вспых- 
нуло. 

Князь съ ужасомъ слушалъ ее. | 

— Какъ выгнала?.. что вы говорите! почти вскрикнулъ 
онъ, и еще пристальнће уставилъ глаза на Пашу. 

— Выгнала, тихо повторила она. 

— За что?.. что это значитъ!? 

Прасковья СергЂевна снова поблфднЪла. 

— Князь, я могу все говорить? спросила она. 

— Я только прошу васъ... ваше положеніе слишкомъ инз 
‚тересуетъ меня. 

Паша молчала, губы ея задрожали. 

— ВЪрьте, что я съум$ю оцЪфнить ваше положеніе. 

Прасковья СергЂевна взглянула на него. 

Въ лицћ князя выражалось самое непритворное участіе; ка- 
залось, онъ самъ.готовъ былъ заплакать. 

— Прасковья Сергћевна, говорите все, вБрьте, я пойму васъ, 
заступлюсь за васъ! пропзнесъ онъ съ чувствомъ. 
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— Вчера вечеромъ, начала она очень тихо, и въ ту же ми- 
нуту опустила глаза:—я спать ложилась... въ комнату мою 
пришла Анна Михайловна... Она на минуту остаповилась... 
Я не ожидала ее... Она меня спросила о васъ, объ отноше- 
шіяхъ къ вамъ! — еле сльиино выговорила она, и снова за- 
молчала. 

Каверскій дрожащею рукою кружилъ концы свопхъ бакен- 
бардовъ. 

— Это немножко странно... мив кажется, я не подалъ ипка- 
кого повода... довольно глухо замБтилъ онъ. 

Паша молчала. 

— Что жъ дальше?.. Этого слишкомъ мало!.. Я прошу васъ, 
говорите все... смотрите на меня проще... какъ на’ человЂка 
вамъ преданнаго... какъ на друга! 

Прасковья СергЗевна въ самомъ дЪлЪ взглянула на пего и 
снова опустила глаза. 

— Потомъ... она еще спросила... не влюблена ли я? 

Григорій Львовичъ вздрогнуль. Въ первую минуту онъ не 
нашелея, что отвЪчать... Онъ только смотрБлъ въ блЁдное 
лицо Паши... Онъ видфль, какъ слезы блестЪли на ея длинныхъ 
рБеницахъ, грудь высоко нодымалась. 

— Въ кого? погодя спросплъ олъ. 

Паша молчала. 

Онъ.взялъ ея руку. 

Она не отняла, ее. 

Опъ нагнулся и приложился къ ней своимн губами. 

‚Опа не сопротивлялась —п только минуту спустя, какъ бы 
опомнивишеь, какъ бы испугавшись чего-то, вдругъ выдер- 
пула руку. 

— Князь, я пришла просить у васъ милости... одной мп- 
лости!.. спасите меня!.. дайте ми убЪжище... съ усиліемъ 
произнесла, она. 

Каверскій все смотрлъ на нее. 

— Прасковья Сергћевна, я слишкомъ взволпованъ... ваше 
признаніе... ваше несчастіе наконецъ, все это такъ поражаетъ 
меня... мой долгъ, моя обязапность... въ вйшемъ распоряже- 
ти весь домъ мой! 


ДВъ ДОЛИ. 
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— Милости, князь, только милости... ради Бога!.. како 
домъ... комнату, клбтку! повторила Паша. 

Каверскій позвонилъ въ колокольчикъ. 

— Сю минуту отворить боковой Флигель. Все прибрать, 
говорилъ онъ вошедшему камердинсђу: — людей назначить... 
горничная дфвушка чтобъ была... скорЪй! камердинеръ удах 
лился. 

— Вамъ будетъ тамъ совершенно покойно... вы, Прасковья 
Сергђвевна, кажется, не кончили; я все-таки не вижу причины, 
почему Анна Мпхайловна могла такъ жестоко оскорбить васъ? 
помолчавъ добавилъ опъ. 

— Князь, пощадите меня! по прежпему тихо произнесла 
Паша: —я сказала слишкомъ много... что дЪлаль... я не могла 
не сказать... вся причина тутъ... дайте мнв хоть въ себя 
придти, кляпусь вамъ, я не помню что говорю, что дфлаю... 
мп страшно, простите меня! 

— Извините меня, Прасковья СергБевна... если я былъ не- 
скроменъ, то потому только, что въ свою очередь слишкомъ 
пораженъ... слишкомъ горжусь т$мъ, что могу служить вамъ... 
я васъ прошу объ одномъ, за свое гостеприимство я требую 
одпого .. успокойтесь, забудьте ваши непріятности... поглядите, 
вы на себя не похожи... вы заболЪете. 

Прасковья СергБевна горько улыбнулась. 

— Ахъ, князь, есть вещи, которыя не забываются; я не забо- 
лю, я не похожа па другихъ людей, я закалена бЪлой да го- 
ремъ... Это мои родные, мои друзья и пріятели! впрочемъ не 
безпокойтесь, добавила она довольно весело. Инязь насильно 
улыбнулся и слегка вздохнулъ. 

Вошедшій камердинеръ доложилъ, что комнаты во ФлигелВ 
готовы 

— Прасковья СергЂевна встала. 

— Благодарю васъ, князь... вы позволите мнЪ уйдти, вы 
не сердитесь на меня? спросила она. 

— Боже мой, въ настоящую минуту я слишкомъ счастливъ. .. 
я только благодарю васъ! 

Онъ пожаль ея руку. 

Она подняла на него своп влажные глаза. 

Онъ проводиль ее до слбдующей комнаты, потомъ вер- 
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нулся, осмотрълся вокругъ, развелъ руками п тяжело опу- 
стился на диванъ. 

«Что это?! любовь, признаше, что такое?.. что за стран- 
ность! говориль онъ самъ съ собою; но, можетъ быть, она не 
кончила... тутъ скрывается что-нибудь, гнусная клевета... 
спхетня!.. она совершенно чиста... виновные не говорятъ такъ... 
выгнали... стало быть черезъ меня?.. Я причина!.. чортъ 
знаетъ что такое... этотъ Травилкинъ--онъ провелъ рукою 
по лбу-~-Куроћдовы... ужь пе вообразила ли эта госпожа, что я 
женюсь на ея дочери, онЪ что-то черезчуръ ухаживають за 
мной. Онъ засмфялся. Воть положеше!.. дВвушка въ любви 
признается, дфвушка просить убБжища, цБлый романъ, что 
за самоотверженіе, что за чувство, чего добраго влюбишься 
въ нее!» Онъ пожалъ плечами, и казалось остановился на по- 
слЪдней мысли, по крайней мър® глаза его вдругъ сдфлались 
неподвижными. 

Весь этотъ день Григорій Львовичъ просидлъ въ своемъ 
кабинетЪ, и никого не принпмалъ, посл обЪфда очень долго 
пролежалъ съ спгарой, лицо его то улыбалось, то хмурилось, 
къ вечеру у него голова забол$ла, онъ вздумалъ проћхаться 
до селу, а когда возвращался обратно, взглянулъ на тотъ 
Флигель, где поселилась Паша. Одно окно въ немъ было освЪ- 
щено, по спущенной зеленой сторЪ чья-то тбнь скользила. 

На слёдующее утро Прасковья Сергфевна сидЪла у себя 
на новосельВ, въ небольшой комнатЪ, выходящей окнами въ 
садъ, за столомъ и что-то писала. 

Она задумалась, подперла рукою голову, п безсознательно 
уставила глаза на побБлБвшія отъ снЪгу деревья, перо вы- 
° пало пзъ рукъ ея. 

За дверью послышались чьп-то шаги. 

Паша вздрогнула п прислушалась. 

— Можно войдти? вдругъ раздался знакомый голосъ. 

— Паша отскочила отъ стола. 

Въ комнату вошелъ князь. 

— Извините, я кажется помфшаль... вы заняты? спросиль 
онъ, слегка дотрогиваясь до руки ея. 

— Нітъ, я письмо писала, отвЪтила она. 

Князь машинально подошелъ къ столу, и какъ-то нечаянно 
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взглянулъ на лежавшій листъ бумаги; онъ въ ту же минуту 
отвернулся, однако глаза его успли пробфжать послёднюю 
строчку: «ЗатБмъ и выгнали меня, чтобъ полюбила я его 
больше; не знаю чЪмъ кончится все это: худо ли, хорошо ли, 
но я вся отдаюсь своему чувству. з 

— Вамъ сегодня лучше, вы выглядите свъжће, здоровђе? 
замфтнль Каверскій, стараясь казаться спокойнымъ, между 
тБмъ какъ голосъ его оборвался на послБднемъ слов%. 

— Благодарю васъ, я вамъ говорила, что я закалена; мнЪ 
такъ хорошо злЪсь, я такъ много вамъ обязана, отвЪтила 
Паша, проворно схватила со стола бумагу и сунула въ ящикъ. 

Князь искоса взглянулъ на нее. 

— Къ кому вы пишете? спросилъ онъ. 

— Къ одной подругъ, нужно хлопотать о себ%... у меня 
только одна и есть! добавила ана и улыбнулась. 

— Какъ же вы хлопотать думаете? 

— М%ста искать. 

Каверскй сфлъ на стулъ возлћ стола. 

Паша поодаль, вапротивъ него. 

— Позвольте мив, Прасковья бергћевна, въ этомъ случа 
служить вамъ, началъ онъ посл небольшого молчанія: —у меня 
есть связи, родные, мнф будетъ очень легко доставить вамъ 
что нибудь пряличное. 

Паша задумалась. 

— Благодарю васъ, князь, мнћ такъ немного нужно, что я 
думаю, ваши хлопоты будуть выше того, чего ищу я... я 
могу смотрЪть за хозяйствомъ... за дбтьми... вотъ и все!.. 

—:Я могу васъ рекомендовать въ такой домъ, гдз вы бу- 
дете болЪе обезпечены, получите хорошее содержаніе. 

— Мић не содержаше пужно... Я ищу добрыхъ людей, та- 
кихь людей, съ которыми бы я хоть говорить могла. 

Каверскій закрутилъ концы своихъ бакенбардовъ. 

— Притомъ, князь, въ этомъ случаћ, болБе чБмъ въ чемъ 
другомъ, я желала бы быть совершенно независимой... худо 
ли, хорошо ли мнф будетъ, сама на себя и пеняй... у меня 
есть небольшая деньги... Я прошу выслать мив на дорогу... 
потомъ уду въ Москву или Петербургъ, авось найду что-ни- 
будь. 
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— КЌакія же деньги у васъ? 

— Полторы тысячи... съ нихъ я получаю шесть процентовъ... 
на нихъ живу, одеваюсь. 

— И только? 

— Только, князь; девяносто рублей, мн этого довольно... 

— Боже мой, стоитъ ли писать объ этомъ... возьми те у меня 
взаймы... когда нибудь отдадите... наконецъ, я васъ могу 
отправить ‘въ Петербургъ, васъ проводятъ отсюда. 

Паша взглянула на него. 

— Князь, я мБшаю вамъ? съ испугомъ спросила она. 

— Какъ мфшаете? 

— Такъ... Я напросилась... я въ тягость вамъ? 

— Прасковья СергЂевна, вы обижаете меня, распоряжайтесь 
и собой, и всБмъ тБмъ, что теперь окружаетъ васъ, какъ угод- 
но... я говорю только, что. могу помочь вамъ, избавить васъ 
отъ лишняго труда. 

— Князь, позвольте мн отказаться отъ этой помощи, я и 
безъ нея слишкомъ много обязана вамъ, туть нЪтъ крайности... 
дБло другое, безъ чего обойдтись нельзя. 

— Это не помощь, Прасковья Сергевна, это бездЪлица, о 
которой говорить не стоитъ; неужели вы думаете, что я за 
что-нибудь сочту ее? 

— НЪ\ть, я этого не думаю, — бездЪлица для васъ, но не для 
меня... Я-то буду думать иначе! 

— Вы не хотите быть обязанной мнЪ? 

— Я вамъ обязана, князь. 

— По крайней мБрБ избЪгаете, боитесь этого. 

— Какъ избЪгаю всего, безъ чего обойдтись могу... боюсь 
своей совбстп... благодарю васъ, князь, за участе, за пред- 
ложене... только я пе приму его. 

—- Не примете отъ меня? 

— Да, отъ васъ особенно. 

— Почему жъ особенно? 

— Потому, князь, что это сдБлать очень легко, стоитъ 
только сказать да, воспользоваться вашею добротою, а я ине 
скажу этого, н не воспользуюсь, или скажу только тогда, когда, 
у меня ни рукъ, ни ногъ не будетъ; я слишкомъ цию ваше вни- 
маніе, я хочу быть чистой передъ вами, не отымайте отъ меня 
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этого, въ этомь мое единственное сокровище! добавила она 
дрожащимъ голосомъ и опустила глаза. 

Каверскій пожалъ плечами и замолчалъ. 

— Прасковья Сергевна, началъ онъ нЪсколько спустя; вы 
сказали, что ищете добрыхъ людей, съ которыми бы хоть го- 
ворнть могли, неужели п этимъ вы не хотите быть мн обя- 
занной! 

— Паша взглянула на него. 

— ЧБмъ, князь? спросила она. 

— Душой, сердцемъ, добрымъ расположеніемъ, чувствомъ, 
котораго оцфнить нельзя, смотрите на меня проще, говорите от- 
кровенизе, не называйте княземъ, считайте меня другомъ ва- 
шимъ!.. я имъ быть хочу; я прошу. этого... вчера я не см$ль 
говорить, сегодня я скажу все, слышите, все!.. я понялъ 
почему Куро$дова оскорбила васъ... Я все знаю... дайте же 
мнф возможность отвъчать вамъ! 

— Паша съ ужасомъ взглянула на князя, вздрогнула и за- 
крыла лнцо руками. 

Онъ остановился. 

— Прасковья СергЂевна! произнесъ онъ и всталъ со стула. 

Она молчала. 

— Прасковья СергБевна! повторилъ онъ, дотронулся до 
рукъ ея п отняль ихъ отъ лица. Оно было блфдно и мокро, 
глаза опущены. 

Она тяжело дышала и по щекамъ ея струились слезы. 

Онъ н5сколько мийутъ пристально смотрВль на нее. 

Киязь нагнулся и приложился своими губами къ головЪ ея. 

Она не противилась. | 

— Господи!.. Что со мной?!.. что со мной!.. въ чемъ ви- 
новата я, спасите меня!.. простите”меня... не смЪйтесь надо 
мной! глухо твердила, она. » 

Князь тоже казался взволнованнымъ, щеки его покраснЪли, 
глаза сдфлались влажными. 

— Прасковья СергЂевна, требуйте отъ меня всего... кля 
нусь вамъ, я люблю васъ! почти крикнулъ онъ. 

Паша какъ-то истерпчески засмђялась. 

— Правду вы говорите? спросила опа. 

— Святую, чистую правду... какихъ доказательствъ хотите вы ? 
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— Не доказательствъ!.. Сердца... простого человћъческаго 
сердца! съ усиліемъ выговорила она. 

Черезъ минуту Прасковья бергћевна утерла глаза своп. 

— Простите меня, говорила она взволнованнымъ голосомъ: — 
я бы никогда ничего не сказала вамъ, я думала молчать, все 
вышло пначе, все обрушилось ва меня, я хотБла забыть, схо- 
ронить своп чувства, я боялась ихъ, меня толкнули, принудили 
открыть ихъ... я очень виновата!.. я ничего не требую, только 
не оскорбляйте меня, не смїйтесь надъ моею болью, падъ ра- 
достью, надъ моимъ помфшательствомъ, мп кажется я съ ума 
сошла... со мной что-то страпшое. дФлается... хоть добрымъ 
словомъ не оставьте... однимъ добрымъ словомъ... ничего боль 
ше!.. докончила она очень тихо, хотћла еще что-то сказать, 
да не могла, ст$сиенпое дыхаше въ груди помфшало ей. 

Кпязь все время смотрђлъ на нее. — Трудно сказать, что вы-` 
ражало лицо его.~-Въ немъ было и сожал$ше, п участіе, и 
любовь; и страхъ чего-то. : 

Онъ долго молчалъ, точно не могъ опомниться, и вдругЪ, 
вмЪфсто отвфта, только взялъ руки Паши, крфико сжалъ ихъ, 
поцфловалъ, положилъ къ себф на плечи, долго смотрФлъ .въ 
лицо ей, какъ будто любовался его блфдностью, его смущені- 
емъ, какъ будто хотЕлъ заглянуть черезъ него въ самое 
сердце. Г 

Онъ ощущалъ горячее дыхаше Паши; опъ слышаль, какъ 
билось ея сердце, какъ высоко подымалась грудь ея, какъ ло- 
конъ волосъ распустился, какъ гор$ли ея руки. Онъ приналъ 
головой къ ея шеф, щеки Паши такъ и пылали, широко рас- 
крытые влажные глаза улыбались. —Прозила минута. 

Губы Каверскаго скользили по щек ея. 


НЪсколько дпей спустя Григорій Львовичъ писалъ слФдую- 
щее письмо къ одному изъ свояхъ пріятелей въ Петербургъ: 

«Моп свег Ѕегое! ты знаешь иль, съ которою я уЁхалъ въ 
деревню, ты помнишь тЪ планы, намфреня, о которыхъ мы 
такъ горячо толковали передъ мопмъ отъ$здомъ, но сообра- 
женя, увьи.. всЪ наши прекрасныя соображеня издалека, 
оказываются пи къ чему негоднымиа на мств. Вотъ уже 
второй мЪсяцъ, какъ я хлопочу, работаю, а между тъмъ всЪ 
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хлопоты не принесли никакой пользы, ничего не измЪнили, 
ничего ве подвинули. Признаюсь теб откровенно, я начи- 
наю уставать; мн кажется, не вреденъ ли я здЪеь? Каждый 
день я приннмаю мужиковъ, бабъ, терплпво выслушиваю нхъ 
просьбы, жалобы, но возможности удовлетворяю нхъ, (ты 
не можешь себЪ представить, что за см5шныя, глупыя прось- 
бы), кажется одичалъ, пропитался ихъ сквернымъ запахомъ, 
отъ него у меня голова болитъ, и все-таки до сихъ поръ я 
ничего не сдВлалъ, никто даже не поблагодарилъ меня, ни- 
кто не одобрилъ ни одного изъ мопхъ распоряженій, все дЂ- 
лается какъ-то по неволв, изъ страха, какъ будто каждый 
самъ себЪ яму роетъ. Управляющій жалуется, что никогда 
такъ крестьяне не лБнились, не пьянствовали; крестьяне роп- 
щутъ на управляющаго: одни требуютъ одного, другіе дру- 
гого, третьи сами не знаютъ, чего требуютъ. Дисгармонія пол- 
ная. Начнешь говорить имъ о польз, о необходимости то- 
го или другого, они слушаютъ повћъея головы, какъ будто 
подставляютъ ихъ тебв, да и Богъ знаетъ слушаютъ ли! 

НЪтъ ки малЪйшей довфренности. Я объясняю, что пріБхалъ 
помочь имъ, а они какъ будто не понимаютъ меня, или въ 
душ какъ будто смфются надо мной, или даже смотрятъ на 
мепя, какъ назврага своего. 

Странно, скучно, непріятно!.. Отчего это пропсходитъ? — 
Отъ ихь перазвитости, или оттого, что мы-то сами, по край- 
ней мЪрЁ до спхъ поръ, были слишкомъ отдалены отъ нихъ, 
что они привыкли видфть въ насъ не людейу а только гос- 
подъ свонхъ. Послвднее предположете вфроязифе. Имъ 
непонятны, имъ странны наши заботы о нихъ, они не вфрятъ 
имъ,они хотятъ вид тьсвоего благодтеля въ лаптяхъ,съ загор%- 
лымъ лицомъ, да зачерств$лыми руками. ОмЪтные, Жалкіе лю- 
ди, имъ руку протягиваешь, а они боятся прикоснуться. къ ней, 
потому только, что бЪла слишкомъ; неужели же въ самомъ дћ- 
лБ нужно вычернить ее?~— Брыло бы слишкомъ с1ранно, слиш- 
комъ нелпо.~-Можно сочувствовать и мужику, и нищему, смо- 
трЪть на него, какъ на человфка, но нельзя во имя этого со- 
чувствія обниматься и цфловаться съ впмъ, перейдти въ его 
шкуру. Мн кажется, только одно время можетъ примирить 
исблизить эти отношеня; быть можетъ, дЪти паши будутъ 
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проще и великодушн$е насъ; кто знаетъ, быть можеть, они 
изъ убЪжденія даже н тулупы надЪфвутъ. 


Не знаю, сколько времени я пробуду здсь, во всякомъ слу- 
чав не долго; хотБлось бы только лБта дождаться, взглянуть 
на природу; здфеь говорятъ лфтомъ очень хорошо. Теперь о 
другомъ. 


Представь себЪ, что здБсь въ глуши, посреди мужиковъ, 
да безобразныхъ помфшиковъ, я нашелъ преоригинальную 
женщину; ничего подобнаго до сихъ поръ не ветрЪчалъ я. 
Я просто влюбленъ; или но крайней мр сльшкомъ заинтере- 
сованъ; я чувствую, что дБлаю глупость, и не могу остано- 
витьсн, признаюсь тебЪ, посл днее обстоятельство даже сму- 
щаетъ меня. Она дЪвушка, и отдалась мнБ такъ просто, такъ 
неожиданно, съ такимъ самоотверженіемъ, какъ будто ждала 
меня, какъ будто въ этомъ все ея назначене заключалось, 
она ничего не требуетъ, ничБмъ не связываетъ, у ней нфтъ 
никакого разсчета, никакой задней мысли, она сама только лю- 
бить хочетъ, даже о взаимности не заботится, никогда не 
спрашиваетъ: люблю ли я ее; не смотря на близость нашихъ 
отношеній, она до сихъ поръ стыдится меня; иногда, глядя на 
насъ, можно подумать, что мы совершенно чужіе другъ дру- 
гу. МнЪ немного совЪстно передъ ней, хотя въ сущности я 
не виноватъ ни въ чемъ. ДЪло въ томъ, что я даже ничфмъ 
не могу быть полезнымъ для нея, не могу очистить самого 
себя, разсчиталея, поставить себя въ нБкоторую независи- 
мость... Положеше слишкомъ щекотливое! Она бфдная сиро- 
та, а между тъмъ о деньгахъ и слышать не хочеть. Я рЪ- 
шительно въ тупикъ становлюсь, не могу же я жениться на ней?!.. 
МнБ вполн жаль ее. Наши настоящія отношенія когда ни- 
будь кончатся, что тогда будетъ съ ней, а между тъмъ она 
достойна чего-нибудь порядочнаго, такихъ жеищинъ не мно- 
го. Скажу тебБ откровенно, я даже боюсь слишкомъ силь- 
но пр:вязаться къ ней!-—Скверно, неловко! Намъ, боле чбмъ 
кому другому, нужно управлять собой. — Знакомымъ ска- 
жи, чтобъ по своимъ деревнямъ не Фздили, а если поЪдутъ, 
пусть на все рукой махнутъ, да отъ крестьяпъ подальше. — 
Сошелся ли грахъ Никита Петровичъ съ своей Армансъ? — эти 
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женщины тфмъ хороши, что передъ ними всегда чистъ бу- 
лешь, услуга взапмная,-—заплатилъ и концы въ воду.» 

Въ КонопляновкЪ между тБмъ посл отъфзда Прасковьи 
Сергфевны все къ верху дномъ опрокинулось: Началось съ 
того, что п Анна Михайловна, п Катерина Васильевна, и Пла- 
тонъ Андреичъ, вс$ жестоко перебранились между собою, по- 
садняго и здесь чуть изъ дому не выгнали. Катя сказала, 
что его въ порядочное общество пускать нельзя, что онъ 
звЪрь диюй, мать въ глаза назвала тпраномъ и неумытымъ 
неучемъ; Травилкинъ остервенился, наговорилъ имъ разныхъ 
непріятностей, нопрекнулъ, что давалъ деньги въ займы, что 
онъ и до спхъ поръ должны ему, даже началъ требовать не- 
медленной уплаты какихъ-то сорока рублей, замЪтилъ, что 
князь смфется надъ ними, что ов крылья не по себф распу- 
стили, объявилъ, что онЪ хоть и генеральши, да онъ плевать 
на это хотфаъ, что у неѓо самого дядя тоже генералъ быль, 
что нога его никогда больше не будетъ въ КонопляновкЪ и 
у$халъ. -ПослЪ него Анна Михайловна снова улала въ 0об- 
морокъ, а Катя громко завнзжала. Но и это продолжалось 
не долго, казалось, п мать, и дочь другъ на дружкЪ хотЪли 
излить всю. желчь свою, 

Катя вдругъ опомнилась и начала кричать, что ее осрамп- 
ли, опозорили, что ей нужно въ монастырь идти, что Тра- 
вилкинъ обнесетъ ее по всему узду, а Пашка—такъ выра- 
зилась она---отдфлаетъ передъ княземъ, что во всемъ рпипо- 
вата мать, потому что ничего пе сберегла дочери, и теперь 
изъ разсчета забрала въ голову вздоръ, учила ее кокетии- 
чать, подличать. Анна Михайловна въ отвътъ на это вепле- 
снула руками и въ свою очередь заппщала. 

П%лый день прошелъ въ самой жестокой перебранк%, чего 
туть только не было, какихъ славъ не произнесепо, и плачь, 
п истерика, и біеніе въ грудь, даже собаки вдругъ завылп, а 
дворня съ ужасомъ въ ‘людской перешептывалась. Горничной 
Кати, существу совершенно непричастпому къ господскому дћ- 
лу, тоже пе мало досталось, она выбЪжала изъ спальни барыш- 
ни съ распущенной косой. 

Только два дня спустя КуроБдовы какъ-то угомопились, при- 
шли въ себя. — Правда, и мать, и ‘дочь ходили съ распухшими 
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отъ слезъ глазами, и ни до чего не дотрогивались; послбдняя даже 
совсфмъ одфваться перестала, но зато въ дом все стихло. 
Нужно было подумать какъ помочь горю, воротить потерянное, 
доказать своюз правоту, отметить за поругаше. Анна Михай- 
ловна написала князю очень длинное письмо на Французскомъ 
діалектБ, оно сочинялось три дня, для него у сосћдей дісііопр- 
паіге брали, въ немъ говорилось о любви, о преданности, о 
чести, о людской неблагодарпости, о нравственности, о долгБ 
женщины, о будущей жизни. Кпязь отвћтилъ учтиво, корот- 
ко п сухо, сказалъ, что Прасковья Сергфевна временно па- 
ходится у него, что онъ не имфль п№®чины отказать въ ея 
просьб, и считаетъ себя не вправћ располагать ею. 

Атна Михайловна поняла этоть отвётъ, и заплакала надъ 
НИМЪ. 

ЗатЪмъ было написано другое письмо къ ПашЪ; ей гово- 
рили 0 родственной привязанности,” умоляли воротиться, пе 
губить себя и другихъ, называли самыми нфжными именами. 
Катя съ своей стороны приписала несколько нъжпыхъ стро- 
чекъ, что ее совесть мучить, что она безъ сестрицы суще- 
ствовать пе можетъ. 

Прасковья (СергЂевна ничего не отвЪтила. 

Что было дблать?... оставалось одно средство, покориться 
обстоятельствамъ, забыть все случившееся. Думала Анна Ми- 
хайловна Фхать жаловаться, лично объясниться съ кияземъ, 
по праву тетки вырвать изъ его рукъ дерзкую племяниниу, но 
вЪдь мало ли чего человЪкъ пе думаетъ, особенно въ гор%; 
или въ раздраженномъ состояши духа. Ограпичились только 
тфмъ, что выбросили въ сарай пяльцы Паши, чтобъ ничто 
не напоминало о ея присутствии. 

Травилкить между томъ всполошиль цфлый уЪфздь; повсюду 
только и говорили о княз, о Курофдовыхъ, о Прасковьћ Сер- 
гФевнћ: толки были самые разнообразные. Въ одномъ м$ВетВ 
разсказывали, будто Анна Михайловна продала племянивцу, 
взяла за пее значительную сумму денегъ; въ другомъ увђряли, 
что Паша убфжала сама, ночью, въ одной рубашк%; нашлись 
люди, которые увћряли, что самп видбли, какъ князь верхомъ 
на лошади скакалъ съ Пашей. Одинъ поміыщикъ, большой 
шутникъ и сплетникъ, распустиль слухъ, что князь магоме- 
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танскаго вђропсповЪданія, что онъ намфренъ, на подобіє ту- 
рецкаго султана, цБлый гаремъ завести, что не только Цаля, 
но и сама Анна Михайловна туда же откуплены, и Сопил- 
кинъ назначенъ евнухомъ. Послдый впрочемъ тоже очнулся, 
приняль участіе въ общемъ движеши ип разсказалъ, какъ въ 
молодости похитиль какую-то полячку. Тревога была всеобщая. 
Одни вооружались противъ князя, отзывались о немъ через- 
чуръ непрязненно, грозили какъ-то отдБлать его; другіе 
обвиняли во всемъ Анну Михайловну, третьи неустанно сплет- 
пичали противь Паши. Какая-то старуха помфщица, женщина 
самаго пабожнаго содержавнія, трое сутокъ держала въ запер- 
ти въ сараћ всзхь свонхъ дћвокъ, изъ боязни, что князь и 
пхъь похититъ. Другая пожилая дфва вдругъ стала гулять од- 
на, одинешенька. Матери шептались, дочери ихъ поделушива- 
ли, а потомъ тоже шептались между собою. УТЪздный поэзъ, 
золотушный юноша, выгнанный изъ корпуса, сочинилъ на Ку- 
роъдовыхъ и на князя стихи, весьма скандалезнаго свойства. 
Кто плакаль, кто радовался. Мноме нарочно Ездили въ 
Райчиково съ намђреніемъ увидЪть Пашу, разузнать обо всемъ 
поподробнђе. Платовъ Андрейчъ торжествовалъ, и въ отом- 
щеше сталь ухаживать за одной, дЪвицей съ припухшими глаз- 
камл. НћЪкоторые господа и госпожи почли долгомъ личио 
вавБстить Курофдовыхъ, принять участі въ ихъ горђ, вы- 
смотрфть все на мЪстБ. Анна Михайловна већхъ принимала 
полулежа на диван; она сказывалась больной, подвязала се- 
6% щеки платкомъ, тяжело вздыхала, говорила, что племянни- 
ца убила ее, въ гробъ свела, жаловалась на безнравечвенность 
молодыхъ людей, бранила. князя. Катя старалась казаться спо- 
койпою; ей, какъ дЪвицф, неловко было вмЪъшиваться въ по- 
дробности дбла, опа отмалчивалась, блфднЪла, краснфла, и ино- 
гда пренаивпо замфчала, что, конечпо, Каверскй женится на 
Паш. 

— Ахъ, Саёртіпе, ба ез ігор риге, фа пе 4013 раз рагег 
де са, въ такихъ случаяхъ произпосила мать. 

ВеБ эти толки, пересуды, вся эта болтовня отъ нечего дЪ- 
лать не могла не дойдти до ушей киязя. 

Письмо Анны Михайловны уже произвело на него довольно 
неприятное дЬйстве; онъ ясно видълъ, что невольно выБшалея 
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въ цфлую исторію, нажиль себ враговъ, что его могутъ об- 
винять, подозрфвать, что онъ должелъ или прекратить зна- 
комство съ КуроБдовыми, или отказаться отъ Паши. Қакъ 
поступить, на что рБшиться?.... онъ все-таки сдђлалъ доброе 
дЂло, пріютилъ сироту, эта сирота любить его, опъ и самъ 
не совсфмъ равнодушенъ къ ней... какъ оправдаться, выгородить 
себя и даль дЪлу другой оборотъ?.... да п можно ли оправдываться 
ему, князю СтрЪлкину-Каверскому, передъ этой уЪздной мел- 
котою, въ чемъ наконецъ?... чтобъ оправдываться, нужно сперва 
обвинить себя. РазвЪ это возможно, ему, влад$льцу Райчикова, 
аристократу съ головы до пятокъ, замараль себя; да разв онъ 
можетъ дЪфйствительно въ чемъ нибудь упрекнуть себя? кто 
посмБетъ что-либо дурное подумать о немъ, вћдь къ его по- 
родистому, чистому тБлу никакія пятна не пристаютъ. 

Князь сначала рукой махнулъ, ему очень хотБлось замять 
все случившееся, не обращать на него особеннаго внимашя. 
И вдругъ онъ услышалъ, что Травилкинъ распустилъ про него 
цБлую исторю, что весь уЪфздъ говорить о немъ; нфеколько 
лицъ, прежде совершенно незнакомыхъ, неожиданно явились къ 
нему и выразили свое участіе. Князь даже заболЕлъ, цфлые 
сутки онъ не выходилъ изъ кабинета, его била лихорадка. Онъ 
готовъ былъ размозжить голову первому врагу своему, выз- 
вать его, но вфдь это значило увеличить исторію, подложить 
масла на огонь, а князь именно и боялся этого. Приличіе, мнЪ- 
ше свЪта, желаніе казаться всегда безукоризненнымъ, собетвен- 
ное аристократическое Я были девизами всей его жизни; онъ бы 
пе подалъ руки утопающему, еслибъ это считалось неприлич- 
нымъ; онъ и въ деревню поъхалъ, и съ крестьяпами возился 
только потому, что въ свБтЪ заговорили о человћческомъ до- 
стоинствЪ, что князь Б. сталь протягивать подчиненнымьъ кон- 
чикь руки своей, а княгиня Р. въ церкви по праздникамъ ми- 
лостиво съ пищими разговаривала. А тутъ имя его произно- 
сится нарави съ именами Курофдовыхъ, Травилкина; имъ 
забавляются, какъ игрушкой, надъ нимъ смЪютея, па него со- 
чивяютъ пасквили. Его, породистаго льва, третпруютъ, кацъ 
простого домашняго зв®ря,-—обвиняютъ въ чемъ-то предосу- 
дительпомъ, и кто же?! эти пигмен, эти людишки, которые 
вмъстБ съ тБмъ п боятся его; вЪдь это моськи, на слона ла- 
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ющія, съ тою только разницею, что слону было все равно, 
онъ не думаль ни о свфтЪ, ни о приличіи, ни о своемъ имени, 
а князь этого лаю переварить не могъ; отъ него просто ко- 
робило его. 

Однажды вечеромъ Паша сидБла въ своей комнат. 

Князь вошелъ къ ней. 

— Прасковья Серг$евна, началъ онъ ве совсфмъ см$ло; 
—мы право до сихъ поръ какъ будто не хотимъ понять другъ 
друга.... боимся взглянуть въ будущее, намъ нужно погово- 
рить откровенно, объяснить нащи взаимные взгляды, требо- 
ванія. 

Паша посмотрЪла на него. 

— Какія требованія, Григорій Львовичъ, у меня ихъ нЪтЪ, 
отвътила она и улыбнулась. 

Князь пожалъ плечами. 

— Мы похожи на дЪтей, нужно быть взрослыми, вы слы- 
шали что говорятъ въ у%®здВ? спросилъ онъ. 

— ЧЪть!.... или пожалуй слышала, да я знать этого не 
хочу; мн все равно. | 

— Какъ, все равно? 

— Да, Григорій Львовичъ, все равно.... я судья сама се- 
бв, своимъ поступкамъ, а что говорятъ?...Господи, чего только 
неговорили про меня. 

— Да, но согласитесь сами, что есть вещи, которыя 
могутъ оскорблять, волновать человЪка;... признаюсь вамъ, 
я слишкомъ дорожу собой,... я никогда не допущу се- 
бя сдЪфлать что-нибудь несогласное съ моимъ званіемъ, съ 
моимъ положешемъ въ общеслвв, я долженъ быть чистымъ.... 
меня, кажется, обвиняютъ въ какомъ-то соблазн, похищенш, 
разсказываютъ нелБпыя басни. 

Паша слегка вздрогнула, и потупила глаза въ землю. 

—- Виновата я..., все черезъ меня.... простите меня! тихо про- 
говорила она. 

Киязь поцфловалъ ея руку. 

— Невы..... было бы слишкомъ безсовЪстно обвипять васъ, 
виповаты глупые люди, а здесь ихъ мпого..... наша обязанность 
какъ-нибудь упичтожить эти толки, не дать имъ пищи, мы встр? - 
тились такъ случайно, судьба свела насъ..... скажите пожалуй- 
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ста, Прасковья Сергћевна, что вы думаете о вашемъ будущемъ? 
я знаю, вы любите меня, я люблю васъ, все это прекрасно те- 
перь, въ настоящую минуту, но вЗдь этого еще мало! 

— Клянусь вамъ, я не думаю объ этомъ, я такъ привыкла, но- 
коряться судьбВ, что право перенесу всЪ ея удары. 

— ЗачБиъ же удары, можно избЪжать ихъ. 

— Какъ? 

— Боже мой, на все есть средства. 

Паша улыбнулась. 

—. Опять деньги! произнесла она, судорожно сжимая руку 
князя, и въ то же время стараясь не смотрЪть на него; ужь если 
быть бБдБ, такъ деньги-то ваши развЪ помогутъ, деньги отъ 
емерти не спасутъ, съ трудомъ добавила она. 

Князь на минуту замолчалъ; онъ сидфлъ, опустивъ голову. 

Во всякомъ случа вамъ необходимо подумать о себЪ, вник- 
нуть въ ваше настоящее положене.... разсудите сами.... я 
слишкомъ много вамъ обязанъ.... ваше самоотвержеше.... я 
долженъ чЬмъ-нибудь отплатить вамъ.... этого требуетъ долгъ, 
совъсть.... я долженъ очистить себя! 

Паша пристально, со страхомъ посмотръла на него. 

— Григорій Львовичъ, вы говорите какъ виноватый,... чи- 
стая совбсть не нуждается ни въ какомъ очищеніп; вы хотите от- 
платить мнБ и успокоить самого себя, въ чемъ?.... разв вы 
виноваты?... я не хочу думать объ этомъ,.... вы самп говорите, 
что никогда ничего не сдблаете несогласнаго съ вашей честью, 
съ вашимъ званіемъ?2... разв мало этого,... я вБрю вамъ, вотъ 
мое вознаграждеше, миф хорошо теперь, я ничего лучшаго 
не хочу! 

— А потомъ что? 

— Что потомъ... вы уфдете отсюда... уЪду и я, вы будете 
жить въ ЦетербургВ, и я тоже... только не на валиъ счетъ... 
этого мнБ запретить нельзя... я вотъ и деньги на дорогу по- 
лучила, хоть сейчасъ Фхать!.. добавила она весело. 

Кпязь все сидвлъ, опустивъ голову. 

— Я, Прасковья СергЪевна, не могу жениться па васъ! до- 
вольно глухо произнесъ онъ. 

Паша глубоко вздохнула, и`какъ-то двусмысленно улыб- 


нулась. 
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— Григорій Львовичъ, зачфмъ вы обижаете меня, неужели 
вы думаете, что я пришла къ вамъ изъ какого-нибудь раз- 
счета, я не пришла, а бросилась къ вамъ, бежала, пришла, 
потому, что полюбила васъ... я люблю васъ, для васъ п за- 
гублю себя, вотъ весь разсчетъ мой... только ради Бога не 
оскорбляйте меня! Она схватила его за руки и упала головой 
на грудь къ нему. 

Князь улыбнулся. 

— Паша, Паша, говорилъ онъ, цфлуя ея волосы... Боже 
мой, что ты за женщина!... прости меня, прости! 

Прасковья СергЂевна вдругъ подняла голову. 

— Въ чемъ простить? какъ-то строго спросила она. 

Каверскій ничего не отвфтилъ, п сжалъ ее въ свопхъ объ- 
ЯТіЯхЪ. 

— Паша! заговорилъ онъ иЪсколько. спустя, не подымая 
глазъ на Прасковью СергБевну:—я сказалъ прости меня, я дол- 
женъ все сказать откровенно, я виноватъ передъ тобой, я слиш- 
комъ слабъ былъ, я поддался своему чувству, забылся... я 
человћкъ тоже... разсуди сама... я пе пскалъ тебя... правда, 
ты немножко заинтересовала меня; въ тебф, въ твоемъ поло- 
женіп я видБлъ что-то исключительное, но вдь изъ этого ни- 
чего бы п не вышло... я заговорилъ съ тобой безъ всякой 
задней мысли, безъ всякаго намфреншя, мн было пріятно го- 
ворить, я только принялъ въ тебф участіе, ты сама пришла, 
сюда... сама сказала, что любишь меня... ты не спросила, даже, 
могу ли я любить тебя, что мп было д%лать?.. съ перваго 
раза отказаться отъ тебя, пожалуй обратно отправить къ теткъ? 
я этого не сдфлалъ, я отвфтилъь на твой призывъ, я увлекся 
чувствомъ твоимъ, въ этомъ виноватъ я! Опъ на минуту оста- 
новился, какъ будто хот$ль выждать, чтб скажетъ Паша. 

Въ голосф его было что-то наставательное. 

Она сидбла понуривъ голову, волосы ея распустплись, лицо 
поблЁднЪло. 

— Ты поступила слишкомъ рЪшительно, черезчуръ см%ло, 
попрежнему прололжалъ онъ; ты почти не знала мепя, могла 
наткнуться на негодяя, конечно я не. въ правЪ обвинять тебя, 
ты дЪйствовала по любви, по влечепію твоего сердца... я не 
судья тебЪ, я понимаю твою простоту, твой порывъ, ты елиш- 
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комъ чиста, ты не можешь обвинить себя, потому что не видишь 
вины своей, но люди будуть думать иначе, твое увлеченіе они 
назовутъ преступлевіемъ, они отвернутся отъ тебя... мав жаль 
тебя... есть вещи, которыя составляютъ святость, пеприкосновеп- 
ность женщипы,ты добровольно отказалась отъ пихъ... ты по- 
жертвовала ими для любви своей, зачЪмъ?.. на вее есть границы; 
ты вотъ до безумія любишь меня, къ чему?.. ты должна разсудить 
хладнокровно, должна опомниться; я говорю тебЪ правду... я 
желаю добра тебЪ! Опъ остаповился и взялъ ее за руку; опа 
была совершенно холодна. 

— Ты воть даже пе можешь дать отчета, почему ты полю- 
била меня... вЪдь это вздоръ, ребячество!.. все зависить отъ 
насъ, стоигь только захотЪть, все успокоится, вее осты- 
петъ, помолчавъ ирибавиль онъ. ~ 

Паша вздрогнула и подпяла голову. 

— Какъ успокоиться? глухо повторила она:—иЪтъ, я знаю 
почему полюбила васъ, въ этой любви и начало и конецъ 
жизни моей; это рБшепо, я не могла не полюбить, я не 
жила до сихъ поръ, я была одна одинешенька, вы первый по- 
человЪчески взглянули на меня, о чемъ-то шеппули мив, дали 
мив право любить... вы сами человвкомъ выглядЪли, я и по- 
вЪрила вамъ, п полюбила васъ!.. Вакъ же миф было не придти 
къ вамъ, вЪдь за васъ же и выгпали меня, ваши слова да 
взгляды п сожгли меня... пусть люди что хотятъ, то и думалотъ, 
пусть проклинаютьъ, не до пихъ мн, пусть виновата я, да пе 
передъ ішли только... что вы говорите такое?.. «какой вздоръ, 
какое ребячество!» Опа какъ-то мучительно взгляпула на киязя. 

Онъ еше больше опустилъ голову. 

— Прасковья СергЗевна, намъ пужно разстаться! съ усимемъ 
выговорить опъ. 

Опа выпрямплась п крфико сжала его руку. 

— Какъ разстаться?! 

— Разстатьея... я уфду въ Петербургъ, мив здфеь больше 
нельзя оставаться, я не могу переносить этихъ дрязгъ, вамъ 
самое лучшее отправиться обратно къ теткФ, извиниться передъ 
нею... можно все скрыть, вее загладить; пройдетъ время, тогда 
дЪло другое, вы можете подъ какимъ-пибудь предлогомъ от- 
правиться въ Петербуреъ, тогда это не будетъ такъ ясно, но 
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теперь, согласптесь сами, я не могу васъ взять съ собою, это 
значптъ положить пятно па себя, окончательно замарать васъ. 

Изъ глазъ Пали вдругъ хльшули . слезы. 

‚ — Я ничего не хочу скрывать, мнф скрывать нечего, въ 
чемъ замарать? я люблю васъ, я до спхъ поръ гордилась этимъ. 

Называйте меня какъ хотите, пусть я любовница ваша, пусть 
весь свЪтъ узнаеть объ этомъ, мнЪ все равно... я_хочу быть 
ею! Голосъ ея дрожаль, она останавливалась на каждомъ 
слов%. е 

Каверскій насильпо улыбнулся. 

— Этимъ гордиться нечего... благоразуміе, прилич1е, заста- 
вляютъ насъ разстатьея! 

Паша всилеснула руками. 

— Князь! вы говорите о приличш, вы боитесь, что чей-ни- 
будь языкъ произнесетъ лишній разъ ваше имя, что васъ за- 
подозрятъ въ чемъ-то, вы испугались болтовни, вздора, мелкой 
уфздной сплетни... а я когда бЪжала сюда, о какомъ приличін я 
думала?.. я свЪть божій забыла, а вы, помните, когда такъ 
горячо заступались за женшину, за ея права, когда говорили, 
что пріБхали въ деревню затфмъ, чтобъ мужика воскресить, 
когда человЗкомъ казались, только человъкомъ... думали вы 
тогда о приличш?.. когда вашими словами да взглядомъ вы въ 
душу вкрадывались, съ толку сбивали, думали ли вы тогда о 
приличій?.. а теперь, когда вы говорите, что все можетъ ос- 
тыпуть, читаете паставленіе, удивляетесь моей см$лости, чув- 
ство называете вздоромъ, ребячествомъ, теперь, подумали ли 
вы о приличін, о чести, о долг®?.. что вы дфлаете, князь!.. 
вы хотите отплатить мнф, вознаградить меня... будьте чело- 
вЪкомъ, тфмъ, чЪмъ были до сихъ поръ, больше я ничего не 
хочу, ничего пе требую, зачЪмъ вы измЪияете себЪ? 

Кпязь молчалъ. — Чувство стыда, шевельнулось въ гру- 
ди его; ему показалось, что онъ не можетъ разстаться съ 
Пашей, что онъ дЪйствительно любитъ ее, онъ подумалъ даже: 
«что жъ, женпться на ней!» Да вдругъ взглянулъ на ея про- 
стое платье, вдругъ вспомнилъ, что она даже по-французски 
не говорить, что Травилкинъ дЪлаль ей предложеніе, что въ п- 
ломъ уфздЬ теперь смфются надъ ней, называютъ ее любовинцей, 
рядъ петербургскихъ зпакомыхъ, князей, графовъ, пронесся 
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въ голов его, онъ вспомнилъ о своемъ значеши, объ отцв,. 
матери, и ужаснулся. 

Паша не спускала глазъ съ него; казалось, она хотБла про- 
читать его мысли. 

— Говорите все... говорите все до конца, не бойтесь, за- 
ч$мъ притворяться, насиловать себя, я все снесу, все выдержу!.. 
вы хотите совсмъ бросить меня, я надоћла, опротивћла вамъ? 
произнесла она лихорадочно, и на щекахъ ея выступили крас- 
ныя пятна. 

«Что жь двлать... нельзя иначе, она любить слишкомъ силь- 
но, это значптъ связать себя!» подумалъ киязь. 

— Что жъ вы молчите, Григорій Львовичъ, я знать хочу, 
я должна знать, вы свободны, я ничфмъ не обязывала васъ... 
любили, бросили, или совсфмъ не любили, все равно, одипъ ко- 
нецъ, я и слова не скажу, сама я виновата... вы хотите 
бросить меня? 

Князь взялъ ее за руки. 

Онъ силился что-то сказать, да испугался звука ея голоса; 
ему показалось, что въ немъ было что-то рфшительное. 

— Накъ бросить, Паша, разв можно бросить тебя!. го- 
ворилъ онъ сжимая ея руки:—я должепъ ућхать въ Петербургъ, 
пойми ты меня, дай осгыпуть этой гнусной истори, изъ любви 
ко мнв я прошу тебя; пройдетъ ‘мБеяць, другой, мы будемъ 
снова видфться, будемъ друзьями... для моего спокойствія для 
счастія, я умоляю тебя сдЪлать это! онъ сталъ цЪловать ея 
руки. 

Прасковья Серг$евна съ трудомъ дышала. 

— Правду вы говорите... да... правду!.. какъ же обмануть 
такъ!.. для вашего спокойствія я все сдфлаю, все перенесу, 
къ теткБ опять пойду! задыхаясь произнесла, она. 

Князь засмялся. оть удовольствия. 

— Клянусь тебЪ!.. Боже мой, неужели можно забыть тебя! 
проговориль онъ въ восторгЪ. 

— Можно, Григорій Львовичъ, все можно! чего только 
нельзя на свт, отвЪтила Паша; я знаю, вы не можете любить 
меня такъ, какъ я люблю васъ, да я и не требую этого, я 
прошу у васъ только немножко простого, человБческаго 
сердца, немножко участія ко миъ, къ судьбБ моей, чтобъ 
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я могла отъ васъ теплое слово услышать, чтобъ вы-то не 
отвернулись отъ меня, не назвали тЪмъ, ч$мъ другіе на- 
зывать будутъ... въ этомъ вФдь и счастье мое... отъ дру- 
гихъ я все снесу... отъ васъ не вынесу... уБзжайте... я 
подожду... я останусь... видиге, миъ весело!.. я вЪрю вамъ, 
не за что вамъ поносить меня, нельзя этого, грЕхъ великій! 
Она разставила руки, лицо ея улыбалось, глаза смотрЪли глу- 
боко, доверчиво, казалось ова на жертву себя приносила. 

Не стану разсказывать, какъ простилась Прасковья Сергћев- 
на съ княземъ; есть минуты въ жизни человЪка, для выраженія 
которыхъ обыкновенный языкъ слишкомъ бфденъ, скажу только, 
что Паша долго крестила князя, губы ея что-то шептали, 
князь обцЪловывалъ ея голову, плечи и руки. 

Ночью онъ и уВхалъ, никто не провожалъ его, никто не зналъ 
объ его отъЪздБ, только собака · на цфпи рвалась и лаяла; 
управляюшій, съ непокрытой головой, стоялъ передъ кибит- 
кой, и почтительно выслушивалъ послБднія приказанія, да изъ 
окна во ФлигелБ смотрвло чье-то мертвое лицо. Когда экипажъ 
тронулся, Григорій Львовичъ распахнуль шинель, ему было 
жарко, онъ вытеръ выступившій на лбу потъ и глубоко вздох- 
нуль. Богъ знаеть, что означалъ этотъ вздохъ, печаль или ра- 
дость, быть можеть, и то и другое вм$етЪ. 

А Паша рыдала, уткнувши голову въ подушку; до сихъ поръ 
крћпилась она, и теперь какъ будто боялась, что князь ус- 
лышитъ ее. 

На другой же день въ Райчиковћ все стихло, все снова за- 
конопатили, какъ будто никто и не нарушалъ его спокойствія, 
только два мужика хмурились, что ихъ отъ дфла оторвали, за- 
ставили окна забБливать. 

— Не простившись уфхаль... спъшно больно! замЪфтилъ 
ОДинЪ. 

— Чаво прощаться ему... насъ съ тобой не видывалъ 
нешто? 

— Ребята сказывали прощанье будетъ... кому кое лёло 
обфщаль... все прощанья ждали. 

— Ладно, не помруть не бойсь, авось изъ Питера въшлетъ! 

— Значитъ и порядки тфи же? 

— ВБетимо-тъ тфи же, и мы тћи же. 
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— Вишь! 

— Чаво вишь! 

— Никакъ мБсяцъ пробылъ! 

— ИзвЪетно м\Жеяцъ. 

— Эко время какое! 

— Чаво время... у него эвоно-тъ... во хлигелф все! 

Они оба засмФялись, и затянули какую-то заунывную пеню. 


км 


Прошло мфеяца два. Наступила весна. Остатки почернЪв- 
шаго синга дотанвали на мокрой землВ, на леревьяхъ появп- 
лись почки, въ воздух$ повфяло тепломъ, солнечные лучи грф- 
ли сильне, утренше морозцы исчезали подъ ними. — Прасковья 
СергЂевпа, осталась жить въ РайчиковВ. Тотчасъ посл отъ- 
Фзда киязя она отправилась въ Кополляновку. Невыносимо тя- 
жело ей было; она предчувствовала, что шла на новое оскор- 
бленіе, какъ будто сама навязывалась на него; но любовь къ 
князю все пересилила; онъ хотБлъ, онъ требовалъ этого; на 
прощаньи она ему честное слово дала, онъ съ тЪмъ п ућхалъ; 
онъ снабдилъ ее какимъ-то оправдательнымъ письмомъ къ тет- 
кв. Онъ все хотфль очистить себя. Нельзя же было обмануть, 
оскорбить его. 

— Все равно!... я все вынесу, а свое дЪло сдфлаю, что 
сказано, то и исполню! думала она. 

Анна Михайловна сначала приняла Пашу довольно списхо- 
дительно, даже улыбнулась насильно, даже протянула, ей свою 
руку, но когда прочла письмо князя, когда узнала, что онъ 
уБхалъ, совершенно остервенилась. НЪеколько минутъ она отъ 
злобы говорить не могла, только глаза ея страшио сверкалн, 
потомъ начала кричать, потомъ въ обморокъ упала. Катя то- 
же прибежала въ гостиную и вторила матери. (обаки за- 
выли. Богъ знаетъ, чВмъ бы и разыгралась эта сцела, если- 
бы Прасковья Сергфевна не выслушала ее хладнокровно. 
Она сперва сказала тетк$, что просить у ней прощенья, она 
дЪйствительно пришла съ повинной головой, хотя и не по 
своей вол; опа обрадовалась первому ласковому взгляду, по- 
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жалуй даже обвинить себя готова была; по когда Анна Ми- 
хайловна затопала па нее ногами и осыпала самою мерзкою 
бранью, Паша только поблБднћла, ей сделалось страшно, она 
хотБла уйдти и не могла съ мБста двинуться, въ глазахъ ея 
потемн$ло, она поневолБ все выслушала и не сказала ни сло- 
ва, она осталась до тбхъ поръ, пока казачокъ не взялъ ее подъ 
руку п не вывелъ изъ комнаты. 

Всю дорогу она ничего‘ не помнила, голова ея кружилась, 
въ ушахъ раздавались крикъ, лай, топанье; она очнулась 
только въ Райчпковъ. Она хотЪла зарыдать, да вспомнила, что 
дЪйствовала по чужому приказу, угодила князю, что теперь 
можетъ паписать ему и горько улыбнулась. Какъ ни была ос- 
корблена Прасковья СергБевна пріемомъ тетки, но отчасти она 
п радовалась ему; одна мысль жить снова въ Копопляновк®, 
сносить брань и упреки, холодила ея сердце; теперь она на- 
дБялась, что князь сжалится надъ ней, немедленно ее въ Пе- 
- тербургъ вышишетъ. НЪеколько дней она была въ самомъ ве- 
селомъ расположенін духа. 

Григорій Львовичъ не замедлилъ отвЪтомъ. Въ пнсьмЪ онъ 
называлъ Пашу самыми н-жными именами, увБрялъ ее въ люб- 
ви своей, сожалблъ, что она столько вьшесла для пего, гово- 
рилъ, что опъ даже не стоптъ этого и просилъ остаться въ 
Райчиков$. 

«Умоляю тебя повременить, писалъ онъ, дать замолкнуть 
всей этой исторш; ты пе можешь себф представить, что за 
гнусная силетня, даже здвсь въ Петербург знають о ней, 
поздравляютъ меня съ какой-то побВдой. Живи въ РайчиковЪ, 
тамъ все къ твоимъ услугамъ. Я вотъ что придумаль, возьми 
подъ свое ведеше тотъ пріютъ, который я завелъ для кресть-- 
янекихъ спроть; ты будешь получать за это жалованье, не 
даромъ, за службу, и сдвлаешь доброе дЪло. У тебя будетъ ва- 
нятіе, предлогъ жить въ моей деревни, никто не посмћетъ уко- 
рить тебя, а я увфренъ, что ты исполнишь эту обязанность 
какъ нельзя лучше. Переговори съ управляющимъ, онъ все объ- 
яспить тебф. Много бы я даль, чтобы въ эту мипуту обнять 
тебя, по что дфлать, нужно быть разсудительнымъ, нужно по- 
коряться обстоятельствамъ». 

Не ожидала Паша, такого лисьма, перечитала, она его н?- 
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сколько разъ, в®которыя строчки наизусть выучила, поплака- 
ла надъ нимъ и молча исполнила княжескую волю, взяла прі- 
ютъ подъ свое покровительство. 

Да и что было дБлать, куда дВться, мета ей никакого не 
выходило, а Фхаль въ Петербургъ на авось, безъ денегъ, да 
еще вопреки желавію князя, страшно. Лучше же потерпить, 
до конца угодить ему, слышать отъ него хорошее, теплое 
слово. 

Пріютъ только носилъ назване приюта; онъ помЪщался 
въ простой избБ, возлЪ скотнаго двора, въ немъ было чет: 
веро ребятъ, изъ нихъ двое золотушныхъ. Не смотря на это, 
Прасковья Сергфевна очень усердно занялась ими. Каждый 
день, по нЪекольку часовъ сряду, она проводила вмъстћ съ 
ними, учила ихъ молиться, грамот, наблюдала, за чистотой, по 
праздникамъ въ церковь водила, {шила имъ рубашки, даже по 
лечебнику лечила сама. ДЪти скоро полюбили ее, они бЪгали 
за, ней, какъ утенки за маткой. 

Но и эта тихая отшельническая обязанность не угомонила, 
праздные людскіе умы. Внезапный отъЪздъ князя породилъ въ 
у$здЪ новые толки. Одни приписывали его трусости, другіе 
видбли въ немъ что-то совсфмъ нехорошее, уБздный поэтъ 
боялся послБдствій за стихи свои, пожилая дђва потеряла на- 
дежду быть похищенной, помфщица, набожнаго содержашя кре- 
стилась, и пресерьёзно увћряла, что откурилась отъ опасности 
ладаномъ. Платонъ Андрепчъ разсказывалъ, что вызывалъ кня- 
зя на дуэль, что онъ потому и удралъ ночью, чтобъ не могли 
остановить его. Какой-то отставной офицеръ, служивішій на, 
КавказЪ, увБрялъ, что князя сопровождали вооруженные люди 
въ маскахъ. Даже насчетъ Паши свћденія были различны: 
одни положительно доказывали, что она УЪфхала съ княземъ, 
другіе божплись, что она въ Райчпковв, управляетъ имъ, поль- 
зуется огромнымъ доходомъ, третьи говорили, что она въ мо- 
настырь идетъ. Одна барыня вдругъ распустила слухъ, что Па- 
ша утопилась, даже расплакалась по этому случаю, назвала, ее 
жертвой, побранилась съ мужемъ, обругала веВхъ мужчинъ из- 
вергами, тирапнами. 

Разум$ется, это сомнфе продолжалось не долго, истина ско- 
ро обнаружилась. Тфмъ не менфе Прасковья СергЪевна сдЪла. 
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лась предметомъ любопытства, сожалБнія, насмфшекъ, оскор- 
блентя всего узда. 


Всв, казалось, сговорились, чтобъ окончательно унизить ее, 
сдБлать ее виноватою, оторвать у ней всякую охоту къ жизни. 
Она отплачивалась за князя и за Анну Михайловну. 


Мпогіе терпть не могли Куроъдовыхъ, и радовались, что при- 
дрались къ случаю, говорили, что ея племянница и воспитан- 
ница положила мораль на все общество, другіе метили, потому 
что князь имъ визита не сдЪлалъ, третьи ратовали изъ убЪжде- 
нія о нравственности, и всё съ наслаждешемъ бросали грязью. 
Самая обязанность Прасковьи Сергвевны въ приют» была иско- 
веркана, попята по своему, говорили, что князь завелъ этотъ 
прпотъ для какихъ-то пезаконныхъ дЪтей. Прасковья Сергћев- 
на не смбла даже въ церковь показаться; въ какой-то большой 
праздникь она къ обфднЪ пришла, встала поодаль, и все-таки 
всЪ замЪтили, вс оглянулись на нее, вс перешепнулись меж- 
ду собой. Она поклонилась какой-то стазух$ помфщиц$, та 
скорчпла гримасу и отвернулась отъ пея; она попробовала за- 
говорить съ какими-то прежде зпакомыми дЪвицами, тб вепых- 
нули и ни слова не отвътили ей; двв женщины, впереди ея 
стоявшія, подталкивали другъ дружку локтями. Паша отступи- 
ла, отъ нихъ; проходившій мимо офицеръ, большой Франтъ, съ 
рыжими, завитыми волосами, нахально взглянуль въ лицо ей, 
ей даже показалось, что онъ коснулся руки ея. Она стала мо- 
литься, ей хотЂлось все забыть, ни на кого не смотр№ть, ни- 
чего не слышать, она чувствовала, что вс} смотрятъ на нее, 
говорятъ, думаютъ о ней. 


Она вышла изъ церкви. На дворЪ до нея долетбли слова. — 
Кучера разговаривали: " 
— Тая.... изъ Конопляновки.... вишь идетъ какъ! 


Она` заперлась у себя въ комат" и видфла, какъ каждый 
проходивний глазЪлъ на ея окна, а оФицеръ ручку сдЪлалъ. 
На другой день опа получила несколько писемъ, въ нихъ ей 
совЂтовали другой разъ не кланяться, не заговаривать, чтобъ 
другихъ не компрометировать. —«Вы сударыня ищите себ% по- 


добныхъ, а насъ и дётей нашихъ не марайте». Въ одномъ изъ 
нихъ были стихи. 
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«Оаъ изывиилъ-—мнз измфняли тоже, 
Онъ погубиль—мепя губили тоже! _ 
Терпи, мужайся и крвпись 
И за измъилпка молись! 


= 


Паша все сносила, все гнала отъ себя, часто какой-то 
страхъ овладФвалъ ею, она боялась изъ дому выйдти, боялась 
оставаться одна въ компатБ. Даже управляютній подозрительно 
гляд®лъ на нее. 

— Боже мой! неужели я въ самомъ дЪлф виповата такъ... 
въ чемъ?.. Что жь людямъ-то до меня?..Что я имъ сдЪлала?! 
думала она сама съ собою. | 

Часто Прасковья СергБевна втихомолку по цфлымЪ днямъ 
плакала, слезы какъ-то неудержимо лились изъ глазъ ея, опа, 
имъ рада была, онЪ облегчали грудь ея. Часто сидБла опа 
задумавшись надъ письмами князя, точно изучала ихъ, точно 
старалась отыскать въ нихъ что-то отрадное. А письма при- 
ходили все рбже и рфже, да и содержаніе пхъ было одно и 
то же; въ каждомъ говорилось сперва о любви, потомъ о 1пр1- 
ютБ, о необходимости еще остаться въ деревнћ, дать замол- 
кнуть скверной истории. 

Часто на Пашу находила страшная тоска, ей хотфлось 
умереть, бЪфжать куда-нибудь. Часто она думала, что князь 
обманываетъ ее, п отъ этой думы кровь въ жилахъ остапав- 
ливалась у нея, сердце переставало биться, руки и ноги хо- 
лодЪли. Она даже похудЪла въ послфднее время, румянецъ про- 
палъ съ лица ея. Часто опа рвалась поговорить съ кмъ-ни- 
будь, останавливала то мужика, то бабу, она думала хоть въ 
нихъ пайдти сочувствіе, хоть передъ ними раскрыть свою 
завЪтную думу. 

— Вуда идешь, бабушка? спрашивала, она какую-то старуху 
ницую. 

— Далече, родненькая, далече, голубушка, на богомолье 
сподобилась , къ святымъ мощамъ, къ чудотворцамъ вели- 
КИМЪ. 

— За кого молиться будешь? 

— За людей, желанная, за людей все... охъ,грЕхъ великій! — 
пошли теб Господи! старуха перекрестилась. 

— Что пошли, бабушка? 
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— А вЪетимо-ть что... царь небесный милостивъ... ты вотъ 
молись ему, больше молись, все пошлетъ онъ тебф и поми- 
луетъ!.. Оть грвха выгородитъ. 

— Да? 

— Друженьку-то твоего воротитъ... чай въ ПитерЪ заба- 
вляется... вишь ты грЪхи-то тяжкіе, охъ ты, дћвушка, сиро- 
тппушка, покинулъ тебя голубушку... вишь слезки-то изъ 
глазъ каплютъ... бБгутъ супротивъ волюшки, охъ! пошли те- 
бЪ Господи! шептала старуха. 

Прасковья Сергевна сидЪла вся блБдная; слезы дЪфйстви- 
тельно текли изъ глазъ ея. 

— Что ты говоришь, бабушка, какой грБхъ тяжкій? 

— 'Тяжкій, желанная, тяжкій!.. за этотъ грБхъ на томъ свЪт$ 
верхъ ногамъ висВть положено... а ты молись... щедръ и 
милостивъ Господь, долготерпвливъ и многомилостивъ! 

Въ другой разъ Паша встрЪтилась съ старикомъ юродивымъ, 
ребятишки окружали и” дразнили его, она прогнала ихъ и за- 
говорила съ нимъ. 

— Что, Божій человБкъ, хорошаго скажешь? спросила она. 

Юрой какъ-то страшно захохоталь. 

— Хорошо за моремъ, за р$ками быстрыми, улетло хо- 
рошее... Фить, Фить, Фить! Онъ засвистБлъь, щелкнулъ язы- 
комъ и замахалъ руками. До солнышка высоко до царя зем- 
ного далеко... сидитъ царь зампой на трон, кругомъ его 
князья да графы... у князя теремъ большущій, у нашего кня- 
зя у соколика!.. дай ЯшенькЪ грошекъ, Яшенька правду ска- 
жеть... у Яшеньки правда въ пяткахъ сидитъ, добавилъ онъ 
скороговоркой. 

Паша супула ему пятакъ въ руку. 

Онъ подбросилъ его, крикпулъь вороной, уперъ голову на 
палку п разбитымъ голосомъ заиЪль:- 


пла дъвица поживала, 
Цтица дЪвицу заклевала, 
Птица тая не простая, 
Не простая, золотая! 


Прасковья Сергфевна пепугалась и убфжала отъ него. Онъ 
пронзительно евиснулъ ей велбдъ. 
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Посл этого она ужь ни съ кЪмъ больше не заговаривала; 
она боялась, если даже встрЪчала кого-нибудь, разъ ее оклик- 
нула баба какая-то, она вся вздрогнула, ‘ей казалось, что ка- 
ждый пепрем%нно кольнетъ ее, о чемъ-то напомнить ей, ше- 
вельнетъ ея рану. Въ каждомъ даже безъ умысла сказапномъ 
слов, въ каждомъ взглядЪ, она стала отыскивать что-то 
‘подозрительное, что-то къ себЪ подходящее. Только съ дЪть- 
ми въ пріют нЪеколько отдыхала она, не придавала особаго 
значевія ихъ дБтскому лепету. 

Разъ она вышла пройдтись на дорогу, за ворота, и вдругъ 
услышала, что сзади ве Фдуть. 

Она обернулась и остановилась какъ вкопаная. 

Травилкинъ въ тарантасЪ нагонялъ ее. 

Прасковья СергЂевна обомлЪла, она бы рада была сквозь 
землю провалиться, но кругомъ все гладко и пусто; назадъ 
бежать далеко. 

— Извините-съ!.. прогуливаться изволите, свЪжимъ возду- 
хомъ наслаждаетесь! говориль Нлатонъ Андреичъ, толкая въ 
спину кучера и высовываясь изъ тарантаса; какъ здоровье?... 
давно наслаждения не имЪлЪ... его слятельство какъ? 

Паша ничего не отвъчала и только ускорила шаги. 

— Все гн$ваться изволите, не хорошо гнБваться, а я не 
заопамятенъ, продолжалъ онъз—мы люди простые... намъ съ 
князьями куда жъ!.. одниочествуете?.. потерпите, сударыня, 
потерпите, стерпится — слюбится, одинъ плачетъ, другой смђет- 
ся... И вы когда-то смФялись... теперь нашъ чередъ! Онъ 
въ самомъ дЪлЪ какъ-то глупо засмЗялся. 

Прасковья СергЂевпа побЪжала. 

Онъ толкнуль въ спину кучера и не отставаль отъ нея. 

— ЗачТыь бФгать, сударыня... ножки испортите, хоть до 
свадьбы поберегите себя $ мы не волки каке, не укусимъ... 
прежде отъ дђла талт, Ў а, деерь-то что ЖЪ... КНЯЗЬЯ Луч- 
ше насъ, имъ п книгн в руни,. на чужой каравай роть пе 
разТвай! 

Паша остаповилась; она не могла ни ОЪФжать, ни идти. 

Эхъ, ваше сіятельство, ваше сіятельство, какое сквер- 
ное обстоятельство! продолжалъ на распївъ Платонъ Апдре- 
ичъ; тяжело на свЪтБ безъ мужа жить, безъ мужа, безъ за- 
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коннаго! вс смотрятъ да подсмБиваются, какъ барышня кня- 
зей любить, какъ князья барышню обманываютъ... какъ ба- 
рышня отъ честныхъ людей отварачивается. — Онъ снова за- 
хохоталъ. 

Ямщикь кивалъ головой и также подсмФивался. 

- Прасковья Сергћевна вся задрожала, глаза ея страшно свер- 
кнули. 

— Пошелъ! вдругъ крикнулъ Платонъ Андренчъ и векочилъ въ 
тарантасъ. 

Ямщикъ дернулъ лошадей они побфжали. 

'Тарантасъ уже былъ далеко, а Платонъ Андреичъ все хо- 
хоталъ, и вытянувшись во весь ростъ, махалъ шапкой да по- 
сылалъ ручки. 

— Прощайте, прощайте, ваше сіятельство, айіеџ, тор р!аі- 
іт! издали кричалъ онъ. 

Прасковья СергЂевна сёла на камень у дороги, она не мо- 
гла идти. 

— Подлецъ! съ усиліемъ прошептала она, п судорожно сжа- 
ла свои руки, глаза ея бЪгалн, лицо было совершенно  блЁдно, 
раскрытыя губы дрожали, ей какъ будто раздавить кого-то 
хотБлось. | 

Пришедши домой, она сВла писать къ князю. 

«Что вы со мной дБлаете? «между прочимъ писала она», вотъ 
уже три педъли отъ васъ н®тъ ни слуху, ни духу, что нибудь 
да скажите мн, развяжите руки, я знать хочу, я должна 
чБмъ нибудь кончить съ собой, я не могу такъ жить, не могу 
оставаться здЪсь, я должна, на что нибудь да рБшиться. Сн- 
лы измфняютъ миф, я изнемогаю, падаю, я попала въ какой- 
то омутъ. Я начинаю въ самомъ дл думать, что сдфла- 
ла самое страшное преступленіе, меня насильно увЪфрили 
въ немъ, я боюсь взглянуть на свЪть божій, миб ка- 
жется, Что п онъ корить меня. Начинте здравому чело- 
вку ежемпнутно твердить, что онъ сумасшедшій, опъ въ. 
самомъ дБлБ съ ума сойдеть. Меня, во что бы то пи 
стало, хотятъ въ пропасть толкнуть. Боже мой! неужели въ 
самомъ дель я ужь такъ виновата, что ифтъ п прощенья 
мн%. `Не побоялась бы я никакихъ оскорбленій, никакпхъ злыхъ 
нашептываній, если бы слышала отъ васъ живое слово, ес- 
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либъ была увБрена, что вы-то не осудите меня. Въдь ян 
ропцу, не раскаяваюсь, что полюбила васъ, хоть умереть 
придется, а роптать не буду, я бы всему свЪту сама разсказала, 
о любви моей, я бы похвалилась ею, еслибъ знала, что вы-то 
князь пе смћетесь надъ ней, не клеймите ее. Скажите миЪ правду, 
пичего не скрывайте ‚скажите то, что вы думаете сами съ собою, 
вЪль худо ли, хорошо ли, все же вы думаете, этого я про- 
шу, этого я требую!.. конецъ одинъ, смерть такъ смерть, 
жизнь такъ жизнь, лишь бы не эта гниль проклятая, пе эти 
болячки, которыя сосутъ меня. Ужь если занесли топоръ надъ 
головой моей, такъ рубиге сильнЪй, однимъ взмахомъ такъ, 
чтобъ и дохнуть не успфла». Прошло еще нБсколько дней, 
Прасковья Сергфевна рЪшилась никуда не выходить изъ ком- 
наты, она боялась поветрЪчаться снова съ Травилкинымъ и ждала 
отвБта на письмо свое. Чего только она не передумала въ эти 
дни; годомъ ей показались они. Однажды утромъ ей принесли 
записку, въ розовомъ конверт, заклеенномъ облаткой съ изо- 
браженіемъ двухъ цалующихся голубковъ. Ее подалъ какой- 
то мужикъ. 

— Отъ кого? спросила Прасковья СергЂевна. 

— Отъ Семенъ Миколаича... «отъ барина»... изъ Тупшна, 
пруВхали... здБсь на селБ остановившись, полушопотомъ отвф- 
чалъ мужикъ. 

Паша пожала плечами. 

— Отъ какого Семепа Николанча?.. я не знаю кого. 

— Баривъ... офицеръ... сказывали молъ, нужно очень, дБло 
до вашей милости, пояспилъ посланный. 

Семенъ Николанчъ былъ тотъ самый оФицеръ, который въ 
церкви дотронулся до руки Паши п потомъ сдБлалъ ей ручку. 

Прасковья СергБевпа распечатала, конвертъ, вытащила изъ 
него такую же розовую бумажку, развернула ее и стала, чи- 
тать. 7 

«Милостивая государыля, прелестийшій ангелъ, Прасковья 
Сергћевна! Простите, что будучи даже вовсе вамъ пеизвЪет- 
нымъ, осмфлился васъ назвать симъ священвымъ, неземнымъ 
именемъ, ибо ни съ чЪмъ другимъ, существующимь въ пре- 
лвлахь пашихъ понят, сравнить васъ не рфшаюсь. Будучи 
наф асиъ вами въ церкви, п зная, можно сказать, ваше гибельное 
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положеше, я уже неоднократно желалъ нить случай раскрыть 
предъ вами тайну души моей, и только теперь довЪряю ее поч- 
товому листку, сему нБмому свидтелю челов ческихъ радостей 
и страданй. Конечно вамъ не безъизв$стно, что хищный по- 
хититель вашего сердца, князь Каверекій, даже совершенно 
неблагородно поступилъ съ вами; —воспользоваться довћріемъ 
дфвушки и потомъ бросить ее! Какой же мужчина можеть р$- 
шиться на это?—Но осушите ваши слезы, и забудьте измЪнника. 
Будьте увћрены, что есть люди, которымъ вы очень дороги, 
которые, хотя не при такихъ княжескихъ средствахъ, но им$- 
ютъ тоже приличное состояніе, чувствительность сердца и 
возвышенность характера. Находясь здЪеь въ отпуску и будучи 
ни отъ кого не зависимъ...» 

Прасковья Сергфевна не дочитала записки, она выпала изъ 
рукъ ея, губы ея задрожали, лицо посипло, на лбу холодный 
потъ выступилъ. Н%еколько минутъ простояла она неподвижно, 
схватившись за спинку стула. Она какъ будто что-то припом- 
нить, Что-то выговорить хотёла и ничего не могла, точно ды-. 
шаль перестала. 

Мужикъ за дверью кашлянулъ, она опомнилась и встряхнула 
ГОЛОВОЙ. 

— Поди, позови этого барина... его... какъ его?.. кто онъ 
такой? скорЪй сюда позови! съ усиліемъ произнесла она. 

Мужикъ пошатываясь поплелся съ лфетницы. 

— СкорЪй! крикнула опа ему велфдъ и бросилась къ окну. 

ЦБлый часъ она не отходила отъ него, и все прикладывала 
руку къ сердцу, точно боялась, что оно выскочить изъ пея, 
грудь ея высоко подымалась, а дыхаиія не было сльшшио, она 
какъ будто пересиливала себя. 

Охицеръ прискакалъ верхомъ на лошади, лицо его торже- 
слвепио улыбалось, онъ весь запыхалея, рыжеватые волосы на, 
голов были сильно напомажены, сюртукъ съ пголочки, на ру- 
кахъ бфлыя перчатки. 

УвидБвъ Пашу въ окив, опъ очень вфжливо расклапялся. 

Опа выбфжала къ нему на лБетницу. Онъ остановился внизу 
и нЪеколько скопФузился, по крайней мВрЪ торжественность’ 
вдругъ пропала съ лица его, только сфрые глаза смотрЪли какъ- 
то приторно. 

Отд. 1. { 3 
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— Откуда вы знаете о княз$?.. врете вы, или правду го- 
ворите? дрожащимъ голосомъ спросила Паша, придерживаясь 
за перила. 

Офицеръ оправился и встряхнулъ плечами. 

- Какъ же бы я, Прасковья СергЪевна, врать осмфлился... 
я, можно сказать, такъ уважаю особу вашу, что даже самому 
себЪ не радъ! Онъ вздохнулъ и еще пригорнЪе взглянулъ на 
нее. 

— Овъ бросилъ меня? 

— Бросилъ-съ!.. безчувствительный человъкъ!.. безъ по- 
НЯТІЙ!.. 

Паша вздохнула. 

—— Молчите, вы лжете на него, онъ не сдфлаетъ этого... 
лжете!.. я не позволю вамъ... зачфмъ вы порочите его, пЪтъ 
въ васъ ни стыда, ни совБети!.. убить вы пришли меня... прав- 
ду, Христа ради, правду! почти крикнула она, спустилась нВ- 
сколько ступеней, схватила его за руку и умоляющими глазами 
смотрБла на него. 

Онъ совершенно растерялся. 

— Помилуйте-съ... побожиться могу, какъ честный человкъ 
бросилъ, какъ’же не бросилъ, провалиться мнф на этомъ са- 
момъ м%фстф, онъ на два года за границу деть... на дняхъ 
Ждетъ... а сюда воть и знать не даетъ... удрать хочетъ! 
Прасковья Серг$евна, Прасковья СергБевна, да плюньте вы 
на него! добавилъ онъ очень нЕжно и сталъ цБловать ея руки. 

Она вдругъ вырвала ихъ и толкнула ими въ грудь его. 

— Прочь!.. подлые, мерзкіе люди, прочь! съ визгомъ крик- 
нула она; голосъ ея оборвался. 

ОФицеръ отскочилъ къ противоположной стн, онъ не ожи- 
даль такого удара и выпуча глаза, смотр$лъ на Пашу. 

Она побфжала вверхъ по лЁстниц, Богъ знаетъ откуда и 
силы взялись у нея, до этой минуты она, казалось, ступить не 
могла. 

Онъ оставался неподвиженъ и только нфеколько минуть спу- 
стя, повБся голову, какъ пудель облитый водою, вышелъ на 
дворъ; лицо его было блБдно, перчатки выпачканы, одна пола 
сюртука совершенно разорвана. Онъ и не замЂтилъ, какъ въ 
сБняхъ за гвоздь зацђпился ею. 
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Онъ долго еще бродилъ по двору, надБясь, что Паша изъ 
окна выглянетъ, наконецъ сфлъ на лошадь и, тупо огляды- 
ваясь назадъ, поплелся во свояси, 

Прасковья СергЂевна собиралась не долго, она взяла у 
управляющаго нФсколько денегъ, жалованье за свою службу 
въ приют, и въ тотъ же день въ Петербургъ уфхала. 

А въ КонопляновкВ давно все было спокойно, давно все з%- 
вало, тянулось по прежнему. Бутылки съ настойкой, тарелки 
съ ромашкой снова стояли на окнахъ, собаки храпфли по 
угламъ, Анна Михайловна раскладывала гранъ-пасіансъ все тми 
же засаленными картами, казачокъ такъ же дежурилъ у дверей, 
Катя донашивала все ту же запыленную зуавку, въ комнатахъ 
пахло тою же сыростью. Мечты и надежды улеглись, запря- 
тались гдЪ-то на днё души и казались вид®внымъ сномъ. РазвЪ 
иногда какая-нибудь долетБвшая .уБздная сплетня временно 
будила ихъ, подымала крикъ и тревогу, вызывала упреки и 
слезы, а потомъ все снова успокоивалоеь, посл шума воца- 
рялась могильная тишина. Только все замфтнЪе, сильне преж- 
няго рушилось, ветшало въ Конопляновк$. Число стульевъ, не- 
годныхъ для сидБнья, увеличилось, полъ въ гостиной покосился, 
кафтанъ на кучер Михеф совсБмъ разъъхался, на спин у 
казачка образовалась огромная прорфха, господская баня раз- 
валилась, съ нея вБтромъ крышу сорвало, сама Анна Михайловна 
значительно сморшилась и не снимала со щеки подушку съ ро- 
машкой. Катя ходила совершенно растрепанная, были дни, въ 
которые она вмБето платья накидывала на себя старенькій са- 
лопишка, да такъ въ немъ и оставалась. 

Платонъ Андреичъ давно помирился съ Курофдовыми. Ани 
Михайловнћ онъ понадобился по какому-то крайнему д$лу, она, 
написала къ нему очень слезливую записку, онъ воспользовался 
случаемъ и прЁхалъ. Ето приняли очень радушно, какъ ни 
въ чемъ не бывало. Катя выбфжала къ нему на встрчу и 
шутливо погрозила пальцемъ, онъ растаялъ, разцБловалъ ея 
ручки и сталъ бывать даже чаще прежняго. 

И странное дёло, после размолвки Анна Михайловна мень- 
ше гордилась передъ нимъ, называла его своимъ, домашнимъ, 
въ глаза величала милымъ, добрымъ, разъ даже сказала: «вотъ 


вы, Платонъ Андреичъ, умный человкъ, какъ вы посовБтуе- 
3* 
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те миё», говорила съ нныъ откровенифе, а иногда какъ будто 
ужь черезчуръ унижала себя, увеличивала свою бЕдность. 

— Воть вы не повфрите, какъ-то говорила она: — считается 
у меня слишкомъ двЪсти душъ, а что въ нихь?.. на тридцать 
бы путныхъ промЪняла, избы вонъ развалились всЪ, народъ все 
тоже ветхій такой, посБву мало, какой посЪвъ у меня, опять 
же сами посудите, что слабая женщина сдфлаеть, можеть 
ли она съ этими грубыми мужиками управляться, я вотъ и 
словъ-то ихнихъ не понимаю, гд мић, разв я привыкла къ 
этому! Нашелся бы добрый человъкъ какой, продала бы Коно- 
пляновку. 

— Что говорить, ваше превосходительство, вы барыня боль- 
шая... вамъ эти занятя, даже можно сказать, пе идуть со- 
всёмъ! отвЪчалъ со вздохомъ Травилкинъ. 

Анна Михайловна поднесла платокъ къ глазамъ. 

— Ужь о большинствћ-то своемъ я забыла... какое боль- 
шинство тутъ... была въ чести, въ уважеши, да воть Богъ 
не велБлъ... хочется только подъ старость мало-мальски успо- 
коить себя!.. вотъ и Катя тоже, сами посудите, что ея за, жизнь 
здБсь... я вотъ ничего не скопила, да не приберегла ей, что 
я послБ этого за мать’ такая!.. охъ!.. только вотъ съ вами 
горемъ и подблиться, нБтъ человћка ближе васъ! добавила опа 
съ чувствомъ. 

Платонъ Андренчъ самодовольно закрутилъ усы своп. 

— Надъ Катериной Васильевной благословеше Божіе, гор- 
дость и украшеніе въ семейств; Катерин ВасильевиВ только 
бы достойную себБ партио сдфлать! 

Анна Михайловна махнула рукой. 

— Гдф достойную!.. сами знаете, какіе люди здЪсь, какой 
уБздъ здЪшвій! 

— Уфздъ дрянь!.. просто выжига, можно сказать... выбору 
никакого иЪзть, развЪ вотъ за зяйй какой... поговариваютъ вой- 
ска по деревнямъ поставятъ... Я, ваше превосходительство, 
думаю въ Москву качнуть! очень весело добавилъ онъ. 

`Она, вопросительно посмотрБла на него. 

— Жениться до зар$зу хочу... я просто не могу жить 6о- 
былемъ... не могу-съ!.. купчиху возьму, миъ и денегъ не нуж- 
но, выше себя тоже не хочу, меня бы только полюбила ка- 
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гая-ппбүдь женщина, умру для нея... прахомъ разв юсь!.. От- 
чого 5:0, ваше превосходительство, меня женщины любить не 
могутъ, скажите ради Христа? 

Апна Михайловна улыбнулась. 

— Что это вы говорите такое, за что не любить васъ... 
честный да умный человћкъ! 

Платонъ Андрепчъ отъ удовольствія перевернулся на стул%. 

— А воть не любятъ-съ!.. что это за Фокусъ такой... я, 
Анна Михайловна, отъ этой самой мысли съ ума могу сойдти! 
Онъ удариль ладонью по столу. Я даже до странности... си- 
дишь это дома одинъ... развернешь календарь передъ собой, 
и все женскія имена читаешь... выбираешь то-есть какое имя 
лучше... я разъ на жену задумалъ... какая-то Проскудія 
вышла! 

Куро%дова, казалось, задумалась. и искоса, взглянула на него. 

Онъ сидЪль опустивъ голову п затягпвался изъ трубки. 

— Какое имфше-то у васъ... благодать Божія, н$еколько 
спустя заговорила она; профзжала я мимо, налюбоваться не 
могла. р 

—- ИмБше-съ крБпкое!.. сорокъ тысячь даютъ. 

— Кто даетъ? 

— Охотникъ даетъ!.. только продай говорятъ! 

— Вы продадите? 

— ЗачВымъ-съ? 

— Такъ, въ Петербургъ бы уфхали... на эти деньги домъ 
купить можно!.. на службу бы поступили. 

Платонъ Андреичъ усм$хнулся. 

— Куда намъ въ Петербургъ, ваше превосходительство, я 
съ роду не бывалъ въ немъ. | 

—- Это очень странно... вы кажется человЪкъ любознатель- 
ный, воть и газеты читаете! 

— Читаю-съ!.. я собственно для разговора больше... потому 
сидишь въ деревни и знаешь все, къ сосфдямъ поћдешь, тот- 
часъ передашь... ныньче его величество прусскій король прин- 
цессу какую-то принимать изволилъ, большая почести ей ока- 
зываль! помолчавъ добавилъ онъ. ^ 

— Да! неопредВленно выговорила Анна Михайловна и снова 
взглянула на него. 
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— А я бы за счастіе почла въ Петербургъ Ъхать, въ раз- 
думьБ продолжала она: —Конопляновку бы продать, что-ни- 
будь да дадутъ за нее... кое какъ прожили бы... что здЪеь... 
сплетни однЪ... воть сидёли, сидБли, да какую исторію вы- 
ЖИЛИ. 

Она задумалась. 

Травилкинъ углубился въ трубку. 


Катя тоже была какъ-то особенно снисходительна къ Пла- 
тону Андреичу, даже любезна съ нимъ. 


Прежде она часто надъ нимъ подсмфивалась, морщилась ког- 
да онъ говориль комплименты, неохотно протягивала ему свою 
руку, за глаза называла не совсфмъ н8ёжными эпитетами. Те- 
перь, казалось, она совершенно помирилась съ его манерами, 
словами и взглядами, даже всячески заискивала предъ нимъ, 
охотно выслушивала его дурацкую болтовню, хохотала вмЪстВ 
съ нимъ, иногда сама ни съ того, ни съ сего подставляла ему 
свою бЪленькую ручку, иногда пристально засматривалась на 
него, даже въ случа его пріБзда сдБлалась тщательнће, ко- 
кетливБе обыкновеннаго, а разъ такъ эффектно причесала во- 
лосы, что Платонъ Андреичъ только зажмуриль глаза отъ 
удовольствя. 

— Не могу-съ... страшно!.. пропадшимъ человЪ$комъ сдф- 
‚лаете! шутя говорилъ онъ. 


Онъ зам®тилъ эту перемЪну и часто, расхаживая по свопмъ 
комнатамъ, вдругъ останавливался и хохоталъ какъ сумасшед- 
ШІЙ. 

— Василиса!.. поди сюда! кричалъ онъ сморщенной стару- 
х, исполнявшей должность ключницы и приживалки; смотри 
ты на меня, есть во миё что особенное?.. есть?... похожъ я на 
героя?! 

— Чему быть родимый, извЪстно все есть... какъ Богъ 
создалъ! 

— А воть ты и врешь... ты дура, ослпла отъ старости... 
женюсь я когда-нибудь, говори, женюсь? 

Онъ подбоченивался Фертомъ и торжественно смотрЪлъ на 
старуху. 

— Да женись, батюшка... твоя воля! 
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Платонъ Андреичъ снова хохоталъ и отпускалъ очень хит- 
рое антраша. 

Въ послёднее время онъ еще тщательнђе прежняго сталь 
заботиться о своемъ туалетф, завелъ жилетку съ цвБточками, 
сдБлалъ брюки съ широчайшими клфтками, каждое утро усы 
подстригалъ, душился такъ, что когда проходилъ по деревн%, 
даже крестьянскія лошади подымали морды и воздухъ обню- 
хивали. На лбу у него вскочилъ прыщъ, онъ чуть не запла- 
калъ съ досады, принялъ очистительное, и два дня не Влъ ничего. 

Анна Михайловна такъ (разсуждала: конечно, онъ ей не па- 
ра... онъ и ноги не стоить ея... но съ другой стороны, гдф же 
взять лучшаго... чего ждать, на что надбяться, неужели гнить 
здЪеь?.. онъ вфдь за счастіе почтетъ, онъ все, что угодно, ед*- 
лаетъ... имБніе свое онъ продастъ, Конопляновку мы прода- 
димъ тоже... въ Петербургъ у%демъ... можно будетъ жить 
прилично, порядочное знакомство имЪть... онъ еще образуется, 
тамъ его пересоздать можно!.. Катя всегда надъ нимъ верхъ 
возьметъ, онъ готовъ молиться ей... ога должна жить въ св- 
тБ... она рождена съ этимъ... съ ея красотой и закабалить 
себя!.. Конечно, въ у$здЪ смБяться будуть... пускай см$ются... 
мы вБдь не останемся здЪсь! Катерина Васильевна думала: я 
поБду съ визитами... платье нарядное, пренарядное... не бу- 
деть же онъ вЪчно возл меня... у меня есть свои знакомые, 
подруги... я буду танцовать... онъ сядетъ въ карты играть... 
нынче совеБмъ вЪкъ другой, нынче мужъ женЪ повинуется, 
нынче женщина соште 11 Гацё не позволитъ командовать надъ 
собой... онъ будетъ заниматься хозяйствомъ, за людьми смо- 
тр®ть... Какой будуаръ я себ устрою!.. нельзя ли ему въ 
военную службу перейдти, въ гусары... очаровательнће гу- 
сарскаго мундира ничего быть не можетъ!.. ахъ, топ Рея, 
только бы уЪхать отсюда! 

Н%еколько дней спустя, какъ разъ передъ отъЪфздомъ 
Прасковьи СергБевны изъ Райчикова, Платонъ Андреичъ ото- 
бЪдаль въ Конопляновк, Анна Михайловна отправилаеь 
вздремнуть, онъ остался еъ Катей въ гостиной. 

Они расположились другъ противъ друга. 

На немъ была не плисовая венгерка, а гороховый сюрту- 
чокъ, на шеф розовый галстухъ. 


У Кати изъ за ушей спускались два длинныхъ локона. 

— Зачфмъ это, Катерина Васильевна, человЪку сердце да- 
но, вдругъ заговорилъ онъ:—вЪдь сердце можетъ погубить 
человЪка... видишь эту, такъ сказать, природу... красоту не- 
‘описанную... содраграешься просто... даже уму непостижимо! 
Онъ пожалъ плечами. 

— Я, Катерина Васильевна, насчетъ вашихъ этихъ бук- 
лей говорю... красота, премудрость! добавилъ онъ со вздо- 
хомЪ, 

— Да?... вамъ нравится?... я всегда такъ буду чесаться!... 

— ЗачБмъ же это-съ? 

— Такъ!... хочу! 

Платонъ Андреичъ усм®хнулся себф подъ носъ. 

— УЖенщину понимать нельзя, женщина и помучить, и по- 
смЪяться любитъ!... замЪтилъ онъ. 

Катя сидБла, развалясь въ креслВ, кончикъ ея ножки, обу- 
той въ изящную туфлю, высунулея изъ подъ платья, лицо 
лукаво улыбалось. 

— Я изъ за женцинъ много страданій претеривлъ, ка- 
кимъ-то плачевнымъ тономъ продолжалъ Платонъ Андренчъ: — 
женшина, такъ сказать, предфлъ жизни моей... встала она на 
пути моемъ и покою ми не даетъ.. отъ женщины я рож- 
денъ, отъ нея и погибнуть долженъ... сами посудите, я вотъ 
жениться до сихъ поръ не могу! 

— Не хотите? 

— Какъ не хочу-съ!... да для чего же я и на евЪтф су- 
ществую, и о себБ забочусь, и въ дом все устраиваю, каж- 
дую копБйку откладываю... да которая женщина выйдетъ за 
меня, такъ я ее просто въ золотую рамку вдБлаю, на стФнку 
повъшу и молиться буду! 

Катя захохотала, щеки ея загорЪлись. 

—- Это я для примВра говорю, а я за женой, какъ соба- 
чонка буду бЪгаль... человЪкъ такой-съ!... сердце у меня 
очень нфжное! 

—- Счастливая жена! замфтила Натя. 

— Да-съ, счастливая! а вотъ не пдетъ никто! 

= Ужь будто никто? 

— Ңикто-съ! 


— А Лиза Маркошева... та пойдетъ за васъ. 

— Не пойдетъ-съ... предложеніе дфлалъ! 

— ДъЪлали?, 

— Д$лалъ-съ! 

— А Соня Кречетова? 

— Рябая-съ!... на рябой не могу. 

Катя задумалась и опустила глаза. 

—- Женитесь на ми! помолчавъ произнесла она. 

Платонъ Андреичъ взглянулъ на нее. 

Она улыбалась. 

— За что вы, Ватерина Васильевна, смБяться надо мной 
изволите... я по чувствительности своего сердца больше со- 
жалБнія достоннъ. А. 

— Я не смБюсь... я говорю серьезно! 

Она все улыбалась. 

Лицо Платона Аняренча такъ и пылало. 

— Нельзя вамъ серьезно говорить это, дфло это невоз- 
можное... продолжалъ онъ все тБмъ же плачевнымъ тономъ: — 
конечно я дворянинъ, и стараюсь по возможности украшать 
себя, а только возноспться не думаю; всякій человЪкъ дол- 
женъ настоящую себЪ пВну знать... образованія я не имЪю, 
чинЪ носпмъ маленькій... вы сами изволите понимать какого 
вы рода и званія... вашъ батюшка какой человћкъ быль... 
опять же и красоты неописанной и обращенія деликатнаго... 
вы, можно сказать, на батист выросли даже... какъ же я 
могу повБрить вамъ! 

Катя подняла на него глаза свои. 

— Платонъ Андреичъ, я вамъ говорю право серьезно... что 
вамъ за дЪло, какъ я выросла... я васъ знаю... вы челов къ 
добрый, честный, я давно оцфиила, давно поняла васъ... вы 
ми нравитесь! 

Травилкинъ нстерически засмЪялся. 

— Катерина Васильевна, Катерина Васильевна! говорилъ 
онъ, вскакивая со стула:—что же это-съ... повторите пожа- 
луйста! 

Катя тоже засмфялась. 

— Ахъ, какой вы странный, я говорю, что согласна от- 
дать вамъ свою руку. 
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— Ну-съ! 

—= Что вы ма нравитесь! 

— Что-съ?!... Платонъ Андреичъ подпрыгнулъ на м%$ет%. 

— Я буду принадлежать вамъ, только съ условемъ... если 
вы немножко любите меня, вы исполните его. 

Она глубоко взглянула на него и протянула ему свою 
руку. 

Онъ подскочилъ къ ней, потъ струился съ лица его. 

— Мы будемъ жить въ Петербург, вы продадите свое 
им%ніе... мы Конопляновку... у насъ деньги будутъ... да? Она 
пожала его руку. 

Онъ задыхался. 

— Себя продамъ! крикнуль Платонъ Андреичъ и вдругъ бух- 
нулся на колЪни. -—— Позвольте ручки разцбловать... не вЪрно 
иначе! 

Она засмЪялась и протянула ему свои 0бЪ руки. 

Онъ ехватилъ ихъ и облБпиль поц®луями. 

— Позвольте плечики... безъ плечиковъ вЪрить не могу! 

Она нагнулась къ нему. Онъ сталь цфловать ея плечи. 

Она сама поцБловала въ лобъ его. 

Онъ вскрикнуль и вскочилъ съ полу, а она проворно утер- 
ла свои губы. 

Въ тоть же день, вечеромъ, Анна Михайловна дБлала какія- 
то наставленія дочери. Катя очень много см$ялась, а Пла- 
тонъ Андрепчъ, возвратясь домой, вертЪлъ передъ собой ключ- 
ницу Василису. 

— Отпусти душеньку... ой!.. что мучишь на старости лЬтъ... 
рехнулся что ли... Фу! говорила овна задыхаясь. 

— Не пущу! ты старая дура пойми только... на генераль- 
ской дочери женюсь... красавица... въ Питеръ уду, жену 
всЪмъ буду показывать... молодежь за ней бЪгать будетъ, а 
я ей мужъ, властелинъ!.. вотъ на твою харю теперь и смот- 
рЪть тошно... пошла! 

Онъ толкнулъ ее въ спину, перевернулся на каблукахъ и 
галопомъ пронесся по комнат$. 

Василиса крестилась, глядя на него. 


ДВЪ ДОЛИ. 43 


ҮІ. 


Однажды утромъ, къ подъёзду одного изъ великосвътскихъ 
петербурскихъ домовъ, подошла женщина въ истертомъ чер- 
номъ салопф да помятой шляпк$. 

Она остановилась, перевела духъ, взялась за ручку двери 
и дотронулась до колокольчика. 

Швейцарь въ ливре отворилъ ей. 

— Князь ОтрЕлкинъ - Каверскій? тихо спросила женщина. 

Швейцаръ подозрительно оглядфль ее. 

— Вамъ что? 

— МнБ нужно видЪть князя. 

Швейцаръ снова взглянулъ на нее. 

— Вы по бЪдности что ли? спросилъ онъ. 

— Я не по бвдности... князь знаетъ меня... я изъ Райчи- 
кова пріћхада. 

— А какъ доложить объ васъ? 

— Прасковья СергБевна, скажите... Стелицкая... 

—щ Стелицкая! по екладамъ повторилъ швейцаръ:-—князь но- 
чиваетъ , черезъ два часа приходите, помолчавъ прибавилъ 
ОНЪ. 

ЗАенщину передернуло. 

-— Черезъ два часа? мучительно переспросила она. 

— У насъ раньше перваго часу никакого пріему нЪтъ... по- 
томъ приходите! пояснилъ швейцаръ и захлопнуль передъ ней 
двери. 

Прасковья Оергфевна ‘нростояла съ минуту на подъфзд%, 
оглянулась кругомъ, и тихо ‘побрЪла куда глаза глядятъ. 

Только съ вечера. пріБхала она, встала рано ранешенько, 
пришла издалека, устала, путь къ князю показался ей безко- 
нечнымъ, Петербурга она не знала и безпрестанно спраши- 
вала куда идти; ова остановилась въ КоломнВ, у какой-то зна- 
комой, той самой, къ которой писала изъ Райчикова, денегъ 
на извощика у ней не было, она все до копБйки истратила 
дорогой. Ноги ея еле передвигались, на сердцЕ камнемъ то- 
ска лежала; она бродила взадъ и впередъ мимо княжескаго до- 
ма, переходила то на одну, то на другую сторону улицы, ей 
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казалось что ужь давно ходитъ она, взглянула въ окно къ ча- 
совыхъ дфль мастеру—Боже мой, только четверть часа про- 
шло. Прохожіе оглядывали ее, дворникъ освБдомился кого 
ищетъ она, какой-то Франтъ нагло взглянуль въ лицо ей, под- 
летфвиий ви съ того, ни съ сего извощикъ назваль барышней 
п предлагалъ прокатиться. Голова ея кружилась, въ ушахъ 
звенфло, ей казалось, что всЪф куда-то бћрутъ, торопятся, что 
случилось что-нибудь необыкновенное; она привыкла къ ти- 
шияЪ, къ деревиВ, и вдругъ попала въ центръ столичной толкот- 
пи Она не могла даже отчета себЪф дать, что съ ней, не 
во сн же она видить все это, ей сдВлалось страшно. Она не 
могла ходить и присела на крыльц® у церкви, какой-то оФи- 
церъ раза три прошелся мимо нея, она поневолВ встала п 
насильно побрела снова. 

А князь, небрежно развалясь на бархатпой кушеткђ, съ 
сигарой во рту, бесБдовалъ съ однимъ изъ свонхъ пріятелей. 

— Ты не можешь себ представить что за чепуха, говорилъ 
онъ:—я развязаться пе могу, влюбилась въ меня, какъ кошка... 
не могу же я въ самомъ дЪлЪ любить ее... какія же отношеня 
могутъ быть между нами... странно!.. если сочувствовать већмъ 
женщинамъ, сердца не хватитъ, такъ любить можеть жена, 
это ея право, ея обязанность, а пе какая-нибудь дфвушка, на 
которую взглянуль ласково, оказалъ ей нъкоторое внимане... 
наконецъ она не потеряла ничего... если разечитывала, замужъ 
выйдти, ну и выйдетъ... кто-нибудь да женится тамъ... я же 
не могу, заплачу ей... она выиграла даже!.. глупо ужасно, 
того и гляди сюда пріТдетъ. 

Пріятель усмхнулся. 

— Еһ, шоп сһег, ты принимаешь слишкомъ близко къ серд- 
цу, мнЪ кажется объ этомъ и говорить ‘не стоитъ. 

— Но помилуй, она же волнуетъ меня... раздражаетъ нер- 
вы, я слишкомъ впечатлителенъ... пишетъ раздирающія пись- 
ма... какого-то конца требуетъ... Я давно кончилъ, я даже п 
не начиналъ ничего... ну быль знакомъ, ну что жъ изъ это- 
го, жить на содержавіи она не хочетъ, да впрочемъ ине го- 
дится для этого, проста слишкомъ... Вообще эта деревня со- 
вершепно разетроила меня, грязь, мужики... я чувствую, что 
усталъ, —мнЪ отдохнуть, освъжиться нужно.... ЗатБмъ и за 
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границу ду... Онъ вздохнулъ.-—Ты извинишь... у меня сего- 
дня пріемный день... Боже мой, что за невфжество, что за 
бЪдность у насъ, ты не можешь себ представить съ какими 
просьбами иногда являются ко мн®. 

— Је сгоз Меп, ты такъ великодушенъ, 

— Я очень доволенъ, что выслушиваю все самъ, се]а 4оп- 
пе опе 146е... чувствуешь, что дБлаешь доброе дЪло... людей 
узнаешь... да, мы веБ люди! добавилъ князь и позвонилъ въ 
КОЛОКОЛЬчИКЪ. 

— Тамъ есть кто-нибудь? спросилъ онъ у вошедшаго на 
пыпочкахъ камердинера. 

— Есть, ваше слятельство, почтительно отвЪтилъ послЪд- 
НІЙ. 

Князь веталь и лниво потянулся. 

— Рагдоп, аи теуом, я пе люблю, чтобъ ждали меня, произ- 
несъ онъ п протянулъ пріятелю руку. 

У князя были назначенные дни въ недБлю, въ эти дни къ 
нему являлись различные просители, большею частію по бд- 
ности. Онъ пхъ самъ принималъ, самъ выслушиваль, число 
ихъ было обыкновенно небольшое, потому что совсБмъ чер- 
ный народъ не допускалея, да и вообще понасть въ разрядъ 
просптелей было довольно трудно, это зависило отъ сообра- 
женій швейцара, отъ его милостиваго взгляда на ту или дру- 
гую личность. Порядокъ этотъ былъ заведенъ еще покойной 
княгиней. 

Въ пріемной стояли двЪ старухи, въ оборванныхъ сало- 
пахъ, съ просьбами въ рукахъ, отставной воинъ въ засален- 
номъ сюртук$, да въ уголку, отвервувшись къ етн, сидЪ- 
ла Прасковья СергЂевна. 

Князь вошелъ и слегка поклонился, въ первую минуту онъ 
не замБтилъ Паши. —Ова встала и держалась рукою за спин- 
ку стула. —Онъ остановился у одной старухи, взялъ отъ нея 
просьбу и взглянулъ въ сторону.—Руки его затряслнеь, ли- 
цо вытянулось, улыбка пропала, мягые. глаза смотр Бли стро- 
го. Онъ подошелъ къ Паш. 

— Вы здфеь?.. вы пруВхали?! вполголоса произнесъ онъ. 

Она силилась улыбнуться, но блЪдное лицо ея выражало од- 
но страдаше. 
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— Я пріБхала! шопотомъ отвЁтила она. 

Князь обернулся. | 

— Неугодно ли вамъ въ ту комнату, я занятъ! я выйду 
сейчасъ... Проводи! добавилъ онъ, обращаясь къ стоявшему 
въ дверяхъ лакею. . 

Паша вышла. 

Князь снова подошелъ къ старух. Онъ былъ сильно взвол- 
нованъ, но скоро выслушалъ просьбы, сказалъ какой-то со- 
вершенный вздоръ отставному воину, вернулся въ кабинетъ, 
поговорилъ нЕсколько минутъ съ пріятелемъ, выпилъ стаканъ 
воды съ сахаромъ и только тогда отправился къ Паш. 

— Здравствуйте! говорилъ онъ довольно хладнокровно, хо- 
тя въ голос его слыщалось что-то сдержанное:-—не безпо- 
койтесь пожалуйста... садитесь... вы такъ удивили меня.... я 
опомниться не могу... зачъмъ вы нруЪхали? 

Онъ уставилъ глаза на Пашу, въ лиц его было что-то 
р шительное. 

Она сидфла, опустивъ голову. 

— Я пріЪхала васъ видфть! очень тихо отвфтила она. 

Князь пожалъ плечами. 

— Только?... очень радъ, что могу доставить вамъ это 
удовольствіе.... а потомъ что? 

Паша взглянул@ на него, казалось, она боялась отвЁчать. 

— Князь, вы говорите такъ строго, пощадите меня? дро- 
жащимъ голосомъ произнесла она. 

— Я говорю откровенно... я долженъ говорить, улыбка да 
мягкіе взгляды тутъ ни къ чему не поведутъ, вы должны на- 
конецъ понять меня... я Фду за границу, ду на долго, на- 
всегда, быть можетъ!.. мы должны объясниться... должны кон- 
чить... я прошу васъ выслушать меня въ послъдній разъ, 
отвЁчать на мои вопросы, чего вы хотите отъ меня? 

Паша задрожала, сердце ея опустилось. Она молчала. 

— Между нами не можетъ быть никакихъ отношений, про- 
должалъ князь:—вы требуете, чтобъ я все разъяснилъ вамъ, 
вы сами до сихъ поръ не хотите понять своего положенія, 
своей обязанности... жениться я на васъ не могу, объ этомъ 
вы знаете, въ этомъ вы сами, въроятно, увфрены.... для лю- 
бовницы вы не годитесь... тутъ нужна другая обстановка, дру- 
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гая внЪшноеть, тутъ безумная любовь не нужна совефмъ... 
наконецъ, еслибъ вы сдфлались ею, не брать же мнв васъ съ 
собой за границу.... я Фду отсюда!... вы посмотрите только 
въ какомъ платьв вы пришли сюда... къ счастію вы попали 
въ число просителей....могло выйдти иначе, васъ могли уви- 
дБть мой знакомые, вы хотите непрем$нно компрометировать 
меня, что вамъ нужно?.. денегъ, вознагражденія?.. говорите, 
требуйте!... 

Паша только тяжело дышала, глаза ея были опущены, ли- 
цо совершенно бл дно, руки вытянуты на колфняхъ. 


— Вы хотите знать, что я думаю о васъ? извольте я все 
скажу.... я думаю что вы поступили глупо, скверно, что не 
за чБмъ вамъ было бБжать отъ тетки нужно было поко- 
риться ей, что вы сами унизили себя, сами во вёбемъ вино- 
ваты, что лучше бы вамъ было оставаться честной, порядоч- 
ной дБвушкой, и выйдти честнымъ образомъ замужъ хоть за 
того же Травилкина, я думаю даже, что онъ былъ правъ ког- 
да, смБялся надъ вами, вы вБдь хотфли чего-то высшаго... я 
думаю, что и теперь вы еще можете образумиться, загладить 
вину свою, выкинуть вздоръ изъ головы... я вамъ далъ мф- 
сто, далъ средства для жизни, вы теперь бросили ихъ; вамъ 
мало этого? извольте, я дамъ еще!.. вы хотите жить въ Пе- 
тербург$ и ничего не дБлать... вамъ угодно совершенно погиб- 
нуть... я не мЕшаю.... дБлайте что угодно.... только меня ос- 
тавьте въ поко®.... разсчитайтесь со мной! 

Онъ замолчалъ, облокотился на спинку кресла и теръ ру- 
кою лобъ свой. 


— Я кончилъ... больше я ничего не могу сказать... гово- 
рите вы! произнесъ онъ. 


Паша поднялась съ дивана, глаза ея безсознательно блуж- 
дали, руки искали опоры. 


— Я тоже ничего не могу сказать! съ усиліемъ прошен- 
тала она. 

Князь смотрЂлъ на нее. 

Ей показалась, что во взгляд его мелькнуло что-то жало- 
стливое. Она кръпилась до сихъ поръ, она хотВла выслушать 
все до конца, какъ будто все над$ялась на что-то; нБмое ры- 
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даше давно переливалось въ груди ея. Она грохнулась пе- 
редъ княземъ на колВни и растянулась въ ногахъ его. 

— Князь!... не васъ я вижу... вздоръ!... вы не свопмъ язы- 
^комъ говорите.... себя обманываете... Не туда попала я!... 
съ трудомъ говорила она:—притворитесь и теперь, челов%- 
комъ притворитесь... одно слово скажите... Я къ вамъ не 
приду больше, не помЪшаю вамъ... не увидите вы меня!.. 
въ послёдній разъ другое слово скажите,.. чтобъ я-то не 
кляля себя... чтобъ не страшно мн было вспомнить о васъ.. 

` Князь выдернуль свою ногу изъ рукъ ея и вскочилъ съ 
кресла. 

— Подите прочь отъ меня! громко крикнулъ онъ. 

Она страшно взглянула на него, взвизгнула и застучала 
головой по полу. 

Два лакея высунулись въ дверяхъ. 

— Она съ ума сошла... она сумасшедшая... зачћмъ сума- 
сшедшихъ пускаютъ сюда! грозно добавилъ князь. 

Лакеи подвинулись впередъ. 

Прасковья СергЂевна вдругъ вскочила съ полу. На ще- 
кахъ ея выступили красныя пятна, волосы были растрепаны 
глаза сверкали, губы Тряслись, руки судорожно въ кулаки 
сжимались, казалось, она чувствовала въ ‘себЪ необыкновен- 
ную силу, казалось кого-то разорвать хот%ла. 

— Н%тъ, я не сумасшедшая... Я въ здравомъ умЪ! говорила 
она задыхающимся голосомъ; я была сумасшедшей когда, по- 
вБрила;... вБтъ, не въ вашей мелкой, грязной душенкВ 
искать его... вы и притвориться-то человБкомъ не ум%- 
ете... вы надфли ва себя маску и задохлись подъ ней... 
роль не подъ силу!.. хотБлп людямъ помогать! — она 
лохорадочно засмфялась: —вы кричали о чести, о долг, 
и совЪсти, что за клевета подлая!.. вы вздумали казаться 
защитникомъ женщины, затБыъ чтобъ легче вамъ было 
ограбить ее, чтобъ даже и ограбивши все-таки чистымъ 
выглядвть! ахъ!.. она заказала головой, хотБла еще что-то 
сказать, но не могла, спертое дыханіе помнтало ей. 

Князь стоялъ блБдный, какъ полотно, его била лихорадка, 
онъ придерживался рукою за столъ. 

— Везьмите ее! снова крикнулъ онъ. 
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— Прочь... я сама уйду, вывести меня не трудно, вы 
вфль большой баринъ, большой!.. вамъ все простительно, 
все возможно!...... Самой мав труднЪе уйдти... Богъ съ ва- 


мп... ступайте, раздавайте гроши ваши, подавайте милосты- · 
ню! я пе мЬшаю вамъ! Прочь.. она шатаясь вышла изъ 
комнаты. 

Князь упалъ на диванъ, ему сдБлалось дурно. Верховой 
поскакалъ за доктором. 

Въ домЪ говорили, что какая-то сумасшедшая разстропла 
нервы киязя, даже сожалфли зачмъ ее въ полицію не 
отправили. 

НЪсколько дней спустя князь уВхалъ за границу, онъ очень 
торолилея отъЪздомъ, а Прасковья Сергфевна перефхала въ 
какой-то уголъ, тяжелые страшные дни наступили для нея, 
жить у подруги было не удобно. 

Зато въ КонопляновкБ веселились непмовърно, — свадьба 
вообще дЪло великое, а въ деревняхъ п говорить нечего. 
Гости не выходили изъ шея. ВсЪ поздравляли Куроћдовыхъ 
п вс втихомолку подемБивались надъ ними, одни спачала по- 
ложительно не вфрили, другіе завидовали Травилкину, третьп 
ему въ глаза говорили, что онъ съ ума сошелъ, что онъ въ 
петлю лфзетъ, четвертые удивлялись какимъ образомъ Катя 
рЕшилась идти за него, пятые какъ то злостно радовались, 
вотъ-дескать важничала, важничала, а на чемъ съЪхала.— 
Платонъ Андренчъ возгорлилея, выросъ на цфлые полъ-ар- 
шина, онъ и слушать ничего не хотълъ, опъ быль влюбленъ, 
до зарЪзу. Мысль, что наконецъ желаше его осуществится, 
что женщина ръшилась принадлежать ему, да еще какая 
женщина, что онъ даже нравится ей, кружила его голову, 
дфлала пзъ него совершеннаго ребенка. Онъ дЪйствовалъ 
какъ въ туман, отъ восторга самъ себя не помнилъ, часто 
подходилъ онъ къ зеркалу, долго смотрЪль на себя п вдругъ 
хохоталъ какъ сумасшедшій. 

— ВЪль вотъ же полюбила тебя... чортъ пучеглазый ты 
этакой, вотъ какого праздника дождался! въ восторгВ по- 
вторялъ онъ. 

Онъ готовъ былъ надфлать какихъ угодно глупостей, даже 
раззориться въ пухъ и шрахъ, лишь бы какъ можно больше 

Отд. І. А 


50 РУССКОЕ ОЛОВО. 


угодить Кат®.--Онъ быль довольно скупъ отъ природы и 
часто дрожащею рукою пересчитывалъ скопленныя временемъ 
денежки, какъ будто любовался ими, а тутъ, вдругъ ухнулъ 
довольно значительную сумму на приданое. Правда, Анна 
Михайловна эти деньги заняла у него, съ тБмъ чтобъ воз- 
вратить при продажф имВнія, но вЗдь мало ли что могло 
случиться, будущаго не узнаешь. Онъ никогда не кутилъ на 
свой счетъ, а тутъ вдругъ забралъ иЪеколькихъ помфщи- 
ковъ, повезь пхъ въ городъ, и такъ угостилъ шампан- 
скимъ, что въ единственномъ погреб ни одной бутылки не 
осталось. До сихъ поръ самымъ приближеннымъ лицомъ къ 
нему была прачка, курносая деревенская дЪвка, теперь онъ 
положительно видфть ее не могъ, и сослалъ изъ дому въ 
какую-то дальнюю избу на самомъ краю деревни. Каждый 
день онъ бывалъ въ ЌонопляновкЪ, и каждый день возвра- 
щался оттуда въ совершенномъ упоенш; Василиса крести- 
лась, слушая по ночамъ бредъ его. Въ присутствии Кати 
лицо его горЪло, потъ на лбу выступалъ, не проходило пяти 
минутъ, чтобъ өнъ не цЪловалъ рукъ ея, п такъ пфловалъ, 
какъ будто съфеть ихъ хотфлъ. Катерина Васильевна дЪлала 
съ нимъ все что угодно, какъ игрушкой тЪшилаеь пмъ. 
Разъ она заставила его нарядиться въ салопъ п шляпку и 
нБсеколько часовъ просидфть въ такомъ костюмВ, въ другой 
разъ пожелала видВть какъ онъ верхомъ Бздитъ, потребовала, 
чтобы онъ для нея конФектъ изъ Москвы выписалъ, за сто. 
ломъ украдкой сыпала, соль въ его тарелки. Платонъ Ан- 
дренчъ все исполнялъ, онъ ослВиъ, оглохъ какъ-то, и вмЬетЪ 
съ Катей см$ялся надъ самимъ собою. 

— Охъ, шалунья вы, Катерина Васильевиа. Что это за 
прелесть такая, когда женщина разшалится... уму непости- 
жимо!.. позвольте ручки разцБловать! говорилъ онъ въ ка- 
комъ-то опьяненли. 

Она подставляла ему руки и потомъ вытирала пхъ, 

Случалось, что и на Катю находили грустныя мипуты, по 
крайней мБр% она смБяться переставала, казалась задумчивою, 
разеБянною. Платонъ Андреичъ тогда чуть не плакалъ. 

— Надофли вы мн своими поцфлуями... что это право... 
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даже руки болятъ, искололи своими усищами! говорила она 
съ упрекомъ. 

— Выстригу-съ, обрБю!.. чмъ же я виноватъ, если у меня 
чувство такое, я даже укротить себя не могу! отвЪчалъ на 
минуту озадаченный Травилкинъ. 

— Удивительное чувство!.. вы вотъ и по-французски не 
говорите, еслибъ вы “любили меня, вы бы непремфнно вы- 
учились. 

— Выучусь, прикажите только... въ ПетербургЬ всему 
выучусь! 

— Ну, и не цВлуйте меня.. 

— Не могу-съ, умереть легче. 

— Все вы говорите только, если вы хотите доказать лю- 
бовь свою, вы вотъ что сд$лайте!.. купите нашу Конопляновку. 

Платонъ Андрепчъ вытаращилъ глаза. 

— Помилуйте, Катерина Васильевна, откуда же я такихъ 
денегъ возьму, дЪло это совершенно невозможное. 

— Какъ невозможное.... вы свою деревню продадите.... 
вотъ и деньги будутъ. 4 

Платонъ Андренчъ не зналъ что отвБчать, и только смот- 
р$лъ на нее. 

— Вотъ. видите, вы меня даже нисколько не любите, ни 
на волоеъ!... этакой бездфлицы сдЪфлать не хотите, я чувст- 
вую, что буду самая несчастная! она вдругъ заплакала. 

Платонъ Андреичъ ломалъ себф руки. 

— Катерина Васильевна, да вы войдите только.... поло- 
жимъ я куплю... съ чБмъ же я-то останусь.... я значитъ всё 
деньги вамъ отдать долженъ. 

— Ну и отдать... вотъ и докажите любовь свою, пожерт- 
вуйте.... вы доходъ получать будете. 

— Какой же доходъ, сами изволите знать, име ваше 
раззоренное. 

— ЧБыь раззоренное... что это вы говорите такое.... вы 
просто мучить меня вздумали, я и вЪнчаться не по%фду.... 
Богъ съ вами.... вы только смФетесь надо мной, не за что 
мн любить ваеъ, зачфмъ мнв губить себя, я въ монастырь 
пойду. ... Господи! какая я несчастная! —она снова заплакала. 

Нлатонъ Андреичъ растопырилъ руки. 


д* 
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— Ну я куплю-съ.... не могу я видБть слезъ вашихъ.... 
куплю-съ!.... Катерина Васильевна, вБрпте вы мнЪ? 

Она сквозь слезы улыбнулась ему, и протянула своп руки. 

Онъ сталъ цфловать ихъ. 

ПослБ этого обстоятельства Катерина Васильевна стала 
еще веселБе, она ужь не жаловалась, что усы Травилкина, 
колютъ ее. 

Анна Михайловна выглядёла совершенной имяниниицей, ли- 
цо ея пріятно улыбалось, она сняла повязку со щеки, на- 
дЪла чепчикъ съ голубыми лентами, и събздила куда-то на 
богомолье. Ёй безпрестанно снились самые сладкіе сны, 
разъ она видЪла, что въ бочку съ медомъ упала. 

Да и вся дворня какъ будто обновилась, помолодБла, 6бЪ- 
гала живЪе обыкновепнаго. Горничныхъ Катя надЪлила, ста- 
рымн платьями изъ обносковъ, па казачкЪ заскрыпЪли но- 
вые смазные сапоги, кучеру Михею сшилн армякъ изъ ев т- 
ло-синяго сукна, ФофочкБ надЪли розовую ленточку. 

Приближающаяся свадьба ознаменовалась на всемъ. 

Платонъ Андренчъ продалъ свое пмфе и куплъ Коноп- 
ляновку. Страшно ему стало, когда онъ разстался п съ 
своей деревушкой п съ полученными за нее деньгами, онъ 
прослезился даже и очень крфпко обнялъ старуху Василису. 
Только теперь показалось ему, что онъ въ самомъ дЪлЬ 
страшную глупость дфлаетъ, но воротиться было поздно, да 
онъ и не думалъ ворочаться. Катя такъ хорошо взглянула 
на него, такъ мило протянула къ нему свои губки, такъ 
н'Бжно положила своп руки на его плечи, такъ была очаро- 
вательна, чго Платонъ Андрепчъ все забылъ, даже втихо- 
молку посмфялея надъ свопмъ страхомъ, отдалъ бы съ себя 
посл6днюю рубашку. 

Овадьба совершилась въ Райчиков$, гостей было множе- 
ство. Крестьяпъ въ церковь пускали только по разбору, у 
кого былъ нарядъ праздничный. Сопилқипъ, какъ почетгое 
лицо въ уБздв, быль посаженымъ отцомъ у невфеты, во 
все время вЕнчанья онъ сидфаъ на стул, задремалъ, и оч- 
нулея только’ тогда, когда дьячокъ во все горло векрикнуль 
«а жена да боится своего мужа». 

Охипцеръ, писавший письмо къ ПрасковьБ СергћЪеви®, 
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былъ шаферомъ у жениха. Платонъ Андренчъ подъ вн 
цомъ выгляд5лъ совершеннымъ джентльменомъ, на немъ 
былъ изящный черный Фракъ, бЪлый жилетъ, бфлый гал- 
стухъ, въ рукБ бЪлый батистовый платокъ. Онъ сморкался 
обыкповенно въ Фуляры, но тутъ Катя запретила ему, при- 
казала, чтобъ ничего цвЪтного пе было. Про невћсту и го- 
ворить нечего, прелесть съ головы до пятокъ. Ве, даже са- 
мые злые уфздные критики, восторгались ею. 

По окончанія обряда Платонъ Андреичъ кръпко облобы- 
залъ всЪхъ, ему хотЪлось раздЪлить свою радость. 

Онъ просто прильнулъ къ рукамъ Анны Михайловны, 
какъ будто за что-то благодариль ее. 

— Что, братъ, женился наконецъ.... попахъ карась на 
удочку! —-сказалъ ему какой-то пожилой госполинъ мрачной 
наружности. 

— Яќенился, женился! отвЪтилъ съ восторгомъ Платонъ 
Андрепчъ и бросился къ господину на шею. 


ҮП. 

Прошло два года. На одной изъ многолюдныхъ петербург- 
скихъ улицъ, набитой преимущественно разнаго рода ма- 
стеровымн, существуетъ большой каменный домъ; его тот- 
чазъ можно отличить оть сосфднихъ собратовъ; онъ имћетъ 
свою особенную ` Физіономію. Подъ воротами его всегда 
грязно, на нихъ приклеено множество ярлыковъ съ надиися- 
ми на русскомъ и нЪмецкомъ д1алектахъ: комната отдается, 
одаеца уголъ, комната отъ жильцовъ со столомъ и приелу- 
гой, комната для одинокой дамы, еіп Хіттег, ит. д. Дворъ 
его часто посбщаютъ странствующіе музыканты. Въ ок- 
нахъ видна какая-то неурядица. Одно на половину просты- 
ней завъшано, въ другомъ красная занавЪ ска, рядомъ пест- 
рая, размалеванная стора, третье пусто, только разбитая 
бутылка украшаетъ его, изъ четвертаго выглядываетъ гип- 
совая Фигурка, на пятомъ всякая дрянь навалена, шестое 
заросло пылью. Много разнаго народа живетъ въ этомъ 
дом, кого только не встрЪЬтишь на его темныхъ, грязныхъ 
лБстницахъ, то сбфжатъ босоногая кухарка .съ порожнимн 
бутылками, за пивомъ, въ портерпую, то попадется маль- 
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чишка безъ брюкъ, въ длиннополомъ сюртукЪ, съ тарелкой 
соленыхъ огурцовъ, то мелькнетъ разряженая красавица, 
то просто изъ дверей выглянетъ растрепанная женская лич- 
ность, и вдругъ, какъ будто испугаетея дезабилье своего, 
то ‘разгульный дБтина съ заспаннымъ лацомъ, съ виннымъ 
запахомъ, пошатываясь считаетъ ступени, то господинъ по- 
дозрительной наружности, въ засаленомъ халат, выйдетъ 
освфжиться, подышать вонючимъ воздухомъ, выйдетъ пото- 
му, что въ квартир его ужь черезчуръ ‘дымно ‘и душно, 
то оФицеръ, уткнувши лицо въ воротникъ шинели, ощупью 
вдоль стБнки крадется. Слышны здЁсь и Звонкая пень, и 
бряцанье разстроенныхъ Фортепьянъ, и плачъ, и крикъ, и 
брань всевозможная. И вывфеки на стБнахъ этого дома 
самыя разнообразныя, вполнф удовлетворяющія мелкимъ 
потребностямъ его обитателей: входъ въ номера, акушерка 
Емилія Блицъ, Вай Маз, продажа питій и паппросъ, мытье 
перчатокъ, отпускаютъ кушанье, бритье и прическа дам: 
скихъ головъ, даже на всякій случай гробы съ траурпыми 
принадлежностями. Въ эзтомъ самомъ домЪ, на двор%, въ 
четвертомъ этажЪ, у какой-то старухи нмки, въ неболь- 
шой комнатф, на половину перегороженной ситцевымъ драп- 
ри, со ст$нами пропитанными сыростью, недавно происхо- 
дила слфдующая сцена. 

На потертомъ, засаленомъ диванишкЪ, облокотясь обфими 
руками на столъ, сидфла Прасковья СергБевна. Лицо ея со- 
вершенно измБнилось, глаза осунулись и смотрБли не такъ 
хорошо, какъ прежде, щеки поблекли, лобъ перер$зали лег- 
кія морщины, волосы на голов были разтрепаны, черное 
измятое платье глядфло неряшливо, рукава его засучились, 
шея голая. Овна сидфла неподвижно, устремивъ глаза въ 
уголъ комнаты, и, казалось, задумалась о чемъ-то, пальцы ея 
въ волоса вцфпились, на раскрытыхъ губахъ мельқала горь- 
кая улыбка. 

Мимо нея взадъ и впередъ ходилъ какой-то очень’ мо10- 
дой человЪкъ съ длинными, бфлокурыми волосам: Онъ ку- 
рилъ папироску, часто останавливался и взглядывалъ на Пашу. 

Оба молчали. 

Въ комнат было пусто п грязно; нагорфвшая свЪча въ 
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мёдномъ подсвфчникф тускло освЪщала ее, на стульяхъ ва- 
лялось платье, на одномъ изъ нихъ мурлыкала кошка, въ 
простнкЕ стояль комодишко, на немъ разбитое зеркало, 
на окнф тарелка съ остатками какого-то кушанья, стаканъ 
съ квасомъ. За стфной кто-то игралъ на гитар%. 

Прасковья Серг$евна продолжительно вздохнула, какъ- 
то думать устала, облокотилась на спинку дивана, зал жила 
руки за голову и закрыла глаза. 

Молодой челов къ остановился. 

— Что съ тобой, Паша? спросилъ онъ. 

Она только головой замотала. 

— Не знаю что со мной... день такой выпалъ!.. сегодня 
я бы сердце изъ себя вырвала.... сосетъ здесь! нЪеколько 
спустя произнесла она и показала рукою на грудь. 

Молодой челов$къ снова ‘остановилея и вопросительно 
взглянулъ на нее. 

— Хочется мнф сегодня что-нибудь едЪлать надъ собой!.. 
выпила бы я чего-нибудь, такого бы выпила-—отт чего бы 
саму себя забыла... легче бы миъ было.. Сегодня ровно 
два года я въ Петербургъ пр!$хала!.. Она вздрогнула, вы- 
тянула впередъ руки и положила голову на спинку дивана... 

Молодой человЪкъ пожалъ плечами. 

— Ты просто больна, Паша, на тебя находитъ что-то, 
теб беречься нужно. 

Она лихорадочно засмЂялась. 

— Поздко!.. ве зачїмъ:., задохнуться бы мн совеЁм%ъ, и 
стыдъ, п совъсть совемъ забыть, легче бы было... а уме- 
реть есще лучше!. знаете ли отчего на меня тоска нашза?.. 
отъ слова порядочнаго!.. я сегодня весела была, за мной 
подруга зайдти общалась, я куда-то съ кей Фхать хот$ла, 
да вотъ вы пришли.... вы всегда такъ хорошо говорите со 
мной, спасибо вамъ, еслибт всъ говорили такъ, не была бы 
я тБмъ, чфмъ теперь стала, вы вотъ руку мою цфлуете, я 
и цфню это, я вЪдь н. стою этого, миъ и глядъ+ь-то страш- 
но на васъ, какъ взгляну, такъ меня въ сердце ударитъ что-то. 

Молодой человЪкъ остановился. 

— Паша, да полно 1ебф, ты дфвушка хорошая, честная, 
я люблю, уважаю тебя. 


56 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Честпал!.. не велБли мнЪ люди честной быть, люди 
нначе называютъ меня... Поздно я встрЪтила васъ, нужно 
было въ тотъ день встрътить. 

— Въ какой день? 

— Въ тотъ день, когда я на дно пошла, когда все за- 
крылось, все кончилось дая меня..... Слушайте, я вамъ все 
разскажу; я знаю вы повфрите мнЪ, мн вЪдь нихто не вћ- 
ритъ, вс думаютъ, что я и родилась такою, вотъ въ этой 
самой комнатв, въ грязи этой, что ничфмъ другимъ я и 
быть не могла... на дняхъ какой-то офицеръ зашелъ, книгу 
у меня увидвлъ, что вы принесли, и очень удивился, что я 
читаю ее... не повфрилъ! 

Она горько засмфялась, и снова облокотилась руками на 
столъ. Лицо ея- вспыхнуло. 

— Слушайте, садитесь сюда, сегодня мађ говорить хочется, 
нужно говорить... сегодня я все вспомнила, вы мн сказы- 
вали, что иншете, сочьняете куда-то, авось пригодится 
вәмъ... вБдь п про разбойниковъ пишутъ, и надъ ними по- 
плакать можно. 

Молодой человЪкъ сЪлъ возлё нея. 

— Разсказывала я вамъ какъ полюбила князя, какъ сюда 
къ нему пріВхала, а дальше что было, этого я еще никому 
не говорила... берегла. стыдилась я саму себя вспомнить 
объ этомъ! { 

Она на минуту закрыла лицо руками и вдругъ отняла, ихъ. 

— Слушайте!.. не помню я, какъ вышла отъ князя, сама 
или вывели меня, все равно!.. очнулась я на мосту какомъ- 
то, не знало, какъ попала на него... голова у меня кружилась, 
въ ушахь шумъ страшный, и сама себя не чувствую, 
опомниться” не могу!.. люди илутъ, Бдутъ мимо меня, а я 
будто п не вижу ихъ, только въ глазахъ что-то мелькало у 
меня!.. прислонилась я къ периламъ, идти не могу, въ по- 
гахъ, какъ гири тажелья, не знаю что п дфлать мнЪ, дер- 
жусь, чтобъ не упасть только, стою этакъ, да на воду гляжу, 
куда какъ хотБлось ми броситься въ нее, словно тяпуло 
туда; въ грудн огонь жжетъ, палитъ что-то, такъ вотъ п 
думается, что освфжила бы себя... н бросплась бы я, пе- 
премфнно бы бросилась, да и тутъ люди помфшали ми!. 
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народу шло много, день былъ ясный такой, кто ни прой- 
детъ, взглянетъ на меня, да и остановится, должно быть 
лица ва мнЪ не было, будочникъ толкнулъ меня и приказалъ 
дальше идти, я и пошла!.. Два мужика засмфялись надо мной, 
показалось пмъ, что я пьяна, а я отъ слабости шаталась... 
хочу домой пдти, а куда, припомнить не могу, и названіе 
улицы забыла... ЦВлый день я пробродила, увижу гдВ у во- 
ротъ скамейку, посижу, не то такъ къ стЪнкЪ прислонюсь, 
мужчина какой-то заговорилъ со мною, а я какъ полуумная 
только ему въ глаза гляжу, должно быть страшно было и 
смотрфть-то на меня, онъ отсталъ скоро... Только къ вечеру 
я на квартиру пріЪхала, денегъ у меня ничего не было, у 
подруги волтннникъ заняла. 

Она на минуту замолчала, перевела духъ, провела рукою 
по лбу и тихо продолжала. 

— У ней н остановилась, я давно знала ее, росли вмВ- 
стф, обЪимъ вотъ одна доля вышла!.. она горько улыбну- 
лась. Яќила она въ то время съ чиновникомъ какимъ-то 
въ бЪфдности тоже, а только дружно жили, я-то сперва ду- 
мала, что онъ мужъ ей, добрая была. дЪвушка!.. разсказала 
я ей все, такъ она даже заплакала, глядя на меня, точно 
вотъ п о себЪ что-то такое вспомнила. Сидитъ, да руки 
миБ жметъ, да волосы мой гладитъ. Нлюнь ты, говоритъ, 
Паша, на него, не безъ добрыхъ людей на свфт$, Богъ 
дастъ на хорошаго человЪка попадешь! не поняла я въ то 
время словъ этихъ, вБдь тогда не такая я была!.. Яќила 
она въ маленькой квартирЪ, всего одна комната, мнЪ оста- 
ваться и нельзя было! Пошла я за свонми деньгами, думала, 
ихъ получить, устроиться какъ нибудь; я и обносилась вся, 
даже башмаковъ путныхъ не было, а выдали мив проценты 
одни, вотъ п до сихъ поръ получить не могу, никакъ и со- 
всЪмъ пропали!.. Наняла я уголъ за семь руб. въ мВсяцъ, 
тутъ и обфдъ въ этомъ чиеслВ, не знаю видали ли вы когда! 
Въ комнат насъ пятеро жило, въ одномъ углу старый ста- 
рикъ, кашлялъ ужасно, бывало какъ закашляетъ, такъ душу 
воротитъ, въ другомъ женщина съ ребенкомъ жила, сердитая 
такая, что страсть, со всеми перебранится, а ребенокъ 
больной, овъ и умеръ тутъ, въ третьемъ хозяйка-старуха, 
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тоже ворчала по цёлымъ днямъ и все кофе пила, въ чет- 
вертомъ я помБщалась. 

Она на минуту замолчала, какъ будто припомивла что-то. 

— Господи, чего только въ эту пору не вытерпћла я, 
какихъ словъ не наслушалась, и пищи-то этой Весть не 
могу, иворотитъ отъ всего, вспомнить страшно!.. говорятъ, 
кто въ этихъ углахъ пожилъ, тому чистымъ не бывать!.. 
Бывало, какъ выбфжишь на улицу, дышешь иначе, всякая 
погода раемъ покажется, будто другой міръ увидишь, будто 
изъ тюрьмы вырвешься!.. хозяйка все приставала ко мн%, 
быль у ней какой-то купецъ знакомый, такъ она съ нлмъ 
хотЪла свести меня!.. забьюсь я, бывало, къ себф въ уголъ, 
и руки себБ ломаю, и стыдно-то мнЪ, п бЪжать куда-то ду- 
мается, и голова отъ шуму да чаду болитъ, и деревню вепо- 
мию и князя, я и тогда все еще любила его!.. и пуще 
тошно мн станетъ, такъ тошно, сердце бы изъ себя вы- 
рвала!.. Ахъ, сказалъ бы мнЪ князь хоть слово порядочное, 
такъ дорожила бы я этимъ словомъ всю жизнь свою, не 
сгубила бы себя! она махнула рукой. Не вФрилось даже, 
что въ такой омутъ попала, все думается, что сонъ видишь... 
Начала я себ мфста искать, въ контору записалась, куда 
нп приду, на паспортъ взглянутъ: нфтъ милая, говорятъ, вы 
дворянка, намъ нужно простую дфвушку, вы вотъ и гово. 
рите какъ-то странно... А я путалась, знаете, какъ потерян- 
ная какая выглядфла, не привыкла я ни къ чему этому, да и 
не до того было! 

Она покачала головой и пожала плечами. 

— Въ горвичныя да няньки за дворянствомъ не берутъ, а 
получше во что, на одежу смотрятъ, да и куда получше, 
изъ угла-то!.. Пришла я къ одной барын%, наниматься тоже, 
поправилась она мнф, доброй такой показалась... узнала 
тоже что дворянка, «нЪтъ милая, говоритъ, мн нужно дф- 
вушку работящую...» я ей и говорю: я работы не боюсь, 
буду работать, я своимъ дворянствомъ не дорожу, не виво- 
вата же я, что родилась съ нимъ! — «Я, говоритъ, не могу 
той дБвушк®, которая у меня въ услужени живетъ, вы го- 
ворить». — Говорите ты, ми% все равно, миъ $еть нечего, я изъ 
деревни пріБхала, никого не знаю здЪеь.-—«Зачмъ же вы 


ДВЪ. ДОЛИ. 59 


пріБхали?-—«Я возьми да и разскажи ей, все разсказала, 
какъ князя встрЪтила, какъ полюбила его, какъ теперь въ 
углу живу. Выслушала меня барыня, засмБялась да и гово- 
ритъ: вотъ вы какая, моя милая, вамъ нужно совефмъ дру- 
гого мЪета искать, вы по угламъ шляетесь и смфете въ по- 
рядочный домъ являться, мн, голубушка, нужно честную 
двушку, вы и ходите-то за тБмъ, чтобъ подтибрить что-ни- 
будь. . 

Прасковья Серг$Зевна остановилась, губы ея дрожали, 
стфененное дыхаше говорить мъшало. 

— Довольно, Паша, посмотри, ты на себя не похожа! 
пропзнесъ молодой человћЪкъ. 

— Мало!.. я все скажу! почти крикнула она и минуту 
спустя продолжала. — Бросила я мБсто искать!.. надоЪло 
мн беречь себя, прискучили мн упреки подлые, пожал ла я 
зачфыъ люди понапрасну клянутъ меня, отъ однихъ отстала 
я, а къ другпмъ ве пристала, вспомнила я, что на свфтЪ 
одна одпнешенька, что никому не вужна душа моя, подумала 
что есть жизнь другая, привольная; нашептали мн о ней, 
накликали ее на меня, забыла я саму себя отъ горя да 
усталости, деньги вышли веф, за квартиру было не плачено, 
въ подвал, въ углу, сыро да холодно, кашель старика ду- 
шилъ меня, больной ребенокъ умпралъ, жилица бранилась, 
Веть мав было нечего, два дня голодала я, а на третій 
поклонилась хозяйкъ, попросила къ купцу свести себя! —она 
зарыдала и ударилась головой объ столъ. 

Молодой зеловїкъ цфловалъ”ея руки. 
°-—- Паша, да ради Бога полно теб®! произнесъ онъ съ 
чувствомъ. 

Она подняла голову, проворно утерла глаза и задыхаясь, 
какимъ-то злобно веселымъ тономъ, продолжала. 

-— Нарядили меня, накормили меня, комнату мнЪ наняли!.. 
стала я вещью и радовалась, точно мстила чБмъ-То, точно 
своей пагубой людямъ отплатить хотфла!.. посмЪялась я надъ 
тБмъ, что прежде за стыдъ считала, слово это возненави- 
дла, злость брала меня, когда я встрЪчала иную женщину, 
я не завидовала ей, я проклинала ее!.. я сама отвернулась 
отъ людей, плюнула на ихъ карканье, п надфвъ на себя 
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петлю душила себя все крпче да крФпче!.. я не могла 
забыть прошлаго, а мав нужно было забыть его, чего 
только не дфлала я, чтобъ изъ сердца и головы все выки- 
нуть!.. меня вяномъ поили, я повсюду кидалась, гдВ было на- 
роду больше, тдВ веселились до неистовства, гдЪ хохотомъ 
можно было хоть на время заглушить боль свою! она 
всплеснула руками. — Ахъ! я до всего дошла и все-таки ни- 
чего не забыла, эта дума проклятая все сидптъ во ми%! 
знаете ли какъ живемъ мы?.. сегодня роскошный обЪдъ, вино, 
кутежъ, пфени, завтра кусокъ вонючей говядины, корка чер- 
наго хльба, сегодня великолБпное платье, завтра оно идетъ 
на рывокь, щеголяешь въ чужомъ салопишкћ, сего дпя“ ли- 
хачъ извощикъ, завтра въ грязь, въ слякоть, въ тонкихъ 
башмакахъ ходьба по улицамъ, одинъ вечеръ пошлыя ласки, 
другой брань грубая, и всюду. позоръ, одинъ позоръ только, 
и всБ хохочутъ надъ нами, только хохочутъ, и сами мы 
хохочемъ, вфдь намъ всегда должно быть весело, велятъ!— 
Она закрыла лицо руками и замотала головой, тяжелые вздо- 
хи колыхали грудь ея. 

Молодой человЗкъ тоже казался взволпованнымъ; онъ какъ- 
то жалоство смотрвлъ на Прасковью СергЪевну и гладилъ едва 
пробивавшіеся усы своп. 

Она вдругъ отняла отъ лица руки. 

— Поняли вы меня? спросила она. 

— Понялъ!.. что жъ далыше-то будетъ съ тобой? 

Она кр$ико сжала его руку и долго пристально смотрфла 
въ глаза ему, какъ будто благодарила за что-то, какъ будто 
любовалась имъ. 

— Дальше!.. та же чахлая жизнь, тамъ смерть одинокая, 
въ больниц... мы вфдь не живемъ долго, изведешься, да за- 
чахнешь раньше времепи. 

Молодой человЪкъ задумался. 

— Паша, хочешь я спасу тебя, я жепюсь на тебЪ? 

Она грустно улыбпулась и выосвободила свою руку. 

— Мепя-го вы положимъ спасете, да только себя погубите, 
я вашу жизнь отравлю, вы сминкомъ честны, вы не должны 
и касаться мепя, вы свфжи, молоды, а придеть время когда и 
вы вмфетБ съ другими проклянете меня, миф только дожить 
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осталось, а вы еще и жизни не отвБдали, вы полюбите чи- 
стую двушку, вы должны быть счастливы, а меня 'гд® же 
любить вамъ? вёдь я!.. Она не договорила, стиснула зубы, лицо 
ея судорожно передернулось. 

— Вы п ходите рБже ко миЪ, не годится вамъ ходить сюда, 
нельзя, вамъ пужно беречь себя!.. Прощайте!.. сюда старикъ 
придетъ, васъ застанетъ, опять бранить меня будеть! 

Она встала съ дивана, лицо ея было совершенко бл$дно, 
руки дрожали, на глазахъ блестћли слезы. 

Молодой человъкъ простился съ пей, она схватила и поцћ- 
ловала руку его, потомъ захлопнула за нимъ дверь, крЪико, 
на два оборота ключа заперла ее, упала на диванъ, и страшно 
зарыдала; казалось, грудь ея разрывалась на части. Әтимъ 
рыдашемьъ она прощалась сама съ собой. Аккорїы гитары за 
стЪной составляли страшный съ нимъ контрастъ. 

Кто-то постучался въ дверь къ ней. 

Опа замолкла, притаила дыханіе п св$чу погасила. 

Она, никого видфть пе хот$ла. 

Аппа Михайловна, Платонъ Анлреичъ и Катя давно живутъ 
въ Петербург, только далеко отъ Паши, въ другой части го- 
рода, въ дом$, имћющемъ тоже свою Физіопомію, но Физ10- 
номію чистую, привлекательную. Опи запимаютъ прекрасную 
квартиру, на лБетницБ ихъ постоянно дежурить швейцаръ. Въ 
особенности хорошъ будуаръ Катерины Васильевны, какихъ рЪд- 
‹остей только нфть въ немъ, все, о чемъ прежде мечтала опа; 
даже въ воздухЪ пахнетъ чфмъ-то упоительнымъ. ОтБны его 
обиты самыми дорогими обоями, на окнахъ кружевныя запавЪеы, 
за ними душистые цвЪты въ вазахъ, Фонтанчики изъ духовъ, 
на полу — пуховый коверъ, выгибныя кушетки изъ шелковой ма 
теріп одного цвБта съ обоями, кресла въ видћ раковинъ, пись- 
менный столикъ, этажерка съ драгоцфнными бездђлушками, на, 
стБнахъ гравюры, да какія гравюры... взглянешь, пе отор- 
вешься, все жешцильт, одиа другой лучше, одна другой соблаз- 
иптелытБе. Въ этотъ будуаръ и Аша Михайловна, и Платонъ 
Апдренчъ заходятъ весьма рЪдко, разв случайно какъ-нибудь, 
развЪ тогда, если Катя кого-нибудь позоветъ изъ пихъ. Въ 
пемъ молодая хозяйка любитъ мечтать одна, полулежа на изяш- 
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номъ диванчик, или принимать дружеские визиты тфхъ людей, 
при которыхъ можеть оставаться въ роскошномъ дезабилье, 
въ туФляхъ на босую розовую ногу, въ сквозномъ капот, 
для вебхъ прочихъ, менфе приближенныхъ лицъ, существуетъ 
прекрасная гостиная. Небольшая, простенькая компата Анны 
Михайловны совсБмъ въ другой сторопЪ. Крошечный, грязь- 
ненькій кабинетъ Платона Андреича, съ дырявымъ письмен- 
нымъ столомъ, трубкой въ углу, да н$еколькими стульями, 
возлВ кухни. 

Катерина Васильевна очень похорошзла посл свадьбы, едћ- 
лалась женщиной, распустилась, стала курить легкія тоненькія 
папиросы. Анна Михайловна сморщилась. Платонъ Андреичъ 
замтно состарЪлея, опустился. Въ Физіономіп его прогляды- 
ваетъ тяжелёя забота, онъ даже пересталъ закручивать усы 
своп. 

ЗАивутъ Травилкипы очень странно. Въ теченіе двухъ лВтъ 
Катеряна Васильевпа и Анна Михайловна истратили почти вс 
своп депьги, нужно было сдфлать наряды, омеблировать квар- 
тпру, завести знакомство, задать иЗеколько вечеровъ, обЪдовъ, 
себя показать. Платонъ Андрейчъ содержалъ самъ себя п пере- 
бивался кое-какъ небольшимъ доходомъ, получаемымъ съ Коно- 
пляновки, съ него брали и за харчи, п за комнату въ квартир, 
и за мытье бфлья, въ послднее время и его деревпю какъ-то 
перезаложить понадобилось. Не смотря на это, Катя ни въ чемъ 
не думала умрять себя. Она одЪвалась по самой послбдней 
модБ, каждое платье ей служило на какихъ-нибудь два, три 
раза, она даже какъ-то жестоко обращалась со вефми своими 
нарядами, точно доказать хотбла, что ей все ни почемъ; она 
Фздила развалясь въ щегольской коляскћ, на сБрыхъ лошадяхъ, 
сидфла въ театр не иначе, какъ въ бель-этажЪ. Глядя на эту 
обстановку, Катю можно было принять за знатную даму, за 
богачиху. Имя ея скоро сдлалось пзвћетнымъ всему аристократи- 
ческому п богатому населепію города. Только нћкоторыя дю- 
жинныя, грубыя лица не довБряли этому пмени, морщились 
надъ нимъ, втихомолку посмФивались надъ его мишурнымъ блес- 
комъ. Эти лица знали, что Катерина Васильевна, кушаетъ пере- 
пелки, за которыя никогда не платитгъ, что серебро и золотыя 
ея вещи часто отдаются на сохрапеніе въ чужія руки, что 
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экппажъ, въ которомъ она разъЁзжаетъ, поларенъ ей однимъ 
господиномъ, ограбившимъ для этого целое семейство, что дру- 
гой господипъ, по какому-то случаю, чуть не перебиль стекла 
въ ея квартир. Да и мало ли чего еще не знали эти люди, 
какпхъ грбшковъ не разсказывали, въ особенности горничныя 
трещали очень много. Зато въ свЪтз, въ обществ о Кате- 
ринз ВабильевиБ думали иначе, многіе ей завидовали, мног1е 
ее обожали, многіе тщетно заискивали ея милостиваго взгляда, 
и только кое-какія заклятыя старовђрки, привыкшія видЪть и 
на солнцЪ пятна, отворачивались отъ нея. 

Въ супружескихъ отношеніяхъ Травилкиныхъ было тоже 
что-то совершенно своеобразное. Катя до безобразія щеголяла, 
Платопъ Андренчъ ходилъ въ истертомъ сюртук, Катя ®здила 
въ собственной коляскъ, Платонъ Андренчъ трясся на извощи- 
кахъ или бБгалъ пвшкомъ, опа отправлялась въ гости, въ театръ, 
онъ оставался дома и даже не зналъ куда жена пофхала, она 
ничего не д?лала, ни до чего не дотыкалась, онъ исполнялъ 
всякую домашнюю работу, смотрВлъ за прислугой, за кухней. 
Вообще Платонъ Андрепчъ игралъ самую двусмысленную роль, 
служиль для Катерины Васильевны какимъ-то прикрытіемъ. 

— Боже мой, я замужемъ! восклицала она иногда, довольно. 
строго, но я не могу любить мужа, ми даже стыдно показать 
его! 

— Сгап@ (їеп! я самая несчастная женщина, вы не должны 
любить меня, мой мужъ!.. съ ужасомъ произноспла она въ 
другихь случаяхъ. А 

— Это все сплетни олив, она замужняя женщина! говорили 
о ней нфкоторыя дамы. 

— Заль ее, онъ ей не пара совсзмъ! толковали другія. 

— Все мужь виноватъ, все отъ мужа зависитъ? замћчали 
третып. 

Платонъ Андренчъ довольно незамфтно покорился своей уча- 
сти. Сначала опъ вздумаль протестовать, какъ мужь, заявить 
права свои, но его съ разу осадили. Потомъ онъ долго молча, 
наблюдалъ за женой, даже не хотВль вЪрить себЪ, по након®цъ 
не выдержаль п замфтилъ, что неприлично молодой дамЪ такъ 
держать себя. 
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Катя вскинулась на пего. 

— Какъ непрИлично?.. что это значить!.. вы меня приличію 
учить вздумали... что-съ?.. Боже мой, я даже ушамъ своимъ 
не вБрю! 

— Нельзя не вђрить, сами посудите, что сказать могутъ... 
вотъ старикъ у васъ по цълымъ дпямъ сидить, къ чему это-съ!.. 
для мужа это непріятно! довольно робко говорилъ опъ. 

Катерина Васильевна захохотала ему подъ носъ. 

— Что 3т0?.. вы еще смћете подозрћвать меня, вы?.. ревно. 
вать къ этому почтенному старику! 

— Старикъ, или кто другой, все одно, вотъ и вчера кто-то 
сидвлъ у васъ! 

— Вамъ дЪла нфть! крикнула Катя. — Моп Шіеи, до чего до- 
жила я... я даже припять никого пе могу, вы смБли подумать 
обо мн, вы хотите заключить меня въ келью какую-то! 

— Ничего этого не хочу, я даже готовъ для васъ всякое 
удовольствіе доставить... а только сами посудите, откуда у васъ 
берется все? 

— Что берется! 

— Наряды-съ! 

— Такъ что жъ миъ прикажете одфвалься такъ, какъ вы, 
чихиремъ этакимъ! 

— Я, Катерина Васильевна, чпхиремъ для васъ сдфлался, 
этимъ меня попрекать печего, раззорили вы меня, какъ липку 
обобрали, делаете вы тамя вещи, что и сказать совЪетно! 

— Катӣ вспыхнула. 

— Какія вещи! какъ вы см$ете оскорблять меня, воть ти- 
ранъ павязался!.. я за васъ только изъ милости пошла, я 
честь вамъ сдфлала, авы не смЪйте оскорблять меня... вы съ 
тБмъ уговоромъ и женились на миф, чтобъ ни въ чемъ не ука- 
зывать!.. вы воть не дфлаете ничего, васъ же хлЬбомъ кер- 
мятъ... зачЪмъ на службу пе поступили, зач$мъ? 

— Какая мнЪ служба!.. обморочили вы меня, глаза мнЪ 
отуманили! 

Катя взвизнула. Ей сдфлалось дурно. 

На крикь ея прибфжала Анна Михайловна. 

— Какъ вы смфете? кто вамъ далъ право?.. умертвить вы 
ее хотите... зяодЪй! кричала она. 
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Платоиъ Андреичъ побл®диВлъ. 

— Право мн даль Богъ да церковь... а вы въ это дъло 
м+шаетесь напрасно.. довольно ужь вы же портили ее, всю 
душу-то ее просолили... или совсфмъ ни стыда, ни совфсти въ 
васъ пЪтъ, пустили вы меня по міру, да еще и обезчестить 
хотите, чтобъ и рожу-то я свою даже не могъ никуда пока- 
зать... я мужъ ей, не позволю я ей сдБлать этого? 

— Молчите! крикнула Апна. Михайловна. 

—- Молчите! повторила очнувшаяся Катя. 

-— Ты молчи!.. не заставь разсказать веБхъ дЁлъ твопхъ... 
все знаю!.. уймись, уймись говорю... каяться будешь! 

Катя снова вскрикнула. 

Анна Михайловна бросилась помогать ей, 

Платовъ Андреичъ весь трясся, внутреннее волненіе душило 
его, больше онъ ничего не могъ говорить. Впрочемъ эта, 
вспышка его была чуть ли не поел5днею. 

Катя заболБла, у ней разстроились нервы; она несколько 
дней пролежала въ постели, потомъ встала какъ ни въ чемъ 
ни бывало, а вечеромъ очень громко хохотала съ какимъ-то 
оФицеромъ. 

Платонъ Андреичъ не только не возвысился, не только не 
привелъ въ исполненіе своей угрозы, но напротивъ замолчалъ 
окончательно, онъ на все, какъ говорится, рукой махнулъ, отъ 
всего отвернулся. Онъ по пълымъ днямъ началъ пропадать изъ 
дому. Недавно его подняли пьянаго на улиц и совершенно 
обезображеннаго домой привезли. Катерина Васильевна сначала 
испугалась, съ ней сдфлалась истерика, а потомъ очень обра- 
довалась этому случаю, она на другой же день рЪшительно 
объявила, что жить съ мужемъ больше не намФрена, что онъ 
осрамилъ, погубилъ ее и можетъ убираться къ мужикамъ въ 
Конопляновку, что она не въ состояніп больше кормить его. 

Платонъ Андреичъ выслушалъ ее довольно хладнокровно, 
въ голов$ его очень шум%ло. 

— Змя ты подколодная! говориль онъ хриплымъ, сдержан- 
нымъголосомъ: 3а что жъ ты человТка-то погубила, за то, что 
опъ въ погахъ у тебя валялся, руки, ноги твои цбловалъ!.. 
сколькпхъ еще погубишь, сколькихъ ограбишь?.. відь у васъ 
душа-то ненгсытная, волчья натура!.. поплатишься ты за гр$хи 
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свои, не вёкъ красотой торговать, пропадешь!.. не вЗкъ людей, 
обманываль!.. на папертяхъ настопшься, въ сыромъ подвалЪ 
околвать будешь, а ужь не помогу я тебЪ, отплачу за по- 
гибель свою, вишь до чего довели вы меня! — Онъ развелъ ру- 
ками и тихо заплакалъ. 

Сюртукъ его былъ разорванъ, лицо разцарапано. Черезъ 
нЂеколько дней опъ дЪйствительно ућхалъ. 

Тяжело было смотрЪть на него, такимъ разбитымъ, унич- 
тоженнымъ онъ выглядфлЪ. 

Посл его отъЁзда Катя заблестБла еще боле. Въ обще- 
ствЪ очень жалфли ее. 

Въ настолщее время она стала благоразумнЪе, копитъ ко- 
пЪйку, и жпветъ прикрытая именемъ несчастной жены, брошен- 
пой подлецомъ- мужемъ. 

Добраться до нея если не трудно, то по крайней мър% дорого. 

Анна Михайловна, въ качестве приживалки, находится при 
дочери, и всюду кричитъ о ея несчастпомъ замужеств? и о без- 
нравственности нынфшняго вђқка. 

Она безпрестанно ходитъ въ церковь, а по средамъ и пят- 
ницамъ кушаетъ постное. 

Платонъ Андреичъ допиваетъ свою жизнь въ деревић и кое- 
какъ конопатить полусгнившую Конопляпкову. 

Князь Отрблкинъ-Каверскій возвратился изъ заграницы. ВмЪ- 
стЪ ‘съ его появленемь, на петербургскомъ горизонт засіяла 
какая-то итальянка, новая камелія самой роскошной породы. 

О ПрасковьВ Сергевн$ п говорить нечего, опа сама опре- 
дЬлила конецъ свой: тамъ смерть одинокая, та же чахлая 
жизнь, изведешься да пропадешь раньше временн! 


А. Битконешй. 


РАЗБИТОЕ СЕРДЦЕ *). 
{«ДРАМАТИЧЕСКЯ СЦЕНЫ» БАРРИ КОРНВАЛЛЯ). 


Ріѕїої. Твой һаѕі ѕроке Ње гір 
Ніѕ вагі 15 Їтасіей ада .соггорогаќе. 
Непгу У. 


СЦЕНА 1. 
КОМНАТА. 
Теронимо: Езо мать. 
Мать. Не правда ль, самъ обмапывалъ себя 
Ты этимъ чувствомъ? — Подойди ко ма%, 
Да не гляди такъ страпно!.. Что жь молчитъ 
Въ теб досада? Выскажи миъ все, 
Мой милый! 
ТЕРОНИМО. Ты устроила все это? 
Мать. Да, я. Теб® жь хотвла я добра. 
ТГЕРОНИМО. О мать моя! Какое сердце ты 
Разбила! Нътъ въ Италш другого, 
НежнЪй его, страстиъй. — Ты мнё хотБла 
Добра? Добро ль, что я умру? добро ль, 
Что буду изнывать, томиться, вяяуть — 
Безъ свъта, безъ отрады? —Нътъ,—миъ будетъ 
Отрадою — по цълымъ грустнымъ днямъ 
Бродить въ слезахъ вокругъ того ги%зда, 
Гдъ бълую мою голубку держатъ. 
Мать. Іеронимо! 


ТЕРОНИМО. Да, бродить и плакать, 
Покуда не умру — какъ умпраютъ. 
Отъ молнш — мгновенно. 
Мать. 


Жить ты будешь, 
Любить... 


*) Әтотъ очеркъ основанъ на одной изъ новеллъ Боккачіо.Іеронимо былъ 
посланъ изъ Итали въ Парижъ для окончательнаго своего образованія. Его 
удержали тамъ два года, такъ какъ мать его боялась, чтобы овъ не же- 
нился на бБдной и прекрасной дЪвушкЪ (Сильвестр), съ которою онъ былъ 
воспитавъ съ дЬтетва. Во время его отсутствія мать постаралась устроить 
замужество Сильвестры. Возвратясь, онъ все бродил вокругъ ея дома. Ему 
удалось пробраться къ ней въ комнату, онъ съ вею говорилъ (мужъ въ это 
время спалъ)—и наконецъ умеръ передъ нею, на ея постели. 


Отд. Г. 
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ТЕРОНИМО. Носить на помертвломъ лбу " 
Вънокъ изъ розъ. л падъ судьбой смяться, 
Какъ та невбста, что на утро брака 
Насильнаго — внезапно пала мертвой... 
0! будто невврва она?.. Пойдемъ 
(о мной!,. Ты говоришь, что невърна? 
Сильвестра невврна? моя Сильвестра? 


Мать. Не поминай миъ имени ея! 

Она виной все] нашей горькой скорби. 
Не думай ты о тей! 

ТЕРОНИМО. = О ней не думать? 

Мать. Она вЪдь замужемъ, 

ТЕРОНИМО. Послушай, мать | 
Не будь же зла, и не шути жестоко! 
Серьёзно говори! 

МАТЬ. Я говорила 


Тебв серьёзно. Замужемъ она. 

Да, замужемъ. Иль все тебв не ясно? 
ТЕРОНИМО. 0! слишкомъ, слишкомъ ясно, если правда! 
Я — видишь — вынесъ эту в®сть. Взгляни! 

Я... Сердце все разбито у меня! 
Млть. О Боже мой! не слишкомъ ли далеко 


Зашла я? (Всторону). 
Какъ онъ блёденъ п какъ слабъ! (Громко). 
Теропимо! о дитя мое! 
ТЕРОНИМО. Единственное! 


Млть. Полно! такъ жестоко 
Не говори! Подумай обо мив — 
О матери твоей! 
ТЕРОНИМО. За то, конечно, 
Что безъ меня подумала сама 
Ты обо мн? — Я благодарвый сынъ: 
Я передамъ тебъ въ наслъдотво всћ 
Отцовскія владънья, бриланты, 
И золото, и корабли. Все — все 
Пойдетъ къ тебъ! Я не желаю жить, 
Чтобы потомъ вдову, или дътей 
Оставить — и такую мать ограбить! 
Млть. Молчи! молчи! не разрывай мнъ сердца! 
[ЕРОНИМО. Клянусь, что все исполню! Темной Паркой, 
Что перерёжеть жизненпую нить, 
И богомъ злата Плутусомъ, и адскимъ 
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Судьей Маносомъ, и коварнымъ богомъ 
Любви клянусь! своей разбитой жизнью! 
Убитыми надеждами своими! 


Мать. 0, перестань! О, площади. меня 
Хоть ради твоего отда! 


[ЕРОНИМО. Отда? 
Онъ умеръ. 
МАТЬ. Но когда быль живъ, такъ кротокъ 
И добръ онъ быль! — Вскпиаетъь въ каждомъ сердцё 


Порою злоба (для иныхъ въ ней гибель): 
Божественною мудростью должны 
Мы утолять ее... 

ТЕРОНИМО. Напитокъ славный! 
Въ чужихь краяхъ у насъ въ огромныхь чашахъ. 
Вино кипвло, воспаляя мозгЬ... 
Темно — и сладко — и полно гр%ха... 
И пиль я, пиль, и пилъ по цълымъ днямъ 
И по ночамъ, а пищей быль миъ горькій, 
Поэтамя воспътый лавръ, вспоенный 
Безсмертными кастальскими струями... | 


Мать. 0 Боже мой! 
ГЕРООИМО. Вотъ это мнф пріятно! 
Мать. Что, сынъ мой? 


ГЕРОНИМО. То, что плачешь ты теперь, 
Хотя твой мужъ давно уже въ могил%, 

Мать, Да не о немъ я плачу. 

[ЕРОНИМО. Не о немъ? 
Такъ пусть же стыдъ сомкнетъ твои уста! 
Иль не былъ онъ хорошь и добръ? 0, нёть; 
Онъ былъ таковъ. А ты не плачешь! — Или 
Ты плачешь о глухомъ и скучвомъ вдовьемъ 
Своемъ житьъ? Еще ты можешь мужа 
(Себъ купить. 


МАТЬ. Я не хочу замужества. 
Утраченнаго мав не замфнить. 


ГЕРОНИМО. Не замфнить... (Воть разъ сказала правду!) 
Не замёнить — хоть выгляди глаза 
Отъ сумерекъ до той поры, какъ утро 
Начнетъ воходить по огненпымъ ступёнямъ 
Востока, — хоть съ утра до нбчи будь 
На полскъ сердець!.. Незамънимъ 
Овъ межь людьми. Онъ быль такъ добръ, такъ ввренъ! 
Всъмъ существомъ онь ненавидфль ложь; Е 
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Такъ милосердъ и кротокъ былъ!.. И умеръ! — 
О добрый мой отець! какъ онъ любиль 
Больного сына своего (ты помнишь? }; 

Какъ онъ боялся, чтобы родъ его 

Не кончился съ вимъ вмъсть; какъ желаль онъ... 
Напрасное желаніе! —. Не будетъ 

Дитяти у меня,—и наше имя 

Еще честнЪй, еще славнъй не станеть! — 

Да, я послёдн И! Я послёдый отпрыскъ 

На этомь пышвомъ деревъ. Ты, мать, 

Его срубила, — и на немъ вов вьтви 


Изсушены тобой. — Прощай! (Идеть.) 
Мать. Прощай!.. 

Нътъ, подожди! Прости меня! 
ТЕРОНИМО. Прощаю... 


А если мать свою. благословлять 

Возможно сыну — и благословляю. 

Будь счастлива, спокойна сердцемъ будь — 
И боле не думай обо мн®! 


СЦЕНА Й. 


КомнатТА СильвеСТРЫ. 


Теронимо. Сильвестра. 
ГЕРОНИМО. Все стихло.... здвсь лежить она... она, 

Что быть долоюна б5 моею! — Тсс... Сильвестра!... 
Она ужь спитъ. Раскрытыя уста 
Благоуханьемъ дышатъ, какъ’ цвьтокъ, 
Апръльскимъ утромъ пробужденный. — Воть 
Ея рука.... О милая рука!... 
Бълве мрамора! — Она недвижна.... 
Чтф, если умерла она? — 0, какъ 
Она прекрасна!.. Что предъ нею эти 
Создавія блистательныя грековъ, 
Богини ихъ холоднаго Олимпа? 
Что передъ ней царица та, что взглявомъ 
Гнала во мракъ сіяющія рати 
Юпитера, л яростныя волны 
Морей смиряла?— Боже! Передъ этой 
Священною и Чистой красотой 
Смиряется бунтущая кровь, 
Благоговъя молкнутъ страсти. — Чу! 
Она во снЪ пролепетала что-то... 
Какъ сладостно! — Сильвестра! 
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Сильвестра. Ахъ! кто здЪсь? 
ТЕРОНИМО. Я. 
Сильвестра. Кто такой? 
ТЕРОНИМО. Иль говорить маъ наде 
И называть по имени себя? 
Сильвестра! ты меня не узнаешь? 
Не узнаешь?... 0, горе!... Иль печаль 
Такъ измёнила голосъ мой, что ты 
Не узнаешь меня? 
СИЛЬВЕСТРА. Иди отсюда! 
Лишь сдёлай шагь — я мужа разбужу. 
ГЕРОНИМО. Теронимо я. 
СИЛЬВЕСТРА. Ахъ, разъ еще 
Скажи! еще! — Нътъ, н®тъ! не говори! 
ТЕРОНИМО. Закрой глаза, закрой своп’ глаза! 
Ты женщина замужняя. Зачъмъ 
Теб® смотръть на гибель человъка, 
Который такъ любилъ тебя? 


СИДЬВЕСТРА | Любиль? 
0, нътъ! 
ТЕРОНИМО. Любилъ тебя, какъ жизнь, какъ рай, 


Какъ счастіе! любиль — и въ върномь сердцв 
Лелвялъ и храниль твой малый образъ 
(Зловъщій талисмана!) до самой смерти. 


СильВЕСТРА. О Боже! 


ТЕРОНИМО. Я пришелъ теперь къ тебз, 
Чтобъ возвратить къ невиннымъ днямъ твою 
Заблудшуюся мысль. — Въдь ты слыхала, 

Что духи бльдные порой изъ темныхъ 

Мотиль приходять къ грьшникамь — ихъ сердце 
Склонять къ добру? Могильный, горькій смъхъ, 
Случалось, оглашалъ — постель разврата, 

И въ гръшномъ тъл® застывала жизнь. 


СиЛЬВЕСТРА. Не съ злою ль мыслью ты пришелъь ко мив! 


ТЕРОНИМО. А почему жъ не съ з10ю? — Нътъ, бедняжка! 
Нзтъ! я твоихь пе трону нъжныхь членовъ, 
Не надругаюсь ими... .Олишкомъь сильно 
Тебя любилъ я — слишкомъ долго — весь 
Нашъ краткій въкъ! 


Сильвестра. Нашъ. горькій кратюй въкъ! 


Іеронимо. Давно ль, Сильвестра, мы съ тобою были 
Дътьми? давно ль другь друга дътоки нзжно 


РУССКОЕ СЛОВО. 


Любили?.. Я быль старше. Ты была 
Милъй вовхъ дЬвочекъ, которымъ кудри 
Родное наше солнце золотило. 

Я помню — многіе тебя любили, 

Но ты меня предпочитала... 


СИлЛЬВЕСТРА. Да! 


ГТЕРОНИМО. Я думалъ — ты меня любила. Я же... 
Какъ я любиль тебя, мнъ говорить 
Донывв трепетъ сердца. — Я хотБлъ бы, 
Съ тобой прощаясь, знать, что ты спокойна 
И счастлива... Скажи же! Срокъ коротокъ: 
Меня уже коснулась смерть. 
СИЛЬВЕСТРА. Ты шутишь? 
ТЕРОНИМО. О милая! я умираю... да! 
Я умираю. Въ этотъ мигъ вся кровь 
Во мн хладћетъ; пульсъ мой бьется ръже.... 
И утреннее солнце не успъетъ 
Сквозь выющіяся лозы заглянуть 
Къ тебъ въ окно — я буду ужь лежать 
Здесь — въ спальн® у тебя — холодный, мертвый. 


СИЛЬВЕСТРА. 0, не пугай меня! 

ТЕРОНИМО. Я не хотЬлъ 
Тебя пугать, Сильвестра. Лишь съ однимь 
Пришелъ къ тебъ: сказать, что ты жестока 
Была ко мнЪ... сказать — и умереть. 

Не бойся же меня! Своимъ предсмертнымъ 
Прикосновеньемь я не остужу 

Твоей прекрасной груди, по которой 
Такъ нёжно вьются голубыя жилки. 
Твоя щека — цвзтущая щека — 

Не поблёднзетъ въ страх предо мною, 
Потеряннымъ, несчастнымь. — Посмотри 
Ты на меня!.., Меня шатаеть в®теръ. 
Иду — и дЬти надо мной смеются, 

И вътви, льтнимъ вечеромь — качаясь 
Й шелестя — насмвёшливо зеленымъ 
Листомъ дрожатъ, какъ будто говорять: 
«Мы долгов®чнће. его на .св®тћ». 


Сильвестра. Не убивай меня! 

ТЕРОНИМО. Всего восьмнадцать 
Я прожилъ лётъ; но и въ короткій срокъ 
Вивститься можеть много. Дней мойхъ 
Не озаряло счастье. Рано смерть 
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Внесла въ нашъ мирный домъ опустошенье. 
Недугъ гасиль въ лиць моемъ румянедъ. 
Мной овлад®ли грезы.... Дикимъ блесколь 
Онв горЪли, словно метеоры. 

Передо мной. Одну изъ нихь см > .аешь. 
Она-то (что объ этомъ говорить!) 

(вела меня съ пут: — и обрекла 
Погибели. — И я имвлъ надежды; 

Но ихь не уберегъ... Он® изчезли. 


СильвЕСТРА. А Я.... 0, сердце бъдное мов! 
Я думала.... (Потише говори: 
Мужъ спитъ.) Я думала — когда ты быль 
Въ чужихъ краяхъ, и жилъ такъ долго тамъ. 
И никогда не присылалъ ни вфстн 
Ко мн®, нп спроса 060 мп — что ты 
Совсъмъ забылъ Италію. 


ТЕРОНИМО. Скажи 
Еще разъ это! Такъ ли было? 


(СЛЛЬВЕСТРА. Такъ, 


ТЕРОНИМО. Я вижу все.... О, женское коварство 
И гордость матери!... Да что жь я сдБлалъ 
Судьбъ? За что она меня такъ гоннть? —— 
Но — все равно! Не унывай, Сильвестра! 
Враги насъ могутъ лишь убить — не больше! 
Но въ этомъ счастье, милая!.. уйдемъ 
Мы отъ своихъ гонителей — и будемъ 
Спокойны.... Путь не дологъ... сладко спится 
Подъ свъжею весеннею землей 
Не пошатнуть грозё нашъ безопасный 
Пріютъ — и намъ въ немъ нечего бояться.... 
Пусть клевета, что хочетъ, говоритъ 
О нашей жизни! наши имена 
Пускай чернить злор®чье! 


СИЛЬВЕСТРА. Боже! Боже! 


]ЕРОНИМО. О милая! въ странф, гдъ быть намъ вмфот%, 
Насъ ждутъ цвъты и солице. Не горюй, 
Мое дитя! Тамъ счасте; тамъ горю З 
И злу конецъ.... Средь ангеловъ мы будемъ.... 
Вънцы на нашихъ челахъ; наша рёчь — 
Гармонія.... Тамъ слезъ пныхъ не будеть, 
Какъ слезы радости, — иного вздоха, 
Какъ вздохъ любви... взгляни жъ свътло, спокойно! 
Мы можемъ тамъ любить безъ опасеній: 
Ни матерей, ни золота тамъ н®тъ, 
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Ни зла людского, ни вражды коварной... 
Да, милая! оболхъ насъ сгубили! 
Какъ поздно я узналъ, моя голубка, 
Твою святую, вврную любовь! 
Ты думала — я измёнилея? Н%ть! 
Къ тебъ писаль я часто.... Много длинныхь 
И нёжныхъ писемъ посылалъ къ теб... 
Ихь вс кропилъ своими я слезами... 
Писалъ — а ты молчала. Наконець 
Въ меня закралось горькое сомнфвье. 
Я возвратился, — и тебя нашелъ 
Ужь замужемъ. 

СильвЕСТРА, О горе! 


ТЕРОНИМО. Я унылъ 
И изнемогъ. Порою, мозгъ, казалось, 
Во мн сгоритъ; но умереть, Сильвестра, 
Съ тобою не простившись, я не могъ. 
Сяльвестрл. Не сокрушай ты мив, Теронимо, 
Души такою ръчью!.. Я была 
Обмавута. Они мнВ говорили, 
Что дъвушку нашелъ ты лучше, краше 
Своей Сильвестры, что съ измъной чувства — 
Надъ бздной нашей дътскою любовью 
Смвяться сталъ. МНЕ съ клятвою твердили, 
Что сердцемъ ты страдаешь — оттого, 
Что на свободу просится оно. 
Тогда... 0, не гляди ты па меня!.. 
Тогда они — меня и обв®нчали, 
ТЕРОНИМО 0! (Вскрикиваетв) 


СильВвЕСТРА. Что съ тобой? Скажи! 


ТЕРОНИМО. Унылый в%теръ, 
Б Бъгущій дня и стонулий въ пози, 
Поетъ миъ похоронный гимиъ теперь 
О милая! позволь мив разъ одинъ 
Прилечь на трудь твою! Въдь я холодной 
Своей шекой не простужу ея, 
Не замочу слезою. Грудь твоя 
Гробницей будь моей любви невинной! 
На ней, моя родная, пусть замретъ 
Заръзанное счастіе!.. Лишь разъ! 
Одинъ лишь разъ, Сильвестра! 
Сильвхястра, Жаль тебъ 
Меня, мой милый? 


[ЕРОНИМО. 0, какъ жизни жаль! 
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Сильвестра. Не говори ты такъ! Хоть ты и шутишь, 
Я вся дрожу отъ страха; 


ТЕРОНИМО. Я шучу? 
Взгляни въ мои глаза! На ихъ прозрачной 
Поверхпости легла ужь смерть, Сильвестра! 
Взгляни! Ведь то послёднее усилье 
Природы — поддержать огонь въ звницахъ, 
Гдъ свътится душа при нашей жизни 
И радостью, и мыслью, и печалью, — 
Гд® всю свою она являетъ силу, 
Проводвиковъ върнъе ихъ не зная. 


СильвестрА. (юда! Ну вотъ, теперь ты веселъ? 


ТЕРОНИМО. Да! 
И умереть хотзлъ бы тутъ. 


Сильвестра. Какъ сладко! 
Я улыбаюсь, милый! 


ТЕРОНИМО. ә Улыбайся! 
Я стану тоже, улыбаться... Вот»... 
Но только... Ахъ! слова лежатъ такъ тяжко 
На язык... Хочу сказать, — уста 
Не повинуются... Мнъ трудно... трудно 
Сказать... А я хочу... Прощай!.. Дай руку!.. 
Не вижу... 


СильвЕСТРА. Ахъ! ты весь холодный, милый! 


ГЕРОНИМО. Я стыну, — да... Но ты не оттолкнешь 
Меня, моя забитая голубка?.. 
Они жестоко съ нами поступили... 
Жестоко... Но прости ты имъ!.. Одна — 
Въдь мать... она очувствуется посл, 
Когда узнаетъ, что я умеръ... Ахъ! 
Дышать миф нечъиъ... Воздуха!.. скоръй!.. 
Побольше!.. Гдъ ты?.. Гдё?.. Я слъпъ... не вижу... 
Рука не подилмается... Я зябну... 
Какая ночь холодная!.. Вотъ такъ, — 
Прикрой меня! 
(Умираетв.) 


Вх. шалеце. 


ДОКТРИНА. 


(изъ ГЕЙНЕ). 
3 


Отучи въ барабанъ и не бойся, 
Ц'Блуй маркитантку подъ стукъ; 
Вся мудрость житейская въ этомъ, 
Весь смыслъ ғлубочайшій наукъ. 


Буди барабаномъ уснувшихъ, 
Тревогу безъ устали бей; 
Впередъ и впередъ подвигайся — 
Въ томъ тайна премудрости всей. 


И. Гегель, и тайны науки. — 
Все въ этой доктрин одной; 
Я поняхь ее, потому что 
Я самъ барабанщакъ лихой! 


Н. Вейнбергъ, 


СИБИРЬ 
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ВА БРАННЫХЪ. 809/5 БРОДЯЧАГО НАСЕЛЕНИЯ. 


Пароходы останавлизаются, не доходя пяти вереть до Томска. При- 
стань не имъеть того пріятнаго вида, какой обыкновенно сообщается 
пароходнымъ приетанямъ. Нътъ этихъ яркәцвътныхъ домиковъ на су- 
дахъ, кақіе украшаютъ волжскія пароходныя пристани. Вифето этого 
стоитъ радъ дворовъ, обиесенныхъ высокими, сплошными массивными за 
борами, съ двумя воротами съ каждой стороны: со еторопы рёки и съ 
противоположной сторопы. Ичему это высокое положепіе? Противъ 
кого эти укръпленія? И отчего ихъ нътъ ни въ Казани, ни въ Пер- 
ми, ни на Волг%, гдз нагружаются въ суда товары и болфе разнооб- 
разные, п въ большемъ количествъ, чёмъ въ Томскф? Потому ихъ 
нЪть на Волгъ, что они тамъ пенужны, и потому опи устроены въ 
Томекв, что безъ нихь ни одипъь купець не можеть быть ув%ренъ, 
что его товаръ попадегъ въ полномъ количеств? па пароходъ. Воров- 
ству при грузк много помогало между прочимъ пустынное полоҗженіе 
приетапей, къ которымъ примыкаетъ вплоть кустарный л$еъ. А глав- 
ная причина заключалась въ особенномъ качествъ Томекаго населения. 

Разеказамь о честности сибирскаго населенія нужно вфрить столько 
же, какъ и разеказамъ о сибирекихь арбузахъ и персикахъ. Ненужно 
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никакихь уголовныхъ етатистикъ и полицейскихь объявленій о кра- 
жахъ, чтобы опредфлить спокойно или неспокойно въ какой-нибудь ето- 
рон. Если пріъзжая въ Россію видишь, что крестьяне запираютъ из- 
бы на ночь просто на щиколду; если крестьяне не знаютъ ‘употребле- 
нія ставень и устрапваютъ ихъ исключительно какъ украшеніе; если па 
почтовой станщи можно оставить смфло экипажъ безъ веякаго над- 
зора, то очевидно, что жители пе боятся воровъ, и вороветво вещь рӯд- 
кая. Но если прівхавъ въ Сибирь вы видите, что пароходная пристань 
үкръплена какъ острогъ; что у каждой крестьянской избы устроены 
ставни съ желъзпыми засовами; если на почтовой станціи вамъ пе совЪту- 
ють оставлять экипажа безъ надзора, то очевидно, что въ Сибири опа- 
сности отъ вороветва гораздо больше, ч®мъ въ Росеіи. Есть сибиряки, 
разеказывающие петербургекимь жителямъ, что ояи не знали никогда, 
что значить запирать двери. Но это разсказываютъ люди или бывшіе 
«начальствомъ», или начальетвующиеи лонын%. У начальства, разумфет- 
ся, воровать не разечеть, и воровство случается не у нихъ, а обваровы- 
ваютъ купцовъ, мфщанъ, крестьявъ; обворовываютъ лавки, церкви, 
обозы; храдутъ товаръ при грузк®. Въ доказательство того, что Си- 
бирь Аркадія, вамъ говорятъ, что здфеь и не знаютъ другой прислуги, 
кром ссыльныхь: И это правда. Коренной сибирякъ не училея повар- 
скому искусству, потому что въ крестьянскомь быту оно ненужно; ко- 
ренная сибирячка не знаетъ стирать и крахмалить бфлья, потому что 
носятъ бфлье другого качества; коренная сибнрячка не знаетъ. какъ хо- 
дить за барынями и барышнями, потому что въ деревпаяхъ ить ни 
тъхъ, ни другихъ; коренной сибирлкъ не умћетъ мести п убирать са- 
лоновъ, потому что салонъ крестьянину иеизвъстенъ. Однимъ словомъ 
крестьянинъ, какъ человъкъ земледфльческаго быта знаетъ только свой 
бытъ, но не знаетъ быта барскаго; онъ не оставить свой домъ, свою 
землю, свой крестьянекій промывелъ, чтобы сдфлатьея поваромъ, куче- 
ромъ, камердинеромъ, лакеемъ; а крестьянская женщипа также не бро- 
ситъ своей семьи, чтобы превратиться въ горничную, модистку или 
прачку тонкаго б®лья. А между тъмъ для чиповпичьяго населенія већ 
эти люди нужны. Гд же ихъ взять, когда коренная Сибирь не еозда- 
вала никогда изъ своего населешя прислуги? Въ этомъ елучав помогло 
сосъдетво Роесіи и русскіе помещики. Прислуга— это вполн$ самобытное 
сословів, видоизу%неніе древпихъ домашнихъ рабовъ, создалось въ Росеін при- 
нудительным?, путемъ изъ дворни, изъ городскихъ сословіі, вилфвшихь въ 
услуженш единственное средетво для существованія. Помфщичьему учаетію 
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принадлежитъ здфеь первое мъсто; помвщики первыезанялись впеціальнымъ 
воспитаніемъ людей для домашнихь надобностей и они же населили 
Сибирь прислугой — спешалистами. Поваръ, камердинеръ, лакей, гор- 
ничная, прачка, кучеръ, незнавшіе никогда ничего кромф жизни въ бар- 
скомъ дом, явившись въ Сибирь, искали для существовашя своего ередетвъ 
сполручныхъ. Становитьея земледъльцами имъ было трудно; жить въ 
глуши въ деревив, послъ нфеколько боле цивилизованныхь привычекъ, 
боле высокаго быта, чфмъ крестьянекй, было нелегко; и воть по» 
варъ шелъ въ повара, лакей въ лакеи, а горничная въ горничныя. 
Такъ поступали поселенцы, т. е. люди сосланные на поселеніе. Съ ка- 
торожными установилея подобный же обычай. По прибыти партіи на 
м%сто обыкновенно спрашивали, кто изъ прибывшихъ знаетъ какое ре- 
месло, и обыкновенно поваръ становитея опять поваромъ, а горничная 
опять горничной. Воть почему въ Сибири не знають большею частю 
другой прислуги, кромВ ссыльвыхъ. А что эта прислуга большею частью 
хороша, то и въ этомъ нфть никакой психологической задачи. Изъза чего 
хорошему человъку сдфлаться дурнымъ? Между множествомъ случаевъ 
ссылки за дфйствительную вину, или за лфНетвительную безнраветвен- 
ность, есть много и такихъ, что человфкъ и самъ не знаетъ, за что 
онъ очутился въ Сибири. Здфеь есть много людей, сосланныхъ за кра- 
жу, воровство, развратъ, разбой, убійство; много людей дЪйствительно 
испорченныхъ; но есть и такіе, которые дълали шалосте нарочно для того, что- 
бы уйдти отъ евоихъ господъ; есть такіе, которые дфлалн проступки 
въ минуту увлечешя и горачности. При прежнемъ прав помъщи- 
ковъ отсылать свонхъ людей въ Сибнрь бывали такого рода слу 
чаи, когда отетраняли человъка только потому, что не нрави- 
лась физюномя, или потому, что нравилась чья-нибудь физіоно- 
міл, а овъ мЕшалъ; или потому, что наговорить дворецкій, камерди- 
неръ, ключница. У насъ на пароходъ былъ поваръ, который очу- 
тплея въ Сибири, потому что побилъ дворецкаго; а дворецкаго побилъ 
онъ за то, что тому хотёлоеь выдать за него свою дочь, а повару 
не хотфлось прикрывать барекихъ гръховъ. И пошли у нихъ сеоры. 
Дворедкій жаловалея часто барину на повара, а поваръ злобилея и 
искалъ случая сорвать сердце. Разъ дворецкій прихолитъь въ кухню, 
придрался къ мелочи и хотВль даже ударить повара, а тотъ полмялъ 
его подъ себя и поколотилъ его чумичкой, такъ что тотъ едва ушелъ, 
Разум%етея драться не хорошо, да въдь не хорошо и выводить чело- 
въка изъ терпънія и доводить его до бвды. Цоваръ въ Сибири, а 
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дворецкій осталея при барин%. Видёль я шестидесятильтнюю жешци- 
ну, сосланную въ Сибирь потому, что она не понравилась лицомъ но- 
вымъ господамъ. Живетъ она на одномъ мств лътъ пятнадцать и ею 
не могуть нахвалитьея. Между соесланными горпичными чаще всего 
услышишь подобное объяснеше причины ссылки. Очень можеть быть, 
что въ разсказахъ горничныхъ половина лжи, по за тъмъ остается и п0- 
ловина правды, и ло веякомъ случаБ такъ называемая антипатя, или 
говоря по проету «не понравилась лицомъ», играла весьма пе маловаж- 
ную роль въ отношеніяхъ барынь къ евоимъ горничнымъ. Есть зд%еь 
прачки, сосланныя за порчу господекаго бълья; есть женщины, от. 
правленныя потому, что онъ мшали исполнено вћкоторыхъ соображе- 
ній своего барина, есть и такіе, которые отправлены потому, что 
не хотъли продать господину своего коня. Пусть будетъ во вевхъ 
этихъ разеказахъ ссыльных. половина правды, но кто же имћеть оспо- 
ваше утверждать, что господа дъЙетвовали всегда безошибочно; что въ 
отношешяхь къ прислугв у нихъ существовало полифйшее безпристра- 
сие; что барыни бывали всегда справедливы къ своимъ горничнымъ; 
что хорошенькое личико ‚не смущало пногда барскаго сердца и не воз- 
буждало въ сердцв барыни ревности? Не суломъ опредфлялась винов- 
ность человзка и не на основаніи положительнаго закона, указываю- 
щаго, что считается проступкомъ и преступленіемь, отсылалиеь пом%- 
щичьи люди въ Сибирь, апо однимъ личнымъ соображеніямъ и заклю- 
чешямъ. Много здЪфеь людей безъ вины виноватыхь. Будь вина 
сосланныхь такого свойства, что и предвилвлъ и указываль законъ, 
будь престунлеше уголовное, они бы и судились уголовнымь законом. 
Но о симпатіяхь и антипатіяхь закон пе говорить ни елова; объ 
опасешяхъ супруги за вЪрность мужа тоже не говорить законь и 
многое не ечитаегь виной, что служило иногда поводомъ къ сеылк%. 
Здвеь дЪйствовало лизное право; не обращались къ суду потому, что 
судъ не нашелъ бы вины. 

Что же удивительнаго, что приелуга въ Сибири изъ свыльцыхъ, 
когда другой и и®тъ? Или что прислуга эта хороша, когда она и до 
ссылки была такой же? У насъ служитъ теперь отставной һаторжный, 
съ клеймами на лицъ, человъкъ сосланный за убщетво. Вее это доказы- 
ваеть толіко одно, что сослапные вовсе не такіе страшные злодфи, и что 
между ними есть хорошіе люди, но все это еще не дълаеть изъ Сибири Ар- 
кади, страны населенной добродътельными людьми. Еели бы это было 
такъ, откуда бы взяться тВмъ удивительнымъ разсказамъ, которыми васъ 
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преслдуютъ всю сибирскую лорогу. Уже въ Петербург? говорили мн®, 
что нужно быть осторожнымъ подъ Кунгуромъ и подъ Тюкалинекомъ. Въ 
Казани сибирекіе тарантасы приготовляются нфсколько иначе, чъмъ для 
Росеш. Задше ящики обтягиваются желзомъ, и на полушк® подъ задней 
овыю по краямъ ящика наколачиваются больше желфзные гвозди. Романовъ, 
старавшійся доказать мав, что гвозди эти лъйетвительно нужны, въ зи- 
сл доводовъ ихъ полезности привелъ и такой: разъ воръ, взобравшись 
на заднюю ось, чтобы подръзать ящикъ, сорвался какъ-то въ ухабъ и 
упаль животомъ на гвозди. Ни ямщикъ, ни про%зжающій, не подозръвая 
ничего, продолжали путь. Ужь на станцін узнали они въ чемъ дв- 
ло, когда пришлось снимать трупъ несчастнаго. Люди, придумавшіе по- 
добныя ловушки, ввроятно имфли къ тому поводъ и не стали бы на- 
колачивать гвоздей и обшивать ящики желъзомъ, если бы тараптасы назна- 
чалис для дЪйствительной Аркадш. Въ Казани же разсказывали миъ, что 
п желёзные ящики не достигаютъ цфли; что ночью нужно быть осто» 
рожпымъ; что теперь разръзываютъ у тарантасовъ кожу, и воръ, про- 
пустивъ руку внутрь экипажа, вытаскиваетъ чрезь это отверзтіе, что 
придетъ ему по вкусу. Тамь же сообщали даже неправдоподобныя вещи 
о ловкости дорожныхъ грабителей. Говорили, что за Пермью татары, 
занимающиеея подр%зываніемь обозовъ, для безопасности придумали та- 
кой епособъ. Опи раздфваютея до гола, намазываютъ тЪло мыломъ, 
довольно толето, и отправляютея на почпой лромыселъ. Въ елуча% не- 
удачи, когда обозные поймаютъ вора, ловюй татаринъ выскользаетъ 
У нихъ изъ рукь какъ угорь, и :убъгаетъ. Въ Перми не сов®товали 
%хать ночью первую станцію за Кунгуромь. На станціи Б$лоярской 
внуки есыльно-каторжныхь Березовскаго завода занимались подрЪзкой 
обозовъ въ самомъ селъ. Въ сентябрв 1861 года посл одного нагла- 
го грабежа, посадили въ острогь 25 семействъ и послъ этого обозы 
стали проходить спокойно черезъ село. Въ Тюмени каждый депь раз- 
сказывають произшествія: то солдатъ пришель лечить бабу отъ живо- 
та, выпилъ на ея ечетъ водки и унесь у нея самоваръ, цён- 
ныя вещи и деньги; то у купца стянули дв кадки меду и при- 
несли ихъ въ даръ кому слфдуеть, а воръ все-таки пе открытъ; то 
выпилили у дома уголъ, вл%зли въ домъ и вынеели веф пожитки; то 
Убили лошадь и сняли съ нея кожу, чтоб» продать кожевнику. Въ 
Томск прошедшую зиму найдено 30 мертвыхъ тфль, а кто и за что 
сгубллъ души — неизвъстно. ПрЁёзжаю въ Маріинскъ и слышу везд® 
разговоры о свъжемъ произшестви Молодой м®щанинъ, судившійся по 
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подозрёню въ убійетв отца, убилъ въ кабакь цфловальника и под- 
носчика, выкралъ деньги и поджогъ кабакъ. Желая отвлечь отъ себя 
подозръніе, онъ черезчуръ пересолилъ, и его заподозрили и посадили 
въ полицію. Арестованный убъжалъ чрезъ трубу. На четвертой етан- 
ци за Маршнскомъ подрфзали у обоза З мета съ чаемъ. За Ачин- 
скомъ опять три мета. Чрезъ ифеколько станцій дальше опять три. 
На одной станцін, по поводу разговора о фальшивыхъ бумажкахъ, хо- 
зяинь сказаль миъ: «это все двлаетъ народъ россійекій, а сибирякъ 
по просту убиваетъ», и при этомъ равеказаль тоже какое-то недавнее 
произшествіе. Однимъ словомъ везд® слышишь разеказы о воровств®, грабежв 
и убійствахъ. На послфднемь ночлег предъ Ачинскомъ миъ показываля 
на станщи старуху, которую чуть было не задушили разбойники. Въ 
прошедшемъ году екиталось въ твхъ мветахъ около 50 бёглыхъ ка- 
торжныхъ. Старуха шла домой съ богомолья, или изъ церкви, съ ма- 
ленькимь ребенкомъ на рукахъ. Злодфи сняли съ бабы платокъ и при- 
душили ее, оставивъ ребенка. Когда они ушли, дфвочка распутала пла- 
токъ и старуха отдышалась. Къ чему было это злодЪйство? Не боя- 
лись ли бфглые, что о нихъ старуха скажетъ въ деревни? Но бъглыхъ 
здъеь никто не ловитъ, и бояться имъ некого. Посл% этого произшеет- 
вія почта одно время ходила съ конвоемъ. А между тфыь на каждой 
станціи, въ каждомъ городъ вамъ скажуть «у насъ спокойно», а’ воть 
въ Маршнекв такъ точно шалять. «А въ Маріинекъ скажутъ, что у 
нихъ спокойно, а шалятъ въ Ачинек$. Въ западной Сибири ссылаются 
на восточную; въ восточной на западную. Въ Ирасноярек® разсказы- 
ваютъ о двухъ разбойничьихъ шайкахь, занимавшихея разбоемъ на боль- 
шихь дорогахъ, и только что поймашыхъ, и объ атаманЪ одной изъ 
нихъ, повинившемея въ 42 душахъ. Въ Мальшанской станцій опять 
разсказы о новыхъ убійствахъ, сдълашыхъ въ Усольи (Иркутекій ео- 
леваренный заводъ, населенный каторжными), и объ убійствахь подъ 
Тельминской фабрикой. — Убили двухъ крестьянь, но убійць поймали. 
На той же стапціи морской офицеръ, профзжавшй изъ Забайкалья, 
разеказываль объ убійствъ тамъ четырехь человъкъ и о томъ, что 
поймали 400 бродягъ. Разсказъ этотъ оказался пБсколько преувели- 
ченнымь. Убили точно четырехъ:торгующаго жилка съ выномъ и купе- 
ческаго прикащика еъ кучеромь; но ста бродагь поймано не было. 
Въ Иркутекь, среди б%лаго дня и прямо противъ моихъ оконъ, пой- 
мали вора, етащившаго въ мучной лавк® выручку. Всего денегъ было 
25 рублей. Его поймали. Онъ отбивалея отчаянно, но не отбился. 
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На другой день 5 его товарищей— думаютъ, что они же и виновники 
убійетвъ — приплыли въ Иркутекъ на лодкф. Оказались б%глые изъ 
Нерчинскаго округа. Но особенно предостерегали меня въ Чите —не 
Ъхать отнюдь ночью. Предостерегали старожилы, люди хорошо знако- 
мые съ краемъ. Въроятно у нихь было на то основаше. КЌакимъ 
образомь понимать цфлый рядъ приведенныхъ мною фактовъ? Можно 
сказать, что преступленія сущеетвуютъ вездъ, гдЪ есть люди; что пре- 
ступленія совершаются въ самыхъ цивилизованныхъ странахъ, и это бу- 
деть справедливо. Но можно также сказать, что нигдъ въ Росем на 
протяженій самаго длиннаго почтоваго тракта профзжающ не услы- 
шить и четверти того, что ему разекажуть на большомъ сибирекомъ 
трактъ. Незнакомые съ статистикой уголовныхъ преступленй въ Росси, 
многіе изъ наеъ вфровали въ патріархальность и чистоту нравовъ на- 
рода потому только, что факты изъ этой патрархальной жизни были 
извфетны только немногимь офиціальнымъ лицамъ. Разъ даже кто- 
то, чуть лн не Булгаринъ, въ порыв патріотизма сталь доказывать, 
что въ Росеш нравы гораздо чище и преступленй гораздо меньше, 
чБмъ въ западной Европ%. Разумъется, если съ числомъ фактовъ, пу- 
бликованныхь Европой, сравнивать число публиковапныхъ фактовъ изъ 
русской жизни, то Россія окажетея земнымъ раемъ, где неизвестны 
ни. пороки, ни преступлешя, ни печали, ни страдашя. Но кого мы. 
обманываемъ? Кто выигрываетъ оттого, что мы скрываемъ сами отъ 
себя правду? И что за деликатность въ обращены съ научными во- 
просами? Что за сентимевтальность въ отношеніяхъ къ народу и вЪчное 
желаше смотръть и на себя, и на народъ, какъ на маленькихь дтей? 
Это самоуниженіе до того еще сидитъ въ насъ во везхь, что многіе 
пріобръли себф довольно громкую извфотность такими журнальными 
статьями, которыя лля булдущаго историка нашего времени послужатъ 
фактомъ отсутетвія въ пасъ чувства собственнаго достоинства. Вопросы 
жизни разрЪшаются не чувствительностью и нфжноетями, а знашемъ. 
Современная наука даетъ бездну готовыхъ отвфтовъ; вея наша бъда 
въ томъ, что мы отворачиваемся отъ знаній и опыта западной Европы 
и по какому-то смфшному самообольщенію хотимъ дойдти своимъ умомъ, 
умомъ русскихъ самородковъ до того, что уже давно извфетно нашимъ 
сосЪдямъ. 

Смотря ва совершающіеся факты безъ самообольщенія и самоуниженія, 
разумфется, придешь къ тому заключению, котораго и миновать невоз- 
можно. Переетанешь вид®ть арбузы и персики тамъ, гдф едва вызрӯ- 
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ваеть капуста и брюква. Перестанешь видъть Аркадию тамъ, гдъ еще 
нужно много труда и много образованія, чтобы поднять хоть нъеколько 
и личную, и гражданскую нравственность. Наша привычка къ преуве- 
личенію идетъ до того, что мы идеализируемъ всякую мелочь и при- 
даемъ всему фальшивый смыслъ. Общ обычай называть преступни- 
КОВЪ «несчастными », или класть въ заимкахъ молоко и хлфбъ для б5г- 
лыхъ выставлялся постоянно за какую-то грандюзную черту русскаго 
характера; тутъ видфли и новое уголовное міросозерцаніе и гуманность, 
незнакомую европейцамъ, и еще что-то такое. Но такъ ли все это? 
Хорошо еще, что Викторъ Гюго, написавъ свой послъдній романъ, 
показалъ нашимъ сентименталиетамъ, что и въ понятяхь европейцевъ 
люди страдающие считаются тоже « несчастными ». А то выходило, какъ 
будто бы только мы русскіе и умЪемъ сочувствовать людскимь стра- 
даніямъ. Можеть быть, намъ етраданія извфетны короче; можетъ быть, 
намь лучше извъстно, что не веякій наказываемый бываетъ виноватъ 
въ дъйствительности; а можеть быть и то, что мы предаемь меньшее 
значеше всякому проступку и даже преступленио человвка; можеть 
быть, мы менће чувствительны къ страданно человъка; можетъ быть, 
мы емотримъ равнодушнъе и на переломлениую ногу и руку, и на 
разбитую голову и на изувфченное животное п сами увъчимъ съ пол- 
- нъйшимъ равнодушіемъ людей и животныхъ. Привимая фактомъ сочув- 
стые къ наказываемымъ плетьми и ссылаемымь въ Сибирь, не зачмъ 
преувеличивать его значеше, когда рядомь жизнь предетавляеть факты 
полнИшаго равнодушия къ случаямъ большихь модекихь страданій. До- 
рогой я видЪль извощика, которому переъхали по ногъ выше колфва 
три воза съ чаемъ и ни одинъ мужикъ, ни одна баба, сочувствующая 
«несчастнымъ », пе догадались помочь страдальцу и не отвезли въ лаза- 
ретъ, лежащій отъ деревни всего въ сорока верстахъ. Недавно на разръзъ 
одного золотого промысла обвалилась на рабочаго глыба земли и разло- 
мала ему страшно ногу съ сильн®йшимъ переломомъ костей; и что же? 
не только люди, сочувствующе «несчаетнымъ », но и сами «несчастные» 
не оказали ему ни малъйшей помощи, и изъ 500 жителей едва на- 
шелея одинъ, чтобы дать его жен® лошадь—съ%здить и навЪстить боль- 
ного. А случаи изъ семейнаго быта! Мужикъ бросаеть жену на полъ, 
привязываетъ косу къ ножкЪ стола, или наступаеть на косу ногой, и 
бъеть жену безъ разбора черезсдельникомъ и непремфнно концомъ съ 
пряжкой, чтобы было больнъе; или мужикъ,. женившійся не болъе 
мъеяца, бьетъ свою жену каждый день, выгоняетъ ее ночью изъ 
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избы п привязываетъ на вею ночь на двор, какъ лошадь на выстойку. 
Можно подумать, что жена вызвала сама это тирапетво; нътъ, жена 
просто ему не нравится, потому что у него есть любовница, еъ которой 
онъ прижиль патерыхъ дфтей, и не смотря на женитьбу, не румалъ 
прерывать связи. Или мужикъ бьетъ жену, у которой на рукахъ груд- 
ной ребенокъ, ременной уздой,—бьеть такъ, что каждую минуту ждешь 
что онъ ударить по ребенку и убьеть его; потомъ велитъ женъ 
ефеть верхомъ па лошадь, а самъ садится сзади и опять принимаетея 
колотить ее. Но бить въ такомъ положени неловко, да и лошалью 
управлять трудно, сидя сзади, и мужикъ ел$заеть, велить елЪзть жен?, 
снова побиль ее, потомъ свлъ и поъхалъ одинъ, а жена пошла пъш- 
комъ. Какъ посл такихь супружескихь ласкъ женщин не выдти па- 
конецъ изъ себя и не ръшиться покончить все однимъ разомъ? Но- 
емотрите на статиетическіе епиеки женщинъ, сосланныхь въ каторжную 
работу, и вы увидите, что 8°/, изъ нихъ сосланы за убійство и отра- 
вленіе, или за намћреніе убить и отравить мужа. Нужна жизнь очень 
скверная, чтобы женщина ръшилаеь на подобное преступлеше. Да не 
мужчина выдумалъ и выраженіе «несчастные». При вефхъ случаяхъ 
наказашӣ па торговыхъ нлощадахь мужчины смотрятъ па упражненія 
палачей боле съ любопытствомъ, какъ на зрълище, не выказывая ни 
особеннаго сочувствия, ни несочуветвія, и какъ бы стараясь сохранить 
полное достопнетво; только женщины принимають самое живое участіе 
‚въ паказываемомъ и особенно въ наказываемой, охають, вздыхають, и 
приговариваютъ безпрестанно: «ахъ, несчастный или несчастпая». Никто 
не отвергаетъ сочувствія русекихь къ « песчастнымъ», когда ихъ на- 
казываютъ или ведуть въ парті; но эти отношенія вдругь мёнлютея, 
когда наказанный начинаетъ пользоваться свободой. Сибиряки вовее не 
такъ довфрчивы и простолушны; напротивъ, въ нихь гораздо больше 
замкнутости, чъмь въ русскихъ. Сибирякъ смотрить недовфрчиво на 
« роесійекаго человфка», а россійскій человъкъ на сибиряка, и оба они 
не долюбливаютъ другъ друга. Причина въ томъ, что въ сосланномъ 
сибирякъ видитъ человъка не совофмь чистаго и въ отношеніяхъ къ пему 
остороженъ. Әта осторожность задфваеть « россійскаго человъка». Бро- 
шенный въ страну во вефхъ отношеніяхъ низшую, оторванный отъ своих, 
сосланный чуветвуеть свое одиночество, видить недовъріе къ себв и 
не любитъ ни Сибири, ни сибиряка. Слово Сибирь въ его устахъ слово 
бранное. Видълъ я много сосланныхъ, со многими изъ нихъ говорилъ, 
и всякій изъ нихъ, вспоминая о Росеіи въ минуту досады, скажетъ 
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«Сибирь, такъ Сибирь и есть». А сибиракь въ противополож- 
ность къ одному слову сочуветия придумаеть три бранныхъ 
слова: ворнакъ, челдонъ, катаржанъ, и въ минуту ссоры не про- 
пустить случая кольнуть сосланнаго «ворнакомь» и даже « челдономъ». 
Сибирякъ не забываеть никогда своего происхожденія и говорить съ 
гордостью, что онъ «коренной», точно такь же сосланный чувет- 
вуеть свою нравственную подчиненноеть; онъ знаетъ, что онъ не с0- 
вефмь равный другимъ; что въ его прошедшемъ есть нъчто, за что 
при елучаъ сибирякъ бросить въ него «ворнакомъ». Еще недавно ви- 
дБлъ я сибиряка еъ кровью на виекъ и слышаль, какь отетавной— 
такъ называютъ здфеь окончившихь срокъ работы—кричаль ему уходя: 
«не зови меня ворнакомъ, я не ворнакъ тебф», а битый отвфчаль на 
это: «врешь, всегда буду звать ворнакомъ,—ворнакъ, ворнакъ! » 
Точно такъ же и въ молокћ, и въ хлЪбЪ, оставляемомъ въ запмкахъ 
не слфдуеть видЪть докозательства особенной чувствительности сиби- 
ряковъ. Туть больше веего разечетъ, созданный опытомь. Бъглые изъ 
остроговъ, рудниковъ и заводовъ —народь обыкновенно весьма рёши- 
тельный, пробираясь населенными м%стами, и придерживалеь большихъ 
дорогъ, они идутъ съ полной увфренноетшо, что ихь вездъ накормять, 
и никто ловить не станетъ, а едфлаютъ для нихъ все это потому, что 
и нельзя не едфлать. Отказывать рЪшительному человъку въ хлъбъ 
опасно; голодъ, какъ говорить Лыоисъ, инетинкть страшпый; его дикая 
сила заставляла людей създать своихь ближнихъ,-— женщинъ-—еъЪдать сво- 
ихъ дфтей. Сибиряки хотя и не читали Льюиса, но не хуже его знають, на 
что споеобенъ ръшительный человъкъ въ мипуту голода, и чтобы от- 
вратить отъ себя бЪду, не только не откажутъ прохожему извфетнаго 
вида въ хлъб®, но и предупреждають его просьбу, оставляя въ задик$ 
хлфбъ, а иногда и молоко. Сытый бродяга идетъ дальше, не дфлая ни- 
какихь шалостей. Въ этомъ дфл больше ничего какъ солидарность, а 
вовсе не нъжность чуветвъ или тонкая заботливость и предупредитель- 
ность, которую едва ли выказываеть вообще руеекій впроетолюдияъ. 
Онь даетъ хлЪбъ, чтобы у него не взяли курицу или барана; а бро- 
дяга пе дфлаеть шалостей, чтобы его не ловили; не, для того же въ 
самомъ дДфлЪ убфъжалъ человфкъ изъ рудника, чтобы его схватили на 
полдорогъ. У него разечеть не тотъ; онъ идетъ дальше, у него есть 
крайняя цфль, къ которой онъ стремится, Россія. Росеія, Томекъ ли, 
Тюмень, но бродяга дорбгой кротокъ и тихъ, и крестьяне съ нимъ кротки 
и тихи. «Зачфмь намъ ихь ловить, говорятъ крестьяне, они идутъ 
мирно, не шалятъ», но и въ этомъ есть задняя мысль, которую отъ 
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васъ не скроютъ, если вы станете допытываться. Бродягу ловить страшно, 
онъ можеть изъ мести пустить краснаго пфтуха. Не выеказывая, а 
можеть быть и не сознавая, крестьянинъ чувствуетъ въ каждомъ бфг- 
ломъ человфка опаснаго. БЪглый можеть не нашалить, а можеть и на- 
шалить; онъ можетт, встретить въ поль спящаго жида съ товаромъ, 
или прикащика съ депьгами, и не устоитъ противъ соблазна, тъмъ 
болђе, что денегъ нътъ, платье обносилоеь; а можеть быть найдется 
и паспортъ. А случись убійство, засъдатель начнеть сгонять народъ на 
облаву и продержитъ его въ самую стралу мъсяць или болфе, Я помню, 
какъ обрадовалъ крестьянинъ одной деревни, сказавъ имъ, что маріин- 
скій убійца пойманъ. Мужики даже перекрестились. Чему же вы такъ 
рады? «Какъ же не рады, совефмъ емучили облавой », отвфтили они. 
Воть обратная сторона опоэтизированнаго выраженія « несчастные » п си- 
бирекаго, нынче уже сильно ослаб%вающаго обычая — оставлять въ пол$ 
хлъбъ и молоко. 

Веъмъ этимъ я хотълъ сказать только одно, что Сибирь, какъ м%ето 
ссылки, ужь никакъ не можеть быть разсадникомь человфчеекихь до- 
бродътелей; что, пополняяеь людьми, большею частью не сове®мъ твер- 
дыхъ нравственныхь убБжденій, она представляетъ больше всякой дру- 
гой стороны ввроятностей проступкамъь и преступленіямъ; что сибиря- 
ки нисколько не обольщаются паечеть нравственности есыльныхъ и не 
кидаютея на нихь еъ распростертыми объятіями, а напротивъ, скоръе 
не довфряють имъ, и называя иногда єсыльнаго «несчастным», 30- 
вутъ его также «ворнакомъ», «челдономъ» и «каторжникомъ». 

Гагемейстеръ, въ своемъ статистическомъ обозрзаш Сибири, приво- 
дить слфдующя цифры: въ Енисейской губерній въ 4854 году было 
осуждено преступниковъ вообще 1701 человъкъ, изъ нихь свыльныхъ 
764, а въ 1852 году—1971, изъ нихь осыльныхь 893. Такимъ об- 
разомь число престулниковъ изъ ссыльныхь составляеть !%/,,, тогда 
какъ они составляютъ '/,, часть всего населенія Сибири. Но въ этихъ 
пифрахъ есть и еще одна особенность; въ томь и другомъ случа пре- 
ступлешя ссыльныхь еоставляютъ 45%, общаго числа преступлепій. 
Си%довательно очевидно, что не емотря на евое слабое численное отно- 
шеніе, есыльные возвышаютъ вдвое вфроятность проступковъ и престу- 
пленій, т. е. убавляютъ ровно на половину безопасность жизни. Изъ 
этого же слфдуеть вывести и другое заключеніе, что ссыльные обна- 
руживають на нравственность народа вообще неблагоприятное вляше, 
и тЬмъ болфе неблагопріятное, чфмь болъе отношеше ихъ къ осталь- 
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ному населенію. Въ Томекомъ и Каинскомь у%здахъ ечиталось въ 1851 
году 204,598 чел. обоего пола, ивъ томъ чиелв ссыльныхъ 53,000. 
Томекъ и до сихъ поръ осталея главнымъ цептральнымъ пунктомъ 
сеыльныхъ и въ этомъ заключается объяенеше, почему пароходныя при- 
стани укр®плены какъ остроги, и почему въ одну зиму найдено въ го- 
роде 30 мертвыхъ тълъ. 

Раепростившиеь съ нъмцемъ-красильщикомъ на пристани, я уви- 
дВлея еъ нимъ еще разъ въ горолъ. Въ Томск нашлись и красиль- 
щики, и переплетчики, и швеи. Н%мецъ рфшился воротитьея въ Рос- 
сію и ужь каитея, что забралея такъ далеко. Н%мца привожу для 
подтверждевія справедливости слЪланнаго мной вывода. На пути отъ 
пароходной приетани до города, утромъ, при полпомъ див, на него 
напали трое; одинъ изъ напавшихъ, сообразивъ, что у заплатан- 
наго старика едва ли придется ч$мъ поживиться, дать знакъ това- 
рищамъ оставить его въ покоф. Въ Сибири это второй случай съ 
н%мцемъ: —на Урал, близъ какого-то завода, отъ пего отняли шесть 
серебряпныхъ лвугривепныхъ. А между тъмъ въ Росан ходиль опъ 
вдоль и поперекъ три года, и на него нигдъ не нападали. 

Ве эти свфдешя относятся почти исключительно къ большому си- 
бирекому тракту и преимущественно къ лежащимъ на немь городамъ. 

Не смотря на теоретически правильную мысль сдфлать ссыльнаго 
сельскимъ жителемъ, въ практик это удается пе вполнъ. Въ губер- 
ніяхъ Тобольской, Томской, Енисейской считалось въ 1851 г. сеыль- 
ныхъ: 144,318 душъ обоего пола, и изъ нихъ только 39,955 чело- 
въкь жили своими домами, а 111,363 человъка, или 80°/, 
не имли оеБдлоети. Чфмъ и гд существовать этоть народъ? 
Они нанимаются въ работники къ крестьянамъ, идутъ на золотые 
прииски, нанимаются въ услужевіе, а боле всего скоплятютея въ го- 
родахъ, гд, разумфетея, представляется болфе способовъ и средетвъ 
добыть деньги. Воть почему только нфкоторыя мфета, боле благо- 
пріятетвующія скопленю этого скитающагося населешя, отличаютея 
той нравственной распущенностью, которая заставляеть каждаго быть 
осмотрительнымъ и осторожнымъ и дома, и въ пути, а при случаћ 
не пренебрегать даже револьверомъ, или кинжаломъ. Города и м%ет- 
ности, лежащія всторонё отъ пути передвижешя этого неосфдлаго 
населения, могутъ считаться счастливыми уголками Сибири, гд® пожа- 
луй можно спать спокойно, не запирая на засовы ставней и не спуская 
ночью съ цфии собаки, 


СИБИРЬ ПО БОЛЬШОЙ ПОРОГВ. 13 


ХІУ. 


Шоссе. Лошади. СсыльныЕ, клкъ ПРИЧИНА БЕЗПОРЯДОЧНОСТИ, 
ВымирашЕ ССЫЛЬНЫХЪ. НЕ БЫТЬ ИМЪ ЗЕМЛЕД®ЛЬЦАМИ. 


Вездъ нужны хорошія дороги, а въ Сибири онъ нужнфе, чЪмъ гдъ- 
нибудь. Край непромышленный, неразвитой ни въ экономическомъ, ни 
въ общественномъ отношеніи, Сибирь, при своемъ громадномъ прота- 
женін, терпитъ чрезвычайно отъ неустройства путей сообщеній. Ху- 
же дорогъ западной Сибири трудпо вообразить что-нибудь. Въ сча- 
стію еще пароходы позволяютъ миновать 1500 верстъ почтоваго трак- 
та. Правда, что вмфето 1500 верстъ приходится сдфлать 3,000; ви?ћ- 
сто десяти дней пробыть въ пути двадцать, Фхать пустыней, не видя 
ничего кром воды, но вея скука и медлениость пути выкупаетея тъмъ, 
что путешественцикъ добирается до Томска совершенно спокойный на- 
счетъ :своего здоровья и съ полной уввренностью, что онъ спасся отъ 
чахотки. Восточная Сибррь уже не то. Съ границы Енисейской гу- 
бервій начинается удивительное шоссе, какихъ нфть нигд въ Россіи. 
Полобвыя дороги можно еще вайдти за грацицей, а въ Росем только 
въ садахъ. Съ немногими перерывами дорога эта идетъ до самаго Ир- 
кутска.: Достоинство дороги зависить оть качества употребленнаго 
на нее матемала. Вь Росси шоссе мастерится изъ колотаго ди- 
каго камня. Куски камня хотя и должны быть величиной въ 
кубическій вершокъ, но въ дЪйетвительности это бываеть рЪдко. 
Цотомъ щебень .насыпается сразу слишкомъ толетымъ слоемъ въ 
четыре вершка, не утрамбовывается и не укатывается, потому что 
это слишкомь дорого, и затъмъ дорога открывается для профзда. 
Только ямщики да ихъ лошади знаютъ, чего стоить укатать та 
кую страшную дорогу, представляющую сплошную поверхность ребръ 
и вершинь. безчислениаго множества малецькихъ остро-колотыхь ка- 
мешковъ. Но терп%ше точить п камень; дорога наконецъ пришимаетъ 
видъ боле гладкій п по :сравпенію съ другими, еовершешо цепро?ђзд 
ными оть рытвинъ и колеинъ дорогами, считается хорошей. Но такой 
варварекй епособъ  укатывавія пе можеть сдфлать дороги ровной какъ 
поле, воть почему паши шоссе щеголяютъ больше ярко раеписанными 
веретовыми столбами, украшенными мазанкой изъ цвфтныхь камеш- 


14 РУССКОЕ СЛОВО. 


ковъ, и разрисованными камнями чрезъ каждые сто сажень; самое же 
шоссе остается навсегда неровпымъ, пыльнымь и грязнымъ, отли- 
чаясь изяществомъ и чистотой лишь въ несущественныхь частяхъ. Мы 
же, пофздивь за границей, по тамошнимъ дорогамь, удивляемея, от- 
чего у нъмцевъ дороги гладкія, а у наеъ нътъ. Да нфмцы укатыва- 
ютъ дороги въ то время, когла ихъ лълаютъ, а не экипажами проз: 
жающихъ и ногами несчастныхь почтовыхъ лошадей. Нигде въ мір% 
Нфтъ такого  страшпаго числа  разбитыхь ногами лошадей 
какъ въ Россіи, потому что пигдё н®тъ такихъ ужаесныхъ шоссе. Въ 
Сибири дороги другого свойства, и лошади тамъ съ цфлыми ногами. 
Почтовый трактъ въ восточной Сибири устраивался постепенно; каж- 
дый годъ насыпалея тонкій слой мелкой гальки и укатывался легко и неза- 
м®тно. Оть этого дорога вышла` совершенно гладкой и ровной, какъ 
полъ; такъ что въ состояши привести профзжающаго въ восторгъ. Ќъ 
сожалфнио земныя наслажденшя не прочны, и восторгъ см®няетея бы- 
стро другимь чуветвомъ, когда пытливый и не кстати наблюдательный 
путешественникъ захочетъ узнать, какимъ волшебетвомъ могли явиться 
подобныя восхитительныя дороги, напомипающія Европу, въ стран 
менфе всего па нее похожей? Дороги явились распорядительностію м$- 
стнаго начальства, безъ веякихъ пособ оть казны, такъ называе- 
мымъ хозяйственнымъ образомъ, и весьма просто. Бывшій нфкогла въ 
Енисейской губерниг губерпаторъ П.... отдалъ приказъ, чтобы бы- 
ла дорога, и исправникъ-—фамилно его забыль— отдалъ приказъ со- 
гнать крестьянъ па дорогу, обрыть. ее канавами и навезти гаљ- 
ку; все такъ и сдфлалось. Въ этомь же род строились и египет- 
скія пирамиды; разуметея, египтяпамъ не нравилось ходить на работу 
даромъ, и не нравилось имт это исключительно по дикости ихъ нрава; 
но Хеопсъ думалъ свое—онъ зналъ, что пеудовольетие пройдетъ, ли- 
шеня и страдашя людей кончатся и забулутея, а пирамиды останутся, 
и человъчеетво въ позднемъ потомствъ будетъ недоум%вать предъ оби- 
ліемъ экономическихь средствъ египтянъ и приходить въ восторгъ отъ 
памятниковъ. Для П.... и енисейскаго иеправника потометво на- 
ступило гораздо скорфе, чъмъ для египетекихъ пирамидъ. Ужь теперь 
народъ смутно припоминаетъ годы своего б®детвія, есть даже такіе, 
что хвалять исправника; п про?зжающіе давно приходятъ въ восторгъ 
отъ енисейскихъ дорогъ и думають, что съ русскимъ человъкомъ мож- 
но создать все, даже повыя египетекія пирамиды. 

При веей забывчивости народа фактъ устройства дороги остает- 
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ся весе тьмъ же фактомь; трудъ остается тБмъ же трудомъ и 
чрезм5рная натуральная повинноеть въ прошедшемъ или въ наето- 
ящемъ не уменьшается въ своемъ размёр$ оть забывчивости народа. 
Даже съ большей вЪроятостью можно предположить, что и забыв- 
чивость народа больше кажущаяся, чъмъ дъЙствительная. Годьт б%д- 
ствій забываются не легко — обыкновенно долго въ народ живетъ вос- 
поминаше о большомъ пожар%, сильномъ неурожа®, постоянныхъ 
наводненіяхъ и о голодпыхъ годахъ. А устройство енисейскаго шоссе 
больше всего имло сходство съ ежегодно повторявшимея наводненіемт. 
Такъ по крайней м®р® можно думать на основаши елфдующаго чисто 
теоретическаго соображешя. Во что обходитея верета шоссе въ Россін? 
Предположимъ, что въ 1000 рублей. Какъ? не можетъ быть, скажутъ 
строители, да одинъ щебень обойдется тысячь въ шесть, а земляныя 
работы, моеты и т. д.? Возражепіе справедливое; но оно нейдеть къ 
нашему вопросу, потому что намъ нужно доказать, что устроить 
шоссе натуральной повинностью для крестьяпъ легко. И такъ верста 
шоссе стоить 1000 рублей; длина почтоваго тракта по Енисейской 
губерши 536 верстъ, и слфдовательно работа при вольномъ найм стоила 
бы 536,000 рублей. РазумЂется, произволя работу по предварительно 
составленной смт, дорога могла бы обойдтись въ 5,360,000 рублей, 
т. е. по 10,000 за версту; но намъ кажется эта цифра невфроятной, 
хоть и возможной. Въ Еписейской губернін въ 1851 году считалось 
крестьянъ 74,520 человЪкъ мужского пола. Это число ревизекое, изъ 
нихь !/, (только) малолётнихь и стариковъ, иеспособныхъ къ рабо- 
тъ; дале, не вез же крестьяне живутъ при большой дорог: иные 
слишкомъ далехо въ сторонф и не мотуть работать натурой. Такихъ 
навфрно окажетея '/, ,. Сл®довательно число лицъ, на которыхъ пало 
устройство дороги, составляло 42,228 человъкъ, или съ каждаго приш- 
лось 12 р. 69 к. Сумма, какъ видить читатель, небольшая; твмъ 
болфе, что крестьянинь не вносилъ въ сущности ни копъйки; а рабо- 
талъ лично, работалъ лётомъ и л%томъ сибирекимъ, самымъ корот- 
кимъ въ евътв, когда нужно особенно усиленно работать въ пол®%, 
чтобы справиться съ хлбомъ, сЪномъ и успть приготовить землю 
къ весеннему пое®ву,-—-работалъ не подл% евоей деревни, а отправлялся 
иногда зерсть за двфсти и даже дале; на время работы онъ запа- 
салея хлъбомъ или бралъ деньги, чтобы прокормиться; а въ то же время 
у него и дома шла горячая работа въ полъ. Кто же горячился тамъ? 
Работали бабы, или самъ хозяинъ, а для шоссе посылалея работникъ 
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или нанималея какой-нибудь человъкъ, которому дома дфлать нечего, 
потому что у него нфть дома. Но этой суммы стоило только перво- 
начальное устройство; остается еще ежегодный ремонтъ, который про- 
изводится ежегодно. Эта ежегодная работа при найм за себя на до- 
рогу работника обходится въ 3—5 рублей серебромъ; а въ Пермской 
губернш по Кунгурскому округу собирается съ души на исправлеше 
дороги только 40 к. въгодъ. Правда, нынче уже не сговяють крестьянъ 
въ рабочую пору на устройство или ремонтъ шоссе, и имъ стало легче; 
но дорожная певицноеть остаетея все таки самой тагостной повинноетью 
сибирекаго крестьянина и ни одинъ крестьяпинъ не платитъ столько, 
сколько сибирекій. Въ Росем вев казенныя и общественныя повинно- 
сти составляють только около 5 рублей съ души, а въ Сибири на 
одну дорогу нужно отдать отъ 5 до 10 рублей, а въ Забайкальв да- 
же и болБе. Приводимое мной теоретическое соображеше, разумфется, 
ближе всего къ минимуму, чтобы не слишкомъ запугать читателя тя- 
желымъ положеніемъ крестьянипа; но Гагемейстеръ, основываясь на офи- 
ціальныхъ источникахъ говорить, что въ 1851 году натуральная по- 
винность стоила крестьянамъ восточной Сибири 98,563 работниковъ и 
106,260 подводъ, а крестьяне посылаются на исправлеше  дорогъ 
даже за 500 верстъ. Въ вид емягченія этой послВдней цифры г. Га: 
гемейстеръ прибавляетъ, что объ уровпеніи дорожной повинности «д$- 
лается на м®ств соображеше ». 

Частные золотопромышленники говорили мнф, что, при заключени 
контрактовъ съ рабочими имъ приходится платить не ръдко податей, 
повинностей и недопмокь до 35 руб. и больше за человъка. Въ Ев- 
ропейской Россіх на 49 м. оклада съ тосударетвенныхь крестьянъ 
приходится 3З !/, милльона недоимокъ, или недоборъ составллетъ 
81/, 96. Этоть недоборь слъдуетъ понимать въ смысл прямої пе- 
возможности или вфрифе безсимя уплаты всей суммы. Энергическія 
мфры, употребляемыя для взыскапія, не позволяютъ допустить другой при- 
чины. Между тъмъ русекій крестьянииъ находится въ положеніи значитель- 
но выгодиъйшемъ противъ сибиряка: опъ и платить меньше и легче зара- 
ботываетъ деньги. Но воть цифры, приводимыя г. Гагемейстеромь въ 
1851 годъ. Этоть голъ слфдуеть признать болъе удобнымь для точ- 
наго заключенія, чъмь нынфшше поелфдне года, потому что пеерходъ 
заводскихъ крестьянъ въ казаки евершился, а мапифестовь о сложенш 
недоимокъ не было. Податей и всъхь оклалныхь сборовъ въ. 1854 году 
поступило по восточной Сибири 692,087 р. 50'/, к. сер. а подат- 


СИБИРЬ ПО БОЛЬШОЙ ДОРОГВ. 17 


ныхъ недоимокъ къ 4 января 1852 года чиелилоеь за 1851 годъ — 
164,719 р. 6'/, к., и за прошлые года 350,344 р. 69%, к. Та- 
кимь образомъ недоимка одного года составляла почти 24°/,, а не- 
доимки прежнихь лътъ 501/,°/ годового оклада; всего же недоимка 
составляла почти 75°/! (Стат. обозр. Сибири, Ч. Ш. етр. 70.). 
Недолмка является волфдетие невозможности уплаты, а откуда яв- 
ляетея невозможность уплатить,——читатель знаетъ и самъ. 

На красноярскомь же шоссе пришлось ми убфдиться, что сибир- 
ская Фзда вовсе не отличается такой быстротой, какъ говорятъ о ней 
сибиряки и какъ разсказываль Мюнхгаузенъ. Мюнхгаузена везли такъ 
быстро, что его шпага, высунувшаяея изъ экипажа, етучала по верстамъ, 
какъ по частоколу. Такая быстрая %®зда въ Сибири уже не существуетъ, 
не смотря даже на красноярекое шоссе. Одну етанцію въ 18 верстъ 
провезли мепя дЪйелвительно въ часъ, но это была только одна стан- 
ція; а вообще везли нисколько не скорће, чЪмъ въ Росеш. Напротив», 
въ Забайкальв было три случая, когда лошади встали дорогой и разъ, 
отъвхавъ только три версты оть станщи. Ямщики объясняли это тёмъ, 
что нынче неурожай травъ. И это действительно такъ; травы везд% 
выгорфли, и чВмь будуть питаться лошади зимой — предвидеть мудрено. 
Върно только то, что къ весн лошади будуть едва волочить ноги. 
Это объясняется вотъ чёмъ. Въ Сибири пе существуеть вообще забот- 
ливаго ухода за скотомъ, а тъмъ болфе за лошадьми, которыя пере- 
носятъ больше и р®же подвергаются болЪзнямъ, чћмь рогатый скотъ. 
Обиме пастбищпыхъ травъ позволяеть держать огромное количество 
лошадей. Оп живуть табугами въ степахъ и лфто и зиму, постоячно 
на подпожномъ корму. Бывали да и теперь есть таке хозяева изъ 
ипородцевь, которые даже ме знають счета своммь лошадямь. Что дт- 
лаетея съ такимь табуномь, камя терпить онъ бфды, сколько жере- 
бять падегь отъ бурь, непогодъ й лишепій велкаго рола; сколько го- 
гибнеть лошадей оть волковъ — хозяпнъ этого не знаетъ. Но за то л0- 
шадь, вытерпъвшая и холодъ, и голодъ, и оставшаяся въ живыхъ, бы- 
ваеть способной перепосить велкія лишенія. Вотъ секретъ крЪпости 
сибирекихь лошалей. Разумвется, такая лошадь пе отличается особепиы- 
ми способностями; она дика, затуплена пужлой и холодомъ, слабосиль- 
на въ возкЪ тяжестей, такъ что тройка пе можеть везти рысью трид- 
цати пудовъ; но зато переносить легко станцію въ 40 верстъь и про- 
бъжить еще 40 вереть ие Фвши. Этими качествами отличаются 0со- 
бенпо бурятекія лошади. Въ Забайкальв существуеть два странныхъ 
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обычая: ловл большого перегона, лошади пе дають ни пить, пи Жеть 
по крайней м®р® полеутки; а осенью охотники до скачекъ приготовлтотъ 
своихь лошадей тъмъ, что привязывають ихъ на короткомъ поводу къ 
столбу или забору на ночь, такъ чтобы лошадь ле могла лечь, и дер- 
жать ихь на холоду, не давая ни пить ни %еть. Шо миъпію сибиря- 
ковъ, лошадь станеть кръпче, когда продрожитъ ифеколько почей отъ 
холоду, въ ней сконцентрируется сила и епадеть лЪътпее рыхлое тъло. 
Есть даже такіе физіологи, что, привязывая зимой лошадей па выетой- 
ку, обливають ихь водой; зато бываетъ нерфдко, что физіологъ, при- 
дя утромъ развязать свою лошадь, къ крайнему своему удивленно на- 
ходить, что дрожанье пошло не впрокъ — лошадь замерзла. Понятно, 
что лошади, сповобныя выносить обливапье при 30 до 40-мь морозЪ, 
должны быть лошади весьма переноеливыя и, разумфется, очепь тупыя, 
Только при обили лошадей можно обращаться съ ними такъ, и только 
обиліемь ихъ и, елВдовательно, рЕдкостью запряжки объясняется и рья- 
ность сибирекихь лошадей. При томъ корм, которымъ пользуется си- 
бирекая лошадь, она выносить только половину труда. Ямщикъ, имю- 
щи 30 лошадей на подножномь корму, получаеть отъ нихъ услуги 
столько, сколько оказали бы ему 15 лошадей на солержанш болће вни- 
мательпомъ. Но у ямщика и у всякаго сибирскаго крестьлпица есть 
свой разечетъ. Внимательный уходъ стоитъ ему труда, а овесъ депегъ, 
тогда какь лошадь, плодящаяея въ табуиф и сама добывающая себЪ 
пищу, неетонть ничего. На одной станши ямщику говорятъ, что при- 
стяжная смотрить очень невесело, все опускаеть къ землъ голову и 
легла. « Поводи ее, можеть и разойдется,» говорять ему. Ямщикъ по- 
дошель къ лошади и вмћсто веякаго воженья похдесталь ее кнутомъ. 
«Что же ты ее бьешь, говорю я ему, въдь лошадь запалилась, поводи 
ве, а то пропадетъ.» — А пусть ее пропадаетъ — отвътилъ ямщикъ. 
И это дБяаль не работпикъ, а хозяинъ. Ясно, что лошади не стоять 
для него многаго. 

При малоенлми сибирекихъ лошадей, отъ дурного подножнаго корма 
п особенно въ неурожайный годъ, необходимо имЪть ихъ въ двойномь и 
въ тройномь числф, потому что тамъ, гдв русская и всякая лошадь иро- 
бъжитъ сто вереть, сибирская лошадь едфлаеть только пятьлесятъ, 
слъдовательно на сто верстъ нужно имЪть дв лошади. Поэтому чело- 
в®къ, незнакомый съ сибирекимъ коноводетвомъ, будеть имфть самый 
ошибочный взглядъ ца дфло, когда, прочитавъ въ. почтовомь дорожни- 
къ, что на почтовыхъ станціяхъ въ Забайкальв полагается семь паръ, 
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вообразитъ, что пара значить двъ лошади, и слъдовательно на станціп 
всего четырнадцать лошадей. Эти семь паръ, если ихъ содержать семь 
хозпевъ, предетавляютъь въ сущности все количество лошадей, прина 
длежащихь этимъ хозяевамъ, или, если у каждаго по двадцати лошадей, 
семь парь равны 140 лошадиуь. Такимъ образомъ, когда на етандш 
впрягають въ экипажъ пять лошадей, по сибирекому счету это зна- 
читъ пара. Такая пара чрезъ известное положенное число часовъ должна 
снова стать на очередь; такъ и дфлается въ Росеш; но въ Сибири пара 
эта пускается въ табунъ и въ замнь ея приводятся изъ табуна свъжія 
лошади. При сильномъ разгон, когда не успъють привести изъ табуна 
лошадей свфжихъ, приходится профзжающему Фхать иногда на лошадяхъ 
недавно воротившихея, и въ такомъ случа лошади или стануть на 
первомъ пригорк®, или везуть вею станцію почти шагомъ. При не- 
урожав же травъ подобный. елучай возможень даже и съ сввжими ло- 
шадьми. Вотъ почему къ будущей весив лошади должны отощать со- 
вершенно. Б%двыя животныя будутъ даромъ трудиться зимой надъ раз- 
гребаніемъ енфга: они полъ пимъ не найдутъ ничего, кромф жалкихъ 
остатковъ того, что уже успъли общипать лвтомъ, и къ веенф будутъ 
едва волочить ноги. Еще на русскихъ станціяхъ будеть лошадямъ 
овесъ, по бураты овса не далутъ, потому что это баловство, и лошадь 
должна добывать ередетва пропиташя въ степи своимъ умомъ. Впередъ 
можно пожальть и того, кто повдетъ будущей веспой по Братской 
степи, и бурять, и бурятекихъ лошадей. 

Впрочемь напасти на сибирскихь лошадей вовсе не особенная рд- 
кость. Голодъ для нихъ вещь обыкновенная и они мрутъ ежегодно въ 
огромномъ числф отъ голода, холода, труловъ и сибирской язвы. Въ 
Барабинекой степи я не быль, но мнӯ говорили, что тамь былъ силь- 
ный падежъ скота; и до какого размвра онь можеть доходить, есы- 
лаюеь да профессора Линовскаго. Овъ говоритъ, что въ 1830 году, 
по свидфтельетву г. Бълуги, инспектора врачебной управы, погибло въ 
Барабипекой степи отъ сибирской язвы 150,000 лошадей, 

Вполп% за върпость этой цифры ручаться нельзя, потому что у насъ - 
не существуеть точяыхь свфденй, даже о смертности между людьми. 
А неточность эта въ Сибири при раетянутоети страны, при бродячемъ 
ссьмьпомъ населеши должна быть гораздо значительшве. Нигд% че- 
ловЂкъ не находитея подъ такимъ сильнымъ вліяніемь природы, какъ 
въ Сибири. Нигдв онъ не оказываетъ большаго безеилія предъ еете- 
ственными вліяшіями, какъ здвеь. Неурожаи, голодъ, холодъ, болъзни 
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климатическія явленія, вее это припимаетъ въ Сибири характеръ неот- 
разимой еульбы и человъкъ подчиняется факту, не дфлая пичего для 
предупрежленіа б%детвія, или для ослаблешя его вмяшя. Этоть поря- 
докь вовсе не искаючительный для Сибири, и въ Россіи то же са- 
мое, но въ Сибири культура парода еще ниже, а борьба съ природой 
трудиъе. Въ какой степени трудно давалась Сибирь русекому, можно 
видъть изъ слъдующихъ цифръ. Сибирь покорена Ермакомь въ 1589 
году. Сибарекіе города оспованы: Тобольекъ въ 1587 г., Березовъ въ 
1593, Сургуть въ 1593, Тора въ 1594, Томекъ въ 1604, Крас- 
ноярекъ въ 1628, Еинеейскъ въ 1619, Иркутекь въ 16592 году. 
даже на Амур® были мы уже въ 1643 году. Но что же предетав- 
ляеть Сибирь къ 1863 году, спустя 281 годъ посл® ея покорешя? 
Вевхъ тородовъ въ Сибири — губерцекнхь, областныхь, окружныхъ и 
заштатныхъ — 34, а въ Росеш европейской 644; такимъ образомъ въ 
свропейекой Росси одинъ городъ приходитея на 143 квадр. мили, а 
вь Сибири на 7650 миль. Если въ теченіе трехъ стол въ Сибири 
устроилось только 34 города, очевидно, что въ большемъ ихь чиелђ 
не было никакой необходимости. И это. совершенно справедливо. 1`0- 
родь, какъ цештръ промышленной и торговой лфятельности, какъ ры- 
нокъ для сельскаго производителя, гд онъ сбудеть, что ему ненужно, 
и купить, что ему необходимо для дальнъйшаго производства, пе играетъ 
въ Сибири важной роли. Свои торговыя операщи креетьянииь особенно 
свершаеть у себя дома, ему пенужно для этого особаго города, а тор- 
говыя операцш крестьяшина такъ слабы, что нигдв, ит въ городахь, 
ни въ селахъ не замфтишь никакого особециаго ‘движеня; веза вее 
тихо и малолюдио, какъ въ Перми, точно люди пичего не продають 
п не покупають; точно каждый приготовляеть для себя дома все, что 
ему пужно. За псключешемь Тюмени, Томека и Иркутска, похожихь 
дънетвитольно на города, вев остальшае города Сибири похожи скорће 
на села. Они им?уоть значеше, какъ административиые пункты, но для 
сельескаго паселеши пе значать ничего. Да и что можеть” значить ка- 
кой-нибудь  Сургуть, Нарымь, и „самая столица  спбирская, Ир- 
кутекъ, — городъ самый оживленпый по мелочной торговл, тлб ча- 
родный рынокъ напомшиаеть обжорпый рядъ и толкучку Петербурга — 
для крестьяшша, тихо живущаго за дввсти, триста вереть оть города. 
Онъ знаеть Иркутекъ потому, что тамь живетъ начальство, а Фздить 
ему туда не зачЪмь. Вездв, гл развивается сильно промышленпость 
п торговая, ростуть сильно города. Тахъ въ Ангаш, тав число фа- 
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брикъ и заводовъ составляетъ 5147, гдф ц®нность вывоза фабричныхъ 
произведенй доходить до 60 м. $. етерли. и втрое большее количе- 
ство потребляетея дома, города и горолекое населеніе ростуть съ пе- 
обыкновенной быстротой. Въ Англи, исключая Ирландін, въ городахь 
считается такое же число жителей, какъ и въ селахъ (10 мил.). Ясно, 
что производства н промышлениыя отполепія, требующія большихъ 
удобетвъ, чЪмъ какія представляются: имъ въ сельскихь мЪетностяхъ, 
стягиваютъ жителей къ городамь. Но можеть быть Сибирь хочетъ 
сказать міру свое сибирское слово? Можетъ быть въ Сибири оцфнено 
зло, происходящее отъ скопленія въ одномъ мъст большихъ масеъ на- 
селепій? Можетъ быть Сибирь съумфла соедицить условія городской 
жизни съ усломемъ чисто сельекаго быта? Можеть быть сибирскія 
сельскія общипы представляють то счастливое сочеташе земледфльче- 
скаго и фабричнаго труда, о которомь такъ мочтають экопомистЫ- 
новаторы? Если все это такъ, то въ Сибири сельское населеше должно 
благоденетвовать; еибирскія деревиш должны имфть веселый и счастли- 
вый видъ; въ сибирскихь деревняхъ должпа быть чистота и повсюду 
радость и веселье. 

Такъ думалъ и я, когда, паслышавшись въ Петербургв о громадныхъ 
сибирекихъ селахь, о сибирской лешевизиъ, о патріархальности и зи- 
стот сибирекихъ правовъ, подъ%зжаль къ границь Сибири съ особен- 
нымъ радостнымь чувствомь, съ надеждой увидеть что-то пебывало- 
новое, иные нравы, иные обычаи, а главное молодую, евфжую силу и 
жизнь. Точпо на грапиць Сибири и Россім попадаются большія 
села, съ массивпыми постройками, съ разными рЪзными вычура- 
ми на ставпяхъ, съ мощепыми дворами, съ звпутреннимъ убран- 
ствомъ, такимь же тяжелымь и прочпымъ, какъ и нәружность 
домовъ. Но села эти це должны идти въ счеть вибирекихъ селъ. 
Эти села потому и носятъ характеръ старины; въ нихь потому видна 
и сила, и порадокъ, что главпую массу ихъ населенія составляють рас- 
кольники. И въ лругихъ раскольшичьихь селешяхь Сибири, гл бы 
они ни попадались, въ восточной или западной Сибири, видна та же по- 
рядочноеть, видно во всемъ довольство. Самая наружность жителей 
другого рода, точно она составляетъ особое племя, Красныя, полныя, 
бфлолицыя, свъжія женщины, въ цвфтныхь опрятныхъ сарафанахъ, оп- 
ратпыя, почтеннаго вида старики, красивые парни; во всемъ порядоч- 
ность, чистота и ловольетво. Туть вы не ветрътите тфхъ нечесанныхт, 
закопчениыхь пеопратностью физіономій, въ драпныхъ полушубкахъ, еъ 
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гьянынъ, тупымъ и мрачнымь взглядомъ, которые поражают васъ въ 
другихъ селевіяхъ Сибири. Но семейскихъ, какъ зовутъ расќольниковъ 
въ Сибири, здфеь мало; вефхъ ихь считается здесь неболъе 65 
т. челов. обоего пола, считая раскольниковъ веъхъ сектъ, на 4 м. 
200 т. всего населешя, или 1, 54%, Әто такая капля въ мор®, что 
на характеръ жизии всего населеня они пе могуть обнаружить зам%ът- 
наго вляшя. Это оазисы въ пустын%, на которыхъ отдыхаетъ путникъ, 
утомленный видомь общей · безпорядочности и бфдности. Во весь свой 
долей путь я видфль не боле шести такихъ селенй и одно поря- 
дочное русское село Тулунъ въ Иркутской губерніи. Во веЪзхъ осталь- 
выхъ люди какъ будто бы только-что начали коловизоваться; они еще 
строятся и обзаводятся и живуть во временныхь домахъ. А между 
тъмъ петорія колонизацін Сибири говорить другое. Съ самаго завое- 
ванія ея началось заселеше этой страны, заселепіе по преимуще- 
ству принудительное. Поселяли ямшиковъ; помфщики ссылали свонхь 
крестьянъ и это засчитывалось имъ въ счетъ поставки рекрутъ; бъг. 
зымъ и бродягамъ, прибывавшимъ въ Сибирь, объявлялось прощеше. 
Наконешь правительство отеылало туда преступниковъ, воепиопаённыхь, ` 
раекольшковъ. Отсылка воповъ, разбойниковь и бродягъ началась уже 
съ половины 47 столуИя, а съ отмфной смертной казни число ссыла- 
емыхъ. увеличилось зпазнтезьпо. Какой процентъ общаго населешя Си- 
бири составили за все время ссыльные? — Неизвфетпо. Но если взять въ 
разсчеть, что Сибирь елулигь мфстомъ ссылки болфе двухеотъ лътъ, 
что опа гоетсвнно служила притономъ для людей, `б®жаввихь изъ Россін, 
чтобы избъгнуть наказашя, то, разумфетея, процентное отпошеше этихъ 
людей къ нештрафпому населерію Сибири будетъ весьма зиачительно. 
Гагемейстеръ, отъ котораго я беру эти свтдеша , говорить; то съ 1893 
года го 1854 годъ прибыло въ Сибирь ссыльнаго населенія 137,350 
человїкъ; а въ 1823—94 году пхъ было 49,533 человфка; слфдо- 
вателшо вее злело сеылгемыхь сь 93 года и по пастоящее время 
можис привять в 250,000 человфкъ. Изъ нихъ жевщинъ не болће 
60.000. Изъ чпела сосланвыхь по приговорамъ судебпыхъ мЪетъ Въ 
1851 и 7559 голахъ было: мужчтъ моложе 40 лътъ— 3,387, оть 
40—50 л7т1--— 1,574; отъ 50— 60-— 1,279; старзе 60 — 286, веего 
6,590 человткъ, Жегщит, моложе 40 л.—756; отъ 40— 50—105; 
отъ 0—60 — 24 ;старће 60—97. Всего 929 женщилы. Слћдовательно, 
полоріва мужчипъ п '/, жешшинъ— старте 40 лЬтъ. Этоть прекловвый 
ворзастъ мужзиоъ, если то же самое отношеніе -сущеетвевало побтояи- 
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но, т. е., если преступлешя свершались поетоянно въ возраст зр%- 
ломъ и приближающемея къ зрфлому, точно такъ же если отношеніе чи- 
сла соеланпыхъ женщинъ къ мужчинамъ сохранялось приблизительно 
такое же, что, разумъется, и было, то этотъ возрастъ не могъ оставаться 
безъ вліянія на населенность и на населеніе Сибири. Изъ свфденй за 
1851 т. (Гагемейстеръ) видно, что изъ числа 200,000 человъкъ, сослан- 
ныхъ въ Сибирь, о которыхь имфлись свфдешя съ 1393 года, въ 
1851 году было на лицо не боле половины. Оть какихъ бы при- 
чинъ не исчезла эта половина —отъ матеріальныхъ ли лишен, безпоря- 
дочной ли жизпи, бвговъ, но фактъ тотъ, что сильное населеніе ие- 
чезаетъ несоразмърно быстро съ общимъ размъромъ смертности въ Рос- 
сій. И если въ такой же степени убывало опо и до 1893 года, то 
очевидно, что съ половины 17 стольмя перебывало много въ Сибири 
ссыльпыхъ людей. Являясь въ лътахъ, приближающихся къ преклоннымъ, 
й въ несоразмЪрно большомъ числ мужчинъ ппетъ жантинами, они 
имфли чрезвычайно малое вліяніе на внутреннее приращене паселенія. 
ИромЪ того евободныя отношенія половъ, неизбфжныя при такой чи- 
сленной несоразмърности, имли еще большее вмяше на уменьшеше чи- 
сла рожденій. А если присоединить къ этому совершенную безпечпость 
въ уход за лЪтьми и бездомность наибольшаго числа ссыльных, 
то обнаруживается, что безъ приращенія извнф ссыльное населеше Си- 
бири давно бы уже перевелось. Доказать вфрпость этого теоретическаго 
вывода свфдешями статистическими, разумћетея, нельзя, по двумъ гри- 
чинамъ: во первыхъ ,что евфденій нътъ (кажется бы довольно и этой одной); 
а во вторыхъ если бы и были свћлепія, то на върность ихъ положиться 
нельзя. Послфднее подтверждается извћетпымъ случаехъ съ Гумбольдтозть, 
во время путешествия его въ Сибири. Гумбольтулоставлялисьсвъделія мђет- 
ными властями, а метныя власти получили для этого разграфлениые ли- 
сточки и въ каждой графв помфщалось отдъльное свфдеше. По одному 
изъ такихъ листочковъ, возвратившихея отъ засфдателя (стаповой при- 
ставъ) оказалось, что въ Сибири растутъ померанцы, апельсины, ли- 
моны, персики. А засвдатель, получившій замзчаше за эту дичь, оправ. 
дывалел тъмъ, что онъ боялся показаться нераспорядительнымь въ гла- 
захъ начальства. Это не анекдотъ; по вотъ и другой фактъ. По ме- 
тричеекимь книгамъ Сибири значится, что съ 1834 по 1859 годъ 
родилось больше, чъмъ умерло 702,288 человЪкъ, а между твмть дъй- 
ствительное приращеніе православнаго населенія составлялотолько 
280,856, луть. Ошибка почти втрое. 
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Сеыльные, нмЪвние такое слабое вмяше на увеличеше населенія, 
въ лервомъ колфнф, обнаруживали въ замфнъ того лругое, боле силь- 
пое, вліяніе; они придавали веей сибирской жизни какой-то пе осфдлый 
характеръ, и способетвовали размиожешию особаго типа людей, совершен- 
но непохожихъ на типъ великороссійекій. Пом%еь племенъ началась уже 
сь самаго завоеванія Сибири, когда одинокіе холэстые казаки прижи- 
вали дБтей съ туземками. И въ посхфдотвш недостатокъ женщинъ и 
самая разнородная смфеь ссылаемыхъ изъ Росси національностей, соз- 
дали какую-то особую помфсь, въ которой азіатскій характеръ физіоно- 
ми; беретъ значительный перевЪсъ надъ типомъ чисто русекимъ. Ши- 
рокія скулы, смуглый цвътъ лица и глаза, лежание нЪеколько вкось, 
вещь довольно обыкновенная между забайкальскими русскими. Отъ это- 
го человфкъ свфяйй отличаеть почти безъ ошибки « росешекаго » чело- 
вћка отъ сибирскаго уроженца, въ которомъ, кромф оттфнка молголь. 
скаго характера, есть еще приземистость и коренастоеть. Не даромъ 
докторъ Рихтеръ, въ Дрезден, говорилъ мн®, что коренастые и же- 
лъзпаго сложевія люди сохранились только въ Сибири, которой не ко- 
спулаеь еще европейская цивилизащя. Рихтеръ и не воображалъ, ка- 
кую говориль онь правду, хотя съ другой стороны Сибирь могла бы 
представить ему образцы сильныхъ, рослыхъ, краснвыхъ русскихъ лю- 
лей изь раскольпизьяго населенія, завлуживающихь дЪйствительно вни- 
машя по чиетотв крови. 

Но самыжь сильнымь и самымь вредиымъ вліяшемъ на характеръ 
сибирской жизни было нравственное ваше ссыльныхь. Матеральное 
положеше каждаго изъ нихъ со времени судебнаго процесса и до око- 
чательнаго водворевія въ Сибири было такого рода, что большею ча- 
стпо перевоспитывало совершенно человЪка. Принимая, что осужденный, 
пробыль только годъ въ острог и полтора года въ пути, окажется въ 
общемъ итогз сумма такихъ матеріальпыхъ лишевій и вредиаго прав- 
ственнаго вліянія, что человфкъ долженъ былъ упасть до весьма низ 
каго уровня потребностей. Какь бы человъкъ ни жилъ- бъдио дома, 
его пища была всегда гораздо лучше оетрожнаго содержашя и .твхъ 
явствь, къ которымъ человъкъ привыкаеть на этапахъ. Какъ бы 
изба его ни была бфдва и неблагоустроена, оџа была всегда лучше 
острога и этапныхъ помфщенй. Какъ бы крестьявишь ни жилъ т5- 
спо дома, и какъ бы его изба ни была грязна, по она была всегда 
гораздо чище арестантсваго застфнка и дома сму не приходилось спать 
на полу или подь нарами, или проводить почь, сидя екорчившись, 
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какъ это зачастую приходитея арестантамъ зимой. Два, три года та- 
кой жизни; семь тысячъ версть пъшкомъ, заключевіе съ людьми ис- 
порченными, постоянная праздность, грубость обращешя веъхъ началь- 
ствующихъ, начиная со сторожа до емотрителя, нищенство въ пути и 
въ острогф—все это должно непремънно обнаружить вліяніе, на харак- 
теръ всей последующей жизни ссыльнаго. Вліяніе можеть быть слабое, 
можеть быть сильное, но вліявіе есть. Уже одна трехлътняя празд- 
ность, вызывающая разныя острожныя бесъды и игры, заключаеть въ 
себ вев начала для развитія въ человъкВ привычки къ такой жизни, 
какую трудно согласить съ земледъльческимь бытомъ. Сколько людей 
получили привычку шататься, и, побывавъ разъ въ арестантекой пар- 
тіл, вышли на въки бродягами. Изь людей съ такими привычками не 
создашь землелъльцевъ; человЗка, упавшаго до самаго низкаго уровня 
матеріальныхъ потребностей, не поднимешь принудительным мврами, и 
человвка, привыкшаго къ лфни, не заставишь трудиться больше того, 
сколько онъ считаетъ нужнымъ. Разиъръ его потребностей дошелъ до 
љіпішот”а, а для удовлетворенія минимума нужно немного. Явив- 
шись въ страну съ высокой цивилизаціей, гд люди не ходятъ въ от- 
репьяхъ; гд нраветвенныя потребности стоять выше простого пьян- 
ства въ кабак®, гдъ люди живуть въ довольствъ и грубость чуветвъ 
неизвъстна, человъкъ, разумфется, постарается попасть въ этоть общ 
тонъ жизни. Но въ какой тонъ попадать человъку тамъ, гдь все 
окружающее поетъ почти ту же самую пфеню? Откуда взяться энер- 
ми, когда ей не зачъмъ и нечфиъ возбуждаться? Можеть быть, чело- 
въкъ и понимаетъ, что онъ поступаетъ пехорошо, а можеть быть 
онъ этого и не понимаетъ. Во веякомь случа онъ доволенъ своимъ 
положешемъ; будь онъ недоволенъ, онъ попытался бы выйдти изъ не- 
го и разумфется вышель. Примфры подобной энергій попадаются въ 
Сибири. А если у человфка нътъ энергіи, если человъку и не пужно 
больше того, что у него есть? О чемъ тутъ хлопотать. 

Кром этихь нравственныхь причинъ двйетвуютъ и причины эко- 
помическія. Земледьлець силенъ семействомь; чфмъ больше работни- 
ковъ, тБмъ онъ сильнфе. А ссыльный является одинозкой. Безь жен- 
щинъ хозяйство даже самое бЪдное невозможно. А гдъ взять ему тот- 
часъ же по прибытіи жену? Изъ ссыльныхъ? Но онъ составляютъ толь- 
ко десятую ‘часть общаго числа ссыльных Изъ сибирячекъ? Но раз- 
вв за песелепца, неимфющаго ровно ничего, и котораго никто пе знаетъ, 
рёшатея выдать дочь? Что же дълать поселенцу? Какая у него воз- 
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можносль етать земледфльцемъ? Ихъ пробовали приписывать къ селе- 
ніямъ старожиловъ, пробовали водворать отдъльными селеніями и изъ 
этого вышло только то, что енисейское шосее получило видъ дороги, 
по которой только-что прошель непріятель. Въ двалцатыхъ годахъ с0- 
етоялось предположеше велить поселендевъ деревпями на счетъ прави- 
тельства. Постройки начались въ 1829 году и кончены чрезъ десять 
льтъ. Выетроили 29 селешя съ 1437 домами для 5955 евыльныхъ. 
Селенія эти существуютъ и теперь, но что это за селенія! Первая де- 
ревня оть Ачинска— Торутано,—з накомить вполн® со всёми остальны- 
ми, лежащими на почтовой дорогв. Дома съ покачнувщимися крыльца- 
ми, безъ оконь и лверей, или еъ окнами, заколочениыми досками. Кро- 
мв этихь печальныхъ домовъ, етоять еще въ деревнф набольшія, б%д- 
пуя избенки. Въ нихъ видна таже сильная нужда и безпорядочность; 
въ рамахъ вмъето стеколь большею часто бумага, пузыри, кожа; а 
случаетея, что пустое мъсто въ рамб заткнуто просто тряпкой. И 
радь такихь деревень тянется почти на 300 веретъ, ло села Тулунь, 
Иркутской губерніи, На мои вопросы о причинахъ такого печальнаго 
положешя деревень, отвфчали разно. Ачинск ямщикъ говорилъ о то- 
рутипцахъ, что между ними много воровъ; что креетьяне живуть хлћ- 
бопашествомь и подрфзывашемь обозовъ; что нынъшней весной у каж- 
даго обоза, проходившаго почью, сръзывали по меньшей мёрф три мЗ- 
ста. Дальше за Канскомъ, гдф разваливщіяся деревни лежали почти 
сплошнымъ рядомъ, б?дность объяспялась такъ. Отъ устройства дороги 
упалъ извозъ; прежде Фзжали и еъ товарами, и съ профзжающими, и 
случалось нерфдко, что за 10 версть брали 10 рублей. Взлорожалъ 
хлЬбъ, ибо упало земледъліе—и такъ, упадокъ слфлуетъ понимать въ 
смыелъ чисто мъстномъ, а также въ смысл неурожаевъ. ДћЪйетвитель- 
ная же причина дороговизны объясняется тъмъ, что съ развитіемъ з0- 
лотопромышленности хлъбъ пошель на пріиски. Многіе поселепцы ка- 
зенныхь домовъ умерли, другіе разбъжались, третьи спилиеь; вако- 
пецъ, многіе ушли на золотые пршеки. Какъ въ физолог нельзя 
сказать, какой агентъ животной эвопоми занимаеть первое мЪето, по- 
тому что ве опи одинаково нужны для жизни, такъ и въ шаетоя- 
щемъ случаф вез причины  дЪйствовали одинаково сильно. Отъ одной 
изъ причинъ не явилоеь бы то, что представляютъ эти деревни; толь- 
ко вез причины въ совокупности создали это общее раззоръніе. Но 
въ числ причигь пропущена еще одна. Казенные дома строились для 
двухъ семействъ, и для этого домъ съ четырьмя окнами по фасаду, 
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афлилея сквозными сФнями на дв половины. Жить двумъ семьлмъ въ 
одномъ дом трудно: ссоры па каждомъ шагу. И поселенцы въ са- 
момъ началф оставляли казенные дома и строили въ той же деревнз 
овобыя избы, чтобы жить отдфльными семьями. Но отчего же посе- 
ленцы не вышли земледфльцами, когда вее повидимому благопріятетво- 
вало этому, и ирекраеныя даровыя помфщешя, и плодородная почва, и 
мЪетносль, удобная для сбыта земледъльческихъ произведеній? Не вы- 
шли они по самой проетой причин — потому его и не могли выЯдти. 
Прежде всего не вышли они потому, что острожпая жизвь и двух- 
2втнее путешествіе по еибирекимь этапамь отучило людей отъ поеїо- 
ғлнаго энергическаго труда, а во вторыхъ, земледЪльческій трудъ при 
безсемейности ссыльныхъ давалъ имъ самое слабое вознаграждене. 1 
что могъ добыть ссыльный даже и женатый? Откуда могъ онъ ожидать 
приращенія рабочихъ силъ въ своей семь? Поселенцу оставалось одно— 
искать себ% занятіе болфе выгодное, чВыь земледъліе, и опъ нашелъ 
его въ работ на золотыхъ приекахъ. Работа на промыслахъ — работа 
землекопная, на которой въ Россіи составили себф такую громкую из- 
вфетаость такъ называемые поляки. Ҷеловїкъ долженъ вынуть въ день, 
лотря по грунту, изввстную кубическую м®ру земли. Урокъ доходитъ 
до кубической сажени. Тяжесть этого труда увеличивается еще разны- 
мн неприятностями въ образъ жизни. Работы пропзводятея, обыкновеяно, 
т. е. почти всегда, въ мъстахъ безлюдныхь; приходится копать етоя 
въ водф; помфщешя устроизаютея временныя, гдф, разумћется, пътъ ника- 
ЕИхЪ удобетвъ, тд люди спать по-острожному. Однимъ словомъ ра- 
бота на частныхь промыслахъ та же, какъ и въ каторгъ; но отли- 
чаетея отъ нея тъмъ, что лоди работаютъ не по принужденио. Прі- 
втноеть труда увеличивается еще тъмъ, что люди уходятъ на приски 
иногда за 1000 верстъ. Кажется, трудъ этого рода не можеть имЪть 
никакого сравнешя еъ трудомъ земледъльческимь, и не смотря на то 
госелепецъ бросаетъ домъ, жену и бредетъ за 1000 веретъ, предпо- 
читая тяжелое и неудобное легкому и удобному. У поселенца раз- 
счеть самый в®рный. Одипокому нельзя заниматься пашней, по край- 
ней м?р® трудно, а копать землю на пршекахъь можно. Одинокій при 
небольшой запашк? легко подвергается вевмъ случайностямъ неурожая, 
а плата на пршекахь всегда вфрная. У одипокаго земледфльца можеть 
пасть его единственная лошаденка или корова, и хозяйство его падаетъ; 
а на прискахъ не нужно ему ни лошади, ни коровы, и нфтъ риеку. 
Земледье занятіе сложное, съ нимъ много хлопотъ; а на золотыхъ 
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промыслахъ заботиться не о чемъ, кромф личной заботы о себъ. Въ сель- 
скомъ хозяйствЪ есть занятіе на круглый годъ, а на пріискахъ работа `толь- 
ко лЬтомъ. Земледьше даетъ все натурой, и нужно кром того добыть 
еще деньги; а золотые промыслы за четыре м®сяца работы даютъ 200 
рублей. Очевидно, что матеріальныя выгоды вев на сторон золотыхъ 
присковъ. А удовольствия общественной жизни и во время самой ра- 
боты-——орланка, и юла, особенно поел окончательнаго разечета, когда 
вея ватага, добравшись до перваго села, предается всфыъ излимествамъ 
и самому крайнему разгулу. Какая сельская жизнь можетъ представить 
подобныя наслажденя? Правда, не многіе воротятея домой съ деньгами, 
а перспектива зимы не имфегь ничего привлекательнаго; но много ли 
и нужно одинокому человвку? А тамъ опять новые контракты, новые 
задатки, которые не дадуть и умереть сь голоду, и достанутъ па вы- 
пивку, а посл работы съ ея окончательнымъ разсчетомь новый раз- 
гүлъ. Есть моралисты, которые обвинаютъ во всемъ этомъ частную 
золотую промышаенность. Но золотопромышлецность тутъ ни въ чемъ 
не виновата. Золотопромышленникь нанимаетъ рабочаго, већ отвоше- 
нія ихъ заключаются въ исиолнеши обоюдныхь условій —одшь дол- 
женъ работать, другой долженъ заплатить ему за работу. Какъ рас- 
ходуетъ свои деньги купець —рабочему нфть дъла, и какъ расходуетъ 
ихъ рабоч — купцу также н®тъ дфла. Золотопромышленникъ, разум?ет- 
ся, привлекаеть рабочія силы, но они не отвлекаютъ ихъ оть земле- 
дБлія. Прежде, когда золотопромышленность была слаба, ссыльные точ- 
но ‘такъ же не дълались земледъльцами, какъ они не дфлаютел ими и 
теперь. Золотопромышлевность только дала сеыльнымъ средства для 
жизви, которыхъ они не имфли прежде, и спасла отъ нищенетва тЪХЪ 
изъ нихъ, которые безъ нея холили бы пепрем%нио по міру. Еели 
ссыльные не дБлаются земледфльцами, если шатанье съ мфета на мћсто, 
юла, орлянка ‘и пьянство нравятся имъ больше, чёмъ скромное и не- 
завидное положеше сибирскаго землед%льца, то это происходить отто- 
го, что въ ссыльшомь, въ его личпыхъ качествахъ, въ условіяхъ его 
экономическаго и общественнаго положешя чрезвычайно мало данныхъ, 
чтобы создать изъ него крестьянина. Что промыслы не отвлекають по- 
селенцевъ отъ занятШ сельскимъ хозяйствомь можно видъть изъ того, 
что въ 1851 году въ Тобольской губерніи изъ числа 29,301 есыль- 
ныхь было водворенпыхь 25%, (7526 ч.), а въ Тобольской губер- 
ніп нъть золотыхъ промысловъ; въ Томской и Енисейской губерніяхъ, 
гдъ существуютъ пршеки, ечиталось водворенныхъ: въ Томской 20 °/, 9/6 — 
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7735 на 37,363 ссыльныхь; а въ Енисейской губерніи 18°/, или 
5210 волворенныхъ на 30,869 человъкъ. Если бы золотопромышлен- 
ность пмфла такое вредное вмяше, разница составляла бы не пять про- 
центовъ, а болфе. Если же этого нфтъ, то изъ приведенныхъ нами 
цифръ выводится только то заключеше, что золотопромышленность умепь- 
шаетъ охоту къ настоящему водвореню на 5 до 6°%,. Что же ка- 
вается до 75,/, Тобольекихъ неоеъдлыхъ поселенцевъ, то ими лучше вее- 
го и доказывается, что поселенцамъ выгодиЪе и легче зани чаться дру- 
тими промыслами, чмь земледьмемъ. Заключеніе будеть полне, ког- 
гда опредвлится, какое число поселенцевъ принадлежало до ссылки къ 
земледльческому сословію. Нельзя же въ самомъ дълв требовать, 
чтобы веб портные, сапожници, кузнецы, повара, м8щане прибывъ, въ 
Сибирь, превратились бы влругъ въ землед%льцевъ. Какой же процентъ 
общаго числа ссыльныхъ воставляютъ земледльцы? Точно отвътить на 
этоть вопросъ я не могу,. не имфя для того статистическихь дан- 
ныхъ. Но отвфтъ приблизительный и елфдовательно вполнф достаточ- 
ный дзя общаго ‘соображевія можно дать даже не основами твхь не- 
многихъ данныхъ, которыя у меня подъ рукою. Въ 1856 и 1857 го- 
дахь въ Казанской губернии было едълано среднимъ числомь 636 пре- 
ступленій. Изъ нихь на долю дворянства, купечества, духовенства и 
разночиниевь приходится 1 '/,9/;; на мъщавъ 48?/,°/, и на кре- 
стъянъ 80°/. Принимая эти цифры приблизительно върными для все- 
го числа евыльныхъ, обнаружится, что на 20°/, слфдуеть уже разечиты- 
тывать впередъ, что они не сдфлаются земледфльцами; а если вмфето 
20 выходить въ Сибири 80°/,, пе желающихъ селиться, то эти 60 
лиинихь процептовъ явились волфистве системы тюремнаго заключе- 
нія и способа препровожденя ареставтовь и оть новыхь условій эко- 
номичееваго ноложешя одпночекъ поселенцевъ. 

При всей мелленности цивилизащи въ нашемъ парод, опъ все-таки 
идеть впередъ; при всей его неразвитости онъ вее-таки не такъ глупъ 
и не такъ певфжествень, какъ у вась привыкли его считать нЪкото- 
рые. Даже есыльпый вовсе пе такой дурной челов®къ. Онъ замотал- 
ся, отбился отъ дфла, привыкъ къ безпорялочноети, любить выпить и 
отеталь отъ семейной жизни. Но если и нынче, при организованной 
систем пересылки этановь, уровень матеріальбыхъ и нравственныхъ 
потребпостей ‘понижается, то что же двлалось л какой переломъ совер- 
шалея въ арестанптахь до издашя дёйствующаго нынче «Устава о сеыль- 
ныхъ»? Человъкъ, воспитанный въ спартанской ум%ренности, и въ 0с- 
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тяцкой чистоплотностн только однимъ путешествіемь въ Сибирь, вос- 
питывалъ въ подобной же неприхотливоети и своихъ дфтей. Этимъ пу- 
темъ весе новое поколъніе етаповилось подъ низкій уровень потребностей 
своихъ родителей и не могло вести другого образа жизни, потому что 
нигд его не видфло. Населеніе, составившееся почти исключительно 
изъ сыльныхь и ихъ потомковъ по вамымъ условіямъ ихъ водворенія 
и. по экономическому своему воспитанию не могло быть особенно тре- 
бовательно. А къ этому присоединились еще и климатическая условия, 
трулность земледфльчеекой культуры, промышленное неразвитіе края и 
больше, сравнительно, платежи на расходы по управленшо, велЬдствіе 
раетянутости края, и н®которыя, внзшшя вліянія, 

Мы знаемь, что не вся Сибирь предетавляеть такую непри- 
влекательную картипу экономизескаго быта. Мы знаемъ, что есть 
въ Сибири привольныя мфста, но мы знаемъ также, что эти приволь- 
ныя м%ста не воставляють общаго правила, какъ крымекій климатъ 
не составляеть еще климата Росеш. Правильность и порядокъ явля- 
лиеь обыкновенно только у добровельныхъ переселепцевъ. Гагемейетеръ 
приводить вевьма интересное -свъдеше о «каменьщикахь» или горцахъ, 
занимающихъ н$еколько селенй въ юговосточной части Томской гу- 
бернш, на самой китайской границ, въ неприступныхь ущельяхъ Ал- 
тайскихь горъ. Ќаменыцики образовали 22 деревни, изъ нихъ самая 
большая имфеть не болће 30 дворовъ. Общество каменьщиковъ соета- 
вилоеь изъ бфглыхь людей разнаго звашя въ начал ХУШ стол%тія. 
Сюда уходили раскольники, преступники, люди, желавшіе избавиться 
отъ исполнешя общественныхъ обязанностей; пакопецъ, вев тв, кому 
хотвлось жить на вол. Эти поселенцы жили смирно, занимаясь зем- 
лед®ліемъ, рыбною и звфриною ловлей. Но когда сь разширенемъ пре- 
дЪловъ горнаго производства къ нимъ стали появляться чаще и чаще 
горныя поисковыя парти, то они рЪшились «быть гласными прави- 
тельетву », платить ему подать и выставлять вооруженныхь людей для 
защиты границы отъ набъговъ. Предложеніе каменьщиковъ было при- 
нято и въ 1794 году правительство объявило имъ прощеше. Камень: 
щики живүтъ хорошо, у нихъ развито пчеловодство, скотоводетво; они 
приготовляютъ кожи, ткутъ холеты и лаже грубое сукно. Произведе- 
не своей промышленности они продаютъ въ сое®днія заводскія селения 
и мБняють китайцамъ и киргизъ-кайсакамъ Живуть они чисто и опрат- 
но въ довольствъ, и одфваютея съ кахой-то щеголеватостью. У камень- 
щика за плечами веегда винтовка, а на кушакф виситъ длинный ножъ. 
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Типъ каменщиковъ ефверно-русскй; ихь движевія выказываютъ отвагу, 
проворетво, удаль, а лицо выражаетъ смълоеть. Большинетво горцезъ 
знаеть грамоту. Но воть еще интересный факть, сообщенный миъ въ 
Иркутск®. Въ 1857 голу землемфръ, обходившій какія-то земли по р. 
Киренг, наткнулся на какое-то селеніе, не показанное на планъ. Ока- 
залиеь раекольшики; село называется Карамъ; населенія въ немъ 114 
человъкъ. О существоваши этого села не зпало пи земское, пи какое 
другое начальство; раскольники жили тихо, занимались хлвбопашествомћ 
и торговлею. Торговля шла даже съ Иркутекомъ. Для этого, когда 
нужно, посылалея одинъ изъ крестьянъ, который покупалъ и продавалъ, 
что назначалось обществомъ. Этоть крестьянгчь былъ единственный 
человъкъ, у котораго былъ паспортъ. Открытіе землемфра едфлалось, 
разумфетея, извфетнымь гдЪ слфдуетъ, и крестьяне с. Карамъ поетупп- 
ли въ вЪдеше земской полиціп. Говорятъ, что крестьяне жили преж- 
де очень зажиточно. 


АИЛ 


СиБИРСК1Е «АМУРЫ ». ЙрКкуТтСКЪъ. 


Красноярскъ первый сибирекй городъ, гдз можно отдохнуть отъ до- 
роги и ‘вознаградить убыль въ тфлЪ отъ дорожнаго поста. Въ городф дв 
гостиницы «Амуръ», и «Одесса»; послёдняя извћетна подъ названіемъ 
гостиницы Шлау. Н%мецкое прозвище гостипицы хотя и плфнило ме- 
ня, но комнаты оказались пизки, окна малы и мебель фасона трид- 
цатыхъ годовъ — жесткіе стулья и үзкіе, жесткіе, высокіе диваны. Че. 
ловъкъ памявшій себ въ дорог бока, бываетъ обыкновенно требователь- 
нфе; послфднюю стапцію уж ь онъ мечтаетъ объ отдых%, о мягкомъ диван®%, 
о Вкусномъ обфдЪ п.о чистой удобной постели, гдз можно протяпуться 
во весь ростъ. Гостиница Шлау не удовлетворила этому идеалу, но 
«Амуръ» оказалея хуже. Въ «Амур» претеизиг на аристократизмъ и 
на впъшній блескъ; тамъ есть большая масляныя картины въ золоче- 
выхъ рамахъ, перегородки въ вид ширмъ съ красной подбойкой; гар- 
дины на окнахъ изъ ситца и даже ручной органъ. Все это уже подер- 
нулоеь слоемь копоти и оквозь внъшній блескъ проглядываетъ пыль и 
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дечистота. И вев сибирскіе «Амуры» такого свойства. Надо замътить, 
что со времени пріобрътенія р. Амура пошла мода на гостиницы «Амуръ». 
Амуры завелись въ Ќрасноярскъ, Иркутск? и даже въ Чит. Но чемъ 
эти «Амуры» дальше, тБмъ они хуже. Въ этомь виноваты не тв, кто 
устроиваетъ гостиницы, а т®, для кого онф устроены. Гостиница опре- 
дБляетъ лучше всего нравы населенія, а наше населеніе, останавливаю- 
щееся въ гостипицахъ, вовсе пе такого свойства, чтобы поддерживало 
чистоту и порядокъ. Гостиница можетъ страдать оть причин» «есте- 
ственныхъ»; но зачфмъ же плевать и сморкатьея на стъны; зачфмь 
маслить обол головами и полировать стфиы спинами; зачъмъ шаркать 
вездБ спичками? Проъзжающій разсуждаетъ, что онъ платить за постой 
деньги; но будто бы только велъдетвіе этого онъ обходится безъ носо- 
вого платка? Туть просто привычка еморкаться въ руку и больше ни“ 
чего. Человъку совећмъ ненужна чистота, и оттого опъ и грязенъ во- 
кругъ себя. При русекомь обычав путешествовать еъ лакеями и гор- 
ничными чистот гостиниць наносится еще больший ущербъ. У барина, 
плюющаго въ ствну, лакей уже непремфино плюеть въ потолокъ 
и какъ Петрушка Чичикова заносить вездЪ свой запахъ; а запахъ этоть 
по своей кръпости въЪдается въ обои, за панель, въ углы комнать и 
вообще въ такія мъста, куда не заглядываетъ никогда ни половая щет- 
ка, ни пыльная тряпка. Әтотъ удушающій, безкислородпый воздухъ са- 
мая ужасная вещь русскихь гоетнииць. Чистый. воздухь въ комнатъ 
русскому какъ будто бы и не нужень и въ сибирекихъ поетройкахъ 
весьма обыкновенная вещь, что въ лътиихъ рамахъ устроены форточки, 
а въ зимпихь ихь пътъ. Другой недостатокъ гоетинийь въ томъ, что 
нужно возить съ собой кровать, перину или тюфякъ, подушки и вее 
постельное б®лье. И это дЪйствительно необходимо, потому что гости- 
ницы находятся въ переходпомъ еостоянін оть неудобствъ крестьянекаго 
быта къ требовашямь еврепейской цивилизащи. Деревяниыя кровати 
гостиниць съ пхъ жирными и испятневными и пресеовапными тюфяка- 
ми, пропитанными насквозь самымь густымъ безкиелородпымъ возду- 
хомъ впоеобпы привести въ ужасъ даже молей, видавшихь па своемъ 
ввку скоршоновъ и животныхь между готтентотами. Въ ӯстройетв? но- 
члега русск человфкь выказаль вполив свое знаше тиғіены и физю- 
логін. Для помфщешя кровати избирается всегда самый пегодный уголь 
у печки, или закоулокъ, куда не достигнетъ ии одинъ лучь свъта, ни 
струйки свфжаго воздуха. Такой и самъ по себЪ темный уголокъ ой- 
носится еще кругомъ непроницаемымъ для свфта и воздуха заборомъ и 


СИБИРЬ ПО БОЛЬШОЙ ПОРОГ. 38 


служить помфщешемь для кровати. По этой системв устроены спальни 
въ иркутскомь «Амур® ». Вся ошибка нашихъ содержателей гостиницъ 
только въ томъ, что въ ипхъ развито слишкомъ эстетическое чувство. 
Они не понимаютъ, что эстетическое чуветво— инстинктъ полезнаго, 
а самое полезное для человфка его здоровье, т. е. содержавіе организ- 
ма въ условяхъ благоприятных для его развитая и существованія. Не- 
достатокъ такого простого знашя ведеть къ тому, что человъка помв- 
стятъ въ темную комнату, когда ему необходимъ свфть; положать его 
на постель, гдъ миріады блохъ н клоповъ искусаютъ его не хуже му- 
скитовъ; дадуть ему постель, пропитанную всякими міазмами, и въ одну 
ночь отравятъ ему кровь и загноятъ легкія, такъ что человфкъ на- 
чнетъ хирфть, вовсе не подозрЪвая, что болфзнь эта порождена въ немъ 
русской трактирной постелью. Качество пищи соотвътетвуеть вполн® 
гигіеническимь усломямъ помъщевія. За присутсетвіе полуды въ самова- 
рахь и кострюляхъ не ручаетея ничто, и если посл гоетинизныхь 
объдовъ пе случаются съ профзжающими корчи еъ холерные припадки, то 
это объясняется только незначительностью отравленія. Извфстно, что 
коетрюли лудятся у насъ уже тогда, когда очевидность отеутетвія по- 
луды становится несомнфнной повару. А это несомнфинымь являетея 
только въ томъ слузаз, если полуда сошла совершенно. Но даже и 
тутъ повара иногда спорятъ. Свъжесть припасовъ-— другой вопросъ; св- 
жесть, какъ изввстно, зависитъ отъ способности провизіи сохраняться бо- 
лъе или менфе долго. Далфе вефхъ гостиничныхъ припасовъ сохраняет- 
ся телятина; вотъ почему телятина въ гостиницахъ есть всегда, почему 
ее разогръваютъ разъ сорокъ и почему она ввчне пахнеть. Для сбереже- 
ня расходовъ найдено также весьма удобнымъ замфнять масло говажь- 
имъ жиромъ и бараньимъ саломт. Посл®днее обстоятельство при- 
даетъ кушаные звкусъ и запахъ сальной евЪфчки, что даже и цзнитея 
многими любителями баранины. Но если въ экономическихь осиован- 
якъ гостиничныхь порядковъ не берутся въ соображеніе современные 
уепвхи физіологіи и гимены, какъ знаній новыхъ и не совершенно без- 
спорныхъ, зато эстетика становитея на первомъ планв. Въ каждемь 
помер мебель обиваетея повозможноети яркими матерями; на окнахъ 
виеятъ драпировки, украшенныя бронзовыми карпизами и розетками; на 
столахъ красныя еъ синимъ бумажныя или шеретяныя салфетки; на 
стънахъ картинки въ золоченыхъ рамкахъ. Обои всегда высшаго до- 
стоипетва — темныя, бархатпыя. Правда, что не найдется въ гости- 
ниц® ни одного номера, гдъ бы матерія на вефхъ стульяхъ и диванахь 
Отд. І. $ 
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была цвла; гд бы салфетки не представляли напластованій всего, что 
на нихь лось и пилось еъ самаго учрежденія гостиницы; гдЪ бы обои 
не дали трещинъ, въ особенности по близости печей. Но во веемъ 
этомь нельзя винить никого, кромв профзжающихъ. Они сидатъ на ме- 
бели, они пачкаютъ салфетки. 

При такой роскоши устройства помъщенй очевидно, что и цъны ком- 
нать должны еоотз®тетвовать богатству ихъ убранетва. Воть почему въ 
сибирскихь « Амурахъ» приходится платить 1, 11, и даже 9 рубли 
въ сутки за комнату, гд® нельзя сид®ть на мебели, потому что она 
набита кирпичами; гдф нельзя спать на постели, потому что задохнешься 
и будешь изъЪдень мускитами; гдЪ нельзя быть сытымъ, потому что 
на дзухь дается одинъ объдъ, а берутъ деньги какъ за два, и гдв за 
сутки заплатишь то, на ч10 въ Германи проживешь пфлую недвлю. 

Относительно Красноярской гостиницы я былъ требователепъ, но уз- 
навъ, что значать гостиницы въ другихь сибирекихь городахъ, я чув- 
ствую вполив скорость и опрометчивоеть своего сужденія. Въ Красно- 
ярок небольшая комната, безъ кровати, стоить 4 р. въ сутки; само- 
варь съ булкой и сливками 40 к.; объдь изъ 3-хъ блюль 75 коп.; 
бутылка обыкновеннаго кваеу 10 к.; но все это подается безукори: 
чненно чисто; объдъ свфжъ, вкусенъ, сыть и приготовленъ повареки. 
Разумъется, спанье безъ кровати и постели не совеъмь удобно, потому 
сто въ диван клопы. Пробовалъ я спать, соетавивъ. два ломберныхъ 
зтола, но опи. екрыпятъ, и каждую минуту боишься свазиться; пробовалъ 
я. спать на полу, но и это неудобно —дуетъ, забираются клопы и въ 
щель двери могуть забъжать мыши. Вев эти матеріальныя неудобетва 
помфщеня окупалиеь по крайней мър%: дой, возетановившей мои силы, и 
чистотой, которая уже не попадалась больше по’ всему еибирскому 
тракту. 

Иркутскй «Амуръ» хуже красноярской «Одесеы». Въ «Амур » хо- 
вяинъ отличаетея больше глубокимъ знакометвомъь съ эстетикой, чфмъ 
еъ гипеной и физіологіей. Поэтому каждая вещь гоетипицы служить 
больше для украшевія и не отличается практической примфняемостью къ 
дълү. На окнахъ, ебращенныхь на солнечную сторону, еторъ н?тъ, в%- 
роятпо потому, что по законамъ эстетики въ нихь Вфть ничего пре- 
краенаго, а гардины устроены такъ въ обтяжку, что, спущенныя, они 
не сходятся на четверть и все тянутся на свое старое мъето. Па етуль- 
яхь можно ендфть только въ. позтительномь положеши’ подчиненнаго 
предь пачальникомъ, потому что въ другомъ, боле улобномъ положе- 
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ни помъетиться нельзя. На диван жестко, какъ на камнъ. Въ за- 
коулк, гдъ помфщаетея кровать, темно и безкиелородно до невыноси- 
мости. Такъ какъ закоулокъ явился не при первоначальномь устройетв® 
гостиницы, а поел, когда суконныхъ обоевъ было уже негл? достать, 
то бока закоулка образованы изъ натявутаго на рамы холета п вы- 
крашены подъ мраморъ грязно-лиловаго цвъта, въ тонъ обоевъ. Двери, 
какъ у театральныхь декорацій, изъ полотна, натянутаго на рамки, вы- 
крашенныя бвлой клеевой краской и обведенныя въ приличныхъ м%:- 
стахъ черными и с%рыми полосками, изображающими филенки. Такая 
комната, невыносимая въ зной, стоитъ въ сутки 1 р. 50 к. Чистота 
не входила въ соображеше, ни при устройств гостиницы, ни счи- 
таетея необходимой и въ настоящее время. Поэтому про®зжающій имфеть 
право требовать только то что есть, и не можеть претендовать на то, 
чего нътъ. Для предупреждевія недоразум®ній ечетъ подается каждый 
день. 

Бпрочемъ иркутекій «Амуръ» можетъ не нравиться только тъмъ, кто 
путешествуетъ съ запада на востокъ. Путешествующе съ востока на 
западъ, остаютея, разумветея, имъ довольны, особенно послъ «Амура» 
читинекаго. 

Чита, главный городъ Забайкальской области, наволитъ на путешествеи- 
ника великое уныніе. Построенный на пескв, растянутый на большомъ 
пространетвђ, городъ этотъ иметь видъ большого бЪднаго села, лежа- 
щаго въ песчаной пустынъ. Оживленіе и людность только на площади, 
у кабака. Но что за физіономіп! Посл предупрежденй, едълапныхъ 
миъ въ Чит насчетъ осторожности въ пути, физіономіи эти казались 
миь еще ужаснзе. А между тъмъ вев эти страшпыя лица принадзе- 
жать людямъ можеть быть очень мирнымъ: какимъ-нибудь скромвымъ 
рабочимъ, еобравшимея подкрфпить свои истощенныя силы? Вее это 
можетъ быть. Разумъется, посл Иркутска Чита очень печальный го- 
роль, и недостатки ея не выкупаются ни ломами князя Волконскаго, ии 
князя Трубецкого, ни другими старыми воспоминанями, создавшими 
репутацію Читы. 

Иркутекъ, не смотря на его скверныя гостиницы, единствениый 
городъ Сибири, им%ъющій городекой характеръ. По числу рынковъ, ла- 
вокъ, магазиновъ, обилію и разнообразю предметовъ торговли, ко- 
торые бросаютея въ глаза при б®гломъ зпакометвъ съ гороломъ, Ир- 
кутекъ, разумтетея, самое высшее проявленіе произподительпыхъ силъ 
Сибири. Какъ Апглія создала Лондопъ, и. Франція: Парижъ, такъ Си- 
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бирь создала Иркутекъ. Она гордитея пмъ, и не вилъть Иркутска зна- 
чить пе видать Сибири. При всемъ своемъ административномъ значе- 
нія Иркутскъ все-таки не исключительно административный пунктъ. 
Власти могуть оставить городъ, и онъ все-таки останется по прежнему 
силой и украшеніемъ страны. РазумЪется, сила Иркутска не особенно 
велика, торговля. его ие обширна, жителей не много (почти 19 т.), 
но в®дь и въ Сибири не много силъ, не много жителей, не велика 
торговля. По силамъ страны и ея произведенія. Разумзется, если не 
увлекаться патріотическимъ восторгомъ, и единицей для еравнешя брать 
послъдше результаты человфческой мысли и человвческой производи- 
тельности, то иркутскія папиросы Пестерева, Свъшникова, Краузе на- 
поминаютъ больше кипарисную гарь, чъмъ турецкій табакъ; фотографія 
Пестерева тоже плоха; въ лавкахъ, кром®` квасу, рыбьяго жиру, свини- 
ны, говядины, муки, нъЪтъ ничего, принаджежащаго собственно Сибири. 
Все остальное, что нужно для жизни, т. е. предметы такой же первой 
необходимости, какъ хлЪбъ, мясо и дрова, получаютвя Иркутекомь изъ 
Росеш. Иркутекъ до сихъ поръ не съумфль уєтроить торговыхъ спо 
шевій съ Америкой и выписываетъ весь товар» изъ Москвы и про- 
даеть его ровно вдвое противъ Россіп, и ни въ чемъ оеобенно не вы- 
казываетъ сибирскаго генія. Хоть бы изобрли какой-нибудь сибирекіі 
архитектурный стиль, или сложили какъ-нибудь иначе общественную 
жизнь. Иркутскъ не сочинилъ ничего. Пролетки иркутскія тв же обще- 
русекія пролетки, на какихъ страдаютъ Фздоки во всей Россіи, съ тою 
только разницей, что иркутекія тяжелфе и неуклюжфе. Иркутекіе дома 
ть же русскіе дома, съ тою только разницей, что въ нихъ вовсе не- 
замътпо особеннаго стремленія строителей приноровиться къ сибирекимъ 
морозамъ. Моды иркутекія берутся изъ Москвы и Петербурга, и 
Иркутекъ не смфеть придумать ничего для защиты женскихь головъ 
противъ зимняго холода, пока Петербургъ не пришлетъ ему мъховую 
шияпу или боярекую шапку. Общественной жизни въ Иркутекъ н®тъ, 
а есть микроскопическіе кружочки, гд тэмы лля разеужлелій и разго- 
воровь даютъ петербургекіе и московекіе журналы, приходяние въ Ир: 
кутекь чрезъ два мвеяца. То, что принимаетея нфкоторыми иркутекими 
патріотами за самостоятельное проявленіе мЪетпой общественности, гра- 
жданекихь доблестей и гражданской самостоятельности, въ сущности 
невинное препровождеше времени, оть недостатка серьбзныхь занятШ. 
Года два назадъ. явилось въ Иркутекь особенное оживленіе по случаю 
одного уголовнаго скандала. Шуму и бБготни по улицамъ было много; 
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но прошелъ первый пылъ и всф успокоились, и только осталось одно 
воспоминание о событіи, о которомъ чрезъ два года разеказываютъ еще 
со всеми подробностями всякому новому профзжающему, какъ о событш, 
пиъвшемъ міровое значеше. 

У Иркутска нЪть своихъ серъёзныхъ ипнтересовъ и изтЪ внутренней 
общественной жизни. Изъ 18,800 человфкъ населеня, тЪхь, кто ечи- 
таетъ себя способнымь понимать общественные и гражданекме интере- 
сы, наберется пе болфе 100 человъкъ, положимъ 200, ну хоть 300, 
вЪдь это всего полтора процента. Неужели эти полтора процента ео- 
ставляютъ Иркутекъ? Неужели Иркутекъ живетъ ими, и только пото- 
му и Иркутекъ, что въ немъ есть триста людей, разсуждающихь объ 
общественныхъ вопровахъ? Да и эти 300 человфкъ, почему они спе- 
щально иркутске граждане?— почему перенесенные въ Москву, въ Харь- 
ковъ, Кострому, они не едълаютея точно такь же гражданами москов- 
скими, харьковскими, костромскими? Одвимъ словомъ, въ чемъ спешаль- 
ноеть гражданекихъ интересовь Иркутска? Въ чемъ его гражданекая 
жизнь? въ чемъ особенность и самостоательность иркутекой мысли? 
какъ бы онъ думалъ и чувствовалъ, не получая газеть и журналовъ 
изь Москвы и Петербурга? Иркутекъ просто кусокъ Коломны, зане- 
сенный отъ Петербурга за 7,000 верстъ, и примъшавшійся къ 18 
тысячамь собетвенпо сибирскаго народа, не проявившаго покамъстъ ни 
въ чемъ самостоятельной мысли, и собирающагося все еще съ силами, 
чтобы сказать свое сибирекое слово. И при всемъ томъ Иркутекъ все- 
таки лучиий сибирекій городъ. Самая ужасная сторона сибирекой жизни 
въ отдалеиноети Сибири оть Петербурга, въ отсутетвіи внутренняго 
общественнаго интереса, въ печальной необходимости жить двума мЪ. 
сяцами позже и тратиться въ безполезныхь еловопреніяхъ, не подвига- 
ющихъ ни на волоеъ дфла. Зд®сь легче всего убъдиться человфку. тт) 
онъ не пужепъ, и углубиться въ своекорыстные личные интелоеы и, 
въуживая круго2ауь  сдфлатьея человъкомъ дЪИствительно ненужнымъ. 
Какъ во 7 сани: зсй внутренняя жизнь страны въ ПарижЪ, какъ 
Париж". -- мозгь Францін, такъ Петербургь умъ и сердце Россіи. 
Не ать въ Петербургв значить быть оторваннымъ отъ Росеш, а 
Иркутекъ ли, Камчатка, Ситха или руескія владъыя въ Америке — 
вея разница только въ географической широт и долготћ мета. 
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Си БИРСКАЯ ДОРОГОВИЗНА . — ЦЕВЫГОДЫ ОТЪ ВЫСОКАГО 


УРОВНЯ ПОТРЕБНОСТЕЙ. 


Сибирская дешевизна извфетна въ Росии веъмь, но никто ве знаеть 
тамъ о сибирекой дороговизн%. Было точно время, когда пуль муки про- 
давался въ 'Тобольскь за 15 к., пудъ евна етоиль 5 к., а овса чет- 
верть 65 к. Въ Томск етонли подобныя же цфны. Но то было въ 
тридцатыхъ и сороковыхь годахь; время это ушло невозвратно. Мно- 
го перемвнь случилось посл того въ Сибири; стали развиваться 80- 
лотые промыслы; пошли наводнешя и неурожаи; населеніе совершенно 
непроизводительное и промысловое увеличилось въ пропорцій большей, 
чЪмь число земледльческихь производителей; заводекіе крестьяне обра- 
щены въ казаки; казаки переселены на Амуръ; сь 1858 года высла- 
но въ Забайкалье 13,000 шграфныхь еолдатъ. Вее это подняло ңъ- 
ны на земледьльческя произвелешя, и съ тъхъ поръ о дешевизнъ не 
слышно нигд въ Сибири. Нынче въ западной Сибири цзна хлъба въ 
городахь 1 р. за пудъ, вь деревняхъ отъ 40—80 копвекъ; говядина 
3—4 к. за фунтъ. Въ Иркутекв и во всемъ Забайкальз — мука 50 
к. за пудъ, овесъ также, евна возь (15 п.) оть 1 р. 30 до 2 р., 
говядина 2 р. п., дрова 2 р. однополенная сажень. Сравиительшо съ 
Петербургомъь цены умврепныя, потому что въ Петербургв давно уже 
забылоеь время, когда фунть говядины стоиль З к. ас., а фуить хлћ- 
ба | к.; хорошо еще, что политическая экономя учить, что дороговизна 
р^ веть первый признакъ высшаго экономическаго благосостоянія. Изъ 
это.. 5...ломической теоремы слфлуеть очевидно, что, если въ 1803 го: 
ду въ Петербург» фунтъ говядины стоилъ 3 к. ас., а фунтъ ржаного 
хл5ба 1 к., въ 1869 году говядины стоить 12 к. сер., а хлъбъ Эк. 
сер., т. е. первая стала дороже въ 14 разъ, а хлЪбъ въ 7 разъ, то 
потребители говядины стали богаче въ 14 разъ, а потребители хлћба 
въ 7. Въ примънеши къ Сибири, гдъ противъ начала нынћшняго ето- 
лвтін хлъбъ поднялея въ цънв въ 25 разь, выходить, что и люди ста- 
ли богаче въ 35 разъ; апо отношеню къ Петербургу, въ Сибири жить 
выгоди%е, потому что легче достигнуть богатства. Но факты говорятъ 
другое; они противоръчатъ политической экономш, которая въ Сибири 
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рАйнительно- вобьетея съ толку. По жакимъ, напримфръ, экономическимъ 
принципамъ дфйствуеть станціонный смотритель, который за тарелку 
студеня беретъ съ профзжающаго рубль? По кавимъь принципамь дЪй- 
ствуеть баба на станщи, которая за крынку молока беретъ 25 к. и 
увЪряетъ еще, что въ деревнф молоко стоить 20 к.? По какимъ припципамъ 
дъйетвуетъ другая баба, которая, получивъ за крынку молока 20 к,, 
говорить профзжающему: «а за хлъбъ?» Почему въ (Сибири еамоваръ 
на станщи стоить вездв 15 к., а еще чаще говорятъ, что пожалуете, 
надфясь получить 20 к. — когда вездћ въ Росеш, и даже въ иркутекомъ 
«Амур» только 10 к. Какой процессъ экономическаго мышленія проис- 
ходитъ въ головЪ того мужика, который за телъгу въ одну лошадь, что- 
бы до%хать съ томской пристани до Томска, запросилъ 5 р., и когда ему 
замтили, что дорого, онъ, не отвътивъ ни слова, спустилея къ рёк и 
сталъ мыть руки, какъ будто бы онъ только за этимъ и приходилъ? Ка- 
кими соображеніями руководствовался ямщикъ въ Нерчинек®, когда еъ 
купца, не доставшаго почтовыхъ лошадей, спросилъ за станцію въ 261/, 
верстъ, на тройку, 25 руб., и не согласилея везти за 20 р.? А межлу 
твмь въ Томек%, на другой день послв несговорчиваго ямщика, извощики 
взяли за тройку только З р. 50 к., и въ Нерчинск? за ту же 26 вер- 
етную станцио и за 7 лошадей 11 р., или дале къ Нерчинекому за- 
воду везли вольные за казенные прогоны. « Запросомъ» и «предложе- 
нівмъ » объяснить всего этого нельзя. Разъясненіе этой экономической 
задачи нужно искать скорЪе въ томъ обстоятельств, что люди не ну- 
ждаются въ деньгахъ; и не нуждаются въ нихъ или совершенные без- 
сребрепники, или люди дпкіе, незнакомые съ употреблевіемъ денегъ. Но 
вибнряки—ни безеребренники, ни дикари. Вопросъ этотъ очевидно физ10- 
логическй; это вопроеъ о нервахъ и о мозговомъ веществ, которые 
у сибиряковъ отличаютея другими свойствами, чёмъ у западныхъ на- 
родовъ. Но и экономистамъь есть туть полезный урокъ. Они могутъ 
убъдиться, что сила обычая играетъ въ экономическихъ отношеціяхъ 
гораздо большую роль, чБит запросъ и предложеше. 

По этой сил обычая каждый ямщикъ, каждый смотритель, каждая 
коморница, смотрятъ на про%зжающаго, какъ насвою дойнуюкорову. Только 
мертвый не зал%заетъ въ его карманъ. И нужно полагать, что воз- 
можность путешествия на почтовыхъ будетъ скоро привиллегіей только 
богачей. Прежде, когда не было вольныхъ почтъ, платилось на пару 
местами 5, мветами 3 к. (бъ вольными почтами пришлось платить 6 
к. на пару. Но отъ этого креетьянамь не стало выгоднфе. Содержа- 
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тель вольной почты законтрактоваль ямщиковъ платить иль веет же 
5 к., а съ профзжающаго береть 6. Эта лишшяя копфйка берется изъ 
кошелька профзжающаго исключительно въ пользу содержателя. Спра- 
ведливо, что содержатель трудится и долженъ имфть возвагражденіе за 
свой трудъ; по что за дЪло до этого профзжающему, когда единствен- 
ная разница, которую онъ замфчаетъ въ толь, что дорога стала обхо- 
дитьея ему дороже противъ прежнаго на 2°? Путешественник не пи%лъ 
бы еще права жаловаться, когда бы онъ могъ нанимать вольныхъ ям- 
щиковъ, но это-то не позволяется. Вольная почта монополь; —монополь 
насчетъ крестьянекаго заработка и насчеть кошелька профзжающаго, 
приносящая выгоду одному лицу, а убытокь мпогимъ. Если привиллегіи 
считаютъ пеобходимыми для огражденія отъ соперничества едва возникаю- 
щпхъ производетвъ, то этого нельзя сказать о нашемъ ямекомъ промысл?; 
въ настоящемъ случа стфененъ крестьянинъ, чтобы дать силу виовь от- 
крытому способу наживаться насчетъ другихъ. Въ Сибири вольныхъ 
почтъ пока нътъ; но въ 20%, есть плънительная сила, и, какъ гово- 
рятъ, насчеть вольныхъ почть въ западной Сибири составляется уже 
предположеше. Это значить, что вусто З придется платить 6 к. на 
версту за пару, и дорога стапетъ дороже на 100%,. Пусть такъ, если 
ужь это неизбъжно; но пусть 100°, достаютея не монополиету; пусть 
возптъ всякій, кто хочетъ, а почты содержать артели ямщиковъ. Въ 
этомъ по крайней мЪрЪ будеть экоцомическій емыслъ. 

Сила необузданнаго ничъмъ экономическаго обычая вещь самая ужа- 
«ная для пебогатаго путешественника. Во мпогихъ случаяхъ, разумЪется, 
можно избъгнуть излишняго расхода. Вели путешественникъ, подъфзжая 
къ станцш, замфчаетъ, что на окнахъ етолть крынки еъ цвътами и кра- 
суютея занаввеки; если на стфнахь висятъ картинки; если смотритель- 
ша въ шерстяномъ плать и слфдовательшо для работь по хозяйству 
держитъ работницу, то очевидно, что въ такомъ семействъ, для удо- 
влетворенія боле развитыхъ потребностей нужно боле ередетвъ, и ел®- 
довательно за ве жизненные припасы путешественникь долженъь пла- 
тить по. выешей трактирной цн. Политическая экопомія объяеняеть 
этоть фактъ точно такъ же, высшимъ уровнемъ потребностей; а какъ пу- 
тешественнику до чужихъ высокихъ потребностей нъть дла, и аппе- 
титъ не будеть удовлетворень полнфе, если вмфето 20 копфекъ опъ 
заплатить за студень 1 рубль, то та же политическая экономя велитъ 
Фхать немедленно на другую станцію, гд нить крьшокъ съ цвфтами и 
и смотрительша не держятъ работницы. Этимъ же высокимь уровиемъ 
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потребностей ббъисняетея дороговизна пере%зда черезъ Байкалъ, объф- 
хать который кь сожалънію нельзя. Содержатели байкальскаго пароход- 
ства, разумбется, люди самаго вывокаго уровня потребностей и своеоб- 
разнаго нонимашя экономическихъ вопрововъ. А оть этого переъздъ 
черезь Байкалъ не предетавляеть ничего кромъ неудобетвъ, опаспостей 
и ужасной дороговизны. На иркутской сторон Байкала стоить рялъ 
дереваячыхь олноэтажныхь домовъ печальнаго казарменнаго вида. Въ 
одномъ живеть хозяинъ, въ другомъ контора, въ остальныхь двухъ но- 
мера. Номера самаго унылаго вида, еъ голыми деревянными стрнами, скуд- 
ной, никуданегодной мебельо, съ некрашенными дверями и окнами. Не помню 
гдъ-то миъ говорили: «на Байкал вы увидите знаменитую гостиницу » н 
это было сказано безъ иронш. Дъйствительно, знаменитая, — если тю- 
ремное помъщеніе можно считать гостиницей. Въ дворянской половинћ 
тобольекаго острога хотя комнаты и меньше, по крайней мърБ стВны въ 
нихь штукатурены и выб%лены, двери крашенныя, мебель ни чуть не 
хуже, и есть готовая постель съ одфяломъ и бъльемъ. Между байкальскимъ 
этапомъ и пароходной приетанью лежить болото съ торчащими пвями, и 
посрединв его дорога къ сходнямъ. Подлъ домовъ груды щенокъ, остав- 
шихся отъ построекъ. Все это нельзя считать особеннымъ удобетвомъ, 
но содержателт пароходовь разсуждаютъ иначе Имь кажется, что 
можно брать деньги и за красоты гостиницы, и за грязь ца пароход%, 
п за каюту, въ которой льетъ дождь, и за лветницу въ каюту скольз- 
кую, грязную и безъ перилъ; и за 10 часовой перефздъ, когда его 
можно свершить въ два часа и т. д. Не вдаваясь въ подробности, до- 
вольно сказать, что перезздъь черезъ Байкалъ, съ ночлегомъ въ гости- 
ниц, съ перевозкой тарантаса, стоить для семья изъ З лиць — љять- 
десять рублей серебромо Въ видЪ назидательнаго еравненія можно 
бы прибавить, что переъздъ изъ Парижа въ Лондовъ, для трехъ же 
лицъ, стоить 105 фран. (25 руб.); что разстояніе отъ Парижа до 
Лондона въ восемь разъ больше; что перефздъ черезъ Ламаншь дъ- 
лаетея въ З часа, а Ламаншъ шире вдвое Байкала. Но назидательность 
этой параллели не ведеть ни къ чему — байкальское плаваше не ед%- 
лаетея отъ этого ни дешевле, ни скорфе. А всему причиной высокій 
уровень потребностей. Логика высокаго уровня потребностей въ томъ, 
что если человъкъ, какъ потребитель, привыкъ къ бархату и ананасамъ, 
а какъ производитель онъ едълаетъ въ годъ всего оданъ аршинъ сукна, 
то съ повупщика за этотъ жалкій аршинъ олфдуетъ взять все то, что 
етопть производителю вея его жизнь, ео вевми его прихотями, -бар- 
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хатами, ананасами и со вевми убытками, происходящими. 015 непо- 
ниманія дфла. Чъмъ виновать путешественникъ, что пароходъ дълаетъ 
60 верстъ въ 10 часозъ и жжеть волъдствіе того втрое боле дровъ, 
а за лишнія дрова платитъ пассажиръ? Чъмъ виноватъ путешеетвениикъ, 
что у парохода н®тъ гавани и онъ разбивается о «вою собственную при- 
стань, но н этотъ убытокъ платить тоже путешественникъ? Но ужь 
таково печальное положеше путешественника, — всякій, кто обираетъ его 
ца дорогъ, дълаетъ видъ, что оказываеть ему одолжеше, потому что 
могъ бы взять еще дороже. Да отчего и не брать? Байкальскіе паро- 
ходчики могли бы назначить емфло за порцію котлегъ 2 р., а за пе- 
рефздь 20 рублей съ человъка и проззжающе платили бы —все вы- 
годнфе, чъмьъ идти твщкомъ, или Фхать верхомъ по кругоморекой дорог%, 
или перенлывать Байкалъ въ челнок%. 


ХҮН. 


Клзлки. Буряты. КАКЪ ЖИВУТЪ ГОРНЫЕ РАБОЧИЕ, 


Казакъ въ Роесіи явленіе органическое, но въ Сибири онъ создалея 
другимь путемъ. Посл смерти Ермака, когда већ сподвижники его 
разбъжалиеь, правительство стало создавать въ Сибири войско. Оно 
набиралось изъ охотииковъ, бЪГЛЫХЪ, ©СЫЛЬНЫХЪ, изъ помьщичьлхъьъ 
крестьянъ; въ казаки записывали елужилыхъ людей и даже. малольт - 
ковъ. Этоть порядокъ увеличешя состава казачьяго войска причиеле- 
шемъ туда людей разнаго звашя продолжался до поелвдняго времени, 
когда въ 1851 г. записаны въ казаки 10,516 человъкъ государетвен- 
пыхъ креетьянъ, 28,999 человъка крестьянъ, приписанныхь къ нер- 
чинскимь заводамъ и 386 отставныхъ солдатъ и инвалидовъ. Наконецъ, 
въ 1858 году, назначено высылать въ ‘восточную Сибирь въ казаки 
изъ штрафованныхъ солдать внутренней стражи. Такихь штрафован- 
ныхь оказалось 13,000 человвкъ, и въ первый годъ изъ нихь вы- 
слано 5 т. человЪкъ, выеылка остальныхь должна быть окончена къ 
1863 году. 

Сибирекій казакъ несетъ службу весьма разнообразную. Онъ и по- 
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лицейскій ‘служитель, и внутренняя и пограничная стража; ошь рубитъ 
и возить лЬеь для построекъ и сплавовъ на Амур, опъ служить па 
частныхь и казенныхъ пріискахъ, онъ крестьянинъ и солдатъ. Въ Си- 
бири всюду казаки; они водягъ партш арестантовъ, они ловятъ бЪг- 
лыхь, они стоять на часахь, они Фздять съ прикащиками золотопро- 
мышленниковь, они, возять. даже профзжающихь. Въ Забайкальъ, о 
которомъ я теперь буду говорить, русскій человфъ имфеть только три 
главныхъ общественныхь положеня —заводскій служитель, казакъ, сеыль- 
ный. Изобиліе казачества становится уже замфтнымь сь Читы; а отъ 
Нерчинека и до Нерчинскаго завода, на аротяженіи 270 вереть и 
нъть другихъ седенш, кром казачьихъ. То, что не припадлежить къ 
казачеству — рүсскіе крестьяне, буряты, тунгусы, живеть въ сторонф 
отъ большой дороги, и профзжаюлий видить исключительно казаковъ и 
казачьи селенія. Сибирскій импровизованный казакъ, создавшійса изъ 
мирнаго населенія, не имфвшаго нужды, какъ запорожцы и донцы, быть 
вЪчно на площадяхъ и ходить съ шашкой и винтовкой, имфеть вполиъ 
гражданскій видъ и, разумъетея, не отличаетея и воинскими шаклонно- 
етями. Техника военнаго д®ла едва ли хорошо ему извЗетна. Полу- 
солдатъ, полукрестьянинъ, казакъ живетъ своей землей, своимъ трудомъ. 
Отлучка на елужбу отрываеть его отъ земледёльческаго труда и пдетъ 
въ убытокъ его полевому хозяйству. Войсковое начальство должно па- 
блюдать, чтобы казакъ не изпурялея и не быль употрабллеяь въ заня- 
тія не соотвфтетвенныя его назначеніо. Но если пачальетво выполняеть 
это въ дЪйствительности, его заботливость не можеть идти дальше слу- 
жебныхь отношеній къ казаку; казакъ прежде всего солдать, а до его 
агрономическихъ разечетовъ, когда ДЁло касается службы, начальству 
не только не должно быть особенной заботы, да оно при всемъ своемъ 
желаши и не можеть помочь ему. Нельзя же въ самомь дълБ обнять 
необъятное. Воть объяснеше невозможности согласить земледьме съ 
воениымъ ремесломъ казака. Сибирскіе казаки очередуютея большею 
частью черезъ годъ; забайкальекіе идуть на службу чрезъ два года 
въ третій. Это значить, что въ общемъ числъ первыхъ ивть дома пс. 
ловины, а ү вторыхь одией трети, всего взрослаго населенія. И елв- 
довательно, все земледъльческое производство первыхъ сводится къ по- 
ловин®, а вторыхъ къ двумь третямъ, количества возможнаго при 
полной наличности вефхъ работниковъ. Въ частности этотъ разсчетъ 
можеть представиться въ другомъ вид. Земля и для яровыхь и для 
озимыхъ посфвовъ приготоваяетея всегда осенью; срокь поступлешя на 
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службу есть январь, съ Февраля казакъ оставляетъ вой УДОЎЬ; оди- 
ночки десутъ елужбу наровнф съ прочими. Уеловя эти такого рода, 
что согласовать ихъ совершенно невозможно. Одиночк®, отправляющемуся 
на службу въ январ®, поднимать осенью землю не зачъмъ, потому что 
весной ему не придется работать, а возвратившись слђдующей зимой, 
ему нельзя сять, потому что онъ не приготовилъ землю осенью. Та- 
кимъ образомъ одинокому казаку можно заниматься или ремеслами или 
постоянно служить —одинъ годъ за себя, а другой по найму за дру- 
гого. Разумъетея, разечетъ этотъ не будетъ веегда въренъ въ дЪйетви- 
тельности, потому что наряды на службу могуть быть и меньше нор- 
мальпаго размфра, но подобная экономя въ людяхъ составляетъ сама по 
вебф отклонеше отъ нормы, и можеть имфть на общ итогъ всей 
земледльческой производительности казакбвъ только случайное вліяніе. 

Учреждене изъ заводекихъ крестьяиъ казачьяго войска дало возмож- 
ность располагать весьма значительными силами для колонизаши Аму- 
ра и для разныхъ работъ по заселению. Казаки командировались къ 
Чит», гд® заготовляли лбсъ для разныхъ построекъ и даже строили 
суда и паромы; казаки переселялись сначала по наряду, потомъ по 
жребію на Амуръ; наконецъ этими же казаками выстроены ве пом%- 
щенія для своего начальства — дома для батальонныхъ, бригадныхь раз- 
ныхь командировъ и другія зданія, необходимыя дяя управлешя. При- 
м®рная оцфнка труда казаковъ можетъ имъть нЪкоторый экономическій 
интересъ. Вевхь казаковъ въ забайкальскомъ войск считается 51,461, - 
а треть, находящаяся на служб, составляетъ 17,154 человЪка. Нрини- 
мая, что каждый изъ нихь рубкой лвеа, постройкой судовъ, домовъ, 
выгрузкой, нагрузкой и сплавомъ судовъ и своей службой на прілекахъ 
и въ другихъ занятіяхъ раработалъ въ день не болБе какъ па 40 кол., 
весь трудъ ихъ можетъ быть оцБненъ въ день въ 6,161 р. 60 коп., 
а въ годъ, считая только 300 рабочохъ дней въ 1,848,480 рублей. 
Кромв этого остающіеея казаки вносили по 3 р. съ души па разные 
войсковые расходы и на содержаше войскового управлешя, и исиров- 
ляли разпыя  натуральныя повинности — починяли дороги, 60- 
держали междулворную гоньбу и т. д. Считая вев девежныя отдачи 
и натуральныя повинности только въ 6 р. съ души, расходы казаковъ, 
остававшихся дома, составляли въ годъ 205,848 руб., а вел годичная 
услуга всего забайкальскаго войска можеть быть оцфнена въ 2,054,328 
руб. Со времени занятія Амура въ 1851 году, трудъ казацкій, соста- 
виль 20,543,280 рублей. Теперь, когда преувеличенные толки о зна- 


СИБИРЬ ПО БОЛЬШОЙ ДОРОГЪ. 45 


> -- 


ченш пріамурскихъ земель смфиились болфе разсудительнымь взглядомъ 
на д®ло; когда амурекіе панегиристы перестали сулить амурскій кофе, 
сахарный тростникъ, хлопчатую бумагу; когла ни амурская компанія, 
ни сибирское купечество, ни даже американцы не придумали какъ сдъ- 
лать изъ Амура торговый путь, и Забайкалье и вса Сибирь продоволь- 
ствуются попрежнему московскими товарами —трудъ казаковъ на устрой- 
ство амурскаго края получаетъ еще большее значеніе. Они, какъ и спо- 
движвики Ермака, переносили ве тягости для очень отдаленнаго по- 
тометва. Для нынфшней же Сибири Амуръ, при всемъ своемъ выгод- 
номъ геограхическомъ — положеніи, значить не болфе Оби; по Оби везти 
некуда, потому что Сибирь едва сама существуетъ своимъ трудомъ, а из», 
лишковъ у нея н®тъ. А скоро ли наступить то счастливое время, ког- 
да флоты торговыхъ судовъ будуть приплывать по Амуру съ иноетран- 
ными товарами и, вымънивъ ихъ на сибирскія издъля, развезуть ихъ 
по всему міру, сказать довольно трудно. Знаемъ мы только одно, что 
Сибирь страна очень бъдная, Забайкалье по преимуществу, и торговать 
имь съ Европой и Америкой е зъмъ. 

А между тЪмъь съ заселешемь Амура повторяется та же исторія, 
какъ и съ колопизаціей Сибири, — на Амуръ посылають штра- 
фованпыхъ людей. 13 тысячь солдатикозъ, прозванныхь зась «ка- 
детами», «сынками, »— люди такого закала, что едва ли Амуръ вы- 
играетъ отъ нихъ что-нибудь. «Кадеты», проходя по Сибири, соста: 
вили себф такую репутацію, что ихъ боялись здфеь такъ же, какъ въ 
Росеш цыганъ. Съ приходомъ цыганъ въ деревню обыкновенно все 
прячетея и запирается на ключь. Съ кадетами такъ же. Въ каждомъ 
город® Сибири разеказывали ми про кадетовъ десятки воровскихъ анек- 
дотовъ. Но, кром% мелочного плутоветва, они дълали и вещи крупныя, 
весьма близко подходящія къ грабежу. Такой находчивый и безетраш- 
ный народъ не составить большого пріобрътенія для новой страны. Для 
Амура нужны землед%льцы и люди привыкшие къ труду, а кадетъ 
земледфльцемъ никогда ни будетъ. Сеыльвые не ел%лалиеь креетья- 
пами, не ед®лаютея ими и кадеты. Ихъ пробовали приписывать къ 
казачьимъ слабодамъ, по вышло то, что посяфдовало распоряженіе объ 
отеылкБ кадетовъ на Амуръ и въ Николаевскъ. Казаки ечитаютъ, 
что изъ 13 т. кадетовь только десятая часть женатыхъ и изъ нихъ 
треть людей годныхъ, значить только отъ 3'/,°/, можно ожидать 
пользы для землед®лія. 

Остальное населеніе забайкалья не обнаруживаетъ тоже вполнф евоихь 
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экопомичеекихъ силъ. Чисто земледьльческое населен, КЪ русеме 
крестьяне, буряты и тупгусы не отличаютея настойчивымъ, зпергиче- 
скимъ трудомъ. При неразвитоети потребностей они довольствуются 
глохими помфщенями, плохой пищей и плохимъ еельекимь хозяйствомъ, 
скудные ородукты котораго вполи% доетаточны для ихъ скудныхъ потреб- 
постей. По кром% недостатка въ земледъльцъ нравственныхь качеетвъ, 
производительноеть его земледвльчеекаго труда встрфчаеть задержку 
и въ климатическихь и почвенпыхь условіяхь края. Верхнеудинскй 
округь состоить изъ камениетыхь горъ, болотпыхъ возвышенностей 
и изъ разныхь долинъ, большею частію песчапыхъ н солонцева- 
тыхъ. Н%которыя изъ нихъ разеширяютея до того, что припимаютъ 
видъ стешп, какъ напримфръ Удекая долина, извЪетная подъ назва- 
шемь Братекой (бурятекой) степи, по Которой проложена почтовая 
дорога. - Эта степь долгое время считалась даже неспособной для 
земледълія. Буряты, составляющие половину населешя Забайкалья, зани- 
мають м%ста большею частно мало способныя для земледълія, и ихъ 
земледъліе находитея въ самомъ печальпомъ положени. Бурятъ до- 
вольствуетея еще меньшимъ, чфмъ русекй забайкалець; домъ его 
похожь скорфе ва кучу бревенъ, покрытую берестой, ч®мъ на избу. 
Надворныхь строе никакихъ, а есть у дома небольшая загородка 
изъ кольевь. Но и такого рола пом%щенія ветрёчаютея только у 
бурять высшей цивилизащи. Болфе дише изъ нихъ живуть просто въ 
шалашахъ, имфющихъ видъ куба или цилиндра. Изъ какихъ матеріаловъ 
строятея эти цилиндры не знаю, но издали, съ дороги, они имЪютъ 
земляпой видъ. Нужно полагать, что при 40° сибирскомъ мороз 
въ таковыхъ цилиндрахъ не должно быть особенно тепло. Буряты не 
отличаются особенной чистоплотноетію, хотя они и опрятнфе оетя- 
ковъ; «братское масло» и «братское молоко» пользуются въ Забайкальи 
большой известностью по свой нечистот® и вони, и путешествениику не 
мшаетъ па перефзль чрезь «братекую степь» запасаться съфетнымъ, 
потому что бурятекое молоко въ бурятекой чашкф не только Фда не 
вкусная, грязпая и вонючая, но и опасная, —буряты народъ хотя емир- 
цый и честный, но между ними живутъ болъзни, съ которыми лучше 
не зпакомиться. 

Нерчинск округъ еще хуже Верхнеудинскаго. Земледъліе даетъ ему 
пе всегда то, что ему пужно даже для его собственныхъ потребностей, 
Түтъ двЪ причины, —особенпо пеблагопріятныя климатическія уеловя 
и недостатокь рукъ, занятыхь земледьмемь. Изь тулгусовъ и бу- 
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рять занимаются хлЪбопашествомъ весьма немиогіе; изъ общаго числа 
казаковъ только дв трети имъютъ сельеко-хозяйственное значепіе, за- 
тъмъ остаетея небольшое число государствеяныхь поселянъ, у кото- 
рыхъ земледЕліе весьма плохо, и наконецъ заводекіе служители, вольные 
рабочіе на пршекахъ и ссыльно-каторжные съ ихъвидоизми%ъненіемъ — поселен- 
цами и богадфльщиками, непроизводящие ни одного зерна хлЪба. Вее это 
непроизводительное въ сельско-хозяйственномъ отношени населеніе при- 
даетъ краю какой-то бродячій, кочевой характеръ, и нетолько ие епоеоб- 
ствуетъ ‘развито земледфльческой культуры, но даже мфинаетъ ей. 

Особенно грустный видъ имфють населенія горнаго заводекаго округа. 
Даже обширнъйшее населеше— Большой Нерчинский заводъ, предетавляетъ 
хучу самыхъ жалкихь домишковъ, пнапомннающихь екорфе бурятекую 
пли тунгуевую деревню. Большимъ паружнымь великблћпіемъ отлича- 
ются дома вачальствующихъ лицъ. Крытые тесомъ и штукатуренные дома 
эти п сами емотрятъ очень грустно, просятъ, ремонта и нисколько не 
убавляютъ тяжелаго впечатлънія, нроизволимаго вефзмъ поселенемъ. 
Нерчипекій заводь похожъ на мето, изъ котораго половина жителей 
уже выселилась, а оетальпые собираются оставить свои шалаши. Нельзя 
сказать, чтобы хижины завода имли полуразрушенный видъ; они можеть 
быть и очень прочны, но размъры ихъ и способъ постройки. такого 
рода, каше возможны гд®-нибудь въ пуетыпной н безлфсной степи, п 
у народа, впервые позпакозившагося еъ осфдлой жизнью. 

Читатель познакомится съ характеромъ нерчинекихъ построекъ изъ 
слфлующаго описанія, едфланнаго мною по точнымъ примфрамъ домовъ 
въ натурв. Дома эти не въ Нерчинскомь завод, но это все равно, по- 
тому что характеръ поетройки общй већмъ носеленіямъ на горғыхъ 
промыслахъ и заводахъ. Промыселъ, о которомъ я булу говорить теперь, 
лежитъ въ небольшой долинф подлъ ручейка, на мъетв открытомъ, 
ровномъ. Вдоль, промысла идетъ главная улица шириной сажень въ 
тридцать. Въ начав ея домъ смотрителя, противъ дома, на разетояше 
ширины улицы, етоитъ вруглая каменная будка, сажени три вышиной п въ 
ЛВ сажени въ. поперечникћ, имфющая виль круглаго кръпостного ба- 
стіона. У булки ма часахъ стоить и день и ночь казакъ, ибо въ будкъ 
хранится золото. Домъ суютрителя и будка стоять при възд въ по- 
селеше; это какъ бы починный пунктъ промысла, къ которому лъпи- 
лись постепенно вез остальныя постройки. На главной же улипв, въ 
начал» ея, стоять по сб стороны: магазинъ, столярная, кузница, ка- 
зармы для холостьхъ рабочихь, казарма для казаковъ. Подъ прямымь 
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| угломъ въ этой улицъ, за будкой съ золотомъ, фасадомь къ выфзду 
стоять три большихъ флигеля— лазаретъ съ принадлежностями. Въ 
углу, образуемомъ лазаретными постройками и казенпыми помъщеніячи, 
по главной улиц, помфщаются дома жителей промысла. И они расло· 
ложились тоже въ нъкоторомъ порядкъ, не въ такомъ стройномъ, какъ 
въ городахъ, но все-таки улицами. Вевхъ домовъ въ промыслт сто 
или нфоколько больше. Жители образовались изъ заводскихъ елужи- 
телей, каторжныхъ работающихъ, каторжныхъ, отбывшихъ свой ерокъ, 
поселенцевъ. Вотъ образчики ихъ построекъ: 1) изба четыре аршина 
длины, четыре ширины, вышины, отъ земли до крыши, 3 аршина, кругомъ на 
поларшииа заваленка. Вевхъ вънцовъ выше заваленки 12, слфдовательно 
бревна толщикой около 3 вершковъ каждое. Къ избЪ пристроены ефни 
въ 21, аршина длиной и шириной, изъ леу болфе тонкаго. Поль 
въ евняхъ земляной, Въ сфняхь етоятъ на небольшой скамейк® З ведра 
для воды, зат%мъ на полу еще два ведра, две дуги, грабли, вилы 
для евна, н%еколько мшковъ. Потолка въ сЪняхь нътъ. Изъ съней 
дверь въ избу. Направо, въ углу, русская печь, занимающая треть 
всего проетранетва На л%во, у етфны, два аршинныхь суплука. Въ 
лъвомъ углу, противъ двери, небольшой столъ, вдоль той же стфны 
узенькая скамейка шириной не болфе 6б вершковъ. Вея изба, печь 
стъны и потолокъ выбълены. ЧеловЪкъ въ два аршина и восемь верш- 
ковь можетъ стоять только согнувшись. Посуда — 3 небольшихъ чугуцчика, 
9 горшковъ, 5 малевькихь деревянлыхъ китайскихъ чашекъ. Въ этой 
избБ живеть семь душъ: старуха съ холоетымь, взроелымъ сыном, 
женатый сынъ еъ женой и ребенкомъ, замужняя дочь съ мужемъ, 
«Какъ же вы помфщаетевь већ ночью», епросилъ я холостого сына? 
— Мать въ томъ углу, жеватый братъ въ этомъ, зять еъ женой 
зд%еь, а я тутъ. И дЬйствительно помфщешя оказалось для веъхъ 
достаточно. Вм%сто теса изба крыта кусками бересты, а береста дер- 
житея кольями, наложенными рядами па разстоявіи 6—8 вершковъ, 
какъ это д%лаетея съ соломенными крышами. При дом н%№тъ 
никакихъ хозяйственныхъ построекъ, не къ дому примыкаеть неболь- 
шой огородъ, обнесенный изгородью изъ кольевъ, и къ нему припле- 
тенъ небольшой, сажени въ дв, четыреугольникъ, въ которомъ етоятъ 
дв лошади, незащищенныя ръшительно низъмъ противъ вЪтра, дождя, 
солнца и холода. 9) Изба 4 аршина длины и 4 ширины, вышина 2 
аршина внутри, а снаружи ниже, 13 вЪфнцовъ, т. е. лфеъ тоньше 3 
вершковъ, есть даже жерди тоньше двухъ вершковъ. Къ избъ прилъланы 


СИБИРЬ" 10 БОЛЬШОЙ ДОРОГЂ, 49 


съш изъ” колБевъ. Дверь въ избу 1 аршинъ вышины, такъ что въ. 
нее нужно л%зть какъ въ окошко. Печь въ правомъ углу занимаеть` 
места 8, аршина въ длину и ‚два аршина въ ширину. 
Вдоль лЪвой стВны отъ входа стоить кровать безъ постели; навахены 
какія-то ветошки и женскія платья. Въ лфвомъ переднемъ углу столъ 
2/ аршина длины и '/, аршина ширины. Печь, етъпы, потолокъ вы- 
бълены. Поль деревянный лежитъ прямо на землъ. Посуда: 2 гли- 
няныя кадки, 2 чугунчика, глиняный чайникъ, З китайсмая чашки, 
деревянная солонка, 2 ножа, 4 вилки, 5 деревапныхъ ложекъ. Жи- 
вуть дв семьи: мужь сь женой и съ 4 маленькими дътками, и еще 
мужь съ женой и однимъ ребенкомъ, а лругимъ мать беременна. 
Изба крыта берестой. 3) Землянка, на скат бугра, спереди вышиной 
два аршина, а задняя стфна совсБмь въ земл, такъ что крыша одной 
стороной лежитъ на земл. Съней нътъ. Входъ прямо. съ улицы, 
дверь въ аршинъ вышиной. Съ каждой стороныдве ри по крошечно- 
му окну въ поларшина. У самаго основанія съ лъвой стороны вместо 
двери пробито въ стен отверзтіе, и оть него прорыта къ осно- 
ванио бугра канава. Полъ. лежить на земл. — Для чего у вась про- 
бича въ етВиЪ дверь и проведена эта канава? спросилъ я у хозяйки. 
—Да зимой изъ подъ пола бьетъ ключъ, такъ чтобы · спустить воду. 
—_Какъ ключь? а отчего его нъть теперь? — Да онъ открывается зимой, 
и бьетъ оттуда съ боку —И у вась полъ зимой всегда въ водв? 
— Да, въ водв. — Есть у вась лвги? — Есть. — Они могуть проетудитьея. 
Цътъ ош не епятъ на полу. Въ этомъ оригинальномь домв живуть 
двв семьи, мужь съ женой и четырьмя дфтками, и мужь еъ жецой, 
по безъ двтей. — Гдв же вы помфщаетесь ночью? — ТЪ бездътные 
полмащивають себв въ этомь углу (передній у входа), а мы енимъ 
тугь, и баба показала па узья нары между печкой и ствиой, прямо 
противъ двери. Построекъ при дом нвть никакихъ, а есть огородъ 
сажепь въ десять. Землника. крыта берестой. 4) Мзба 2'/, аршита 
даны п ширины, еъ русской печкой, занимающей половину избы. Вы- 
шиша избы 1'/, аршина, кругомь заваленка. Вфицовь 41, значить 
каждал жердь пемного толще вершка. Крыши иђтъ, а павалена безно- 


радочной кучей земля и зиетвевничиая кора. Къ изб пристроены 

СБП; что стоить въ нихъ, пе знаю, потому что у дверей висить замокъ. 

Знаю, что живуть бездътвые мужъ съ женой, и жена лежитъ въ го- 

рячкв, значить мужь, уйдя на работу, на лріпекъ, заперъ жену. Ря- 

домъ съ избой стоить баня того же размфра, также съ земляной 
Отд. І. 4 
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крышей, еъ дверью въ аршинь. 5) Изба въ 3 :/, аршима уйны и 
ширины, вышина 2 '/, аршина, 9 в%ицовъ, т. е. толщина бревень иф- 


/ сколько боле 3 вершковъ. Крыша изъ бересты. Подль избы ени 
/ еъ землавымъ поломъ, въ избф печь и кровать занимаютъ 3/, веего 


пространетва. Поеуда— несколько чашекъ и горшковь. Шечь, стъвы и 
потолокъ выбЪлевы. Живеть одна семья: мужь съ женойись 6 дъть- 
ми, и у никъ на квартирф два есыльныхъ. 6) Изба изъ пятивершко- 
выхь бревенъ въ 3 сажени длины. Входная дверь въ сфни съ деревян- 
пымъ поломъ, на лФво чуланчикъ, на право изба. Въ избЪ самоваръ, 
четыре фаянсовыхь тарелки, деревянная и каменная посуда. Изба 
обнесена дворомъ. Хозяинъ етроитъ новые. Живуть: отставной служи- 
тель съ женою, бездфтные; жена лежить въ постели три года. Ска- 
мейка вдоль стфны, столь, кровать отличаются массивностыо; въ углу 
большой образъ; въ еняхъ виеить н$феколько говяжьихь стяговъ, на 
дворъ двое саней, дв® телъги. Вся изба выб%лена. 

Общ характеръ построекъ, какъ видно изъ этихъ описаній, ел®ду- 
ющій. Избы низкія, маленькія, изъ самаго тонкаго лъеа, какой въ Россіи 
употребляется для постройки помфщешй для скота. Надворныхъ строеній 
нфть, дворовъ тоже, а есть небольшіе огороды изъ кольевъ; скоть по- 
мъщаетсл въ открытыхъ загородкахъ. Избы крыты берестой. Внутри 
изба выб%лена. Живеть вметБ большею частью нфсколько семействъ. 
Посуды мало. На оенованш этихъ признаковъ коммисіи экспертовъ изъ 
англичанъ, какія наряжались англійскимъ правительствомъ для опредф- 
ленія экономическаго положевія фабричныхъ работъ, вывели бы такое 
заключеніе, что народъ, о которомъ идетъ рвчь, живетъ въ стран® без- 
афеной, сельскимъ хозяйствомъ онъ не занимается, потому что земля 
не производить р%шительно ничего, а живеть какими-нибудь промые- 
лами, но какими — коммисія опредфлить не можетъ, потому что въ до- 
махъ не найдено никавихъ инструментовъ, машину и орудій. Климатъ 
въ странф долженъ быть весьма теплый, и морозы жителямъ неизвъствы. 
Живутъ по н%екольку семейетвъ, или потому, что жители отличаются 
гостепріиметвомъ и пріютияи страпниковъ, или можеть быть гостятъ 
родные, или наконецъ помщеніе дано новымъ поселенцамъ, ве успћв- 
шимъ еще построить себъ домовъ. Посуды же мало потому, в%ъроятно, 
что жители питаются больше плодами и фруктами. Люди же, 
знакомые еъ сибирскими морозами и съ почвой Перзииекаго округа, 
вывели бы соверыенно рротивоположное заключеше. Опи бы сказали, 
что вездв по готамъ, окружающимъ вромыселъ, лісу много, и если 
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люди строять себ модели избъ вмЪсто избъ настоящихъ, если онӣ 
роютъ землянки, если они живуть по н®екольку семействъ вмветт, \ 
если у пихъ ВЪтЪ НИ дворовъ, ни надворпыхъ строевій, ни посуды, \ 
то это можеть произойдти только отъ крайней бвдности. Но ни ан- 
глійская коммисія экспертовъ, ви знатоки (Сибири не будуть правы. 
Люли, живущіе на промысл%, работаютъ или ва пріиек?, или занимаютея 
сельскимъ хозяйствомъ. Въ дом № 1 три взрослыхь работника въ 
полномъ цвътВ. силы. Старшій сынъ заводсый служитель, работая па 
прілекъ, получаеть въ мфелцъь жалованья шесть рублей; братъ его 
тоже служитель, получаетъ жалованья 2 р. въ мвеяцъ. Зять —каторж- 
вый, находящиея въ работъ, состоитъ машинистом при первой ма- 
шин и мастеръ на всф руки-- онъ колфеникъ, экипажный маетеръ, 
столяръ, слесарь и кузпедъ. Работа на рудник начинается въ 8 часовъ 
утра и кончается въ часъ, слъдовательно свободнаго времени отъ ка- 
зенной работы остается еше часовъ шесть. Все это повидимому говоритъ 
въ пользу возможности зкономическаго благосостоянія; а между тъмъ 
люли живутъ далеко отъ этого благосостоянія. Правда, ови пыотъ чай 
каждый день, но чай карымегій, т. е. кирпачвый, варятъ его въ чу- 
гунахь и пьютъ безъ сахару; за обфломъ сдно кушанье — похлебка, 
въ скоромные дни съ говядиной, а въ постные пустая; въ похлебкъ 
бываеть иногда картофель; каши не Здятъ никогда; поел обфда ел%- 
луетъ паужинъ, т. е. опять чай свареный въ котлъ, и за үжиномъ-— 
опять та же похлебка, зто и за обфдомъ. (Семья эта одна пзъ зажи- 
точныхъ и держитъ даже двухъ лошадей и ксрсвъ. Въ и36ъ № 9 жи- 
вуть ужь гораздо бълнъе; тамь пьють чай, когда онъ есть, и Фдятъ 
мясо, когда заведутея деньги, что бываетъ не всегда. Въ землянк? 
М 3 живуть люди даже состоятельвые; у нихъ двъ коровы; работаютъ 
по вольной цънъ, и живуть въ этой земзанвЪ семь лфтъ, и семь лЪтъ 
каждую зиму точитея у нихъ ручеекъ, и люди такъ привыкли къ пему, что 
пожалуй будуть скучать, когда придется имъ жить въ изб безъ 
ручейка. Хозяинъ № 6 держитъ скот голсвъ двадцать, и кром тогс, 
что имфеть все свое домашнее, продаетъ еше хлёбъ на сторону, а 
для пашеи и уборки хлъба вавимаетъ рабозихъ. Если посмотръть въ” 
чемъ ходятъ вс эти люди, то не составишь еебф высокаго мнънія объ 
ихь гардеробъ и вкус. Праздничной олежды у нихъ какъ будто 
и ныть. Мужики и въ праздники и въ будни холятъ всъ въ тъхъ же 
Пубашкахъ п гчтанахь неопредфленнаго, больше земляного цвћта, и въ 
нагольпыхъ тулупахъ съ прорфхами по швамъ. Отчего же хозаниъ 
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№ 6, не смотря на то, что онъ одинъ держить 20 головъ скота, живетъ 
/въ просторной бревеччатой изб, светъ хл%бъ и пролаетъ его на сто- 
рону, а у другихъ этого нфтъ? оттого ү вихь нфть многаго, что имъ 
довольно и того, что они имвютъ; оттого они ходять въ одежд? земля- 
ного цвфта и въ драныхъ полушубкахъ, что им не нужны цв®тныя ру- 
башки и дубленые романовокіе полушубки; оттого у нихъ и бьютъ 
зимой ключи въ избахъ, что это не считается ими неудобствомъ и ви- 
кого не безпокоитъ. Здфеь вопросъ сводится опять къ низкому уровню 
потребностей. Англичанинъ-филантропъ, увидфвний землянку съ ру- 
чейкомъ и лежащаго въ ней больного ребепка, пришель бы въ ужасъ, 
а житель землянки поемотрфлъ бы на него еъ удивленіемъ и разу- 
мтется съ той же улыбкой, съ какой смотрфла на меня баба, во премя 
монхъЪ разепросовъ. Люди эти до того затупъли въ неудобствахъ жизни, 
что для нихъ непонятно, о чемь ихъ спрашиваютъ, чему удивляются, 
и почему русскимъ кажетея неулобнымъ то, что для нихъ очепь удобно. 
Но вопросъ въ томъ, воспитались ли люди въ этомь низкомъ уровни? 
потребностей или они жили лучше? Нужда зоставила ихъ ловольство- 
ваться неудобнымъ или какія-нибудь другія обетоятельства? 

Три рода людей работаютъ въ рудникахъ и на золотыхъ промыслахъ— 
ссыльно-каторжные, заводскіе служители и вольнонаемные. То, что я 
буду говорить о положен этихъ людей, отпоситея ко времени прошед- 
шему; съ 1863 года веБмъ имъ будеть лучше —заволскіе служители 
будуть освобождены и даже ссыльно-каторжные булутъ работать по 
другой цън%. 

Было время, когда Нерчинск округъдавалъ золота мало. Такъ сь 1838 
по 1843 годъ добыто золота всего 35 п. 20 ф. 56 з. Съ 1844 года 
добыча золота усилилась, а съ 1850 года работы пошли еще сильне. 
Въ этомь усилени производетва и заключалась главная причина упадка 
матеральнаго благосостояшя обязательпыхъ рабочихъ. Ими распоряжазись 
такъ, какъ требовали выгоды производства, а выгоды производства за- 
включались въ томъ, чтобы придти къ возможно выгоднзИшему резуль- 
"тату. Страдаль ли отъ этого чей нибудь питерееъ, когда вышеривала 
золотопромышленность, распорядителю производствомь пе было дъла. Ему 
нужно было лобыть кавъ можно больше золота, п опъ добываль. Такой 
способъ разработки песковъ можеть быть нехорошъ въ техпическомь 
отпошенш, но я говорю не объ этомъ, а объ расходъ силъ. И еелп 
вопросъ добычи поставить въ едипетвепную зависимоеть оть размъра 
рабочей силы, то понятно, что съ двадцатью рабочими можно добыть 
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‘золота идвое, чёмь съ десятью. Воть и вея нсторія золотопромышлен- 
ности, съ которой удалось поднять сразу добычу золота вдвое. Теперь 
эта теорія оставлена уже въ Нерчипекомъ округ, и пески разработы- \ 
ваются если и съ менфе блестящимъ, зато съ боле прочпымъ и по- 
етояпнымъ усофхомъ. 

Когда явится. стреулеше усилить добычу золота, разечетъ съ рабочей 
силой быль очень проеть. Славили возможно большее число рабочихъ 
рукъ, а вели недоставало рабочихъ — увеличивали чиело рабочихъ часовъ. 
Петрь иметь трехъ взрослыхъ сыновей, и живетъ въ Нерчинекомъ 
завод, а пужны рабочіе въ Шахтаму, въ Кару, въ Казаково, и семью 
Петра разбиваютъ—одинъ сынъ идетъ въ Паутаму, лругой въ Кару, 
третій въ Казаково. Открывается ли новый пршекъ—-өпять раепрелд%ъ- 
леше рабочихъ, и семья изъ четырехъ рабочихь распредвляется на 
четыре разныхъ промысла. Такое распредъленіе семьи, могло быть невы- 
годнымь для сельскаго хозяйства но излью золотопромышленности 
было не сельское хозяйство, не экономически бытъ рабочихъ, а полученіе 
возможно большаго количества золота, и въ смыслъ золотопромышленноети 
распорядители были правы. Можно возразить, что и для золотопромыш- 
ленности такой порядокъ можеть быть тоже невыгодель, что обез- 
силившіе и обгищавшіе рабочіе не въ состояши сдфлать того, что д%- 
лаеть рабочий евободпый. Во это замъчаніе не в$рно: рабочему даетея 
урокъ, и онъ долженъ его отработать; если же не отработаетъ, то съ 
него взыщуть. Еще и до епхъ поръ живетъ здфсь предаше объ одномъ 
распорядителъ, который пе иначе ходиль по промыслу, какъ съ лвумя 
казаками по бокамь и съ палачомъ сзади. Лфниваго рабочаго наказы- 
вали туть же, и пе кончить урока или замъшкать съ нимь быль оче- 
видный не разочеть. (Особенно трудное положеніе рабочихъ было въ 
Кар%. Для усилешя добычи падо было увеличить число рабочихъ; въ 
рабочихь не было недосгатка; отвеюду наслали ссыльно-каторжиыхь и 
заводскихъ служителей, п забота пошта самая горячая; по рабочихъ 
паслать бых: легче, чмь устроить для нихъ помфщене. Въ наскоро- 
сколочепныхь казармахъь помфетилиеь люди тфенъе, чамъ помфщають 
болыную партио арестантовъ дорогой, на этап. Открылись болзни— 
тифъ и цьшга. Число больныхь было такъ велико, что и въ лазарет? 
лежали они, какъ въ этаиъ. Вов свободныя мфета были заняты. Больные 
лежали па койкахъ, на полу между койками, и па полу у оконъ. По- 
шли м000зы, а работы все иродолжались;.въ наскоро сколоченныхь 
лазаретахь ходиль морозъ, и у больныхь примерзали къ илинтусамь 
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До сихъ поръ, да вфроятно и долго, будеть памятень этоть годь. Какой - 
ло ссыльный описаль этотъ годъ довольно печальными стихами. Но 
) двло не въ качеств стихотворенія, а вь печальномь факгБ, выззавшемь 
его. Жестокое обращеше сь рабочими, дурное содержаніе показались 
невыпосимыми даже для ссыльно-каторжныхь, видьзшихь и кнуть, и 
остроги, испытавшихъ трехкопфечное содержаше въ пути по Сибири. 
Явилась даже мыель убить распорядигеля, и это случилось бы непре- 
мнно: ссыльно-каторжный не болгаеть по пустому, онъ не понимаеть 
угрозы, да и не угрожаеть, а если рЬшиль убить, такь и убьетъ. За- 
говоръ однако открылея—шипоны есть и между каторжными —и раепо- 
радитель быль епасенъ. Ше смотря на вез усиленныя мВры, золота все- 
таки не добыли 100 пудовь, а 70 съ чвыъ-то. 

Этоть періодъ усиленнаго производства раззориль многихь рабочихь. 
Менће всего пострадали ссыльно -каторжиые, а изь цихь подлежавшіе 
еще тюремному заключению. Кому приходится сидъть въ тюрьм®, для того 
не составлаеть особенной разницы, сидъть ли въ Кар, или въ (Пахтамь. 
У человъка вь тюремномь заключенш нътъ хозяйства и терять ему печего. 
Но какъ скоро каторжный отсидълъ свои года — отъ 1 до 3, смотря 
по. сроку каторжной работы-—онь можеть жить своимь домомь, свонагь 
хозяйствомь. Для такого рабочаго не все равно, жить ли ему тамь, 
гдЪ у него домь, или перебираться за сто версгь и обзаводиться веБмъ 
вновь, Положеніе заводекихь служителей было еще хуже. Каторжцый 
являетен въ есылку одинь: еели онь женится, то женигоя въ сеылкъ, 
хозяйство его несложно, нотому что ему не на что обзаводиться — оть 
70-ти копъекь до 2 р. 25 к. жалованья вь мЪсяць и 2 пуда муки 
научатъ ограничивать свои потребности и оставить привычки, невоз- 
можныя при такихь ограниченных ь средствахь. Но заводскій служитель 
туземець, онъ членъ семьи, у него отець, мат», братья, сесгры. 
Всякій переводь сь м%ста ца мъсто ослабляеть силы семьи и роняеть 
ве ниже и ниже въ экономическомъ отношеши. Такой рабочий, оторванный 
оть дома и переведенцый на другой промыселъ, попимаеть очешь хо- 
рошо, что его могутъ перевести точно такъ же и еще въ новое мото. 
Вес зависело отъ того, найдется ли новый пршекъ, а пршеки откры- 
вались. Понягно, что переведенный изъ своего корецного жительства, оть 
и обзаводилея на новомь маст такъ, чтобы въ случав новаго перево- 
да, ему пришлось терять какь можно меньше. Не имфя средетвъ 
нанимать плотниковъ, которыхъ здфсь и вообще очень мало, онъ етроилъ 
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сейв избу "самъ, и строилъ ее съ возможно меньшей потерей сив 
Вм%ёто  бревенъ онъ ‚рубиль жерди и колья, потому что ихъ можно, 
вытащить на себъ, а для бревенъ нужна лошадь, которой у него вътъ. \ 
Ви%ето трехсаженной избы онъ строилъ трехаршинную клътушку, и \ 
дфлаль ее вышиною въ два аршина, потому что при такомъ разм%р® 
нужно и меньше л®есу на постройку, и меньше дровъ зимой. Вмвето 
кадушекъ и всякой · посуды онъ заводилея двумя, тремя ведрами для 
воды, ложкой, вилкой, ножикомъ, да чугунчикомъ. Вотъ и все хозяйство 
заводекаго служителя и каторжнаго, не увфреннаго въ прочности своего 
мфетопребываия. При перевод въ другое м$ето потеря его будетъ не 
велика, и все хозяйство можно легко увести ва себъ, а домъ, если его 
не удастея продать, жалъть нечего, особенйо если онъ строилея двумя 
или тремя рабочими, поселившимися вмфетф. Воть причины, почему 
промысловыя поселешя имфють видъ довольно печальный; почему въ 
избахь живетъ .по пяти, шести человъкъ; почему у людей нътъ ника- 
кого хозяйства; почему бабы, у которыхъ все дфло ограничивается 
приготовленіемь какой-нибудь жалкой похлебки и надзоромъ за избой 
въ два квадратныхъ аршина, сидатъ цфлый день еложа руки; почему 
люди со ередетвами живутъ въ землянкахъ и равнодушно емотрятъ на 
ключь, бьющій у нихъ изъ подъ пола. Веб эти люди, какь проёзжа- 
ющіе на станцій, которыхь задержалъ недоетатокъ лошадей. На стазцій 
бдно и неудобно, нои бъдность и неудобетво переносятся легко; прозжа- 
ющій не етанетъ ни поправлять етанціоннаго дома, ни заводить вь немъ 
другой мебели. 

Съ будущаго года кончается для служителей обязательная служба. 
Мапифестомь 8 марта 1864 года имъ дана свобода и они обращены 
въ крестьянское сословіе. 

Какъ они устроятся и будуть жить, предвидёть не трудно они бу- 
дуть жить лучше, чђмъ жили до сихъ поръ, сдфлаютея осфдлыми 
людьми, заведутея хозяйствомъ и перестанутъ бъгать. 


ХҮШ . 
Бродяги. 


Побфги и бродяжничество составляютъ особенность оибирекаго наее- 
ленія и епеціальноеть Сибири. Ито же б%гаетъ здЪеь? Бъгаютъ каторж- 
ные, б%гаютъ поселенцы, бъгають рабочіе съ частныхъ золотыхь про- 
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ыя бгаютъ судорабочіе, бЪгаютъ заводекіе служителя, `ОдНИмь 
словомъ бфгаеть всякій, кто паходитъ, что бфжить лучше, чъмъ оста- 
ваться въ работ Для каторжнаго побъгъ разечетъ. Если онъ удачно 
свелъ съ лица клейма, и нътъ уликъ, что онъ каторжный, его какъ 
бродягу сошлютъ на поселеніе. Можно иногда и ошибиться въ разечетв, 
а иногда и н%тъ. Въ Томекъ я видълъ, какъ наказывали трехъ бро- 
дягь, Одинъ молодой крестьянииь едълалъ показаніе, что онъ пришад- 
лежаль такому-то помфщику. Показаніе подтвердилось; но при осмотр? 
нашли у подсудимаго на спин бълыя блестяния ‘полоеки, расположен- 
ныя довольно правильными параллельными рядами. Ихъ призиали за 
елфды наказашя шпицрутенами, а обвиняемаго за бъжавшаго военнаго 
арестанта, и приговорили его къ 60 ударамъ плетей и къ свылк въ 
каторжную работу. Тутъ, если и быль разечеть—онъ пеудался. Но 
другіе бывають ечастливЪе. 

В, весь свой путь по Сибири я встрбчалъ почти каждый день бро- 
дягь; были дни, когда попадалось ихъ человъкъ по двадцати. Разъ на 
одной станцій ямщику захотлось покурить, но огня у него не было. Уви- 
ДЪВЪ въ сторон отъ дороги шалашъ и дымъ, ямщикъ остановилъ л0- 
шадей и побъжаль за огнемь. Ямщикъ увилъль сейчаеъ же, что имћетъ 
дъло съ бродягами, попросиль у пихъ огия, разенросиль откуда они, 
ТВ спазали, что изъ Нерчинскаго завода; ямщикъ поблагодарилъ ихь и 
простился. Бродагу узнать пе трудно. То, что называють « подозритель- 
нымъ видомъ» въ сущности дурная, грязная, сборная одежда. Костюмъ 
убъжавшаго съ заводовъ и не можетъ отличаться изяществомь, и чие- 
тотой. Штаны и рубашку мыть въ пути некогда; а если и придется 
вымьиь, этимъ не придашь имь щеголеватости. Вотъ почему чернозем- 
но-земляпой цвЪтъ одежды есть первый признакъ бродяги; лицо у бро 
дяги всегда темное, загорзлое, точно будто оно закопчено пороховымъ 
дымомъ. Происходить ли это оть того, что бродяга моется ръдко, или- 
отъ загару—не знаю; знаю тозьло, что бродяга весь темный, точно ра- 
бочій изъ каменно-угольлыхъ колой. Имущества у бродяги немного — 
узелокъ за спиной, въ рукахт палка, п то не всегда, вотъ и все. Бро- 
дага идетъ емфло, потому чго и бвгають только люди ръшительные, 
Случалось, что бродяги, и преимущественно военнаго вида, ни мало 


не смущались звономъ почтоваго колокольчика; они шли емфлымт,, твер- 
дымъ шагомъ и проходили мимо такъ близко, что прнстяжная едва ихъ 
не залфвала. Бродяги этого сорта должны быть люди опытные, зна- 
ющіе сразу, гав грозить имъ опасность и какъ слфдуеть себя держать, 
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чтобы не навлечь подозр%нія. Они не только кдутъ смъло, но и 6мот- 
рятъ прямо въ глаза профзжающему. Влрочемъ и бояться бродягамъ не- | 
чего. Буль ветръчный хоть самъ капитанъ-исправникъ, или даже гу- 
бернаторъ, и они не сдвлають ничего — не выскочить же въ самомь 
дълВ изъ тарантаса и пе гнаться за бродягой по полямь и по л%самь. 
Другіе, менфе опытные, или болфе трусливые, сходятъ съ дороги и са- 
дятея въ кусты, выжидая когда профдеть экипажъ. Случается, что п 
трусы, въ компами съ омфлыми, не даютъ дороги; но емфлый проходить 
мимо, пе обращая на профзжаго ровно никакого внимавія, или смотригъ 
прямо въ глаза; трусъ же или опустить глаза въ землю, или покло- 
нител и, пройдя, оборачиваетс еще несколько разъ, чтобы убфдиться, 
что за пимъ нфть погони. ° 

Съ ранней весны весь сибирск@ путь покрывается бродагами. Бглые 
идуть непрерывной вереницей, одинъ за другимъ по одиночкъ и ком- 
паніями —два, три, семь человфкъ. РЪдкій день, когда не ветрътишь 
бродягу. Каторжные б%гутъ сь работъ, изъ остроговъ, еъ этаповъ, изъ 
партій во время пути. А между тъмъ вездъ падзоръ, вездъ караулы; 
стража подвергается строгой отвЪтственности за побъгь ареетанта. От- 
чего же побвги? Побъги оттого, что желаше арестанта бЪжать,— эта 
его единственная мечта, не дающая ему покоя ни днемъ, ни ночью, сильне 
острожнаго надзора сторожей. У человъка, рёшившагося бъжать, већ его 
ираветвениыя еплы сосредоточены на этой одной мысли; у его же 
тюремщика нЪть равноеильнаго нитереса; вотъ почему арестантъ, ко- 
торый захочетъ бъжать, убъжить непремфнно. Его могуть поймать посл?%, 
но убъжать не помфшатють. Свобода для арестанта высшее — наслаждене, 
о которомъ онь только мезтаетъ. Уровень его матеральныхь потреб- 
ностей упалъ цизко; онъ довольствуется и грязными нарами и скудной 
пищей; но не въ этомь дяя него тягость его положенія. Ему нужна ево- 
бода, ему нужиа возможноеть идти куда онъ хочеть-—лфеами, полями, 
грётьея па солнц, гдв онъ хочетъ и сколько хочеть, зная, что никто 
не придетъ’ помфшать ему, никто не етанеть бить и ©Ёчь его за это, а 
Никто не погонитъ на невавистную для него работу, не представляющую 
для него никакого интереса. Дорога ли этимъ людямь свобода, видно 
изъ того, на что они рёшаютея и что переносатъ. Бродягв предетоитъ 
сдфлать пъшкомъ тысячи веретъ; вначалЪ изъ каторги, если бродяга 
ушелъ изъ Нерчинекаго округа, ему пужно идти лесами стороной, чтобы 
не попасться въ руки казаковъ, не подвернутьея подъ бурятекую пулю; 
бродяга ‘знаеть, что тупгусъ положить его при первой встръч, чтобы 
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завладъть его жалкой рубашкой и штанами; бродяга знать; “970 торами 
вокругь Байкала онъ можеть умереть сь голоду; бродяга знаеть, что 
на пути придутся ему десятки переправъ; вее это знаетъ онъ хорошо, 
и все-таки ‘бъжитъ. Многіе изъ нихъ погибають подъ пулями дикарей, 
тонуть въ р$кахъ, можеть быть, даже умирають съ голоду; кто знаеть 
это, кто знаетъ, сколько ихъ погибаетъ, и люди все-таки бъгуть и б%- 
гутъь. Но куда же бъгуть они? Ови и сами не знають того. Разу- 
м%етея, самое лучшее добраться до :Россіи, но это удается немногимъ; 
обыкновенно ихъ ловятъ еще въ Сибири. Бродяга идетъ, пока его не 
схватятъ —это въчцый жидъ, бредущій безъ конца; это перелетная птица, 
направляющаяся весной отъ востока къ запалу. 

Вопросъ о бвглыхъ, какь вопрось статистически, одинъ изъ самыхъ 
трудныхъ вопросовъ. Иванъ Петровъ, убъжавшій изъ острога или изъ 
каторги, съ момента побфга сдђлался или Карпомъ непомнящимь, род- 
ства, или Осипомъ Игцатьевымъ. Ёеть люди, которые бЪгають весь 
свой в®къ и перем%няютъ десятки имепъ. Каждый изъ нихъ знаетъ что 
ждетъ его за побъгъ, ‘и нолучивъ свое «жалованье» (плети), бъжитъ 
снова Многихъ воротать снова на работу, по подъ другимъ именемь, 
другіе уйдуть на поселеніе, третіе погибнутъ. Сколько воротятъ, сколько 
погибнутъ --еказать нельзя. Въ Нерзинбкомъ округ въ 1861 году убв- 
жало есыльныхь 398 -человъкь, служителей 57, изъ нихъ поймано 
ссыльныхъ 196 человъкъ, служителей 14, т. е. первыхь 38°%/,, вто- 
рыхь 949/0, куда: д®лись остальные? Гдь эти 4299 человћкъ, к.- 
торые по сацекамь завода считаются въ бфгахь за лослъдпіе девять 
лътъ? Сколько изъ пихъ попало на поселеяіе; еколько заетрълено туц- 
гусами пли бурятами; сколько умерло еъ голоду, оть трудностей пути, 
оть болъзней; сколько утонуло? На эти вопросы нвтъ отвътовъ. Можно 
сказать только одно, что люди бъгуть потому, чтоимь дурно;тоть не бъжить, 
кому хорошо. Разуметея, каждый изъ каторжныхь должень имъть 
впереди сдБлаться поселенцемъ, жениться, имъть дБтей, жить своимъ 
хозяйствомь. Но нътъ ли во всемъ этомъ боле теоріи, ч®мъ практики? 
маторжный, присланный на 20 л®тній ерокъ и пришедший на м®сто 
30 л®тъ, къ какому способенъ хозяйству, отработавь свое время въ 
рудник% или на пріискъ? Не сдфлатьея ужь ему на старости земледфль- 
цемъ, когда онъ не держалъ сохи болъе двадцати лётъ. Молодые явив- 
шівся на короткій срокъ, могуть еще заняться кое-чЪмъ: ови и зани 
маютея, но только не земледвліемъ. А сколько приходить пожилы:ъ, 
которые, отелуживъ свое время, выходятъ въ « богад%дьщики » и живутъ 
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подайнівхъ?--И-вотъ перепектива для большинства есымьныхъ. Ужь если 
каторжному неизбъкно быть нищимъ, такь лучше ему едълаться нищимъ 
на свобод. И каторжный бЪжить. Въ настоящее время всвхь кагорж- 
ныхь въ нерчинекихь заводахь 3999, изъ нихъ не въ работахь 1127 
человъкъ, авевхъ бБжавшихъ, какъ я ужесказалъ, считается 4299 чело- 
въкъ, или 109%; это значить, что все населеніе есыльно-каторжныхъ 
убъгаеть въ десять лътъ, и въ девять лвтъ пополняетея новыми евыль- 
ными, Факгъ весьма дигерееный въ томъ отношении ‚ что разъяеняетъ значеніе 
каторжной работы. Если каторга имфеть единственной цфлью наказаніе 
человъка, она доетигаетъ своей цёли. Человъкъ наказань плетьин или 
қнутомъ, сидвль долго въ острогв, два года шель въ кандалахъ къ 
ету ссылки, на м®етъ заключалея въ тюрьмъ оть 1 до З лЁть и 
тоже въ кавдалахъ, наконець находился въ работ оть 6—20 лвгь и 
«вышелъ въ отетавку » въ такомъ возраст, когда ему уже поздно при- 
нятьея за какое-нибудь занятіе, требующее свъжахъ силъ. Строже этого 
наказать человћка нельзя—вею жизнь онъ провель въ лишеніяхь и на 
старости л®тъ не имБеть впереди ничего кром нищенетва. Сущность 
этого наказанія въ томъ, чтобы поставить челозЪка какъ можно ниже 
въ экономическомъ -отношенш и наказывать его рядомъ постоянныхь 
лишеній и трудностей. Если наказаше иметь . эту цбБль, оно дәёти- 
гаетъ ве вполнф. Но если наказаніе должцо имфль въ виду нрав- 
ственное ‘цеправлене человЪка, оно не. достигаегь цфли. Уронивъ уро- 
вень матеріальныхъ потребностей, оно вмъстБ съ твыъ роняеть и нрав- 
ственность человБка. Человъкъ не сдлается лучше потому, что онь 
сганетъ питаться чернымь хлфбомь и жить въ дурномъ помфщенш, ра- 
ботать по принужденио и будеть лишень средствь жить собственными 
силами и своимъ хозяйствомъ. У человфка въ такомъ положови яв- 
ляется одна. мыель—бфжать, и онъ бБжитъ. Онъ б®житъ, потому что 
ему худо, а наказанія онъ не боитея; онъ испыталъ все и знаетъ, что 
все можно. „перенести и затЪмь бЪжить снова. И вею жизнь шатается 
человфкъ, пока его непришибутъ гдв-нибудь, или пока онъ не умреть 
гдЪ-нибудь въ оетрогв или на этацв. Другой не бъгаеть, но и не ста- 
новитея доброд®тельнве. Если онъ быль воромъ, онъ и оталея имь, и 
воруеть при удобномъ случа®, какъ «богадъльщики», оть которыхъ, 
если они явятея гдъ-нибудь въ селеніи, нужно прятать все. И человъкъ 
этать воруетъ именно потому, что у него нфть ничего, что ему жить 
нечфиъ. Воровство въ такомь обыча% между арёетантами, что они во- 
рують поетоянно другь у друга все, что можно украсть и въ оетрогв, 
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и въ пути, и на мъетъ водворенія; ворують вещи, деньги, кур, свиней, 
барановъ. Если сосланный быль убійца, не по минутному етргетному 
увлечешю, а по дурному устройству организма, онъ снова убъеть при 
первомъ удобномъ случа; —убьетъ въ. острог? или своего товарища, или 
сторожа, или въ бъгахъ перваго встрфчнаго, если убійство это выгодно 
Квмъ двлаются эти үбійетва по большимъ дорогамъ, кэкъ не теми же. 
убшцами, видфвшими уже каторжную работу; значитъ, не исправила опа 
ихъ. Между убійцами естъ етрашные люди, какъ тотъ, что поймали нынче 
подъ Красноярскомъ, и повинившійел въ 49 душахъ; или тотъ юноша, 
аъть 20, неболве, котораго я ветрътилъ дорогой въ ручвыхь и нож- 
ныхъ кандалахъ, үспъвшій уже убить семь человъкъ; или тоть тата- 
ринъ, что, выпущенный посл долгаго заключевія въ острог на цфпи, 
пошелъ и зар%залъ дЪвочку, потому что давно не видълъ крови; или 
тоть сторожъ изъ каторжпыхъ при полицін въ нерчинекомь завод, 
который съ своей женой р%залъ дЪтей и взроелыхъ, грабиль ихъ, а 
чтобы не пропадало даромъ мясо, приготовлялъ изъ него пирожки и пель- 
мени и продавалъ ихъ. Этому старику было уже болъе шестидесяти 
луть; онъ съ своей женой старухой живетъ теперь въ АкатёЪ, въ бога- 
дъльнв. Кчему этимъ людямъ каторга? Тфмъ, чтб она лишаегъ людей 
матеріальныхъ удобетвь и средствъ существовашя, она вызываетъ ихъ 
только на новыя преступленія; ова ихъ пе исправляеть, а портитъ. Для 
такихъ людей если вея система наказашя пе паправлена къ улучшенію 
нравственности преступииковъ, нужна смертная казнь. А если паказаше 
должно поставить человфка внф возможноети вредить и должио исправ- 
лять преступника, то прежде веего его не слёдуеть ронять такъ глу- 
боко въ экономяческомь отношеши, не дзаать изъ него животнаго. 

Заводеме служители съ новаго года бЪгать перестануть. Прежде оли 
бъгали, потому что положеше ихъ было пе лучше положенія каторж- 
ныхъ. Забота одна и та же—тотъ же рудникъ и тотъ же пршекъ; по 
наторжный работаеть 10 лфтъ, рёдые 20; а ерокъ службы заводскому 
влужителю быль 35-л%тній. 
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ХІХ 
СИБИРЬ КАКЪ ЗОЛОТОЕ ДНО. 


Въ началъ завоевашя Сибири неслыханное богатство мфховъ обратило 
на себя особенпое внимаше нашего правительства. М%ха должны были 
‘поступать исключительно въ царскую казну и продажа соболей и черно- 
бурыхъ лисицъ доставляла доходъ весьма значительный. Значеше Си- 
бири, какъ страны драгоцънныхъ мФховь, продолжалось до тЪхъ поръ, 
пока не было открыто золото. Съ этого времени Сибирь стала играть 
роль: боле значительную по своему отпошевио къ лоходамъ государ- 
ства. Но добычи драгонфнныхь металловъ вовее не такъ значительны 
въ Сибири, какъ думаютъ обыкновенно. Тенгоборскій вычиеляетъ, что въ 
общей лобычз золота на веемь земномъ шарф на долю Сибири при- 
ходитея, всего 5°/,. Съ 1848-56 годъ, по показаніо Кольба было 
вычеканено золотой моветы: въ Соєдплепныхъ штатахъ 1,713 мил. фр., 
въ Великобританш 1,259 мил. фр., во Франци 2,243 мил. фр. и въ 
Росо (до 1854 г.) 149 мил. фр. Изъ этихъ цифръ видно, что 
на роль Сибири въ золотопромышленномъ отношеніл у насъ распро- 
страпенъ вообще нЪсколько преувеличенный взглялъ. Этому епособетво- 
вали особенно частные золотопромышлепники, которые въ былые годы 
дфИствительно удивляли легковърныхъ людей безпутпой тратой денегъ. 
Теперь этого уже нтъ. Пынтшніе золотоиромышленпики и бъдиће, и 
скромне прежнихъ; но золотопромышленность осталась попрежнему 
самымъ заманчивымь промысломъ для частнаго человћка, потому что 
можегь дать до 300°/,. Выгода значительная, по мшогимъ ли сна при- 
ходитея? И что вышгрываеть отъ золотопромышлециоети народъ? Веъхъ 
золотогромышлепниковь въ Сибири не болфе 90 человъкъ, или 
0, 000005°/, всего паселевія. Работами па прискахь завимаются пе 
боле 70,000 человъкъ, т. е. 0,017; а, между тамъ судовый про- 
мыселъ па одной Волгв кормить до 400,000 человъкъ. Я вовсе не 
отвергаю важности золотопромышыениости и значешя ея для нашего 
государствепнаго бюджета, но только замтчаю, что па благоденетве кргя 
и на эхопомичеекій быть парода и особенно земледфльческаго сословія 
она не иметь п пе можеть имфть большего вліяшя. Не больше 
вліянія обларуживаютъ на быть парода и остальныя минеральныя богат- 
ства Сибири. Въ Сибири есть яшмы, лазуревый камень, аметисты, опалы, 
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порфиры, аквамаривы, но они не кормять еибирекаго — насе- 
левія. Гораздо важнЪзе ‘этихъ драгоцфнностей точильные и мельничные 
камни, и каменный уголь. Но первые не могутъ составлять предметъ 
большой промышленности, а каменный уголь спокойно лежить въ н®д- 
рахъ Сибири, потому что онъ никому не нуженъ. Для Сибири не на- 
„етулила еще пора ни разработки драгоцнныхъ металловъ и минераловъ, 
ни фабричной и заводской промышленности. Сибирь вступаетъ только 
въ періодъ земледфльчеекй; она не научилась еще пахоть хорошо 
землю, и разумфетея, у ней не можеть быть ни силъ, пи средствъ 
для промышленности и торговли. Прошедшее этого дикаго края лежить 
на совфоти истори, а будущее его зависить отъ лучшихъ уеловій 
всей нашей жизни. 


М. Шелгуноръ, 
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